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MUTERCIMI BiLINMEYEN
MANZUM BiR KASIDE-I MUNFERICE TERCUMESI

Translation of a Kaside-i Miinferice in Verse Whose Translator is Unknown

Mutlu Melis OZGERIS”
Ayse ULU™

OZ: Ibnii’n-Nahvi tarafindan kaleme alinan Kaside-i Miinferice, sikinti ve keder
zamanlarinda okunan bir dua hilkmiinde kabul edilmis Arapga bir manzumedir. Allah’a
teslimiyetin, siddetli sikintilarin ardindan ferahligin gelecegine olan inancin anlatildigi bu
kasideye Tiirk edebiyatinda birgok terciime, serh ve tahmis yazilmistir. Bu ¢aligmanin
konusunu da kasideye yazilan; ama daha once kaynaklarda rastlanilmayan bir terciime
olusturmaktadir. Terciime, Istanbul Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri Koleksiyonu 34 Ae
Manzum 644/3 numarada “Manzum Kaside-i Miinferice Tercemesi” adiyla kayithidir. Eser,
manzum-mensur karigik bir mecmuanin 30b-31a varaklari arasinda yer alir. Kaside-i
Miinferice Terciimesi, kaynak metinle ayni beyit sayisina sahip olan miitercimi bilinmeyen
manzum bir terciimedir. Tarih bilgisinin de bulunmadigi manzumede miitercimin kaynak
metnin anlamimni terclimesine yansitmaya gayret gosterdigi, kaynak metindeki kelimelerin
¢ogunu manzumesine aynen aldigi, geri kalan kelimelerde ise ayni anlama gelen sozciikleri
sectigi, cekim ve ek kullaniminda ise Tiirkge yapilardan yararlandig1 goriilmiistiir. Hazirlanan
bu ¢alismayla terciime metnine dair tespit ve degerlendirmelerde bulunulmus, manzumenin
Kaside-i Miinferice terciimeleri arasinda yerini almas1 amaglanmistir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk edebiyati, Ibnii’n-Nahvi, Kaside-i Miinferice, terciime, manzum

ABSTRACT: Kaside-i Miinferice, written by Ibnii'n-Nahvi, is an Arabic poem that is
considered as a prayer recited in times of trouble and sorrow. Many translations,
commentaries and tahmis have been written in Turkish literature for this ode, which describes
submission to Allah and the belief that relief will come after severe troubles. The subject of
this study is the one written in the eulogy; but it creates a translation that has not been found
in sources before. The translation is registered under the name “Kaside-i Miinferice
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Tercemesi” in the Ali Emiri Collection of the Istanbul National Library, number 34 Ae
Manzum 644/3. The work is located between pages 30b-3la of a mixed verse-prose
magazine. Kaside-i Miinferice Translation is a verse translation with the same number of
couplets as the source text, the translator of which is unknown. It has been observed that in
the verse, where there is no historical information, the translator tried to reflect the meaning of
the source text in his translation, took most of the words in the source text verbatim, chose
words with the same meaning in the remaining words, and used Turkish structures in the use
of inflections and suffixes. With this study, determinations and evaluations were made about
the translated text, and it was aimed for the poem to take its place among the translations of
Kaside-i Miinferice.
Keywords: Turkish literature, 1bn al-Nahwi, Kaside-i Miinferice, translation, verse

Cite as / Atif: OZGERIS M. M., ULU A. (2024). Miitercimi Bilinmeyen Manzum Bir
Kaside-I Miinferice Terciimesi. Trakya Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi, 14(28), 1-15.
https://doi.org/10.33207/trkede. 1384194
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Giris

Kaside-i Miinferice, Arap edebiyatinda ortaya cikan ve gsiddet ile
stkintilart agip ortadan kaldwran, maddi, manevi agilim manalarina gelen el-
Miinferice, el-Fiitih, Ummii’l-ferec ya da el-Ferec bade’s-sidde isimleriyle
de bilinen, Allah’a tevekkiil ve teslimiyetin islendigi tasavvufi bir siirdir.
Arap ve Islam edebiyatinda &zellikle tasavvuf cevrelerinde Kab b.
Zitheyr’in (6. 26/645?) Hz. Muhammed’e sundugu Kaside-i Biirde'si ve yine
Imam el-Bisiri’nin (8. 695/1296?) ayni ad1 tastyan meshur kasideleri gibi
biiyiik bir {ine kavusmakla birlikte insanlar tarafindan vird olarak okunmus
bir manzumedir (Elmali, 2002: 41).

Kasidenin g6hret bulmasinda miiellifin kimligi 6nemli etkenlerden biridir.
Asil adi Yhsuf b. Muhammed b. Yisuf et-Tevzeri (6. 513/1119) olan
miiellif; edebiyat, kelam, fikih ve tasavvuf gibi alanlarda dersler veren bir
alim olmakla birlikte nahiv ilmine verdigi agirlik dolayisiyla Ibnii n-Nahvi
kiinyesiyle taninmaktadir.' Tahsil hayatin1 tamamlamasinin ardindan kendini

! Miiellifin Ibnii’n-Nahvi adiyla taninmasiyla ilgili olarak Alzyout (2013), babasimn nahivci
olmasi sebebiyle bu adi aldigini ifade eder. Gerekge olarak ise ibnii’n-Nahvi hakkinda bilgi

TUEFD / TUJFL, 14/28, (2024), 1-15.
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tamamen ilme adayan ve herhangi bir iicret talebinde bulunmadan dersler
veren Ibnii’n Nahvi, bilgi ve amel yoniiyle caginda Imam Gazzali’ye (6.
505/1111) denk bir sahsiyet olarak degerlendirilmekteydi. Nitekim muasiri
oldugu imam Gazzili’ye baghlik duydugu ve ramazan aylarinda Imam
Gazzal?’nin fhyd i ‘ulimi’d-din adli eserini her gilin bir béliimiinii okumak
suretiyle hatmettigi ifade edilir. Sair ve alim vasfiyla bilinen Ibnii’n
Nahvi’nin kaynaklarda eserlerine pek deginilmemis olmakla birlikte Kaside-
i Miinferice disinda Brockelman’in bir niishasinin Berlin 3981 numarada
kayitl oldugunu belirttigi el-Vasiyye, digeri de hocasi Sukratisi'nin
kasidesinin ta’siri olan ed-Dibdcii’l-miinesser ve’l-minhdcii’l-mu‘asser adli
uzun bir manzumesinin varlig1 séz konusudur. Ayn1 zamanda kaynaklarda
bazi siirlerine de rastlanmaktadir (Durmus ve Elmali, 2000: 163; Elmali
2002: 40).

Ibnii’n-Nahvi, Kaside-i Miinferice’yi Tevzer disinda bulundugu sirada bir
zorba tarafindan malinin gasp edilmesi tizerine yazmistir. Kasidenin
yazilisinin ardindan mali gasp eden kisi o gece riiyasinda birinin siingii ile
iizerine yliriidiigiinii ve “Falancanin malini geri ver; yoksa seni dldiirecegim”
diye tehdit ettigini goriir. Rilyanin etkisiyle korkuya kapilan hirsiz, ¢aldigi
mal1 Ibnii’n Nahvi’ye iade eder (Alzyout, 2013: 11; Cdgenli, 2013: 75).

Kasideyi onemli kilan hususlardan biri, misralar icerisine yerlestirilen
fikirlerin esasinin ayet ve hadislere dayaniyor olmasidir. Kasideyi serh eden
sarihler, Ozellikle bu hususa dikkat ¢eker. Bu 0&zelligi, hem yazildig:
donemde hem de sonrasinda iizerine bir¢ok terciime, tastir, serh ve tahmisin
kaleme alinmasinda etkili olmustur.

Sikint1 ve keder zamaninda vird olarak okunan bir dua hiikmiine gecen
Kaside-i Miinferice, es-Stibki’den (6. 771/1370) de rivayet edildigi tizere,
insanlar arasinda dua olarak okundugunda dualarinin kabul olacagi
diisiincesine inanilir. Boylece kaside, kendine dua mecmualarinda dahi yer
bulur. Ornegin; Ahmed Ziyaiiddin Giimiishanevi’nin (6. 1311/1894)
Mecmudtii’l-Ahzdb adli mecmiasinda Kaside-i Miinferice dua olarak yer
almaktadir (Elmali, 2002: 42). Kaside-i Miinferice’nin 6nemli sarihlerinden
Ismail Ankaravi (6. 1041/ 1631), kendisine herhangi bir sikint1 ya da bela

veren Suyltl disindaki kaynaklarda nahiv ilmiyle mesgul olduguna dair herhangi bir bilgi
bulunmadigin1 gosterir.
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isabet eden kimse maddi-manevi tam bir temizlik ile kirk kez bu kasideyi
okuyarak dua ederse Allah’mn onun duasini kabul edecegini ve ihtiyaglarini,
kederlerini giderecegini sdyler. Ayrica bu kasideyi giizel manalarina ve ylice
niiktelerine vakif olarak okuyan kimsenin gonliiniin genisleyecegini,
ruhunun rahata kavusacagimi ifade eder (Cakmaklioglu, 2017: 465).
Terciime-i Kaside-i Miinferice adl1 eserini kaleme alan Esad Erbili (6. 1931)
ise kisa bir mukaddime ile kasidenin faziletlerinden bahsettigi terclimesinde,
her sabah namazindan sonra okundugu takdirde biiyiik faydalar
saglayacagini ve bircok hayra vesile olacagini belirtir (Alkan, 2012: 153).

Arap edebiyatinda yogun ilgi goren Kaside-i Miinferice ile ilgili Tiirk
edebiyatinda da bir¢ok g¢aligma ortaya konulmustur. Bu calismalar serh,
terciime ve tahmis seklindedir (Alzyout, 2013: 28). Yontem olarak da bu
serh ve terciimelerin bir kisminda mealen bir kisminda kelime kelime izah
yoluna gidilmistir. Bununla birlikte bu serh ve terciimelerden bazist
manzum bazis1 mensur bazisi da manzum-mensur metinler seklinde kaleme
alinmstir. Ornegin; Ebubekir Kani’nin (8. 1206/1792) Kaside-i Miinferice
Terciimesi, orijinal kasideye sairin ii¢ beyit ilave ettigi manzum bir
terclimedir (Yazar, 2020: 195). Bu ¢alismanin konusunu olusturan terciime
de kaynak metinle ayni beyit sayisina sahip (40) manzum bir terciimedir.
Miitercim terclimeye manzum ya da mensur herhangi bir ilavede
bulunmamustir.

Kasideye yapilan serhlerdeki yontemlere bakildiginda; bu metinlerin
cogunda acgiklamanin daha yogun oldugu, klasik serh yOnteminde
kelimelerin filolojik agidan ele alindig1 goriilmektedir. Aktarma yonteminin
kullanildig1 diger metinlerde ise filolojik izahlara yer verilmeyip kaynak
metnin anlam aktarmasi gerceklestirilmistir. Ahmed Efendi’nin (6. ?) Serh-i
Kaside-i Miinferice’si, Mustafa Behcet b. Muhammed Salim’in (1934°te sag)
Azvau’l-Behce fi Serhi’l-Miinferice’si aktarma yonii agir basan serhlerdendir.
Hiiseyin b. Riistem’in (8. ?) Serh-i Kaside-i Miinferice’si, Ismail
Ankaravi’nin Hikem-i Miinderice Fi Serhi’l-Miinferice’si ise agiklamalarin
yogun oldugu serhlere 6rnek olarak verilebilir. Bu serhler igerisinde en eski
olant 1600 tarihinde kaleme alinan Yahya b. Abdullah’a (17. yy) ait Serh-i
Kaside-i Miinferice’dir. Bunun yan1 sira Ankaravi’nin Hikem-i Miinderice fi
Serhi’l-Miinferice’si en c¢ok niishaya sahip serhtir. Mustafd Behcet b.
Muhammed Salim tarafindan 1937 tarihinde kaleme alinan Azvdu’l Behce fi
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Serhi’l-Miinferice adli c¢alismanin da en yakin tarihli serh oldugunu
sOylemek miimkiindiir (Kara, 2021: 262).

Kaside-i Miinferice sadece edebiyata degil Islam mimarisine de etki
etmistir. Bu konuda en dikkat ¢ekici 6rnek, Antalya Kalei¢i’nde XVII.
yiizy1l basinda Tekeli Mehmet Paga tarafindan tamamen kesme tas isciligi ile
yaptirilan Tekeli Mehmed Pasa Camii’dir. Caminin is¢ilik ve estetik
giizelliklerinin yaninda diger camilerden ayrilan en 6nemli 6zelligi, Kaside-i
Miinferice metninin, camideki i¢ ve dig pencere alinliklarmin ¢ini
panolarinda yazili olmasidir (Atik, 2018:15). ilk dort beyti kasideye yapilan
bir tahmisten alinan, diger beyitleri —bazi kelimelerde degisiklikler olsa da-
orijinal metinle uyumlu olan kasidenin yer aldigi camiye ait gorseller kaynak
gosterilen ¢alismada bulunmaktadir:

. oo ) o s en? ) 1PN e
v e Y O B
ol LS B b AT VRS i

—

Resim 1: Tekeli Mehmed Pasa Camii’deki 8 ve 9 nolu ¢ini pano
(Atik, 2018: 46)

Kaside-i Miinferice Terciimesinin Tamtimi, Sekil ve Muhteva
Ozellikleri

Kaside-i Miinferice Terciimesi, Istanbul Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri
Koleksiyonu 34 Ae Manzum 644/3 numarada “Manzum Kaside-i Miinferice
Tercemesi” adiyla kayithdir. Mesin kapli 51 varaklik bir yazmanin
icerisindeki metin, 30b-31a varaklari arasinda yer alir. Kiitiiphane kayitlarina
gbére yazmanin 2a-18a varaklar1 arasinda “Risale der Faza'il-i Kelimat-1
Tevhid” adli mensur metin, 18b-29a varaklar1 arasinda muhtelif sairlere ait
“Kasayid ve ebyat” bulunur. 29b-30a arasindaki bosluktan sonra terclime
metni gelir. Yazmanin kalan son kisminda ise bosluklar, manzum pargalar,
beyitler ve Arapga metinler vardir. Muhtelif satir ve siitun sayisinin
goriildiigli yazmada belli bir diizen yoktur. Miirettip bazen yatay bazen dikey
konumda metinleri konumlandirmis, bazen tek siitun seklinde bir siire yer

TUEFD / TUJFL, 14/28, (2024), 1-15.



MUTERCIMI BILINMEYEN
MANZUM BIiR KASIDE-I MUNFERICE TERCUMESI

verirken bazen de ii¢ siitun seklinde siirleri yazmistir. Ayrica kimi varaklarda
sayfanin neredeyse tamaminda metin yer alirken kimisinde ¢ok kisa metinler
goriilmekte; metinler arasinda bos sayfalarla da karsilagilmaktadir. Tiirkee,
Arapca, Farsca olarak yazilmis manzum ve mensur pargalarin yer aldig
yazma, karisik bir mecmua 6zelligi gostermektedir.

Yer yer lekelenmelerin ve silinmelerin goriildigii, sar1 aharli kagit
kullanilan yazmanin 1b varaginda Millet Genel Kiitiiphanesi eser kayit
bilgisi bulunurken; 2a varaginda iki miihre rastlamlir. Mihiirlerden biri
Diyarbakirlt Ali Emiri Efendi vakif miihrii iken; diger miihiir, silik
oldugundan okunamamistir (Okunamayan miihriin aynis1 51b varaginda da
bulunmaktadir):

Resim 2: Yazmanin 2a varagi

Yazmada metinler talik yaziyla genellikle siyah is miirekkebi kullanilarak
yazilmigtir. Bir diizen igerisinde olmasa da kirmizi miirekkebin kullanildig
yerler de vardir (Ornegin; 1b’deki metnin boliim adlandirmalarinda ve
noktalama isaretlerinde, 18b’de ilk beyitte, 22a’da baglikta.)

Yazmada Kaside-i Miinferice terciimesinin miitercimine ve terciimenin
yazilma tarihine dair bir bilgiye rastlanilmamistir. Ayrica yazmay1
miitercimin kendisinin mi tertip ettigi ya da mecmuanin bagkas1 tarafindan
mi olusturuldugu da belli degildir.

Terciime metninin yer aldig1 sayfalar 3 siitun seklindedir. Kaynak metin
kirmizi miirekkeple, terclime ise siyah miirekkeple ve talik yaziyla
yazilmigtir. Miirettip/miitercim Once terclime metni, sonra soluna kaynak
metni muhtelif satirlarla konumlandirmistir. Miirettip/miitercim Arapca
beyitler ile Tiirkge terciime beyitleri hizalamamis, bu hususta &zenli
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davranmamistir. Sadece renk tercihiyle metinleri birbirinden ayirmus,
beyitleri hizalamadigi gibi Arap¢a metindeki son iki beytin birinin
musralarint yan yana, digerini diisey konumda yan yana yazmistir. Kaside;
manzum sekilde, beyit beyit terciime edilmistir.

Kaside-i Miinferice, kirk beyitten olusmaktadir. Ama bazi niishalarda
kasidenin Oncesine ve sonrasina birkag beyit eklendigi; bazi serh ve
terciimelerde beyit sayisiin elliye kadar ciktigi goriilmektedir. Ornegin;
Ismail Ankaravi’nin, Hikmetii’l-Miinderice fi ~Serhi’l-Miinferice adh
eserinde, kirk beyitten olugan kasidenin basina hamdele ve salvele ile sonuna
Hz. Peygamber’in 4l ve ashabina methiye boliimii ekleyerek bu sayiy1 astigi
belirtilir (Dogan, 2020: 116). Bu ¢alismanin konusunu olusturan terciime ise
kaynak metin gibi 40 beyitten olusur. Miitercim terciimesine herhangi bir
adlandirma yapmamis, Besmele lafziyla dogrudan manzumesine baglamustir.

Kaside-i Miinferice, miitedarik bahrinde feGliin feliin feliin feliin
kalibiyla Arapca yazilmistir. Tiirkce yazilan terciime metninde ise
miitercimin vezne 0zen gostermedigi goriiliir. Vezin hususunda kusurlarin
fazlah@ dikkat ceker.? mefvilii mefd‘iliin feliin kalibiyla yazilmaya
calisildigr anlagilan terclime metnindeki 20. beyit, diger beyitlere nazaran
veznin basariyla uygulandigi beyitlerden biridir:

Hak ta‘atiniifi sabahatiniiii
Envar1 miisabih miinbelice

Asagida verilen 31. beyit ise vezin agisindan olduk¢a kusurludur:

Ve nisan-1 hiida goziikse safia
Yalfizca galig iregor sebece

Kaynak metnin kafiyesi esreli cim harfiyle (z/>) yapilirken; terciimede
miitercim, kafiye harfini 4> seklinde kullanmistir. Hatta kelimelerin bu
sekilde okunmasini vurgulamak adina bazi beyitlerde kelimeyi kirmizi
renkle harekelemistir. Bununla birlikte miitercim c¢ogunlukla kaynak
metindeki kelimeleri kafiyede kullanmigtir: &l Whbelece, z_~l/suruca,
z«d/miihece, z_Yllerece, z>/licece, z~/haraca, >_derece, zse/‘ivece,
il/bi’l-miintesice, z =/miin‘arice, z>>/hiicece, >*%/‘uca, z_~ /‘araca,

2 Vezin kusuru hemen her musrada oldugu igin metin iizerinde ayrica bu duruma dikkat
¢ekilmemistir.
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z4/ferece, z¢i/miintehice, @¢/tehice, zeudl/semece, zhis/miinbelice,
zall/gunuca, > /sece, z_res/miimtezice, z_xw/miinderice, z<¢l/hemece,
> )l/rahece, >dl/sebece, il/felece, gzl <adftahte’s-siiruca,

zoslherece, z¢/nehece, z<l/lehice, z3l/halece, >&V/behece, zal/huluca.

Miitercim beyitleri terciime ederken kaynak metne bagh kalmis, kelime
kelime terclime yoluna gitmistir. Ekseriyetle beyit terciimelerinde kaynak
metindeki kelimeleri kullanmis, bazi beyitlerde ise ayni anlama gelecek
kelimeleri tercih etmistir. Ornegin 7. beyitte, kaynak metindeki kelimelerin
cogu aynen alinmis, digerleri ayni anlama gelen kelimelerle degistirilmis,
cekim ve ek kullaniminda Tiirk¢e yapilardan yararlanilmistir:

aalls 2 halk old1

= biitiin

oy = yed-i hitkkmiinde
= ba‘z1 zi-se‘a
T s ba‘z1 zi-haraca

Metnin yazilma tarihine dair de bir bilgi bulunmamaktadir. Arapga
kelimelerin yogunlukta oldugu manzumede Eski Anadolu Tiirkcesi dil
Ozelliklerinin izleri goriilmektedir: -(y)Ub+An zarf fiil eki (iniiben, idiiben),
-E+gor- eki (iregor), turugsmak (calismak, cabalamak, miicadele etmek)
kelimesi gibi.

Muhteva yoniiyle bakildiginda terciime, kaynak metinle ayni
dogrultudadir. ilk beyitte “Ey!” kelimesiyle sikintrya, gama, derde seslenen
sair, aslinda bu nidasiyla derdin kuvvetlenmesini degil siddetinin azalip
ferahligin gelmesini isteyerek kasideye baslar. Diinyevi bir sikintinin
yazilmasina vesile oldugu bu kaside, igerdigi fikirlerin ayet ve hadislere
dayaniyor olmasiyla manevi sikintilarin giderilmesinde okunan bir siir
olmustur. Nitekim miitercim de kasidenin bu yoniinii dikkate alarak kaynak
metnin anlamin1 terciimesine yansitmaya gayret gostermistir. Kaynak
metindeki manaya karsilik gelecek ifadeleri kullanma yoluna gitmis, ayet ve
hadislerin, rivayet ve kerametlerin agiklikla anlasilmasina ¢aba sarf etmistir.
Edebi sanatlar yoniiyle de kaynak metine bagl kalmistir. Yalmz kaynak
metinde 29. beyitte “hemec (cahil, sagskin, ahmak, bir tiir sinek)” kelimesiyle
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miibalaga yapilmissa da miitercimin terciimesinde bu miibalaga yer almaz.
Hayvanlarin g6ziine diisen kii¢iik bir sinek olan hemecin, zarar ve eziyetten
baska marifeti yoktur. Allah yolunda gitmeyenler, hadi olmayanlar bu
hayvanlara benzetilirken; kaynak metinde “hemecin hemeci” seklinde
miibalaga yapildig1 goriilmektedir (Dogan, 2020: 127):

peilaa lall s Yahst kisiler hadileridir
el zeh (30 s ‘flme diirisiip uyma hemece

[Halkin en hayirlilari, onlarm dogru
yolu gostericileridir (rehber). Bunlarin
disindakiler 6nemsiz siradan kisilerdir.]

Dini karakterli bu kaside ve terciimesi, insanin Allah yolunda nasil
davranmasi1 gerektigi hususunda oOgiitler vermesi, nefsani ve diinyevi
isteklerden uzak durulmasini ve ibadette devamliligi nasihat etmesi
yonleriyle dikkat cekmektedir. Kaside, gelenege bagli olarak dua boliimiiyle,

Hz. Muhammed’e ve dort halifeye salat u selamla tamamlanir.

10

Kaside-i Miinferice Terciimesi

[30b]
r;...\;)l\ QA;)X\ 43\ p

> AT A ) gaidl
N EREIARPIR
gl Jalll lla
C)“J\ ):1\ oldizy JPREN
he ledpadl la
Jan LY 50 il 5
gealls G 7 5

KUY ST
2V 3 a2l

Ll (jald Ly Hld
el e zsall Hsan

[30Db]
Bismillahirrahmanirrahim
Mefulii mefa‘iliin fealiin (?)

Ey gam kat1 ol iresiin ferece
Irisdi gicef subh-1 belece

Seb zulmetiniifl yildizlar: var
Hosdur yetigen sah-1 suruca

Ebr-i ‘ameliifi baran1 olur
Vakti gelicek yagar selece

Had yok ni‘amina efendimiiziifi
Geldiikde kilur rahat mithece

Canlar viriir ol ni‘amui ezelt
Kasd it iregor sen ol erece

Cog olur v’allahi fiytizi anufi
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3 Kaynak metinde .\ seklindedir.
4 Kaynak metinde 13 seklindedir.
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Deryalar olur galib liicece
Halk old1 biitiin yed-i hitkmiinde
Ba‘z1 zi-se‘a ba‘z1 zi-haraca

Bularufi iniiben 1 binmeleri
Kimisi dereke kimisi derece

Bularuii diinyasi vii ‘akibeti
Mesiyyetde degiil mazhar ‘ivece

Yed-i hikmetle hiikm ele alinup
Nesc old1 kavi bi’l-miintesice

Hiikmi kasd itse sof agsak olup
Pes muktasida dah1 miin‘arice

Hikem-i ‘acibe tanik hiiceci
Emrle hikem-i ka’im hiicece
‘Akil ki kazaya rza virdi
Merkizesidiir tursun o ‘uca
Ebvab-1 hiida ag¢ilursa o heman
Girsiin turisup giindiizle gice

Matltbuii olursa nihayet-i rah
Ugratmasun 6z nefsi ‘araca

Ta kim sabiklardan olasin
Vasil olasin dilkes ferece

‘Ays anda durur hem behcet ii ‘ays
Str miibtehice er miintehice

Anduf ‘ameliifi tahrik idiiben
Da’im olasin sa‘y it tehice

Allaha ma‘ast kabiha olup
Giizel goriniir halki semece
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Hak ta‘atiniifi sabahatiniifl
Envar1 miisabih miinbelice

Ol nakdla hir talebinde olan
Irisiir ol zevke hem ol gunuca

Pes talib olup takva eylesen
Olicak ferda iresin ferece
Kur’ani oki gonlidle ki_ola
Hasil-1 hiizn i savt ile sece
Gice ta‘atiniin seyyahi olup
Can basla gidiip gel yine gice
Fikr eyle salat u me‘anisini
Firdevse giriip ir miiferrece
Cesmeleriniifi tesnimin i¢lip
Dipleriifi bagka vii miimtezice
Memdiih delil-i ‘akla uyuban
Rabden gevirici hevayi lice (?)

Ve kitab-1 Huda ta‘lim durur
Halk akl idiip ire miinderice
Yahsi kisiler hadileridir

‘flme diirisiip uyma hemece
S’ol vakte ki sen mikdam olasin
Yiiziifi ¢ceviriip diisme rahece
Ve nigan-1 hiida goziikse safia
Yalfiizea galis iregdr sebece
[31a]

Miistak oluban nefsiifi bulisar
Kesf-i hucub kalbi katica

Mahbibeniiii ol disleri giiler
Kamil giilmek hasil-1 felece

Esrar-1 ‘iyab tahkik diiriliip
Hifz olmag-igiin tahte’s-siiruca

Sahib-kerem ol da’im olasin
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Goiiil ele al diisme herece
Hadi-i Hudaya durur salavat
Halki irgad idici nehece

Dahi sidkuii o zarfi Ebi Bekre
Sidk tizre tekelliimde lehice

Ve Ebi Hafsuil su kerametine

Ya Sariye tiz eris halece

Dahi ZT’n-ntireyn olan ‘Osman’a
Utanup utandirict behece

Dabhi ‘ilm igre kestrii’n-naTm ‘Aliye
Geldikde miyahiyla huluca

Manzumenin Yazma Niishasi
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Sonug¢

Tanitilmaya ¢aligilarak tam metni verilen Kaside-i Miinferice Terciimesi,
kaynak metinle ayn1 beyit sayisina sahip manzum bir terclimedir. Metnin
yazilma tarihine ve miitercimine dair herhangi bir bilgi bulunmamaktadir.
Miitercim terclimesine herhangi bir adlandirma yapmamis, besmele lafziyla
dogrudan manzumesine baslamistir. Genellikle kaynak metne sadik kalan
miitercim, bazen kaynak metinde yer alan kelimelerle benzer manaya
gelecek  kelimeleri terclimesinde kullanmistir. Arapga kelimelerin
yogunlukta oldugu manzumede Eski Anadolu Tiirkgesi dil 6zelliklerinin
izleri de goriilmistiir.

Diinyevi bir sikint1 neticesinde yazilmis olan Kaside-i Miinferice, igerdigi
fikirlerin ayet ve hadislere dayanmasinin etkisiyle manevi sikintilarin
giderilmesinde okunan bir siir olmustur. Nitekim Kaside-i Miinferice
Terciimesi’nin miitercimi de kasidenin bu yoniinii dikkate alarak kaynak
metnin anlamini terciimesine yansitmaya gayret gostermistir. Bu calisma
sonucunda Arapga olarak kaleme alinmis olan Kaside-i Miinferice lizerine
yapilmig Tiirkce terciimelerden birinin tespit ve degerlendirilmesi yapilmig
ve bu eserin ilgili literatiire kazandirilmasi saglanmustir.
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GOLOVA/COBANLI KOYU COBAN BABA TURBESI
Gélova/Cobanli Village Coban Baba Mausoleum

Suayip CELEMOGLU"

OZ: Coban Baba Tiirbesi, Sivas ili, Golova ilgesine bagli Cobanli kdyii girisinde, Tokat-
Erzincan devlet karayolunun batisinda, yiiksek bir kaya kiitlesi iizerinde yer almaktadir.
Tiirbenin kitabesi olmadigindan insa tarihi kesin olarak bilinmemektedir. Tiirbede medfun
olan Coban Baba’nin keramet sahibi olduguna inanilmaktadir. Coban Baba ile ilgili efsane
bulunmakta olup bu efsane nesilden nesile aktarilarak giiniimiize kadar gelmistir. Bu efsaneye
gore Yavuz Sultan Selim, Misir Seferi’ne giderken Cobanli civarinda orduyu konaklatmis, bu
sirada tanistigi Coban Baba’nin, ordusuna ikramda bulunmasi ve keramet gostermesi
nedeniyle tlirbesini yaptirmistir. Efsaneye gore 16. yiizyilin ilk ¢eyreginde inga edilmis olmast
gereken tiirbenin mimari 6zellikleri degerlendirildiginde daha erken tarihlerde insa edilmis
oldugu anlagilmaktadir. Coban Baba Tiirbesi tek katli, igten ve digtan kare planh bir mezar
yapist olup igten kubbe, distan dort yonlii piramidal bir ¢atiyla ortiiliidiir. Kesme tas ile insa
edilen tirbe, bezeme o&zellikleri bakimindan dénem f{islubunu yansitmaktadir. Mimari
ozellikleri bakimindan Anadolu tiirbe mimarisinin miitevazi bir 6rnegi olan Coban Baba
Tirbesi, Sivas bolgesindeki ziyaretgahlardan biridir. Bu calismada efsanelere konu olan
Coban Baba Tirbesi’nin mimari ozellikleri, malzeme-teknigi ve bezeme Ozellikleri
incelenmis ve degerlendirilmistir. Coban Baba Tiirbesi halk arasinda énemli bir kiilt merkezi
ve bolgedeki en erken tarihli yap1 olmasi bakimindan ehemmiyetini korumaktadir.

Anahtar Kelimeler: Sivas, Gélova, Cobanli, Coban Emre, Coban Baba Tiirbesi

ABSTRACT: Coban Baba Tiirbesi is located on a high rock mass on the west of the
Tokat-Erzincan state highway at the entrance to the village of Cobanli, connected to the
district of Golova, Sivas province. Since there is no inscription of the mausoleum, the date of
construction is not known for sure. It is believed that the Coban Baba, who is buried in the
tomb, is the owner of miracle. There is a legend about the Coban Baba and this legend has
been passed down from generation to generation and has come down to the present day.
According to this legend, Yavuz Sultan Selim built his mausoleum because Coban Baba,
whom he met while hosting the army around Cobanlt on his way to the Egyptian War, gave
treats to the army and showed generosity. According to legend, 16. when the architectural
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features of the mausoleum, which should have been built in the first quarter of the century, are
evaluated, it is understood that it was built at an earlier date. The Coban Baba Mausoleum is a
one-story, square-plan tomb structure from the inside and outside, and it is covered with a
dome from the inside and a four-way pyramidal roof from the outside. The mausoleum, which
was built with cut stone, has similar features with Anatolian mausoleum architecture in terms
of decoration features. The Coban Baba Mausoleum, which is a modest example of Anatolian
mausoleum architecture in terms of its architectural features, is one of the places to visit in the
Sivas region. In this study, the architectural features, material-technique and decoration
features of the Coban Baba Mausoleum, which is the subject of legends, were examined and
evaluated. The Coban Baba Mausoleum retains its importance in terms of being an important
cult center among the people and the earliest dated structure in the region.
Keywords: Sivas, G6lova, Cobanli, Coban Emre, Coban Baba Mausoleum
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Giris

Coban Baba Tiirbesi, Sivas’a bagli Golova (Agvanis) ilce simirlar
icerisinde yer almaktadir. Golova’nin giineyinde Imranli (Umraniye),
batisinda Akincilar (Ezbider), dogusunda Erzincan'in Refahiye ve kuzeyinde
Giresun'un Camoluk ilgeleri bulunmaktadir (Harita 1). Konumu itibariyle
Golova, Karadeniz, I¢ ve Dogu Anadolu bélgelerinin birbirlerine en ¢ok
yaklastiklar1 bolgedir (http://www.golova.gov.tr/).
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Harita 1. Golova haritas1 (Sivas 1l Ozel Idaresi)
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Dogu Anadolu'yu Karadeniz bolgesine baglayan yol giizergihi {izerinde
yer alan Golova'nin tarihi, Aksar Ovasi'nin iizerindeki diger yerlesmeler gibi
Kalkolitik Déneme (M.O. 4500-3000) kadar geri gitmektedir (Engin, 2010:
199-224). Kalkolitik ve Tun¢ Cagi boyunca hangi uygarliklarin hakim
oldugu bilinmeyen Golova ve gevresinde daha sonra Frigler (Sevin, 1982a:
230-235), Persler (Sevin, 1982b: 268-270), Makedonlar (Ozsait, 1982: 87,
296), Romalilar (Yinang, 2009: 17), Bizanshilar (Acun, 2010: 393),
Selcuklular (Sevim-Yiicel, 1989: 211), Eratnalilar (Uzungarsili, 1968:; 161-
188; Yiicel, 1991: 248-300), Akkoyunlular (Yiicel, 1991: 248-300) ve
Osmanlilar (Demir, 2005: 83) hiikiim siirmiis olup boélgede yerlesim
kesintisiz olarak devam etmistir.

Yapinin yer aldig1 Cobanl kdyii, Amasya-Erzincan karayolu iizerinde yer
almakta olup Golova ilge merkezine 24 km uzakliktadir. Koy, Kelkit Cayi'na
katilan Cobanli Deresi'nin hemen kenarinda konumlanmaktadir. Bu dere
iizerinde “Cobanli Ko&priisii” olarak bilinen bir koprii vardir. Koy ve
kopriiniin adini, Cobanli Tiirbesi’nden aldigi diisiiniilmektedir.

Cobanli koyiiyle ilgili en erken bilgi 1534 yilinda bélgeden gegen
Matrak¢i Nasuh’tan alinmaktadir. Matrakgi, burada Cobanli Tekkesi’nin
oldugunu, tekkede de Coban Emre’nin mezarmin olabilecegini
sOylemektedir (Nasthii’s-Silahi, 1976: 76). 1643 tarihli Karahisar-i Sarki
Sancag1 Avariz Defteri’ne, Susehri Nahiyesi’'ndeki Cobanli, yapiyla (Coban
Emre Zaviyesi) birlikte kaydedilmistir (Kirca, 2012: 260). Cobanli kdyii ile
ilgili bilgiler 19. yilizyilda artmaktadir. 1835 tarihli defterde ise Cobanl
Tekkesi olarak kaydedilmis ve 66 kisinin yasadig1 belirtilmistir (Kirca, 2012:
34). 1881 tarihli defterde Cobanli adi ile gegen koyde 25 erkek, 20 kadin
olmak iizere Miisliiman oldugu belirtilen 45 kisi yasamaktadir (Kirca, 2012:
24). Kayitlara gore 1914 yilinda, 26 hanede 59 kadin ve 60 erkek
yasamaktadir (Kirca 2012: 273). 2022 verilerine gore ise kdyiin niifusu 39’u
kadin, 29°u erkek olmak {izere toplam 68 oldugu goriilmektedir
(https://www.nufusune.com/).
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Resim 1. Coban Baba Tiirbesi’nin havadan gériiniimii

Bu calismada Sivas ili, Golova ilgesine bagli Cobanli kdyilindeki Coban
Baba Tiirbesi mimari o6zellikleri, malzeme-teknigi ile bezeme ozellikleri
acisindan ele almip tanitilmig, tiirbe hakkindaki efsane ve tiirbenin mimari
ozellikleri degerlendirilerek yap1 tarihlendirilmistir.

1. Coban Baba Tiirbesi

Cobanl koyit girisinde, Tokat-Erzincan karayolunun batisinda, yiiksek
bir kaya kiitlesi iizerinde yer alan yap1, tapunun H40d-22-b-3-c pafta, 120
ada, 3 parseline kayithidir. Miilkiyeti ise Maliye Hazinesi’ne baglidir
(SKVKBK, 58-15-11). Tiirbe, Kayseri Kiiltiir ve Tabiat Varliklarin1 Koruma
Kurulu’nun 08.07.1988 giin ve 229 sayili karari ile 2. derece korunmasi
gereken kiiltiir varligi olarak tescil edilmigtir.
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Resim 2. Coban Baba Tiirbesi’nin genel gériiniimii

Osmanli Dénemi’ne ait kayitlarda Coban Emre Zaviyesi (BOA, iE. EV,
15/1846; BOA, C. EV. 36/1755, BOA, C. EV. 36/1755, BOA, C. EV.
642/32379), Coban Ummi Zaviyesi (BOA, C. EV. 109/5413) veya Cobanl
Tekkesi, seyahatnamelerde ise Coban Emre Mezar1 (Kaya, 37, 260, 276-278;
Nasthii’s-Silahi, 1976: 75) olarak gecen yapi, halk arasinda ve yayinlarda
Coban Baba Tiirbesi! olarak adlandirilmustir.

1.1. Gegirdigi Onarimlar

1988 yilinda tescil edilen tlirbenin gecirdigi onarimlar hakkinda ¢ok fazla
bir bilgi ya da belge bulunmamaktadir. Yapr bdlge halkinin yapiya verdigi
oneme istinaden, kdyliilerin ¢abalari ile glinlimiize gelebilmistir. Tiirbenin ig¢
mekanmin 2010 yilinda define arayanlar tarafindan tahrip edildigine dair
bilgi bulunmaktadir (SKVKBK, 58-15-11).

Yapiyla ilgili ilk tespitler 2013 yilinda bolgede gergeklestirilen yiizey
arastirmasinda yapilmistir?. Bu arastirmada yer alan bilgiler ile yapin
onarim Oncesine ait fotograflarina gore® yapi igten ahsap lata {izerine tahta
kaplanmig piramidal kiilah, distan kubbe seklinde ¢imento harg ile kaplanmis

! Anadolu’da Coban Baba isimli birgok tiirbe bulunmaktadir. Tespit edilen
Eskisehir/Seyitgazi Cobanbaba (Kutluca), Tunceli Mazgirt Cobanbaba Tiirbesi, Adiyaman
merkez Cobanbaba Tiirbesi Gélova’daki ile ayni isimli tiirbe yapilarindan bazilaridir.

2 https://docplayer.biz.tr/6570886-Akincilar-ve-golova-yuzey-arastirmasi.html

% Yapinin onarim dncesi fotograflar1 bolgede yiizey arastirmasi yapan arastirmacilardan Dr.
Opr. Uyesi Turgay YAZAR’dan almmustir. Calismaya verdigi destekten dolayr Turgay
YAZAR hocama tesekkiirii bir borg bilirim.
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bir Ortiiye sahiptir. Yapimin tagkapt kemerinin tahrip oldugu, bu kismin
diizensiz bir sekilde oriildigii goriilmektedir. Tagkapiyr kusatan bezemeli
bordiir de kismen tahrip olmustur. Yapiin kuzeydeki girisi Oniine bir
sahanlik, dogu, bati1 ve giiney beden duvarlari 6niinde ise yagmur suyunun
disa dogru akmasimi saglayacak egimde kademe mevcuttur. Bu kademenin
topografyaya uygun sekilde tasla kabaca oOriilerek igerisine toprak
doldurularak yapildig1 anlasilmaktadir. Yapinin igerisindeki ¢imento harg ve
tagla ortilerek yapilan sanduka seklindeki mezar da tahrip edilmistir. Yapin
icinde beden duvarmin i¢ kaplamalarinin iist kisminda moloz tasla Oriilmiis
yaklagik 20 cm yiiksekliginde bir boliim bulunmaktadir. Yapinin alt kati
olmamakla Dbirlikte bir mezar mevcuttur. Mezarin tahtalar1 eski
fotograflardan goriilebilmektedir.

Resim 3. Coban Baba Tiirbesi’nin 2013 yilindaki gériintimii
(Turgay Yazar Arsivi)

Resim 4. Tiirbenin kuzeybati yonden goriiniimii (Turgay Yazar Arsivi, 2013)
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A

Resim 5. Tiirbenin giineydogu yonden goriiniimii
(Turgay Yazar Arsivi, 2013)

9
AN 2, A

Resim 6. Tiirbenin kuzey cephe goriiniimii (Turgay Yazar Arsivi, 2013)
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Resim 7. Kuzey cephe, tagkap1 ayrintis1 (Turgay Yazar Arsivi, 2013)

L}

Resim 8. Tiirbenin giineybat1 yonden goriiniimii (Turgay Yazar Arsivi, 2013)
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Resim 9. Tiirbenin bat1 yonden gériiniimii (Turgay Yazar Arsivi, 2013)

Resim 10. Tirbenin i¢ mekanindan goriiniim (Turgay Yazar Arsivi, 2013)
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Resim 11. Tiirbenin i¢ mekanindan goriinim (Turgay Yazar Arsivi, 2013)

Resim 12. Yapiya ge¢is kapisinin igten goriiniimii
(Turgay Yazar Arsivi, 2013)
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Resim 13-14. Koselerde yer alan konsollar (Turgay Yazar Arsivi, 2013)

Resim 15. Tahrip edilmis mezardan goriiniim (Turgay Yazar Arsivi, 2013)
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5

Resim 16. i¢ mekandan goriiniim (Turgay Yazar Arsivi, 2013)
A0

Resim 17. Ahsap kubbeden goriiniim (Turgay Yazar Arsivi, 2013)

Onarimu ile ilgili ilk kayit 2014 yilina aittir. 2014 yilinda Sivas Kiiltiir
Varliklarim1 Koruma Boélge Kurulu'nun 22.07.2014 tarih ve 1600 sayili
karariyla tiirbenin onarimmna yodnelik hazirlanan r6léve, restitiisyon,
restorasyon projeleri kabul edilmistir. Bu karara istinaden baglatilan onarim
caligmalari Sivas 11 Ozel Idaresi 6nciiliigiinde 2016 yilinda tamamlatilnustir.
Bu onarimin 6ncesine ait fotograflar oldugu icin yapida gerceklestirilen
islemler izlenebilmektedir (Resim 3-17). Bunlardan ilki ortii sisteminde
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yapilan degisikliktir. Ahsap kubbe, kagir kubbe ile degistirilmis ve dort
yonlii piramidal ¢at1 eklenmistir. Tackapinin {ist kismi, onarim Oncesi tahrip
durumdadir. Coban Baba Tiirbesi’nde dis ve i¢ bordiirler tagkapiyi ters “U”
seklinde kusatacak sekilde diizenlenmistir. Cephede sacak altinda silme
uygulamasina yer verilmistir. Onarim Oncesi gorsellerde yapida subasmanin
olmadigr goriilmektedir. Tiirbenin kuzey, giiney ve bati beden duvarlar
Oniinde kabaca oriilerek igerisine toprak doldurulan bir kademe mevcuttur.
Yapinin girigi Oniine bir sahanlik, diger yonlerde ise yagmur suyunun disa
dogru akmasini saglayacak egimde, topografyaya uygun genislikte ve
yiikseklikte bir kademe yapilmistir. Diger bir degisiklik olarak cephede
sacak altinda silme uygulamasina yer verilmistir. I¢c mekanda ise sahideli
sanduka ve zemin taglarinin yenilendigi anlasilmaktadir.

Yapimnin 2016 yilindan sonra onarildigina dair herhangi bir kayit
bulunmamaktadir.

1.2. Mimari Ozellikleri:

Yiiksek bir kaya kiitlesi {izerinde yer alan yapiya, kaya kiitlesine bitigik
olarak yerlestirilmis otuz bes basamakli merdivenle ¢ikilmaktadir. Tiirbe tag
doseli bir platformla g¢evrelenmistir. Platformun etrafi demir korkulukla
cevrilidir.

Resim 18. Kuzeybat1 yonden gériiniimii

Tiirbe icten ve distan diizgiin olmayan kare planlidir. Yapmin distan,
kuzey duvar1 5,17 m, dogu, giiney ve bat1 duvari ise 5,61 m olgiilerindedir.
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Yapiya kuzey duvari ekseninde yer alan ice kademeli tagkapida yer alan tek
kanathi ahsap kapidan gecis saglanmaktadir. Tagkapinin Oniinde ii¢
basamakli bir merdiven bulunmaktadir. Yapinin dogu ve bati duvar
ekseninde 65/100 olgiilerinde dikddrtgen planli birer pencere acikligi
mevcuttur. icten kubbe distan dort yonlii piramidal cat: ile ortiilii tiirbenin
orta kismimda son onarimda yenilenmis olan sahideli tas sanduka yer
almaktadir.

Kapinin sag ve sol yan duvarinin koselerinde yer alan mumluklar diginda
i¢ mekan sade bir diizenlemeye sahiptir.

Sekil 1. Cobanl Tiirbesi plani
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Resim 19. Yapinin kubbesinden goriinim

Resim 20. Yapinin i¢ mekanindan goriiniim

Kuzey cephe aksinin ortasinda tackapi yer almaktadir. Tagkapiyr “U”
seklinde cevreleyen iki bordiir bulunmaktadir. Bunlardan ilki i¢ biikey
formlu ve bos, ikincisi ise geometrik formlarin birbiriyle kesigsmesiyle olusan
gegme motifleriyle bezenmigtir. Mukarnas kavsarali tagkapiy1 iki yanda
yarim daire bi¢imli siitungeler sinirlamaktadir. Lentolu giris agikligimin iki
yaninda yarim yuvarlak planli nisler yer almaktadir.
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Resim 22. Kuzey cephe diizenlemesi
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Yapinin dogu ve bati cephelerinde, cephe aksinin ortasindaki pencereler
dikdortgen bigimlidir. Gliney cephede ise herhangi bir agiklik
bulunmamaktadir. Cepheler bu agikliklarin disinda diiz ve hareketsizdir.
Beden duvarlarinin st kismi, tiim cephelerde 6zensiz ve 6zgiin olmadig
anlasilan tag silmeyle sonlanmaktadir.

Resim 23. Giiney ve dogu cephe gériiniimii

1.3. Malzeme-Teknik ve Bezeme

Yap1 kesme tastan yigma duvar tekniginde insa edilmistir. Duvarlarin
kalinlig1 0,70 m ile 1,00 m arasinda degismektedir. Yapinin ilk evresinde
kagir kubbe, ikinci evresinde ise ahsap kubbe ile Ortiilii oldugu
sanilmaktadir. Bu ahsap kubbe distan basik betonarme bir kubbe ile kapl
iken, 2016 yilinda gergeklestirilen onarimda 6zgiin  durumuna
doniistiriilerek kéagir kubbe, distan dort yonlii piramidal kiilah ile
kaplanmustir.

Genel olarak sade bir diizenlemeye sahip yapida bezeme, sadece giris
cephesini olusturan kuzey cephedeki tackapi diizenlemesinde yer almaktadir.
Tagkapiy1 ters “U” seklinde dolasan ikinci bordiir, altigen formlarin
birbiriyle kesigmesiyle olusan gegme motifleriyle bezenmistir. Bordiirdeki
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onarim izleri bordiirii olusturan taglarin gergeve boyutlari ve doku farkindan
izlenebilmektedir.

Resim 24. Kuzey cephe tackapi

Mukarnas kavsarali tagkapmin iki yaninda yarim daire nisler
bulunmaktadir. Nislerin tist kismi dort dilimli istiridye kabugu formuyla son
bulmaktadir. Nislerin iist kisminda tek sira mukarnas dizisi, mukarnas
dizisinin istiinde ise yarim daire formlardan olusan siisleme kusagi
mevcuttur. Kapi lentosunun orta kisminda tizerinde alt1 kollu ¢igek seklinde
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i¢ biikey bir rozet yer almaktadir. Cicek motifinin {izerindeki, bir dalin iki
tarafina simetrik olarak yerlestirilen yaprak motiflerinin olusturdugu bitkisel
sisleme tahrip olmustur. Beden duvarlarinin st kismindaki silme
uygulamasi cepheye hareket katan unsurlardandir.

Resim 25. Tackapiy1 gevreleyen bordiir
. - = a—— - >

Resim 26. Tagkap1 kavsarasi
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Resim 29-30. Tagkapr siisleme detaylari

2. Degerlendirme ve Karsilastirma

Islam inancinda anit mezar yapilmasi hos karsilanmasa da 9. yiizyildan
itibaren uygulanmaya devam edilmistir. Abbasi devrinde goriilmeye
baslanan, Karahanli ve Gazneli devirlerinde yayginlasan ve Selguklular ile
gittikge anitsallagsan tiirbe mimarisi, Anadolu’da yerel etkilerden de
faydalanarak zengin bir bigim kazanmistir (Arik, 1967, 57, 100). Anadolu
tiirbe mimarisinin miitevazi bir drnegi olan Gdlova Coban Baba Tiirbesi,
bolge i¢in 6nemli kiilt merkezlerinden biridir.

Tiirbe gecirdigi onarimlar ile gliniimiize gelebilmis olsa da bu onarimlarin
tarihleri  ve  gerceklestirilen iglemler hakkinda ayrintili  bilgi
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bulunmamaktadir. Sadece 2014-2016 yillar1 arasinda gerceklestirilen
onarimin belgeleri ve fotograflar1 vardir. Bu onarimda benzer yapilardan
hareketle tackapisinda ve ortii sisteminde degisiklikler yapilmistir. Tackapi
acikligimin ters “U” seklinde kusatacak sekilde diizenlenmis olmasi, genel ve
yaygin bir uygulama oldugundan, Coban Baba Tiirbesi’nde de dis ve i¢
bordiirler tackapiyr ters “U” seklinde kusatacak sekilde diizenlenmistir.
Coban Baba Tiirbesi'nde, cephelerde silme veya kademelenme gibi herhangi
bir unsurun olmamasi ve yapimin bir kaya kiitlesi iizerinde yer alan
konumundan hareketle yapinin 6zgiin durumunda igten kagir kubbeli, distan
piramidal kiilahli oldugu degerlendirilmistir. Buna istinaden ahsap kubbe
kagir kubbe ile degistirilmis ve dort yonlii piramidal ¢at1 eklenmistir. 2016
yilinda tamamlanan onarimda bu iki diizenleme diginda yapinin genel
goriiniimiinii etkilemeyen bazi kii¢iik onarimlar da gergeklestirilmistir.

Golova Coban Baba Tiirbesi, Anadolu Selcuklu, Beylikler ve Osmanli
donemlerinde yaygin olarak tercih edilen kare govdeli olarak insa edilen
orneklerden biridir. Kare planli yapi, igten kubbeyle ortiilmiis, bu ortii distan
dort yonlii piramidal cati ile kaplanmistir. Diyarbakir Sultan Sucattin
Kiimbeti/1209-1210 (Onkal, 1996: 239-240, 246, 248-249, 256; Tuncer,
1986, 100-101), Seyh Necmettin Havai Baba Kiimbeti/1222 (Tuncer, 1986-I:
68-69), Antalya Seyh Siicaeddin Kiimbeti/1238-1239 ve Erzurum Ug
Kiimbetler/Anonim Kiimbet/13. yiizy1l (Sagsdz ve Ozgen, 2005: 844) plan
ve Ortii sistemi agisindan Coban Baba Tiirbesi ile benzer tasarima sahip
orneklerdir.

Yapinin cenazelik, yani alt katt mevcut degildir. Selguklu donemine ait
61 yapidan 16 tanesi tek katli, 45 tanesinin ¢ift katlidir. Bekar Sultan, Kulak
Tekke, Mehdi Abbas, Hasbeg Hoca Hasan, Sitte Melik (Sehinsah), Emir
Kameriiddin, Behramgahoglu Selguksah, 1. [zzettin Keykavus, Taciilvezir,
Melike Turhan, Erzurum Ananom, Han Camisi, Elti Hatun, Hunad Hatun,
Kili¢ Arslan, Sahcihan Hatun kiimbetleri (Tuncer, 1986: 285) Anadolu’daki
tek katli ornekler olmasi bakimindan Coban Baba Tiirbesi ile benzerlik
gostermektedir.

Coban Baba Tiirbesi kesme tas malzeme ile yigma teknigi insa edilmis
olmasi bakimindan yaygin olarak tercih edilen yapi malzemesi ve inga
teknigiyle yapilmstir.

Genel olarak sade bir diizenlemeye sahip olan tiirbe, kuzey cephesi ile
dikkat ¢ekmektedir. Cephe aksinin ortasindaki tagkapi, onarimlar ile
giiniimiize gelebilmistir. Tagkap1 distan i¢ biikey ve bos bir silme ile
kusatilmistir. 13. ylizyilin ilk yarisi icerisinde yapildigi kabul edilen Tercan
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Mama Hatun Tiirbesi’nin tackapisinin i¢ biikey bir silme ile kusatilmasi
bakimindan Coban Baba ile benzerligi tespit edilebilen tek 6rnektir (Onkal,
1996: 443, fotograf 667). Yapinin tagkapisinda yan nisler yer almaktadir. Bu
uygulama Divrigi Sitte Melik Tiirbesi/1194-1196), Tercan Mama Hatun
Tiirbesi/13. yilizyilin ilk yarisi, Kayseri Doner Kiimbet/1285 civar1 ve Nigde
Hiidavent Hatun Kiimbeti'nde/1312 (Onkal, 1996: 42, 182) de
goriilmektedir.

Yapinin tagckapisini kusatan ikinci bordiirde altigenlerin birbirini kesmesi
ile olusturulmus geometrik diizenleme yer almaktadir. Bu tiir diizenlemeler
Anadolu'da 12. yilizyilin ortalarindan itibaren goriilmeye baslamis ve 13.
ylizyilin  ortalarindan itibaren kapali geometrik formlarla yapilan
diizenlemelerde azalma, acik geometrik formlarla yapilan yildiz
kompozisyonlar1 gibi daha girift bezemelerde ise artis goriilmektedir.
Tackap1 diizenlemesi acisindan Coban Baba Tiirbesi'ne benzer drnek olan
Tercan Mama Hatun Tiirbesi’nin bezemeleri de benzerlik gostermektedir.
Mama Hatun Tiirbesi’nde, Coban Baba da oldugu gibi tagkapiyr kusatan
ikinci bordiirde kapali geometrik diizenlemelerden olusan bezemeler yer
almaktadir.

3. Tarihlendirme

Yapinin tarihini belirten herhangi bir kitabe bulunmamaktadir. Kitabesi
olmayan yapinin insa tarihi ile ilgili arsiv belgesi ya da yazili bir belge de
tespit edilememistir. Yapinin tarihlenmesi, eldeki veriler ve mimari
Ozelliklerinin degerlendirilmesiyle yapilmaya ¢alisilmistir.

Tiirbede medfun olan Coban Baba, kaynaklarda Coban Emre, Coban
Ummi ya da Coban Dede gibi farkli isimlerle amlmaktadir. Coban Baba ile
ilgili halk arasinda yaygin olarak bilinen bir efsane bulunmaktadir®.

Efsaneye gore; dogu seferine ¢ikan Yavuz Sultan Selim bir 6gleden sonra
Susehri'nin bir kdyiine gelerek kdyde otlayan bir koyun siirlisii gdrmiistiir.
Padisah siiriiniin satin alinmasi ve askerlerin beslenmesi gerektigini
sOylemistir. Bir siire sonra bir ¢goban huzura kavugsmustur. Hiinkarim, biitiin
sliriiniin satin alinmasina gerek yok, ben bir ko¢ kesip kurban ederek sanh
orduyu doyurup misafir etmekle yiikiimliiylim, bana miisaade buyurun
demistir. Coban hemen “Euzu Besmele” cekip tekbir getirmis ve padisahin
ayagimin Oniinde bir kurban kesmistir. Coban emir buyurun kazanlar
kurulsun demis ve kazanlar kurulmustur. Sira sira dizilmis kazanlara birer

4 Genel semasi ayni olmakla birlikte Coban Baba efsanesinin birkag farkli tiirii
bulunmaktadir. Efsanenin diger tiirleri i¢in bkz. Ayan, 2017: 75-83.
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avug bulgur ve bir lokma kurban eti atilmis ve agizlar1 kapatilmistir. Coban
Baba etli pilavla dolu olan kazanlari agmistir. Sultan bunu goriince Coban
Baba’ya dile benden ne dilersen demistir. Coban Baba, “askerlerine emir ver
yedikleri etin kemiklerini atmasinlar, biitiin kemiklerini toplasinlar” demistir.
Askerlerden kemikler toplanmigtir. Coban Baba sultandan kemiklerini almak
icin kocun postu ile birlikte huzura girmistir. Coban postu agmis Ve
kemikleri i¢ine doldurmustur. Dua eden, Allah’a yalvaran Coban Baba,
kendinden ge¢mis ve ayaklanan kogun sesi ile kendine gelmistir. Coban,
kogun sag oOn ayagindan topalladigimi gérmiis ve sultana kocun
kemiklerinden birinin atildiginm1 sdylemistir. Sultan kogun ayak kemigini
cebinden ¢ikarmis ve Coban Baba'ya, “bu kemigi senden bir hatira kalsin
diye ben saklamigtim” demistir. Askerlerin kemiklerin tamamini teslim
ettigini anlayan Coban Baba, “Sen bu ordu ile Acem’i hatta Misir’t
fethedersin insallah, Yiirii Allah yardimcin olsun” demistir. Coban Baba’nin
keramet sahibi biri oldugunu anlayan sultan kendisine bir vasiyeti olup
olmadigimni sormustur. Coban Baba’da ecelinin yakin oldugunu, 6liince
kabrine bir yilanin girip kendisini rahatsiz edecegini, bu nedenle igine yilan
giremeyecek bir kabir yaptirmasimi istemistir. Sultan Selim kdyden
ayrilmadan, Coban Baba vefat etmigtir. Sultan hekimbasina emir vermis ve
ceset tahnit edilmistir. Oldukg¢a saglam ve iyi bir tabuta koydurmus ve koyiin
oniindeki bir agacin dallarina astirmistir. Doniislinde bizzat ordu ile defin
yapip mezarini kendisinin yaptiracagini sdylemistir. Yavuz Selim sefer
doniisinde Coban Baba'nin cesedini kaya igerisine oydurdugu simdiki
mezarina koydurmus ve {izerine kiiclik bir tiirbe yaptirmistir (Eroglu ve
Simsek, 2009: 237-238; Kaya, 2012: 278). Bu efsaneye gore yapi, 16.
yiizyiln ilk ¢eyreginde insa ettirilmigtir.

Benzer bir durum Erzurum’un Ko6prikoy ilgesi sinirlar igerisinde yer
alan Cobandede Kopriisii'nde de bulunmaktadir. Kaynaklarda k&priiniin
[Thanli Hiikiimdar1 Gazan Han’in veziri olan Emir Coban Selduz tarafindan
H. 697/M.1297-98de yaptirildig1 belirtilmektedir (Eyice, 1993; Iskender,
2019). Bu kopriiye ait olan on kadar efsanenin birinde, kopriiniin Coban
Baba Tiirbesi’nde oldugu gibi Yavuz Sultan Selim tarafindan Iran Seferi
sirasinda yaptirildig belirtilmektedir®. Efsanede, tarihi bilinen bu kopriiniin

5 Efsaneye gore “Yavuz Sultan Selim, fran Seferi’ne giderken Osmanli ordusu Aras Nehri'nin
bu bolimiinden gegemez ve bir koprii yapilmas: gerektigi kanaatine varilarak kopriiniin
ingasina baglanir. Lakin yapilmasi tasarlanan kdpriiniin temeli ve ayaklarinin nerede olmasi
gerektigi hususunda basarili bir karar alinamaz ve ne yapilirsa yapilsin kdpriiniin temeli bir
tirlii tutturulamaz. Pek ¢ok denemeden sonra o civarda gobanlik eden giizel bir insan
Cobandede’nin yardimiyla kopriiniin temeli atilarak ayaklari diizgiince yerlestirilir.
Anlatilan rivayete gore; Allah’in ermis bir kullarindan bir insan oldugu sdylenegelen bu
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Yavuz Sultan Selim doneminde yaptirildiginin sdéylenmesi, efsaneleri
tarihlendirme olarak kullanma konusuna siiphe ile yaklagilmasi gerektigini
gostermektedir.

Yapiyla ilgili ilk kayitli bilgi Kanuni Sultan Siilleyman’in Irakeyn
Seferi’ne (1533-1535) katilan Matrak¢i Nasuh’tan alinmaktadir. Matrakgi
1534 yilinda bolgeden gegerken burada bulunan Cobanli Tekke’de siiphesiz
Coban Emre’nin mezarinin bulundugunu belirtmistir (Nasthii’s-Silahi, 1976:
75). Tekke ve mezardan bahsetse de yapiyla ilgili ayrintili bilgi vermemistir.
Bu veriye gore tirbenin 1534 yilindan Once insa ettirilmis oldugunun
soyleyebiliriz®.

Yapinin tarihlendirilmesi i¢in diger bir yontem olarak mimari
Ozelliklerinin degerlendirilmesi kullanilmigtir.

Diyarbakir Sultan Sucattin Kiimbeti/1209-1210 (Onkal, 1996: 239-240,
246, 248-249, 256, resim 357-358, 364, 370, 376; Tuncer, 1986: 100-101),
Seyh Necmettin Havai Baba Kiimbeti/1222 (Tuncer, 1986: 68-69), Antalya
Seyh Siicaeddin Kiimbeti/1238-1239 ve Erzurum Anonim Kiimbet’in/13.
Yiizy1l (Sagsdz ve Ozgen, 2005: 844) kare planli, icten kubbeyle, distan dort
yonlii piramit c¢at1 ile Ortiilii olmasi, Coban Baba Tiirbesi ile benzerlik
gostermektedir. Bu yapilarin insa tarihlerine baktigimizda, tamaminin 13.
yiizyilin ilk yarisinda insa edilmis oldugu goriilmektedir.

Yapinin cenazelik, yani alt kati bulunmamaktadir. Tek kath tiirbeler
Selguklunun erken tarihlerinde sayica daha fazladir. 13. ylizyildan itibaren
giderek azalan tek katli 6rneklerin 13. yiizyilin 2. yarisindan sonra sadece bir
ornegi tespit edilebilmektedir (Tuncer 1986: 285). Bu veri de yapinin erken
tarihli oldugu gosteren unsurlardan biri olarak kabul edilebilir.

Tagkap1 diizenlemesi ve bezeme Ozellikleri yapiyr tarihlememize
yardimel olan unsurlardan biridir. Tagkap1 diizenlemesi ve tackapinin iki

¢oban kendisinden yardim isteyen gorevlilere; “Su asami atacagim yere gidin ve kopriiniin
ayak temelini oraya atin” der firlatir. Nihayet ¢obanin asasini attii yer belirlenerek
kopriiniin temelleri atilir ve temelin tuttugu goriiliir. Bu giizel hal tizere gorevliler cobana
tesekkiir etmek isteseler de ¢oban geldigi gibi gitmis adeta kaybolmus, sir olmustur”. Bkz.
https://www.kulturportali.gov.tr/turkiye/erzurum/kulturatlasi/cobandede-koprusu.

Burada Matrak¢r Nasuh’un “Coban Tekke’de siliphesiz Coban Emre’nin mezari vardir”
ibaresi aslinda emin olmadigini da gostermektedir. Efsaneye gore tiirbenin Yavuz Sultan
Selim’in Iran Seferi doniisii yaptirildigi sdylenmektedir. Bu tarihlerde insa edilmis
olabilecegi diisliniildiiglinde arada yaklastk 20 yil kadar kisa bir siirenin olmasi
gerekmektedir. 20 y1l nce yapilan bir tiirbe igin siiphesiz ifadesi yerine daha kesin bir ifade
kullanmasi gerekirdi. Bu nedenle yapinin ¢ok daha erken bir tarihte insa edilmis
olabilecegini goz ard1 etmemek gerekmektedir.
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yaninda yer alan nis diizenlemelerinin 12. yiizyilin sonu ile 14. yiizyilin
baglarinda yaygin olarak uygulandigi soylenebilir’. Ayrica yapinin
tagkapisinda kapali geometrik form veya kesitleriyle olusturulan geometrik
siislemelerin, Anadolu'da 12. yiizyilin ortalarindan itibaren goriilmeye
baslamigtir. 13. yiizyilin ortalarindan itibaren kapali geometrik formlarla
yapilan diizenlemelerde azalma, agik geometrik formlarla yapilan yildiz
kompozisyonlar1 gibi daha girift bezemelerde ise artis goriilmektedir
(Miilayim, 1982; Onkal, 1996; Kuban, 2008: 227-237).

Efsaneye gore 16. yiizyilin ilk yarisinda ingsa edilmis olmasi gereken
yapinin mimari o6zellikleri degerlendirildiginde, daha erken tarihlerde insa
edilmis oldugu anlasilmaktadir. Yapmin plani, oOrtii sistemi, kat sayisi,
tackapt diizenlemesi ve bezemesi yapiyr 13. ylizyilin ilk yarisina
tarihlememizi olanakli kilmaktadir.

Sonug¢

Halk arasindaki yaygin sdylenceye gore Yavuz Sultan Selim tarafindan
ingsa  ettirilmis  oldugu  bilinen  tirbenin  mimari  &zellikleri
degerlendirildiginde, 13. ylizyilin ilk yarisina tarihlendirilmistir. 13. Yiizyilin
ilk yarisina tarihlendirilen yap1 ile 16. yiizyila ait efsanenin 6zdeslestirildigi
ve glinlimiize kadar bu sekilde geldigi diisiiniilmektedir. Kesme tas ile yigma
tekniginde insa edilen tiirbe, tek katli, icten ve distan kare planli, icten
kubbe, distan dort yonli piramit catiyla ortiilii olmasiyla Anadolu’daki
miitevazi 6rneklerden biridir. Yap1 genel olarak sade bir goriiniime sahiptir.
Bezeme, sadece giris cephesini olusturan kuzey cephedeki tackapi
diizenlemesinde goriilmektedir. Tagkapiy1 ters “U” seklinde dolasan ikinci
bordiir, altigen formlarin birbiriyle kesismesiyle olusan ge¢cme motifleriyle
bezenmistir. Yap1 tackapi diizenlemesi ve siislemeleri ile donem {islubunu
yansitmaktadir. Coban Baba Tiirbesi halk arasinda 6nemli bir kiilt merkezi
ve yoredeki en erken tarihli yapi olmasi bakimindan ehemmiyetini
korumaktadir.

KAYNAKCA
Arsiv Kaynaklar
Devlet Arsivleri Baskanligi Osmanli Arsivi (BOA), IE. EV, 15, 1846, H. 1083.

Devlet Arsivleri Baskanligi Osmanli Arsivi (BOA), C. EV. 36, 1755, H. 1144.
Devlet Arsivleri Bagkanligi Osmanli Arsivi (BOA), C. EV. 36, 1755, H. 1197.

7 Divrigi Sitte Melik Tiirbesi (1194-1196), Tercan Mama Hatun Tiirbesi (13. yiizyihn ilk
yarist) Kayseri Doner Kiimbet (1285 civari) ve Nigde Hiidavent Hatun Kiimbeti (1312) bu
diizenlemeye sahip orneklerdir (Onkal, 1996: 42, 182).

TUEFD / TUJFL, 14/28, (2024), 17-44.

42



GOLOVA/COBANLI KOYU COBAN BABA TURBESI

Devlet Arsivleri Bagkanligi Osmanli Arsivi (BOA), C. EV. 642, 32379, H. 1198.
Devlet Arsivleri Bagkanligi Osmanli Arsivi (BOA), C. EV. 109, 5413, H. 1207.

Sivas Kiiltlir Varliklarim1i Koruma Bolge Kurulu (SKVKBK), 58-15-11 numarali
dosya.
Basih Yayinlar
ACUN, Fatma (2006), Karahisar-i Sarki ve Koyluhisar Kazalari Orneginde
Osmanlt Tasra Idaresi (1485-1569), Tirk Tarih Kurumu Yaylari,
Ankara.
AYAN, Dursun (2017), Coban Baba Menkibesi, Kitabevi Yayimnlari, Istanbul.

ARIK, M. Olus, (1967), “Erken Devir Tiirk Mimarisinde Tiirbe Bigimleri”, Anadolu
(Anatolia), XI, 57-100.

DEMIR, Mustafa (2005), Tiirkive Selcuklular: ve Beylikler Devrinde Sivas Sehri,
Sakarya Kitabevi, Sakarya.

ENGIN, Atilla (2010), “Sivas li 2008 Yili Yiizey Arastirmas1”, 27. Arastirma
Sonuglart Toplantist 3. Cilt, 25-29 Mayis 2009 Denizli, Kiiltir ve Turizm
Bakanlig1 Yayinlari, Ankara, 129-149.

EROGLU, Hasan ve SIMSEK, Ergiil (2009), Susehri'nin Sehir Tarihcesi, Goksu
Matbaasi, Istanbul.

EYICE, Semavi (1993), “Coban Kopriisi”, TDV Islim Ansiklopedisi,
https://islamansiklopedisi.org.tr/coban-koprusu(Erisim tarihi 19.11.2023).

ISKENDER, Ali (2019), Cobandede Kopriisii, (Editdr Kozak, N.), Online Tiirkiye
Turizm  Ansiklopedisi,  https://www.turkiyeturizmansiklopedisi.com/
cobandede -koprusu (Erisim tarihi: 24.10.2023).

KAYA, Dogan (2012), Sivasta Yatirlar ve Ziyaret Yerleri, Cumhuriyet Universitesi
Yayinlari, Sivas.

KIRCA, Kiirsad (2012), Yakacik, Aksehir-i Abad ve Susehri Nahiyeleri, Kitabevi
Yaynlari, istanbul.

KUBAN, Dogan (2008), Selcukiu Caginda Anadolu Sanati, Yap1 Kredi Yayinlari,
Istanbul.

MULAYIM, Selcuk (1982), Anadolu Tiirk Mimarisinde Geometrik Siislemeler
Selcuklu Cagi, Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 Yaymlari, Ankara.

Nastihii’s-Silahi (Matrak¢1) (1976), Beyan’t Menazil-i Sefer-i ‘Irakeyn, (Haz.
Hiiseyin G. Yurdaydin), Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara.

ONKAL, Hakki (1986), Anadolu Sel¢uklu Tiirbeleri, Ankara.

OZSAIT, Mehmet (1982), “Anadolu’da Helenistik Donem”, Anadolu Uygarhklar:
Ansiklopedisi, 2, Gorsel Yayinlar1, 280-318.

SAGSOZ, Ayse ve OZGEN, Siileyman (2005), “Tarihi Erzurum Kenti Ug
Kiimbetler ve Cevresinde Bir Analiz Calismas1”, Belleten, 69 (256), 841-
858.

TUEFD / TUJFL, 14/28, (2024), 17-44.

43


https://www.turkiyeturizmansiklopedisi.com/

Suayip CELEMOGLU

SEVIM, Ali ve YUCEL, Yasar (1989), Tiirkiye Tarihi Fetih, Selcuklu ve Beylikler
Donemi, Tirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara.

SEVIN, Veli (1982), “Frygler”, Anadolu Uygarliklart Ansiklopedisi, C. 2, Gorsel
Yayinlari, 230-235.

SEVIN, Veli (1982b), “Anadolu'da Pers Egemenligi”, Anadolu Uygarliklar:
Ansiklopedisi, C. 2, Gorsel Yayinlari, 68-273.

TUNCER, Orhan Cezmi (1986), Anadolu Kiimbetleri-1- Selcukiu Donemi, Ankara.

UZUNCARSILI, Ismail Hakki (1968) “Sivas ve Kayseri Dolaylarinda Eretna
Devleti”, Belleten, c. 32, 161-189.

YINANC, Mikrimin Halil (2009), Tiirkiye Tarihi Sel¢ukiular Devri, C. 1, Tiirk
Tarih Kurumu Yaynlari, Ankara.

YUCEL, Yasar (1991), Anadolu Beylikleri Hakkinda Arastirmalar, C. |1, Tiirk Tarih
Kurumu Yayinlari, Ankara.

Cevrim ici Kaynaklar
http://www.golova.gov.tr/ (Erigim Tarihi 26.10.2023)
https://www.nufusune.com/ (Erisim Tarihi 05.10.2023)

https://docplayer.biz.tr/6570886-Akincilar-ve-golova-yuzey-arastirmasi.html
(Erisim Tarihi 22.11.2023)

https://www.kulturportali.gov.tr/turkiye/erzurum/kulturatlasi/cobandede-koprusu.
(Erisim Tarihi 15.09.2023)

TUEFD / TUJFL, 14/28, (2024), 17-44.

44


http://www.golova.gov.tr/
https://www.nufusune.com/
https://docplayer.biz.tr/6570886-Akincilar-ve-golova-yuzey-arastirmasi.html
https://www.kulturportali.gov.tr/turkiye/erzurum/kulturatlasi/cobandede-koprusu

Trakya Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi, Cilt: 14, Say: 28, Temmuz 2024, ss. 45-60.
Trakya University Journal of Faculty of Letters, Volume: 14, Issue: 28, July 2024, pp. 45-60.

Aragtirma Makalesi / Research Article| [DOI: 10.33207/trkede.1439856

PROGRAM VE BEYANNAMELERINE GORE DEMOKRAT PARTI
IKTIDARI (1950-1960) DONEMINDE KURULAN MUHALIF SiYASI
PARTILERIN IKTIiSAT POLITIKALARINDA TARIM

According to their Programs and Declarations, Agriculture in the Economic
Policies of the Opposition Political Parties Established during the
Democratic Party Government (1950-1960)

ibrahim ERDAL"

OZ: Ikinci Diinya Savas: siirecinde yasanan vergi uygulamalarmin getirdigi agir yiik
iiretici smif olan koyli ve ¢iftci iizerinde iktidara olan tepkiyi artturmustir. Bu tepki CHP
icinde de ylikselmeye baslamis ve parti i¢ci muhalefet grubunu olusturan milletvekillerinin
sayisini ve etkisini de arttirmistir. Savas sonrasinda Tiirkiye nin liberal ekonomi ve ¢ok partili
demokrasi yaninda oldugunu belirten beyanlari muhalif siyasi partilerin kurulmasmin
kolaylastirmistir. Demokrat Parti 1946 yilinda giiglii bir muhalefet parti olarak kendisini
gostermistir. Ozellikle koylii ve giftciden biiyiik destek goren parti 1950 secimlerinde iktidara
gelmistir. Iktidar1 doneminde kalkinma politikasini tarim ve tarima dayali alanlara dayandiran
DP’ye karsi kurulan siyasi partilerin ¢ogunun secimlerde varlik gosteremedikleri ve DP’nin
tartma dayali kalkmma politikalarini siirdiirdiikleri goriilmiistiir. Ideolojik gerekcelerle
kurulan mubhalif siyasi partilerin tarim sigortasi, mevsimsel igsizlik, kirsaldan kentlere go¢
gibi sorunlara getirdikleri farkli ¢dziimleri olmus ise de bu partilerin se¢imlerde bir varlik
gosteremedikleri goriilmiistir. Bu makalede DP iktidarina karst kurulan mubhalif siyasi
partilerin tarima dair uygulamalar1 program ve beyannamelerine gore incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Demokrat Parti, Tarim, Kalkinma, Cift¢i, Muhalefet Partisi

ABSTRACT: The heavy burden brought by the tax practices during the Second World
War increased the reaction against the government on the producing class, the peasants and
farmers. This reaction started to rise within the CHP and increased the number and influence
of the MPs who formed the opposition group within the party. Post-war statements stating
that Turkey was in favor of a liberal economy and multi-party democracy facilitated the
establishment of opposition political parties. The Democratic Party showed itself as a strong
opposition party in 1946. The party, which received great support especially from peasants
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and farmers, came to power in the 1950 elections. It has been observed that most of the
political parties established against the DP, which based its development policy on agriculture
and agriculture-based areas during its rule, could not show their presence in the elections and
continued the agriculture-based development policies of the DP. Although opposition political
parties established for ideological reasons had different solutions to problems such as
agricultural insurance, seasonal unemployment, and migration from rural to urban areas, it
was observed that these parties could not show a presence in the elections. In this article, the
agricultural practices of the opposition political parties established against the DP government
are examined according to their programs and declarations.
Keywords: Democratic Party, Agriculture, Development, Farmers, Opposition Party
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Giris

Cumbhuriyetin kurulus déneminde iilke kalkinmasi i¢in arayislar, yerli
girisimci smifin ortaya g¢ikarilmasi i¢in hazirlanan kalkinma planlari, uzun
stiren savaslarin etkisi ve 1929 ekonomik buhrani gibi 6nemli gerek¢elerden
dolay1 hedeflerine ulasgamamistir. Hem TBMM hiikimetleri hem de CHP
hikkimetleri déneminde iilkenin sosyo-iktisadi yapisina uygun olarak
kalkinmanin en 6nemi 6znesi kirsal niifus yani koyli ve ciftgi olmustur.
Iktisat Kongresinde alinan temel ilkeler baglaminda kalkinma bir biitiin
olarak kabul edilmis hem toplumsal hem de iktisadi kalkinma
hedeflenmistir. Burada iiretici sinif olan koylii ve ¢ift¢inin tarimsal kalkinma
planlamalar1 g¢ercevesinde hem cumhuriyetin kazanimlarina sahip olmasi
hem de tretimde yeni teknikleri ve teknolojileri kullanmasi amaglanmugtir.
Ancak bu hedef siirecinde denetlenemeyen tek parti uygulamalarindan
duyulan rahatsizlik, iktisadi buhranlarin etkisinin hissedilmesi ve yaratilmak
istenen yerli girisimcilik konusunda yasanan tecriibesizlikler ile finans
sorunlar1 parti iginde de elestirilerin yiikselmesine sebep olmustur.

Ikinci Diinya Savasinin iktisadi etkisinin iilke genelinde hissedilmesi ile
vergi uygulamalarindaki asir1 oranlar artan parti ici muhalefetin neredeyse
mubhalif parti giicline erismesine yol agmugtir. Savasg sonrasinda Tiirkiye’nin
yeni diinya diizeninde liberal ekonomi ve ¢ok partili demokrasi yaninda
aldig1 tutum ile parti i¢ci muhalif kimliklerin siyasi parti kurma siirecini daha
da kolaylastirmistir. Bunun sonucunda ¢ok partili hayatin en gigclii
gostergesi olarak kabul edilen Demokrat Parti’nin kurulusundan kisa bir siire
sonra iktidara gelmesi toplumun cesitli kesimlerinin kendilerini siyasi parti
catisi altinda orgiitlenerek ifade etme girisimlerinin de 6niinii agmigtir. CHP
iktidar1 doneminde devletin toplum hayatindaki etkisi ile iktisadi baglamda
uygulanan politikalardaki giicii siyasal parti kurulmasi siirecinde de
hissedilmistir. Her ne kadar 1946 yili itibariyle bir¢ok siyasi parti kurulmus
ise de bu partiler teskilatlanmalarini tamamlayamamis daha dnce CHP iginde
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aktif olan sahsiyetlerin kurdugu ve birka¢ bolgede etkili olanlar hari¢
bircogu secgimlerde varlik gosterememistir. Bu donemde kurulan siyasi
partilerin ya kurucularmin etrafinda ya da sosyalist ideoloji baglaminda
kuruldugu gorilmiistir.

Demokrat Parti iktidar1 doneminde de siyasi parti kurulmasi ve
teskilatlanmalarinda benzer durumlar yasanmustir. DP, her ne kadar
mubhalefet partisi olarak kurulmus ise de iktidarda oldugu siirede ciftci ve
koyliilerin destegini almis ancak CHP doéneminde uygulanan kalkinma
politikalarinin neredeyse aynisin1 uygulamis kirsal kalkinma {izerine
politikalarin1 yonlendirmistir. 1930’lu yillarin kalkinma planina benzer
programlarla iktidar1 doneminde sulama faaliyetlerinden tarimda
makinelesmeye, toprak diizenlemelerine, finans agisindan devlet destegi ve
kdy kurma projelerine kadar birgok plan ve proje uygulamaya konmustur.
Muhalif siyasi partilerin kurulmasi ve kurulus gerekgeleri ve uzun omiirlii
olamamalar1 da CHP iktidar1 donemine fazlasiyla benzemistir. DP’ye karsi
kurulan muhalefet siyasi partilerin ideolojik, sinifsal ve inan¢ baglaminda
cesitlilige sahip oldugu goriilmektedir. Tiirk siyasi hayatinin 1950-1960
yillar1 arasit Demokrat Parti iktidarinda ideolojik zeminde, Liberal Koyli
Partisi, Demokrat Isci Partisi, Tiirkiye Koylii Partisi ve Yeni Kemalciler
Partilerinin kuruldugu goriilmektedir. Toplumsal sinif ve inang baglaminda
ise Giiden Partisi, Islam Demokrat Partisi, Radikal Hiirriyet Partisi,
Cumbhuriyetgi Millet Partisi, Vatan Partisi, Hiirriyet Partisi, Cumhuriyetgi
Parti ve Cumhuriyet¢i Koylii Millet Partisi kurulmusgtur.

Bu siyasi partilerden olan Tiirkiye Koylii Partisi, Demokrat parti iginde
olup yasanan fikir ayrilig1 sonucu partiden ayrilan milletvekilleri tarafindan
19 Mayis 1952°de kurulmustur. Demokrat Partiden ayrilan milletvekilleri
her ne kadar fikir ayriligm glindeme getirmis ise de partinin kurulug
gerekcesinde; koyliilerden iscilere toplumun biitiin ¢alisan kesimlerini
kapsayan emekgilerin refah seviyesinin ylikseltilmesi, toplumsal birligin
saglanarak i¢ ve dis tehditlere karst duran ve direng gdsteren saglam bir
millet suurunun saglanmasi vurgulanmustir (Tirkiye Koyli Partisi
Programi 1952, s. 3-9). Anlagildigi iizere, Tirkiye Koyli Partisi
programinin kalkinma politikasinda temel hedef olarak kdy ve koyliiyli esas
aldig1 goriilmistiir. Partinin kurulus prensipleri kisminda tarimsal kalkinma
ve bunun temelini olusturan kd&y konusunda koyciilikk politikasini
sirdiiriilecegi, kdylerde sosyal giivenlik ve mevcut kurumlarin
yenilenmesinin 6ncelikli oldugu vurgulanmistir. Sosyal giivenlik baglaminda
kalkinmanin temeli olan kdylii ve ¢ift¢inin saglik glivencesinin teminat altina
almmasi, issizlik ve yaslilik donemlerinde iireticinin korunmast oncelikli
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olarak ele alimmustir. Parti kurulug prensipleri kisminda iilkenin varliginin
temelini olusturan iiretici koylii ve ¢ift¢inin kalkinmasinin saglanmasi igin
bir ziraat reformuna ihtiyag duyuldugu belirtilmis, bu reform ile tarimsal
iiretim alanlarinda desteklenen koylii ve cift¢inin yerlesim alanlarinin devlet
tarafindan ayrilan biitce baglaminda yeniden insa edilmesi, var olanlarin
imarinin  saglanmasi ve iyilestirilmesi planlanmistir. Bu planlamayla
Olusturulacak olan kdylerin sosyal yapisinin giiclendirilerek issizligin de
Onlenebilecegi ve tarima dayali alanlarda sanayilesmenin hizlandirilacagi
vurgulanmustir.

Tiirkiye Koyl Partisi her ne kadar muhalefet olarak kurulmus ise de
tarim ile koy ve koyciilik konularinda hemen hemen benzer programlari
uygulamistir. Isminden de hareketle programini kdy, koylii, kirsal kalkinma
iizerine yogunlastirmis olan parti programinda DP’den farkli olarak ise
kirsalda yasayan veya kdoylerini terk ederek sehirlerin gecekondularina
yerlesen veya is bulma umuduyla kdylerini terk ederek yurt i¢i ve yurt disina
g0¢ eden iiretici sinifa dikkat ¢cekmistir. Tarima dayali alanlarda is giicii ve
emegin paylasimi konusunda hassasiyeti vurgulayan parti iiretici kdyli ve
ciftci smifinin isgiiclinii olusturan kdylerde yasamalarina ragmen tarimsal
uretim ile iligkisi kesilen tarim is¢isi, rengper, yarici ve kiracilar ile kiiglik ve
orta Olgekli ¢iftcilerin  ekonomik durumlarinin desteklenerek refah
seviyelerinin yiikseltilmesi amac¢lanmistir. Hatta tarimin yapilmadigi
mevsimlerde issiz kalan tarim isgilerinin mevsimlik olarak yurt digina
calismaya gitmelerinin Is ve Is¢i Bulma idaresi tarafindan diizenlenmesini
vurgulanmistir (Tirkiye Koylii Partisi Programi 1952, s. 33-34). Parti,
yapilmasini zorunlu olarak gordiigii, ziraat reformuna dayali olarak tarimda
iretimi ve {retim c¢esidini arttirmak, mahsuliin kalite ve degerini
yiikseltmeyi amaglamis bu sayede kOylerin sosyal ve iktisadi alanlarda da
kalkinmasinin saglanabilecegini savunmustur. Parti programinda kalkinma
koyliiye ve tarima dayali planlandigindan dolayr hem sanayilesme hem de
demokratik haklar bilincinin kdylere kadar ulagmasinin tarim reformu ile
saglanacag1 vurgulanmigtir.

TKP programinda yer alan tarim reformu ayni zamanda istihdam yaratma
alan1 olarak da goriilmiis bolgelere hatta bolgelerde illerin sartlarina gore
kalkinma planlamalarinin yapilmasi dnemsenmistir. Tarima dayali kalkinma
ve sanayilesme modelini tarim reformu igerisinde gorerek bu konuda basarili
olmus Avrupa iilkelerinin reform uygulamalarmin incelenerek tarima uygun
topraklara sahip bolgelerde sanayilesmenin de tarim reformuyla birlikte
uygulanmas1 vurgulanmistir. TKP programinda tarim ile ilgili diger detaylar
DP ile benzerlik gostermistir. Bunlar, toprak reformunun yapilarak topraksiz
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koyliiniin toprak sahibi olmasi, tarima uygun topaklarda c¢agdas usullerin,
teknoloji ve makinelerin kullanilmasiyla verimliligin arttirilmas1 olmustur.

Bir diger muhalefet partisi Cumhuriyetci Millet Partisidir. Bu parti 19
Temmuz 1948 tarihinde kurulan Demokrat Parti igerisindeki “Miifrit
Demokrat Muhafazakdrlar” adiyla ortaya ¢ikan muhaliflerin kurdugu Millet
Partisinin devamudir. Kurucular1 arasinda Fevzi Cakmak, Yusuf Hikmet
Bayur ve Osman Boliikbasi gibi etkili siyasi figiiriin oldugu parti se¢imlerde
basarili olamamis sadece Osman Boliikbasi Kirsehir’den meclise
girebilmistir (Basgil 1966;62), (Burgak 1979:91). 27-29 Haziran 1953’te
yapilan parti biiyiik kongresinde Hikmet Bayur’un da aralarinda oldugu kirk
civari liyenin partinin kontroliiniin mutaassiplarin ele gectigi ve artik MP’nin
Atatlirk ve devrimlerine karsi tehdit olusturan bir parti haline geldigi
iddiasiyla partiden ¢ekilmesi kapanisa giden siireci baslatmistir. DP iktidari
bu iddia iizerine partinin din anlayisinin anayasaya aykiri oldugu
gerekgesiyle partiye sorusturma baslatmis, 8 Temmuz’da Ankara 5. Sulh
Ceza Mahkemesi tarafindan partinin biitiin faaliyetlerinin durdurulmast
karar1 verilmistir. MP’nin resmen kapatilmasi davasi 26 Eylil 1953’te
acilmis ve 27 Ocak 1954 tarihinde de kapatilmustir (Ulgenay 1960:475),
(Albayrak 2004:499). Millet Partisi’nin kapatilma kararini tahmin eden bazi
parti iyeleri yeni bir parti kurma igin girisimlerde bulunmus, kapatilma
Karariin tebliginden kisa bir siire sonra parti isminin oniine Cumhuriyetci
ibaresini koyarak 10 Subat 1954 tarihinde Cumbhuriyet¢i Millet Partisi’ni
(CMP) kurmustur (Cumhuriyetgi Millet Partisi  1954;8). CMP
programinda; partinin {iretici sinif olan ¢ift¢i ve basta tarim olmak iizere
is¢ilerin durumuyla daha yakindan ilgilendigi; koy, koyli ve is¢iye ait
meselelerin birinci planda ele alinacagini vurgulamistir. Kalkinmanin biitiin
demokrat iilkelerde oldugu {lizere iktisadi, sosyal ve kiiltiirel alanlarda
ilerlemeyi, rasyonel ve koordine iginde ¢alismay1 6n goren bir plan ve
programin uzmanlarca ortaya konmasiyla gerceklesecegini belirtmigtir
(Cumhuriyet¢i Millet Partisi Programi 1954;8).

CMP programinda diger partilerin aksine {ilke kalkinmasinda temel olan
tarim ve tarimsal iiretime yeteri kadar yer vermemistir. Hatta partinin ilk
girdigi se¢imler i¢in hazirladigi beyannamesinde tarima sadece DP iktidarini,
koy kalkinmasi ile esashi bir sekilde mesgul olmayarak sadece oy igin
mesgul olmakla, elestirdigi secim vaatlerindeki ifadelerde yer vermistir
(Cumbhuriyetgi Millet Partisi Se¢im Beyannamesi 1954;8). CMP, 1954
secimlerinden umdugu basariyr bulamamig fakat varligin1 birkag yil
stirdlirmiistiir.
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Cumbhuriyet¢i Millet Partisi yeni adiyla siyasette bekledigi basariy1 elde
edememis daha sonra kendisini fesheden Tiirkiye Koyl Partisi ile 16 Ekim
1958°de birleserek Cumhuriyet¢i Koylii Millet Partisi (CKMP) adin1 almigtir
(Tokin 1965;89), (Albayrak 2004; 516-517). Bu partinin genel baskanligina
siyasette bir iz birakmis olan Osman Boliikbasi getirilmis, parti yeni bir
program hazirlamamig Cumhuriyet¢i Millet Partisi programini ana ilke
olarak siirdiirmiistir. CKMP programinda (Cumhuriyet¢i Koyli Millet
Partisi Programi  1960:17-20) tarim; ziraat reformu, c¢ift¢i destegi ve
koruyucu 6nlemler olmak {izere 3 ana baglikta degerlendirilmistir. Buna gore
iilkenin milli gelirinin 6nemli bir kismmi karsilayan tarimsal {iretimin
arttirllmasi ve tarimsal tiretimin ¢esitliliginin saglanmasi verim ve kalitenin
yiikseltilmesi i¢in tarim reformunun gerekli oldugu vurgulanmistir. Bu
reform baglaminda ¢iftgi ve koyliiye destek amaciyla kurulan kurumlarin
tarim kredisi desteginin arttirilmasi ve kooperatifciligin desteklenmesi
amaciyla yeniden diizenlenmesi, bunlarla birlikte tarimsal {iretimin
verimliliginin desteklenmesi igin bir¢ok bolgede kurulan deneme, 1slah ve
iiretim istasyonlariin diizenlenerek tohumluk ve tarimsal alet ihtiyacinin
kisa siirede saglanmasina 6nem verilmistir. Programda ikinci baglik olan
koyli ve ¢iftginin desteklenmesi konusunda {iretici koylii ve ¢iftginin yagam
alanlarinda sadece tarim tiretiminde degil kiimes hayvanlar1 yetistirmek ve
balik¢ilik Oncelikli olmak iizere su iiriinleri konusunda desteklenmesi
bununla birlikte meyveciligin gelistirilmesi ve konserve yapiminin
desteklenmesiyle hem iireten koylii niifusunun hem de iilke ekonomisinin
kalkmacag1 vurgulanmugtir. Ugiincii baslikta ise toprak diizenlemesi iizerine
yogunlagmis; biiylik arazilerin devletce satin alinarak topraksiz ciftciye
dagitilmasi, tarimsal iiretime uygun kiigiik arazilerin birlestirilmesi, verimli
tarim arazilerinin su ve riizgar erozyonlarindan korunmasi, tarimsal iiretimde
verim artisini saglamak amaciyla sulama, giibreleme ve zirai miicadeleye
agirlik veren projelerin uygulanmasi hedeflemistir.

Demokrat Parti i¢indeki tartigmalar ve boliinmelerden dogan en etkili
parti Hiirriyet partisi olmustur. Hiirriyet Partisi’nin kurulug siireci 9 Mart
1954 tarih ve 6334 sayili “Radyo ile veya Yayin Yolu ile Islenen Bazi Suclar
Haklanda Yasasr” ¢ergevesinde gazetecilerin yargilama siirecinde iddialarini
ispatlama zorunlulugunun olmamasi yani ispat hakkina sahip olmamasi
izerine baglamistir. Bu karara DP iginde elestiriler sonrasinda 2 Mayis 1955
tarihinde 19 milletvekilinin imzaladigi bir 6nerge sunulmus, DP’nin 4.
Biiyiik Kongresinde 19 kisiden 9’u ihrag edilmis, digerleri de DP’den istifa
ederek 19 Aralik 1955 Hiirriyet Partisini kurmustur (Baban 1970;180),
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(Ergin 1984;2087-2089), (Karaosmanoglu 2002;197), (Erogul 2014;180-
181).

HP’nin 117 maddelik kurulus beyannamesinde (Hiirriyet Partisi
Beyannamesi 1956) iktisat politikast baglaminda tarim ele alimustir.
Partinin DP i¢inden elen milletvekillerinden olusmasi tarim politikasinin da
DP ile hemen hemen ayni olmasina sebep olmustur. Tarim politikasi ii¢ ana
kisimda degerlendirilmis olup bunlar; tarim uygulamalarinin  bilimsel
yollarla planlanmasi, {iretimde artis1 saglayabilmek amaciyla insan giiciine
makinelesme ile katki saglamak ve ireticinin ulagim, finans ve Pazar
taleplerini karsilamak olmustur. Ilk kisim baglaminda tarimsal iiretim
faaliyetinin bilingli yapilmas: i¢in iilkenin farkli bolgelerindeki toprak, iklim
ve su gibi sartlarinin incelenmesi ve degerlendirilmesiyle planlanmasi
vurgulanmistir. Onceki hiikimetler déneminde yapilmis olan yerli ve
yabanci raporlardan faydalanilmasi, toprak tahlillerinin bir diizenlemeye
gore ivedilikle uygulamaya gecmesi ve bunu yani sira tarim bolgelerinde
meteoroloji istasyonlarinin kurulmasi ve sayisinin arttirilmasina Snem
verilmistir. Ayrica toprak tahlilleri sonrasinda sulama ve giibreleme islerinin
diizenlenmesi, inceleme ve tahlil sonuclarina goére tarim irilinlerinde
cesitliligin saglanmasi amaglanmustir.

Beyannamede tarimla ilgili ikinci kisim ise geleneksel iiretim
yontemlerinden olusan insan giicline dayali {iretim verimliligini arttirmak
tarimsal tiretimin her agsamasinda bdlgenin sartlarina en uygun arag, alet ve
makinelerin ¢iftgiye ulastirilmasi amaciyla isletme, tamir ve bakim ile ilgili
malzemelerin kolayca temininin saglanmasi ifade edilmistir. Ugiincii kistm
ise devlet desteginin en yogun hissedildigi konu olmustur. Tarimsal {iretimde
tohum ve giibre temini ile iiriinlerin ambalajlanmas1 ve pazarlara nakliyesi
gibi konularda yaganan ulasim sikintilarinin giderilmesi Onemsenmistir.
Uretilen iiriiniin degerlendirilmesi ve kredi ihtiyaglarinin karsilanmasi igin
destek kredisi talebinin karsilanmasi amaciyla tarim kooperatif ve
birliklerinin kurulmasi ve yayginlagmasi zorunluluk olarak tespit edilmistir.
Bu kisimda koylii ve ciftcinin igsiz kalmasinin oniine gegmek ve gecim
kaynaklarini ¢esitlendirmek amaciyla hayvanciligin, kdy sanatlarinin her
tiirli 6gretim yoluyla ve devlet eliyle kredi imkanlar1 saglanarak tesvik
edilmesinin 6nemine vurgu yapilmistir.

3 Agustos 1950 tarihinde kurulan Liberal Koylii Partisi programinda ise
tarim politikas1 “Koylinin Kalkinmas1” kisminda degerlendirilmistir. Parti
ideolojisi geregi kalkinmanin koylerden baslamasi gerektigini ademi
merkeziyet baglig1 altinda degerlendirmis bu baglamda {iretici olan kdyliiniin
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biitiin insanlik hakkina sahip olmasi ve refah seviyesine sahip olmasini
vurgulanmustir. Ademi merkeziyet bashginda kati devlet¢i ve merkeziyetci
uygulamalardan uzaklagilarak insan merkezli uygulamalarm koyli ve
toplumun refah seviyesini yiikseltecegini vurgulamistir. Kirsalda devlet
kurumlar yerine kendilerine ait biitceleri olan halk meclislerinin kurulmasin
bu sayede hizmetlerin ve sorunlarin yerinde karsilanacagini savunmusglardir.
Halk meclislerinin daha etkin olmasi i¢in koylillerin en az ilkogretim
egitimini almasi, orta ve yiiksekogretim egitimi alan, devlet memuru olanlar
ve emekli olanlarin kdy ve kasabalarda mahalli  yerlerde
gorevlendirilmesinin koyilin refah seviyesinin yiikselmesini saglayacagim
savunmustur. Kalkinma politikasini temeli olarak goriilen kdylerin modern
tarim tekniklerine sahip olabilmesi i¢in daginikliktan kurtulmasi gerektigi bu
sebeple koylerin tarima da uygun yerlerde toplanmasi burada yol, su,
elektrik ve saglik gibi hizmetlerden faydalanabilmesi i¢in yine kdyliilerin i
giicinden istifade edilmesi planlanmigtir. Parti programinda belirli
merkezlerde toplana koylerin yine koyliilerin hissedart olacagi Koy Bankasi
yoluyla finans destegi verilmesi ayrica kdylerin alt yapisinin saglanmasinda
yine koyliiniin isglicii destegine devlet ve illerin hem nakdi hem de teknik
anlamda destek verecegi belirtilmigtir. Tarimsal iiretimde kalitenin ve
verimin artirilmasi i¢in 6nemli olan ulasim ve sulama gibi alanlarda zorunlu
ortaklik sisteminin uygulanacagi ve bu ortakligin da sendikalarin
kurulmasiyla diizenlenecegi belirtilmistir. Programda bu alt yapinin insaasi
igin yabanct sermayeden de yararlanilabilecegi ve kurulacak olan
igletmelerin de anonim sirketler tarafindan isletilebilecegi belirtilmistir
(Liberal Koylii Partisi’nin Beyannamesi 1951;6-11).

26 Eyliil 1950 tarihinde kurulan Demokrat Is¢i Partisi, programimda
(Demokrat Isci Partisi Programi 1950) tarimsal iiretim alaminda gegimini
saglayan toprak sahibi olmayan iscilerin haklarini 6nemseyen bir program ile
siyaset yapmistir. Bu baglamda topraksiz olan kirsalda yasayan niifusa
toprak isletme hakkinin verilmesi ve bunun siireli olmasi savunulmus, iki yil
igletilmeyen isletme veya iiretim yapmayan toprak devlet tarafindan istimlak
edilerek yeniden {iretime dondiiriilmesi planlanmigtir. Kirsalda iretimin
stirdiiriilebilirligi amaciyla hazirlanan ekonomik plan dogrultusunda
ireticinin elinde kalan veya devletin antrepolarinda bulanan {iriin
karsiliginda Merkez Bankas1 tarafindan finans desteginin verilmesi, kii¢iik
Olgekli ekili-dikili topraga sahip kirsal niifusun refahin1 saglamak amaciyla
yeni {iretim yollar1 ve kazan¢ alanlari yaratilmasinin zorunlulugu
vurgulanmistir. Programinda koylii ve giftcilerden daha ¢ok iiretime uygun
merkezlerin kurulmasini ve bu merkezler etrafinda ulagim alt yapisi, elektrik,
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fabrika ve maden tesisleri kurulmasi i¢in i¢ ve dis bor¢lanmaya
gidilebilecegi belirtilmistir. Parti, tesislerin kurulmasindan sonra tesislerin
geliri ile 6denmek iizere Merkez Bankasindan finans destegi alabilecegini
ifade etmistir.

27 Agustos 1951 tarihinde kurulan Islam Demokrat Partisi programinin
(Islam Demokrat Partisi Esas Programi 1952;7-9) 1947 yilinda kurulan
Tirk Muhafazakdr Parti programiyla hemen hemen aym1 oldugu
goriilmektedir. Parti programinda tarim konusu kdyciiliik politikasi
baglaminda ele alinmistir. Bu konuda kdyliiniin refahiin arttirilmasi ve hem
koy niifusunun egitimi hem de iiretim usulleri konusundaki egitimi partinin
davas1 olarak belirtilmistir. Ulke niifusun énemli bir kesiminin kirsal niifusa
sahip oldugu ve koylerde yasam standardinin neredeyse Orta Afrika sefaleti
seviyesinde hayat1 hiikiim siirdiigii ve ge¢cmis hiikimetlerin bu konuda ¢aba
gostermedigini savunmustur. Bu gerekceye dayanarak kirsalda koylerin
kalkinmast i¢in tarim aletlerinin kdyliiye hizla ulastirilmasi, 200 haneden az
niifusa sahip olan kdylerin birlestirilerek kdyden sehirlere gogiin 6nlenecegi
amaglanmistir. Yine iktidar olunmasi durumunda kdylerde hayvancilik i¢in
mera ve tarimsal Uretim i¢in su ihtiyacinin ¢dziilecegi, kdylerde meyce
iretimi ve bahgeciligin desteklenecegi belirtilmistir. Programda hem
koyliinlin refahinin artmast hem de ekonominin kalkinmasi i¢in devlet
tarafindan tesvikinin silirdiiriilecegi ve kdy niifusunun kalkinmasinda
emeklilerden yararlanilacagi vurgulanmistir. Programda koylilye faizsiz
kredi ile bir siit inegi, bir binek at1 ve 20 koyun verilecegi ayrica her kdyde
bir ebe, bir revir, yeterli miktarda ilag ve her nahiyede kesinlikle bir
doktorun bulundurulacagi da belirtilmistir. Egitim konusunda ise kdylerden
gelen g¢ocuklarin barindigi yatili ilkokullarda tarima ait temel bilgilerin
uygulamali sekilde 6gretilecegi, burada bir ciftlikte bulunmasi gereken biitiin
arag-gere¢ ve hayvanlarin bulundurulacagi ayrica iilkenin yerli ve yabanci
uzmanlar tarafindan revizyona tabi tutulup yeniden diizenlenmesine yer
verilmistir.

1952 yilinda kurulan Yeni Kemalciler Partisi ise programinda (Yeni
Kemalciler Partisi Programi 1952;6-7) diger siyasi partilerden ve iktidar
partisinden farkli olarak {tretim fazlasinin ayrica iicretlendirmeyle
desteklenmesi ve tarimsal {iretimde iireticiyi koruma baglaminda zirai
sigorta sisteminin kurulacagi belirtilmistir. Tarim uygulamalarinda ciftciye
destek, kredi imkédm1 ve topraksiz ciftciye toprak saglanmasi gibi
uygulamalarin hemen hemen diger partilerle ayn1 oldugu goriilmiistiir.
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15 Subat 1957 tarihinde kurulan Cumhuriyet¢i Parti, programinda
(Cumbhuriyet¢i Parti Program ve Tiziigi 1957;13-14) tarima 6nem
verilecegi, koylii ve ciftcinin ortak sirketler kurmasin1 desteklenecegi,
sulama sorunun c¢oziilmesi ve kuraklikla miicadele edilmesi i¢in
akarsulardan  faydalanilacagi  belirtilmigtir.  Cumhuriyetgi  Partinin
programinda tarim konusunda farkli bir ¢oziim Onerisi sunulmadig
gorililmiigtiir. Diger partilerin program ve beyannamelerinde belirttigi gibi
ciftcilerin tarimsal tiretim diginda hayvancilik ve dokumacilik gibi alanlarda
gelir elde edilebilecegi, topraksiz ve evsiz koyliiniin kalmayacagi ve az
niifuslu kdylerin birlestirilecegi, tarimsal sigortaciligin getirilecegi, giibre
destegi ile 6zelikle tarimsal hastaliklarla miicadele edilecegi ifadelerine yer
verilmistir.

Bu orgiitlenmesini tamamlamig siyasi muhalefet partilerinin yani sira
liderleri etrafinda sekillenen veya ancak yerelde orgiitlenebilmis olan siyasi
partilerin de kuruldugu goriilmiistiir. Bu siyasi partilerden 14 Temmuz 1951
tarihinde kurulan Giiden Partisi (Ulgenay 2011; 386) iktidara gelmesi
durumunda Devlet Imar Bankasi kurularak tarim temelinde kalkinmanin
saglanacagl, yaklasik 45 bin civarindaki koyilin birlestirilerek 7000 bin
modern kdy kurulacagi ve bu kdylerin devlet kurumlarinca desteklenecegi
ifade edilmistir. Bu program dahilinde girdigi ilk se¢cimde parti tarafindan
yayinlanan beyannamede de koylerin birlestirilerek modern koyler kurulmasi
ile tarima dayali sanayinin desteklenmesi vurgulanmistir (Giiden Partisi
Program ve Ana Nizamname 1952;3), (Giiden Partisi Segim
Beyannamesi 1957;390) (Orakg1 2021;360-373). Benzer bir diger parti de
11 Nisan 1953 tarihinde kurulan Radikal Hiirriyet Partisi’dir. Partinin
programinda tarimsal {iretimde bolgelerin Ozelliklerine gdre {iriin
cesitliliginin saglanmasi, giftlikler ve diger ofisler ile devletin tekelciliginin
harcamasinin ortadan kaldirilmasi ile Ziraat Bankasinin sadece tarim
alaninda kredi ve bankacilik islemlerini yapmasi ifade edilmistir (Kasirga
gazetesi 20 Nisan 1953-2 May1s 1953), (Uzman ve Ozen 2022;964-997).

Sonu¢

[zmir’de diizenlenen iktisat kongresinde alinan kararlar hem TBMM’de
kurulan icra vekilleri hitkkimetlerinde hem de CHP hiikiimetlerinin kalkinma
politikalarinda etkisi biiyiiktiir. CHP iktidarinda devlet Lozan Antlagmasiyla
kazandigr iktisadi bagimsizliim giiclii bir sekilde siirdiirebilmek igin
kalkinma miicadelesine ve yerli girisimci yaratma ¢abasina da girismistir. Bu
kalkinma planlamalarina gore endiistrilesme tarim ve tarima dayali sektorler
iizerinden planlamistir. Bu kalkinma politikasi; {iretici sinifini olusturan
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koylii ve ¢iftcinin modern tarim aletleriyle donanmasi, yeni tiretim sekillerini
O0grenmesi ve kooperatiflesme ile fabrikalasmaya giden siirecin temelini
olusturmasina dayandirilmigtir. CHP hiiklimetleri programlarinda bu
kalkinma politikast baglaminda yerli girisimcinin gelismesi i¢in devletin
isletmecilik isini kisa siireligine istlenecegini beyan etmis ise de 1929
ekonomik buhranin etkisiyle beklenenin hedefe ulasilamamstir. Ikinci
Diinya Savasi’nin getirdigi iktisadi yiik ve vergi uygulamalari CHP icindeki
mubhalif grubun muhalefet partisi giiciine erismesine de sebep olmustur.
Savas siirecinde liretici koylil ve c¢ift¢inin vergi yiikiiniin etkisiyle iktidara
olan tepkisinin artmasi, parti i¢gi muhalif olan biiylik toprak sahiplerinin
giiclinlin hissedilmesi ve Tiirkiye’nin Savag sonunda liberal ekonomi ve ¢ok
partili demokrasi yaninda olduguna dair tutumu 1946 yilinda DP’nin
kurulusuna giden siireci hizlandirmustir.

Kurulusundan kisa bir siire sonra 1950 se¢imleriyle iktidara gelen DP,
heniiz kalkinma uygulamalarina ge¢cmemisken kendi icinden muhalefet
partilerin kurulusunun goriilmistiir. Aslinda bu siire¢ 1946 sonrasi kurulan
mubhalefetin DP icinde gii¢ birligi yapmalar1 ve DP iktidar ile birlikte olusan
demokratik ortamda kendi olusumlarina ydnelmis olmalaridir. 1946 yili
itibariyle kurulan muhalefet parti liderlerinin CHP iginde etkili muhalefet
yapan ve daha sonra DP icinde bulunan kisilerin kurdugu partilerdir.
Ideolojik temeldeki siyasi partiler ile yogunlukla sosyalist/komiinist olmak
tizere liberalizm ideolojisi baglaminda kurulmus olan siyasi partilerdir. Bu
donemin en ilging partisi Islami Demokrat Partisi’dir. Bunlarin disinda
kurucularinin sahsinda var olan bdlgesel orgiitlenebilen Giliden Partisi gibi
partiler de kurulmus olup bu partilerin pek etkili olmadig1 goriilmiistiir.

Cok partili hayata geciste kurulan ilk biiyiik muhalefet partisi olup kisa
stire sonra iktidar olan Demokrat Parti, iktisadi kalkinmay1 tarim ve tarima
dayali alanlar iizerine kurmus, {riin maliyetini azaltmayr ve tarim
kooperatiflerinin yayginlastirarak tarimsal alandaki iiretici sinif olan koylii
ve ¢iftginin sermaye sahibi olmasini yani girisimci olmasini amaglamistir.
Bu baglamda ¢ift¢inin uygun maliyette giibre ve tarim aletlerine ulagsmasinda
devlet destegini olabildigince artirmaya galigmustir.

DP iginden gelen milletvekilleri tarafindan 1952 yilinda kurulan Tiirkiye
Koylii Partisi programinin kalkinma politikasinda temel hedef olarak kdy ve
koyliiyii esas almig DP’den farkli olarak {iretici koyliiniin ve ¢ift¢inin sosyal
giivenlik  haklarina deginmistir. TKP, sosyal giivenlik baglaminda
kalkinmanin temeli olan kdylii ve ¢ift¢inin saglik glivencesinin teminat altina
almmasi, issizlik ve yaslilik donemlerinde iireticinin korunmasi oncelikli
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olarak ele alinmistir. Bu planlamayla olusturulacak olan kdylerin sosyal
yapisinin giiglendirilerek 1igsizligin de Onlenebilecegi ve tarima dayali
alanlarda sanayilesmenin hizlandirilacagi vurgulanmstir.

Tirkiye Koylii Partisi her ne kadar muhalefet olarak kurulmus ise de
tarim ile kdy ve koyciiliik konularinda hemen hemen DP ile benzer
programlar1 uygulamistir. DP’den farkli olarak ise kirsalda yasayan veya
koylerini terk ederek sehirlerin gecekondularina yerlesen veya is bulma
umuduyla koylerini terk ederek yurt ici ve yurt disina go¢ eden iiretici sinifa
dikkat gekmistir. Ayrica koyli ve ¢iftgi sinifinin iggiiciinii olusturan koylerde
yasamalarima ragmen tarimsal iiretim ile iliskisi kesilen topraksiz tarim
is¢isi, rengper, yarict ve kiracilar ile kiiciik ve orta Olgekli c¢iftcilerin
ekonomik durumlarimin desteklenerek refah seviyelerinin yiikseltilmesi
amaclanmigtir. Hatta programinda tarimin yapilmadigi mevsimlerde issiz
kalan tarim is¢ilerinin mevsimlik olarak yurt disina ¢alismaya gitmelerinin Is
ve Is¢i Bulma idaresi tarafindan diizenlenmesi gibi ¢oziim oOnerilerini de
savunmustur. TKP, vurguladigi tarim reformu ile tarimsal tiretim alanlarini
istthdam yaratma alan1 olarak goriilmiis bolgelere hatta bolgelerde illerin
sartlarina gore kalkinma planlamalarinin yapilmasi 6nemsenmistir. TKP’nin
tarim ile ilgili toprak reformunun yapilarak topraksiz kdyliiniin toprak sahibi
olmasi, tarima uygun topaklarda ¢agdas usullerin, teknoloji ve makinelerin
kullanilmasiyla verimliligin arttirilmas1 gibi diger uygulamalar1 DP ile
benzerlik gostermistir.

Demokrat Parti igerisindeki Miifrit Demokrat Muhafazakarlar adiyla da
bilinen muhalif kimlikler tarafindan 19 Temmuz 1948 tarihinde kurulan
Millet Partisi kisa siire sonra dine dayali sdylemleri gerekcesiyle kapatilmig
ise de ayni teskilat bir siire sonra Cumhuriyetci Millet Partisi adiyla siyasete
devam etmistir. Cumhuriyet¢i Millet Partisi programinda tarima fazla yer
ayirmamig ise de DP’nin kalkinma programina benzer bir kalkinma
politikasint savunmus, sadece tarim is¢ilerinin durumuna deginmistir. Bu
parti de fazla varlik gosterememis ve Tiirkiye Koylii Partisi ile birleserek
Cumhuriyet¢i Koyl Millet Partisi adim1 almistir. Cumhuriyetgi Koyli Millet
Partisi  segimlerde, Kirsehir gibi siyasete iz birakmis kisilerin
memleketlerinde gili¢lii olmasi haricinde, basarili olamamis programlarinda
DP’nin tarima dayali kalkinma modelini ve iiretici siif olan koylii ve
ciftciye destek uygulamalarimi savunmustur.

DP iktidarinda ispat hakki uygulamasinin yasalagsmasi iizerine 19
milletvekilinin istifasiyla kurulan Hiirriyet Partisi de iktisadi kalkinma
modeli olarak DP’nin kalkinma politikasina benzer bir siireci programina
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almistir. Sadece tarimsal iiretilen iirlinlerin ambalajlanmasi ve pazarlara
nakliyesi gibi konularda ¢oziim 6nerilerinde bulunmus ve koylii ve gift¢inin
mevsimsel olarak igsiz kalmasinin Oniine gegmek ve gecim kaynaklarini
cesitlendirmek amaciyla hayvanciligin, kdy sanatlarinin her tiirlii 6gretim
yoluyla ve devlet eliyle kredi imkéanlar1 saglanarak tesvik edilmesinin
O6nemine vurgu yapilmistir.

Ideolojik temelde kurtulan siyasi partilerin ise teskilatlanmasim
tamamlayamadigi, mecliste temsil imkanin olmadig1 veya olsa da etkili
temsilde bulunamadig1 goriilmektedir. Bu partilerden Liberal Koylii Partisi
programinda ise kalkinmanin koylerden baglamasi gerektigini serbest
girisimcilik basligi altinda degerlendirmis kati devlet¢ci ve merkeziyetci
uygulamalardan uzaklagilarak kirsalda devlet kurumlar1 yerine, kendilerine
ait biitceleri olan, halk meclislerinin kurulmasini bu sayede hizmetlerin ve
sorunlarin yerinde karsilanacagini savunmustur. Halk meclislerinin daha
etkin olmasi icin koylillerin en az ilkogretim egitimini almasi, orta ve
yiiksekdgretim egitimi alan, devlet memuru olanlar ve emekli olanlarin koy
ve Kkasabalarda mabhalli yerlerde gorevlendirilmesinin koylin refah
seviyesinin ylikselmesini saglayacagini savunmustur. Kalkinma politikasini
temeli olarak goriilen koylerin modern tarim tekniklerine sahip olabilmesi
i¢in dagmikliktan kurtulmasi gerektigi bu sebeple koylerin tarima da uygun
yerlerde toplanmasi burada yol, su, elektrik ve saglik gibi hizmetlerden
faydalanabilmesi i¢in yine kdoyliilerin is giiciinden istifade edilmesi
planlanmistir. Parti programinda belirli merkezlerde toplana kdylerin yine
koyliilerin hissedar1 olacagi Koy Bankasi yoluyla finans destegi verilmesi
ayrica koylerin alt yapisinin saglanmasinda yine koyliiniin isgiicii destegine
devlet ve illerin hem nakdi hem de teknik anlamda destek verecegi
belirtilmig, bu alt yapmin insast i¢in yabanci sermayeden de
yararlanilabilecegi ve kurulacak olan igletmelerin de anonim sirketler
tarafindan isletilebilecegi belirtilmistir.

Demokrat Is¢i Partisi ise tarimsal iiretim alaninda gecimini saglayan
toprak sahibi olmayan is¢ilerin haklarim1 6nemseyen bir program ile siyaset
yapmistir. Bu baglamda topraksiz olan kirsalda yasayan niifusa toprak
isletme hakkinin verilmesi ve bunun da siireli olmasi savunulmus, iki yil
isletilmeyen isletme veya iiretim yapmayan toprak devlet tarafindan istimlak
edilerek yeniden iiretime dondiiriilmesi planlanmistir. Programinda koylii ve
cgiftcilerden daha ¢ok iiretime uygun merkezlerin kurulmasimi ve bu
merkezler etrafinda ulasim alt yapisi, elektrik, fabrika ve maden tesisleri
kurulmasi igin i¢ ve dis borglanmaya gidilebilecegi belirtilmistir. Parti,
tesislerin kurulmasindan sonra tesislerin geliri ile 6denmek iizere Merkez
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Bankasindan finans destegi alabilecegini ifade etmistir. Islam Demokrat
Partisi programinda tarim konusu koyciiliik politikast baglaminda ele
almmistir. Bu baglamda kdylerin birlestirilerek daha modern ve refah
seviyesi yiiksek {iretici sinifin olusturulabilecegini savunmus, issizligin
onlenmesi ve sehirlere gogiin engellenmesi amaciyla 200 haneden az niifusa
sahip olan kdylerin birlestirilmesini savunmustur.

1952 yilinda kurulan Yeni Kemalciler Partisi ise programinda hem
DP’den hem de diger muhalif siyasi partilerden farkli olarak iiretim
fazlasinin ekstra iicretlendirmeyle desteklenmesi ve tarimsal iiretimde
iireticiyi korumak igin zirai sigorta sisteminin kurulmasimi vurgulamistir.
Daha sonra kurulan Cumbhuriyetgi Parti de programinda tarim sigortasindan
bahsetmis ayrica koylil ve ¢iftginin ortak sirketler kurmasini desteklenmesi,
sulama sorunun ¢ozilmesi ve kuraklikla miicadele edilmesi igin
akarsulardan faydalanilacagi belirtilmistir. Diger partilerin program ve
beyannamelerinde belirttigi gibi ciftcilerin tarimsal {iretim disinda
hayvancilik ve dokumacilik gibi alanlarda gelir elde edilebilecegi, topraksiz
ve evsiz koyliiniin kalmayacagi ve az niifuslu kdylerin birlestirilecegi, gilibre
destegi ile 6zelikle tarimsal hastaliklarla miicadele edilecegi ifadelerine yer
verilmistir. Kurulus itibariyle farkli bir yapida olan Giiden Partisi ve Radikal
Hiirriyet Partisi tarim ile ilgili olarak DP’nin politikalarindan farkli bir
hususa yer vermemistir. Modern koylerin kurulmasi, kiigiik koylerin
birlestirilmesi ve tiretici sinif olan kdylii ve giftciye destek tekrar edilmistir.
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KULTUR EKONOMISIi VE Tpl;iZMi EKSENINDE
KIRGIZLARDA KiYiZ (KECE)

Felt (Kiyiz) in the Context of Cultural Economy and Tourism
Among the Kyrgyz People

Arzu KiYAT"

OZ: Tirklerin birincil el sanatlarindan biri olan kege, konargdger yasam tarzi siirmiis
Kirgizlar i¢in de olduk¢a 6nemli bir kiiltiirel miras iiriiniidiir. Nitekim kece sanati, giiniimiiz
Kirgiz toplumunda modern ¢agin dinamiklerine uyarlanarak kullanim gesitliligi ile giincel ve
popiiler olma etkinligini siirdiirmektedir. Bu bakimdan, Kirgiz kiiltiiriinde kegenin ge¢cmisten
giiniimiize goriiniimiinii ve kegecilik geleneginin modern ¢agda siirdiiriilme alanlarini ortaya
koymak oOnemli gorlilmiistiir. Zira Kirgiz kiiltiiriniin en eski el sanatlarindan olan kece;
gelenegin korunmasi, siirdiiriilmesi, kiiltiiriin siirdiiriilebilirligi ve kiiltiirel ifade c¢esitliligi
noktalarinda dénemli bir role sahiptir. Ayrica keceye islenen nakislarin her biri Kirgiz tarihi,
felsefesi, yasantisi, zihniyeti ve degerlerinden bilgiler sunmaktadir. Bu bakimdan ¢aligma,
gecmisten gilinlimiize kegenin gegirmis oldugu degisim ve doniisiim ekseninde kiiltiir
ekonomisi ve turizmine olan katkisini ortaya koymay: amaglamaktadir. Diger bir deyisle,
incelemede Kirgizlar i¢in kegenin dnemi, kegeden yapilan egyalarin degisim ve doniigiimii,
esyalarin giiniimiiz Kirgiz kiiltliriine, ekonomisine, turizmine olan katkilar1 ortaya konmustur.
S6z konusu hususlarin etkin bir bigimde irdelenebilmesi amaciyla ¢alisma ile ilgili yazil
kaynaklar tespit edilmistir. Ardindan kegenin hélihazirdaki gériniimiiniin hangi sekillerde
oldugunu gostermek adina alan aragtirmas ile elde edilen veriler analiz edilmistir. Buna gére
Kirgiz toplumunda kegecilik geleneginin pek ¢ok isleve sahip oldugu ve bu sebeple kegenin
kullaniminin giiniimiize dek stirdiiriildiigi goriilmiistiir. Ayrica kegecilik geleneginin degisim
ve doniisim yasamasinin yani sira ilkeye kiiltiir ekonomisi ve turizmi bakimindan 6nemli
katkilar sagladig1 da belirlenmistir.

Anahtar Kelimeler: Kiiltiirel miras, Kiiltiir endiistrisi, Kiiltiir ekonomisi, Kiiltiir turizmi,
El sanatlar1, Kegecilik gelenegi, Kiyiz/kege

ABSTRACT: Felt, one of the primary handicrafts of the Turks, stands as a significant
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and popular in today's Kyrgyz society with its variety of uses by adapting to the dynamics of
the modern age. Therefore, it is important to examine the evolution of felt in Kyrgyz culture
from the past to the present and explore the areas where the tradition of felting is sustained in
the modern era. Felt is one of the oldest handcrafts in Kyrgyz culture, and it plays a crucial
role in preserving tradition, sustaining culture, and promoting cultural diversity and
sustainability. Moreover, embroidery on felt items conveys information about Kyrgyz history,
philosophy, lifestyle, mentality, and values. In this context, the present research endeavors to
shed light on the role of felt in Kyrgyzstan's cultural economy and tourism, tracking its
evolution from the past to the present day. In other words, it examines the significance of felt
within Kyrgyz culture, the transformation of felt-based items, and their impact on
contemporary Kyrgyz culture, economy, and tourism. To effectively investigate these aspects,
printed sources related to the study were reviewed. Then, the data obtained through field
research were analyzed in order to show the current appearance of felt. The findings
underscore that the tradition of felting serves diverse practical functions in Kyrgyz society,
thus explaining the continued usage of felt to this day. Furthermore, it was observed that the
evolution and transformation of the felting tradition have made substantial contributions to the
nation's cultural economy and tourism sector.

Keywords: Cultural heritage, Cultural industry, Cultural economy, Cultural tourism,
Handcrafts, Felting tradition, felt
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Giris

Kiiltir ve gelenek deneyim sonucu elde edilmis bilgiler bellegidir.
Geleneksel bilgi bellegi insanlarin  birbiri ve tabiat ile etkilesimler
neticesinde olusturulmus, aktarilmis ve cesitlendirilerek yasatilmaya devam
etmektedir. Bu sebeple geleneksel kiiltiir s6z konusu etkilesimlerin iiriinii ve
bir biitiiniidiir. Kiiltiirel iriinlerin tamam bilgi ve deneyim ekseninde
olusturulmus bireysel bir yaraticiligin eseridir. Bununla birlikte, yaratma
eyleminin bireyselligi kiiltiiriin aktarilma ve kiiltlirii yasatma faaliyetinde
toplumsalliga evrilir (Ozdemir, 2018: 2). Bireysel yaratim sonucu
anonimleserek yasatilmaya, aktarilmaya ve siirdiiriilmeye devam eden her
bir kiiltiir iriini modern ¢agla birlikte farkli bir siireg¢ igerisine dahil
olmustur. Modernlesme ve teknolojinin etkisiyle kiiltir yaratimini,
aktarimini ve yayilma siirecini yenilemek durumunda kalmistir. Nitekim
elektronik iletisim araglarinin insanlik hizmetine girmesi toplumlar1 pek gok
acidan yonlendiren en Onemli giic haline (Begig, 2014: 338) gelmistir.
Guniimiizde unutulmaya yiiz tutmus el sanatlarindan biri olan kegecilik
gelenegi, mezklr gelismelerden etkilenerek nispeten de olsa baz
toplumlarda varligini siirdiirmeye devam etmektedir. Baglangicta tabiat ile i¢
ice yasayan insanlar i¢in bu sanat alan1 onlarin giinliik hayatlarimin ayrilmaz
birer parg¢asi olmustur. O donemlerde doga kosullarindan korunmak
amaciyla oOrtlinen insanlar zamanla sosyal, ekonomik, kiiltiirel ve dini

TUEFD / TUJFL, 14/28, (2024), 61-77.

63



Arzu KIYAT

degerlerden etkilenerek bolgesel ve milli karakterler biinyesine eklemistir.
Tiirkler keceden oncelikle giinliik yagamlari igin gerekli olan iiriinleri elde
etmistir. Yetistirmis olduklari hayvanlarin derilerinden, yiinlerinden cesitli
giyim esyalar1 yapmislardir. Konargoger bir bicimde yasayan ve hayvancilik
ile ugrasan insanlarin kullanmis olduklar1 kiyafetlerin sade ve gosteristen
uzak oldugu distiniilmektedir (Begi¢, 2016: 290-291). Kegenin insanlarca
ilk kez nerede, nasil yapildigi ve kullanildig: ile ilgili kesin bir bilgi
olmamakla birlikte (Seyirci ve Topbas, 1999: 577) geleneksel yontemler
kullanilarak yapilmis ilk kece orneklerine MO 4 ve 3. yiizyillara tarihi
uzanan Pazirik Kurganlarinda rastlanmistir (Celiker, 2011: 2). “Koyun yiinii
ve keci kilmin dokuma islemi olmaksizin yalnizca su, sabun ve 1s1
kullanilarak liflerin kaynasmasi ile elde edilen kegce” (Derebaso ve Oyman,
2016: 31) Tirklerin dolayisiyla Kirgizlarin en eski el sanati (kol 6norgiiliik)
geleneklerinden biridir. Anadolu cografyasinda unutulmaya yiiz tutan bu
gelenek Kirgizlar i¢in halihazirda Onemini korumaktadir. Gegim
kaynaklarinin 6nemli bir boliimiinii hayvancilik ile saglayan Kirgizlar,
kececilik sanatin1 teknoloji ve modernlesmenin etkisiyle cesitli icerikler
olugturarak gelenegi siirdiirmeye devam etmektedir. Bu dogrultuda
calismada, ge¢misten giiniimiize Kirgiz toplumunda kege ve kegecilik
geleneginin goriinimii, kegeden elde edilen iiriinlerin degisim ve donilisiimii
ve bu eksende gelenegin kiiltiir ekonomisi ve turizmine olan katkilari
incelenmigtir.

1. Kirgiz Kiiltiiriinde Kececilik Gelenegi

1.1. Ke¢e ve Yapim Siireci

Kece! genellikle koyunlarm ilkbahar veya yaz aylarinda yapilan
kirkimindan elde edilen yiinlerin pitrak ve pisliklerden giin 1s1s1 yardimiyla
arindirmanin ardindan yiinlin didiklenip liflerin birbirinden ayristirilmasi
sonucunda elde edilen mamuldiir (Giirgay, 1966: 23, Derebaso ve Oyman,
2016: 34). Kirgiz toplumunda kege ve kegenin iglenmesine yonelik agamalari
aciklamak 6nemli goriilmektedir. Zira s6z konusu gelenege dair adlandirma,
yapim 6ncesi ve esnasindaki uygulamalar 6nem arz etmektedir. Dolayisiyla
giniimiiz Kirgiz toplumundaki kege ve tiirleri, kecenin faydalari, kegenin
yapim Oncesi, esnasi ve sonrasindaki asamalari, kecenin geg¢misten
giinimiize yasamis oldugu degisim ve doniisiim kaynak kisilerden elde
edilen bilgiler dogrultusunda degerlendirilmistir. Bu minvalde oncelikle
ilkbahar, yaz ve sonbahar aylarinda kirkilan yiin, giines 1sisinda elekli bir
demir istiinde ince degnek (saboo) yardimiyla doviilir. Yiniin giineste

1 Kirgiz kege sanati ile ilgili ayrintili bilgi i¢in bk. (Yiiziigiildi, 2019).
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doviilme sebebi giinesin sicakligi ile yiindeki yagin ve yiiniin kolaylikla
birbirinden ayrigmasidir. Boylelikle yiindeki pitrak ve pislikler islem
dogrultusunda ayristirilmis olur. Kirgiz Tiirkgesinde bu islem ciin saboo
olarak adlandirilmaktadir. Ayristirmadan sonra yiinler kabarana dek ciin
saboo islemi devam ettirilir. Kabaran yiinler kiigiik kiiclik parcalar haline
getirilir ve tekrar ciin saboo islemi yapilir. Bunun ardindan yiinler ¢iyin
(hasir) {izerine yayilir. Ciy yiinleri basmaya, dovmeye ve saglamlastirmaya
uygun bir alettir. Ciyin lizerine serilen yiinlerin incelikleri esit sekilde
olmalidir. Yayilan yiinlerin {izerine baz1 yerlerde saf kaynar su bazi yerlerde
ise deterjan {triinleri eklenerek su dokiiliir. Bu igslemin ardindan ¢iy rulo
bi¢iminde diiriiliir ve bir kumas pargasiyla sarilir. Ardindan ayak yardimiyla
basing uygulanmaya baglanir. Basing uygulanmasi ortalama bir ile ii¢ saat
arasinda siirer. Bu esnada yarim saatte bir ¢iyin i¢i agilip kaynar su eklenir
ve rulo sekline getirilip ayni isleme devam edilir. Ciyin igindeki yiinlere belli
araliklarla kaynar su eklenme sebebi ise, yiiniin temiz olmasini ve ylinlerin
birbirine yapigmasini saglamaktir. Biitiin bu islemlerden sonra ¢iydeki yiin
tertemiz oluncaya dek temiz su ile durulanir. Boylece istenilen yiin elde
edilir ve boylelikle yiin kurutulmaya birakilir (KK1, 2, 3, 4). Bundan sonraki
siireg ise yiinlin boyanma siirecidir. Boyama isglemi i¢in 6ncelikle kazanda su
kaynatilir. Kazandaki suya boya, tuz ve uksus yani sirke eklenir. Eskiden
kecenin boyanmasi icin agirlikli olarak siyah, beyaz ve kahverengi gibi
dogal renkler kullanilmig ve bu boyalar gesitli bitkilerden elde edilmistir.
Ornek olarak cevizin kabuklari, 1skin ve karagatin (frenk {iziimii) kokii,
soganin kabugu verilebilir. Dolayisiyla eskiden keceden yapilan diriinler,
imkanlarin siirli olmasindan dolay1 daha az boyanmistir. Giiniimiizde dogal
boya kullanilmakla beraber teknolojinin ilerlemesi ile kece g¢ogunlukla
kimyasal boyalar yardimiyla renklendirilmektedir. Ote yandan, dogal
boyalarin kullanilmama sebeplerinden biri de dogayr korumak adinadir.
Nitekim giiniimiizde kecenin renklendirilmesi igin oldukca fazla boya ve
¢esidine ihtiya¢ duyulmaktadir. Bu durum kimyasal boyanin kullanimini
arttiran sebeplerden biridir (KK1, 2, 3). Boyama isleminin ardindan {iriin
cesidine gore keceye oyuu,oymo/motifler/nakiglar islenmektedir. Kirgiz
Tiirkgesinde bu islem sayma sayuu olarak adlandirilmaktadir. Kirgiz
nakislari®> gerek eski gerekse yakin donemlerde Kirgizlarin sosyal
yasantisinda 6nemli bir role sahip olmustur. S6z konusu motifler, Kirgiz
kozmogonik ve totemik inanglarint muhafaza etmektedir. Bununla birlikte,
Kirgiz nakiglarinin gorsel ve estetik amag ekseninde kullaniminin yani sira
halk kdltiirii, sosyal hayatt ve halk inanci noktasinda da anlamlar

2 Kirgiz geleneksel motifleri ile ilgili ayrmtili bilgi i¢in bk. (Giilbeyaz, 2013).
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icermektedir (Kasiyeva, 2015: 643, Bayrak Iscanoglu, 2023: 1566).
Dolayisiyla kegenin iizerine islenen motif ve nakislar Kirgiz geleneksel
yasamindan izler tasimaktadir. Ancak bununla birlikte, her bir usta
nakig¢inin (uz) kendi fikirlerinin de katkisiyla keceye nakislar islenmistir.
Eskiden uzlar nakislan dilek veya istekte bulunmak amaciyla iglemistir. Bu
sebeple kegeden yapilan her bir iiriin belli bir konu, istek ve dilegin
yansimasini olusturmaktadir. Bu sekilde bilhassa sozlii iletisimin etkin
oldugu donemlerde insanlar iletisimini kece yoluyla da saglamistir. Kirgiz
toplumunda kece lizerine islenen her bir nakig farkli adlarla anilmaktadir.
Ornegin nakislara corgo (at), cayloo (yayla), kockor miiyiiz (kog boynuzu),
arkar miiyiiz (yaban koyunu boynuzu), it kuyruk (kopek kuyrugu), bulak
(bulak), danek (gekirdek) oyuusu gibi adlar verilmistir. Nakislar; caratilis
oyuular: (tabiat nakislart), rim-cirim oyuular: (halk inaniglarina dayali
nakislar), salt oyuular: (geleneksel nakislar) gibi gruplara ayrilmaktadir. Her
bir nakis ustasi doga ve tabiat, halk inaniglar1 ve gelenege dayali olarak
isledigi oyuularda farkli anlamlari dile getirmistir. Ornegin, danek yani
cekirdek oyuusu kimileri i¢in bebegi, kimileri i¢in oniip-osiiti yani gelisme
ve biiylimeyi, kimileri i¢in hayvanlarin yavrularini, kimileri i¢in bitkilerdeki
filizlenmeyi, kimileri icin ise aileyi ifade etmektedir. Bagka bir ornek ise,
miiyiiz (boynuz) oyuusudur. Bu nakis hayvanlardaki boynuzu ifade etmenin
yant sira Manas oyuusu olarak da adlandirilmaktadir. Zira bu oymo
Manascinin oturus seklini andirir (KK3). Dolayisiyla her bir uz isledigi
nakiglara kendi diisiinceleri dogrultusunda anlamlar vermis ve bu eksende
geometrik sekiller yaparak bireysel yaraticiliklarini ortaya koymustur.
Eskiden geometrik sekiller i¢in Rusga lekalo (kalip) adi verilen kagittan
kaliplar kullanilmis ve bu kaliplar ihtiyaca gore elden ele verilerek kdydeki
diger insanlarin ihtiyaclar1 karsilanmistir. Giiniimiizde ise, hazir geometrik
kaliplar kullanilmaktadir. Genel itibariyla, geleneksel yontemler kullanilarak
kiyizin yapimi yukarida belirtilen asamalardan olugmaktadir. Kegeden
yapilan bir {irliniin ne kadar siirede sonlanacagi ise yapilan {irliniin niteligine,
niceligine, biiytikliigiine ve yapan kisilerin sayilarina gore degisebilmektedir.
Ancak genel itibariyla siralanan iglemler ekseninde geleneksel kece yapimi
uzun siire almaktadir. Bununla birlikte, giiniimiizde geleneksel yollarla kiyiz
yapiminda azalmalar s6z konusudur. Zira teknoloji ile kiyiz aletlerindeki
cesitlilik ve artis (ylnli ¢irpma aleti/saboo, kege basma aleti, camagir
makinesi vb.), kullanilan hazir boyalar ve makineler duruma sebep olmustur.
Ote yandan, yasanan gelismeler kol giiciine duyulan ihtiyac1 azaltmasi, arz
talep dengesini karsilamasi bakimindan 6nemli bir isleve hizmet etmektedir.
Bu sekilde fabrikasyona dayali ancak kolay ve kisa siirede iiretimler
saglanmaya ¢alisilmaktadir (KK3, 4).
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1.2. Kece ve Islevleri

Kirgizlar, cografya ve iklim dolayisiyla eskiden konargdger yasam bigimi
stirmiis bir Tiirk boyudur. Dolayisiyla kiyiz Kirgiz yasaminda ¢ok eski
zamanlardan beri var olan kiiltiirel bir miras unsurudur. Kege; yilin sicak
aylarinda serin, soguk aylarinda sicak tutma 6zelligi ve dogal, temiz, hafif ve
kolay tasinabilir bir {irtin olma nitelikleri ile islevsel pek c¢ok yonii
blinyesinde barindirmaktadir. Bu nitelikler, kegenin yiizyillar boyu
kullanilmasina sebep olmustur. Kirgizlarin yasami kiyiz iizerinde baglamis
ve kiyiz tlizerinde son bulmustur. Bu minvalde, giiniimiizde “Kirgiz kiyizde
toroliip kiyizde 6lot/Kirgiz kege tizerinde dogar, kece lizerinde oOliir.” diye
soz mevcuttur (KK3). Kirgizlar, boz diyde (yurt) dogmus ve boz iiyde vefat
etmistir. Zira kiyiz ge¢cmiste Kirgizlarin mesken alani olmus ve boz iiyler
kiyizden yapilmistir. Duvardaki tus kiyiz (duvar halisi) zorlu kis aylarinda
termal etkisiyle Kirgizlari soguktan korumustur. Ayrica merhumun cesedinin
ezilmemesi, kokmamasi ve donmamasi i¢in de kege kullanilmistir. Bunlara
ek olarak giinlimiiz halisinin iglevi eskiden swdak (yer halisi) ile
saglanmistir. Yaz aylarinda serin, kis aylarinda sicak tutma etkisi ile boz
tiylerde sirdak kullanilmustir. Bunun yani sira eskiden Kiyiz; at kosumlari,
ayakkabi, corap, bas giysisi gibi giyim kusam egyalarinin yapiminda da
kullanilmisgtir. Boylelikle Kirgiz toplumunda kege; cografya, iklim, doga ve
cevre sartlarina bagh olarak giindelik hayatta kullanilmaya baglanmustir.

1.3. Kecenin Ozellikleri, Muhafaza Edilmesi ve Aktarimi

Yiiniin niteligi kecgenin kalitesini de belirlemektedir. Bu sebeple
koyunlardan elde edilen yiin, kalitesine gore kiyizde kullanilmaktadir. Bu
bakimdan kegeyi isleyenler, Oncelikle kirkilan yiiniin kalitesini
degerlendirmislerdir. Sert kill1 yiinler kiyiz yapmak i¢in uygun goriilmemis
ve dolayistyla kece i¢in tercih edilmemistir. Kiyiz i¢in en uygun ve nitelikli
yiin, uyasi (yumusak) yiiniine sahip koyunlardan elde edilen yiindiir. Bu yiin
tirli giinlimiizde merinos yiin olarak bilinmektedir. En iyi kalpaklar bu yiin
cesidinden yapilir. ikinci kaliteli yiin tiirli carim uyai ciindiiii (yar1 yumusak
yiin) koyunlarin yiiniidiir. Boz iy ve sirdagin kecesi daha ¢ok bu yiin
tiiriinden yapilir. Ugiincii yiin tiirii ise, kilctktuu ciindiiii (kilgikli yiin)
koyundan elde edilen yiindiir. S6z konusu yiin tiriindekiler ¢ok iyi
islenemediklerinden ve birbirine baglanamadiklarindan bu yiin tiiriinden iyi
bir kece elde edilemez. Bu yiinden arkan yani kendir, boz iiyiin ipleri yapilir
(KK1, 3, 5). Sonug¢ olarak zikrolunan yiin tiirlerine gore kege ¢esitleri ve
kegenin kalitesi belirlenir. Islenmis bir kiyiz mamuliiniin uzun siire
muhafaza edilmesi ise, donemlere gore farklilik arz etmektedir. Eskiden
kiyizin renklendirilmesi i¢in dogal boyalar kullanilmigtir. Dolayisiyla bu
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husus keceye kisa siirede kurt diismesine sebep olmustur. Kecenin
clirimesini 6nlemek amaciyla ise, keceye suyun temas etmemesi, kecenin
nemli olmamasi, belli araliklarla kegenin giin 1sisinda durmasi ve g¢irpilmasi
saglanmistir. Bunlara ek olarak sibak (Yavsan ya da Pelin bitkisi), ermen
(Pelin bitkisi) gibi cesitli kokulu bitkiler kullanilmigtir (KK3). Giiniimiizde
ise, kece kimyasal boyalar ile renklendirildiginden ¢iirime veya kurtlanma
olmamaktadir (KK1).

Geleneksel bilgi ve deneyim bellegi genellikle yashlar ve kadinlar
tarafindan ge¢misten gilinimiize ve gelecege tasinmaktadir. Yaglilarin
yaninda 6zellikle kadinlarin toplumsal konumlari ile geleneksel bilgi bellegi
tasiyiciligi arasinda giiglii bir bag vardir. Kadinlar geleneksel bilgi temelinde
toplumsal, kiiltiirel, bilhassa da ekonomik deger lireterek kendi konumlarin
belirlerler (Ozdemir, 2018: 14). Geleneksel kece yapimi da gecmisten
giiniimiize ¢ogunlukla kadinlar tarafindan siirdiiriilmistiir. Usta-cirak iliskisi
ekseninde kadinlar, bu el sanatin1 anne veya biiyiikannelerinden 6grenmistir
(KK1, 3, 4, 5). S6z konusu ogreti onlarin ¢ocuklari veya torunlarina
asirlardir aktarila gelmistir. Bu durum, geleneksel bilgi ve deneyimin
yasatilmasini saglamakla kalmamus, ayrica kadinlara istihdam alani da
yaratmigtir. Boylelikle geleneksel bilgi belleginin tasiyicilarn  kiiltiir
ekonomisinin siirdiiriilmesine de katkida bulunmuslardir.

2. Kiiltiir Ekonomisi ve Turizmi Acisindan Kece

Kiiresellesme ve yerellesme birbirinin karsiti kavramlar olarak algilanmig
olsa da birbirleri ile olan etkilesim, eszamanli ve birlikte bir hareket tarzini
nitelemektedir (i¢li, 2001: 163). Dolayisiyla kiiresellesme ve yerellesme
birbirine olduk¢a bagli kavramlardir. Elektronik, sanal ve dijitale gegisin
hizlanmasi ile toplumlar yerel ve kiiresel Glgekte birtakim degisiklikler
yasamaya baslamistir. Nitekim belirtilen dinamikler yeni kiiltlir baglamlari,
yeni sistemleri, araglari, {irlin ve hizmetlerle aktorleri beraberinde getirmistir.
Mevcut olan kiiltlirel bellek hizla elektronik, sanal ve dijital ortamlara
aktarilmaya baglanmistir. Dolayisiyla yerel ve kiiresel Olgekte degisen
diinyada kiiltiirel yaratim, aktarim ve tiiketim farkl1 hile gelmistir (Ozdemir,
2009: 75-76). Kiiresellesme hizinin arttigi giliniimiiz ¢aginda kiiltiiriin s6z
konusu dinamikler ekseninde farkli bir bi¢imde okunma gerekliligi ortaya
cikmistir. Zira yerel bazda disiiniilen kiiltiir, kiiresellesme siirecine ¢oktan
dahil olmustur. Endiistrilesme, kiiresellesme ve c¢agdaslasma kapitalist
toplumlarin olusmasina sebep olmus ve dolayisiyla s6z konusu toplumlar
insanlara bu temel dogrultusunda yon vermek istemistir. Bilhassa tiiketim
odakli olan bu toplumlar, insanlarin {iriin tercihlerinde etkili rol
oynamuslardir. Theodor Adorno ve Max Horkheimer tiikketim, kiiltiir ve seri
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iiretim arasindaki iliskiyi incelemek icin kitle kiiltiirii® kavrami yerine kiiltiir
endiistrisi kavramini kullanmiglardir. Onlar kiiltiir endiistrisi kavramini, eski
ile tan1dik olanin yeni bir nitelikte birlesmesi ve kavramin kasith bir sekilde
titketicileri kendine uyduran bir sisteme sahip olmasi (Adarno, 2003, 2012:
49) olarak degerlendirmislerdir. Onlarin mezki{r kavrami tercih etmelerinin
sebebi kapitalist toplumlarda insanlarin seri iiretilen iriinler icinde benzer
tercihleri yapan varliklara indirgenmesi, tiiketimlerinin kontol edilmesi ve
pasiflestirilmesine ydnelik tepkidir. Dolayisiyla bu tutum her tiirlii bireysel
tercihi goz ardi ettiginden bireylere zarar vermekte ve ayni zamanda
bireyselligin yok edilisi anlamin1 da icermektedir (Ozdemir, 2012: 32).
Kiiltir endiistrisi zamaninda “insanlarin kendi {irettikleri endiistriyel
tirinlerin esiri haline gelmeleri” (Kara, 2014: 53) gibi olumsuzlukla anilmis
olsa da bir taraftan kiiltiirel yayilmaciligin diger taraftan yerel, ulusal,
yoresel zenginligin, cesitliligin, 6zgilinliiglin ve bellegin kiiresele taginmasini
da olanakli duruma getirmistir (Ozdemir, 2009: 84). S6z konusu husus kiiltiir
ekonomisi, kiiltiir endiistrisi, deneyim ekonomisi, yaratici ekonomi, yaratict
endiistriler, kiiltiirel ve yaratici endiistriler gibi farkli adlarla anilan
kavramlarla somut ve somut olmayan kiiltiirel miras ile 6z sanat alanlarina
temel kaynak olarak degerlendirilmelidir (Ozdemir, 2018: 15-16).
Geleneksel el sanatlarindan biri olan kece ve kegeden yapilan triinler, Kirgiz
toplumunun 6nemli bir temel gegim kaynagidir. Kirgizlar ilk baslarda kegeyi
giinlik temel ihtiyaglar dogrultusunda kullanmaya baglamis, zamanla
degisen diinyada kegenin kullanim alanlarimi ve goriiniimiinii degistirmeye
baslamislardir. Dolayisiyla kege giinliik ve yerel olma niteliginin yani sira
kiiresellesen ¢aga uyarlanarak temel ihtiyaglarin yaninda farkli ihtiyaglarda
kullanilmaya baglanmistir. Geleneksel bilgi islevsel oldugu siirece ilgili bilgi
ve deneyim belleginde bir sonraki nesle aktarilir. Dolayisiyla gelenek ve
kiiltiir, bilgi ve deneyimlerin elestirel yaraticit yaklagimlarin giincellenmesi
ve dondstiriilmesi silizgecinden gecerek gelecek kusaklara aktarilir
(Ozdemir, 2018: 8). Kece sanat1 sz konusu elestirel tutum siizgecinden
gecerek kendini gilincellemis ve gerekli degisim ve doniisiimleri gegirmistir.
Bu bakimdan, halihazirda Kirgiz toplumunda kece ve keceden yapilan
riinler iilke ve halkina ciddi istthdam alanlar1 saglamaktadir. Kegenin
boylesine onemli bir ihtiyaci karsilamakta olmasi pek ¢ok toplumda
unutulmaya yiiz tutma 6zelliginden siyrilarak kiiltiir ekonomisine islevsel bir
katki sunmustur. Insanlar, kendi evlerinde keceyi satmanin yani sira

3 Kitle kiiltiirii veya popiiler kiiltiiriin hizla yayilmas: geleneksel kiiltiiriin s6z konusu hizin
karsisinda olumsuzluklar yasadigi somut olmayan kiiltiirel miras sozlesmelerinde de yer
verilmistir (Oguz, 2009: 9).
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pazarlarda, magazalarda, cesitli satis yerlerinde, atdlyelerde, organize edilen
festival ve etkinliklerde, sosyal medya ortamlarinda kegeden yapilan iirtinleri
satmaktadirlar. Bu husus iilke icerisinde bir sirkiilasyona sebep olmakta ve
tarim, ekonomi, kiiltiir, turizm gibi bakanliklar 6zelinde {ilkeye kiiltiir
ekonomisi ve turizmi agisindan 6nemli katkilar sunmaktadir. Bunun yani sira
basta Biskek kenti olmak tizere bazi kentlerde isverenlerin kisilere saglamig
oldugu is imkanlar1 da sirkiilasyonu arttirmaktadir. Boylelikle kentlesmenin
hizli yasandigi yerlerde insanlar 6zgiin, farkli ve nitelikli el yapimui triinleri
yaparak kendilerine istihdam alanlar1 olusturmaktadirlar. Ayrica bu sekilde
kece sanatmin bir sonraki nesillere aktarimi saglanmis olmaktadir. Bu
durum, so6z konusu kentlerde kiiltiirel c¢esitliligin farkli bicimde ifade
edilmesini de saglamaktadir.

Gintimiiz ekonomisi farklilik ve Ozgiinlik ekonomisi {izerine insa
edilmistir. Bu asirda rekabet, farklilk ve Ozgiinlik ekseninde
yiirtitiilmektedir. S6z konusu farklilik ve 6zgiinliigiin temel kaynagini ise,
ulusal tarih ve kiiltiir bellekleri olusturmaktadir. Bunlardan elde edilenler
tasarimcilarin bireysel yaratim icralarindan ¢agdas ve Ozgiin iriinlerine
doniistiiriilerek tiiketicilerce tiiketimi saglanmaktadir (Ozdemir, 2012: 39).
Kege, bireysel yaraticigin iiriinii olarak gerek Kirgizistan’da gerekse baska
iilkelerde farkli ve 6zgiin nitelikleri ile tiiketiciyle bulusturulmaktadir. Kege
ve kegeden yapilan iiriinler, Kirgizistan’da yasayan yerli halkin yani sira
iilkeye gelen yabancilarin da ilgisini ¢ekmektedir. Kullanim agisindan pek
cok islevsel Ozellige haiz olan kege, bireysel yaraticilarin tasarimlar ile
kullanicilarina zengin ve ¢esitli secenekler olusturmaktadir. Bu eksende
seccade, yoga mati, yer ve duvar halisi, ¢esitli oyuncaklar, terlik, kadin ve
erkek bag giysisi, ¢ergeve, yastik, minder, telefon ve koltuk kilifi, bilgisayar
cantasi, clizdan, eldiven, atki, geleneksel hediyelik boz iiy (yurt), sal, duvar
icin siis esyasi, oyuncak bebek, cesitli aksesuarlar, anahtarlik, geleneksel
kadin ve erkek giyimleri gibi pek cok firiin, cagdas ve geleneksel ¢izgide
birlestirilerek keceden liretimi yapilmaktadir (KK1, 2, 3, 4, 5). Boylece
Kirgiz ulusal tarihi ve kiiltiir bellegi ¢cagdas diinyaya uyarlanarak degisim ve
doniisiim yasamaktadir. Bu husus benzer sekilde “kiiltiir turizminin gelenek
kiiltiiriiniin kiiltiire] ekonomik degerini arttirmaya” (Ozdemir, 2018: 16) da
sebep olmaktadir. Nitekim Tiirkiye, Amerika, Rusya, Almanya, Japonya,
Cin, Arap ve Avrupa iilkeleri, Kazakistan, Ozbekistan, Tacikistan, Hindistan
gibi iilkelerden gelen turistler ve bu iilkelerin vatandaslarina satilan {riinler
durumu kanitlar niteliktedir. Bu bakimdan kiiltiir turizmi, kiiltiirel mirasin
kiiltiirel ve yaratici alanlarimin kiiltiirel ekonomik degere doniistiiriilmesi
siirecinde etkili birer faktordiir (Ozdemir ve Ozdemir, 2020: 16). Kege
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iizerine islenen nakislar ve desenler geleneksel Kirgiz yasantisi, diisiincesi,
felsefesi ile biitiinleserek onemli bir ekonomik deger olarak turistlerin ilgi
odag1 haline getirilmektedir. Kiiltlir turizmi bu 6zelligi ile “Gelenegin dogasi
ve dogalligimmin korunmasimi ve kendi siirecinde yasayarak ve geliserek
devam etmesini saglar.” (Ozdemir, 2012: 230). Ayrica kiiltiirel bellegin
tastyicilart gerekirse sipariglerde turistlerin de arzularin1 dikkate alarak 6zel
tiretimler yapabilmektedirler. Bu baglamda bilhassa kalpak,* boz iiy,® sirdak,
hediyelik ve turistik esyalar satilmakta ve turistlerce onlara ragbet
edilmektedir (KK2, 3, 5).

Kent merkezlerini canlandirmak, s6z konusu yerleri eglence, tiikketim ve
turizm alanlar1 olarak organize etmek, kentin kiiltiir ve sanat hayatim
canlandirmaya yonelik atilan adimlar, yatirimlar ve desteklenen girisimler
kentlerde kiiltiirel canlilik ve ¢ok kiiltiirli kargilasma ve bulugma noktalari
yaratmaktadir (Genis, 2011: 56). Kentlerde yerel ve yoresel unsurlara dair
kutlamalarin gerceklestirilmesi geleneksel bilginin kiiltiirel aktarimini ve
Ozglinliiglinii ortaya koyar. Bu tir faaliyetler bilhassa miizik, dans, giyim
kusam, inanig ve sozlii edebiyat gibi geleneklerden olusan bir biitiiniin
armonisini ifade etmektedir. Dolayisiyla kutlama, toplu etkinlik, senlik gibi
organizasyonlar icracilar, gelenekler, kiiltiirler ve yasam alanlar1 arasinda
yaratici etkilesimlere sebep olmaktadir. Bu husus, kiiltlir turizminin temel
cekicilikleri arasindadir (Ozdemir, 2012: 238, Ozdemir ve Ozdemir, 2020: 6-
7). Bunlarin yani sira somut olmayan kiiltlirel miras listelerinin temsili ve
acil koruma listelerine pek c¢ok iilkenin kiiltiirel miras unsurlari
kaydedilmistir. Bu husus kiiltiir turizmi ve ekonomi boyutunu etkiledigi gibi
kiiltirel maddi ve manevi degerlerin toplumlarda devamhiligimi da
gostermektedir. Zira s6z konusu listelere kaydedilen unsurlardan o6tiirii
gerceklestirilen her bir festival, senlik, kutlama kiiltiirel maddi ve manevi
degerlere gerekli katkiyr saglamaktadir. Kirgizistan’da sirdak,® ala kiyiz,’
boz iiy® gibi kiiltiirel miras iiriinleri Unesco’nun somut olmayan kiiltiirel
mirast listesindedir. Ulkede s6z konusu kiiltiirel miras unsurlar: ile ilgili
organize edilen etkinliklerde kegeden yapilan diger iirlinlerin tanitimi ve
satist yapilmaktadir. Bu durum, kiiltiir turizmi ve ekonomisine oldukga

4 Geleneksel Kirgiz erkek bas giysisi olan kalpak geng, yashi biitiin erkeklerce

kullanilmaktadir. Kalpak her mevsim kullanilabilen, soguk ve iyi derecede sicak dengesini
saglayan bir bas giysisidir (Arikan ve Kallimci, 2008: 35).

5 Boz yiin kigin sicak, yazin serin bir etkiye sahip olmasi, kolayca kurulup toplanabilir olmasi
Kirgiz hayatini son derece kolaylagtirmustir (Giil, 2015: 114; Diykanbayeva, 2017: 217).

® Somut olmayan kiiltiirel miras listesine 2012 yilinda girmistir.

" Somut olmayan kiiltiirel miras listesine 2012 yilinda girmistir.

8 Somut olmayan kiiltiirel miras listesine 2014 yilinda girmistir.
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onemli katki saglamakta ve son yillarda ragbette olan dogal ve el yapimi
hediyelik esyalar yerli halk ve turistlerin ilgisine sunmay1 saglamaktadir.
“Kirgiz devleti turistleri farkli bolgelere c¢ekmek icin organize ettigi
festivallerde kiiltiirel ve etno nitelige sahip el yapimi diriinlerin kiiresel
boyutta deger kazanmasina iki bin alt1 yilindan beri destekte bulunmaktadir.
Ayrica pek cok seyahat acentesi programlarinda turistleri Kirgizistan’a
cekme planlart yapmaktadir. Festivallere teknik ve finansal destek
uluslararas1 veya yerel organizasyonlar tarafindan da saglanmaktadir.”
(Beksultanova vd., 2021: 2). Ulkede ii¢c defa gerceklestirilen “Ko¢monddr
oyunu/Gogmenler Oyunu” kegenin ulusal ve evrensel boyutta tanitimina
ciddi katkilar saglamistir (KK3). Bilhassa bu etkinlikten sonra kegenin
taninirligy, popiilerligi ve etkinligi artmaya baslamistir. Bununla birlikte, her
ne kadar Kirgiz devleti ulusal ve uluslararasi destek saglayarak turistleri
iilkeye cekmeye calissa da bu konudaki etkinligini tam olarak ortaya
koyamamustir. Zira kaynak kisiler devletin bu konuda adim attigin1 fakat
yapilanlarin eksik oldugunu dile getirmislerdir (KK1, 2, 3, 4).

Kiiltiire dair unsurlarin korunmasi, siirdiiriilmesi ve aktarilmasi toplumlar
icin oldukg¢a onemli bir meseledir. Bu durum giiniimiizde kiiltiiriin dijitale
aktarilmasi yolu ile de saglanmaktadir. Bu agidan medya ve organlarina
bliyiik gorev diismektedir. ‘“Medyanin islevlerinden Dbiri  kiiltiiriin
devamliligin1 saglamaktir. Bu noktada kiiltiirel tarih, gelenek, toplumsal
degerler” (Mora, 2008: 6), kiiltiire ait 6ge ve kodlamalar gelecek nesillere
medya araligiyla da aktarilir. Bu husus kegecilik geleneginin de taninmasi,
aktarilmasi ve siirdiiriilmesi agisindan 6nemlidir. Zira pek ¢ok turist ve icract
medya organlar1 araciligiyla kege ile ilgili bilgiler edinmektedir. Turistler
internet lizerinde bulunan sosyal medya araglarindan veya ilgili sitelerde
keceden yapilan iriinleri goriip siparis vermektedir. Boylelikle kece sanati
baska iilkelerde taninirlik kazanip iilkeye ekonomik bir deger saglamis olur.
Internet ortamlarindaki videolar, kege sanat1 ile ilgili gesitli siteler, sosyal
medya ortamlar1 (facebook, instagram vd.) kiigiikten biiyiige herkesin ilgisini
¢cekmektedir (KK3). Bu yolla kegecilik gelenegini 6grenmeyi isteyen pek
¢ok gence ilgili egitim ve Ogretim saglanabilir. Ayrica bu ortamlar,
insanlarin internet iizerinden begendikleri veya ihtiya¢ duyduklar iiriinleri
siparis etmelerini de saglamaktadir. Bunlara ek olarak {ilkede gergeklestirilen
toren, kutlama, festival gibi etkinliklerdeki haberler ve roportajlar, ¢ekilen
videolar kecenin tanmirligi, popiilerligi ve aktarimma katkida bulunur
(KK4).

“Somut olmayan kiiltiirel mirasin siirdiiriilebilirligini saglamanin etkili

yollarindan biri mirasin profesyonel tasiyicilariin diger bir ifadeyle
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ustalarin bilgi ve yeteneklerinin artirilmast ve séz konusu mirasi geng
kusaklara aktariminin saglanmasidir” (Ekici ve Fedakar, 2014: 41).
Kececilik gelenegi eskiden beri Kirgiz toplumunda aktarimi devam ettirilen
bir kiiltiirel mirastir. Bu gelenegin siirdiiriilmesinin temel ve belki de en
onemli sebeplerinden biri toplum i¢in pek ¢ok islevsel nitelige sahip
olmasidir. Kegecilik geleneginin siirdiiriilebilirligi cogunlukla yash ve kadin
icracilar tarafindan saglanmaktadir. Anne, biiylikanne, komsu gibi usta (uz)
icracilardan ilgili Ogretiyi Ogrenen gen¢ kusak ciraklar, edindikleri
gelenceksel bilgi ve deneyimi bir sonraki kusaga aktarmaktadir (KK1, 3, 4,
5). Bununla birlikte, bu gelenegin icracilarim yalnizca kadinlar
olusturmamakta, erkekler de geleneksel oOgretiyi icra etmektedirler. S6z
gelimi yilinlin kirkiminda, ¢iy i¢ine konulan yiiniin rulo haline getirildikten
sonra uygulanan basingta, iriinlerin satist Qibi hususlarda gelenegin
stirdiiriilmesine erkekler de katkida bulunmaktadir (KK2). Boylelikle sz
konusu geleneksel bilginin aktariminda erkekler de rol almaktadir. Bunlara
ek olarak bu kiiltirel mirasin siirdirimiinde ve aktariminda icracilarin
yapmis oldugu farkli faaliyetler de bulunmaktadir. S6z konusu icracilar,
kegecilik gelenegini Ogrenmek isteyen herkese Ozel egitimler vererek
gelenegi ogretirler. Ayrica Ogretiyi, organize edilen ¢esitli etkinlik ve
projelerde de yapmaktadirlar (KK4). Buna ek olarak gengleri tesvik etmek,
onlarin keceye olan ilgisini ¢ekmek icin kisa siireli egitim kurslar
verilmekte ve her yil bilimsel konferans ve toplantilar diizenlenmektedir.
Boylelikle kece sanatinin en iyi ustalarini belirler ve dolayisiyla kege ustasi
kadrolarimi olusturmus olurlar (KK3). Kegenin siirdiiriilmesini saglayan
unsurlardan biri de 06zel kuruluslarin mevcudiyetidir. Bu kuruluslar,
planlamalarina goére tamtimlar, torenler, festivaller organize ederler. S6z
konusu husus gen¢ kusak veya yetigkinlerin bilinglenmesi ve
farkindaliklarinin  olusmasinda etkili olmaktadir. Bu ve buna benzer
hususlar, geleneksel kege sanatinin iilke genelinde siirdiiriilmesi acisindan
olduk¢a dnemlidir. Yirmi birinci yiizyilin modern ve teknoloji ¢agi olmasi
gelenegin aktarimi ve siirdiiriilmesi hususunda zaman zaman olumsuz
etkilerin yasanmasina sebebiyet verse de siralanan hususlar ekseninde
kegecilik gelenegi toplumda siirdiiriilmeye devam etmektedir.

Kirgiz toplumunda kegecilik geleneginin giiniimiize dek etkin bir bigimde
stirdiirilme nedenleri pek fazla olmakla birlikte bu islevsel ve pragmatik
niteliklerden en dikkate degeri insanlara ve iilkeye saglamis oldugu
ekonomik gelirdir. Ulkede kececilik gelenegini meslek edinip kegeden
ekonomik kazang saglayan pek cok kadm ve erkek icract bulunmaktadir. Bu
icracilar gerek kendi evlerinde gerek is yerlerinde gerekse Gzel veya devlet
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kurum ve kuruluslarinda kegecilik gelenegine dair trinler tasarlayarak
gecimlerini saglamaktadir. Ulke genelinde s6z konusu istihdama katkida
bulunan pek cok igyeri, atolye, fabrika, kurum ve kurulus bulunmaktadir
(KK4). Bu hususa en biiyiik destegi baskent Biskek’te Os pazarinda bulunan
“Kiyal”® adl isletme ornek olarak verilmelidir. Zira bu isletme, iilkede el
sanatlarinin siirdiiriilmesi konusunda en biiyiik ve 6nemli isletme 6zelligini
bilinyesinde barindirmaktadir. S6z konusu isletme 1969 yilindan beri iilkeye
hizmet vermektedir. Bunun yaninda Kirgiz kol éndrgiilor uyumu® (Kirgiz El
Sanatlart Kurumu) da gerek gelenegin 6gretimi gerekse aktariminda énemli
bir etkiye sahiptir (KK4). Kegenin gelisiminde, aktariminda ve ekonomik bir
deger kazanmasinda iilke ¢apinda yapilan ¢esitli etkinliklerden de bahsetmek
gerekir. Bu etkinliklerde gerceklestirilen forumlar,'* yarismalar,? festivaller,
projeler, kutlamalar ve sergiler kegenin maddi ve manevi deger
kazanmasinda oldukga etkilidirler. S6z gelimi, Biskek’teki ve Isik G61’deki
Oymo Festivali (2006’dan beri yapilmaktadir), Narin’daki Sirdak Festivali
(2010 yilindan beri yapilmaktadir.), Isik Gol’deki Boz Uy Festivali, Ala-
Kiyiz Festivali gibi ¢esitli uluslararas1 festivaller ornek verilebilir. Bu
festivallerin amaci1 ulusal ve uluslararasi kiiltiirel ve ekonomik baglari
giiclendirmek, kiiltiirel mirast1 korumak, el sanatlariin uluslararasi
taninirh@ini saglamak, tilkenin ekolojisini korumak ve tilkeyi kiiltiir turizmi
iilkesi olarak tanitmaktir (KK3). Bu etkinliklere yerel ve uluslararasi pek ¢ok
katilim saglanmaktadir. Ayrica gesitli magaza ve pazarlarda da kegeden
yapilan {rlinlerin satig1 yapilmaktadir. Biskek’te yer alan “Sum” ve “Gum”
adli aligveris merkezleri, Os, Dordoy, Orto-Say gibi pazarlar; Os
bolgesindeki Kara-Suu pazar kege {iriinlerinin satisinin yapildigi en dnemli
satts mekanlar1 olarak Ornek verilebilir. Bunlardan bagka cesitli medya
ortamlarindaki 6zel sayfalar kegenin taninmasi, korunmasi, stirdiiriilmesi ve
nihayetinde satiginin yapilmasinda onemli role sahiptir. Ornegin Kiyiz
Diiyn6 (Kege Diinyasi), Handmade, Kiyiz Group (Keg¢e Grubu), by Alay,
Nukura Shyrdak gibi adlarla pek ¢ok instagram, facebook ve kisisel 6zel
sayfalarda kecenin tanitimi, kegeden iirlinlerinin satigi, kege ile ilgili egitici

® Bu isletme ve orada kege gelenegini siirdiiren icracilarla ilgili ayrintili bilgi i¢in bk.
(Asangaziyeva, 2006).

10 Kirgiz kol 6ndrgiilér uyumunun giiniimiizdeki adi Cumugsqu cana kol onérgiilér soyuzu’dur.

1 Ornegin Ko¢mon st (Gdemen sirr1) adli forum 2022°de Biskek’te Milli Tarih Miizesinde
gergeklestirilmistir. Bu forumun amaci el sanatlarini diinyaya tanitmaktir. Forumda kece
icracilarma gesitli odiiller verilmistir. Bu forumda el sanatlari ile ilgili cesitli sergiler,
egitimler, konferans ve kongreler ger¢eklestirilmistir.

2 Ornegin, Kirgm yaylasinda gerceklestirilen Gdgmenler Oyununda el sanatlart ile ilgili
¢esitli yarigmalar diizenlenmistir.
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videolar bulunmaktadir. Ayrica bu platformlarda iilkede gerceklestirilecek
olan projeler, festivaller, forumlar, sergiler ve yarigmalarin duyurular
yapilmaktadir. S6z konusu yerlerde satis1 yapilan kegenin maddi degeri ise
boyutu, uzunlugu, niteligi ve emek isciligine gore degismektedir. Ulkedeki
mevsimsel yapilan yayla ve kis turizmi de kiyizin taninmasi, kiiltiir
ekonomisi ve turizmine olan katkilar ile bahsedilmesi gereken diger
hususlardandir. Ornegin Sofi-K6l, Kirgin, K&k-Cayik, Cufikurcak gibi
yaylalara yerli ve yabanci pek ¢ok insan gitmektedir. Yaylalardaki boz tiyler,
sirdaklar, tus kiyizler, keceden yapilan hediyelik esyalar, giysiler kecenin
taninmasina oldukc¢a 6nemli katkilar saglamaktadir.

Sonug¢

En eski el sanatlarindan biri olan kegecilik gelenegi, degisen diinyayla
birlikte zamanla yerini teknolojiye birakmustir. Kiresellesme ve
modernlesmenin daha hizli yasandigi toplumlarda seri iiretimle birlikte
makinelesmis sanayi, keceye olan ragbeti azaltmistir. Ancak bu durum
Kirgizlar i¢in olumlu yonde geligmistir. Kirgiz toplumunun eskiden beri
gecim kaynaginin ve ekonomisinin biiyiik 6l¢iide hayvanciliga dayali olmasi
kececilik geleneginin unutulup gitmesinden ziyade siirdiirimiinii ve
aktarimini saglamustir. Zira Kirgizistan, hammadde bakimindan kegeyle ilgili
zengin bir igerige sahiptir. Kece, yerel 6lgekte tilkenin kiiltiir ekonomisi ve
turizmine ve geleneksel el sanatlari bakimindan uluslararasi diizeyde taninir
olmasina katki saglamistir. Bunlardan baska toplumda kege insanlar arasinda
statli gostergesi olarak da degerlendirilmistir. Zira cesitli toren, diigiin,
kutlamalarda en kaliteli ve pahali kecge iirlinleri dost ve akrabalara hediye
olarak verilmis ve verilmektedir. Her bir kece {iriinii, kiginin saygmligina ve
kisiye hiirmete gore hediye edilmektedir.

Ulkede kegecilik geleneginin devamlilig1 ve niteligin daha da artmast igin
devlet destegine daha fazla ihtiya¢ duyulmaktadir. Devlet bu konuda
icracilara maddi ve manevi destek saglamalidir. Uluslararast mecrada daha
etkin bir konuma gelebilmek amaciyla icracilar gerekli olan durumlara
yonelik formal egitimler almalidir. Bununla ilgili, birden fazla yabanci dil
bilmeli, pazarlamacilik yetenegi olmali, farkindalik sahibi bilingli bir hale
getirilmelidirler. K&y, ilce, kent ve bolgelerdeki is yerleri, fabrika ve
atolyelerin sayist arttirilmalidir. Okullardaki el sanatlarima yonelik ders
saatleri daha fazla olmalidir.
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5 SPARTA KADINININ
EGITIMI VE SOSYAL HAYATTAKI ROLU

Sparta Women’s Education and Role in Social Life

Rahim KIZGUT"

0OZ: Egitim tiim gelismis ya da kurumsallasmis toplumlarda oldugu gibi Antik Yunan
Medeniyeti ve bu medeniyetin 6nemli bir temsilcisi olan Sparta toplumu igin de oldukca
onemlidir. Kadmlarin Sparta toplumundaki varolus gayeleri gelecegin anneleri olmak ve
askeri bir karakter tagiyan Sparta Devleti igin iyi birer vatandas yetistirmek olarak
goriilmiistiir. Bu beklentiyi yerine getirmek i¢in de her ne kadar erkeklerle esit diizeyde
olmasa da i¢inde farkl kategorilerin oldugu hem fiziksel hem de zihinsel bir egitime tabi
tutulduklar gériilmektedir. Okuma-yazma bilen, miizikle ilgilenen, dans eden, beden egitimi
alan, binicilik, dokumacilik gibi yetenekleri olan, iginde giiresin de oldugu fiziksel rekabet
gerektiren yarigmalarda boy gosteren “Sparta Kadini” bu o6zellikleri ile dikkat ¢ekici bir
konumda olmustur.

Anahtar Kelimeler: Egitim, Sparta Kadini, Okuma-Yazma, Miizik, Dans, Binicilik,
Dokumacilik, Giires

ABSTRACT: As in all developed or institutionalised societies, education is very
important for Ancient Greek Civilisation and Spartan Society, which is an important
representative of this civilisation. The purpose of women's existence in Spartan society was
seen as being the mothers of the future and raising good citizens for the Spartan State, which
had a military character. In order to fulfil this expectation, it is seen that they were subjected
to both physical and mental education, including different categories, although not at the same
level as men. The “Spartan Woman”, who knew how to read and write, was interested in
music, received physical education, had skills such as horse riding and weaving, and
participated in competitions requiring physical competition, including wrestling, was in a
remarkable position with these characteristics.

Keywords: Education, Spartan Woman, Literacy, Music, Dance, Horse Riding, Weaving,
Wrestling

*

Dr., Giresun Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tarih Boliimii, Giresun,
rahim.kizgut@giresun.edu.tr, ORCID: 0000-0001-8898-1859

[TATl OPEN ACCESS

© Copyright 2023 TUEF Dergisi

Gelis Tarihi / Received: 08.01.2024
Kabul Tarihi / Accepted: 17.04.2024
Yayin Tarihi / Published: 31.07.2024



Rahim KIZGUT

Cite as / Atif: KIZGUT, R. (2024). Sparta Kadininin Egitimi ve Sosyal Hayattaki Rolii.

Trakya Universitesi

Edebiyat Fakiiltesi Dergisi, 14(28), 79-100.

https://doi.org/10.33207/trkede. 1416364

Yayim Tarihi

31 Temmuz 2024

Hakem Sayisi

On Inceleme: (Editor-Yayin Kurulu Uyesi)
Icerik Incelemesi: Tki D1s Hakem

Degerlendirme  Cift Korleme
Benzerlik
Taramasi Yapildi
Etik Bildirim tuefdergisi@trakya.edu.tr
Cikar Catismas1 Cikar ¢atismasi beyan edilmemistir.
Finansman Herhangi bir fon, hibe veya baska bir destek
almmamustir.
Trakya Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi’nde
Telif yayimlanan makaleler https://creativecommons.org/
Hakki/Lisans:  licenses/by/4.0/ tarafindan lisanslanir.
Date of
Publication 31 July 2024
Reviewers A Internal (Editor board member)
Content review: Two External
Review Reports Double-blind
Plagiarism
Checks Yes
Complaints tuefdergisi@trakya.edu.tr
Conflicts of The Author(s) declare(s) that there is no conflict of
Interest interest.
Grant Support  No funds, grants, or other support was received.
Trakya University Journal of Faculty of Letters is
Copyright & licensed under Creative Commons Attribution 4.0
License International License.

80

TUEFD / TUJFL, 14/28, (2024), 79-100.


https://doi.org/10.33207/trkede.
https://creativecommons.org/%20licenses/by/4.0/
https://creativecommons.org/%20licenses/by/4.0/

SPARTA KADINININ
EGITIMI VE SOSYAL HAYATTAKI ROLU

Giris

Modern diinyada okul egitimi zorunludur. Miifredat, Ogrencilerin,
Ogretmenlerin ve ders kitaplarmin incelenmesi yoluyla etkinligini
dogrulayan devlet yetkilileri tarafindan belirlenir. Antik Cag’da ise
cocuklarinin yetistirilmesinden genellikle yalnizca ebeveynler sorumluydu.
Atina’da kiiciik de olsa bir dis denetim vardi. Bir erkek cocugun gelisimi
babasinin akrabalari tarafindan her asamada yakindan incelenirdi (Pomeroy,
1996: 141-2.) Buna karsilik, kiz ¢ocuklarinin yetistirilmesinde dis denetim
yoktu. Ciinkii miitevazi, iyi yetistirilmis bir gen¢ kadin halkin goziinden
saklanirdi. Evde annesi ve evdeki diger kadinlarla birlikte bir kiz ¢ocugu,
yetigkin olarak edinmesi gereken becerileri kazanirdi. Uzun elbiseler
giyerek, oyuncak bebekler ve kiiglik hayvanlarla oynayarak bakici olmay1 ve
ev iglerini yapmayi 6grenirdi (Pomeroy, 2002: 3).

Sparta’da ise devlet hem erkek hem de kiz ¢ocuklart i¢in gocukluktan
itibaren bir egitim programi OngOrmiistiir. Spartali erkek cocuklar yedi
yasindan itibaren “agoge” (erkek cocuk egitim programi) olarak bilinen,
yorucu, devlet tarafindan organize edilen egitim sistemine baglamak iizere
ebeveyn evini temelli olarak terk ederken, Spartali kizlar diger Yunan
devletlerindeki benzerleri gibi evlenene kadar ebeveynleriyle birlikte ikamet
etmistir. Diger Yunan devletlerindeki kizlardan farkli olarak, Spartali kizlara
bir tiir halk egitimi verilmistir. Spartali kizlar dokumacilik ve firincilik gibi
egitimlerden bagka bedeni egitimi temel alan ve geleneksel bir 6nemi olan
kosu yariglarina katilmig, kutsal alanlarda icra ettikleri dans egitimine tabi
tutulmuslardir (Cartledge, 1981: 90).

Spartalilar pedagojik gorevlerin cogunu kendileri {istlenmislerdir. Ancak
genglere egitim vermeleri icin yabanci egitmenleri davet ettikleri de
bilinmektedir. S6z gelimi miizikal egitim ic¢in gelen sairler goze
carpmaktadir. Miizik ilk olarak Terpandros’un yonetiminde Sparta’da
orgiitlenmistir. Ikinci 6rgiitlenmesinden ise MO VII. yiizy1l miizisyen ve
sairlerinden Gortynli Thaletas (Smith, 1848 “Thaletas™), yine ayn1t déonemde
yasayan Paean bestecisi ve lirik sair Kytherali Xenodamos (Smith, 1848
“Thaletas”), Asag Italya’daki Locri Epizephyrii’den gelen, Paean bestecisi
olarak bahsedilen bir miizisyen ve lirik sair olan Locrili Xenocritos (Smith,
1848, “Xeno’critos”), epik ve lirik bir sair olup ayn1 zamanda miizisyen olan
MO 675-644 yillar1 arasinda yasamis Kolophonlu Polymnestos (Peck, 1898:
“Polymnestus”) ve caldigi enstriman fliit olan ve yaklastk MO 580
yillarinda yasamig miizisyen ve sair Argoslu Sacadas’in (Peck, 1898
“Musica”) sorumlu oldugu soylenir. Ciinkii Lakedaimonia’daki
Gymnopaidiai festivali ile Arcadia’daki Apodeixeis ve Argos’taki
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Endymatia adli festivaller onlarin 6nerisiyle baglatilmistir. (Ps. Plut., De
Musica 9). Burada adi gegen kisiler Tyrtacus ve Alkman gibi sairler kadar
bilinen kigilerdir. Ayrica hem miizisyen hem de sair olduklart i¢in bu iki
sairden daha meziyetli goriilmiisler; eserleri onlarin yetenek ve hatta deha
dolu olduklarin1 géstermistir (Marrou, 1956:39).

Arkaik Donem Yunanistani’nda en ¢ok saygi duyulan kisiler 6gretmenler
ve sairlerdi. Bu noktada Spartali yetkililerin egitimin degerli oldugu idrak
ettikleri sonucuna varmak miimkiindiir. Klasik Sparta’nin egitim sisteminin
en azindan ¢agdaslar1 i¢cin muhtemelen en sasirtict yonii, kizlarin erkek
kardesleri ve kuzenleriyle egitim gormesi ve benzer yarigmalarda
yarismastydi. Bir “biduoi” listesinde Dionysos’un kizlarina yapilan kiiciik
bir atif ve Pausanias’in onlarin kostugu bir ritiiel yarisa yaptigr gonderme
(Paus., Per. Hell., VIII.23.1) bu konuda da geg¢misin geleneklerinin hala
dikkatle siirdiiriildiigiinii gostermektedir. Ac¢ik¢a goriildiigii tizere “biduoiler”
geng erkekler i¢in oldugu kadar kizlar icin de yarismalar diizenlemekteydi.
Bu da kizlarin “epheboi” kadar “agogenin” bir {iyesi olarak goriildiigiinii
gostermektedir. “Agoge’nin kadin versiyonunun orgiitsel ¢ercevesi hakkinda
herhangi bir tahminde bulunulmasini saglayacak higbir sey giliniimiize
ulasmamistir. Bu eksiklige ragmen, Spartali kizlarin “agoge” tarihinin her
asamasinda bir dereceye kadar “epheboi”yi yansitan bir egitim aldiklan
varsayilabilir (Kennell, 1995: 46).

Arkaik donemden itibaren Sparta’daki kizlar, tipki erkeklerin devletin
ihtiya¢ duydugu tiirden askerler olmak iizere egitime tabi tutulmalarinda
oldugu gibi benzer sekilde devletin ve toplumun olmasini istedigi nitelikleri
tasiyan anneler olabilmeleri icin yetistirilirdi. FErkeklerin programi
kizlarinkinden ¢ok daha zorluydu. Geng erkekler hayatta kalma tekniklerini
ve “hoplitai” olarak ihtiya¢ duyacaklari becerileri 6grenmek igin evden
ayrilirlardi. Egitim programlar1 tam zamanli ve rekabetciydi. Sik sik
kendilerinden biiylik gen¢ erkekler ve bu amagla atanmis yetiskin yetkililer
tarafindan smava tabi tutuluyorlardi (Xen., Lak. Pol., 1.4-5). Spartali kizlar
icin tasarlanan egitim sisteminin amaci en iyi hoplitleri ve hoplit annelerini
diinyaya getirmesi beklenen annelerin yetistirilmesidir. Tiim kizlarin standart
bir anne olmasi beklendiginden aile igindeki egitim anlayis1 tek tip idi
(Ducat, 2009: 57). Bu hedefin, erkeklere dayatilan tam zamanli uygulamay1
gerektirmedigi agikti. Kizlar evde anneleriyle birlikte yasiyorlardi. Boylece
erkek cocuklardan esirgenen mahremiyet ve bos zamanin tadin
¢ikariyorlardi. Bu durum, onlarin diger Yunan kadinlarina kiyasla daha rahat
olduklarini géstermektedir (Pomeroy, 2002: 4).
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Yukarida bahsi gecen 6n veriler 1s181inda, bu ¢alismay1 ele almamizdaki
temel motivasyonu, askeri bir devlet olan ve erkek egemen bir topluma sahip
olan Sparta’daki kadinlarmn, egitimde ve sosyal yasamda hangi noktada
olduklari, hangi haklardan yararlandiklari, hangi alanlarda nasil bir egitime
tabi tutulduklart ve Atina’daki hemcinslerine kiyasla ne durumda olduklar
hususunda, antik ve modern kaynaklarin rehberliginde yapilacak bir
degerlendirme diisiincesi olusturmaktadir.

1. Okur-Yazarhk

Genel olarak Yunanistan’da ve 0zel olarak Sparta’da okuryazarligin
boyutu ¢ok tartigilmigtir. Sparta’da okuryazarligin kiiciik bir elit kesimle
sinirli oldugu ve okuma yazma bilmemenin siradan bir vatandasin yonetime
katilmasini engellemedigi genel olarak kabul edilmektedir (Cartledge, 1978:
31-3). MO VIL yiizyilin sonlarinda epigrafik kayitlara gére okuma-yazma
bildigi diisliniilen sadece bir diizine Spartali kadinin adinin gegtigini buna
karsin erkeklerde ise bu saymin yiiz civarinda oldugunu belirtilmektedir
(Cartledge, 1981: 93).

Ancak, bu cinsiyet orani, kadinlarin ve erkeklerin okuryazarlik
seviyelerinin dogrudan bir kaniti olmayip daha ziyade erkeklerin anilmaya
deger goriillen daha fazla eylemde bulunduklari ve en azindan MO V.
yilizyilin sonuna kadar, genellikle yazitlar i¢in 6deme yapmak lizere daha
fazla paraya sahip olduklari gergeginin bir yansimasidir. Ornegin, atletizm
zaferleri onemli sayida yazit iiretmistir. Ancak MO 1V. yiizyila kadar hicbir
kadin at yariglarinda zafer kazanmamigtir (Pomeroy, 2002: 5). Ancak,
okuryazar Spartalilar arasindaki cinsiyet oraninin Yunan diinyasinin bagka
yerlerinde oldugu gibi ¢arpik oldugunu varsaymak icin hi¢bir neden yoktur.
Atina gibi demokratik bir sehirde, erkeklerin okuma yazma 6grenmesi igin
glclii tesvikler vardi (Harvey, 1966: 623-4). Kadinlarda ise bu durumdan
bahsetmek miimkiin degildi. Ciinkii Atina’da kadinlarin yOnetime
katilmamalar1 bazi istisnalar diginda onlarin okuryazar olmalarini ¢ok da
gerekli kilmamistir. Buna karsilik Sparta’da erkek ¢ocuklarin egitimi askeri
becerilerin gelistirilmesine ayrilmis, liberal sanatlara ¢ok az zaman kalmstir.
Kizlar ise anneleri ve yash kadinlarla vakit gegirirdi. Dahasi, Atinali
hemcinslerinden ¢ok daha ge¢ bir yasta, 18 yasinda evlendikleri igin
egitimlerine ayiracak modern toplumlardaki cogu gen¢ kizin sahip oldugu
kadar uzun yillar1 vardi. Okuma ve yazmanin yani sira “mousike”in diger
yonlerini (miizik, dans, siir) de bdyle tamamen kadinlardan olusan bir
ortamda 6grenmis olabilirlerdi (Pomeroy, 1994: 270). Elbette, Alkman gibi
sairlerin gen¢ kizlardan olusan korolara ders vermekle gorevlendirildigi
giinlerde, sairlerin o6gretici roli 6n plana ¢ikmustir. Siirlerin kopyalar
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muhtemelen devlet arsivlerinde ya da 6zel arsivlerde korunmus olsa da sozlii
gelenek giicliydii. Kuskusuz kizlar ¢ogu bilgiyi hafizalarina kaydediyor ve
yazmiyorlardi. Cilinkii hem okuma yazma ile ilgilenip hem de sarki soyleyip
dans etmeye ayni anda zaman ayirmamislardi. Alkman’inki gibi siirleri
festivallerde tekrarlayarak birbirini izleyen Spartali nesiller hem bu siirlerin
iceriklerini (mitoloji, din, kur yapma ve gorgii kurallar1 dahil) hem de
“mousike”yi Ogrendiler. Bu faaliyetlerin tekrar1 sayesinde devletin
ebeveynleri gibi diisiinen ve davranan ¢ocuklar yaratma politikasina katki
sagliyordu. Boylece Sparta toplumu muhafazakar ve geleneklerinin
bilincinde kalmustir (Pomeroy, 2002: 5-6). Devletin egitim hedefleri ve
kizlarin miifredati, Alkman’in Spartali geng¢ kizlardan olusan korolar igin
yazdig1 sarki sozlerine yansimistir. Antik donemden bu yana, Alkman ile
ilgili kaynaklar ¢eligkilidir. Hayati farkli tarihlendirilmis, kdokeni
sorgulanmustir. Sparta’da nasil bir rol oynadigr hala belirsizdir. Onun siirleri
sadece koro liriginin bilinen en eski 6rnegini olusturmakla kalmayip, MO
VIL yiizyilda Sparta kimliginin olugmasinda da etkili olmustur. Alkman’in
siiri arkaik aristokratik toplumun degerler sistemine uygun goriinmektedir.
Calame’nin antropolojik ¢alismasi, Partheneion’da anlatilan térenin yalnizca
dini bir festival degil ayn1 zamanda bir gecis ayini, ¢ocukluktan yetiskinlige
gecis oldugu sonucuna varmaktadir. Arkaik sosyal sistemde olusturulan
kadin korosu, gen¢ kizlar1 toplumdaki Onceden belirlenmis rollerine
hazirlamayr amaghyordu (Plut., Lyk., XIV.4,19,21). Daha once de
belirttigimiz gibi Sparta, kizlarin egitiminin kamu otoritesi tarafindan
ongoriildiigli ve desteklendigi tek sehirdi. Kizlarin kiiltiirel seviyesi, askeri
egitime bu kadar ¢ok 6nem vermek zorunda kaldiklari i¢in erkeklerden daha
iistiin olabilirdi. Her iki cinsiyetin egitiminin yogunlugu Yunan diinyasinin
geri kalaninda benzersizdir. Rekabetgilik, fiziksel programin oldugu kadar
kiiltiirel miifredatin da bir parcasiydi. Alkman, hem bireysel olarak hem de
koro seklinde rekabeti vurgulayan performanslar sergilemeleri igin bakireleri
egitmek ilizere ise almmistir. Onun siirlerinde yarigmalara yaptigir atiflar
bulunuyordu (Pomeroy, 2002: 8). Erken Klasik Dénem’de bazi kadinlar
okuma becerisine sahiplerdi. I. Leonidas’in karisi ve 1. Kleomens’in tek
¢ocugu olan Sparta Kralicesi Gorgo hakkindaki bir anekdot, onun okumayi
bildigini gdstermektedir. Siirglinde olan Demaratos Sparta’ya gizli bir mesaj
gonderip bu mesaj1 tahta bir tablete yazip iizerini balmumuyla kapattiginda,
Gorgo alicilara balmumunu kaziyip mesaji okumalarmi sdylemistir (Hdt.,
Hist., VI11.239). Gorgo’nun mesaj1 ortaya ¢ikarildiginda kendisinin okudugu
bildirilmese de bdyle bir tablette yaz1 olabilecegini fark etmistir. Dengesi ve
erken geligmisligiyle ilgili diger hikayeler de muhtemelen okuyabildigine
isaret etmektedir (Pomeroy, 2002: 8). Bu becerisini resmi bir egitimle degil,
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hosgoriilii babasinin huzurunda sessizce dinleyerek ya da daha biiyiik
olasilikla (atilganligi ve 6zgiiveni hakkinda anlatilanlara bakilirsa) sairlerin,
diplomatlarin, biirokratlarin ve diger okur-yazar kisilerin basvurdugu
metinler hakkinda 1srarla sorular sorarak edinmis olmalidir. Spartali
annelerin ogullarma cesur olmalar1 igin mektuplar gonderdigine dair
anekdotlar da okuryazarligin kadinlar arasinda bilinmeyen bir sey olmadigin
gostermektedir (Plut., Alex., XXXIX. 4-5).

Anekdotlar her ne kadar tarihlendirilememis ya da tam olarak kaynaklari
dogrulanamamis olsa da, annelerin askerlik yapan ogullarindan uzun siireler
ayr1 kaldiklan diistiniildiigiinde, mektuplarla iletisim kurduklar1 fikri akla
uzak degildir. Kadinlar tarafindan disi ilahlara ithaf edilen ve ithaf edenin
adm tastyan adaklar MO VII. yiizyilin sonlarinda baslar. Bu tarih Yunan
diinyasinda alfabenin yayilmasi ve kullanilmasiyla tutarlidir. Bununla
birlikte, ithaflar1 iceren yazitlar, ithaf edenlerin kendileri tarafindan degil de
zanaatkarlar  tarafindan yazilmig olmalari muhtemel oldugundan
okuryazarligin tartisilmaz kanitlarim1 olusturmazlar. Yine de, tek tek
kadinlarin yaptiklarini anan yazitlarin kadinlarin ugrak yeri olan kutsal
alanlarda  bulunmasi  bazi  kadinlarin  bunlart  okuyabildigini
diisiindiirmektedir. Bu tiir yazitlar diger kaynaklarin verdigi resimle tutarl
olup her haliikarda bazi kadinlarin okuryazar oldugu sonucuna varmamizi
saglar (Pomeroy, 2002: 8).

M.O. 1V. yiizyilin ortalarinda Platon kadinlarin miifredatinin jimnastik
ve “mousike”den olustugunu belirtmekte olup, asagida yer alan ifade yer
vermistir:

“Kizlar jimnastik ve miizikle ugragsinlar, kadinlar yiin isinden uzak dursunlar,
ama bunun yerine kendilerine hi¢ de 6nemsiz ya da yararsiz olmayan, ama zorlu
bir yasam Orsiinler, ev isleri, yonetim ve g¢ocuk terbiyesi yolunda yari yolda
ilerlesinler, ama askerlik hizmetinden hi¢ pay almasmlar...” (Plat., Nom., VII.
806a).

Ayrica yine Platon, Girit ve Sparta’da sadece erkeklerin degil, kadinlarin
da egitimle gurur duyduklarin1 belirtmis ve felsefi tartismalardaki
becerilerini 6vmeye devam etmistir:

“... bu kuralla Giritlilere benzerler, ¢iinkii evde 6grendiklerini unuturlar. Bu
iki devlette sadece erkekler degil, egitimleriyle gurur duyan kadinlar da vardir; ve
sOylediklerimin dogru oldugunu ve Spartalilarin felsefe ve tartisma konusunda en
iyi egitime sahip olduklarint su sekilde anlayabilirsiniz: Baslangicta konugmada
kotli bir gosteri yaptiginit géreceksiniz; ancak kisa siire sonra, tartigmanin bir
noktasinda, muhatabin1 caresiz bir ¢ocuk gibi gosteren kisa ve sikistirilmis
oliimceiil bir atisla dikkat ¢ekici bir sozle eve doner” (Plat., Prot., 342d-e).
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Spartali kadinlarin sahip olduklar1 yeteneklerin bir yonii de konusma
konusundaki maharetleridir. Spartali kadinlar toplum icinde konugmalari,
cesurlart ovmeleri, korkaklari ve bekarlar1 yermeleri igin tesvik edilir ve
egitilirlerdi (Plut., Lyk., XIV.3-6). Aristoteles kadinlarin sessiz kalmasinin
dogal oldugunu “Sessizlik kadma zarafet verir” ifadesi ile ortaya
koymaktadir (Aristot., Pol., 1260a).

Ayni ifade Sophokles’in Aias adli eserinde de ge¢mektedir (Soph., Ai.,
290-295). Yaklasik 500 yil kadar sonra Plutarkhos’un “Bir kadin yalnizca
kocasiyla ya da kocasi aracilifiyla konugmalidir.” seklindeki ifadesi de
kayda degerdir (Plut., Coniugalia Praecepta, 32). Atina’da saygin kadinlar
konugmamaya tesvik edilirdi. Xenophonun Oikonomikos’unda ise bir
kocanin geng karisini “miimkiin oldugunca az gorsiin, duysun ve konussun
diye dikkatli bir gdzetim altinda” yetistirdigi anlatilmaktadir. Kocasi, onun
icin iyi bir es olmasi ve evi yonetmesi i¢in egitiminin dnemli bir parcasi
olarak ona once nasil konusacagini ve davranacagini 6gretmesi gerektigine
inanmaktadir (Xen., Oik., 111.14-16).

2. Sparta’min Bilge Kadinlari

Okur-yazarlik siiphesiz sozel yetenekle ilgilidir. Yunanistan’da okur-
yazar ¢evrelerde bile siir genellikle ya soylenir ya da yiiksek sesle okunurdu.
Cok da net olmayan verilere gore Sparta’da 2 kadin sair vardi. Goriiniige
gore her ikisi de Sappho ve ondan daha az bilinen kadin sairlerin diger
iilkelerde gelistigi Arkaik Donem’de ¢aligmuglardir. Spartali kadin sairlerin
eserlerinin  hi¢biri  glinlimiize ulasmamistir  (Pomeroy, 2002: 9).
Megalostrata’dan Alkman bahsetmektedir. Onu “ilham Perilerinin armagani
olan altin sa¢li bir bakire” olarak tanimlar (PMGF, 59). Bu dénemde sairler
yalnizca s6z yazmakla kalmayip, ayn1 zamanda miizik besteleyip ve bazi
durumlarda koreografi hazirladiklari i¢in isin i¢inde birden fazla ilham perisi
vardir. Athenaios Megalostrata’nin sohbeti nedeniyle asiklarin ilgisini
¢ektigini ve Alkman’in ona delicesine asik oldugunu bildirir. Spartali oldugu
ozellikle belirtilmese de “bakire” olarak adlandirilir. Alkman, Sparta’da
evlenmemis kizlar i¢in siir yazarak ¢ok zaman gecirmistir. Dahasi, Hellen
gibi sarigindir. Ad1 bir Spartali i¢in uygundur, ¢linkil “biiyiik ordu” anlamina
gelmektedir. Alkman ile kisisel bir flort yasadigi siiphelidir. Oznelerin
6liimiinden yiizlerce yil sonra yazilan Yunan biyografi geleneginde, yaratici
kadinlara bagimsiz bir varolus ya da erkeklerle tamamen entelektiiel bir
iligki vermek yerine, onlarla erkekler arasinda erotik baglar oldugu
varsayimi yaygindi (Pomeroy, 1977: 58).
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Arkaik Doénem ayni zamanda en az bir Spartali kadin filozof
yetistirmistir. 7 bilgeden biri olan Chilon’un kizi Chilonis Pythagoras
bunlara bir 6rmektir. lamblichus, Pythagoras’in 235 6grencisi arasinda 17 ya
da 18 kadinin adimi vermistir. Adi1 gecen kadinlarin neredeyse iigte biri
Spartaliydi. Buna karsilik 218 erkekten sadece iigii Spartaliydi. (Pomeroy,
2002: 10-1) Kadinlara atfedilen “pseudepigrapha”larin bazilari Dor
lehgesindeydi. Bunlar bir Sparta kolonisi olan Tarentum ¢evresindeki
Pisagorcu gruptan kaynaklaniyordu (Thesleff 1961: 77-8).

3. Miizik

Miizikal performans antik dinin 6énemli bir 6zelligiydi. Spartalilara sark
sOylemeleri, dans etmeleri ve miizik aletleri ¢almalar1 6gretilirdi. Athenaios,
miizik sanatinin Sparta’da diger yerlere kiyasla daha yogun bir sekilde icra
edildigini, ¢linkii bunun giinliik yagsamin 6zdenetiminden ve sertliginden hos
bir kurtulus oldugunu gézlemlemistir (Ath., Deipnosophistai, XIV.22). Adak
heykelciklerinde cesitli nefesli, telli ve vurmali ¢algilar ¢alan kadinlar tasvir
edilmistir. Alkman, Partheneion 1’de geng¢ kizlarin kendi sarki sdyleme
yetenekleri hakkinda elestirel bir tutum sergiledikleri, Sirenler kadar iyi
sarki sOylemeseler de gercekten tatli sarki soOyledikleri belirtilmistir.
Kadinlarin “mousike” pratikleri hakkinda Ogrenilen agiklamalarin g¢ogu
danslartyla ilgilidir (Alkm., Parth. 1, 97-99). Aristophanes bile her ne kadar
tanik olmamis olsa da, Eurotas kiyilarinda dans eden kizlardan bahseder
(Aristoph., Lys., 1295ff). Koronun dans ederken sarki soyledigi”
hyporcheme”, Spartali erkekler ve kadinlar tarafindan icra edilirdi.
Athenaios “hyporcheme”yi cordax adi verilen komik ve kaba dansla
iliskilendirir (Ath., Deipnosophistai, XIV.29). Spartali kadinlar ayrica
“bibasis” ad1 verilen bir bagka onursuz dansi yapmalariyla da iinlitydiiler. Bu
dans fiziksel beceri ve koordinasyon gerektiriyordu. Ciinkii dans¢inin
ziplamasi ve Odiiller i¢in yarigirken topuklartyla kalgalarini yere vurmasi
gerekiyordu. Bir zamanlar kosucu bir kizi temsil ettigi diisliniilen bronz
heykelcigin, bu danst yapan bir kizi temsil ettigi disiiniilmektedir
(Constantinidou, 1998: 24).

4. Beden Egitimi

Spartali kadinlarin yagsamlarinin diger yonlerine kiyasla atletizmle ilgili
hem metinsel hem de arkeolojik olarak daha fazla kanmit bulunmaktadir.
Dahasi, sadece Spartali kadinlarin atletizm faaliyetlerine dair Yunan
diinyasimin  geri kalanindaki tiim kadinlarin atletizm faaliyetlerinin
toplamindan daha fazla kanit vardir. Bu faaliyetlerin yazarlarin dikkatini
cektigi agiktir. Bu durum, Spartali kadinlarin bu tiir faaliyetlere yogun
katiliminin muhtemelen Yunan diinyasinda benzersiz oldugu sonucuna
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gotiirmektedir. Dahasi, Spartali kadinlarin diger alanlardaki yasamlarina dair
nispeten az sayida yiiksek kaliteli sanat eseri bulunmasina ragmen, bunlarin
etkileyici bir kismi atletik ugraslariyla ilgilidir. Bu eserlerden bazilar
giiniimiize ulagmistir; digerleri ise Pausanias ve digerlerinin tasvirleri
araciligryla bilinmektedir. Atletizm faaliyetlerinin bir¢ogu kadin ilahlarin
onuruna diizenlenen dini festivallerin bir pargasiydi. Atletizmi dinden
ayirmak zordur (Pomeroy, 2002: 12). Xenophon, Lykurgos’un kadinlar igin
de en az erkekler kadar fiziksel egitim baslattigini, buna yarislar ve giig
denemelerinin de dahil oldugunu onaylayarak belirtir (Xen., Lak. Pol., 1.4).
Euripides o6zellikle yarig ve giresi ima eder (Eur., Andr., 595-605).
Plutarkhos kosu, giires, disk atma ve cirit firlatmadan bahsederek fiziksel
miifredatt daha agik bir sekilde anlatir: “Rahimlerindeki meyve ding
bedenlerde kok salsin ve daha iyi bir olgunluga erissin, kendileri de
zamanlarinin doluluguna ding bir sekilde gelsinler ve dogum sancilariyla
basarili ve kolay bir sekilde miicadele etsinler diye, gen¢ kizlara kosma,
giiresme, disk atma ve cirit atma gibi beden egzersizleri yaptirdi” (Plut.,
Lyk., XIV.2). Bu faaliyetlerdeki beceri bir asker i¢in 6zellikle yararlidir.
Kadinlarin miifredat1 erkeklerinkinin segici ve daha az zorlayicit bir
versiyonuydu. Ancak erkek miifredatindan da izler tagimaktaydi.
Theokritos’un eserinde bahsettigi kizlar hep beraber aym parkurda
kosmuslar ve Eurotas’in yikanma yerlerinde erkekler gibi kendilerini yagla
ovmuglardir (Theokr., Eid., XVIII.20-25). Platon’un Cumbhuriyeti’nde,
erkek ve kadin muhafizlar hiikiimette ve orduda ayni isler igin birlikte
egitilmiglerdir. Karma egitim &neren Platon’un fikri, kendi donemindeki
Sparta gercekliginden daha radikaldir. Kaynaklar ¢iplakliklarindan dolay:
utanga¢ olmadiklar1 konusunda hemfikir olsa da, erkek ve kizlarin aym
egzersiz alanin1 ve yarig pistini (dromos) kullanip kullanmadiklar net
degildir (Pomeroy, 2002: 14). Platon ve Aristoteles, aldiklar1 beden
egitimine ragmen iilkelerini savunma konusunda diger Yunanli kadinlardan
daha iyi olmadiklarindan yakinir (Plat., Nom., V11.806a; Aristot., Pol., II.
1269b). Thebaililar, Epaminondas komutasindaki Sparta’yt M.O. 369’da
isgal ettiginde kadinlar dehsete diismiis ve panige kapilmistir. Clinkii tilkeleri
daha 6nce hig¢ isgale ugramamustir (Aristot., Pol., 11.1269b; Xen., Hell.
VI1.5.27-28). O anda Spartali erkeklerin de diger Yunanlilar’dan daha iyi
olmadigin belirtmek gerekir. Ciinkii bir savasi kaybetmislerdi. Bir ylizyil
sonra, Pyrrhus’un saldirisin1 6ngéren IV. Agis’in biiyiikannesi Archidamia,
erkeklerin kendilerini Girit’e giivenli bir yere gonderme planina kars
cikmak icin diger kadinlar1 bir araya getirmistir. Sparta yok edilirse
yasamaya devam etmek istemediklerini ilan etmislerdir. Sparta adina agir
islerde calismig, Pyrrhus’un fillerine karsi bir savunma hatti olusturmak igin
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erkeklere avantaj saglamak amaciyla bir gecede hendek kazmalarinda onlara
yardimct olmuglardir  (Plut., Pyrrh., XXVII.2-3). Plutarkhos, beden
egitiminin bir amacinin da kendilerini, ¢ocuklarint ve Tlkelerini
savunabilmelerini  saglamak  oldugunu  belirttigine  goére  (Plut.,
Apophthegmata Laconia, LII1.422), Spartali kadinlarin gerektiginde
kendilerini daha iyi savunabilecekleri diigiiniilebilir.

Sparta’da kadinlara dair bir baska konu da zina, tecaviiz ve evliliktir.
Burada zina yapildigina dair ¢ok az kanit oldugu gibi, bireylerin tecaviize
ugradigina dair de ¢ok az kanit vardir. Ancak siddetli gecen Ikinci Messenya
Savasi sirasinda Aristomenes ve birlikleri tenha bir yerde dans eden bazi
genc kizlar1 kacirmayr basarmistir. Gece boyunca muhafizlar gen¢ kizlara
tecaviiz etmeye kalkismig, ancak Aristomenes en saldirgan erkekleri
oldiirerek kizlar1 kurtarmis ve biiylk bir fidye karsiliginda serbest
birakmustir  (Paus., Per. Hell.,, 1V.16.9-10). Spartali kadimnlarin bekar
erkekleri sunaklarin etrafinda siiriikledikleri ve wuygun zamanda
evlenmelerini  saglamak i¢in onlara vurduklar1  sOylenir (Ath.,
Deipnosophistai, XI11.2). Atletik faaliyetler kadinlar igin ritiielin bir pargasi
olmadigr durumlarda, tamamen spor olarak goriilmiistiir. Bazi beceriler
avcilar ic¢in olduk¢a yararli olmustur. Bazi kadinlarin avlanmaktan
hoslandig1 bilinmektedir (Pomperoy, 2002: 18). Efsanevi karakter tasiyan
Atalanta ve Procris, Spartali kadinlar i¢in drnek teskil etmisler avlanmak ve
giiresmek gibi aktivitelerle Saprtali kadinlar da ugragmislardir. Taygetus
Dag1 bolgesi av hayvanlari agisindan zengin oldugu i¢in ¢ok uzaga gitmeleri
gerekmemistir (Paus., Per. Hell., 111.20.4). Spartalilarin egitimi dinlerinin
sosyal insasi etkilemistir. Plutarkhos tiim Spartal1 ilahlarin silah tagidigim
sOylemektedir (Plut., Inst. Lak., 28). Bu durum biraz abarti olarak
goriilebilir. Yine de Sparta’da Bronz Ev’in Athena’si, Aphrodite Morpho ve
Aphrodite Areia da dahil olmak iizere pek ¢ok dnemli ilah savage¢l olarak
resmedilmistir (Paus., Per. Hell., 111.17.6).

5. Binicilik

Ata binmek ve savag arabasi yarislari ¢cogu erkek cocuk i¢in ve kesinlikle
kizlar igin geleneksel Yunan fiziksel miifredatinin bir parcasi degildi. Bu
yoruma ulagmamiza Plutarkhos’un Yasalar adli eserindeki bilgiler yardimci
olmaktadir. Buna gore asagidaki ifade kayda degerdir:

“... Kadinlar i¢in de yasalarim erkeklerle ayn1 kurallar1 koyacak ve ayni tiirde
egitim verecektir. Erkekler i¢in uygun olan ne binicilik ne de jimnastigin kadinlar
icin uygun olmadigini tereddiitsiiz séyleyecegim. Duydugum eski hikayelere
inantyorum ve simdi kendi gozlemlerimden biliyorum ki, Pontus bdlgesinde
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Sauromatides ad1 verilen ve erkeklerle esit olarak yay ve diger silahlar1 kullanma
gorevi yiiklenen neredeyse sayisiz kadin var...” (Plat., Nom., VVII. 804d-e).

Bununla birlikte, Yunanistan genelinde varlikli beyefendilerin basarili
birer atli olmalar1 ve stivarilere hizmet edebilmeleri beklenirdi (Xen., Per.
Hipp., X1.8-10). Sparta at yetistiriciligi ve yarisciligiyla tanmirdi. Ata
binmek kaba kuvvetten ziyade beceri gerektiren bir faaliyet idi (Pomperoy,
2002: 19). Siiphesiz; Atina ve Sparta disindaki arkaik ve klasik polislerde
kadinlarin egitimi hakkinda ¢ok az sey bilinmektedir. Ancak Sparta’nin
binicilik islerindeki mitkemmelliginin Spartali kadinlar i¢in de yansimalar
olduguna siiphe yoktur. Erkekler kadar kadinlar da atlarla aktif olarak
ilgileniyor, ata biniyor, ath araglar kullaniyor ve rekabet¢i binicilik
etkinliklerine katiliyorlardi. Arkaik doneme ait arkeolojik ve yazili kanitlar
bu ilginin uzun ge¢misine taniklik etmektedir. Kutsal alan Orthia’da ata
binen ancak pargalanmig pismis toprak figirinleri bulunmustur (Dawkins,
1929: 150-1). Diger tiim hayvanlarin toplamindan daha fazla at adag: da ele
gecmigstir (Dawkins, 1929: 157). Menelaion’da, Orthia kutsal alaninda
bulunanlara benzer sekilde Helen’i at sirtinda tasvir eden figiirinler
bulunmustur (Catling, 1977: 35-38). Her iki kutsal alandaki bronz adaklarda,
ya Oliimliiler ya da yan binen Artemis ve Hellen olarak tanimlanan kadin
figiirleri tasvir edilmistir. Ilahlarin aliskanliklar1 her zaman insanlar
tarafindan taklit edilmez. Ancak figiirlerin kimligindeki kararsizligin agik¢a
ortaya koydugu gibi, tanrigalar ve binici kadinlar arasinda dogrudan bir
baglanti var gibi goriinmektedir (Voyatzis, 1992: 272).

Partheneion 1’deki kizlar kendilerini binilen atlara benzetirler.
Colaxia’nn Venetik ve Ibenian’dan daha asagi oldugu yorumunu yaparlar
(Theokr., Eid., XVII1.30). Siirin egitici islevi nedeniyle, bu yorum kizlarin
farkli at tiirleri hakkinda uzmanlasmis bilgiye sahip olduklarini diisiindiirtir.
“Colaxian” dayaniklilig1 ile taninan bir midilliydi. “Veneti” ise binicilikten
cok savas arabalari i¢in kullanilan bir tabirdi (Anderson, 1961: 37). Ayrica,
kizlar savag arabasi yarislarindan da anliyorlardi. Bazi alaylarda kizlar grifon
ya da kegi-bayrak seklindeki arabalara binerlerdi (Plut., Ages., XIX.5).
Spartali kadinlar sadece at siirmekle kalmiyor, ayni zamanda onlara nasil
binilecegini de biliyorlardi. II. Agesilaus kii¢iik ¢ocuklari Arkhidamos,
Eupolia ve Prolyta ile sopa iizerinde midilli oyunu oynamayi severdi (Plut.,
Ages., XXV.5). Bu rapor, kizlarin ata binme oyunu oynadiklarini ve sopa
iizerindeki hobi atmin bir “erkek oyuncagi” olarak goriilmedigini
gostermektedir. MO 220/219 yilinda, III. Kleomenes’in hiikiimdarligmin
sonunda, Panteus’un kahraman karis1 dortnala kosan bir atla sahile kactigi,
oradan da Iskenderiye’de Kleomenesle birlikte siirgiinde olan kocasina
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katilmak tizere yola distigii bilinmektedir (Plut., Kleom., XXXVIII.4).
Erkek toprak sahipleri gibi Spartali kadinlar da miilklerini aragtirmak icin at
stirebilir ya da ata binebilirdi. At siirmek ya da ata binmek Spartali kadinlara
Yunan diinyasinda kadinlara benzersiz bir 6zerklik bahsediyordu (Pomeroy,
2002: 21). Buna karsilik Atina’da, kadinlarin kamusal alanda goriiniirligiini
kisitlamay1r amaclayan kiyafet yasalart ve Onlemler, kadinlarin arabaya
binme firsatlarin1 yasaklamistir. Ata bindiklerine dair hicbir kanit yoktur
(Hdt., Hist., 1.60.4). Kadinlar, evlilik alaylar1 disinda sanatta nadiren arabaya
binerken resmedilmistir. Elbette bazen bir cenaze ya da festival i¢in seyahat
etmek gerekebilirdi. Solon’a atfedilen geleneksel yasalara gore, 6nii mesaleli
bir araba disinda geceleri seyahat edemezlerdi. Bunlara ek olarak; kadinlar,
kamusal alanda goriinmelerini, yas tutmalarini ve bayramlarini, diizensizligi
ve ruhsati ortadan kaldiran bir yasaya tabi kilindilar. Digar1 ¢iktiklarinda iig
giysiden fazlasini giyemeyecekler, bir obolos degerinden fazla yiyecek ya da
icecek tasiyamayacaklar, bir arsindan daha yiiksek bir yiik tagryamayacaklar
ve yollarimt aydinlatmak i¢in kandil bulunan bir arabaya binmedikleri siirece
gece yolculuk yapamayacaklardi (Plut., Sol., XXI.4). Cok daha fazla servetin
bulundugu Roma’da, M.O. 216°da bir kilik kiyafet 6nlemi olarak ¢ikarilan
Lex Oppia da kadinlarin dini amaglar disinda savag arabalarina binmesini
yasakliyordu (Pomeroy, 1995: 178).

Atletizm ve sportif rekabete bakildiginda bir Spartalimn Yunan
atletizminin ilk kadmn yildiz1 olmasi sasirtici degildir. Cynisca, Eurypontid
krali II. Arkhelaos’un kiz1 ve iki kralin, II. Agis ve Agesilaos’un kiz
kardesiydi. Cynisca ismi aligilmadik olup ozellikle erkek Fatma diye tabir
edilen tipteki bir kadina takilan bir lakap olabilir. Babasinin biiylikbabasi
Zeuxidemos’un lakabi da Cyniscus’tur. “Kiigiik taz1” anlami belki de
avciliga olan ilgisini ima etmektedir. Cynisca, atlar1 Olympia’da zafer
kazanan ilk kadindir. O sirada 50 yaslarinda olmalidir (Pomeroy, 2002: 21).
Elealilar MO 420 yilinda Spartalilart Olympia’dan men etmislerdi (Thuk.,
V.49.1). Peloponnesos Savasi’ndan sonra Sparta Elis’e saldirdi. Agis MO
398 yilinda Olympia’da kurban sunabildi (Xen., Hell., 111.2.26). Cynisca
miimkiin olan en erken zamanda atlarma bindi. MO 396’da ve MO 392’de
birbirini izleyen iki Olimpiyatta zaferlerini kazandi. Cynisca’nin
“quadriga”s1 (dort ath savas arabasi), Sicilya’daki tiranlar da dahil olmak
iizere galip gelen baz1 ¢agdaslarminki gibi biiyiik bir zenginligin kanitydi.
Ayni sekilde Cynisca’nin hatira anitlart da erkeklerinkine esdeger gosterisli
tiiketim 6rnekleriydi (Woodward, 1908: 87). Yaris at1 sahibi zengin erkekler
gibi Cynisca da atlart kendisi siirmiiyor, bir jokey tutuyordu. Aslinda,
kadinlarin oyunlara katilmasina izin verilmedigi i¢in zaferle sonuglanan
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etkinlikte bile bulunamazdi (Pomeroy, 2002: 22). Ancak, onun resmi kutsal
alanda duruyordu. Megarali Kallikles’in oglu Apelleas onun arabasinin,
arabacisinin ve atlarinin bronzdan bir heykelini ve Cynisca’nin kendi
heykelini yapmustir (Paus., Per. Hell., VI1.1.6). Ayrica, atlarinin gercek
boyutlarindan daha kiigiik bronz heykellerini de yapmustir (Paus., Per. Hell.,
V.15.5). Bunlar Olympia’da dikilmistir. Bunlar Pan-Hellenik yarigmalarda
kazanilan zaferlerin anisma bir kadin tarafindan adanan ilk anitlardi.
Apelleas’in secimi, Cynisca’nin miittefik bir kentten kadin tasvirleri
konusunda uzmanlasmig bir heykeltiras bulmak igin arastirma yaptigini
diistindiirmektedir. Apelleas dua eden kadin tasvirleri birakmustir (Plin., Nat.,
XXX1V.19.196-200).

Archidamos 6ldiiginde (MO 427) geriye ogullarmi birakmusti Agis
bunlarin en bilyliglydi ve Agesilaos’un yerine tahti miras aldi.
Archidamos’un bir de kizi olup adi Cynisca idi. Cynisca, Olimpiyat
oyunlarinda basarili olmak i¢in son derece hirsli bir yapiya sahipti. At
yetistiren ve Olimpiyat zaferi kazanan ilk kadindi. Cynisca’dan sonra bagka
kadinlar, 6zellikle de Lakedaemonlu kadinlar Olimpiyat zaferleri kazandilar.
Ancak higbirinin kazandig1r zafer Cynisca’nin kazandiklar1 kadar biiyiik
degildi (Paus., Per. Hell., 111.8.1).

6. Yarismalar

Erkekler kadar kadinlar i¢in de rekabetci yarislar ve giic denemeleri,
Lykurgos tarafindan kurulan beden egitimi sisteminin bir pargasiydi
(Aristot., Pol., 11.1269b). Kosu yarslari festivallerde kadinlar igin
diizenlenen tek atletik etkinlikti. Helen (Gow, 1952: 354), Dionysos
(Theokr., Eid., XVI1I1.22-26), Hera (Pomeroy, 2002: 24) ve Driodones adi
verilen yerel tanrilar onuruna yariglar diizenlenirdi. Theocritos Helen’e
Epithalamium’da 240 gen¢ kizin ciplak viicutlarmi erkekler gibi yagla
ovarak Eurotas boyunca yarigtiklarini anlatir (Theokr., Eid., XVI11.22-25).
Kizlarin  Menelaosla evlendiginde Helen kadar yashh olduklarinin
sOylenmesi, yarislarin ergenlikle iligkilendirildigini gosterir. Theokritos’un
aktardigina gore, zzmni bir giizellik yarismasi da yapilmis ve 6diilii Helen
kazanmistir. Elis’teki Heraea’da yapilan kadinlar yarigi, erkekler igin
diizenlenen Olimpiyat yarigmalarinin kadinlar i¢in esdegeri olan en prestijli
yaristi (Pomeroy, 2002: 24). Her 4 yilda bir 16 kadin Hera i¢in bir kaftan
dokur ve aym kadinlar Heraea adi verilen oyunlan diizenlerlerdi. Oyunlar
bakireler arasindaki bir yaristan olugmustur. Bakirelerin hepsi ayni yasta
degildir. Kosuya yas siras1 ile baslanmustir. ilk olarak en geng olanlar daha
sonra ise daha yasl olanlar kogsmuslardir. Kosu esnasinda saglar asagiya
sarkmakta olup dizlerinin biraz {istiine kadar uzanan bir gémlek giymislerdir.
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Sag omuzlar1 gogiislerine kadar aciktir. Yarisma i¢in kendilerine tahsis
edilen parkur Olimpiyat stadyumudur. Ancak parkur stadyumun yaklagik
altida biri kadar kisaltilmistir (Romano, 1983: 14). Kazananlar zeytin taglart
ve Hera’ya kurban edilen inekten pay almiglardir. Ayrica; {izerlerine isimleri
kazinmis heykellerini adak olarak adamalarina da izin verilmistir (Paus.,
Per. Hell., V.16.3).

7. Hellenistik ve Roma Spartasi’nda Egitim

Revizyonist tarihe gore, Plutarkhos tarafindan ayrintili bir sekilde tarif
edilen “agog’e biiylik 06l¢iide Roma Doneminde yeniden canlandirilan
Hellenistik bir icattir (Kennell, 1995: 147). Bu nedenle, Plutarkhos’un tarifi
daha popiiler ve etkili olsa da, Xenophon’un raporu klasik dénemin egitim
sisteminin daha dogru bir agiklamasi olarak anlagilmalidir. Her haliikarda,
antik yazarlar ve modern akademisyenler, erkekler igin bdyle bir sistem
varken kizlar icin de bir tiir kurumsallagsmis egitim sisteminin var oldugu
konusunda hemfikirdir (Plut., Lyk., XIV.2; Xen., Lak. Pol., 1.4). Hellenistik
Donemde Sparta’nin serveti azalmustir. Iyi yaris takimlarina sahip olmak
pahaliyd:. Yine de MO 170 yilina ait Panathenaic Victor listeleri “quadriga”
kullanan Spartali bir kadinin zaferini kaydeder (Tracy, 1991: 213-4). Bu
kadm, bu doneme (MO 170, 166, 162) ait zafer listelerinde ad1 gegen, yedisi
kadin 19 Atina vatandasi olmayan kisiden biri olup adi Olympio’dur. Bu ad
ya yaptiklarmin bir kehaneti ya da baska tiirlii belgelenmemis bir Olimpiyat
zaferini ima eden bir lakaptir (Pomeroy, 2002: 28). Roma Doneminde Sparta
turistlerin ugrak yeri oldugu ic¢in Sparta’yr farkli kilan &zellikler
vurgulanmigtir.  Kadinlarin  atletik  yapis1  fazlasiyla  abartilmistir.
Yabancilarin daha o6nce hi¢ tanik olmadiklar1 seyleri gormelerine izin
verilmistir. Sparta’daki atletizmle ugrasan kadinlarin Roma Diinyasindaki
profesyonel kadin atletlerden daha farkli olduklarini gostermek, Sparta’ya
olan bu turistik ilgiyi arttirmak i¢in Onemliydi. Dolayisiyla Spartalilarin
seyirci ¢ekebilmek i¢in sadece iyi atletler olmalar1 degil, ayn1 zamanda essiz
bir imaj yaratmalari da gerekiyordu. Tarih ve gelenekler tanitim igin
kullanilmistir (Pomeroy, 2002: 28). Plutarkhos’in ve Propertius’un raporlari,
Roma Spartasi’nda kizlar i¢in miifredatin saglam bir sekilde olusturuldugunu
ve iyi bir sekilde ifade edildigini gostermektedir (Sextus Propertius, Elegos,
[11.14). Propertius ¢iplak karma giiresten; top oynamaktan; ¢ember
yuvarlamaktan; “pancratium”dan (engel tanimayan giires); disk atmaktan;
avlanmaktan; savas arabasi siirmekten ve zirh giymekten bahseder. Vergilius
de kisa elbiseler giyen, yay ve oklarla donanmig Spartali avci kadinlart bir
yaban domuzunun pesinde tasvir eder (Verg., Aen., 1.315-325). Ovidius,
Helen isimli giizel bir kadinin ¢iplak sekilde “palaestrada” giirestigini
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yazarak su ifadelere yer vermistir: “Palaestra gilires i¢in kurulmus bir
arenaydi. Bizim boks ya da giires ringlerimiz gibi etrafi seyirciler i¢in bir
alan, soyunma odalar1 ve banyolarla gevriliydi. Palaestra’da diizenlenen
oyunlar erkekler icindi ve boyle bir yerde bir kadinin, 6zellikle de Helen
kadar giizel bir kadinin bulunmasi ¢ok sira dist olurdu. Kuskusuz, diger
Yunanlilar gibi onlar da kendilerini yagla yaglamaya devam etmislerdir.
M.O. L yiizyilda bir Spartali kadmin, Galatiali bir prensesi hasta edecek
kadar ¢ok yag siirdiigii sdylenir” (Ov., Her., 16).

Saygin kadimlar igin atletizm yarigsmalar1 devlet gozetimi altinda
diizenlenirdi. Sparta’da kadinlar i¢in giires uzun bir gegmise sahipti. Dahasi,
ciplaklik genellikle giires ve diger atletik miisabakalarda ¢okga goriildiigi
icin, kadin giiresi performanslart siiphesiz ilgi ¢ekiciydi. Nero zamaninda
Spartali bir kadin Roma’da Romal1 bir senatdr olan M. Palfurius Sura ile
giires miisabakas1 yapmistir. MO 1. yiizyila ait parca halindeki bir yazt,
ephebik yarismalardan sorumlu sulh yargiclarinin  ayni zamanda
Dionysos’un 12 kadin takipgisini de denetledigini gostermektedir.
Dionysos’un kizlar1 olarak adlandirilan diger 11 kadin i¢in bir ayak yaris
diizenlenmistir. Bu gelenek Sparta’ya Delphi’den gelmistir. (Paus., Per.
Hell., 111.13.7) Athenaios, Spartalilarin kizlarin1 misafirlerine ¢iplak olarak
gosterdiklerini ve onlara bu sekilde ikramda bulunduklarimi bildirmektedir
(Ath., Deip., XII1.74). Burada yer alan Athenaios’un ifadesinin abartili
olabilme ihtimali akla gelmektedir. Yunanlilarin diinyay1 kutuplagmis
kategoriler halinde anlama egilimi, Athenaios’un belirli kabul edilebilir
amaglar i¢in Plutarkhos’un anladig1 sekliyle bazi ¢iplakliklar1 gereksiz
ahlaksiz teshir olarak yorumlamasina yol a¢gmis olabilir (Pomeroy, 2002:
29).

8. Dokumacilik

Xenophon’a goére Lykurgos akillica bir kararla Spartalilarm ihtiyag
duydugu giysileri dokumak igin kole kadinlarin (doulai) emeginin yeterli
olduguna karar verdi (Xen., Lak. Pol., 1.4). Yine de Sparta’da dokuma
yapmay1 bilen tek kadin “doulai”’ler degildi. Dokumacilik genellikle Yunan
kadinlan tarafindan yapilan, ev isleri i¢in kullanilan hemen hemen her seyi
kapsayan bir terim olarak tanimlanmistir. Aslinda, Spartali kadinlar dokuma
yapabilir ve kolelerinin ¢aligmalarint denetleyebilirlerdi. Ancak durmaksizin
dokuma yapmaya tesvik edilmedikleri gibi itibarlar1 da buna bagh degildi.
Spartali kadinlara atfedilen deyislerden biri bu etnik ayrimin altini
¢izmektedir:
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Ionyal1 bir kadin dokudugu bir kumasla gurur duyarken, Spartali bir
kadin ise yetistirmis oldugu dort tane agir bash oglunu 6rnek gostermis,
bunlarin asil ve onurlu bir kadinin eseri oldugunu belirterek bdyle bir
durumla gururlandigini ve oviindiigiinii belirtmistir (Plut., Lacaemarum
Apophthegmata, V1.9). Rutin dokumaciligi kéle kadinlar yapsa da, 6zgiir
dogmus kadinlar ritliel amagli dokuma yaparlardi. Artemis Orthia
tapinaginda dokuma gerecleri ve dokumalar1 tasvir eden yiizlerce plaket
bulunmustur (Dawkins, 1929: pl. CLXXXV.). Bu sunular Arkaik Dénemden
Hellenistik Doneme kadar uzanmaktadir. Ancak bunlari ¢ogu muhtemelen
MO VI-MO V. yiizyila aittir (Pomeroy, 2002: 30). Pausanias kadilarm her
yil Amyclae’deki Apollon i¢in bir tunik dokuduklarini ve dokuma yaptiklar
odaya “Tunik” adin1 verdiklerini belirtmektedir (Paus., Per. Hell., 111.16.2).

Tanrilar igin yillik ya da dort yillik giysi dokumak Spartali kadinlar igin
biiylik bir yiik olmamistir. Dahasi, giysi dokumak i¢in yiin hazirlama ve
yikama, ¢irpma, tarama, taraklama, boyama ve egirme gibi daginik ve sikici
islerin yapilmasi gerekmezdi. Daha ziyade, altin distafiyla yiin egiren Helen
gibi, Spartali kadinlar kiilt imgeler i¢in giyecek iiretiminde bulunmuslardir.
Homeros bu durumu su sekilde anlatir:

“...Bunlarin yani sira karis1 Helen’e giizel armaganlar da verdi: Altin bir
degnek ve altinda tekerlekleri olan bir sepet; glimiisten bir sepetti bu, kenarlar
altinla yaldizlanmisti. Hizmetgisi Phylo bunu getirip Helen’in yanina koydu, igi
ince iplikle doluydu ve {izerine menekse rengi yiin yiiklii degnegi koydu. Boylece
Helen sandalyeye oturdu, altinda da ayaklar1 i¢in bir tabure vardi; hemen kocasina
her konuda sorular sordu...” (Hom., Od., 1VV.100).

Atinali kadinlar sadece oikos (aile, ev, milk) i¢in dokuma
yapmamiglardir. Ayn1 zamanda genel goriise gore, Athena Polias i¢in her
dort yilda bir “arrhephoroi” ve “ergastinai” adi verilen yeni bir kaftan
(peplos) dokumuslardir. Chalkeia Festivali sirasinda dokunmaya baslanan ve
tanrilarla devler arasindaki savasin dokunmus bir temsiliyle siislenen kaftan,
dokuz ay sonra Biiyilk Panathenaia alayinda Akropolis’e getirilerek
Panathenaik Gemi’nin avlusundan bir yelken gibi sarkitilirdi. Daha sonra
kaftan, Praxiergidai klanmin iyeleri tarafindan Athena Polias
Tapmnagi’ndaki Tanriga’nin zeytin agacindan yapilmis antik heykelinin
iizerine Ortiiliirdii (Mansfield, 1985: 2).

Sparta giysileri Atina giysilerinden daha az 6zenli oldugu igin, Sparta’da
dokuma yapan kadinlarin yapacak daha az isi vardi. Geng erkekler tunik
(chiton) giyer ya da c¢iplak gezerlerdi. Onlara yil boyunca giymeleri igin
sadece bir pelerin tahsis edilirdi. Doseklerde degil, kendi topladiklart
samanlarin {izerinde uyurlardi (Plut., Lyk., XV1.6-7). Yetiskin erkekler kisa
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kirmiz1 bir pelerin giyer ve sadece bu pelerin ve zeytin yapraklarindan
olusan bir sapkayla giyimlerini tamamlarlardi (Aristoph., Lys., 1112-1156).
Pelerinler bir tiir {iniforma olusturdugundan, devlet tarafindan dagitiima
olasiliklar1 yiiksektir. Kadinlarin “peploi”si kisa ve yetersizdi. Yaris igin
dizlerine ancak ulasan “chiton exomis” (tek kollu tunik) giyerlerdi (Paus.,
Per. Hell., V.16.3). Atinali kadinlarin aksine, normalde ¢ok fazla iist iiste
giysi giymezlerdi. Muhtemelen hava nasil gerektiriyorsa onu giyerlerdi.
Kadinlar Pyrrhus’un saldirisina karsi hendek kazmaya hazirlanirken, bazilar
tuniklerinin tizerine dis elbiseler (himatia), bazilar1 da sadece tuniklerini
giymislerdi (Plut., Pyrrh., XXVII.3). Spartali kadinlar tarafindan giyilen kisa
“chiton exomis”, diger Yunanlilarda en az mini etek kadar saskinlik
yaratmigtir. Bir avci olarak tasvir edildiginde Artemis ve Amazonlar
Yunanlilar tarafindan bilinen ve bu kadar kisa etek giyen diger kadinlardir.
Gercek hayattan ziyade sadece sanat eserlerinin iizerinde goriilmiislerdir.
Spartal1 kadinlar iyi bir fiziksel kondisyona sahip olduklarindan, dar giysileri
gurur verici sekilde tasimislardir. Buna karsilik, saygin Atinali kadinlar
sadece ev isi yaparak, cogunlukla da kapali mekanlarda ya da evlerinin
avlusunda egzersiz yaparlardi. Gorsel sanatlar Atinali kadinlari, etekleri ayak
bileklerine kadar uzanan, kat kat kumaslarla ortiilii olarak tasvir etmistir.
Kiciikk kizlar bile uzun elbiseler giyerdi (Pomeroy, 2002: 32). Solon’a
atfedilen kilik kiyafet yasalarinda, Atinali kadinlarin ¢eyizlerine dahil
edebilecekleri, cenazelerde giyebilecekleri ya da olileri sarmak igin
kullanabilecekleri giysi miktarina sinir getirilmesi gerekli goriilmiistiir (Plut.,
Sol., XXI.4-5). Dokumacilik, ¢ogu Yunanlinin tiretken olarak kabul ettigi tek
kadin faaliyetiydi. Refah i¢indeki hanelerde, ev halkinin kullanabileceginden
daha fazla kumas dokunurdu. Bunlar hediye olarak ya da geyizlerin bir
parcasi olarak verilmek {izere ya da zor zamanlarda pazarda satilmak ya da
takas edilmek iizere depolanirdi. Sparta’da ne kadinlar ne de erkekler
kullanim ya da satis i¢in nesneler lireten faaliyetlerde bulunurdu. Aslinda bu
tiir isler yasakti. Hellenistik Doneme kadar Athena i¢in “peplos” dokuyan
Atinali kadinlarin isimleri agiklanmamustir. Buna karsilik, her zaman sohret
pesinde kosan Yunanli erkekler gibi, Spartali kadinlar da benzer bir egoya
sahiplerdi. Kizlar ve kadinlar olarak Spartalilar, Pan-Hellenik baglamlarda
tarihsel kayitlara damgalarii vurmuslardir (Pomeroy, 2002: 32).

Sonu¢

Spartali kizlarin, erkeklerden ayri olsa da, onlarla esit bir egitim aldiklar
iyi bilinmektedir. Bunun biiyiik bir kisminin saglam erkek c¢ocuklarinin
saglam annelerini yetistirmek icin tasarlandigi iddia edilse de, yurttas
niifusunun siyasi olarak haklarindan mahrum birakilmis  kesimini
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sosyallestirmeye de hizmet ettigine siiphe yoktur. Ancak Platon, zorunlu
sanat egitiminden de s6z eder. Spartali annelerin savaggt ogullarina
yazdiklar1 anekdotlar en azindan bazi Spartali kadinlarin temelde okuryazar
oldugu gortisiiyle celismemektedir.

Kizlar ig¢in grup kavrami kullanilmamistir. Bu tabir yerine koro tabiri
kullanilmigtir. Koro i¢inde direkt bir yas kategorisi ya da tam olarak
yapilandirilmis bir sistem s6z konusu olmasa da kadina yonelik bir egitimin
varlig1 goriilmektedir. Klasik donem kaynaklar1 olarak goriilen Euripides ve
Platon bu anlamda veriler sunmuslardir. Geng kizlar miizikal performansta
oldugu gibi ayn1 zamanda jimnastik egzersizlerine katilmiglardir. Bu durum,
Sparta kiiltiirliniin kadina vermis oldugu 6nemi gosteren bir argiiman olarak
degerlendirilebilir.

Sparta’da kizlarin egitiminde Alkman Orneginin gosterdigi anlayis
belirleyicidir. Bu egitimin ti¢ amaci vardir. Bu baglamda;

1. Geng kizlan sehrin festivallerine katilmaya hazirlamak,

2. Onlara kendi deger sistemini agilamak,

3. Onlan “giizel kizlar”, gelecegin esleri ve vatandaslarin anneleri
haline getirmektir.

Bu maddelerden de anlagilacag: lizere kadin egitiminin bir yonil sivil
olarak tanimlanabilir. Geng kizlar1 kadin olarak sivil toplumla biitiinlesmeye
hazirlama amaci goze carpmaktadir. Her egitim sistemi sonuglarin kontrol
edilmesini  gerektirir. Spartali gen¢ kizlarin performanslart ¢esitli
festivallerde toplanan halkin begenisine sunulmustur. Geng kizlarin belirli
festivallere 6zel katilimindan yola ¢ikarak, kadinlara yonelik egitimlerin
Sparta kiiltiiriinii yeniden insa ettigi goriilmektedir. Buradaki anlayis sekiiler
bir yapida degildir. Diger sehirlerde oldugu gibi gen¢ kizlar tarafindan
gerceklestirilen dini ayinlerin daha siradan sekli olarak goriilebilir.

Spartalt kizlarin Antik Cagda ¢ok dikkat ¢eken baska bir faaliyet alani
daha vardir. Bu alan fiziksel faaliyetler olarak adlandirilmaktadir. Xenophon,
kosu ve giic yarigmalarindan bahsetmistir. Plutarkhos’un bu ydndeki
ifadelerini kabul etmistir Giires, disk ve cirit sporlarinda bahsetmek miimkiin
olabilir; ancak bu durumun klasik dénem igin gecerli olup olmadigi
tartigmalidir. Her haliikarda giires, Euripides’in palaestralara yaptigi atifla
dogrulanmistir.

Sonug olarak Spartali kadinlar, Atinali hemcinslerinin aksine, devlet
tarafindan denetlenen ve kontrol edilen bir egitim almiglardir. Spartal
kadinlarin aldigi devlet egitiminin biiyiikk kismi beden egitimi eksenlidir.
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Beden egitimine ek olarak genc kizlara sairler ya da polisteki yasli kadinlar
tarafindan sarki sOyleme, dans etme ve enstriiman g¢alma Ogretilmistir.
Sparta’nin egitim sisteminin nihai amaci Sparta’nin savunmasi i¢in ¢ok
onemli olan Sparta ordusunun giiciinii korumak i¢in gelecegin asker
annelerini yetistirmek ve Sparta Kiiltiiriinii korumaktir.
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KOSOVA’DA 1979 SONRASI
ARNAVUT MILLIYETCILIK HAREKETLERI

Albanian Nationalist Movements After 1979 in Kosovo

Esin OMER ULUKAYA*

0OZ: 19. yiizy1l Balkanlarda milliyetci hareketlerin yayginlastigi bir dénem olarak
nitelendirilmektedir. Arnavut tarihgilerinin, Arnavut milliyetciligi iizerine yiiriittiigli dnemli
sayida arastirmada, Osmanli egemenliginin Kosova’da Arnavut milliyet¢iliginin
yiikkselmesinde Onemli bir etken oldugu iddia edilmektedir. Ayni zamanda Arnavut
milliyet¢ilik hareketinin dogusunu kiiresel dinamiklere baglayan bilimsel bakis agilar1 da
mevcuttur. Birinci Diinya Savasi sonrasinda, Batili giiclerin yayilmaci ¢abalarinin yani sira
uluslararas1 ortam da Arnavut ulusal bilincinin giiclendirilmesine hizmet etmistir. Bu olgu
Kosova’da da yanki bulmustur. Bolgedeki ekonomik istikrarsizlik ve sosyal esitsizlikler halk
arasinda hosnutsuzlugu artirmis ve isyanlar1 tesvik etmistir. Ekonomik sorunlarin 6tesinde
demokratik bir parlamenter ¢ergeve olusturma zorunlulugu da ortaya ¢ikmistir. Bunun sonucu
olarak Arnavut parlamenter sisteminin temelleri de bu donemde atilmistir. Bazi kaynaklar
Arnavut milliyet¢iligini 1789 Fransiz Devrimi’nin ilkelerine baglayarak onu diger Balkan
uluslarindan ayirmaktadir. Gliniimiizde milliyetgilik, 6zellikle Balkanlarda yaygin bir sdylem
olarak varligin siirdiirmeye devam etmektedir. Bu ¢alisma, 1979 sonras1 Kosova’da Arnavut
milliyet¢iliginin evrimini yonlendiren tarihsel onciilleri aragtirmayr ve ayni zamanda ¢agdas
bolgesel manzaray1 degerlendirmeyi amaglamaktadir.

Anahtar Kelimeler: Kosova, Arnavutlar, Milliyetgilik, Kimlik

ABSTRACT: The 19" century is characterized as a period marked by the proliferation of
nationalist movements in the Balkans. A significant number of studies on Albanian
nationalism conducted by Albanian historians argue that Ottoman rule was an important
factor in the increase of Albanian nationalism in Kosovo. Concurrently, there exist scholarly
perspectives linking the genesis of the Albanian nationalist movement to global dynamics.
Following the aftermath of the First World War, the international milieu alongside the
expansionist endeavors of Western powers served to amplify Albanian national
consciousness. This phenomenon found resonance in Kosovo as well. Economic volatility and
prevailing social disparities in the region exacerbated discontent among the populace,
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fostering insurgencies. Beyond economic imperatives, the exigency for instituting a
democratic parliamentary framework emerged. Consequently, the groundwork for the
Albanian parliamentary system was laid during this epoch. Some sources attribute Albanian
nationalism to the tenets of the 1789 French Revolution, setting it apart from other Balkan
nations. Nationalism persists as a prevalent discourse, particularly in the Balkan region. This
study aims to probe into the historical antecedents that propelled the evolution of Albanian
nationalism in Kosovo post-1979, along with evaluating the contemporary regional landscape.
Keywords: Kosovo, Albanians, Nationalism, Identity
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Giris

Milliyetci bir hareketin basarisini veya basarisizligin1 degerlendirebilmek
icin ii¢c temel hususu belirtmek gerekmektedir. Ilk olarak, hareketin ortaya
cikisini etkileyen kosullar1 anlamak onemlidir. Ikincisi, hareketin dogasi ve
gelisimi, yani nasil sekillendigi ve hangi yonde ilerledigi incelenmelidir. Son
olarak, hareketin amaci ve gergeklestirdigi eylemler, hareketin basarisini
belirleyen unsurlardir. Milliyetgilik hareketinin ortaya ¢iktigi kosullar
arasinda, bir toplumun kendisine ait bir diinya goriisii olusturmasi ve bu
dogrultuda bir kimlik olusturmasi etkilidir. Ornegin, toplumun maddi ve
manevi alanlarina yonelik miidahaleler, milliyetci duygularin gliglenmesinde
etkili olabilir (Bozbora, 2022:3). Milliyetcilik kavrami iizerinde yapilan
disiince ¢esitliligi, ¢esitli degerlendirmeleri de beraberinde getirmektedir.
Baz1 kuramcilara gore, milliyetcilik, modern toplumun genis tabanlarina
uyarlanmis, sembolik bir akrabalik olarak nitelendirilen bir ulus-devlet
doktrinidir (Eriksen, 2004: 165). Tiim bu c¢esitliliklere ragmen pek c¢ok
diisiiniirin mutabik oldugu bir nokta varsa, o da milliyetcilik fikrinin
tamamen modern bir olgu oldugudur (Smith, 2013:15).

Arnavut Ulusal Uyanis1 (Rilindja Kombétare Shqiptare), elit bir olgu
veya Ustten asagiya bir kiiltiirel hareket olarak baslamistir. Diger Balkan
uluslariyla kiyaslandiginda, Arnavut milliyetciliginin 6nemli bir 6zelligi
daha vardir: kokenleri ve karakteri bakimindan sekiilerdir. Arnavut dirilis
hareketi liderleri igin, sekiiler bir Arnavut ulusal kimligine dayali “kiltiirel
ve dil birligi” tercihi temel bir kavram haline gelmistir. Arnavut
milliyet¢iliginin temel 6zelliklerinden biri de budur (Demjaha & Peci, 2016
4).

Balkanlar’da Arnavut milliyet¢ilik hareketleri 19. yiizyllda Arnavut
Ulusal Uyanist doneminde belirginlesmeye baslamistir.  Arnavut
milliyetciligi, genellikle cografi olarak genisletilmis bir Arnavut Devleti
veya Balkanlarda Arnavut niifusa sahip bir “Biiyliik Arnavutluk Devleti”
kurma fikirleriyle iligkilendirilmistir.
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Yaklagik 90 yil boyunca Yugoslav/Sirp yonetimi altinda, Kosova’daki
Arnavut milliyetciligi dogas1 geregi sekiiler niteligini korumustur. Bu
durum, Kosova’da yeni bir Arnavut milliyetciliginin gelismesine yol
acmustir. Eski Yugoslavya’nin ¢okiisii ve bagimsizlik miicadelesi (1989-
1999), Kosovali Arnavutlarin en giiclii toplumsal birligini isaret etmistir. Bu
donemde Arnavut milliyetgiliginin temel 6zellikleri, Bati’ya yakin bir egilim
sergilemesi ve Arnavutlarin dini ve sosyal ge¢cmisglerine bakilmaksizin genel
olarak bir araya gelmesiydi (Demjaha & Peci, 2016 :4).

Kosova’da Arnavut milliyetgilik hareketleri 6zellikle 1968-1980 arasi
donemde tiiniversite Ogrencilerinin protesto gosterileriyle belirginlesmeye
baglamistir. Bu gosterilerde one ¢ikan talepler arasinda sosyal esitlik ve
bagimsizlik istekleri yer almistir. Ancak donemin Yugoslav yonetimi
tarafindan bu talepler “asir1 milliyetgilik ve irredantizm” olarak ifade
edilmistir. Irredantizm, literatiirde “genisleme yanlis1 milliyetcilik” veya
“kurtarimcilik” olarak tanimlanmaktadir. Kosova’daki Arnavut basini ise bu
gosterileri, Yugoslavya’nin diger bolgelerinde ekonomik ve sosyal refah
artarken, Kosova’nin gerilemesi nedeniyle Ogrencilerin tepkisi olarak
yansitmistir.

Arnavut milliyet¢iliginin gelisimi, Bati Balkan iilkelerindeki diger
milliyetgilik akimlarindan farkli bir seyir izlemistir. 1912°de Arnavutluk’un
bagimsizligini ilan etmesine ragmen, Arnavutluk sinirlar1 disinda kalan
Arnavut niifusu, iilke iginde yasayan Arnavut niifustan daha yiiksektir. Bu
durum, anavatan diginda yasayan Arnavutlarin da milliyetgilik duygusunu
daha da kuvvetlendirmistir.

Ic ve dis etkenlerin etkisiyle, Arnavut milliyetciligi her zaman saldirgan
bir tavir sergilememis ve genellikle savunmaci bir kimlige sahip olmustur.
Bu milliyet¢ilik bi¢iminin, etnik kokeni din etkilerine dayanmamaktadir
(Kadria, 2020:21).

Arnavut cografyasinin komsu iilkeler tarafindan boliinmesini dnlemek
amaciyla, Arnavut vekilleri ve aydinlar1 10 Haziran 1878’de Prizren’de bir
araya gelerek Prizren ittifaki’m1 (Lidhja e Prizrenit) kurmustur. Bu ittifakin
karariyla, tim Arnavut vatandaslarinin 6zerk bir bolgede yasamalari talep
edilmistir. Bu &6zerk bolgede, Arnavutga’nin resmi dil olmasi, Arnavutca
egitimin lilke genelinde baslamasi, savunma amaglh giivenlik giiclerinin
olusturulmasi ve mali isler i¢cin bir komisyonun kurulmasi ongoriilmiistiir.
Ayrica, Arnavut halkinin yasadigi topraklarin, Karadag ve Sirp ordulari
tarafindan isgal edilmis olan bdlgelerden geri alinmasi ig¢in planlar
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yapilmigtir. Ayn1 zamanda, sinira silahli kuvvetlerin konuglandirilmasina
karar verilmistir (Belegu, 1939:7).

Bati Balkan iilkelerinde milliyetgilik olgusunun ortaya c¢ikisinda
Ortodoks ve Katolik inanglarin da etkisi gozlemlenmektedir. Arnavut
halkinin demografik yapisinda %70 Miisliman, %25 Ortodoks ve %5
Katolik inancina sahip bireyler bulunmaktadir. Bu g¢esitlilik, Arnavut
milliyet¢iliginin belirlenmesinde Fransiz Devrimi’nin iinlii slogani olan
“Ozgiirliik, esitlik, kardeslik” ilkelerinin temel alimmasim tetiklemistir
(Kadria, 2020: 21).

Bat1 Balkan iilkelerinde, 1844 yilindan itibaren milliyetcilik akimlarinin
artis1, Arnavut milliyetciliginin belirginlesmesini de tetiklemistir. Rusya’nin
destegini alan Sirbistan, Yunanistan, Bulgaristan ve Karadag gibi iilkeler,
Osmanli imparatorlugu’nun zayiflamasiyla birlikte bagimsizliklarini ilan
etmis ve Arnavutlarin yasadigi bolgeleri de kapsayan topraklar ele gecirme
arzusu ile hareket etmislerdir. Avrupa’nin “hasta adam” olarak gordiigi
Osmanli Imparatorlugu, &zellikle Rusya’ya karst 93 Harbi’nde aldig
yenilginin ardindan Anadolu’ya yonelik tehditlerle karsi karsiya kalmistir.
Bu durum, diger iilkelerin, Balkan iilkelerini ve Arnavut topraklarini isgal
ederek kendi topraklarina katma planlar1 yapmaya yonlendirmistir.

Guniimiiz Kosova’sinda niifusun %94’{inii Arnavutlar olugturmakta olup,
Yugoslavya Kralligi doneminde Arnavutlar sosyal ve ekonomik haklara
erisim konusunda zaman zaman isyan ve gosterilere basvurmuslardir. Bu
isyanlar ve kalkigmalar 1999 yilina kadar periyodik olarak devam etmistir.
Bu sebeple, Kosova’da yasayan Arnavutlar ile Sirplar arasindaki iligkiler
hi¢cbir zaman normallesmemis ve istenilen diizeye ulasamamustir. Yurt
disinda yasayan Arnavutlar, yasadiklar1 bolgelerde c¢esitli muamelelerle
karsilasmislardir. Yunanistan’in kuzeyindeki Cameria bolgesinde yasayan
Arnavutlar, baski altina alinarak asimile edilmeye ¢alisilmiglardir.® Sirbistan,
Makedonya ve Karadag’da yasayan Arnavutlar ise baskilara ragmen Arnavut
milli kimliklerini korumak i¢in yogun miicadeleler vermislerdir.

Kosova’da, milliyetcilik ve mitlerin insan davramisini sekillendirmede
¢ok 6nemli bir rolii bulunmaktadir. 1389°da gergeklesen Kosova Savasi’nin
efsaneleri, Eski Yugoslavya Sosyalist Federal Cumhuriyeti (YSFC)’nin
dagilmasimin  baglangicina isaret etmektedir. Orta ve Giineydogu
Avrupa’daki komiinist rejimlerin ¢ogunun ¢okiisiiyle birlikte, sivil toplum

! Daha detayli bilgi i¢in bkz. Blerina Sadik, “Céshtja Came: Véshtrim Historiko-Juridik
(1913-1939)” Universitetit Europian té Tiranés, Tirané, 2017.
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soylemi ve kavrami 1990’larin baglarinda Kosova’da da etkili olmaya
baslamistir. Bu kavram, ¢ogu Gilineydogu Avrupa iilkesinde oldugu gibi, tek
bir hedefi komiinizmi reddetmek ve demokratiklesme siirecini baglatmak
degil, demokratiklesme ve gecis siireciyle birlikte devlet insasi siirecini
baslatmay1 amacglamistir. Kosova’daki sivil toplum aktivizmi, Milosevig
rejimine ve onun milliyetci bir efsaneden esinlenen hegemonik stratejisine
kars1 bir tepki olarak baglamistir. Milosevi¢ rejimine karsi sivil direnis
bigimlerini ve Arnavutlarin 1990’larda ulusal kurtulusun bir bi¢imi olarak
sivil aktivizmi nasil kullandiklarini incelemek i¢in, Kosova’nin da bir
pargas1 oldugu Yugoslavya’daki sivil toplumu ele almak gerekir (Kastrati,
2015:73). Ayrica, Kosova’nin Sirbistan Kralligi’na bagli bir bolge olarak
kabul edilmesi, Arnavutlarin pek istemedigi bir durumdur (Malcolm, 1998:
127).

1. 1960-1981 Yillar1 Arasinda Bolgede Yasanan Gelismeler

II. Diinya Savasi’ndan sonra diinya, iki kutuplu sistem haline
dontigmiistir. Josip Broz Tito’nun onderliginde YSFC’nin, sosyalizmi
benimsemesine ragmen diger SSCB (Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birligi)
iilkelerinden farkliliklar gdstermistir. Orta Avrupa ve Balkan {ilkeleri
arasinda, Alman isgaline karsi en Onemli direnisi YSCF’nin Partizan
hareketi gostermistir. YSFC, Alman isgalinden SSCB’nin Kizil Ordusu’nun
destegini almadan kendi bagina miicadele etmistir. Bu nedenle YSFC, savas
sonrasinda SSCB’ye bagimli olmamis ve baglantisizlik hareketinin
onculiigini ustlenmistir (Uzgel, 2001: 482). Ayrica, dis etmenlerin etkisi de
belirleyicidir. Yugoslav halkinin tercihlerinden bagimsiz olarak, Batil
iilkeler Yugoslavya’nin varligimi da desteklemislerdir. Buna ek olarak,
Bati’'nin gdziinde Yugoslavya’nin mevcudiyeti, Ozellikle Soguk Savag
doneminde SSCB’nin tehditlerini bertaraf edecektir. Dolayisiyla, Bati,
6zellikle bu donemde Yugoslavya’nin SSCB’nin etki alanina girmemesi igin
finansal destek saglamistir. SSCB ise Yugoslavya’nin sosyalist bir iilke
olmasindan memnundu (Kenar, 2005: 111).

II. Diinya Savasi sonrasi Josip Broz Tito liderliginde yeni YSFC’nin
kurulmasi ile birlikte, Almanlara karsi siirdiirdiikleri miicadelede Arnavutlar
kendi safina ¢ekmek i¢in bagimsizlik vaat edilmistir. Ancak, bu vaatler
yerine getirilmemistir. Bu duruma tepki olarak birgok Arnavut, 1945°te
Yugoslavya ordusuna karsi silahli direnise gegmistir. Ancak, bu direnis kisa
bir siirede Yugoslav ordusu tarafindan bastirilmistir. Kosova ise Voyvodina
ile birlikte Sirbistan’a bagl iki 6zerk bolge olarak varligini siirdiirmeye
devam etmistir.
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Josip Broz Tito’nun, Kosova ile ilgili 6l¢iilii politikasi, asil olarak
Kosova’nin Arnavutluk’a baglanma fikrine karsi bir stratejik hareket olarak
ortaya ¢cikmustir. Tito, Sirp egemenligindeki bir YSFC yerine, diger halklarin
da esit olarak yasadig1 “Biiyiik Yugoslavya” fikrini savunmustur. Bu durum,
Sirp milliyetgilerini hi¢ memnun etmemistir. Bu nedenle Josip Broz Tito,
giiniimiizde bile baz1 milliyetgi Sirp ¢evreleri tarafindan olumlu bir sekilde
hatirlanmamaktadir (Ural, 2014: 158). Bu donemde, Tito’nun savundugu
“Bratstvo 1 Jedinstvo” (Kardeslik ve Birlik) ilkesi bir mit haline
donlismistiir.

Yugoslavya Komunistler Birligi (YKB)’ nin 1981 yilindaki toplantisinda
Kosova’daki olaylar ele alinmistir. Toplantidan ¢ikan goriislere gore;
“Kosova’daki eylemler “Biiyiik Arnavutluk” idealini ger¢eklestirmek igin
cikarilmistir. Bu durum, Makedonya ve Karadag’da Arnavutlarin yasadigi
bolgeleri ve Kosova’nin tamamini kapsamaktadir. Bu idealin, Balkan
halklarinin uyanis1 ve formiile edilmesi ile kendi bagimsiz iilkelerini kurana
kadar devam etmesi amaglanmigtir” (Kamil, 2023:123).

Josip Broz Tito doneminde, sosyalist 6zydnetim sistemi altinda, 1960-
1980 yillar1 arasinda nispeten daha sakin bir donem yasanmistir. 1969
yilinda Pristine Universitesi’nde sosyal haklar ve anadilde (Arnavutca)
egitim ve Universite egitimi talepleriyle ilgili Ogrenci gosterileri, biiyiik
Olciide kontrol altina alinarak sona erdirilmistir (Jovic, 2003:124).

Bu gelismelerin bir sonucu olarak, Pristine Universitesi’nde Arnavutca
egitim siireci baslamigtir. Ayni donemde, milli bayramlarda Yugoslavya
devlet bayragina ek olarak Arnavutluk ve Tiirkiye bayraklar1 da Kosova’da
yasayan etnik topluluklar1 temsil etmesi sebebi ile kullanilmaya baslamstir.?
1974 Yugoslavya Federal Anayasasi ile birlikte ekonomide liberallesme ve
Ozerk bolgelere genis haklar taninmistir. Bu anayasa ile Kosova ve
Voyvodina gibi Sirbistan’a bagli 6zerk bolgelere diger cumhuriyetlere
benzer haklar verilmistir ve bu bolgeler ayn1 zamanda Yugoslavya'nin
“yapici unsurlar1’” haline gelmistir. Ancak, Sirbistan’daki asirt milliyetgi
cevreler, 0zerk bolgelere taninan bu haklarin gelecekte iilkenin birligini

2 1967 yilinda Kosova heyeti, Josip Broz Tito ile yaptig1 gériismede, diger hususlarimn yani
sira, Arnavut ulusal bayraginin yeniden kullanilmasini goriigmiistiir. Bu donemde Tito’nun
onayi ile birlikte, Yugoslavya’nin resmi tdrenlerinde ve bayramlarda Kosova’da yasayan
etnik topluluklari temsilen Kosova Tiirkleri i¢in Tiirkiye bayragi, Kosova Arnavutlari igin
Arnavutluk bayragmin kullanilmasi s6z konusu olmustur. Ancak daha sonraki siirecte,
Aleksandar Rankovig, Kosovali Arnavutlarin bayragmmin kullanilmasinin vatanseverlik
duygularini kiskirttigint ve bagimsizlik taleplerini tetikledigini 6ne siirerek yasaklanmasi
gerektigini savunmustur.
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tehdit edecegini One silirmiistiir. Josip Broz Tito’nun vefatindan sonra, Sirp
milliyetcilik hareketlerinde artis goriilmistiir. Tito’nun 1980’de vefatindan
sonra, Yugoslavya Komiinistler Birligi, lilke birligini saglamak konusunda
yetersiz kalmistir. IMF’ye olan asir1 bor¢glanma ve enflasyon oranlarinda
ciddi artiglar nedeniyle tlilke ekonomik krizle karsi karsiya kalmigtir. 1989°da
Slobodan Milosevi¢’in iktidara gelmesiyle birlikte, iilkedeki siyasi dengeler
de degismistir.

1990 yilinda Sovyetler Birligi’nin ve ardindan Varsova Pakti’nin
dagilmasi, birgok sorun ve krizin ortaya c¢ikmasina yol agmugstir.
Almanya’nin birlesmesi, Bati1 diinyasinin bir zaferi olarak kabul edilse de,
Avrupa’da devlet sinirlarinin ihlaliyle sonuglanan Helsinki S6zlesmesi’nin
ilk ihlali olarak goriilmistiir. Rusya’nin etkisi altindan kurtulan Dogu
Avrupa tlkeleri, Bati demokrasisine gegmek icin ¢esitli yollar aramiglardir.
Bat1 Avrupa, dagilan Varsova Pakti iiyelerine AB iiyeligi kapilarin1 agmustir
ve NATO iiyelikleri de s6z konusu olmustur.

Yugoslavya’da bu donemde savas cigirtkanliklart artmigtir. Sirbistan ve
Karadag, iilkenin iiniter bir yapiya sahip olmasimi talep ederek diger tiim
cumhuriyetlere bu yapiyt empoze etmeye c¢alismistir. Buna karsilik,
Slovenya, Hirvatistan, Bosna Hersek ve Makedonya, konfederal bir yapi
onerisinde kararli bir sekilde hareket etmislerdir. Bu durum, Yugoslavya’nin
parcalanmasina ve giiniimiizde yedi farkl iilkenin ortaya ¢ikmasina zemin
hazirlamustir. 1991-1999 yillar1 arasinda sirasiyla Slovenya, Hirvatistan,
Bosna Hersek ve Kosova’da gatigmalar yasanmustir. Bu siiregte ozellikle
Bosna Hersek ve Kosova kanli savaslara sahne olmustur.

1974 yilinda Kosova Sosyalist Ozerk Bolgesi Anayasasi ile Kosova ve
Voyvodina, Yugoslavya’nin yapici unsuru olarak kabul edilmistir. 1974
Anayasasi, Milosevi¢ rejimi tarafindan acik¢a ihlal edilerek, Sirbistan
Cumhuriyet Anayasasi 23 Mart 1989’da 6nemli degisikliklerle birlikte kabul
edilmistir. Kosova ve Voyvodina’ya taninan ozerklik ve sosyal haklar
onemli Olclide azaltilarak, s6z konusu bolgeler Sirbistan’a bagli hale
getirilmistir. Kosova Parlamentosu’nda yeni Sirbistan Anayasasi metnini
onaylamasi, Ulkedeki dengelerin  degismesine neden  olmustur.
Parlamentonun acil oturum Onerisi, Arnavut milletvekilleri tarafindan
sunulmus ancak kabul gormemistir. Bunun {izerine 2 Temmuz 1990
tarihinde Arnavut milletvekilleri, parlamento 6niinde toplanarak Anayasa
Deklarasyonu’nu  kabul etmislerdir. Ardindan Kosova Parlamentosu
feshedilmis ve Kosova’da olaganiistii hal ilan edilmistir. Arnavut siyasi
partileri, bu gelismelerin ardindan pasif direnise gec¢mislerdir. Taraflar
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arasindaki diyalog girisimleri tamamen tikanmistir. Arnavutlar, “gdlge
devlet” kurarak sivil itaatsizlige baglamiglardir.

Kosovali Arnavutlarin biiyiik cogunlugu tarafindan desteklenen ibrahim
Rugova liderligindeki Kosova Demokratik Birligi Partisi (LDK-Lidhja
Demokratike e Kosovés), Sirp rejimine kargi barigcil direnisi bir arag¢ olarak
benimsemistir. Soykirim algisiyla karsi karsiya kalan ve savasi kiskirtmaya
hevesli bir rakip ile miicadele eden bariscil direnis, Arnavutlarin hayatta
kalma sansi1 olarak degerlendirilmistir (Maliqi, 1994: 239).

Ancak, o donem i¢in baris¢il bir yolun gergekei olmadigr iddia edilmistir.
Bu durum aynmi zamanda “modern” bir Arnavut kimliginin insasimin bir
parcas1 haline gelmistir. Bu c¢aba, bir trajediyi Onlemek icin liderler ve
aydlar tarafindan ortak bir gayretle desteklenmistir. Liderler, bu yaklagimi
Kosova’daki Arnavut toplumunu siirdiirmek igin kritik bir strateji olarak
gormiislerdir. Aydinlar ise bunu Kosova’nin Avrupa’nin diger bolgeleriyle
uyumlu hale getirilmesi igin bir adim olarak gérmiislerdir (Clark, 2000: 66).

1991 yilinda Slovenya, Hirvatistan ve Makedonya Yugoslavya’dan
ayrilarak bagimsizliklarii ilan etmislerdir. Kosova tek tarafli bagimsizlik
ilan etmistir. 1991 yili, sivil itaatsizlik ve silahli direnis hareketi Kosova
Kurtulus Ordusu (UCK-Ushtria Clirimtare e Kosovés) faaliyetleri ile
sonuclanmustir. Ote yandan Arnavutluk, 1991 yilinda Kosova’y1 egemen ve
bagimsiz bir devlet olarak tanimistir. Bu, Kosova’nin uluslararasi diizeyde
ilk kez taninmasidir. Tiim bunlar, Kosova kimliginin uluslararasi toplumun
dikkatini g¢ektigi ilk ulusal rejim karsitt hamleler olarak ifade edilebilir
(Akbaba, 2023: 367).

1974 Anayasast’nin feshi ile birlikte, Kosova, agir ve sistematik insan
haklar1 ihlalleriyle karsi karsiya kalmigtir. Belgrad ve yandaglarinin
dogrudan yonetimi altina girmistir. Siirekli baski ve sivil itaatsizligin
sonugsuz ¢abalari, 1998-1999°da olaylarin tirmanmasina ve silahli catismaya
yol agmustir (Peci vd., 2006: 2).

Yugoslavya Anayasasi’yla uyumlu olarak olusturulan Yugoslavya
Bagkanlik Kurulu, alti cumhuriyet ve Sirbistan’a bagli iki 6zerk bolgenin
sectigi sekiz tiyeden olusmustur. Bu iyeler, bir yil siireyle Yugoslavya
Bagkanlik Kurulu Baskani olarak gérev yapmustir. Aym1 zamanda, Kosovali
iiye de bir yil siireyle Yugoslavya’nin Cumhurbaskani olarak gérev almistir.
Bu diizenleme, Slobodan Milosevi¢’in goreve gelmesine kadar devam
etmistir. Ancak, bu donemde llkenin gelecekteki diizeninin otoriter ve
merkeziyet¢gi mi, yoksa konfederal bir sistem olarak mu devam edecegi
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konusunda anlasma saglanamamustir. Ozerk bélgelerin yetkilerinin geri
almmasi, Kosova Parlamentosu’nun feshedilmesi ve olaganiistii hal ilan
edilmesi, Yugoslavya’nin par¢alanmasinin 6niinii agmugtir.

Sirbistan, Kosova’daki etnik dengeleri degistirmek amaciyla hem
somiirgelestirme hem de smir disi etme yontemlerine bagvurmustur. 1939°a
kadar olan donemde, yaklagik kirk bin Ortodoks Slav vatandasi, kendilerine
tahsis edilen topraklar ve diger avantajlarla tesvik edilerek Kosova’ya
yerlestirilmistir. Bu siiregte, yarim milyondan fazla etnik Arnavut ise silirgiin
edilmis ve Kosova’dan gog¢ etmek zorunda birakilmistir (Poulton, 1995: 91).

Dilsel asimilasyon, Sirp egemenligi altina alma egiliminin bir pargasi
olarak onceden planlanmis bir ideolojiydi ve o6zellikle 1. Diinya Savasi
oncesinde etkili oldu. Bu baglamda, Sirp makamlari, 1. Diinya Savas
sirasinda  Avusturya-Macaristan  Imparatorlugu’nun  Kosova’yr isgal
etmesiyle tim Arnavut okullarimi kapatti. Bunun yerine, Sirp rejiminin izin
verdigi yegane egitim kurumlari dini okullardi (Merdjanova, 2013: 43).

1986°da Slobodan Milosevig, Sirbistan Komiinist Birligi’nin bagskani
oldugunda, Sirbistan’da milliyetcilik hareketlerinin artig gosterdigi ve Sirp
entelektiieller ile iilke capindaki politikacilar tarafindan aktif bir sekilde
desteklendigi gozlemlenmistir (Gagnon, 1995: 132).

Kosova’da Arnavut okullar1 komiinist rejimin kurulmasinin hemen
ardindan acilmis olsa da yalnizca birkag yil sonra Yugoslavya hiikiimeti
Arnavut okullarinin ¢ogunu kapatmis ve Arnavut ulusal sembollerini ve
bayramlarii yasaklayarak Arnavutlarin kendi kaderini tayin etme isteklerini
bastirmistir. Ayn1 zamanda 1953’te Tiirkiye ile Yugoslavya’da yasayan
Tiirklerin, Tiirkiye’ye gO¢ etmesine izin veren bir hiikiimet anlagmasi
imzalanmigtir. Bu donemde, Kosova’dan Tiirkiye’ye biiylik bir go¢ dalgasi
yasanmistir (Merdjanova, 2013: 43).

2. Arnavutluk’ta Yasanan Gelismeler

Arnavut devletinin kurulusu ile Birinci Diinya Savasi arasindaki zaman
diliminde, Kosovali Arnavutlarin milliyetgilik isyanlar1 bilylimiistiir. Temel
amag, Arnavutluk’un devlet sinirlart disginda birakilan Arnavut kiiltiirel
bolgelerinin Arnavutluk topraklar ile birlestirmektir. Arnavut milliyetgileri
esas olarak Kosova Ulusal Savunma Komitesi etrafinda orgilitlenmistir.
Biiyiikelgiler Konferansi’nin sinirlarint  belirlemek, diger bir deyisle
Kosova’nin kurtulusu ve Arnavutlarin yasadigi tiim topraklarin birlesmesi
hedeflenmistir. Diger bir amag ise Sirbistan’a karsi saldirilar diizenlemek ve
sinirda isyancilara silah kagake¢iligt yapmak olmustur. Bu ayaklanmaya
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Hoxhe Kadriu onderlik ederken, diger iiyelerin ¢ogu Kosova’dan gelen
siyasi siginmacilardi ve en Onemlileri ise Hasan Prishtina ve Bajram Curri
idi (Vickers,1998: 93).

Hareketin en bilingli kadrolar1 olan Arnavut milliyet¢i liderler, bu
bolgesel veya agiret bilincinden bir ulusal biling olusturmak igin g¢aba
harcadilar. Her milliyetgi harekette goriildiigii gibi bu, bolgesel veya
kabilesel kimligin, ulusal kimlige gecisi i¢in gerekli bir adimdi. Ote yandan
Balkan milliyet¢iliginin kiiltlirel ve etnik yapisi Arnavutlarin 6zgilinliigiiniin
acikliga kavusturulmasi gerekliligini ortaya c¢ikarmistir. Bu iki hedefi
gergeklestirmek icin gerekliydi; Arnavutlar arasindaki kabilesel, bolgesel ve
dini ayrimlar1 asarak onlar1 ortak bir kimlik etrafinda toplamak ve ayrica
diger Balkan uluslarinin Arnavutlardan farkliligini ortaya koymaktir.
Boylece Arnavut dili, ulusal kimligin ingasinda her iki amaca da hizmet eden
onemli bir kiiltiirel unsur olmustur. Arnavut milliyetci liderler, ulus devlet
insasina yonelik siyasi projelerinin ilk adimi olarak Arnavut topraklar igin
Ozerk bir statii talep etmislerdir (Bozbora, 2012:19).

Iki diinya savas1 arasindaki donemin ¢ogu, Arnavutlarin Sirp yetkililere
kars1 silahli direnis donemleri ve Sirp hiikiimetinin baskici politikalariyla
karakterize edilmistir. Sirplar, dil baglarimin Arnavut milliyetgiligini
koriikleyebilecegi  gerekgesiyle, Arnavutlarin Arnavut dilinde egitim
almalarinmi 6zellikle istememislerdir (Perritt, 2010: 18).

Ikinci Diinya Savasi’ndan sonra bile Kosovali  Arnavutlar
Yugoslavya’nin bir pargasi olarak kalmistir. Sosyalistler, isgalci giiglerle
savagmak icin partizanlara katilmalar1 halinde Arnavutluk’a katilacaklarina
dair vaatlere ragmen Yugoslavya’nin bir parcasi olarak kalmislardir. Sonug
olarak, Aralik 1944’te Arnavutluk Kosova Ulusal Kurtulus Komitesi,
Kosova’nin Arnavutluk ile birlestigini duyurmustur (Calic, 2000: 19).

1918’de kurulan Yugoslavya Kralligt doneminden baslayarak,
Arnavutluk devleti sinirlar1 diginda kalan Arnavut halki farkli zorluklarla
kars1 karstya kalmustir. ikinci Diinya Savasi oncesinde Arnavutluk, Kral
Ahmet Zogu tarafindan yoOnetilmistir. Savasin ardindan Arnavutluk
Komiinist Partisi Baskan1 Enver Hoca (Enver Hoxha) iktidara gelerek, 1985
yilina kadar iktidarda kalmistir. Arnavutluk, bu dénemde ige kapanik bir
politika izleyerek benzersiz bir komiinist yonetimle kars1 karsiya kalmstir.

Kasim 1908’de Manastir Kongresi’nde Arnavut alfabesi kabul edilmistir.
Bu alfabenin kabul edilmesi, dort yil sonra 1912’de bagimsizligini ilan eden
Arnavutluk devletinin taninmasinda énemli rol oynamustir. Kosova’da ise
1941’den itibaren Arnavutca egitim verilmeye baslanmistir. Zaman zaman
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zorluklar yasansa "da 1960’lardan sonra durum diizelmeye baglamustir.
1968’de Pristine Universitesi’nde Arnavutca yiiksekdgrenim programlari
acgilmustir.

3. Kosova’da Arnavut Milliyet¢ilik Hareketleri

Kosova, 1968, 1981 ve 1988 yillarinda meydana gelen genis caph
gosterilere ev sahipligi yapmustir. Bu gosteriler sirasinda bir¢ok kisi hayatini
kaybetmistir. Universite &grencileri, madenciler ve vatandaslarin genis
katilmiyla gerceklesen bu olaylarin polis giicleri tarafindan siddet
kullanilarak bastirilmasi uluslararasi alanda biiyiik yanki uyandirmigtir.

1968-1981 yillar1 arasindaki ogrenci gosterileri, Pristine Universitesi
Ogrencilerinin iilkedeki ekonomik ve sosyal durumun iyilesmesi igin
yapilmigtir. Bu olaylar, Yugoslavya’da siyasi ¢evreleri zor durumda
birakmigtir. Bu grev ve gosterilerde ortaya c¢ikan talepler ve devletin
hedefleri hakkinda, 6zellikle Sirbistan’da genis halk kitlelerine higbir zaman
dogru bilgi verilmemistir. Daha ziyade, kasitli bir sekilde gercek durum
carpitilarak, belirli siyasi amacglara ulagmak igin karsi tarafi suglayan ve
kendi lehine hakli ¢ikmaya yonelik, medya araciligryla halki kigkirtmay1
amaglayan karalama kampanyalar1 diizenlenmistir (Ivkovi¢, 2015: 153).

1945-1991 willar1  arasinda  Arnavut-Sirp  iligkilerinin  yeniden
sekillendirilmesi, aslinda Sirp ve Arnavut etnik milliyetgiliginin de ivme
kazanmasini tetiklemistir. Donemin Yugoslavya’sinda ekonomik kalkinma
ve refah agisindan en geri kalmis bolgelerinden biri olan Kosova’da bu
donemde Arnavut genglerinde milliyetgilik hareketleri de artis gostermeye
baslamistir. Siyasi elitlere gore, bu durumun Sirbistan hiikiimeti tarafindan
bilingli olarak manipiile edildigi distintilmustiir. Zira Kosova’da anayasal
haklarin geri alinmast ve olaganiisti halin ilan edilmesi i¢in halki
kiskirtmanin gerekliligi 6ne siirtilmiigtiir.

YSFC’de yonetim, iilkede bas goOsteren her tiir milliyetgi harekete
siddetle karsi c¢ikmustir. Ancak, politik, kiiltiirel ve ekonomik hayatin
“sonsuza kadar uzanan ddemi merkeziyetcilik politikalar1” ile bir bakima
milliyet¢iligi koriiklemistir. 1968-1980 doneminde Arnavut halkinin sosyal
protestolar1 “milliyet¢ilik irredantizmi” etiketiyle damgalanmis ve onlara
kars1 bir strateji belirlenmistir. Bu nedenle, Kosova’daki Arnavutlarin bu
tavri, devletin simirlart icinde yer alan topraklan ele gegirme amacini ifade
eden genel bir politik tanimlama olan “Irredantizm” olarak adlandirilmaya
baslanmustir.
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Dejan Jovig’e gore, 1981 yilinda Kosova’da iiniversite Ogrencileri
tarafindan diizenlenen gosteriler ne Bati yanlist ne de sosyalizm sistemine
karsi bir durus sergilememistir. Bu gosteriler, Yugoslavya’da yasanan
haksizliklara kars1 yapilmistir. Kosova’ya Federal Fon tarafindan yapilan
yatinmlara ragmen diger cumhuriyetlerle aralarindaki ekonomik farklar
azalmamus, aksine daha da artmustir. Issizlik ve ekonomik sikintilar,
toplumsal sorunlarin ortaya ¢ikmasina neden olmustur. Daha adil bir sosyal
paylasim talep edilmistir. Ekonomik kalkinma alaninda yasanan
farkliliklarin artmasi ve sosyal sorunlarin ortaya ¢ikmasi, toplum igin énemli
sorunlar arasinda yer almistir. Sosyal 6zyOnetim sisteminin temel hedefi
“simif farki olmayan bir toplum” olusturmak iken, sosyal sikintilarin
vurgulanmasi, iktidardaki politik elitin dikkate alacagi bir durum olmamigtir
(Jovic, 2003: 207).

Josip Broz Tito’nun vefatindan sonra yonetimi devralan Slobodan
Milosevig, Yugoslavya’nin donem bagkanliginda gerekli oy cogunlugunu
saglamaya odaklanmistir. Baslangicta, Voyvodina ve Karadag’da kendi
hiikiimetlerinin istifasina yol agan kitlesel protestolari tesvik etmis ve
desteklemistir. Bu iki federal birimde olusturulan kukla rejimler, Milosevig’e
sadik ve kendisi tarafindan kontrol edilmistir. 1989°da iki 6zerk bolgenin
giiclini 6nemli Ol¢lide azaltacak olan degistirilmig bir Sirbistan anayasasi,
Kosova, Voyvodina ve Sirbistan hiikiimetlerinin onayma sunulmustur. Bu
degisiklikler ilk kez 10 Mart 1989°da Voyvodina Meclisi’nde, ardindan 23
Mart’ta Kosova Meclisi’nde ve 28 Mart’ta Sirbistan Meclisi’nde
onaylanmustir. Polis ve askeri tanklarla ¢evrili Kosova Meclisi binasi,
milletvekillerini degisiklikler lehinde oy kullanmaya zorlamis ve Sirbistan’in
eyalet lizerindeki giiciinii geri getirecek anayasal degisiklikler yapmustir.
Bunu yaparak Sirbistan, Federal Cumhurbagkanliginda ii¢ sandalyenin
kontroliinii ele gegirmistir (Merdjanova, 2013: 74).

Bu dénemde, 1989°da insan Haklarini ve Ozgiirliikleri Koruma Konseyi
ve Kosova Bagimsiz Sendikalar Birligi gibi diger bagimsiz kuruluglar da
kurulmustur. Bu siirecte, 1990’larin basinda tiim Yugoslavya cumhuriyetleri,
cok partili demokratik sisteme gecerek Yugoslavya Komiinist Ligi’nden
ayrilmiglardir. Ancak Kosova’da, tek parti sisteminden ¢ok parti sisteme,
komiinist sol tek parti sisteminden sagc1 tek parti sistemine gecis yasanmigtir
(Agani, 2015:5-8).

1990’11 yillarda Yugoslavya’nin geleceginin iiniter merkeziyet¢i mi yoksa
konfederasyon seklinde mi olacagi ikilemi ve artan milliyetgilik hareketleri,
Yugoslavya'nin pargalanmasini tetikleyen temel faktorler haline gelmistir.
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Yugoslavya’nin pargalanmasina yol agacak ilk g¢atismalarin Kosova’da
baslamas1 beklenirken, Slovenya ve Hirvatistan’da 1991°de ¢atismalar patlak
vermistir. Ardindan 1992-1995 yillar arasinda tiim diinyanin gozii oniinde
Bosna Hersek kanli catismalara sahne olmustur. Kosova’da ise 1998-
1999°da  yasanan g¢atigmalarin ardindan NATO’nun  miidahalesi
gerceklesmistir. Kosova’da sivillere yonelik insanlik suglari islendigi
iddiasiyla Giivenlik Konseyi’nin karari alinmadan yetmis sekiz giin siiren
NATO miidahalesi gergeklestirilmistir. 9 Haziran 1999°da Makedonya’nin
Kumanova sehrinde Milosevi¢ rejimi Askeri-Teknik Antlasmay1 imzalamig
ve Yugoslav askerleri giigleri Kosova’dan ¢ekilmek zorunda kalmistir. Bu
baglamda, Kosova giiniimiizde “sui generis” bir 6rnek teskil etmektedir.

Glniimiizde yapilan arastirmalarda, Kosova’da yasayan Arnavutlarin
onemli bir kisminin, Arnavut ulusal kimligini 6n planda tuttuklan
gozlemlenmistir. 2016 yilinda Kosova Politika Aragtirma ve Gelistirme
Enstitiisii tarafindan gergeklestirilen kamuoyu arastirmasina katilan yaklasik
bin Kosova vatandasi, ulusal kimlikleri hakkinda sorulan sorulari
yanitlamisgtir. S6z konusu Enstitii tarafindan hazirlanan bu kamuoyu
arastirmasinin sonuglarina gore, katilimcilarin %43,9’u kendilerini 6ncelikle
Arnavut, ardindan Kosovali olarak tanimlarken, %32,1’i 6nce Kosovali,
sonra Arnavut olarak tanimlamigtir. Arastirmaya katilanlarin %17,3°0
kendilerini sadece Arnavut, %6,7’si ise sadece Kosovali olarak
tanimlamistir. Bu arastirmanin sonuglarina gore, Kosovali Arnavutlarin
onemli bir kismi (%61,2) kendilerini 6ncelikle Arnavut olarak tanimlamistir,
bu da Arnavut ulusal kimliginin daha 6n planda olduguna isaret etmektedir.
(Kosovar Institute for Policy Research and Development Report, 2016: 90).

Tablo 1: Kosova’da Arnavut Ulusal Kimligi Uzerine Yapilan Calisma Sonucu

Gegerli  Kiimiilatif
Siklik  Yizde Yiizde Yiizde

Once Arnavut sonra Kosovali 439 43,9 43,9 43,9
Once Kosovali sonra Arnavut 321 32,1 32,1 76

Arnavut 173 17,3 17,3 93,3
Kosovali 67 6,7 6,7 100

Kaynak: Kosova Politika Arastirma ve Gelistirme Enstitiisii (KIPRED), Pristine,
Kosova, 2016, s.90.
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Grafik 1: Kosova’da Arnavut Ulusal Kimligi Uzerine Yapilan Calisma Sonucu

Kosova’da Arnavut Ulusal Kimligi

500

Siklik Yiizde Gegerli Yiizde Kiimiilatif
Yiizde

B Once Arnavut sonra Kosovali ® Once Kosovali sonra Arnavut

Arnavut m Kosovali

Kaynak: Kosova Politika Arastirma ve Gelistirme Enstitlisii (KIPRED), Pristine,
Kosova, 2016, s.90.

Sonug¢

Kosovalt Arnavutlarin, Kosova’daki Sirp egemenligine kars1 direnisi,
temel olarak Yugoslavya’dan bagimsiz bir devlet olma arzusuyla
gerceklesmistir. Kosova’daki Arnavut liderlerin ve isyancilarin bu 6zlemleri,
bolgedeki Arnavut milliyet¢ilik duygularimin yiikselmesine de sebep
olmustur.

1979-1981 yillar1 arasinda Pristine Universitesi, Arnavut dgrencilerin
protestolarina ev sahipligi yapmis ve bazi kaynaklara gore gencler arasinda
Arnavut milliyetgiliginin artmasina da neden olmustur. Ogrencilerin
ekonomik ve sosyal haklar konusundaki sikayetleri, kisa siirede bagimsizlik
taleplerine doniismiistiir. Bu donemde, Arnavutluk ile birlesme ve tek ulus,
tek devlet olma fikri de giindeme gelmistir. Kosova’nin, Yugoslavya Federal
Cumhuriyeti’ne bagl diger bolgelerine kiyasla neden ekonomik ve sosyal
gelismislik diizeyinden yoksun oldugu da sorgulanmistir. Bu durum, farkl
araliklarla, 1999 NATO miidahalesine kadar devam etmistir.

2008 yilinda Kosova’nin tek tarafli bagimsizlik ilanindan sonra, Kosovali
Arnavutlar arasinda Arnavut milliyetgiligi disiincesinin bir sekilde arka
plana atilmig olmasi veya en azindan c¢ok etnikli bir Kosova devleti
olusturma fikri ortaya ¢ikmistir. Bu durum, Kosova bayraginda yer alan ve
alt1 farkli etnik grubu temsil eden yildizlara da yansimistir. Ancak yapilan
arastirmalarda, Kosovali Arnavutlarin kendilerini dnce Arnavut sonra
Kosovali olarak tanimladiklari da gézlemlenmistir. Dolayisiyla, Kosovali
Arnavutlar i¢in ulus ve devlet kavramlari aynm veya esit degildir. Ulus
Arnavut, devlet ise Kosova olarak tanimlanmaktadir.
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HAZ VE ENDIiSE: ANKARA ROMANININ BASKISiSi
SELMA HANIM’IN KAMU iLE BUTUNLESIK OZEL HAYATI

Pleasure and Apprehension: The Protagonist of the Ankara Novel
Selma Hamm'’s Private Life Integrated with the Public

Ismail Alperen BICER®

OZ: Yakup Kadri’nin Ankara adli romam konusu, tezi, kurgusu ve karakterleriyle edebi
kamuoyunun ilgisini ¢ekmis bir eserdir. Bu romaninda Yakup Kadri, yeni kurulan devletin
bagkenti Ankara’nin ii¢ donemini ele alir. Bunlardan ilki Milli Miicadele’nin ¢ileli zamanlart;
ikincisi Cumhuriyet’in kurulus giinleri; Gigiinciisii ise erken Cumhuriyet donemi olarak da
adlandirilan 1923-1943 yillar1 arasidir. Ankara’nin {igiincii béliimiinde heniiz yasanmamisg bir
zaman dilimi ve ger¢eklesmemis olaylar anlatildig1 igin bir sehir iitopyas1 olsa da olaylara,
olgulara, mekéana ve insanlara romanin bagkisisi Selma Hanim’in géziiyle bakilir. Denebilir ki
yazar, baskentin {i¢ farkli dénemini anlatirken ayni zamanda Selma Hanim’m hayatinin {i¢
evresini de anlatmis olur. Selma Hanim’1n hayat ile yeni kurulan devletin tarihi biiyiik dl¢tide
ortlislir. Gergekten de Selma Hanim’in hayatina giren {i¢ erkek, bahse konu ii¢ farklt zaman
dilimi iizerinden tanitilarak anlatilir. Selma Hanim, romanin ii¢ béliimiinde sirasiyla Ahmet
Nazif, Hakki ve Neset Sabit Beyler ile evlidir. Her bir erkek karakter donemin hakim
ozelliklerini biinyesinde barindiracak sekilde kurgulanir. inceleme alam Yakup Kadri’nin
Ankara adli eseri olan bu makale, Selma Hanim’in 6zel hayati {izerine yogunlasmakta; onun
i¢ diinyasini, esleriyle iliskilerini, hazlarin1 ve endiselerini merkeze almaktadir. 1919-1943
yillar1 arasinda Tiirkiye’de, bilhassa Ankara’da tecriibe edilen her seyin ve hayatin hemen her
alaninda goriilen degigmenin etkileri, izleri ve tabii ki sonuglar1 Selma Hanim’in 6zel
hayatinda da gdzlemlenir. Milli Miicadele yillarinin, Cumhuriyet’in ilaninin ve yeni devletin
ilk yirmi yilinin ‘canlt’ tamigi, kirk bes yasindaki kadinin kisiligi, duygusal iliskileri, beseri
miinasebetleri, arzular1 ve siipheleri bir birey olarak Selma Hanim’i daha iyi ve yakindan
tanimaya imkan verirken ayni zamanda toplumsal degismenin 6ziinii de gozler 6niine serer.

Anahtar Kelimeler: Yakup Kadri Karaosmanoglu, Ankara, Selma, toplumsal degisim,
modernlesme, kamusal alan, 6zel hayat
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ABSTRACT: Yakup Kadri's novel Ankara is a work that has attracted the attention of the
literary public with its subject, thesis, fiction and characters. In this novel, Yakup Kadri deals
with the three periods of Ankara, the capital of the newly established state. The first of these
is the ordeal times of the National Struggle; the second is the founding days of the Republic;
The third is the years 1923-1943, which is also called the early Republican period. Although
Ankara is a city utopia, events, facts, places and people are viewed through the eyes of Selma,
the protagonist of the novel. It can be said that the author, while describing three different
periods of the capital, also tells the three phases of Selma’s life. The life of Selma and the
history of the newly established state coincide to a large extent. Indeed, the three men who
entered the life of Selma are introduced and told through three different time periods. Selma is
married to Ahmet Nazif, Hakki and Neset Sabit respectively in three parts of the novel. Each
male character is fictionalized to include the dominant features of the period. This article,
whose field of study is Yakup Kadri's Ankara, focuses on Selma's private life; it centers on
her inner world, her relationships with her spouses, her pleasures and worries. As will be seen
more clearly in the future, it is possible to observe the effects, traces and of course the results
of everything experienced in Turkey, especially in Ankara, and the change seen in almost
every aspect of life between 1919-1943 in the private life of Selma. The 'living' witness of the
years of the National Struggle, the proclamation of the Republic and the first twenty years of
the new state, the personality of the forty-five-year-old woman, her emotional relationships,
human relations, desires and doubts allow us to get to know Selma better as an individual and
at the same time. It also reveals the nature of social change.

Keywords: Yakup Kadri Karaosmanoglu, Ankara, Selma, social upheaval,
modernisation, public sphere, private life
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Giris

Cumhuriyet doneminin onemli edebi kisiliklerinden Yakup Kadri
Karaosmanoglu, gerek yasami gerek mensur siir, dykil, roman, tiyatro, ani,
monografi tiirlerinde kaleme aldig1 eserleriyle pek ¢ok calismanin 6znesi
olagelmistir. Onun yasami ve eserleri hakkinda yapilan bilimsel ¢aligmalar,
tabiatiyla daha ¢ok romanciligi ile Milli Miicadele, Cumhuriyet’in ilaniyla
goriilen toplumsal degisme/modernlesme, Kemalist ideoloji, aydinlar ve
kadinin toplumdaki rolii gibi konular {izerinde y18ilir ve kiimelenir. Hemen
her tiirde eser vermis, liretken bir yazar olmasina ragmen Yakup Kadri
dendiginde akillara Yaban ve Kiralik Konak adli romanlarin gelmesi tesadiif
degildir. Bu romanlarin yayimlandiklar1 andan bugiline uzanan zaman
diliminde halen ilgi odagi olmaya devam etmesi, yeni caligmalara ufuk
agmasi ve kimi konulara yonelik farkli bakis agilari kazandirmasi hem
yazarin hem de eserlerin heniiz tam anlamiyla ‘tiiketilmedigini’ gosterir.
Tipki ad1 gegen eserleri gibi Yakup Kadri’nin Ankara adli roman1 da konusu,
tezi, kurgusu ve karakterleriyle edebi kamuoyunda benzer ilgiye erismis bir
eserdir. Bilindigi gibi bu romaninda Yakup Kadri, yeni kurulan devletin
baskenti Ankara’nin ii¢c déonemini ele alir. Bunlardan ilki Milli Miicadele’nin
cileli zamanlart; ikincisi Cumhuriyet’in kurulug giinleri; {igiinciisii ise erken
Cumbhuriyet donemi olarak da adlandirilan 1923-1943 yillar1 arasidir. Ankara
romaninin 1933 yilinda tefrika edildigi ve 1934 yilinda ilk baskis1 yapildigi
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hatirlanirsa eser bir ‘litopya’ olarak da degerlendirilebilir. Nitekim yazar,
heniiz yaganmayan bir donemi ve gergeklesmeyen olaylari ele alip isleyerck
esasinda ‘iitopist’ bir tavir takinir; bagka bir deyisle olmasini diledigi seyleri
kaleme alir.

Yakup Kadri Karaosmanoglu “Kemalist diisiincenin
teorisyenlerindendir.” Ankara romanmin da Kadro Hareketi’nin Tiirk
Inkilabma yeni bir bicim ve diizen vermek isteyen “politik amaglari”na
yaragir bir sekilde kurgulandigini; roman kisilerinin ve Oykiiniin ise bu
amaca uygun insa edildigini sdylemek miimkiindiir. Romanin bu y6nii, onun
“korporatist bir {itopya” olarak degerlendirilmesine imkan verir (Unser,
2022: 334-335). Utopik unsurlar ve ideal diizen tasavvuru romann iigiincii
boliimiinde anlatilir. Tk iki béliimde ise kurtulus ve hiirriyet miicadelesinin
verildigi zor ve ¢ileli zamanlarin yani sira Tiirkiye Cumhuriyeti’nin kurulus
sartlari, yeni sistemin elestirisi lizerinde durulur (Dénmez, 2019: 249). Tiim
bunlar romanin 6ne ¢ikan kisisi Selma Hanim’in hayatina ickin bir bigimde
okura aktarilir. Yakup Kadri’nin kaleminden ¢ikan Ankara adli roman her ne
kadar bir sehir iitopyasi olsa da olaylara, olgulara, mekana ve insanlara
romanin bagkisisi Selma Hanmim’in goéziiyle bakilir. Denebilir ki yazar,
baskentin {i¢ farkli donemini anlatirken ayni zamanda Selma Hanim’in
hayatinin {i¢ evresini de anlatmis olur. Romanin 6ne ¢ikan kigisi Selma
Hanim’in hayat1 ile yeni kurulan devletin tarihi biiylik Ol¢lide Ortiisiir.
Gergekten de Selma Hanim’1in hayatina giren {i¢ erkek, bahse konu ti¢ farkli
zaman dilimi {lizerinden tanitilarak anlatilir. Selma Hanim, romanin ig
boliimiinde sirasiyla Ahmet Nazif, Hakki ve Neset Sabit Beyler ile evlidir.
Her bir erkek karakter donemin hakim 6zelliklerini biinyesinde barindiracak
sekilde kurgulanir.

Bir roman kisisi olarak Selma Hanim’in ‘6zel’ hayati, yasadigi sehrin
tarihi ve mensup oldugu sosyal ¢evrenin tecriibe ettikleri kadar onemli ve
dikkate degerdir. Nitekim savas, isgal, go¢, din degisikligi, yeni bir rejim
ingast vb. gibi toplumu derinden etkileyen ve dahasi sarsan olaylar, her bir
bireyin 0zel yasaminda da etkili olur; bireyin yasam tarzim1 degistirir,
dondstiiriir. Bagka bir ifadeyle kamusal alanda yasanan en kiigiik degisiklik
dahi 6zel hayata yansir. Selma Hanim da roman boyunca sehrin ii¢ farkli
doneminde, li¢ farkli erkekle hayatini birlestirerek sahsiyeti, yasama iislubu,
diisiince diinyasi, zevkleri ve aligkanliklar1 bakimindan dikkat cekici bir
“figlir’ haline gelir.

Inceleme alam1 Yakup Kadri’nin Ankara adli eseri olan bu makale,
romanin O6ne ¢ikan kigisi Selma Hanim’in 6zel hayati {izerine
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yogunlagsmakta; onun i¢ diinyasmni, esleriyle iligkilerini, hazlarm ve
endiselerini merkeze almaktadir. Ciinkii ileride daha acik goriilecegi gibi
1919-1943 yillar arasinda Tiirkiye’de, bilhassa Ankara’da tecriibe edilen her
seyin ve hayatin hemen her kompartimaninda goriilen degismenin etkileri,
izleri ve tabii ki sonuglar1 Selma Hamm’in &zel hayatinda da
gozlemlenebilir. Milli Miicadele yillarinin, Cumhuriyet’in ilaninin ve yeni
devletin ilk yirmi yilinin ‘canli’ tamigi, kirk bes yasindaki kadinin kisiligi,
duygusal iligkileri, beseri miinasebetleri, arzulari ve siipheleri bir birey
olarak Selma Hanim’1 daha iyi ve yakindan tanimaya imkén verirken ayni
zamanda toplumsal degismenin mahiyetini de gozler oniine serer.

Kamusal Alan ve Ozel Hayat Kavramlarina Genel Bir Bakis

Kamusal alan ve 6zel hayat arasindaki ayrim, 18. yiizyilda bir siyasal
hareket olarak ortaya g¢ikan liberalizm ile belirginlik kazanir (Habermas,
2004: 96). Bu belirginlik, kuskusuz o donem Avrupa’da yiiriitiilen elestirel
tartismalarin dogal bir sonucudur. Ancak giinliik veya haftalik gazetelerin
cikarilmasi, kitap ve dergi yaymcilign kamusal iletisim aginin olugmasini,
dahas1 yayginlagmasini saglamis; bdylece kiiltiirel kamusallik, siyasal
kamusalliktan ¢ok daha once tesekkiil etmistir (Dellaloglu, 2020: 225). Bu
baglamda kamusallig1 salt “akil yiirlitme, bilgi, norm, kural ve prosediir
igeren toplumsal diizenlemelerin iiriini” olarak goérmek ve kabul etmek
dogru olmadig1 gibi yeterli de degildir; ¢linkii kamusallik “ortak duyusal
algilama, ifade, duygu, begeni, boyun egis, itiraz, isyan, ¢atisma, anlasma,
yenilgi, tanima, dayanisma, hatirlama, 6grenme siireglerini iceren iletigim
bigimlerine dayamir” (Ozbek, 2004: 445). Gercekten de kamusallik veya
kamusal alan, bu duygu durumlarinin ve iletisim bigimlerinin ortaya ¢iktigi
yerdir. S6z gelimi haberlesme olanaklarinin bugiinkii kadar gelismedigi ve
yayginlagmadigr donemlerde kahvehaneler/kafeler, “kamusal muhabbet”
ortami1 olarak belirir (Dellaloglu, 2020: 228). Benzer bir bigimde tiyatroyu
da modern kamusalligin bir sanat dali kabul edebiliriz. Ciinkii seyirlik bir tiir
olarak tiyatro, okuma yazma bilmedikleri igin kiiltiirel kamusalligin disinda
kalan kimselerin de kamusal alana dahil olabilmesini sagliyordu.

Kamusalligin veya kamusal alanin yani sira bireysellesme diislincesinin
geligimiyle birlikte 6zel hayat kavrami da dogal olarak daha ¢ok konusulur
ve tartisthir hale gelir. Insamin saglikli bir yasam siirebilmesi, igsel
hakikatlerinin bilincine varip kendini gerceklestirmesi igin “6zerk bir alana”
ihtiyac1 vardir ki bu alan 6zel hayattir (Ozkan, 2012: 187). Sézii edilen bu
0zel hayatin kapsamui ise “kimlik, onur ve sohret, kisisel veri, fiziksel ve
kisisel biitiinliik, cinsellik” seklinde ifade edilebilir (Salihpasaoglu, 2013:
237). Bireyin kisisel ve psikolojik biitiinliigiiniin vazgegilmesi miimkiin
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olmayan unsuru 6zel hayatin varligi ve bu alana duyulan saygidir. Ancak
0zel hayatin varligim ve gerekliligini 6ne siirmek kamusalligi inkar etmek
anlamina da gelmez. Ciinkii sosyal bir varlik olarak insanin her iki alana da
esit diizeyde ihtiyact vardir ve 6nemli olan bu iki alaninin simirlarinin
belirlenmesidir (Lokke, 2020: 19).

Ozel alan ile kamusal alan arasindaki ayrimi evin boliimleri iizerinden
idrak etmek miimkiindiir. Zira Gaston Bachelard’in ifadesiyle ev,
“diinyadaki kosemizdir” (2017: 34). Bu koge; insanin barindigi, korundugu
ve goniil rahatligi icinde hayal kurdugu bir yerdir. Bagka bir deyisle ev;
diigtince, ani Ve diisti iceren evrensel bir kiimedir (Bachelard, 2017: 36-37).
Evin, yalnizligi ve mahremiyeti ima eden bolimii oda ise kamusalligi ve
kamusal alani imleyen boliimii de salondur. Bagka bir deyisle bu boliim, o
evde yasayanlara degil; “egemenlerin hiikiim siirdiigii” kamuya ait bir yerdir
(Bachelard, 2017: 45). Cogu zaman bir ‘yabanci’ geldiginde agilan ve yasam
alanindan ayr: goriilen bir parcadir. Denebilir ki 6zel alan ile kamusal alani
birbirinden ayiran ¢izgi, evin tam orta yerinden gecer (Habermas, 1997: 119;
Dellaloglu, 2020: 233). Evin bu hali, esasinda —bu makalede de iizerinde
duruldugu gibi- 6zel hayatin kamu ile nasil ve ne kadar biitiinlesik oldugunu
gosterir.

Sefalet ve Azap Ortakhigi: Ankara’min Birinci Boliimiinde Kamusal
Alan ve Ozel Hayat

Romanin birinci boliimiinde Istanbul isgal altindadir. Selma Hanim, bir
bankada memur olarak ¢alisgan Ahmet Nazif Bey ile evlidir. Evleneli bir yil
olmasina ragmen Selma Hanim’imn ne kocasini sevecek ne de yuvasim
diizene koyacak kadar vakti olur. Evliliklerin ilk zamanlari, memleketin
biitiiniine hakim kaygilarin ve kargasalarin golgesinde gecer. Roman
boyunca okur, giinlerdir ayr1 karyolalarda uyumak zorunda kalan Selma
Hanim ile esi Nazif arasinda tutkulu bir agsk olmadigini anlar; Selma Hanim
icin Nazif, “ylksek bir himaye, sefkat ve otorite kudreti”dir
(Karaosmanoglu, 2021: 19). Kendisini Ankara’ya gotlirmek {izere almaya
gelen kocast Nazif, Selma Hanim’in goziinde “masallarin demir carikl
kahraman1” gibidir (s. 19).! Selma Hanim’in egini tanima ve tanimlama

! Ankara adli romandan yapilan dogrudan alintilarda ve bu esere yapilan gondermelerde
yalnizca sayfa numarasi verilecegini belirtmek isteriz. Caliymada esas alinan baski ise su
sekildedir: KARAOSMANOGLU, Yakup Kadri (2021), Ankara, 40. Baski, iletisim
Yayinlari, Istanbul.
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bicimine dikkatle bakilirsa onun, devletin eski giiglii donemlerine duydugu
6zlem hemen fark edilir.

Evlendikten bir yil sonra Selma Hanim ve esi Nazif, Tirk milletinin
kalbinin attig1 yere, Ankara’ya gelirler; Tacettin Mahallesi’'nde bir eve
yerlesirler. Ev sahipleri, iki esli ve eslerine fiziksel siddet uygulamaktan
cekinmeyen Omer Efendi’dir. Istanbullu Hanim ve esi, biitiin pis islerin
goriildiigii bir avluyu ev sahipleriyle ortak kullanirlar. Bu avlu, Istanbullu
‘yabanct’ cift ile Ankarali ‘yerli’ ailenin ilk karsilagsma/kamusal alanidir.
Omer Efendi ve Sungurluzadeler olarak bilinen ailesinin, hayli zengin
olmalarina ragmen “insana emniyet, rahatlik ve ferah” veren sade bir hayati
vardir (s. 38). Farkli yasam tarzlarmna sahip olsalar da Istanbullu cift ile
Ankarali aile, bu karsilagsma arenasi diyebilecegimiz ‘kamusal’ alanda son
derece huzurlu ve ‘giiriiltiisiiz’ yasarlar. Her ne kadar Ankarali ailenin kadin
iiyeleri, Istanbullu ¢ifti “yaban” olarak nitelese de Selma Hanim, Istanbul
adetlerini yavas yavas unutmalari gerektigini diisliniir; artik Ankara’dan
baska gidecek yerleri yoktur. Ayrica genelde sehirde 6zelde ise avluda ‘biz’
ve ‘onlar’ seklindeki bir ayrigsmanin da zararli oldugu kanisindadir; ¢iinkii
herkes Tirk’tiir (s. 30-31). Milli Miicadele donemini goren ve hiirriyet
ugruna gosterilen zorlu ¢abanin tanig1 olan insanlar arasinda “sefalet ve azap
ortakligr” vardir (s. 149). Selma Hanim’in Ankara izlenimlerinden ve yeni
tanistig1 aileden hareketle soyleyebiliriz ki romanin birinci bdliimiinde
kamusal ve 0Ozel hayat ayrimi  ‘heniiz’ Dbelirginlesmemistir. 1921
Ankara’sinda en sevilen sey “sade ve samimi kardeslik havasi”dir (s. 49).
Her fert kendi eti[n]den, kendi kani[n]dan, kendi cevheri[n]den bir cemaat
icinde yasadigini hisseder (s. 80).

Bugiinlerde kamusal ve 6zel hayat arasinda somut bir ayrisma goriilmez;
ancak insana O0zgii bir merakin neticesi olarak sorulanlar, sGylenenler ve
bilhassa dedikodular 6zel hayat sinirlarin1 6nemli Olgiide asar. S6z gelimi
Selma Hanim, Omer Efendi ve ailesinin cimriligi ile ev hallerine dair
konugur. Onun bu meraki ve sdyledikleri ‘miidahale’ olmasa da kuskusuz
0zel hayatin bir nevi ihlalidir:

“Giinde bir 6giin sicak yemek ya yiyorlar ya yemiyorlar. Ug kiigiik yer
odasinin i¢inde sekiz dokuz kisi hasir nesir oluyorlar. Kendi agizlarindan isittim,

kisin ¢ok soguk gecelerde fazla mangal yanmasin diye biitiin ev halki, ¢oluk
cocuk, kadin erkek hep bir arada yatarlarmis” (s. 30).

Benzer tutumu Omer Efendi ve ailesi de sergiler; dnce Selma Hanmim’m
fiziksel goriiniimii ile ilgilenirler. Onlara gore istanbullu Hamim, son derece
zayif, hatta ciliz, hi¢ giin yiizii gérmemis gibi kansiz; elleri ve bilekleri
inceciktir (s. 25). Omer Efendi’nin ikinci karis1 Halime, bu diisiiniilenlerin
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dogrulugunu ispat etmek istercesine ellerini Selma Hanim’in ¢iplak kollar
iizerinde gezdirir; hi¢ de kemigi olmadigim dile getirir (s 26). Bu sirada
Omer Efendi’nin bir kenarda sessizce oturan kizi, “Yiiziine hicbir sey
siirmiiyor musun?” diyerek parmaklariyla Istanbullu Hanim’in yiiziine
dokunmak ister; fakat Selma Hanim “o kadarina” da izin vermez (s. 26).

Selma Hanim’in 6zel hayatinin ev sahipleri tarafindan merak edilmesi,
yadirganmasi ve hatta yargilanmas1 Murat Bey ve ailesiyle tanistiktan sonra
gerceklesir. Murat Bey mebustur ve ailesiyle beraber Etlik’te bir bag evinde
yasar. Dostlarin belli araliklarla bu evde agirlar; ¢ilinkii hem kendisi hem de
ailesi yalnizliktan sikilmaktadir. Murat Bey’in annesi, kamusal hayatin da
Onemine vurgu yapan ciimlesiyle Selma Hanim’in dikkatini ceker:
“Kimsesiz cennetidld bile ¢ekilmezmis a yavrum” (s. 35). Gergekten de
kendisini sosyal hayatin olagan akisindan soyutlayan ve insanlardan uzak bir
yasami tercih eden, baska bir ifadeyle yalnizca 6zel yasami olan birisi tam
anlamiyla ‘insan’ olamaz; insanin kimligini insa edebilmesi i¢in kamusal bir
alana ve ‘Oteki’ insana ihtiyaci vardir (Berktay, 2021: 171). Murat Bey’in
bag evinde kadinli erkekli bir arada bulunmak, yiyip i¢mek, sohbet etmek
Ankarali aile i¢in tuhaftir; dahasi Selma Hanim’in bir Cankaya gezisinde ata
binmesi ise tuhaf oldugu kadar yanlis ve utanilacak bir eylemdir. Nitekim
Selma Hanim’in Cankaya’ya gittigini 6grenen Halime’nin aklina ilk gelen
sey “ciplak karilar’” goriip gormedigi olur (s. 66). Konugmanin devaminda
Selma Hamim’in Halime’ye soOyledikleri bir birey olarak kadinin
ozgiirliigiine yonelik dikkat ¢ekicidir; ne var ki onun bu sozlerinde de tam
manastyla bir 6zgiirliikten s6z etmek miimkiin degildir. Baska bir ifadeyle
sOylersek Selma Hanim’in sozleri erkek egemen bir ideolojinin hosuna
gidecek tarzdadir: “Bundan sonra benim bu yolda bir bahsim daha gegecek
olursa dersin ki, onun yaptigi seylerin hesabini ancak kocasi sorar. Ve her
kadinin namusu kocasina aittir” (s. 67). Anlasiliyor ki Selma Hanim,
kocasmin bilgisi ve dahast onay1 dahilinde istedigini yapabilecegini
disiiniiyor; kadinin 6zgiirliigii konusunda ‘ihtiyatli’ davrantyor.

Murat Bey, ailesi ve Binbas1t Hakki Bey, Selma Hanim ve esinin
ziyaretlerine ziyaretle karsilik vermek iizere Istanbullu giftin evine
geldiklerinde Omer Efendi’nin esleri “cocuk¢a” bir merakla yemek yenen
odanin penceresinin arkasma sokulurlar; igeriyi gozetlerler. Selma Hanim’a
gore kadinlarin gordiigli manzara onlar i¢in gergekten tuhaftir. Ciinki
saginda yabanci bir erkek, solunda yabanci bir erkek oturmaktadir; esi
Nazif’in ise saginda ve solunda iki yabanci kadin vardir. Yemek esnasinda
duyduklar1 patirtilar ve ayak sesleri Istanbullu cifte ve misafirlerine bir
baskina ugradiklarim diisiindiiriir; ¢iinkii Omer Efendi eve gelmis ve eslerini
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kiracilarinin penceresini gozetlerken bulmus, kadinlar da apar topar
kagmuslardir (s 70-71). Durumu eslerinden 6grenen Omer Efendi, i¢inden
kiracilarinin evini bosaltmalar1 gerektigini gegirir ve bunu soylemek iizere
Nazif’i ge¢ bir vakitte ziyaret eder. Ne var ki yiiz yiize geldiklerinde ne soze
baslayabilir ne de konuyu agabilir. Kararint mektupla bildirmeyi diisiiniir;
sonra bundan da vazgeger. Nazif’in bankadaki isi ve sahip oldugu sosyal
cevre Omer Efendi’yi kararindan dondiiriir: “Ne olur, ne olmaz, mebus dostu
var. Karisiin beraber dolastigi adam bir Binbasi. Her sey onlarin elinde” (s.
75). Omer Efendi’nin zihninden gegenleri bilmek okura onun menfaatperest
biri oldugunu diisiindiiriir ki gercekten de dyledir. Onu hig ilgilendirmedigi
halde kiracilarinin 6zel hayatlarin1 merak etmesi, misafirlerinin gelip gidisini
sorgulamasi ve bu ‘yanlis’ eylemlerin sonucunda kiracilarini evden ¢gikarmak
istemesi Omer Efendi’nin farkli kanaatlere ve gogulluga, baska bir deyisle
kamusalliga  ‘tahammiilsiz’ oldugunu  gosterir. Bununla beraber
diisiinceleriyle eylemleri arasindaki celiskili durum kendi icinde de tutarsiz
oldugunu ortaya koyar.

Milli Miicadele’nin olanca siddetiyle devam ettigi giinlerde Selma
Hanim, “Calismak, c¢alismak. Bir seye yaramak, bir seye yaradigim
hissetmek, iste, yasamanin yegane manasi” (s. 87) diye dislindiigii icin
Eskisehir’de askeri hastanede hasta bakici olarak ¢aligmaya gider. Eskigehir
diisiince de Ankara’ya doner. Diisman ordularinin Eskisehir’i almasi ve
Ankara yakinlaria kadar ilerlemesi Nazif igin iirkiitiiciidiir. O, bu esnada
Kayseri’ye gitmenin daha dogru bir karar olacagina inanir; Selma Hanim’1
da buna inandirmaya calisir. Ne var ki Eskisehir’deki gorevine Cebeci
Hastanesinde devam eden Selma Hanim, hastalarim1 birakip higbir yere
gidemeyecegini kararlilikla dile getirir. Sonrasinda esi Nazif’ten duyduklar
ise son derece carpicidir: “Oyle ise ben seni birakir giderim. Canimi pazarda
bulmadim ya” (s. 90).

Kamusal hayatin hakim unsuru savas ve isgal, goriildiigi gibi Selma
Hanim’in 6zel hayatin1 etkiler; bu etki dogrudan savas ve isgal gibi
olgulardan kaynaklanmaz elbette. Savas ve isgal basat sebep olarak goriinse
de Selma Hanim’in evliliginin bitmesinin nedeni esi Nazif’in bencilligi,
korkakligi, bozgunculugu ve dahasi “milli felaketlerde” bulunmasidir (s. 96).
Nazif’in son sozlerinin ardindan artik ne 6zel hayattan ne evlilik birliginden
ne de sevgiden bahsedilebilir; Selma Hanim’in hissettigi tek sey tiksintidir:
“Selma Hanim, kocasindan ne kadar uzak oldugunu, onu ne kadar soniik, ne
kadar sahsiyetsiz ve miymint1 buldugunu asil bugiin anliyordu. Onun fitiilii
ve tozsuz pantolonundan, beyaz gomleginden, saclarmin o intizamh
taranigindan ve yumusak, pembe cildinden tiksiniyordu” (s. 86).
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Romanin birinci boliimiinde dikkat ¢ceken bir diger husus da kamusal ve
0zel hayat arasinda bir “ara mekan” olarak nitelenmesi miimkiin olan
‘dostluk’ kavramidir. Nitekim Selma Hanim ve esi, Murat Bey’in bag evinde
misafir olduklarinda tanistiklar1 Binbasi Hakki Bey ve -adinin daha sonra
Neset Sabit oldugunu 6grenecegimiz- gen¢ muharrirle memleketin aktiiel
meselelerine dair sohbet ederken kendi diisiincelerini de “kamunun acimasiz
1518ma” sunmadan yoklama ve sayet gerekiyorsa degistirme imkani bulurlar
(Berktay, 2021: 141). Bu ‘yar1’ 6zel, ‘yar1’ kamusal alanin tipki bir sigiak
gibi insan1 korudugunu ve gii¢clendirdigini sdyleyebiliriz:

“[...] dostluk bir siginak olabilir; insanin kendisini ve yargilarini sinadigi,
elestirilmekten korkmak sdyle dursun elestiriyle gii¢ buldugu, ciinkii dostunun

kendi iyiligini istedigini bildigi gilivenli bir siginak. Bu sigmaktan kamusal ortak

diinyaya gili¢lenmis olarak ¢ikariz ve her seyin c¢abucak tiiketildigi bir diinyada

siirekliligin ve sadakatin varligin1 duyumsariz. Dostlara sadakat, kendimize ve

diinyaya duydugumuz giiveni ve umudu pekistirir” (Berktay, 2021: 142).

Anlagiliyor ki 1920’li yillarin Ankara’sinda kamusal ve 6zel hayat
arasinda bariz baskalik yoktur. Hiirriyet miicadelesi insanlar1 bir arada tutan
ve onlara dayanigma giici veren miithim bir 6gedir. Bu donem, insanlarin
ortak bir derdin ve amacin etrafinda toplandig1 ve bu kolektif bilingle hareket
ettigi bir dsnemdir. Omer Efendi ve ailesi ile mutaassip mebuslar Seyh Emin
ve Nuri Hoca kamusal alanda farkliliklariyla 6ne ¢ikarlar; ancak iki taraf
arasinda kelimenin bildik anlamiyla bir ‘catisma’ yasanmaz. Ciinki kimlik
politikasinin yaratilmak istendigi durumlarda ‘yeni’ kimligin insas1 ‘farkls’
veya ‘Oteki’ lizerinden yapilir; bagka bir deyisle bir kimlik, farkli olan
karsisinda esas seklini alir (Berktay, 2021: 171). Dolayisiyla Selma Hanim
gibi bagimsizligin 6nemini, kadin 6zgiirliigliniin gerekliligini ve ¢alismanin
degerini kavramig biri, kendisi gibi diisinmeyenlerin karsisinda sahsiyetini
bulur.

Sehri Eve Tasimak: Ankara’min ikinci Boliimiinde Kamusal Alan ve
Ozel Hayat

Selma Hanim, Binbas1 Hakki Bey ile Murat Bey’in bag evinde, yani
kamusal alanla 6zel hayat arasindaki ‘ara mekan’da tanisir. Tanistiklar
andan itibaren Hakki Bey, Selma Hanim’a eski bir dost gibi davranir; dyle ki
aralarinda hi¢ de yadirgamadiklar1 bir yakinlik olugur. Milli Miicadele’de
etkin rol oynayan Hakki Bey ile Selma Hanim arasinda fikir birligi de s6z
konusudur; Nazif ile mukayese edersek Hakki; hiirriyet ugruna cephede
carpisan, korkusuz, cesur bir adamdir. Selma Hanim, Hakki Bey’i tanidigina
memnundur; Murat Bey’in bag evindeki bulusmalardan, Hakki Bey’in
Cankaya gezisinde ata binmesine yardim edisinden keyif almaktadir;

TUEFD / TUJFL, 14/28, (2024), 119-137.

128



HAZ VE ENDISE: ANKARA ROMANININ BASKISiSi
SELMA HANIM'IN KAMU ILE BUTUNLESIK OZEL HAYATI

aralarindaki fikir ve inan¢ birliginden ise haz duymaktadir. Milli
Miicadele’nin ardindan zafer sevincinin ve bagimsizlik duygusunun tadildig
giinlerde Selma Hamim, Hakki Bey ile evlenir. Hakki Bey, onun igin
hayranlik duyulacak bir kahramandir; basar1 ve sohret adamudir; itibar
sahibidir (s. 188-189). Gelgelelim Hakki Bey, ‘yeni’ bir hayatin
baslamasiyla bambaska biri olur; miralay riitbesindeyken emekli olunca bir
sirkette yoOnetim kurulu baskani olarak calismaya baslar. Ancak onceki
yasantis1 geregi matematik iglemlerine ve askerlik meselelerine alisik zihni
biirokratik isler kargisinda ayni performansi sergileyemez; Hakki Bey yeni
isinin gerekleri kargisinda tirker.

Hakki Bey, askerlikten cikip sivil hayata gegerken esi Selma’ya
danigmaz; yiizline, giyim tarzina, yasam bi¢imine esine sormaksizin kendi
istedigi sekli verir. Tabiatiyla Selma Hanim, bu durumdan rahatsizdir.
Esasinda Selma Hanim’1 rahatsiz eden sey esinin 6zerkligi yahut kendisine
sormadan, “kendi keyfine gore” (s. 98) birtakim kararlar almas1 degil; Hakki
Bey’in bagtanbasa degisimidir. Ciinkii onun evlenmeden 6nce kadinlara karsi
son derece saygili davranirken evlendikten sonra bdyle ‘basina buyruk’
davranmasi Selma Hanim’1 endiselendirir. Hakki Bey’in o eski “vakarli,
karakterli, olgun ve amir goriinen” g¢ehresinden eser kalmamistir. Ayrica
emekli asker Hakki Bey’in Cumhuriyet’in ilanin1 takip eden yillarda hemen
her gece bir eglenceye katilmasi, bu toplantilarda baska kadinlarla dans
etmesi ve onlara karsi ‘yapmacik’ davraniglart Selma Hanim’in kalbinin
ondan sogumasina neden olur:

“Selma Hanim, kocasinin bu pek bayat alafranga tavirlarina hala isinamamaisti.
Bu yerlere kadar egilip kadin eli 6pmelerin, o konusulan miiddetce sapkay1 elde
tutmalarm ve her vesile ile reverans yapmalarm ne kadar aykiri bir nezaket
oldugunu asil Avrupali erkeklerin hal ve tavirlarini gordiikten sonradir ki daha iyi
anliyordu” (s. 117).

Hakki Bey’in bireysel degisimi ve bu degisimin ‘modernlesme’ oldugu
konusundaki zannmi kamusal alandaki insani iliskilerine yansidigi kadar
evliligine de yansir; esi Selma Hanim’in kendisinden uzaklagmasina yol
acar. Gergekten de Hakki Bey’in refah seviyesi yiikseldik¢e zevkleri ve
aliskanliklar1 da degisir. S6z gelimi esiyle arasma resmi bir iliski koymak
ister; bunun i¢in de zaman zaman Selma Hanim’a ‘siz’ diye hitap eder, esine
daima giyinik goriinmek ister, bu yiizden de yatak odalarin1 ayirr. Biiyiik
zaferin ardindan kamusal alanda yasanan degismeler bdylece Selma
Hanim’in  6zel hayatina da yansimus olur. Hakki Bey’in sehir
hayatinda/kamusal alanda takindig1 ‘aristokratik’ ve ‘asortik’ yasam tarzi esi
ile olan 6zel hayatia/evine “kibar evlilik iislubu” ve “soguk aile nizanm”
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olarak akseder (s. 148). Vaktiyle Hakki Bey’e hayranlikla bakan, birlikte
oldugu zamanlarda derin bir haz duyan Selma Hanim igin esi, artik
‘acinacak’ haliyle endise veren biridir:

“[...] Kocamin yiizine baktik¢a ona, actyorum. Bilirsiniz ki, benim kocam,

belli basli kahramanlardan biriydi. Sert ve keskin ruhlu bir idealistti. Bana, daima

hiirmet ve itaat telkin eden bir erkekti. Muzaffer bir kumandan olarak cepheden

dondiigii giinii hatirliyorum. O vakit, o benim daha hi¢bir seyim degildi. Fakat her

seyimdi. Ustiimde, hi¢ kimsenin paylasamayacagi bir niifuzu, bir hiikkmii vardi.

Gozleri gozlerime her degisinde ‘SoOyleyin; emriniz nedir?’ diyecegim gelirdi.

Halbuki gimdi...” (s. 141)

Roman boyunca Hakki Bey ile somutlastirilan husus esasinda yeni
sistemin bir elestirisidir. Yakup Kadri, Ankara romaninin ikinci bdlimiinde
sehri devasa bir tiyatro sahnesi/sano; insanlar1 da birer artist olarak kurgular;
bu bolimde herkes, oldugundan farkli goriiniip davranarak adeta
‘modernlesme’ yarisindadir. Kamusal alanda Selma Hanim’in yoklugunu
derinden hissettigi sey ise samimiyettir. Ona gore Batililasma, modernlesme
ve ilerleme eglence toplantilarinda bir araya gelip dans eden insanlarin
anladig1 gibi bir sey degildir; “garp¢ilik her seyden evvel bir yapma,
yaratma, kurma, iletme ve isletme giiciidiir” (s. 144). Yenisehir’de insanlar
“kendi fildisi kulesine” g¢ekilmis; evlerini adeta birer “egoizm yuvasi’na
donistiirmiistiir. Yeni Ankara’nin kamusal hayati romanda su sekilde tasvir
edilir:

“Yenisehir’de biitiin evler, sanki bir benlik ve benlikgilik kalesi gibidir. Etrafi

bahge duvarlariyla ¢evrilmis ve birbirinden en az kirk elli metre uzakta duran bu

evler, disardan bakan herhangi bir miigahit goziine her seyden evvel birer egoizm

yuvasi seklinde goriiniir. Bellidir ki, burada bir cemaat, hatta ne de bir mahalle

hayat1 teessiis edebilmistir. Her aile kendi fildisi kulesine gekilmistir. Bu yiizden

Yenigehir, daimi bir sessizlik ve 1ssizlik i¢indedir. Bahgelerde bir tek gocugun

oynadigi goriillmez; pencerelerden bir tek sarki veya calgi sesinin aksettigi

isitilmez. Sokaklarda, genglige mahsus bir nesve ve setaret tezahiiriine rast
gelinmez. Yenisehir’de bir¢ok nisanlilar, bir¢ok yeni evliler vardir. Fakat bunlar
nerelerde goriisiirler, eglenirler, oynasirlar, sevisirler, hi¢ belli degildir. Burada
herkes, o kadar kendi i¢ine, kendi kabuguna ¢ekilmistir, herkes birbirinden dyle

uzak ve ¢ekingendir ki ne bu evin 1stirabindan 6biir evin, ne bu ailenin sevk ve
saadetinden obiir ailenin haberi vardir” (s. 149).

Gortiliilyor ki Selma Hanim, Ankara’nmn yeni halinden ve insanlarin
degisen yasam bi¢iminden hosnutsuzdur. Bu yeni kamusal hayat 6grenilecek
ve aligilacak; bu hayatin gerekleri ise zamanla agik ve basit seyler haline
gelecek gibi degildir (s. 113). Milll Miicadele giinlerini 06zveriyle
deneyimleyen, kendince bir ise yaramanin ve vaktiyle fikir birligi yaptigi
insanlarla bir arada bulunmanin hazzini tadan Selma Hanim, bugiin bir kez
daha endise igindedir. ilk esi Nazif hiirriyet miicadelesinden kagmak istemis;

TUEFD / TUJFL, 14/28, (2024), 119-137.

130



HAZ VE ENDISE: ANKARA ROMANININ BASKISiSi
SELMA HANIM'IN KAMU ILE BUTUNLESIK OZEL HAYATI

simdiki esi Hakki ise yeni hayati ve tabiatiyla modernlesmeyi yanlis
anlamistir. Bu yanlis anlama, dahasi yanlista israr etme Ozel hayatta
sogukluk ve uzaklagsma olarak belirir. Hakki Bey’in Ankara salonlarinda,
skandal dedikodusu seklinde agizdan agiza yayilan “bir ecnebi madamla
flortli” ise esler arasindaki soguklugun ve uzaklagsmanin siddetini iyice artirir
(s. 154). Ger¢i Selma Hanim’1 rahatsiz eden sey Hakki Bey’in yaptiklarindan
cok niyetidir. Ona gore esi Hakki Bey, kelimenin tam anlamiyla bir
snop/ziippedir.

“[Clinkii] Hakk: Bey’in bu miinasebetini, adeta, bilerek, isteyerek teshir eder
gibi bir hali vardi ve gen¢ kadinin sinirlerine dokunan nokta da bu idi. Evet, Hakk1
Bey, Ankara’nin en giizel, en zarif, en suh ve en ¢ok pesine diisiilen bir ecnebi
hanimmin samimiyetini kazanmig olmakla iftihar ediyor ve bunun, herkes
tarafindan bilinip goriilmesini istiyor gibiydi” (s. 154).

Hakki Bey’in yabanci bir kadinla miinasebetinin anlatildig1 satirlarda
okur, anlaticinin sesini duyar. Anlaticiya gore, Selma Hanim’in kadinlik
gururunu inciten sey Hakki Bey’in yabanci bir kadinla beraber olmasidir.
Sayet bu ‘yasak’ iligki bir Tiirk kadinla olsa Selma Hanim boyun egecek,
kabullenecektir. Fakat su halde onun hem cinsiyeti hem de milliyeti yara
almistir (s. 154-155). Ifade etmek gerekir ki ne Selma Hanim ne de bir
baskasi i¢in esinin kendisini aldattigi kadmin yasi, cinsiyeti, meslegi ve
milliyeti gibi unsurlar 6nemli degildir; bizzat yasanan hadise ve muhatap
olunan durum gurur kiricidir. ihtimal ki yazar-anlatici, romanin kurmaca
diinyasinda one ¢ikardigi Selma karakterinin milli bilincine ve hassasiyetine
gonderme yapmakta; bu karakter iizerinden hem milli biling hem de
modernlesme konusunda “Tiirk kadiina bir mesaj” vermektedir (Yilmaz,
2019: 19). Ciinkii kendisini kamu ile ozdeslestiren Selma Hanim’in
ifadesiyle sOylersek o, “biitlin kadinlarin ¢ektigini gekmekte[dir]” (s. 156).

Romanin ikinci boliimiiniin son kisminda Selma Hanim, esi Hakki
Bey’den ayrilip kendi sorumlulugu altinda ve kendi alin teriyle yasamanin
caresini aramaya karar verir. 1k is olarak da kendisine kalacak bir ev arama
telagina diiser. Ankara’da bulunmak istedigi i¢in eskiden yasadigi, 6zledigi
yere, Tacettin Mahallesi’ne gider; vaktiyle Omer Efendi’nin kiracis1 olarak
yasadigi evi giigliikle bulur. Burada bir zamanlar kendisini yadirgayan ve
hatta yargilayan Omer Efendi’nin esleriyle gelecek yasantisi hakkinda
konusur. Bir eve ihtiyaci oldugunu, eskisi gibi bu evde kalabilecegini sdyler:
“[...] bir odacik yeter artar bile... Orada hem yatarim hem otururum.
Camasirimi siz yikayiverirsiniz. Ara sira kendim, mutfaga inip yemegimi
pisiririm. Neden olmasin? Benim sizden farkim ne?” (s. 167). Esasinda
Selma Hanim ile bu kadinlar arasindaki fark o kadar biiylik, ugurum o kadar
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derindir ki Selma Hanim’in anlattig1 “acikli sergiizest” karsisinda kadinlar
bir “Buda heykelcigi” gibi durur; yiizlerinde ise hicbir “elem ve merhamet
nisanesi” goriilmez (s. 167). Fakat yine de Selma Hanmim’in aklina ilk
Tacettin Mahallesi ve bu ev gelmistir; cilinkii o, ‘yeni’ sehre/hayata karsilik
‘eski’ mahallesini/hayatin1 yegler. Milli Miicadele doneminin Ankara’sinda
yapmaciklik degil, ictenlik vardir. Romanda Selma Hanim’in eski hayatin
hatirladik¢a duydugu haz ve 6zlem; yeni hayatina yonelik endise su sekilde
aktarilir:

“Selma Hanim kendi kendine ‘Orada, hatta mandalar bile daha cana yakind1.”
derdi. Ve aksamiizerleri mektepten donen afacan mahalle c¢ocuklarinin
yaygaralarini tekrar duymak isterdi. Hele ev sahiplerinin avlu sohbetleri, bu
avluda gegen aile maceralari, Halime’nin masum, sabi konusmalari, ona, diinyanin
en tath, en cazip seyleri gibi geliyordu ve eski hayatinin bu hurda teferruatini
hasretle yad ederken, biitiin Milli Miicadele Ankara’sinin hayali bir ideal beldenin
silueti halinde goziiniin 6niinde canlaniyordu. O devirde, insanlar arasinda, o ne
samimiyet, ne emniyet, ne yakinlik, ne acik yiireklilik idi. Insan bir defa tanidig
ile ikici rast gelisinde kirk yillik dost gibi oluyordu. Biitin maddi rahat
vasitalarinin yokluguna ragmen herkesin hayati simdikinden bin kat daha ferah,
daha kolay, daha dagdagasiz akip gidiyordu. Yeni Ankara, o eski Ankara’nin bir
miitekamil sekli olmak lazim gelmez miydi? O milli atesin hararetinden bu
buzdan sehir maketi nasil ¢ikmust1?” (s. 149-150).

Hayali Ankara: Ankara’min Uciincii Boliimiinde Kamusal Alan ve
Ozel Hayat

Romanin son boliimiinde vaka zamami 1937 ve devam eden yillardir.
Herkes gibi ask dolu Selma Hanim da zamanin akigina miidahale edemedigi
icin yaslanmig; fakat dort yil evvel Gazi Mustafa Kemal Atatiirk’iin
Cumhuriyet’in ilaninin onuncu yili dolayisiyla yaptigi konugmanin
heyecaniyla gegen giinlerde teninin ¢okiisiinii ve derisinin yipranigin1 fark
etmemistir:

“I¢timai atmosferin ruhlasti1, topragn dogurucu bir karin gibi her giin yeni

bir sey viicuda getirdigi, biitlin etrafindaki insanlarin sevkli bir ¢alisma iginde

zekalarinin ve iradelerinin en giizel meyvelerini verdikleri bu atesli inkilap ve olus

muhitinde Selma Hanim gibi sevda bir kadin i¢in kendi teninin ¢okiisiinii, kendi

derisinin yipranisini sezmeye zaman ve imkan kalir mi? Bu azametli akis ve olus

selinde bir giil yaprag1 gibi akip gittigini hissediyordu. Bu bir ‘diinyanin ikinci

yaradiligt” idi” (s. 173-174).

Ankara romaninin son boliimiiniin ilk sayfalarinda yer alan bu satirlardaki
‘ikinci yaratilis” tizerinde durulmaya deger bir ifadedir. Yorumsamaci bir
yaklasimla ele alindiginda bu ifade, yazar-anlatictnin romanin ikinci
boliimiinde anlatilanlar1 ‘yok’ saydigimi diisiindiirmektedir; yazar adeta
ikinci bolimde yasanan yapmacik olaylar1 ve samimiyetsiz ortami
gormezden geliyor gibidir. Nitekim son boliimiin vaka zamami 1937°dir;
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Cumbhuriyet’in ilan edilmesinin ardindan on ii¢ y1l ge¢cmistir. Gegen bu on ii¢
yilda yeni bir sehir insa edilmis ve yeni bir kamusal alan yaratilmistir. Oyle
anlasiliyor ki romanda iitopik bir bigimde serdedilen ideal diizen; Milli
Miicadele gilinlerine duyulan o6zlemle yogrulmus, =zihinde tasarlanan
diistincelerin biitiin iistiin niteliklerini tasiyan bir yapi, ger¢ek anlamda
‘modernlesmis’ bir sistemdir. Bu sistemde eski hayatin igtenligi ile yeni
hayatin —olmas1 beklenen- modernligi biitiinlesik haldedir. Selma Hanim,
halk icinde ve halkla beraber olmaktan zevk alir; goniil agikligi hisseder:
“Halk ig¢inde ve halkla beraber eglenmekte daha biiyiik bir zevk vardi. Selma
Hanim bazi nesesiz dakikalarinda kendini sokak kalabaliginin arasina atinca
adeta, yazin sicaktan bunalmis bir kimsenin, denize atladifi zamanki
ferahligin1 duyuyordu” (s. 176).

Bununla beraber Selma Hanim, oOnceleri buzdan bir sehir maketine
benzettigi Ankara’y1 sahiplenmeye, dahasi sehri biitiin bilesenleriyle kendi
evi gibi gormeye de baslar. Sehrin giizellikleri karsisinda biiyiik bir seving
duyarken yanligliklar ve yolsuzluklar karsisinda da siddetli bir 6fke duyar.
Bu 6fkenin sebebi ise kuskusuz yasanan fenaliklarin kendisine 1926 yilinin
Ankara’sini hatirlatmasidir:

“Selma Hanim, [...] hemen Ankara’nin herkesine ve her seyine ayn1 sefkat ve
dikkatle bakiyordu. Yolu {iistiinde yiikselen her yeni bina onun miilkii, her yeni
dikilen aga¢ onun bahgesinden alinmis bir fidan, her yeni yetismis gen¢ onun
mektebinden ¢ikmis bir vatan evladi idi. Her agilan caddenin, her yapilan
meydanin, her dikilen anitin, her kurulan miiessesenin zevkini, gururunu, sanki
bunlarin her biri kendi eseri imis gibi yiirekten duyuyordu. Fena, yanlis ve yolsuz
yapilan seylere de ayni samimiyetle kiziyor, miidahale etmek, Oniine gegmek
istiyordu. Oyle ki, giiya, Ankara onun kendi evi, Ankara’min yapilmasi ve
gelismesi onun kendi davasi idi. Bunu boyle telakki etmeyenlere veyahut bu
umumi ve ihtirasli dava ig¢inde sahsi menfaatlerinin ¢ukuruna saplanip kalmig
olanlara aciyarak bakiyordu. Ciinkii boyleleri, ona 1926 Yenischir sakinlerini
hatirlatiyordu” (s. 177).

Romanin son boliimiine bakilirsa Selma Hanim, yeni hayatin yarattig
ortamda/kamusal alanda gayet mutlu ve huzurludur. Hayali Ankara’daki
mutlulugu tabiatiyla 6zel hayatina da sirayet eder. Nitekim bu yillarda Selma
Hanim, Ankara’ya ilk geldigi zamanlarda milletvekili Murat Bey’in evinde
tanidig1; daha sonra Yenisehir’in balo salonlarinda karsilagtigi gen¢ muharrir
Neset Sabit ile evlidir. Neset Sabit, Selma Hanim’in ger¢ekten de ‘aradigr’
kisidir; milli biling sahibi, ¢aliskan, fedakar bir adamdir. Hakan Kaynar’in
ifadesiyle sOylersek Neset Sabit, bir “siiper entelektiiel”dir (2022: 166).
Ciinkii 0, edebiyatla yaratici olarak ilgilenir; romanlar ve piyesler kaleme
alir. Yazmay1 diisiindiigli konular hakkinda arastirma yapmak ic¢in sahaya
¢ikar; Anadolu’yu dolasarak konferanslar verir. Inkilap, modernlesme,
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kadinin 6zgiirliigii gibi hususlarda Selma Hanim ve Neset Sabit arasinda
giiclii bir fikir birligi vardir ki bu giiclii birlik, onlar1 birbirlerine daha da
yakinlastirir. Neset Sabit i¢cin de Selma Hanim kendine 6zgii tatliligi, kokusu
ve aydinligiyla ¢ok kiymetli bir kadindir. Kendisini onun yanindayken rahat,
ferah ve ding hisseder; onsuz yasayamayacagini diisiiniir. Denebilir ki Neset
Sabit i¢in Selma Hanmim, karsisina gegip i¢ huzuruyla seyredebilecegi bir
manzara degil, iginde eriyerek kaybolacag: bir atmosferdir (s. 209).

Selma Hanmim’in, iiglincii evliliginde de o6zel hayati, gayet tabii bir
bicimde kamusal olanin etkisi altindadir. O, her ne kadar hangi formasyonu
ve tecriibesi sayesinde oldugunu bilmesek de bir kiz miiessesesinde
calismakta; esi Neset Sabit ise bireysel ¢aligmalarmin disinda Ictimai
Miikellefiyet Teskilati’nin yorulmak bilmeyen {iiyesidir. Buna ragmen
Fransizlarin loisir dedigi bos vakitleri yok degildir. Fakat onlar bu bos
vakitlerinde eve kapanmayi degil, Ankara’nin tirlii cekiciliklerle dolu
eglence yerlerine gitmeyi tercih ederler (s. 175). Ciinkii onlara gore, bir
insan ne kadar egoist/bencil olursa olsun sosyal ve kiiltiirel ¢evrenin diginda
yasamak bir kenara, nefes almaya dahi giicii yoktur. Selma Hanim ve Neset
Sabit ancak sehrin senligi icinde mutlu olabilirler. Evde olduklarinda bile
sosyallesmenin, kamusal alana agilmanin bir yolunu bulurlar:

“Selma Hanim’la Neset Sabit, bazi tatil giinlerinde apartmanlarinin genis
taragasinda, yan yana sezlonglarina uzandiklar vakit, havada, adeta, nesveli cocuk
¢igliklar1 gibi ¢in ¢ ¢mlayan ve dogrudan dogruya halkin sevkli, setaretli
kaynasmalarindan hasil olan canli giiriiltiiyli ses c¢ikarmaksizin, yiireklerine
sindire sindire teneffiis etmeyi ¢ok severlerdi” (s. 188).

Hayali Ankara’da kamusal hayatla 6zel hayat i¢ ice gecmis bir halde,
sarmal bir yapidadir. “Kamu” diyor Nurdan Giirbilek, “hem devlettir hem
iktisadi hayattir hem de kisisel olandir. Nasil ki sivil hayat, is ya da eglence
hayati kendi basina yapay ve igretiyse, kisisellik de kendi basina ruhsuz ve
soguktur. Sahsi hayat ihtirastan, arzudan, istahtan ve tensellikten arindigi,
umumun i¢inde eridigi 6l¢iide sahicilik kazanir” (2011, s.62). Gergekten de
Selma Hanim ve Neset Sabit’in 6zel hayatlarinin en 6zel an1 romanda su
sekilde betimlenir: “Neset Sabit kuzguni siyah sacli bagini bir adak gibi
Selma Hanim’1n dizleri iistiine birakiyor ve Selma Hanim, gbzlerini kapayip,
dakikalarca, uzun, sonsuz ve sayisiz dakikalarca, bu gen¢ basin asi
percemlerini oksuyordu” (s. 175).

Agikca goriiliiyor ki birbirini ¢ok seven iki insanin tensel veya cinsel
anlamda yakinlagsmasi dize bas koymak ve sa¢ oksamaktan ibarettir. Fakat
daha once de ifade edildigi gibi birbirine asik c¢ift “bu uzun sevigme
anlar’”nin yerine kalabaliga karismayi, baska bir deyisle kamusal alanda
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bulunmayi tercih ederler. Selma Hanim hem kamusal hem de 6zel hayatinda
mutlu ve huzurluyken yine endise pesini birakmaz. Neset Sabit kaleme aldig
piyesin oyuncularindan Yildiz isimli bir kizla yakinlagir. Yildiz “giizelligi,
inceligi, zeka ve kabiliyeti ile {in almis bir gen¢ kiz”dir. Selma Hanim, bir
prova esnasinda Yildiz’in Neset Sabit’le samimi, igveli hallerini sezer;
kocasini kiskanir. Onceleri Neset Sabit, Yildiz’in kendisine bakisindan ve
tavirlarindan bir sey anlamaz; fakat devam eden giinlerde aralarindaki ilgi
giderek artar:

“Evet, kim ne derse desin. Neset Sabit’in Biiyiik Devlet Tiyatrosu’ndaki geng
artist kizla alakas1 giinden giine goze ¢arpacak bir mahiyet almaktadir. Selma
Hanim’in kadmlik duygusu kendisini aldatmamigti. Bu, onda belli bagh bir siiphe
degil, bir 6nceden sezis, bir malum olus gibi baglamist1” (s. 210).

Neset Sabit’in Yildiz’la yakinlasmasina ragmen oOnceki evliliklerinde
oldugu gibi bosanma gergeklesmez. Yasanan tek sey Selma Hanim’in hayati
boyunca haz ve endiseyi bir arada deneyimlemesidir. Hakikaten Selma
Hanim’in kamusal olanin sekillendirdigi 6zel hayatinin hakim iki duygusu
haz ve endisedir. O, evlendigi her erkekle onceleri fikir, iilkii ve yasama
islubu bakimindan hazzi tatmis; ne var ki sonrasinda terk edilerek,
yabancilasip farklilasarak ve aldatilarak endiseyi duymustur.

Sonu¢

Yakup Kadri Karaosmanoglu’nun; konusu, savi, kurgusu ve
karakterleriyle dikkate deger bir eseri olan Ankara adli roman, bugiine kadar
agirlikli olarak ideoloji, toplumsal degisme, modernlesme, muhafazakarlik,
kadimnin 6zgiirliigii gibi temel izlekler baglaminda ele alinmistir. Bununla
beraber romanin O6ne c¢ikan kigisi Selma Hanim’in evlilikleri, esleri,
dolayisiyla 6zel hayati da eserin incelenmeye deger bir baska vechesidir. Bu
makalede romanin baskisisi Selma Hanim’mn 6zel hayatina odaklanilmis;
onun 6zel hayatinin kamusal olanla ‘yakin’ iligkisi {izerinde durulmustur.
Selma Hanim’1in 6zel hayatinda ve esleriyle iliskisinde iki hakim duygunun
haz ve endise oldugu fark edilmistir.

Gergekten de Selma Hanmim, gurbette kendisini yalmiz hissettigi
zamanlarda ilk esi Nazif’in himayesi ve sefkatiyle gii¢lenir; Milli Miicadele
giinlerinin etkin kahramanlarindan Hakki Bey’e hayranlikla karisik sevgi
besler; aradig1 aski ve evliligi ise iigiincii esi Neset Sabit’te bulur. Ilk esi
Nazif, Milli Miicadele giinlerinde korkakligi ve bencilligiyle Selma
Hamim’in géziinde sevimsiz, itici bir hale gelir. Ikinci esi Hakki Bey ise
emekli olduktan sonra Selma Hanim’in ona ‘yakistiramadigl’ tavir ve
davraniglar sergiler ki bu davranislar, son derece yapmacik ve ictenlikten
uzaktir. Neset Sabit ise Selma Hanim’in fikir, tilkii ve yasama {islubu

TUEFD / TUJFL, 14/28, (2024), 119-137.

135



Ismail Alperen BICER

bakimindan kendisine onemli 6l¢iide benzer bir adamdir. Selma Hanim’in
her evliliginde, tabiatiyla 6zel hayatinda kamusal olanin ciddi ve baskin bir
etkisi s6z konusudur. Toplumun deneyimledigi her olay, onun sahsi
hayatinda da karsiligini bulur. S6z gelimi Milli Miicadele giinlerinin zorlu
giinlerinde Kayseri’ye yerlesmeyi kurtulus yolu olarak goren Nazif
tarafindan terk edilir; Cumhuriyet’in ilan edilmesiyle birlikte ‘yeni’ ve
‘modern’ bir hayata baglayan ve modernligi balo salonlarinda tanimadigi
kadinlarla dans edip eglenmek zanneden Hakki Bey tarafindan aldatilir.
Buna benzer onur kirici bir davranisa Neset Sabit tarafindan da muhatap
edilir; o da kaleme aldig1 piyesin oyuncularindan Yildiz isimli bir kizla
yakinlagir. Tiim bu yasadiklar1 Selma Hanim’in vaktiyle mutlu olmasini ve
haz duymasini saglar saglamasina ancak neticesi hep endise ve goniil
kiriklig1 olur.

Ifade edildigi gibi Ankara adli roman yap1 bakimindan ii¢ boliim halinde
kurgulanmuis bir sistemdir; iigiincii boliim, heniiz yazarin gérmedigi gelecegi
ve yasanmamis olaylar ele almas1 bakimindan iitopya olarak degerlendirilir.
Ancak bu boliimde goze ¢arpan husus yazar-anlaticinin, her tiirlii yokluga ve
yoksunluga ragmen Milli Miicadele giinlerinin samimi ortamini olumlamast,
yiiceltmesidir. Hakikaten, ‘yerli’ Ankara’mm kamusal ortami, insanlarin
birbirleriyle miinasebeti ve bir {ilkii etrafinda toplanmalar1 yazar-anlatici i¢in
oldukca kiymetlidir. Buna mukabil 1926 yilinin ‘havali” Ankara’si son
derece yapmaciktir. Ugiincii boliimiin, yani ‘hayali” Ankara’nin en dikkat
cekici yonii ise dogallik ve igtenlikle modernlesmis olmasidir. Nitekim
Selma Hanim aradigi mutlulugu ve i¢ huzuru, sahsi hayatla kamusal hayatin
biitiinleserek sahicilik kazandigi bu ‘hayali’ sehirde bulmustur. Fakat ideal
bir kamusallik ticlincli donemde insa edilmesine ragmen endise -genellikle
iitopyalarda goriilmeyen bir bicimde- 6zel alanda varligini stirdiirmektedir.
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ABSTRACT: Stress and burnout experienced by interpreters during remote interpreting,
which is more adopted after the Covid-19 pandemic in Tiirkiye, are examined in this study. In
the first part of the analysis, whether the stress and burnout experienced during remote
interpreting by the professional conference interpreters in Tiirkiye differ according to
professional qualifications such as years of professional experience, having received training
in remote interpreting, language pairs and interpreting fields in remote interpreting, and being
a member of any professional association have been examined. In the second part of the
analysis, the impact of some factors which may affect the level of stress and burnout
experienced by interpreters in remote interpreting such as interpreting from a separate
environment, the impact of receiving positive feedback, the quality of interpreting, and the
income coming from remote interpreting compared to onsite interpreting on interpreters’
preferences for remote interpreting and/or onsite interpreting have been examined. As a result,
it has been found that there is no significant relationship between the stress and burnout
experienced by the interpreters in the context of remote interpreting, and their aforementioned
professional qualifications and that remote interpreting causes more stress for the interpreter
compared to on-site interpreting. Secondly, it has been found that except the satisfaction
coming from the receiving positive feedback factor, there is no any significant relationship
between the preferences of the interpreters for remote interpreting and/or onsite interpreting
and the issues such as interpreting environment (onsite or remote), the quality of interpreting,
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and the income coming from onsite and remote work. Most of the interpreters prefer both
remote interpreting and onsite interpreting in that they are as much satisfied with the positive
feedback received in remote interpreting as they are in onsite interpreting. The interpreters
who only prefer onsite interpreting think that the positive feedback received in remote
interpreting is not as satisfying as the one received in onsite interpreting. Willing to adapt to
technological developments and considering the many benefits of remote interpreting, the
interpreters think that remote interpreting should be as widespread as onsite interpreting. This
study reveals that some improvements should be made in the context of remote interpreting in
order to support interpreters’ flexibility and resilience.
Keywords: Remote Interpreting, Onsite Interpreting, Technology, Stress, Burnout

OZ: Bu calismada Covid-19 salgimi sonrasi daha ¢ok benimsenen uzaktan sézlii ceviri
baglaminda ¢evirmenlerin yasadig: stresi ve tiikenmisligi ele alinmigtir. Caligsma ilk olarak
Tiirkiye’deki konferans ¢evirmenlerinin uzaktan sozlii ¢eviride deneyimledikleri stresin ve
titkenmiglik hissinin y1l bazinda edinilen mesleki deneyim, uzaktan sozlii ¢eviri egitimi almis
olma, uzaktan sozlii g¢evirinin yapildig: dil ¢ifti, uzaktan s6zlii ¢evirinin yapildigr konu
alani/alanlar1 ve herhangi bir ¢eviri meslek oOrgiitiine liye olup olmama gibi bazi mesleki
niteliklere gore farklilik gosterip gostermedigini incelemeyi hedeflemistir. Bu ¢alisma ikinci
olarak ¢evirmenlerin uzaktan yapilan sozlii ¢eviride yasadiklar stres ve tiikkenmislik iizerinde
etkisi olabilecek olan ayr1 bir ortamdan ¢eviri yapma, uzaktan sozlii ¢eviride alman olumlu
geri bildirim, yapilan s6zlii ¢evirinin kalitesi ve yerinde yapilan s6zlii geviriye kiyasla uzaktan
yapilan sozlii ¢eviriden elde edilen gelir seklindeki dis unsurlarin Tiirkiye’deki konferans
¢evirmenlerinin 2019°da yasanan Covid-19 salgini sonrasi daha ¢ok benimsenen uzaktan
sozlii geviriyi yerinde sozlii geviriye tercih etmeleri veya etmemeleri iizerindeki etkisini
incelemistir. Yapilan analizler sonucunda ilk olarak uzaktan s6zlii ¢eviride yil bazinda
deneyimin, uzaktan yapilan sozlii ¢eviri egitiminin, uzaktan yapilan sézlii ¢eviride kullanilan
dil ¢iftinin, uzaktan yapilan sozlii ¢eviride ilgilenilen konu alaninin ve ¢evirmenlerin herhangi
bir meslek orgiitiine {iye olup olmamasi gibi unsurlarin uzaktan sozlii ¢eviride yasanan stres
ve tiikenmislik iizerinde olumlu veya olumsuz bir etkisi bulunamamustir. Uzaktan yapilan
sozlii ¢evirinin yerinde yapilan sozlii ¢eviriye kiyasla ¢cevirmende her anlamda daha ¢ok stres
yarattig1 sonucuna varilmistir. Ikinci olarak Tiirkiye’de 2019°da yasanan Covid-19 salgin
sonrasi daha ¢ok benimsenen uzaktan sozlii geviride deneyimlenen stres ve tiikenmislik
iizerinde etkisi olabilecek olan ayr1 bir ortamdan ¢eviri yapma, uzaktan sozlii ¢eviride alinan
olumlu geri bildirim, yapilan s6zlii ¢evirinin kalitesi ve yerinde yapilan sozlii geviriye kiyasla
uzaktan yapilan sozlii geviriden elde edilen gelir seklindeki dis unsurlarin Tirkiye’deki
konferans ¢evirmenlerinin uzaktan yapilan sozlii ¢eviriyi yerinde yapilan sozlii ¢eviriye tercih
etmeleri veya etmemeleri iizerinde yalniza olumlu geri bildirim unsurunun etkisinin oldugu
tespit edilmistir. Cevirmenlerin bilyiik bir kismi, uzaktan s6zlii ¢eviride aldiklar1 olumlu geri
bildirimden, yerinde sozlii ¢eviride aldiklari olumlu geribildirim kadar memnun kaldiklarini
ve hem uzaktan s6zlii ¢eviriyi hem de yerinde s6zlii ¢eviriyi tercih etmistir. Yalnizca yerinde
sOzIlii ceviriyi tercih eden g¢evirmenler, uzaktan g¢eviride alinan olumlu geri bildirimlerin
yerinde yapilan cevirideki kadar tatmin edici olmadigini diisiinmektedir. Teknolojik
gelismelere ayak uydurmak isteyen ve uzaktan sozlii gevirinin birgok faydasini g6z oniinde
bulunduran katilimer ¢evirmenler, uzaktan yapilan ¢evirinin de yerinde yapilan g¢eviri kadar
yayginlagmasi gerektigini diisiinmektedir. Bu c¢alisma, ¢evirmenlerin esnekligini ve
dayanikliligin1 desteklemek hedefiyle uzaktan sozlii geviri baglaminda bazi iyilestirmeler
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yapilmasi gerektigini ortaya koymaktadir.
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Introduction

Remote interpreting is the term used to describe a bi- or multilingual
video-conference where interpreters are physically remote from the meeting
room and thus do not have a direct view of speakers. According to the
terminology of Braun and Taylor (2012), the interpretation made as a result
of the primary participants being in one place and the interpreter/interpreters
being in another place and ensuring communication via a video or audio
connection is called remote interpreting. Today, as a result of globalization,
the need for communication between people speaking different languages
has increased. Although the distance issue has emerged due to the Covid-19
pandemic, the increasing need for communication has led people to choose
remote interpreting.

The technology adopted in interpreting continues to be a part of our lives
after the Covid-19 pandemic was overcome. Various institutions and
organizations now demand that the interpreter perform remote interpreting in
order to communicate remotely with individuals whose mother tongue is not
the same as the official language of the country they live in. The demand for
remote interpreting continues to increase in order to solve the interpreting
problem needed to communicate quickly and at low cost.

In a study conducted by Gracia-Garcia (2002), it is found that remote
interpreting is more suitable for interpreting in settings such as hospitals,
police stations and courts, in terms of keeping distance and providing a
milder emotional involvement. According to another study conducted by
Runcieman (2020), remote interpreting is more preferred in order to ensure
the service when the demand for interpreting increases, especially in the
field of health care, and to ensure the safety of interpreters who are not
usually provided with protective equipment despite working side by side
with health personnel.

In a study conducted by Elena Davitti and Sabine Braun (2020) it has
been found that remote interpreting training helps students create a
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framework to remove the complexity of remote interpreting and understand
the potential challenges that may arise in remote interaction. According to
the study, this training also creates awareness among students about what
works and what does not work with remote interpreting. Remote interpreting
has become a research topic with the increasing demand for it, and stress is
an important concept that needs to be addressed in remote interpreting.

Being away from the interpreting environment not only causes stress, but
also creates a sense of lack of control, it does not feel real. Traditionally, the
interpreter expects to see speakers. This is not possible with remote
interpreting. In remote interpreting, speakers tend to move and not stay still
in front of the screen, and this leads to poor vision. Poor-quality in videos is
another issue resulting from poor connection. Non-verbal cues such as
gestures and facial expressions are as important as verbal data for
communication. There are some concerns regarding the issue that
interpreters may experience more stress in remote interpreting compared to
the stress they experience in onsite interpreting, and that if the stress
experienced is constantly repeated, it may cause them to suffer burnout
syndrome (Moser-Mercer, 2005).

Remote interpreting, both via videoconferencing and over the phone, has
been associated with worsening working conditions, lower wages, irregular
employment, demoralisation, and deregulation in the interpreting industry
for professional interpreters (Braun 2018; Lee, 2007). Barbara Moser-
Mercer (2003) states that interpreters feel less in control when working
remotely and as a result they experience more psychological stress. In
addition, it is found that the minimum level of interaction and positive
feedback is achieved in remote interpreting (Roziner & Shlesinger, 2010).

Taking time for oneself plays an important role in an individual's health
and well-being. However, professionals who must work from their homes
cannot stay away from their computers or phones to spend time with their
families and friends. This situation turns the house, which should be a
comfortable environment, into a stressful environment due to unending
meetings and schedules, and the home and work environments become
mixed, Since the requirements of these two environments are different from
each other, professionals experience more stress than they do in onsite work.

The main source of stress for interpreters working from home can be the
need to constantly check whether the microphone or camera is on, and the
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internret connection is stable. This poor situation in remote work also affects
the quality of the output, and this adds up to the stress experienced by the
interpreter. The relationship between stress and performance in remote
interpreting has been studied through various academics and professionals
over the past fifty years. These studies have shown that stress in remote
interpreting causes poor performance (Moser-Mercer, 2005; Mouzorakis,
2006; Shirom, 1989).

Poor performance of the interpreter because of poor conditions in remote
interpreting causes low quality in the interpretation, and this adds to the
stress already experienced by the interpreter. In a study conducted by Braun
and Taylor (2012) study different language pairs the quality of the
interpretation in remote interpreting. It is observed that the quality of
interpreting decreases in remote interpreting regardless of the language pair.
Roziner and Shlesinger (2010) finds that the quality of the interpretation
decreases in remote interpreting. In addition, AIIC (2020) finds that sound
quality can negatively affect the interpreter performance, the quality of the
interpretation, and the health and compatibility of the interpreters in remote
interpreting.

Moser-Mercer (2005) examines the physiological reactions of interpreters
in onsite interpreting and remote interpreting, and finds that remote
interpreting is more stressful than onsite interpreting. In addition, Roziner
and Shlesinger (2010) finds that interpreters start to feel more stressed
during remote interpreting. In addition, according to the study conducted by
AIIC (2000) remote interpreting was considered as "unacceptable” for the
psychological well-being of the interpreter.

In another study conducted by the United Nations (1999), it has been
found that most of the interpreters perceive remote interpreting negatively.
Among the reasons why these interpreters evaluate remote interpreting
negatively are the problems related to remote interpreting, such as lack of
focus, loss of motivation and feeling of alienation.

In order to examine the process of linguistic and non-linguistic factors
negatively affecting the interpreting process in remote interpreting, and the
impact of the negatively affected interpreting process on the interpreter, this
study will be carried out in light of Interpretive Translation Theory (Lederer,
1994; Choi, 2003). In simultaneous interpreting, interpreters make use of the
cognitive context and try to get the “sense” of all parts of the speech. This
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can be achieved with the help of emotional intelligence, and emotional
intelligence can be affected by many factors such as stress and burnout
(Gong et al., 2019). Therefore, emphasizing the concept of “sense” in
Interpretive Translation Theory makes it suitable for this study as the
research addresses both interpretive and psychological issues.

When the literature is reviewed, it is thought to be important to examine
the impacts of professional qualifications of interpreters on the stress and
burnout experienced by interpreters in remote interpreting. It is also
important to examine the impact of some factors which may affect the level
of stress and burnout experienced by interpreters in remote interpreting such
as interpreting from a separate environment, the impact of receiving positive
feedback in remote interpreting, the quality of interpreting, and the income
coming from remote interpreting compared to onsite interpreting on
interpreters’ preferences for remote interpreting and/or onsite interpreting.
These factors are considered important due to the lack of study concerning
these issues.

Method

In this study, stress and burnout experienced by interpreters during
remote interpreting, which is more adopted after the Covid-19 pandemic in
Tiirkiye, have been examined. A literature review was conducted on onsite
interpreting, remote interpreting, stress and burnout syndrome. Following the
literature review, two main research questions were determined and a
methodology research was conducted to find the most suitable method for
the purpose of the study. As a result of the methodology research, it was
decided to use the qualitative research method for the study. In order to find
answers to the main research questions, 11 open-ended sub-questions were
formed and asked to the participants.

In the study, in light of the research questions asked, it was decided to
apply the semi-structured interview technique. Semi-structured interviews
provide a more systematic progression through pre-prepared questions and
have a more flexible structure compared to structured interviews (Yildirim &
Simsek, 1999).

The main aim of using the semi-structured interview method is not to
generalize the information obtained from the studied sample by considering
the universe represented by the sample, but to make a generalization for
individuals with similar or same characteristics as the participants
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(Schofield, 1990). In other words, the result obtained after a holistic and in-
depth study with a limited number of individuals can be used for other
individuals who have similar or same characteristics as these individuals.

Participants

The participants of this study consist of 5 conference interpreters who
have been chosen randomly and work in Tiirkiye. The number of female
interpreters is 4 and the number of male interpreters is 1. 4 of the interpreters
are members of TKTD (The Conference Interpreters Association of
Tiirkiye). Interpreters are between the ages of 25-65. All interpreters are
among the active and working population. One of the interpreters is also an
academic. While four of the interpreters are members of the Turkish
Conference Interpreters Association, one of the interpreters is not a member
of any professional organization.

The researcher contacted members of the Turkish Conference Interpreters
Association (TKTD) and other conference interpreters who are not members
of the association via e-mail in that the interpreters and the researcher did not
reside in the same places and provided information about the research. The
e-mail addresses of conference interpreters were taken from the official
website of the Turkish Conference Interpreters Association (TKTD), and the
e-mail addresses of interpreters who are not members of the association were
obtained through reference. These conference interpreters agreed to
contribute to the study by filling out the consent forms.

Data Collection

Within the aim of finding adequate answers to the main research
guestions and sub-questions in this study, the participants were determined
as remote interpreting conference interpreters working in Tirkiye. In
selecting the participants, importance was given to the fact of being actively
involved in interpreting and remote interpreting.

In order to find an answer to the sub-question about being a member of a
professional organization, it was considered important to ensure that not all
participants were members of a professional organization.

The fact that conference interpreters generally have to work as freelance
interpreters due to the nature of the profession has made it difficult to
conduct face-to-face research. For this reason, the research was conducted
by meeting conference interpreters online. 5 conference interpreters agreed
to be the participants of the study. The interviews lasting 25 minutes for each
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interpreter were held on Zoom platform. All participants were allocated 125
minutes in total.

In the first part of the study, the data about whether the stress and burnout
experienced during remote interpreting by the professional conference
interpreters in Tiirkiye differ according to some professional qualifications
such as years of professional experience, having received training in remote
interpreting, specialized language pairs in remote interpreting, specialized
fields of interpreters in remote interpreting, and becoming a member of any
professional association were collected.

Secondly, the data the impact of some factors such as interpreting from a
separate environment, the impact of receiving positive feedback, the quality
of interpreting, and the income coming from remote interpreting compared
to onsite interpreting on interpreters’ preferences for remote interpreting
and/or onsite interpreting were collected.

The process of selecting and examining the data obtained from the
research started with the audio recordings obtained from the interviews.
They were transcribed in order to move on to the findings and discussion
part of the research. The answers to the questions asked are discussed in the
next section.

Findings and Discussion

In this study, whether the stress and burnout experienced during remote
interpreting by the professional conference interpreters in Tirkiye differ
according to the professional qualifications determined for this study have
been examined. Moreover, in this study, the impact of some factors which
may affect the level of stress and burnout experienced by interpreters in
remote interpreting such as interpreting from a separate environment, the
impact of receiving positive feedback, the quality of interpreting, and the
income coming from remote interpreting compared to onsite interpreting on
interpreters’ preferences for remote interpreting and/or onsite interpreting
have been examined by taking into consideration the professional conference
interpreters in Tirkiye.

In the first part of the analysis, whether the stress and burnout
experienced during remote interpreting by the professional conference
interpreters in Tiirkiye differ according to the professional qualifications
have been examined and discussed by asking six open-ended sub-questions
regarding their professional qualifications and perceptions on stress and
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burnout in remote interpreting.

In the second part of the analysis, the impact of some factors which may
affect the level of stress and burnout experienced by interpreters in remote
interpreting on interpreters’ preferences for remote interpreting and/or onsite
interpreting have been examined and discussed by asking five open-ended
sub-questions regarding the stress-causing factors determined for the study
and the perceptions of the interpreters on the preference for remote and/or
onsite work.

Sub-questions asked for the main research questions are as follows:

1. Do the stress and burnout experienced during remote interpreting by
the professional conference interpreters in Tiirkiye differ according to some
professional qualifications such as years of professional experience, having
received training in remote interpreting, specialized language pairs in remote
interpreting, specialized fields of interpreters in remote interpreting, and
becoming a member of any professional association?

2. Do the factors which may affect the level of stress and burnout
experienced by interpreters in remote interpreting such as interpreting from a
separate environment, the impact of receiving positive feedback, the quality
of interpreting, and the income coming from remote interpreting compared
to onsite interpreting have an impact on interpreters’ preferences for remote
interpreting and/or onsite interpreting?

The questions asked to answer the first main research question of the
study are as follows:

1. What are your experiences and thoughts on the stress and burnout
experienced in remote interpreting compared to onsite interpreting?

2. How many years have you been doing remote interpreting?

3. Did you receive remote interpreting training?

4. Between which language pairs do you do remote interpreting?
5. What are your specialized fields in remote interpreting?

6. Are you a member of any professional association?

The questions asked to answer the second main research question of the
study are as follows:
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1. When interpreting, do you get stressed by being in a different
environment physically?

2. How does receiving positive feedback make you feel after interpreting?

3. Do you think remote interpreting affects the quality of your
interpreting?

4. Do you earn a better income from onsite interpreting or remote
interpreting?

5. Do you prefer onsite interpreting or remote interpreting?
Limitations of this study are as follows:

1. In this study, only 5 professional conference interpreters in Tiirkiye
and their experiences of stress and burnout in the context of remote
interpreting are discussed.

2. In this study, only remote interpreting, and the stress and burnout
experienced in it is discussed.

3. This study examines the stress and burnout experienced by the
interpreters only according to the following professional qualifications:
Years of professional experience, having received training in remote
interpreting, specialized language pairs in remote interpreting, specialized
fields of interpreters in remote interpreting, and becoming a member of any
professional association.

4. This study examines the interpreters' preferences for remote and/or
onsite interpreting only according to the following factors: Interpreting from
a separate environment, the impact of receiving positive feedback, the
quality of interpreting, and the income coming from remote interpreting
compared to onsite interpreting.

Assumptions of this study are as follows:

1. It is assumed that the sample group completed the interview with full
attention.

2. It is assumed that the sample group sincerely answered the questions
asked in the interview.

Analysis of participants’ professional qualifications and their
experiences and thoughts on stress and burnout in remote interpreting
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In this part of the analysis, whether the stress and burnout experienced
during remote interpreting by the professional conference interpreters in
Tiirkiye differ according to some professional qualifications have been
examined and discussed by asking six open-ended sub-questions regarding
their professional qualifications and perceptions on stress and burnout in
remote interpreting.

Firstly, the data obtained show that two of the interpreters have been
doing remote interpreting only since the beginning of the Covid-19 outbreak,
while the other three have been doing remote interpreting for a long time.
None of the interpreters thinks that onsite interpreting is more stressful than
remote interpreting. While the number of the interpreters who state that they
feel stressed and burnt out more in remote interpreting is four, the number of
the interpreters who state that there is no big difference between onsite
interpreting and remote interpreting in the context of stress and burnout is
one.

The data obtained show that remote interpreting is a much more stressful
activity than onsite interpreting, regardless of experience. Moser-Mercer
(2005) examined the physiological reactions of interpreters in onsite
interpreting and remote interpreting, and found that remote interpreting is
more stressful. In addition, Roziner and Shlesinger (2010) find that
interpreters start to feel more stressed during remote interpreting. Findings of
this study support the previous studies conducted by Moser-Mercer and
Roziner and Shlesinger.

Secondly, the data obtained show that none of the five interpreters
received remote interpreting training, and none of them thinks that onsite
interpreting is more stressful than remote interpreting. And as mentioned
above, the number of the interpreters who state that they feel stressed and
burnt out more in remote interpreting is four, while the number of the
interpreters who state that there is no big difference between onsite
interpreting and remote interpreting in the context of stress and burnout is
one. Therefore, the interpreters offer different views on the stress and
burnout experienced in remote interpreting although none of them received
remote interpreting training before. There has not been found any impact of
remote interpreting training on the stress and burnout experienced by the
interpreters in remote interpreting.

However, according to a study conducted by Elena Davitti and Sabine
Braun (2020), remote interpreting training helped students create a
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framework to remove the complexity of remote interpreting and understand
the potential challenges that may arise in remote interaction. In addition, this
training also created awareness among students about what works and what
does not work with remote interpreting. A similar study has been conducted
by Giliven (2014) in Tirkiye. In the study, it has been concluded that
providing health interpreting through distance education would be an
effective tool for novice interpreters (Giiven, 2014).

Thirdly, the data obtained show that all of the five interpreters do remote
interpreting between English-Turkish language pairs. None of the
interpreters thinks that onsite interpreting is more stressful than remote
interpreting. While the number of the interpreters who state that they
experience stress and burnout more in remote interpreting is four, the
number of the interpreters who state that there is no big difference between
onsite interpreting and remote interpreting in the context of stress and
burnout is one. Since the interpreters offer different views on the stress and
burnout experienced in remote interpreting and the specialized language
pairs in remote interpreting are the same, no positive or negative impact of
language pair on the experienced stress and burnout of the interpreters has
been found in the context of remote interpreting.

However, in other studies, researchers included different language pairs
in their studies and made a study on the quality of the interpretation in
remote interpreting (Braun & Taylor, 2012). It has been observed that the
quality of interpreting decreases in remote interpreting regardless of the
language pair. Although the decrease in the quality of the output may
increase the probability of experiencing more stress and lead to burnout, this
has nothing to do with the language pair.

Fourthly, the data obtained show that all the interpreters do remote
interpreting in every field. None of the interpreters thinks that onsite
interpreting is more stressful than remote interpreting. While the number of
the interpreters who state that they feel stressed and burnt out more in remote
interpreting is four, the number of the interpreters who state that there is no
big difference between onsite interpreting and remote interpreting in the
context of stress and burnout is one.

Considering the fact that each of the interpreters does remote interpreting
in every subject field, and the fact that they offer different views on the
stress and burnout experienced in remote interpreting shows that there is
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neither a positive or negative relationship between the specialized fields of
interpreters in remote interpreting and the stress and burnout experienced by
them.

However, Gracia-Garcia (2002) finds that remote interpreting is more
suitable for interpreting in settings such as hospitals, police stations and
courts, in terms of keeping distance and providing a milder emotional
involvement. According to another study conducted by Runcieman in 2020,
remote interpreting is more preferred in order to ensure the service when the
demand for interpreting increases, especially in the field of health care, and
to ensure the safety of interpreters who are not usually provided with
protective equipment despite working side by side with health personnel.
Therefore, more research is needed on whether remote interpreting is
perceived as a more stressful activity according to the subject field.

Fifthly, the data obtained show that while four of the interviewed
interpreters are members of a professional association, one of the
interviewed interpreters is not a member of any professional association.

None of the interpreters thinks that onsite interpreting is more stressful
than remote interpreting. While the number of the interpreters who state that
they feel stressed and burnt out more in remote interpreting is four, the
number of the interpreters who state that there is no big difference between
onsite interpreting and remote interpreting in the context of stress and
burnout is one.

In light of the analysis of the data, it has not been found that being a
member of any professional association has a positive or negative impact on
the evaluation of remote interpreting in the context of stress and burnout.
Not every interpreter who is a member of a professional association offers
the same view and the interpreter who is not a member of any professional
association offers the same view as some of the interpreters who are
members of a professional association. According to the study conducted by
AIIC in 2000 remote interpreting is considered as "unacceptable”. Although
the opinions of the interpreters who are members of professional
associations may be negatively affected as a result of such an attitude of
professional associations, no results have been obtained from this study that
support such a probability.

Analysis of the factors that may have an effect on the interpreters’
preferences for remote and/or onsite interpreting

TUEFD / TUJFL, 14/28, (2024), 139-163.

152



EVALUATION OF REMOTE INTERPRETING IN TERMS OF STRESS AND BURNOUT

In this part of the analysis, the impact of some factors which may affect
the level of stress and burnout experienced by interpreters in remote
interpreting on interpreters’ preferences for remote interpreting and/or onsite
interpreting have been examined and discussed by asking five open-ended
sub-questions regarding the stress-causing factors determined for the study
and the perceptions of the interpreters on the preference for remote and/or
onsite work.

Firstly, two of the interpreters state that they become more stressed in
remote interpreting, one of them states that they do not become more
stressed in remote interpreting, and the other two state that they do not
become more stressed in remote interpreting if all participants are apart from
each other physically. In remote interpreting, most of the meetings include
participants apart from each other. Therefore, they also think that remote
interpreting is more stressful than onsite interpreting. In terms of the
preference of remote interpreting by the interpreters, three of them state that
both remote interpreting and onsite interpreting should be preferred by
taking into consideration the circumstances, while the other two state that
they prefer only onsite interpreting. Two of the interpreters offer their views
in a positive way on their preference for remote interpreting even if they
state that they experience stress and burnout more in remote interpreting, and
the other three offer their views on their preference for remote interpreting in
a way that would not contradict the high amounts of stress they experience in
remote interpreting. However, most of the interpreters are of the opinion that
both remote interpreting and onsite interpreting should be preferred by
taking into consideration the circumstances.

In a study conducted by the United Nations (1999), it has been found that
most of the interpreters evaluate remote interpreting negatively. Among the
reasons why these interpreters evaluate remote interpreting negatively are
the problems related to remote interpreting, such as lack of focus, loss of
motivation and feeling of alienation. This study does not support the findings
of this study. It is seen that with the progress of time, interpreters have
offered more positive views on remote interpreting.

Secondly, all the interpreters state that receiving positive feedback after
the interpretation makes them feel satifsied and therefore reduces the stress
experienced in interpreting. Three of the interpreters think that they receive
positive feedback in remote interpreting and it affects them as positively as it
affects them in onsite interpreting. However, two of the interpreters state that
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the feedback received after the onsite interpreting affects them more
positively, and they prefer onsite interpreting to remote interpreting. The
three interpreters do not see any difference between the impact of the
positive feedback received in onsite interpreting and remote interpreting, and
they think both onsite interpreting and remote interpreting should be
preferred by taking into consideration the circumstances. Therefore, it can be
said that the impact of receiving positive feedback changes the preferences
for remote interpreting and/or onsite interpreting. But in general terms, most
of the interpreters think that the positive feedback received in remote
interpreting satisfies them as much as the positive feedback received in
onsite interpreting, and that both onsite interpreting and remote interpreting
should be preferred by taking into consideration the circumstances.

However, according to another study, Roziner and Shlesinger (2010) find
that the minimum level of interaction and positive feedback is achieved in
remote interpreting. This study does not support the conclusion of the study
which was conducted by Roziner and Shlesinger. The problem of not
receiving positive feedback in remote interpreting disappears thanks to the
increase in giving positive feedback in remote interpreting over time.

Thirdly, all the interpreters state that remote interpreting affects the
quality of the interpretation negatively. The data obtained show that all the
interpreters agree that the quality of the interpretation decreases in remote
interpreting. Three of the interpreters state that both onsite and remote
interpreting should be preferred by taking into consideration the
circumstances, and the two of the interpreters prefer onsite interpreting to
remote interpreting. Although the quality of the interpretation tends to
decrease in remote interpreting, most of the interpreters think that both
onsite and remote interpreting should be preferred by taking into
consideration the circumstances today.

In the study conducted by Moser-Mercer (2005) on the quality of remote
interpreting, it has been found that remote interpreting is a more stressful
activity, and the performance of the interpreter decreases in remote
interpreting, and this leads to the decrease in the quality of the interpretation
in remote interpreting. Roziner and Shlesinger (2010) also finds that the
quality of the interpretation decreases in remote interpreting. In remote
interpreting, the sound quality can negatively affect the interpreter
performance, the quality of the interpretation, and the health and
compatibility of the interpreters (AlIC, 2020). Another study conducted by
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AIIC (2000), it has been concluded that interpreters considered remote
interpreting as "unacceptable”. However, in this study, most of the
interpreters state that both onsite interpreting and remote interpreting should
be preferred by taking into consideration the circumstances today. This study
does not support the conclusions obtained in the aforementioned studies.

Fourthly, all the interpreters state that since there is no unit price
difference between onsite interpreting and remote interpreting, there is no
difference in their income if the work comes in equal amounts. In light of the
data obtained, it has been observed that there is no difference between the
unit price in remote interpreting and the unit price in onsite interpreting.
Three of the interpreters prefer both onsite interpreting and remote
interpreting, while the other two prefer only onsite interpreting. Considering
that there is no unit price difference in onsite and remote interpreting, most
of the interpreters prefer both onsite interpreting and remote interpreting.

However, according to another study, remote interpreting, both via
videoconferencing and over the phone, is associated with worsening working
conditions, lower wages, irregular employment, demoralization and
deregulation in the interpreting industry for professional interpreters (Braun
2018). The findings of this study do not support the results of the previous
study. The data obtained show that the remote interpreting fees of the
interpreters improves over time.

Conclusion

In this study, firstly, whether the stress and burnout experienced during
remote interpreting by the professional conference interpreters in Tiirkiye
differ according to some professional qualifications have been examined.

Firstly, it has been conluded that remote interpreting is a much more
stressful activity compared to onsite interpreting, regardless of years of
experience. The experience here is based on years, and although the
interpreters state that the stress experienced in remote interpreting reduces
when they start doing remote interpreting frequently, they still perceive
remote interpreting as a more stressful activity compared to onsite
interpreting.

Secondly, it has been concluded that although none of the interpreters
received remote interpreting training, they offered different views on the
stress and burnout experienced in remote interpreting. Therefore, the lack of
remote interpreting training could not have a positive or negative effect on
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the stress and burnout experienced in distance interpreting.

Thirdly, it has been concluded that there is neither a positive nor negative
impact of language pairs on the experienced stress and burnout in remote
interpreting, since the interpreters offer different views on the stress and
burnout experienced in remote interpreting although the specialized
language pairs are the same.

Fourthly, it has been concluded that there is no positive or negative
relationship between the stress and burnout experienced in remote
interpreting and the specialized fields of the interpreters in remote
interpreting. Considering the fact that all of the interpreters do remote
interpreting in any field, and they offered different views on the stress and
burnout experienced in remote interpreting, there is no positive or negative
relationship between the stress and burnout experienced in remote
interpreting and the specialized fields of the interpreters in remote
interpreting.

Fifthly, it has been concluded that there is no positive or negative
relationship between being a member of any professional association and the
stress and burnout experienced by the interpreters in remote interpreting. Not
every interpreter who is a member of a professional association offered the
same view, and the interpreter who is not a member of any professional
association offered the same view as other interpreters.

This study proves that there is no significant relationship between the
stress and burnout experienced by the interpreters in the context of remote
interpreting, which is more adopted after the pandemic in 2019, and their
aforementioned professional qualifications.

In the study, secondly, the impact of some factors which may affect the
level of stress and burnout experienced by interpreters in remote interpreting
on interpreters’ preferences for remote interpreting and/or onsite interpreting
have been examined.

Firstly, it has been concluded that the situation of being in a physically
separate environment in remote interpreting negatively affects two of the
interpreters in terms of stress, does not negatively affect one of them, and
negatively affects the other two depending on whether the meeting is hybrid
or not. Therefore, most of the interpreters think that remote interpreting and
onsite interpreting should both be preferred according to the circumstances.
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This study proves that stress is much heavier in remote interpreting, but it
does not negatively affect the views of the interpreters’ preferences for
remote interpreting.

Secondly, it has been concluded that the impact of receiving positive
feedback changes the preferences for remote interpreting and/or onsite
interpreting, and most of the interpreters think that positive feedback is as
satisfying in remote interpreting as it is in onsite interpreting. Therefore, they
think that both onsite interpreting and remote interpreting should be
preferred according to the circumstances.

Thirdly, it has been concluded that although most of the interpreters think
that remote interpreting reduces the quality of the interpretation, they prefer
both remote interpreting and onsite interpreting. They think that remote
interpreting and onsite interpreting should go hand-in-hand.

Fourthly, it has been concluded that there is no difference between the
unit price in remote interpreting and the unit price in onsite interpreting.
Considering that there is no unit price difference in onsite and remote
interpreting, most of the interpreters prefer both onsite interpreting and
remote interpreting.

This study proves that except the impact of receiving positive feedback,
there is no significant relationship between the preferences of the interpreters
for remote interpreting and/or onsite interpreting and the aforementioned
factors that may have an impact on the stress and burnout experienced by
interpreters. Although some of these factors increase stress and the
probability of experiencing burnout, most of the interpreters argue that
remote interpreting should be as widespread as onsite interpreting.

Suggestions

Most of the interpreters think that remote interpreting will be a part of
interpreters’ lives. For this reason, it can be helpful to improve the focus and
concentration of interpreters by creating a brand-new virtual reality in
remote interpreting. This new virtual reality environment could be created by
the employer in the workplace. The fact that this environment set up for
remote interpreting in the workplace is expected to reduce stress by making
the new new environment look more like the reality itself and relieving of
the responsibility for the technical issues such as difficulty in
communicating with the booth mate and internet interruption from the
interpreter. Therefore, more studies are needed on this subject.
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The interpreters offer different views on the stress and burnout
experienced in remote interpreting although none of them received remote
interpreting training. Therefore, the lack of remote interpreting training has
not been found to have a positive or negative impact on the stress and
burnout experienced in remote interpreting. However, the fact that most of
the interpreters see remote interpreting as a more stressful activity than
onsite interpreting may be due to the general lack of remote interpreting
training among interpreters. There are some studies related to remote
interpreting training in Tirkiye. However, they are mostly conducted on
consecutive interpreting mode and community interpreting field. Therefore,
more studies are needed on this subject.

The study shows that language pairs do not have a positive or negative
effect on the experienced stress and burnout in the context of remote
interpreting, since the interpreters offer different views on the stress and
burnout experienced in remote interpreting, and the language pairs that these
interpreters specialize in are the same. However, one of the reasons why
interpreters find remote interpreting more stressful than onsite interpreting
may be related to the grammatical differences between English and Turkish
languages. Therefore, more studies are needed on this subject.

As predicted by most of the interpreters, remote interpreting, which has
become more popular after the Covid-19 pandemic, will become a part of
our lives and will go hand-in-hand with onsite interpreting. For this reason,
in the process of interpreting training, remote interpreting training should
also be included. The interpreters who have experience in remote
interpreting can give these first training sessions. More studies are needed to
conduct on the impact of receiving remote interpreting training on the stress
and burnout experienced by the interpreters in remote interpreting.

REFERENCES

ALBARINO, S. (2021b), UN seeks ‘qualified providers’ of remote simulaneous
interpreting. // Slator (8 January) <https://slator.com/un-seeks-qualified-
providers-of-remotesimultaneous-interpreting/> (08.10.2021)

AIIC. (2000), Code for the use of new technologies in conference interpreting.
Communicate! March-April 2000. http://www.aiic.net/ViewPage.cfm/
pagel120.htm (accessed 18 December 2005).

AIlIC (2019), Taskforce on Distance Interpreting. “AllC Guidelines for Distance
Interpreting (Version 1.0)”. aiic.net. Accessed June 2, 2020.

TUEFD / TUJFL, 14/28, (2024), 139-163.

158


http://www.aiic.net/ViewPage.cfm/

EVALUATION OF REMOTE INTERPRETING IN TERMS OF STRESS AND BURNOUT

AIIC. (2020), Covid-19 Distance Interpreting Recommendations for Institutions and
DI Hubs. Retrieved November 23, 2020, from https://aiic.org/document
/4839/A11C%20Recommendations%20for%20Institutions_27.03.2020.pd
f

AIIC. (2002), Interpreter workload study — Full report. AIIC. Retrieved from
http://aiic.net/page/ 657/interpreter-workload-study-full-report/lang/1

AMATO, A. (2017), Telephone Interpreting for Health Care Service: Potential
Problems and Solutions. Vv. Aa., Report, 2, 52-85.

ANDRES, D. and FALK, S. (2009), Information and communication technologies
(ICT) in interpreting—remote and telephone interpreting. Spiirst Du, wie
der Bauch rauf-runter, 9-27.

APPLEY, M. H. (1967), On the concept of psychological stress. Psychological
stress.

ARYADOUST, V., NG, L. Y., FOO, S. and ESPOSITO, G. (2022). “A
neurocognitive investigation of test methods and gender effects in
listening assessment”, Computer Assisted Language Learning, 35.4, 743-
763.

BAILENSON, J. N. (2021), Nonverbal overload: A theoretical argument for the
causes of Zoom fatigue.

BLUMENTHAL, P., BRITT, T. W., COHEN, J. A., MCCUBBIN, J., MAXFIELD,
N., MICHAEL, E. B., ... and WALLSTEN, T. S. (2006), “Stress effects
on bilingual language professionals' performance”, International Journal
of Bilingualism, 10.4, 477-497.

BONA, J. and BAKTI, M. (2020), “The effect of cognitive load on temporal and
disfluency patterns of speech: evidence from consecutive interpreting and
sight translation” Target, 32.3, 482-506.

BONTEMPO, K. and NAPIER, J. (2011), “Evaluating emotional stability as a
predictor of interpreter competence and aptitude for interpreting”,
Interpreting, 13.1, 85-105.

BRAUN, S. (2013), “Keep your distance? Remote interpreting in legal proceedings:
A critical assessment of a growing practicel”, Interpreting, 15.2, 200-
228.

BRAUN, S. (2018), “Video-mediated interpreting in legal settings in England:
Interpreters’ perceptions in their sociopolitical context”, Translation and
Interpreting Studies, 13.3, 393-420.

BAKER, M. and SALDANHA, G. (1998), Routledge encyclopedia of translation
studies.

BRAUN, S. and TAYLOR, J. (2012), “Video-mediated interpreting: an overview of

TUEFD / TUJFL, 14/28, (2024), 139-163.

159


https://aiic.org/document

Beyza Nur ZORLU - Esra OZKAYA MARANGOZ

current practice and research”, Videoconference and remote interpreting
in criminal proceedings, 33-68.

BRISAU, A., GODIINS, R. and MEULEMAN, C. (1994), “Towards a
psycholinguistic profile of the interpreter”, Meta, 39.1, 87-94.

CHEN, S. (2018), “A pen-eye-voice approach towards the process of note-taking
and consecutive interpreting: An experimental design”, International
Journal of Comparative Literature and Translation Studies, 6.2, 1-8.

CHERNOV, G. V. (2004), Inference and anticipation in simultaneous interpreting:
A probability-prediction model (Vol. 57). John Benjamins Publishing.

CHOI, J. (2003), The interpretive theory of translation and its current applications.
Interpretation studies: The Journal of the Japan Association for
Interpretation Studies, 3, 1-15.

CHRISTOFFELS, I. K. and DE GROOT, A. M. (2004), Components of
simultaneous interpreting: Comparing interpreting with shadowing and
paraphrasing. Bilingualism: Language and Cognition, 7.3, 227-240.

COLLARD, C. and DEFRANCQ, B. (2019), Predictors of ear-voice span, a corpus-
based study with special reference to sex. Perspectives, 27.3, 431-454.

COOPER, C. L., DAVIES, R. and TUNG, R. L. (1982), Interpreting stress: Sources
of job stress among conference interpreters.

DAVITTI, E. and BRAUN, S. (2020), “Analysing interactional phenomena in video
remote interpreting in collaborative settings: Implications for interpreter
education”, The Interpreter and Translator Trainer, 14.3, 279-302.

DEFRANCQ, B. and PLEVOETS, K. (2018), “Over-uh-load, filled pauses in
compounds as a signal of cognitive load”, Making way in corpus-based
interpreting studies, 43-64.

DEPUE, R. A. and MONROE, S. M. (1986), “Conceptualization and measurement
of human disorder in life stress research: the problem of chronic
disturbance”, Psychological Bulletin, 99.1, 36.

DOGAN, A. (2012), “Andas Ceviriye Anokhin’in Islevsel Sistem Kurami ve
Chernov’un Etkinlik Kurami Kapsaminda Yaklasim” Ankara Universitesi
Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Dergisi, 52.1, 113-132.

FAN, D. C. M. (2022), Remote Simultaneous Interpreting: Exploring Experiences
and Opinions of Conference Interpreters in Taiwan. #R:2im#, 15.2, 159-
198.

GILE, D. (1995), Basic concepts and models for translator and interpreter training.
Amsterdam y Filadelfia: John Benjamins Publishing Company.

GILE, D. (2009), Basic concepts and models for interpreter and translator training.
Basic Concepts and Models for Interpreter and Translator Training, 1-

TUEFD / TUJFL, 14/28, (2024), 139-163.

160



EVALUATION OF REMOTE INTERPRETING IN TERMS OF STRESS AND BURNOUT

299.

GONG, Z., CHEN, Y. and WANG, Y. (2019), “The influence of emotional
intelligence on job burnout and job performance: Mediating effect of
psychological capital”, Frontiers in psychology, 10, 486722.

GRACIA-GARCIA, R. A. (2002), Telephone interpreting: A review of pros and
cons. In Proceedings of the 43" annual conference (pp. 195-216).
Alexandria, Virginia, American Translators Association.

GRAVIER, M. (1978), Preface to Seleskovitch 1978, p. iv.

GUVEN, M. (2014), “Distance learning as an effective tool for medical interpreting
training in Turkey”, Open Learning: The Journal of Open, Distance and
e-Learning, 29.2, 116-130.

FRAWLEY, W. (1992), “Ernst-August Gutt, Translation and relevance: cognition
and context”, Oxford: Basil Blackwell, 1991. Pp. ix+ 222. Journal of
Linguistics, 28.2, 516-519.

HEH, Y. C. and QIAN, H. (1997), Over-the-phone interpretation: A new way of
communication between speech communities. In Proceedings of the 38"
Annual Conference. Alexandria, Virginia: American Translators
Association (pp. 51-62).

ISO, TC 37, SC 5. Translation, interpreting and related technology. (2020).
ISO/PAS 24019:2020. Simultaneous interpreting delivery platforms —
Requirements and recommendations. https://www.iso.org/standard/77590.
html

ITU, ETI, Swisscom (1999), Background paper to interim report on remote
interpretation, International Telecommunications Union, Ecole de
traduction et d’interprétation, Swisscom, Report published for IAMLAPD
(1999), Rome, WFP, Geneva, ITU/ETI.

KORPAL, P. (2016), Interpreting as a stressful activity: Physiological measures of
stress in simultaneous interpreting. Poznan Studies in Contemporary
Linguistics, 52.2, 297-316.

KORPAL, P. (2017), Linguistic and psychological indicators of stress in
simultaneous interpreting. Poznan: Wydawnictwo Naukowe UAM.

KURZ, I. (2002), Physiological stress responses during media and conference
interpreting, In Interpreting in the 21%t Century (pp. 195-202), John
Benjamins.

LAZARUS, R. S. and FOLKMAN, S. (1984), Stress, appraisal, and coping.
Springer publishing company.

LEDERER, M. (1994), La Traduction aujourd’hui — le modé¢le interprétatif. Paris:
Hachette.

TUEFD / TUJFL, 14/28, (2024), 139-163.

161


https://www.iso.org/standard/77590

Beyza Nur ZORLU - Esra OZKAYA MARANGOZ

LEE, J. (2007), Telephone interpreting—seen from the interpreters’ perspective,
Interpreting, 9.2, 231-252.

MACKINTOSH, J. (2003, January), The AIIC workload study. In FORUM. Revue
internationale d’interprétation et de traduction/International Journal of
Interpretation and Translation (Vol. 1, No. 2, pp. 189-214), John
Benjamins.

MASLACH, C. (1993), Burnout: A multidimensional perspective.

MEIJMAN, T. F. and SCHAUFELI, W. B. (1996), Psychische vermoeidheid en
arbeid. De Psycholoog, 6, 241.

MONETA, G. B. (2022), Cognitive flow. In Encyclopedia of Animal Cognition and
Behavior (pp. 1493-1497), Cham: Springer International Publishing.

MOSER-MERCER, B., KUNZLI, A. and KORAC, M. (1998), Prolonged turns in
interpreting: Effects on quality, physiological and psychological stress
(Pilot study). Interpreting, 3.1, 47-64.

MOSER-MERCER, B. (2003), “Remote interpreting: assessment of human factors
and performance parameters”, Joint project International.

MOSER-MERCER, B. (2005), “Remote interpreting: issues of multi-sensory
integration in a multilingual task”, Meta, 50.2, 727-738.

MOUZOURAKIS, P. (2006), “Remote interpreting: a technical perspective on
recent experiments”, Interpreting, 8.1, 45-66.

NAPIER, J., SKINNER, R. and BRAUN, S. (2018), Here or there: Research on
interpreting via video link, Gallaudet University Press.

NORD, C. (1992), “Text Analysis in Translator Training.” In Teaching Translation
and Interpreting —Training, Talent and Expertise, Cay Dollerup & Anne
Loddegaard (eds), 39-48. Amsterdam & Philadelphia: John Benjamins.

OZKAYA, E. (2018), “Konferans Cevirmenliginde Psikoloji Konusuna Genel Bir
Bakis: Stres ve Diger Etkili Faktorler”, Cevirmen Psikolojisi (pp.59-83),
Istanbul: Gece Kitapligi.

PLEVOETS, K. and DEFRANCQ, B. (2016), The effect of informational load on
disfluencies in interpreting: A corpus-based regression analysis.
Translation and Interpreting Studies. The Journal of the American
Translation and Interpreting Studies Association, 11.2, 202-224.

MACIAS, M. P. (2006), Probing quality criteria in simultaneous interpreting: The
role of silent pauses in fluency, Interpreting, 8.1, 25-43.

POCHHACKER, F. (2016), Introducing interpreting studies, Routledge.

RICCARDI, Alessandra (2015), “Stress” in Franz Pochhacker (ed.): Routledge
Encyclopedia of Interpreting Studies, London / New York: Routledge,
405-407.

TUEFD / TUJFL, 14/28, (2024), 139-163.

162



EVALUATION OF REMOTE INTERPRETING IN TERMS OF STRESS AND BURNOUT

ROSENBERG, B. A. (2007), A data driven analysis of telephone interpreting.
Benjamins Translation Library, 70, 65.

ROSIERS, A., EYCKMANS, J. and BAUWENS, D. (2011), A story of attitudes and
aptitudes?: Investigating individual difference variables within the context
of interpreting, Interpreting, 13.1, 53-69.

ROZINER, I. and SHLESINGER, M. (2010), Much ado about something remote:
Stress and performance in remote interpreting, Interpreting, 12.2, 214-
247,

RUNCIEMAN, A. J. (2020), Community interpreting and the Covid-19 crisis:
Present relevancy and future directions.

SCHOFIELD, J. W. (1990), Increasing the generalizability of qualtitative research,
WW Eisner ve A. Peshkin (Ed.). Qualtiative inquirv in education: The
continuing debate (s. 201-232).

SHIROM, A. (1989), Burnout in work organizations/CL Cooper, I. Robertson
(Eds.), International Review of Industrial and Organizational Psychology,
Wiley, Chichester.

SWELLER, J. (1988), Cognitive load during problem solving: effects on learning,
Cognit. Sci, 1.2, 257-86.

SWELLER, J. (2011), Cognitive load theory and E-learning. In Atrtificial
Intelligence in Education: 15" International Conference, AIED 2011,
Auckland, New Zealand, June 28-July 2011 15 (pp. 5-6), Springer Berlin
Heidelberg.

SWELLER, J. (2017), The role of independent measures of load in cognitive load
theory. In Cognitive load measurement and application (pp. 3-7).
Routledge.

TKTD (2020), TKTD Uzaktan Sozli Ceviri Anketi Sonu¢ Raporu. Erisim Adresi:
https://www.tktd.org/wp-content/uploads/TKTD_RSI-anketi-raporu_
220620.pdf

United Nations (1999), A Joint Experiment in Remote Interpretation,
UNHQUNOG-UNOV, Geneva, United Nations, Department of General
Assembly Affairs and Conference Services.

YILDIRIM, A. ve SIMSEK, H. (1999), Sosyal Bilimlerde Nitel Arastirma
Yontemleri (11 baski: 1999-2018) BRADLEY, A. C. (1992),
Shakespearean Tragedy, Macmillan Education, NewYork.

TUEFD / TUJFL, 14/28, (2024), 139-163.

163






Trakya Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi, Cilt: 14, Say1: 28, Temmuz 2024, ss. 165-179.
Trakya University Journal of Faculty of Letters, Volume: 14, Issue: 28, July 2024, pp. 165-179.

Aragtirma Makalesi / Research Article| [DOI: 10.33207/trkede.1456282)

TANPINAR’IN DIiLINDEN BiR TOPLUM ELESTIRISIi:
SAATLERI AYARLAMA ENSTITUSU

A Criticism of Society in Tanpinar’s Language:
Saatleri Ayarlama Enstitiisii

Serdal KARA”

0Z: Calismamiz Ahmet Hamdi Tanpmar’in toplumsal elestiriyi ironik bir iislupla
gerceklestirdigi “Saatleri Ayarlama Enstitiisi” adhi eseridir. “Biiyiik Umitler, Kiigiik
Hakikatler, Sabaha Dogru, Her Mevsimin Sonu Vardir” bagliklar1 altinda dort boéliimden
olusan eserin her bir boliimii kendi i¢inde numaralandirilarak alt boliimlere ayrilmaktadir.
Birey ya da toplumun geligsmesi oniinde engel olan kisi, kurum ya da toplumsal davranig gibi
aksayan yonlerin gosterilip hicvedildigi eserde yazar, metaforlarla toplumsal elestirisini
yapmakta, sozciik secimi ve temsili nesneler ile eserdeki farkliliklari ¢arpici sekilde ortaya
koymaktadir. Eserde toplum ya da kurumlardaki ¢lirlimiisliigli verirken sozciikler arasindaki
iliskiye dikkat etmekte, bu iliskinin en giicli sekilde séyleme doniismesini saglamakta ve
sozciikler arasindaki karsitliklardan faydalanarak ironiyi daha da giiglii hale getirmektedir.
Eserde ozellikle kurum ya da toplum i¢inde yanlis olan is, islem ya da davraniglarin daha
sonra toplumun genel kabuliine doniismesine dikkat ¢ekilmektedir.

Caligmamizda, eserin her bir bolimiinde anlatilan olay, kisi, zaman ve yer ile ilgili
bilgilerin verildigi “Giris” bolimii sonrasi yazarin eserinde, dikkatimizi ¢eken, toplumun
aksayan yonlerini ironik sekilde ele aldigi elestirilerine basliklar halinde yer verilmektedir.
Son olarak ¢alisma sonunda eser hakkinda elde edilen bulgularin degerlendirildigi “Sonug”
boliimiine yer verilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Saatleri Ayarlama Enstitiisii, Ahmet Hamdi Tanpmar, toplum,
elestiri, ironi

ABSTRACT: Our study is Ahmet Hamdi Tanpinar's work "Saatleri Ayarlama Enstitiisii"
in which he realizes social criticism with an ironic style. The work consists of four parts under
the titles “Great Hopes, Small Truths, Towards the Morning, Every Season Has an End” and
each part is numbered and subdivided into sub-sections. In the work, in which the faulty
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aspects such as people, institutions or social behaviors that prevent the development of the
individual or society are shown and satirized, the author makes social criticism with
metaphors, and reveals the differences in the work strikingly with the choice of words and
representative objects. While describing the decay in society or institutions, the author pays
attention to the relationship between words, ensures that this relationship is transformed into
the strongest discourse and makes the irony even stronger by making use of the contrasts
between words. In the work, attention is drawn especially to the fact that the work,
transactions or behaviors that are wrong within the institution or society later turn into the
general acceptance of the society.

In our study, after the “Introduction” section, in which information about the event,
person, time and place described in each part of the work is given, the author's criticisms that
draw our attention and ironically address the faulty aspects of the society in his work are
given under headings. Finally, at the end of the study, there is a “Conclusion” section in
which the findings obtained about the work are evaluated.

Keywords: Saatleri Ayarlama Enstitiisii, Ahmet Hamdi Tanpinar, society, criticism, irony
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Giris

Calisma konumuz Ahmet Hamdi Tanpinar’n “Saatleri Ayarlama
Enstitlisi” adli eseridir. Tiirk toplumunun son elli yil iginde donmus hayat
seklini giiliing bir sekilde asma arayisini vurgulayan (Kaplan, 1978: 140) ve
dort boliimden olusan romanmin birinci béliimii olan “Biiyiikk Umitler”
Abdulhamit doéneminde diinyaya gelen Hayri irdal’m cocuklugunun
anlatildig1 boliimdiir. Hayri Irdal iki ayr1 ¢evrede yetismektedir. Bunlardan
biri babasinin dedesi olan Tevkii Ahmet Efendi’nin bir cami yapmak istedigi
ancak bunu basaramamis biri olarak kendinden sonrakilere vasiyet ettigi,
babasinin dedesinden kalan bu vasiyeti yerine getirmek icin cabaladigi,
ailenin bu amag¢ i¢in biitiin varliklarini ortaya koydugu, cami yaptiramayip
cami i¢in alman esyalarin evlerine cami havasi vererek “Miibarek” olarak
adlandirilan saat ve bu saat {izerinden olusan izlenimlerin aktarildig aile
cevresi ile varlikli ve genis bir aileye sahip olan Abdiisselam Bey, Kayser
Andronikos’un hazinesini ¢esitli tilsim, biiyii, dualarla bulmaya ¢alisan Seyit
Liitfullah ve ¢esitli yazmalarda yer alan tilsim ve simya ilmiyle her seyi
altina c¢eviren formiiliin pesinde olan eczaci Aristidi Efendi, maddi zorluklar
yasamaya baslayan Abdiisselam Bey ile Hayri Irdal’m babasimin bu tilsim ve
biiyiiden medet umdugu, Hayri irdal’m bu cevreye bagl olarak
idealsizleserek okuldan uzaklastigi, Aristidi Efendi’nin eczanede ¢aligirken
cikan yangmla 06ldiigii ve bu yanginin Abdiisselam Bey ile babasinin
iimitlerinin yikilmasina neden oldugu, Seyit Liitfullah’in akli dengesi sorunu
nedeniyle Sinop’a siiriildiigii ve Hayri Irdal’m Muvakkit Nuri Efendi’nin
yaninda ¢irakliga basladigi babasinin arkadas ¢evresidir.
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“Kiiciik Hakikatler” olan ikinci boliimde dort yil siiren askerligin
ardindan Istanbul’a donen Hayri irdal’in Abdiisselam Bey’in yaninda calisan
Emine ile evlenmesi ve Abdiisselam Bey’in evine yerleserek i¢ giiveyi
olmasi, Abdiisselam Bey’in 6liimii ve sonras1 Hayri Irdal’m miras iizerine
uydurdugu bir masal iizerine mahkeme yoluyla hastaneye yatirilmasi ve Dr.
Ramiz Bey’le yollarinin kesismesi aktarilmakta, esi Emine’nin vefati {izerine
olaylar gelismektedir.

“Sabaha Dogru” adli {i¢lincii boliim, Halit Irdal’m Doktor Ramiz
aracihigiyla Halit Ayarci’yla tamigmasi, bu tanigma sonrasi enstitil
temellerinin atilmasi, enstitiiye personel bulma c¢abalar1t ve Ahmet Zamani
Efendi, Halit Irdal’m hayatia ikinci esi Pakize nin girmesi ve “Seyh Ahmet
Zamani’nin Hayat1 ve Eseri” adli kitab1 yazmasi hakkindadir.

“Her Mevsimin Sonu Vardir” dordiincii boliimde enstitii binasinin
yapilmasi, enstitiiniin biiyiimesi, Hayri Irdal’m akl ile arzular arasinda gidip
gelmesi, daha Once siipheyle baktigi miiessese ile hi¢ istemedigi bir hayati
kabullenmesi, Saat Evleri’nin yapilmasi, Halit Ayarci’nin hayal kirikligi,
enstitiiniin tasfiyesi ve Halit Ayarci’nin gecirdi§i otomobil kazasi
anlatilmaktadir.

Eserde olaylar istanbul sehrinde ge¢mekte ve bu sehirde yer alan gerek
Hayri irdal’mn gerekse de Abdiisselam Bey’in evi gibi mekanlarin yam sira
Kiraathane, Psikanaliz Cemiyeti, Ispirtizmacilar Kuliibii ve Saatleri
Ayarlama Enstitlisii gibi mekanlar i¢inde olaylar anlatilmaktadir. Dikkat
¢eken hususlardan biri Saatleri Ayarlama Enstitlisii’nde gorev alan kisilerin
hemen hemen tamami iclincii boliim o©ncesi adi gecen mekanlarda
(Kiraathane, Hayri Irdal’m evi, Ispirtizmacilar Kuliibii gibi) goriilen
kisilerden olugsmasidir.

Modern zaman islerinin koordine edilebilmesi i¢in saate bagimlig1 enstitii
kurarak elestiren romanda (Ozher Kog, 2013: 150) Tanpimnar’in neseli,
gormesini bilen ve kendi aleyhine bile olsa konugmaktan hoslanan biri
olarak nitelendirdigi (Tanpinar, 2002: 235) ve romanin hem anlatict hem de
kahramani olan Hayri Irdal’m disinda babasmin dedesi Tevkii Ahmet
Efendi, Hayri irdal’m dedesi Numan Bey, Saatleri Ayarlama Enstitiisii
kurucularindan olan Halit Ayarci, Hayri irdal’in tedavisini iistlenen Doktor
Ramiz, Hayri Irdal’m ilk esi Emine ile ikinci esi Pakize, Emine’nin Hayri
Irdal ile evlenmeden 6nce evinde calistif1 yasaminin bir déneminde oldukca
varlikli olan Abdiisselam Bey, define pesinde kosan tuhafliklar1 ile Hayri
frdal’1 etkilemis Seyit Liitfullah, Hayri Irdal’in da ustasi olan orta boylu,
zayif, ding bir ihtiyar olan saat ustast Muvakkit Nuri Efendi, simya ilmiyle
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ugrasan ve laboratuvarinda cesitli deneyler yapan eczaci Aristidi Efendi,
Hayri Irdal’m ilk evliliginden olan oglu Ahmet ve kiz1 Zehra, dedikodu
yapmaktan baska mahareti olmayan yegeni Nermin, eski bir dis hekimi olan
Yangeldi Asaf Bey, ilk esinden dolay1 olduk¢a zengin olan Hayri irdal’in
halas1 Zarife Hanim ve daha sonra milletvekili olacak olan Zarife Hanim’in
ava merakli ikinci esi Nasit Bey, enstitli ¢alisanlarinin egitimi ile ilgilenen
dedikoducu Sabriye Hanim, ruh ¢agirma seanslari ile ger¢ek diinyada yolunu
bulmaya ¢alisan, Cenovali bir italyan’m kiz1 olan Afroditi, kocas1 Sldiikten
sonra kayinvalidesi ile yasamak zorunda kalan ve kayinvalidesinin insanlari
etrafindan tecrit ettirmek i¢in uydurdugu hayali Murat karakteriyle yasamak
zorunda kalan Nevzat Hanim, askerde kaza sonucu 6len Nevzat Hanim’1n esi
Salim Bey, Nevzat Hanim ile evlenebilmek i¢in intihar siisii vererek dnce esi
Zeynep Hanim’it daha sonra Nevzat Hanim ile Cemal Bey’i de dldiiren
Tayfur Bey, enstitiiniin ilk ¢alisanlarindan hademe Dervis Bey, Mesrutiyet
yillarinda Tirkiye’ye go¢ etmis Lehistanli bir Yahudi’nin torunu olan
Madam Plotkin, roman yazari Atiye Hanim, saat tamircisi Agop Saat¢iyan
karakterleri eserde yer almaktadir.

Insan1 saate tutsak eden modern ¢agin yasama temposunda toplumsal
mekanizmanin ¢esitli unsurlarini elestirel olarak ele alan romanda (Aytag,
1999, s. 125) gegen olaylarin zaman araligi i¢in arastirmacilar farkl
yaklagimlar gostermektedir. Mehmet Kaplan’a gore eserin zaman aralifi
Mesrutiyet, Cumhuriyet ve sonrasidir (Moran, 1998: 224). Berna Moran’a
gore ise eserde birinci boliim Tanzimat Oncesi, ikinci bolim Tanzimat
doénemi, ii¢ ve dordiincii boliimler Cumhuriyet donemine aittir (Moran, 1998:
224). Ancak Hayri irdal’in amlarina dayal olarak olusturulan eserde Hayri
frdal’in dogum tarihi Hicri 16 Receb-i Serif 1310°dur (M. 3 Subat 1893)
(Tanpinar, 2021: 23). Anilarin1 altmis yasinda anlatmaya bagladigina gore
(Tanpinar, 2021: 11) anilarinin kaleme alindigi tarih de 1953 olmaktadir.
Zaten eserin ilk boliimiinde Abdulhamit donemi elestirisi goriilmektedir:
“Benim ¢ocuklugumun belli bagli imtiyazi hiirriyetti” (Tanpinar, 2021: 21);
“Mesela benim cocuklugumun gectigi Abdulhamit devrinde cemiyetimiz
nesesizdi. Basta padisahin asik yiiziinden gelen ve halka halka etrafa yayilan
bu nesesizlik esyaya da sirayet etmisti” (Tanpinar, 2021: 15). Daha sonra
altmis yasinda yasadiklari hayat igin: “...Halbuki hadiselerin liitfuyla
birdenbire o kadar giilecek sey bulan bugilinkii hayatimizda vapur
diidiiklerinin, tramvay seslerinin nesesine bakin!” (Tanpmar, 2021: 15).
Ayrica yine “Mesrutiyetten sonra bilhassa sehir saatleri ¢ogalinca ‘ayarsiz
saat gorecegim’ korkusu ile muvakkithaneden ¢ikmaz olmustu” (Tanpinar,
2021: 35) ifadesi Mesrutiyet ve hemen Oncesine atifta bulunmaktadir. Bu
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ifadelerden hareketle eser Mehmet Kaplan’in da isaret ettigi gibi Mesrutiyet
donemini de igine alan Hayri irdal’in gocuklugunun gectigi Abdulhamit
donemi, Cumhuriyet ve Cumhuriyet sonrasim kapsayan Hayri Irdal’m altmig
yasina kadar olan zaman aralig1 olarak kabul edilebilir.

Siyasi Kimlik, Kurum ve Mekéina Dayal Elestiri

Faik adli bir siyasi kimlik {izerinden siyaset anlayisi ve siyasilerin
elestirildigi eserde yazar Faik’i “Devletli” olarak nitelendirmekte ve ironik
bir sekilde tasvir etmektedir:

“Devletli hi¢ de bu cinsten, yani nefis, ruh terbiyesi diye kendini azaba
sokacak, kismetini koreltecek, ebedi saadetler ugrunda diinya nimetlerini tepecek
insanlardan degildi. Bilakis hosuna gideni kapan, alan, yiyen, 6giiten ve bunlart
yaptiktan sonra da gerisini arayan, bulamayinca cami sikilan takimdandi”
(Tanpinar, 2021: 218).

Faik’in masalarindaki davranislarindan hareketle topluma, olaylara ve bir
durum karsisinda alacagi tutuma dair elestirisini su sekilde betimlemektedir:

“Masamiza bakis, iltifat tarzi, barbunyalar1 derhal gormesi, benim tabagimda,
catalimda takili duran midye tavasini bile lahzada fark edisi, kismet ve nimet
tarlalarinin iizerinde nasil sahinler gibi siiziildiiglinii kendi malinin velev ki aharin
elinde olsa dahi nasil se¢ip aldigini iyice gosteriyordu” (Tanpinar, 2021: 218).

Hayri irdal toplumsal temsili iizerinden Faik’in topluma kars1 bakis agist
ve toplumun var olan durumu iizerine elestirisini su sekilde
ifadelendirmektedir:

“Bu is i¢in yaratilmigti. Diisliniin bir kere, koskoca Biiyiikdere’de, bu
lokantada, kahve koselerinde yari ag, yari tok omriinii geciren Hayri Irdal’in
tabagindaki tek midyeyi bile, yemege kiyamadigi, tam lezzetine varmak igin
oniinde tuttugu tek midyeyi bile hosuna gidince almakta tereddiit etmiyordu”
(Tanpinar, 2021: 218).

Faik’in bu davranis ve bakis agismin ise Hayri Irdal’t memnun edip
Doktor Ramiz’i kiskandirmasi ise ciddi bir toplum elestirisidir: “Ve boyle
yaptig1 icin de Hayri irdal diinyalar kadar mesuttu, yillardan beri kendisini
taniyan dostu Doktor Ramiz ona bu yiizden adeta gipta ile bakiyor, adeta onu
kiskaniyordu” (Tanpinar, 2021: 218).

Toplumsal bir kurum amaci iddiast giiden miiessese elestirisini Hayri
Irdal ve Halit Ayarci diyalogu ile &rtiilii bir bicimde ortaya koymaya galisan
yazarin Halit Ayarci iizerinden miiessesenin siyasi giiciinii belediyeden
aldigmi, belediye baskan1 Faik igin sarf ettigi “Ben eski arkadagiyim.
Mektepte beraber okuduk. O zamandan beri fasilasiz dostuz.” (Tanpinar,
2021: 250) sozleri ile anlasilirken miiessesenin akil degil, inanmak temeli
tizerine kurulu oldugunu “Hayri Bey, bize ni¢in inanmiyorsunuz?... Fakat
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O0grenmek istiyorum ni¢in inanmiyorsunuz?” (Tanpmar, 2021: 250)
sozlerinin yam sira zaman gibi izafi bir olgu ile ugrasan Hayri Irdal igin
“Inancimiz yok. Iste eksikliginiz. Siz mutlakin pesindesiniz.” (Tanpinar,
2021: 251) sozleri ile sozciiklerin anlamsal ¢eliskilerinden faydalanarak
ortaya koymaktadir. Halit Ayarci’nin herhangi bir durum, nesne ya da kisiye
dair yaklagimi “...onun bu vasiflariyla ben ne yapabilirim?.. Azami
istifadem ne olabilir?” (Tanpinar, 2021: 226) sozleriyle anlagilabilmektedir.
Miiessesenin dogruluk ve gercekligi iizerine siipheleri olan Hayri irdal’in
“Bana miisbet bir isimiz yok gibi geliyor...” tereddiidii lizerine Halit Ayarc1
“Miisbet isten kastiniz nedir? Herkesin inandig1 aklin bir lahzada kavradig
degil mi?.. On dakika, hatta bes dakika, ii¢ dakika {izerinde diisiinmek her isi
giiliing yapabilir. Herhangi bir seyi mantigin disina ¢ikarmamiz igin ona
biraz dikkat etmemiz kafidir.” (Tanpinar, 2021: 250) sozleri ile ussal olarak
goriilenlerin farazi ve degiskenligini savunmaktadir. Halit Ayarci’nin mutlak
ya da idealist olarak gordiigii (Tanpinar, 2021: 225) Hayri Irdal’in tutumuna
kars1 realist yaklagimi “Realist olmak hi¢ de hakikati oldugu gibi gérmek
degildir. Belki onunla en faydali sekilde miinasebetimizi tayin etmektir.”
(Tanpinar, 2021: 225) sozlerinden anlasilmaktadir. Ancak sozlerinin Hayri
Irdal’da etki yaratmadigim Hayri Irdal’in “Nigin bunu yapiyoruz? Burasini
bilmiyorum” (Tanpinar, 2021: 260) sozlerinden anlagilmaktadir. Yazar
ayrica ironik bir iislupla miiessesenin toplumsal bir yap1 oldugu iddiasina
dair Halit Ayarci’nin “Biz igtimai bir davanin iizerindeyiz” (Tanpinar, 2021:
249) sozlerinden hareketle alay etmektedir. Daha sonra miiesseseyi bir
temele dayandirmak ve bir inang birligi saglamak icin Halit Ayarci IV.
Mehmet ve 17. ylizy1l alimi olarak Ahmet Zamani Efendi ve Eseri diye
miiesseseye, olmayan bir gegmis yaratmakta ve miiesseseyi bu gecmis
iizerine kurmaktadir (Tanpinar, 2021: 269). Miiessesenin genel kabul
gormesi ve bir birlik etrafinda toplanmasi i¢in ortak simgeyi Ahmet Zamani
Efendi iizerinden olusturan Halit Ayarci, yildoniimii olarak da Nisan ayinin
sekizinci giliniinii belirlemektedir (Tanpinar, 2021: 270).

Eserde farkliliklar, sézciik secimi ve temsili nesneler ile carpici sekilde
ortaya konulmaktadir. Yazar geri kalmishk ya da gelismislik disinda
miiessese binasi ve igindeki esyalarin se¢imi ile odalar tizerinden yasanan iki
farkl1 diinyay1 nesneler iizerinden gostermektedir: miiessesenin bulundugu
asti bina ve i¢indeki alelade esya ile dosenmis odalar (Tanpinar, 2021: 230).
Ayrica durgun, duragan ve hareketin olmadigi miiessese, miiessese binasi ve
alelade egyalar ile hareket, gelisme ve ilerleme arasindaki karsitligi “bunlar
arasindaki farkliliga terakki adi dahi verilemez” diyerek ortaya koymaktadir
(Tanpinar, 2021: 230).

TUEFD / TUJFL, 14/28, (2024), 165-179.

171



Serdal KARA

Yazar enstitiiniin kurulusu temsili durumu iizerinden devlet kurumlarmnin
icinde bulundugu durumu ironik bir islupla tariz ederek anlatmaktadir.
Olaylar1 ya da durumu aktarirken sézciik se¢imi de tislubunu ve ironiyi daha
da giiclendirmektedir. Higbir is yapmayan ve hicbir ise yaramayan miiessese
icin belediye bagkaninin durusu ile ilgili yazarin bize verdigi bilgi oldukga
ironiktir: “Bir taraftan miessesemizin iyi c¢alismasi hususunda higbir
fedakarligi esirgemiyor, diger taraftan da israfin Oniine geciyordu”
(Tanpinar, 2021: 241).

Yazar Hayri irdal agzindan resmi islerde kararlarin nasil alindigini
gostermekte ve alinan kararlarla ilgili olarak ironik ifadelerine devam
etmektedir: “Ciinkii bdyle seylerde asil karar degil, o kararla miinasebetli
insanlar mithimdir. Insan beyhude yere esrefi mahliikat olmadi” (Tanpinar,
2021: 243).

Kurumlarina ihtisas sahibi personeli disaridan temin eden devlet
anlayisinin artik bir genel kabul olarak goriildiigii bilgisini veren yazar hem
bu duruma isaret etmekte hem de bu durumdan kurtulma yolu olarak secilen
yonteme dair tariz yapmaktadir: “Miiessesemize tam referansi olmayan, iyi
tanimadigimiz kimse giremez. Bunun i¢in de prensibimiz gayet saglam.
Memurlarimizin yarisi, kendi akraba ve yakinlarimiz olacak. Yaris1 da
disaridan giivendigimiz yiiksek insanlarin tavsiyeleri” (Tanpinar, 2021: 244).
Burada “yiiksek insan”in kim oldugu ve memurlarin nasil alindig1 bilgisini
ise belediye bagkan1 ve Halit Ayarci arasinda gecen diyalogdan
anlayabilmekteyiz: “O halde bizim de kendi tarafimizdan bazi hazirliklar
yapmamiz, liyakatli insanlar aramamiz lazim geliyor...Bunu bilhassa rica
edecektim. Yalniz fazla insana iimit vermeyelim” (Tanpinar, 2021: 244).
Almacak personelde aranan bu nitelikler dolaysiyla “alelade memurlar” i¢in
gerekli olan sinav, diploma gibi olgiitlere ihtiya¢ duyulmamakta ve bu tiir
belirleyici dlgiitler gereksiz goriilmektedir (Tanpinar, 2021: 244).

Yazar, Halit Ayarci’'min gereksiz personel alimina dair “Liizimlu
unsurlar1 m1 c¢ikaracagiz? Yakin akrabalarimiz, dostlarmizi mu feda
edecegiz? Hayir. Ben bir iki giinah kegisi almak niyetindeyim.” (Tanpinar,
2021: 254) sozlerinden kurumlar igindeki c¢lrimisligl gostermektedir.
Liyakatsizlik 6rmegi olarak Zehra’nin esinin ise alinma durumu “Ve tabii
evlenir evlenmez kocasimi yelkovan subesi sefi ve miitehassist yaptik”
(Tanpinar, 2021: 260) sozleri ile verilirken kullanilan “evlenir evlenmez”
ifadesi diisinme ve degerlendirmenin olmadigi zamanin lahza olarak yer
aldig1 carpici bir sdylem olarak gdze carpmakta ve ardindan Hayri irdal’in
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“Damadimi da digarida birakacak degilim ya!” sozleri ironiyi daha da giiclii
hale getirmektedir (Tanpinar, 2021: 260).

Yazar eserinde kurumlardaki clirlimiisliigli verirken sozciikler arasindaki
iligkiye dikkat etmekte ve bu iliskinin en gii¢lii sekilde sdyleme doniismesini
saglamaktadir. Mesela yazici olarak miiesseseye aliman Hayri Bey’in kizi
Zehra igin miiessesenin “Baba evi gibi” olmasi ve bu is igin yeterince
yetenekli oldugunun kaniti olarak “Hayri Bey’in kiz1” olmasi, bu delil
karsisinda belediye baskaninin “Allah bagislasin!” cevabi, s6ylemi oldukga
ironik kilmistir (Tanpinar, 2021: 245). Ayrica “Isten hoslanmayan, uyumay1
seven Yangeldi Asaf Bey’in ¢ark subesine alinmasi” (Tanpinar, 2021: 252-
253) ifadesiyle yazar miiesseseye personel aliminda sozciikler arasindaki
karsitliklardan faydalanarak ironiyi daha da giiclii hale getirmektedir.
Miiessesenin “Zemberek, Mil, Yelkovan™ gibi subelerinin yani sira “nesriyat
miidiri, kalem sefi, daire midiiri” (Tanpinar, 2021: 240-241) gibi miiessese
icin gerekli olan birimlerden belediye baskaninin tasarruf ve Oz Tiirkge
hassasiyeti gostererek “Muamelat miidiirii” birimine ve adina karsi ¢ikmasi
da oldukga ironiktir (Tanpinar, 2021: 245).

Metaforlar Uzerinden Elestiri

Metinde sik stk metafor kullanimi gorebilmekteyiz. Bunlardan biri de
elbise metaforu. Kisinin bir bagkasinin elbisesini sirtina gegirdikten sonra
davranis ve diisiincesinde Onceki elbise sahibine benzemesi hatta ona
doniigsmesi. Metinde kral ya da patronlarin maiyetindekilere ya da
etrafindakilere eski elbiselerini verme nedeni olarak da aym gerekce
gosterilmektedir. Kisilerin patron ya da krallara muhtag kalmasi ya da
birakilmasi ve bunun dogal sonucu olarak giyinme gibi temel bir ihtiya¢ ya
da arzu edilip hak edilmemis bir makam igin birinin miilk ya da gii¢ sahibine
bagimli ve bagli olmasi diisiinemeyen, kendisine taltif ve litufta bulunan ya
da beklenen kimsenin maiyetine girmesine ve onun sevdigi ya da istedigi
birine doniigmesine neden oldugu elbise metaforu ile giiglii bir sekilde
anlatilmaktadir (Tanpinar, 2021: 17). Saat metaforu {izerinden zamanin
insana bagl oldugu ve zamana ait mekanin da saat oldugu bildirilmektedir:
“Saatin kendisi mekan, yiiriiyiisii zaman, ayar1 insandir... Bu da gosterir ki,
zaman ve mekéan, insanla mevcuttur” (Tanpinar, 2021: 32). Zaman ve insani
birbirinden ayirmayan Nuri Efendi, insanin saati kendine benzer yarattigim
(Tanpinar, 2021: 32) ayarsiz saatin tehlikeli oldugunu belirtmektedir. Insan
saatin ayar1 olarak gbéren Nuri Efendi ayari ise; saniyenin pesinde kosmak
seklinde tanimlamaktadir (Tanpinar, 2021: 35). Saat metaforu iizerinden
Nuri Efendi agzindan bozuk saati mazur goren yazar, ayarsiz saati toplumsal
bir su¢ olarak gormektedir. Ozellikle Nuri Efendi’nin Mesrutiyet sonrasi
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ayarsiz saat gorme korkusu dikkat cekicidir (Tanpinar, 2021: 35). Bunlarin
disinda yazar Abdiisselam Bey’in konagi ile Osmanli Imparatorlugu arasinda
iligki kurmaktadir. Mesrutiyet’in ilanina kadar mahalle esnafi ve eczanesinin
gecim kaynagi olan Abdiisselam Bey’in konagindan Hiirriyet’in ilani ile
birlikte imparatorluktan ayrilan Bosna-Hersek, Bulgaristan, Dogu Rumeli ve
Kuzey Afrika gibi ayriliklar olmus, Balkan Harbi sonrasi ise sadece kendi
cocuklarindan bir kismi ile kardesinin damadi olan Ferhat Bey konakta
kalmustir (Tanpinar, 2021: 39-40).

Temsili Tipler Uzerinden Tespit ve Elestiri

Genel halk kitlesinden biri olarak biraz dalgin, yaratici 6zelligi
bulunmayan, genel kanaatin disina ¢ikamayan ve belirli bir egitim
seviyesinde olan Doktor Ramiz temsili iizerinden genel halkin nasil
yonlendirilebildigine metinde isaret edilmektedir. Doktor Ramiz’in gerek
Hayri irdal ile ilgili bakis agis1 (Tanpmar, 2021: 34) gerekse de miiesseseye
dair fikirleri daima genel kanaat dogrultusunda olmustur. Hayri irdal ile ilgili
gazetelerde ¢ikan olumlu yazilardan etkilenerek; “...Hayri Irdal, bu sark
Faust’unun modern hayatimizda yeni bastan goriiniisiinden bagka bir sey
degildi. O nasil ameliyelerini izafi zamanda yapmissa, Hayri Bey de yasanan
zamanda yapiyor...” seklinde uzun bir yazi1 kaleme almigtir (Tanpinar, 2021:
279). Kaleme aldig1 dort eserde en ¢ok adi zikredilen Freud, Joung ve Halit
Ayarci’dan sonra Hayri Irdal olmustur. Ancak yazar metinde Hayri irdal
goziiyle yaptigi toplumsal elestirisinin realitesine zarar vermemek igin
metnin basinda elestirilen durumlarin icinde olan Hayri irdal’m agzindan bu
durumu gercekei bir sekilde ifadelendirmistir: “Bana kalirsa bu kadar1 fazla
idi. Ben boyle ilm1 eserlerde adi gececek adam olmadim” (Tanpinar, 2021:
34). Insanlarin yasam sekline dair diisiincelerinde oldukga kat1 olan, mazbut
ve mutaassip bir kisilige sahip olan (Tanpinar, 2021: 42) bir baska insan tipi
olarak ele aldig1 Seyit Liitfullah i¢in yazar; “Onun acayip golgesi dogrudan
dogruya yalanin boslugunda yiiziiyordu. O maskenin, yahut 6diing kisiligin
kendisi idi... Onda yalanin nerede basladigini ve nerede bittigi bilinmezdi.”
seklinde betimleme yapmaktadir (Tanpinar, 2021: 41). Metinde doénemin
kahve kiiltiirii i¢inde yasayan tipleri yazar, yasamin diginda ya da esiginde
kalan insanlar olarak tamimlamakta, kahvede her seyin biraz afyon, biraz
uyku ilact etkisi yarattig1 ve buradakileri duyarsizlastirdigi (Tanpinar, 2021:
136), ancak menfaat s6z konusu oldugunda son derece hesapli, dikkatli,
acikgdz ve cakir penge olduklarina dikkat ¢ekmektedir (Tanpinar, 2021:
137).

Toplum ve siyasiler tarafindan yaptig1 isler tasvip edilip destek goren,

miiessesenin kurucusu olan Halit Ayarci’nin hayat ve olaylar bakisinda bilgi
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ve bilmeye kars1 bakis acis1 oldukega dikkat ¢ekicidir: “Bilgi bizi geciktirir:
Zaten ne sonu, ne de gayesi vardir. Mesele yapmak ve yaratmak™ (Tanpinar,
2021: 347).

Yazar insan kisiliginin olusmasinda ge¢misin 6nemine dikkat ¢ekmekte
ve eserin bagkisisi olan Hayri Irdal kisiligini de yasamina giren farkl
kimliklerin sentezi olarak sunmaktadir:

“Onlar benim Orneklerim, farkinda olmadan yiiziimde buldugum
maskelerimdi...bazen aynaya baktigim zaman, kendi ¢ehremde onlardan birini
tanir gibi oluyorum. Su anda Nuri Efendi’nin kendini yenmis tebesstimiinii
yiizimde dolastyor saniyorum, biraz sonra Luatfullah’in yalani benimsemis
bakislarin1 kendimde bularak yaptigim isten iirkiiyorum. Bir bagka defasinda
babamin iimitsiz kiskanchigr ve sabirsizligiyla perisan oluyorum. Hatta bu,
kiyafetimde bile goriiliiyor. En meshur terzilerde yaptirdigim elbiselerim sirtima
gecer gegmez bana Abdiisselam Bey’in kiligini veriyorlar. Daha diin gozliiklerimi
degistirmem icap edince, artik o cinsin modasi ge¢mis oldugunu bile bile Aristidi
Efendi’ninkine benzer bir altin gozliik aramadim m1? Belki de sahsiyet dedigimiz
sey bu, yani hafizanin ambarindaki maskelerin zenginligi ve tesadiifi, onlarm
birbiriyle yaptig1 terkiplerin bizi benimsemesidir” (Tanpinar, 2021: 53-54).

Kisiligin olusmasinda ge¢mis izlerin etkisi oldugu gibi insan yasaminin
belirleyicisi de yine mazisidir yaklasgimimi Nuri Efendi agzindan dile
getirmektedir: “Hal yoktur, mazi ve onun emrinde bir istikbal vardir. Biz
farkinda olmadan istikbalimizi insa ederiz” (Tanpinar, 2021: 86). Benzer
yaklagimi “Hepimiz kendi masallarimizin kurbanlartyiz” (Tanpinar, 2021:
112) ifadesinde devam ettirmektedir. Insan kisilik ve yasaminda etkili olan
mazinin 6nemine dair yaklasimi sonrasi yasamda bilinenin aksine aklin
sozde kaldigi, birey yasaminda etkisinin goriilmedigi elestirisinde
bulunmaktadir: “Kitaplara bakarsaniz, kendilerini dinlerseniz, insanoglunun
esas vasfi akildir. Onun sayesinde diger hayvanlardan ayrilir. Beylik
sOziiyle, hayata hiikkmeder. Fakat kendi hayatlarinda teker teker bakarsaniz
bu yapici unsurun zerre kadar miidahalesini géremezsiniz” (Tanpinar, 2021:
82). Aklin sozde kaldigi yasam icinde herkesin ayri bir hakikati oldugu,
zamana ve zemine gore de onu yavas yavas yeniden yarattigini dile getiren
yazar (Tanpimar: 2021: 99), kendi hakikatini yaratan insanin insanla
konusamadigin1 (Tanpinar, 2021: 112), Hayri Irdal’m yalmzhigi iginde
haykirmaktadir (Tanpinar, 2021: 180). Yazar bir insanin gii¢liik ve 1zdirapla
baskalarinin sirtinda nasil korkung bir agirlik hissettirdigini, insanoglu
insanoglunun cehennemidir aci gercegini (Tanpinar, 2021: 180-181),
toplumun bireyleri nasil sekillendirip yanlisa siiriikleyebilecegini Hayri
frdal’m “Dogdum dogali herkes bana diirbiiniin ters tarafindan bakmay1
teklif ediyordu. Ben bir tiirlii buna yanasmiyordum. Inat ediyordum. Neye
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yaramist1? Biitiin hayatim kepaze olmustu. Bir de bunu denesem ne cikar
sanki?..” sozleriyle ortaya koymaktadir (Tanpinar, 2021: 226-227).

Tarihi Olay ve Toplumsal Davrams Bicimi Uzerinden Tespit ve
Elestiri

Metinde tarihi olaylara ve sosyal durumlara gonderme yapilmaktadir:
...Fakat boyle de olsa hiikkimet, hele o zamanda, yani Mahmut Sevket
Pasa’nin heniiz 6ldiiriildiigii, Istanbul’'un bin tiirlii siyasi huzursuzlukla
calkalandig1 bir glinde bunu higbir surette hos goremezdi (Tanpinar, 2021:
72). Ayrica metinde tarihi ve kutsal sayillan mekanlar yer almakta ve
bulunduklari yerler gosterilmektedir:

“Eyiipsultan’da ta Yusa tepesine, Kisikli’daki Selamiefendi’ye kadar, Fatih,
Aksaray, Hirkaiserif, Edirnekapi, Ayvansaray yolu, Topkapi, Yedikule,
Kocamustfapasa, Tiirbe, Sirkeci, Emindnii taraflarina, ...Ne Bukagili Dede, ne
Elek¢i Baba, ne Uryan Dede, ne Tezveren Sultan, ... ayazmalarin serinliginde
yatan, yahut Heybeliada’nin, Biiyiilkada’nin, Kinali'nin en yiiksek tepelerinde,
riizgarda kopiire kopiire uyuyan Hristiyan evliyalar1” (Tanpinar, 2021: 216-217).

Bu mekanlarda gosterilen toplumsal davramis bigimleri Hayri irdal
iizerinden aktarilmaktadir:  “...Cocuklugumda beni bir¢ok tiirbeye
gotiirmiigler, bir y18in nefesi keskin zatlara okutmuslardi...her semtte
mevcut evliya ve keramet sahibi zatlarin yattiklari yeri tanir, zaman zaman
ziyaret eder, dua eder, yalvarir, mezarlarindan tag alir, parmakliklarina higbir
sey bulmazsam ceketimin astarimi yirtarak baglardim” (Tanpinar, 2021:
216).

Metinde farkli kimlikler ayn1 mekénda birlesmekte ve bu kimlikler
arasinda yatay bir iligki gerceklesmektedir:

“Kahveye her cins ve mesrepten insan geliyordu. Zengin mirasyedi, miiflis
veya tutunmus tiiccar, séhretsiz sair, gazeteci, ressam, yiikksek memur, satrang ve
dama ustalari, eski pehlivanlar, bir iki Dariilfiinun hocas1 bir y1gin talebe, aktorler,
musikiginaslar, hiilasa her meslekten adam...Kiigiik gruplara ayrilmig olmalarina
ragmen hemen hepsi yine beraber yasar gibiydiler” (Tanpinar, 2021: 130-131).

Kahvede konustuklar1 konular ve olaylara yaklagimlarina goére insanlar
siniflandirtlir: Ciddi konulardan bahseden Nizamidlemciler, komigin ve
aksayanin {izerinde zararsizca duran Esafil-i Sark, hi¢bir inceligi olmayan
kavga edebilen Sis Taifesi ( Tanpinar, 2021: 132).

Insan yasaminda kisi ya da nesnelerin zamanla nasil sekil degistirip
kutsandigina dair en ilging 6rnek Halit irdal’in annesinin “Miibarek”,
babasinin ise “Menhus” olarak adlandirdig: ayarsiz saattir (Tanpinar, 2021:
28). Bu saatin yerini zamanla Hayri Irdal’in halas1 Zarife Hanim’1n evindeki
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on sekizinci asra ait mekanik ve otomat zevkin iriinii olan gosterisli saat
(sahte Miibarek) almakta (Tanpmar, 2021: 331), daha sonra Hayri irdal’in
esi Pakize “Miibarek”e kurban kestirip ondan evliya olarak bahsetmektedir
(Tanpinar, 2021: 362). Yazarin metnin basinda Nuri Efendi agzindan en
tehlikeli saatin ayarsiz saat oldugunu belirtmesi (Tanpinar, 2021: 35) aslinda
romanin sonunda gorillecek olan bu zihniyete yapmis oldugu
gondermelerden biri olarak kabul edilebilir.

Babasini seven Ahmet ayni zamanda babasinin yaptigi isten dolay1r ondan
uzak da durmaktadir. Yazar bu durumu Ahmet’in kisiliginin (benliginin)
olugmasi i¢in gerekli bir davranis oldugunu babasinin agzindan; “O kendisi
olmak i¢in beni unutmaga belki muhtag!” (Tanpinar, 2021: 369) seklinde
dile getirmekte ve toplum iginde yalansiz, diirlist bir yasam siirmenin
zorlugunu/imkansizligimi oglu Ahmet iizerinden vermektedir: “Ihtiyarsiz
oglumu disiindiim. ‘Zavalli budala!’” diye sOylendim. ‘Zavalli budala,
namuslu olacagim diye simdi mektepte kor bir elektrik 15181 altinda kim bilir
neler g¢ekiyordur... Bari olabilse... Higbir tavizat vermeden yasayabilse!
Fakat imkan1 m1 var?” (Tanpinar, 2021: 335).

Hayri Irdal’m Doktor Mussak’in merdiveni olmayan bina projesinden
esinlenerek olusturdugu enstitii binasina ait yapi projesi bir¢ok insan
tarafindan destek alirken umuma ait olmayan, parasi o evlere sahip
olacaklardan alman &zel Saat Evleri’nin yapiminin Hayri Irdal’a verilmesi
diisiincesine herkes kars1 ¢ikmaktadir. Hatta esi ve ¢ocuklar1 kendi evlerinin
yapiminda Hayri Irdal’1 uzak tutmuslardir. Bu durum ile ilgili olarak yazar
toplumsal elestirisini Hayri Irdal’mn agzindan su sekilde dile getirmektedir:

“Hayir, onlar da benim gibiydi, hatta daha beterdiler. Hi¢ siiphe etmeden
hodbindiler. Umumun parasi sarf edilirken o kadar comert, hasbi, kayitsiz sartsiz
yenilik taraftari olan, benim eserimle Oviinen insanlar, simdi kendi menfaatleri
ortaya konunca birdenbire donmiislerdi... Yeniligi kendilerine ucu dokunmamak
sartiyla seviyorlardi. Hala da o sartla severler” (Tanpinar, 2021: 374).

Gelir diizeyi diisiik insanlarm mevki ya da gelir diizeyi kendilerinden
yiiksek olan insanlara karsi tutumlari ironik sekilde elestirilirken (Tanpinar,
2021: 212-218) gelir farkina dayali olarak Hayri Irdal’m “Nigin hep fakir ve
bicare adamlar dayak yer?” (Tanpinar, 2021: 201) sorusu sonrasi
“...bakimsizliktan o6len kiiciik kizimin saglar1 da bdyle yumusakti.”
(Tanpmnar, 2021: 204) sdzleriyle toplumsal sorunun ¢arpici sekilde
goriinmesi saglanmakta “Ben fakir adamim... Bes yil evvel kizinin cenazesi
bekei kucaginda kalkan adam. Sizin anlayacaginiz bi¢arenin biri.” (Tanpinar,
2021: 209) sozleriyle toplum duyarsizligiyla itilmislik ve tek bagina
birakilmisligin verdigi caresizlik dile getirilmektedir.
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Yazar elestirdigi ya da dikkat cekmek istedigi diisiince, olay ya da
durumu ifade eden ve kendi igindeki zithgr ya da ironigi ortaya koyan
sozctikler tercih etmektedir. Bunlardan biri de “imtiyaz” sdzcligiidiir. Yazar
cocuklugundan bahsederken her insanin yasamla beraber var olan hiirriyet
hakki i¢in; “Benim ¢ocuklugumun belli bash imtiyazi hiirriyetti” (Tanpinar,
2021: 21) ifadesiyle sozciikler arasindaki ¢eligikten faydalanmaktadir. Hatta
“hiirriyet” ile ilgili toplum igindeki celisik durumu daha iyi ifade edebilmek
icin “Kisa dmriimde yedi sekiz defa memleketimize geldigini isittim. Evet,
bir kere bile kimse bana gittigini sdylemedigi halde, yedi sekiz defa geldi”
(Tanpinar, 2021: 22) seklinde ironi yapmaktadir.

Donemin personel miisteri iligkilerinde hitap sozciiklerini “... baba,
amca, day1, usta, patron, yenge, abla gibi kelimeler girla gidiyor! Bir hisim
akrabaliktir gidiyor ki sormayin!” (Tanpinar, 2021: 256) seklinde siralayan
yazar, donemin yeni Orta Cag diizeni olarak adlandirdig1 otomatizme dikkat
cekmekte, olusturulmak istenen yeni insan tipi i¢in “plak insan”, “calar saat
gibi konusup susacak insanlar” nitelemelerini yapmaktadir (Tanpinar, 2021:
256-257). Bu tiir insan tipinin kadinlardan olusturulabilecegini diisiinen Halit
Ayarct’nin insan anlayisini da yazar bu sayede vermektedir (Tanpinar, 2021:

257).

Sonug¢

Eser toplumsal yasam icinde aksayan ya da yanls giden olay ve
diisiinceleri hicvetmek amaciyla olay ve kisiler tizerinden sembolik anlatimi
kullanan, dénemler arasi gegiste toplumun agmazlarini ortaya koyan dnemli
bir romandir. Metinde tarihi olay ve kisilere gondermeler yapildigi gibi
toplumsal yap1 iginde sosyal iligkiler ve mekanlar da kendine yer
bulmaktadir.

Hayri irdal’in amlarina dayali, ¢ocuklugu Abdulhamit déneminde gecen,
Mesrutiyet ve Cumhuriyet doneminde de yasayan, iki uygarlik arasinda
bocalayan toplumun elestirisi tlizerine kurulu olan roman doért boliimden
olusmaktadir: Biiyilkk Umitler, Kiiciik Hakikatler, Sabaha Dogru, Her
Mevsimin Bir Sonu Vardir.

Eserde kurumlardaki ¢iirimiisliik, insani iliskilerdeki yozlasma, bireyin
toplum i¢indeki terk edilmisligi ve yalmizligi, gelir diizeyindeki esitsizlik ve
bu esitsizlik sonucu olusan insani iligkilerdeki sorun, siyaset, kurum ve
toplum iliskisi gibi bir¢ok sorun ironik bir iislupla ele alinmakta, kurum ya
da toplumda yanlis giden is veya islemlerin daha sonra toplumun genel
kabuliine doniismesi vurgulanmakta, siyasilerin topluma karsi bakis agis1 ve
toplumun var olan durumu iizerine elestiri yoneltilmektedir.
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Mekéana bagli olarak gdrev alan kisilerin hemen hemen hi¢ degismedigi
ve yaklasik altmig yillik bir zaman ve farkli donemleri igine alan eser
toplumsal degisimi donemlere baglh olarak kisiler {izerinde gergeklesen
degisikliklerle gostermektedir. Roman igindeki yasamin bir parcasi olan
Hayri Irdal’da da bu degisim izlenebilmektedir. Elestiriyi Hayri irdal
anlatiminda gerceklestirebilmek igin yasamin iginde yer alan Hayri irdal’in
zaman zaman yasanin disinda kaldig1 ve Hayri irdal’in olaylar iizerinden
toplumsal yapiy1 elestirebilecek bir konumda yer aldigi goriilmektedir.
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KIiTLESEL PANIK, DAYANISMA, CATISMA VE TOPLUMSAL
CIiNSIYET EKSENINDE AFET SOSYOLOJiSi

Sociology of Disaster on the Axis of Mass Panic, Solidarity,
Conflict and Gender

Hasan YENICIRAK"
Betiil DURMAZ YURT"™

OZ: Afet genellikle fiziksel bir olgu olarak degerlendirilmektedir. Ancak, afetler fiziksel
olgu oldugu kadar toplumsal bir olgudur. Afetlerin toplumsal bir olgu olmasi ise onun
sosyolojik perspektiften incelenmesini gerekli kilmaktadir. Afetler yarattig1 krizlerle, modern
toplumun krizlerine ¢6ziim bulma arayisiyla ortaya ¢ikan sosyoloji igin adeta bir toplumsal
laboratuvar olma niteligine sahiptir. Bu gergeklikten hareketle, bu ¢aligma afetleri belli basl
sosyolojik ~ kavramlar esliginde incelemektedir. Calismada, afetlerin  sosyolojik
degerlendirilmesi konusunda siklikla bagvurulan kavramlardan kitlesel panik, dayanisma,
catisma ve toplumsal cinsiyet baglamma yer verilmektedir. Afetlere yonelik bu sosyolojik
degerlendirmeler, afetlerin tek bir boyutunun olmadigini, ayn1 anda birbirine tezatlik teskil
edebilecek durumlarin da s6z konusu olabilecegini gostermektedir. Kitlesel panige odaklanan
arastirmalarda, afetlerin hemen akabinde ortaya ¢ikan ilk tepkinin kitlesel panik oldugu, bu
durumun da toplumsal ¢éziilmeye yol agtigr vurgulanirken; dayanisma eksenine odaklanan
aragtirmalarda depremin hemen akabinde ortaya ¢ikan davranig Oriintiisiiniin daha g¢ok
yardimlagma oldugu, afetlerin insanlarda gii¢lii 6zgecil normlarmn ortaya ¢ikmasina yol agtigi
vurgulanmaktadir. Catisma ekseninde degerlendirmeye odaklanan ¢alismalarda ise
cogunlukla ¢ikarlar ve afetin politik boyutu ele alinmakta, sugun paylastiriimast ve
kaynaklarin tahsis edilmesi noktasinda c¢atismanin kaginilmaz olacagi vurgulanmaktadir.
Afetin kadin ve erkek tizerindeki etkilerini toplumsal cinsiyet rolleri baglaminda ele alan
caligmalarda da kirilganlik yaklagimindan hareketle kadinlarla erkeklerin afetten esit diizeyde
etkilenmedigi, kadinlarin ¢ogunlukla dezavantajli konumda oldugu vurgulanmaktadir.
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ABSTRACT: When it comes to disaster situations, disasters are mostly considered to be
physical phenomena. However, disasters are a social phenomenon as well as a physical
phenomenon. The fact that disasters are a social phenomenon requires examining them from a
sociological perspective. Disasters, with the crises they cause, are like a social laboratory for
sociology, which emerges with the search for solutions to the crises of modern society. Based
on this reality, the present study examines disasters in the context of certain sociological
concepts. In the study, disaster readings on the axis of mass panic, solidarity, conflict and
gender, which are frequently used concepts in the sociological evaluation of disasters, are
included. These sociological perspectives on disasters explain how disasters do not have a
single dimension but can lead to situations that may conflict with each other simultaneously.
While in studies focusing on mass panic, it is emphasized that the first reaction immediately
after disasters is mass panic, which leads to social disintegration; in studies focusing on
solidarity, it is emphasized that the behavioral pattern that emerges immediately after the
earthquake is more cooperation and that disasters lead to strong altruistic norms in people. In
studies focusing on evaluation on the axis of conflict, interests and the political dimension of
the disaster are discussed, and it is emphasized that conflict will be inevitable in the allocation
of blame and the allocation of resources. Studies examining the effects of disaster on men and
women in the context of gender roles, based on the vulnerability paradigm, it is emphasized
that women and men are not equally affected by disasters and that women are mostly in a
disadvantaged position.
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Giris

Fiziksel bir olgu olan afetler ayn1 zamanda sosyal bir olgudur bu nedenle
afetlerin sosyolojik yonde ele alinmasi gerekmektedir. Afetler, tarihin her
doneminde insan ve toplum hayatinda ¢ok biiyiik kirilmalara ve doniisiimlere
yol agmustir ancak afetlerin sosyolojik kavramlarla bilimsel olarak ilk kez ele
almist modern dénemde olmustur (Drabek, 2017: 139). Spesifik olarak
tarihlendirmek gerekirse, Voltaire’in 1755’teki Lizbon Depremi’ni ve
etkilerini sosyal ve kiiltiirel unsurlara deginerek acgiklamasiyla, afetler sosyal
bilimlerin bir konusu haline gelmistir (Dynes, 2000: 97).

Afetlere sosyal bilimsel bir bakis ile birlikte afetlere yaklasim da
degismistir. Modern 6ncesi donemde afetler doga {istii olaylara atfedilerek
aciklanmistir. Afetler daha ¢ok Tanri’nin bir eylemi olarak goriilmiistiir
(Furedi, 2007: 482-483). Ancak modern donemle birlikte bu yaklasim, yerini
bilimsel yaklasima birakmistir. Modern donemde afetler artik tanrisal bir
olay olarak degil, bilimsel akil ile anlagilabilen ve agiklanabilen bir doga
olay1 olarak goriilmeye basglanmistir (Drabek, 2017: 139). Yirminci ylizyilda
ise yeni bir afet algis1 ortaya ¢ikmaya basladi. Modern donemde doganin
eylemi olarak goriilen afetler, Quarantelli'nin de belirttigi gibi yirminci
yiizyilin ikinci yarisindan itibaren kaynagi insan olan ve sosyal sistemi
zayiflatan bir felaket olarak algilanmaya baglamustir (akt. Furedi, 2007: 483).
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Basit bir ornekle aciklamak gerekirse, biiyiik sermayedarlarin ekonomik
cikarlart ugruna dogayla girdikleri miicadele ya da hiikiimet yetkililerin
politik ve ekonomik ¢ikarlari ugruna yiirirlige koyduklart ya da
koymadiklar1 uygulamalar artik afetlerin 6nemli bir kaynagi olarak
goriilmeye baslanmustir.

Afetlerin sosyal sistemi zayiflatan bir felaket olarak algilanmasi, onun
farkli disiplinlerden incelenmesi gerekliligini ortaya ¢ikarmustir. Gray ve
Oliver’in (2001) belirttigi gibi, modern ¢agin ¢evresel felaketler cagi oldugu
disiiniildiigiinde, bu gereklilik elzem hal almaktadir. Bu diigsiinceden
hareketle, bu ¢aligma afet olgusunu sosyolojik perspektiften incelemektedir.
Afetler Dynes ve Drabek (1994: 7) ile Tierney’in (2007: 504) de isaret ettigi
gibi sosyolojinin hemen hemen tiim alt dallar1 i¢in benzersiz laboratuvar
niteligine sahiptir. Afetleri sosyolojik perspektiften incelerken calismanin
belli bash alanlarla sinirlanmas1 gerekmektedir. Buna gore, “kitlesel panik™?,
“dayanmisma”, “catisma” ve “toplumsal cinsiyet” ekseninde afet olgusu
incelenecektir. Sinirlar1 bu sekilde cizilen calismada afetler, ilk olarak
kitlesel panik ekseninde ele alinacaktir.

Kitlesel Panik Ekseninde Afet Okumasi

On sekizinci yiizyilda sosyal bilimlerin konusu haline gelen afetlerin
sosyolojik incelemesi yirminci yiizyilin ilk yarilarinda ortaya c¢ikmistir.
Afetlerin sosyolojik incelemesini ele alirken Ozellikle iki isme dikkat
cekilmesi gerekmektedir: Samuel Prince ve Pitirim Sorokin. Nitekim, Dynes
(1988: 102-103) da afet sosyolojisinin iki kurucu babasi olarak Samuel
Prince’e ve Pitirim Sorokin’e isaret etmektedir. Prince’in Halifax limam
yakinlarinda meydana gelen bir patlama tlizerine yaptigi g¢alisma, afet
sosyolojisi iizerine yapilan ilk ampirik ¢alisma olarak kabul edilmektedir.
Prince (1920) bu calismada toplumsal ve orgiitsel etkilesimleri inceleyerek
afet Oncesi ve afet sonrast mukayesesi yapmis, afet sonrasinda orgiitsel
faaliyetlerin iyilestirilmesine daha fazla 6zen gosterildigini tespit etmistir.
Afet sosyolojisi lizerine ilk teorik caligma ise Man and Society in Calamity
adiyla Sorokin’e aittir. Sorokin (1942) bu calismasiyla afetlerin bireyleri
hem psikolojik hem de sosyolojik ve kiiltiirel acidan etkileyebildigini ele
almistir.

Prince ve Sorokin’in calismalariyla baslayan afetlere sosyolojik ilgi,
1950’lerde yogunlagmaya baslamistir. 1950’lerde yogunlasmaya baslayan

1 Kitlesel panik, afet donemlerinde bireylerin psikolojik, sosyolojik ve fizyolojik
etkileniminin ifade edilmesinde kullanilan bir kavramdir. Sonraki sayfada Strauss (1944) ve
Quarantelli’nin (1954) ifadeleriyle daha detayli agiklanacaktir.

TUEFD / TUJFL, 14/28, (2024), 181-200.

184



KITLESEL PANIK, DAYANISMA, CATISMA VE TOPLUMSAL
CINSIYET EKSENINDE AFET SOSYOLOYJisi

afetlere bu sosyolojik ilgi ise ilk olarak Kkitlesel panik ekseninde
sekillenmistir (Quarantelli ve Dynes, 1977: 30; Drury vd., 2009: 487). ilk
calismalardan olan Strauss (1944) ile Killian vd. (akt. Quarantelli ve Dynes,
1977: 30), afetlerin hemen akabinde ortaya ¢ikan davranis oriintiilerinin
yaygin olarak panik, kisisel ¢Okiintii, anti sosyal davraniglar oldugunu
vurgulamiglardir. Bu bakis agisina gore, afetler bireyler arasinda kontrolsiiz
rekabet ortamini olusturmaktadir. Afet zamanlarinda bireyler birbirlerini,
hayatta kalmalarinin 6niindeki engel olarak gordiiklerinden dolay1 kitlesel
panik her zaman bu siirece eslik etmektedir (Strauss, 1944: 319).

Afetlere yonelik ilk sosyolojik ilgi olan kitlesel panigi ortaya ¢ikaran pek
cok kosul bulunmaktadir. Strauss (1944: 324) bu kosullar1 ii¢ kategoriye
ayirmustir: - Fizyolojik, psikolojik ve sosyolojik. Sosyolojik faktorler
acisindan incelendiginde, afet zamanlarinda grup dayanismasi pargalanir,
kolektif baglar ¢oziiliir, hayatta kalma endisesi ve bu endisenin yol actigi
panik olma durumu davranislart yonlendiren temel giidii haline gelir. Panik
durumunda ise bir eylem birliginden s6z edilemez, baskalariyla bir is
birliginden bahsedilemez. Quarantelli’nin (1954: 270) de isaret ettigi gibi,
afet donemlerinde rutinlesmis sosyal iliskiler unutulur, sosyal normlar
pargalanir; sosyal normlar pargalandiginda, afet oncesinde yaygin sekilde
benimsenen davramig kaliplari g6z ardi edilir. Strauss (1944) ve
Quarantelli’nin (1954) bu tespitlerine bakildiginda, afetlere yonelik birincil
sosyolojik ilginin, Dynes’in (1997) de belirttigi gibi sapma ve sosyal
patolojiye yonelik oldugu asikardir. Her ne kadar, 20.yy’in son g¢eyreginde
bu bakis acis1 biiyiik Olgliide reddedilse de bu bakis agisinin afet
calismalarinda halen ¢ok onemli c¢ikarimlara sahip oldugu gosterilmistir
(Drury vd., 2009: 488). Bu ¢ikarimlar Tiirkiye’de 6 Subat 2023 tarihinde
gerceklesen 11 ili etkileyen ve resmi rakamlara gore elli bini askin kisinin
6liimiiyle sonuglanan deprem igin de gegerlidir. Depremden sonra kisa stireli
de olsa yagma ve hirsizlik olaylar1 gibi antisosyal davraniglarin goriilmesi
(Bozkurt, 2023: 89; Hak Inisiyatifi Dernegi, 2023: 21), kitlesel panik bakis
acisinin afet sonrasindaki siireci anlamada ve agiklamada ne kadar gegerli
oldugunu gostermektedir.

Afet iizerine yapilan ilk sosyolojik ¢aligmalar, afetlerin hemen akabinde
ortaya ¢ikan ilk tepkinin kitlesel panik oldugunu, bu durumun da toplumsal
¢oziilmeye yol acabilecegini vurgulamiglardir. Afetleri kitlesel panik olarak
ele alan arastirmalarin yan sira sosyolojik a¢idan dayanisma baglaminda ele
alan arastirmalar da literatiirde yogun olarak yer almaktadir. Dayanigsma
ekseninde sekillenen bu literatiirin  6zlinii  karsilhikli  yardimlagsma
olusturmaktadir. Afetin bu ikili dogast aslinda Sorokin (1942: 159)
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tarafindan isaret edilmistir. Sorokin afet zamanlarinda “bazilar1 gaddarlasir,
bazilar1 yogun sekilde toplumsallasir; bazilar1 biyolojik, zihinsel ve ahlaki
olarak pargalanir, bazilar1 kirilmayacak sekilde biitiinlesir” derken ayni
zamanda dayanigsma boyutunu da agiga ¢ikarmustir.

Afet donemi sonrasinda ortaya ¢ikan tim gergeklikler, toplumsal
orgiitlenmeyi degisime ugratmasinin yaninda, bireysel duygu diislinceleri ve
davraniglart da degisime ugratmaktadir. Bu sebeple de ilk donemlerde baskin
gelen psikolojik korku ve kaygilar sonrasinda yerini dayanisma gibi
prososyal davraniglara birakabilmektedir.

Dayanmisma Ekseninde Afet Okumasi

1950’lerde afetlere yonelik ilk sosyolojik ilgi siirerken (Drury vd., 2009:
487-488), ayn1 zamanda afetin yeni bir sosyolojik okumasi ortaya ¢ikmis ve
kisa siire igerisinde de egemen anlati haline gelmistir. Afetin bu yeni
sosyolojik okumasi ile kitlesel panigin temel varsayimlar1 hedef alinmis; afet
sonrast baskin goriilen antisosyal davranislarin yerini prososyal davranislarin
almasi gerektigi belirtilmistir. Kitlesel panigin temel varsayimlarina karst
cikan bu yeni afet okumasinin hareket noktasi ise toplumsal dayanisma
olmustur.

Dayanigma, afet ¢alismalarindaki merkezi kavramdan biridir. Nitekim
altmis yili agkin siiredir afet iizerine yapilan pek ¢ok sosyolojik ¢aligma da
bunu aciga c¢ikarmistir. Dayanigma eksenindeki afet literatiiriiniin
olugmasinda pek ¢ok onemli diisiiniirden bahsedilebilir ancak, kitlesel panik
temelinde bir afet okumasindan dayanigsma ekseninde bir afet okumasina
gecisi saglamasi acisindan Ozellikle deginilmesi gereken isim Fritz ve
Williams tir.

Fritz ve Williams (1957) dayanisma eksenindeki afet okumasina, afetin
ilk sosyolojik okumasi olan kitlesel panik diislincesini tartismaya acarak
girmistir. Fritz ve Williams’a (1957: 45) gore, disaridan bir gézlemci igin
afet bolgesindeki insanlarin sergiledikleri davranislar kaotik goriinebilir ve
bu durum gozlemciyi, toplumun “panige kapildigi” seklinde bir sonuca
gotiirebilir. Ancak bu yanhis bir degerlendirme olur ciinkii Fritz ve
Williams’a (1957: 45) gore, disaridaki gbzlemcinin tanik oldugu sey panik
degil diizensizliktir, topluluk diizeyinde koordinasyonsuz yiiriitiilen
faaliyettir. Afet bolgesinde goriilen toplumsal diizensizlik de bireyin
irrasyonelligini gostermez, aksine insanlar afet bolgesinde yardimlasma
gayesiyle bir araya gelir ve ortak faaliyette bulunurlar (Fritz ve Williams,
1957; Fritz, 1961).
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“Kitlesel panik” okumasinin elestirisi tam da Fritz ve Williams’in bu
gbzleminden, yani acil durumlarda kolektif davranisin bireysel rekabetten
cok karsilikli yardimlagma cergevesinde karakterize edildigi gozleminden
dogmustur. Nitekim, pek cok afet olaylarmin sosyolojik agidan en Snemli
sonucu da afetin hemen akabinde insanlar arasinda toplumsal dayanigmanin
artmasi olmustur. Afetlerin yarattigi ortak 1stirap, oncesinde var olan sosyal
ayrimlarin yikilmasina ve biiyiik bir sevgi, comertlik ve 6zgecil tagkinliklara
yol acar. Afetin yol actigi yikim ne kadar biiylikse, ortaya cikan birlik
duygusu o kadar yiiksektir (Drury vd., 2009: 499); afetin yol agtig1 6liim
tehlikesi ne kadar biiyiikse, insanlar1 bir araya getiren baglilik duygusu o
kadar yiiksektir. Bu durum ise yukarida belirtilen kitlesel panik yaklagiminin
temel varsayimlariyla c¢elismektedir ¢iinkii kitlesel panik yaklagiminda
algilanan oliim tehdidi ne kadar biiyilikse, birey o kadar rekabetci davranig
icerisinde yer almaktadir (Strauss, 1944; Quarantelli, 1954; Drabek, 2017).

Afet durumlarinda kitlesel panigin gorece yoklugundan ve dayanisma
eylemlerinin gorece yogunlugundan bahseden caligmalar ise Ozellikle
Durkheim’in fikirlerinden etkilenmislerdir. Durkheim (2018: 153) afet
durumlarint da ig¢ine alan asir1 istikrarsizlik donemlerinin, insanlar1
dayanigma igerisine soktugunu ve sorumluluk almaya zorladigim belirtir.
Durkheim’a (2018: 153) gore, asir1 istikrarsizlik donemlerinde insanlar,
toplumu normallestirmek i¢in is birligi icerisine girerek bir dayanigma 6rnegi
sergilerler. Toplumsal dayanigma da bdylece insanlar i¢in koruyucu bir
faktor olarak iglev gormektedir.

Durkheim’in afet ile dayanisma arasinda kurdugu bu baglanti baska
caligmalarda da goriilmektedir. Ornegin, 11 Eyliil olaylar1 {izerine ¢aligan
Collins (2004), 11 Eyliil olaylarindan sonra, yaklagik 5-6 ay siiren bir
toplumsal dayanigmanin ortaya g¢iktigini belirtmistir. Collins (2004: 55),
Durkheim’in diisiincelerini yeniden dile getirircesine sOyle ifade etmistir bu
durumu: “dayanigsmayi yaratan sey, sosyal etkilesimin ritiiel yogunlugundaki
keskin artistir. Cok sayida insan, ayni olaya odaklanmakta ve ... kolektif bir
ruh ortaya ¢ikarmaktadir”. Boylelikle, biiyiik ¢apl trajik bir afetin ardindan
toplumsal dayanigsmada c¢ok &nemli bir artis olmaktadir. Ay sekilde,
Hawdon ve Ryan (2011: 1366) da afet sonrasindaki dayanisma gosterilerinin
hayatta kalanlara duygusal destek sagladigini ve mevcut toplumsal aglan
giiclendirdigini belirtmektedir.

En nihayetinde sunu ifade edebiliriz ki, depremin hemen akabinde ortaya
¢ikan  davramig  Oriintiileri ayn1  zamanda dayanisma ekseninde
sekillenmektedir. Ortaya ¢ikan bu dayanisma ise hem bireysel diizeyde hem
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de toplumsal diizeyde ¢cok onemli islevlere sahiptir. Bu islevler iki noktada
Ozetlenebilir. Dayanigsma, oOncelikle, toplumsal hayatin siirdiiriilebilirligini
tehlikeye atabilecek sosyal ve kisisel c¢atismalani zayiflatir. Afet
zamanlarinda ortaya ¢ikabilecek bireysel ve toplumsal tepkileri aza indirir ve
antisosyal davramslar1 engeller. Ikincisi ve daha Onemlisi ise, afet
zamanlarinda dayanigma, insanlarin enerjilerini yapict sekilde kullanmalar
icin yeniden motive eder (Quarantelli ve Dynes, 1976: 7). Calismalardan da
goriildiigli iizere dayanigma Orilintiilerinin afet sonrasi donemlerde
yogunlagmasi, afet sonrasi iyilesme siirecinde hem bireysel hem de
toplumsal agidan islevsel olma 6zelligi gdstermekte ve toplumu yeniden
giiclendirebilecek bir rol oynamaktadir.

Catisma Ekseninde Afet Okumasi

Afetlerin hemen akabinde ortaya ¢ikan davranig Oriintiilerinin ayni
zamanda dayanigsma ekseninde sekillendigi asikardir. Ancak afetin bir baska
sosyolojik boyutu daha bulunmaktadir ki, bunlardan biri de toplumsal
catismadir. Bu yaklasima gore, afetlerin hemen akabinde ortaya ¢ikan
davranig Oriintiileri dayanisma ekseninde degil, catisma ekseninde
sekillenmektedir.

Afetlerin hangi sebeplerle ¢atismaya yol actigr sorgulandiginda Qurantelli
ve Dynes’in ¢alismasinin bir 6l¢iide cevap verdigi goriilmektedir. Qurantelli
ve Dynes (1976) ylizden fazla farkli dogal afet durumu {izerine yapilan
calismalardan elde ettikleri verilerle, catismanin hangi kosullarda ortaya
ciktigini belirlemeye ¢alismuslardir. Qurantelli ve Dynes’in (1976: 8) afet
okumasina gore, afetlerden hemen sonra ortaya ¢ikan catigsma iki noktada
kendini gostermektedir. Afet zamanlarinda ¢atisma oncelikle iyilesme icin
gonderilen kaynaklarin tahsis edilmesi siirecinde ortaya ¢ikmaktadir.
Disaridan gelen yardimlarin zaman igerisinde azalacagina ve kaynaklarin
tilkenecegine yonelik farkindalik, insanlar ve gruplar arasindaki gatismay1
artirmaktadir. Boyle bir farkindaliga sahip olan insanlar ve gruplar, azalan
malzeme havuzundan geri kalan her seyi kapmak i¢in catisma igerisine
girmektedir (Qurantelli ve Dynes, 1976: 8-9). Catismanin goriildiigi ikinci
nokta ise sugun paylastirtlmasidir (Qurantelli ve Dynes, 1976: 8-9). Tarihsel
siiregte degisen afet algisi ile birlikte, afetin bu boyutu daha fazla agiga
cikmaya baslamistir. Afetler, modern 6ncesi donemde Tanri’nin bir eylemi
olarak goriildiiglinden, modern donemde ise doganin bir eylemi olarak
goriildiigiinden bir ¢atisma kaynagi olarak goriilmemistir. Ciinkii her iki afet
okumasinda da afete yol acan nedenler insan ve toplum hayatinin disinda
aranmustir. BOylece afete yol acan nedenlerin insan ve toplum hayatinin
disinda aranmasi, afet zamanlarinda ortaya ¢ikabilecek ¢atigsma ihtimalini en
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aza indirgemistir. Ne zaman ki afetler insan kaynakli felaketler olarak
tanimlanmaya baslamis, o zaman yeni bir ¢atisma kaynagi haline gelmistir.

Kaynaklarin tahsis edilmesi ve sugun paylastirilmasi siirecinde ortaya
cikan catismay1 biiyiiten faktorler de s6z konusudur. Afet zamanlarinda
catismay1 artiran en Onemli faktorlerin basinda ideolojik ve irksal Ggeler
gelmektedir. Oldukga farkli kimliklerden olusmus bir toplumda meydana
gelen afette, baz1 kesimlere yapilan ayrimcilik c¢atismayi besleyebilir.
Tierney (2007: 511), 1906 San Francisco depreminde, bolgenin azinlik
sakinlerine yonelik kanun dis1 siddetin uygulanmasini, San Francisco’nun
yerlilerine slipheli yagmacilar 6ldiirmek igin ates etme izni verilmesini ve
Cin Mabhallesi sakinleri kagmaya zorlandiktan sonra Cin Mahallesi’nin
yagmalanmasini bu ¢ercevede degerlendirmistir. Afet zamanlarinda
catismay1 siddetlendiren 1rksal faktdrlere, Ryang’in (2003) 1923’teki Tokyo
Depremi {izerine ¢alismasi 6rnek verilebilir. Tokyo Depremi’nin hemen
akabinde, giivenilir bilgi eksikligi nedeniyle insanlar biiylik bir panik
icerisinde hareket etmistir. Ryang’a (2003: 732) goére, bu kaosun tam
ortasinda Koreliler zuliim ve imha nesnesi olarak se¢ilmistir ve yaklasik alt1
bin Koreli o6ldirilmiistir. Daha da onemlisi ordu ve polis, bu zulmii
engellemek sdyle dursun, zulmii orgiitleyenler, azmettirenler ve gz yuman
seyirciler haline gelmistir (Ryang, 2003). Alfirdaus vd.’nin (2015), 2004
Tsunamisi iizerine yaptig1 arastirma da bu baglamda ele alinabilir. Alfirdaus
vd.’ne (2015: 14) gore, 2004 Tsunamisi gergeklestiginde etnik gruplar
arasinda bir isbirligi s6z konusu olmamis aksine, insanlar kendilerini siddetli
bir catisma icerisinde bulmustur. Katrina Kasirgasi’nda ortaya ¢ikan resim
ise catismanin 1rksal boyutunu daha agik sekilde ortaya c¢ikarmaktadir.
Katrina kasirgast sonrasinda New Orleans’taki Afro-Amerikan kasirga
kurbanlar1 “azgin haydutlar” olarak nitelendirilmis ve kanunsuzluk
iddialarina cevap olarak 6ldiiriilme emri verilmistir (Tierney, 2007: 512).

Catigmanin biiyiimesinde ideolojik ve irksal faktorler etkilidir, ancak
catismayr biiyiliten {igiincli bir faktor olarak siyasetten bahsedilmesi
gerekmektedir. Afet {izerine literatiirde ¢atigmay1 artiran bir faktdr olarak
siyaset gorece ihmal edilmistir, halbuki Olson’un (2000: 266) da belirttigi
gibi, afet sonrasinda sorulan su ii¢ soru afeti politize edici nitelige sahiptir:
Ne oldu? Kayiplar neden ¢ok fazla? Simdi ne olacak? Olson’a (2000: 266)
gore, “Ne oldu?” sorusu her ne kadar teknik bir soru olsa da afet {izerine
siyasi tartigmanin temelini olusturur. “Kayiplar neden ¢ok fazla?” sorusu ise
dikkati dogrudan afet Oncesi ve sonrast kamu politikast kararlarina ve
bunlarin sonuglarima yogunlastirarak afeti siyasi alana tagir. “Simdi ne
olacak?” sorusu ise afeti tamamiyla siyasi alanin merkezine yerlestirir
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(Olson, 2000: 266). Boylece bu ii¢ soru afeti siyasi bir sorun olarak yeniden
insa eder ve bazen de afeti siyasi bir krize doniistliriir. Nitekim afet
sorunlarinin daha ¢ok politik oldugunu belirten Albala-Bertrand ve Cuny’e
gore, afetler bir toplumun i¢ celigkilerini siddetlendirmekte, ekonomiyi
parcalayarak hiikiimetleri dagitmaktadir (akt. Olson ve Drury, 1997: 227).

Afet zamaninda catismay1 yaratan bu siyasi alanin ise birka¢ boyutu séz
konusudur. Ornegin, afet bolgesindeki yerel belediye yetkilileri bir siyasi
partiden olabilirken, hiikiimet yetkilileri baska siyasi partileri temsil edebilir.
Bu durum afet bolgesine gosterilecek hassasiyetin derecesini belirleyebilir
(Qurantelli ve Dynes, 1976) ve toplumda derin bir gatisma ¢ikarabilir. Bir
diger boyut ise, siyasi yapinin mekanizmasi ve isleyisi yiiziinden toplum ile
hiikiimet yetkilileri arasinda ortaya cikan catismadir. Ozellikle, afetlerle
siyasi ve idari merkezilesme derecesi arasindaki baglanti ¢ok 6nemlidir.
Buna dikkat ¢ekenlerden biri de Benjamin McLuckie olmustur. McLuckie
afetlerle merkezilesme arasindaki iliskiyi italya, Japonya ve ABD iizerinden
karsilastirarak gostermis, siyasi ve idari merkezilesme derecesi ile karar
alma siireci arasinda ters yonlii bir iliski oldugu sonucuna ulasmistir (akt.
Dynes, 1988: 105). Buna gore, siyasi ve iradi merkezilesme derecesi
arttikca, afet zamanlarinda karar alma siireci daha fazla yavaslamaktadir.
Biitiin yetkilerin tek bir elde toplandigi bir siyasi ve idari yapilagsmada, afet
zamaninda alinmasi gereken acil kararlar yeteri kadar hizli bir sekilde
almamaz. Karar verme merciinde yer alanlar, siyasi merkezden gelecek
emirleri beklemeksizin harekete gegcemeyecegi igin silireci yavaslatirlar,
boylece hiikiimet yetkilileri afet sonrasi yardim siirecinde gerekli hizla
hareket edememis olurlar.

Hiikiimet yetkililerin ge¢ kaldig1 yerde ortaya g¢ikan bu bosluk bireysel
yardimlarla ve sivil toplum oOrgiitlerinin yardimlariyla kapatilmaya c¢aligilir.
Afetlerin hemen akabinde ortaya ¢ikan problemlerin ¢oziilmesinde hiikiimet
yetkililerin yetersiz kalmasi ve bunun bir sonucu olarak bireysel ve sivil
toplum oOrgiitlerinin  yardimlarinin ¢ogalmasi hiikiimetleri daha zayif
gostermektedir. Bu durum ise bazen hiikiimetlerin mesruiyetinin
sorgulanmasina hatta hiikiimetlerin yikilmasina kadar gitmektedir (Olson ve
Drury, 1997: 227). Ornegin, 1985 Mexico City Depreminde, hiikiimet
yetkilileri yardim siirecinde ¢ok yavas kaldigindan dolayi, bireysel ve sivil
toplum oOrgiitleri ortaya ¢ikan boslugu doldurmaya caligmis ve bunun
sonucunda da hikimet yetkililerine karsti c¢ok ciddi protestolar
gerceklesmistir (Tierney, 2007: 512). Bu durum en net sekilde 1999’da
iilkemizde gerceklesen Marmara Depremi’nde ortaya c¢ikmistir (Green,
2005). Marmara Depreminde sivil toplum kuruluslari ve goéniillii insanlar
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depremzedelere yardim saglanmasi siirecinde ¢ok 6nemli roller iistlenmistir.
Bunun en 6nemli sebebi, hiikiimet yetkililerinin deprem siirecinde kotii bir
yOnetim sergilemesidir. Yerel yoOnetim, yaralilara tibbi yardim da dahil
olmak iizere herhangi bir yardim hizmeti saglayamamais, yardim ve kurtarma
cabalari, ¢cogunlukla komsular, akrabalar ve kendiliginden olusan goniillii
gruplar tarafindan saglanmig, bu siirecler ise hiikiimet yetkililerinin
mesruiyetinin azalmasina yol agmugtir (Jalali, 2002: 125). Ancak tam bu
noktada olasi bir yanlis anlagilmanin 6niine gegmek i¢in parantez acarak bir
noktanin agikliga kavusturulmasi gerekmektedir. Sivil toplum Grgiitlerinin
deprem siirecinde aktif bir rol almasi her durumda hiikiimet yetkililerinin
mesruiyetini baltalamaz. Tocqueville’in (2015) de belirttigi gibi dernekler
devlet ve toplum arasinda araci bir rol oynayabilir. Sivil toplum orgiitleri
afet sonrasi birden fazla rol istlenerek, devlet kurumlar1 ile afetzedeler
arasinda araci haline gelebilir. Nitekim, Tiirkiye’deki literatiirde gii¢lii devlet
gelenegi ile zayif sivil toplum iliskisinden yola ¢ikilarak afet donemlerinde
merkeziyet¢i ve basarisiz afet yonetimi glindeme getirilmis (Aydiner ve
Ozgiir, 2014: 400), sivil toplumla devletin is birliginin desteklenmesi
Onerilmistir. Afet yonetisimi ¢ercevesinde bu durum degerlendirildiginde ise
devletle sivil toplumun is birligi igerisinde hareket etmesinin ve
sorumluluklari paylagsmasinin afet sonrast donemde iyilestirici etkisinin
olacagina dair vurgu artmustir (Caki, 2020: 1).

Ancak bu durum, afet zamanlarinda sivil toplum o6rgiitlerinin ¢ok fazla rol
almas1 durumunda hiikiimetlerin mesruiyetini baltalayabilecegi gergegini de
degistirmez. Bu ylizden de hiikiimetler bunu engellemek icin genelde sivil
toplum orgiitleriyle ¢atisma igerisine girerler. Kendi mesruiyetini saglama
almak adina, sivil toplum orgiitlerinin yardimlarina el koymaya calisirlar. Bu
ayn1 zamanda yukarida deginilen siyasi merkezilesme ile de baglantilidir.
Siyasi merkezilesmenin bir sonucu olarak, depremzedelere yalnizca
belirlenmis devlet yetkililerinin ve segilmis birka¢ devlet dostu sivil toplum
kuruluslariin yardim ulastirmasina izin verilmektedir. Marmara Depremi
iizerinden devam edilirse; valilerin, depremzedeler i¢cin cadir kentler insa
eden STK'ardan deprem bélgesini terk etmelerini istemesi, hiikiimet
yetkililerinin bagislanan mallar i¢in tiim STK depolarim kapatmakla ve
yonetimin onlara devredilmemesi durumunda cadirlara su ve elektrik
tedarikini kesmekle tehdit etmeleri ve ¢esitli kuruluslarin banka hesaplarinin
dondurulmasi bu duruma 6rnek verilebilir (Jalali, 2002: 127-128). Mevcut
calismalara bakildiginda, afet sonrasinin zorluklar siireci olarak yonetilmeye
calisildigi ancak belirli yerlerde paylasiimasi gereken sorumluluklarin ve
yardimlarin ¢ikarlar agisindan catismalara yol actigi goriilmektedir.
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Cikarlarla ilgili catismalar afetzedeler arasindaki kaynak paylasiminda sz
konusu olabildigi gibi, afetzedelere yonelik iyilestirme faaliyetlerinde
bulunan devlet ile sivil toplum &rgiitlerinin insa edecegi giiven iligkilerinde
de sz konusu olabilmektedir.

Toplumsal Cinsiyet Ekseninde Afet Okumasi

Kitlesel panik ekseninde baglayan, dayanisma ve g¢atigma ekseninde
devam eden afetlere sosyolojik ilgi, 20.yy’in son yillarindan itibaren ayni
zamanda toplumsal cinsiyet ekseninde sekillenmistir. Boyle bir afet
okumasinin temelinde afetlerin “dogal” olmadigi, “sosyal ve politik” oldugu
varsayimi bulunmaktadir (O’Keefe vd., 1976). Buna gore afetler etkisini,
iilke ve toplumlarin gelismislik-gelismemislik diizeyine gore gostermektedir.
Son elli yilin dogal afetlerini gbz Oniine alarak c¢ikarimlarda bulunan
O’Keefe vd. (1976: 566-567) gelismemis filkelerde goriilen her afette
hayatin1 kaybeden kisi sayisinin artis gosterdigini belirterek gelismemis
iilkelerin afetlere yonelik kirillganliginin arttifina deginmistir. O’Keefe
vd.’nin (1976) azgelismislik ile kirilganlig1 iligkilendirmesi, dogal afetlerle
ilgili calismalarda kirilgan gruplarin ve esitsizlige maruz kalanlarin ayri
kategorilerde ele alinmasmi temellendirir. Buradan yola ¢ikarak kirilgan
gruplar igerisinde yer alan kadinlarin afetle iligkisinin, toplumsal cinsiyet
basligi altinda, catisma ve esitsizlik baglaminda ele alinmas1 gerekmektedir.

1960’lar sonrasinda yasanan siyasi, toplumsal ve ekonomik doniistimler
sonrasinda toplumsal cinsiyet (gender), biyolojik cinsiyet (sex) kavramindan
farkli olarak biyolojik cinsiyetler aras1 toplumsal iligkileri ve cinsiyete dayali
ig boliimiinii esas alan bir kavram olarak kullanilagelmistir. Kavramin birgok
konuyla iligkilendirilmesine ilaveten 1990’lardan bu yana toplumsal
cinsiyet-afet iliskisi akademik calismalarda (Forthergill, 1996; Fordham,
1998; Enarson, 1998) 6nem kazanmis ve arastirilmaya deger goriilmiistiir.
Kirillganlik yaklagiminin (vulnerability paradigm) ele aldigi yaslilar,
engelliler ve cocuklar gibi marjinal sosyal gruplar igerisinde yer alan
kadinlarin da afetlerden en fazla etkilenen grup oldugu vurgusu, konuyla
ilgili calismalarin artmasina sebep olmustur (Gaillard vd., 2017: 431).

Yapilan bazi ¢alismalar afetlerin, toplumsal cinsiyet baglaminda kadinlar
tizerinde daha fazla dezavantaji oldugunu savunmaktadir (Enarson ve
Morrow, 1998; Fothergill, 1998; Cannon, 2002). Yapilan ¢aligmalara gore
kadinlarin afetlerle iligkili kirilganliklarinin artmasinda biyolojik, sosyal,
ekonomik, siyasi ve gevresel kosullar 6nemli rol oynamaktadir (Enarson ve
Fordham, 2001: 133). Bu kosullarin etkili olma baglamlari Enarson ve
Fordham tarafindan s$0yle agiklanmistir: Biyolojik agidan kadinlarin
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hamilelik ve emzirme donemlerinde hareket edebilme kapasitelerinin
diismesi ve daha fazla su ve gidaya ihtiya¢ duymasi onlar1 baskalarina
muhta¢ dezavantajli bir grup haline getirmektedir. Yasam siiresinin artmast
dolayistyla yasli kadin yoksullugunun artmast da kadinlarin afetlere yonelik
kirilganlhigimi artirmaktadir. Sosyal agidan, egitim firsatlarina iliskin cinsiyet
esitsizliginin diinya genelinde kadinlar aleyhinde siirdiiriilmesi ve
uluslararast ¢aligmalarda goriildiigii gibi kadinlarin cehalet oraninin daha
yiiksek c¢ikmasi kirilganligi artiran baglamlardir. Ekonomik agidan
bakildiginda ev ekonomisinde kadinlarin séz sahibi olmamasi, ancak ev
sorumlulugu ve ¢ocuk bakimi gibi yeniden iiretim alanlarinda kadinlarin rol
almas1 gerekliligi; kamusal alandaki {icretli islerde ¢ogunlukla erkeklerin
tercih edilmesi ve kadinlarin tercih edildikleri yerlerde de giivencesiz, kismi
zamanli ve diisiik statiilii islerde calistirilmalar1 dezavantaj olarak goriiliir.
Bu sebepler dolayisiyla da kadinlarin, afetlerin getirdigi zarar1 telafi
edebilecekleri ekonomik gelir ile kredi olanaklarina erisimlerinin ¢ok zor
olmasi, yoksullugun feminizasyonu ile niifus planlamasinda ve siddet
konularinda kadinlarin hedef gosterilmesi kirilganliklarini artirir (Enarson ve
Fordham, 2001: 133-134). 141 iilke iizerine arastirma yapan Neumayer ve
Pliimper (2007) kadinlarin, toplumsal cinsiyet esitsizlikleri dolayisiyla
sosyo-ekonomik esitsizliklere de maruz kaldigim ve dogal afetlerden daha
fazla zarar gordiigiinii ortaya koymus; kadinlarin 6liim oranmin erkeklerin
6liim oraninin yaklasik 14 katina ulastigini belirtmislerdir. Ekonomik agidan
kadinlarin afetlere yonelik kirilganliklarma dair saha arastirmasi yapan
Fothergill (2003: 659) ise orta simif alti ve is¢i sinifindan az egitimli
kadinlarin yoksulluklarinin (diger sebepler olan yapisal ve kaderci
perspektiften uzak olarak) ¢ogunlukla bireysel sebeplerle agiklandigini ve
kadinlarin tembellik, caligmay1 sevmemek, ahlaki degerlerden uzak ve zevke
diigskiin olmak gibi unsurlarla suglandiklarini, yapilan bagislarla ilgili
damgalamaya (stigma of charity) maruz kaldiklarini ortaya koymustur. Bu
yoksul kadinlarin yoksulluklarinin sorumlulugu kendilerine yiiklendiginden
yapilan yardim ve bagislar haksizlik gibi goriilerek, kadinlarin toplumsal
yapidan diglanma ya da 6teki olarak tanimlanma sebebi haline gelmektedir.
Bu sebeple de galismanin 6rnekleminde yer alan diisiikk sosyo-ekonomik
smiftan kadinlar, orta ve list siniftan kadinlara kiyasla, siyahi kadmlar ise
beyazlara kiyasla daha fazla yapilan yardimlardan dolay1 oteki olarak
hissetmektedir. Bu durumun afet sonrasinda da deneyimlenmis olmasi,
yardim ve bagislarda damgalamanin kadinlarin sinifina gore hatta bazen
etnik kokeni baglamina gore gergeklestigini gostermektedir (Fothergill,
2003: 676). Kadinlarin oy kullanma siire¢lerine tam katilim saglayamamalari
ve karar alma siireclerinde etkin olamayislar1 siyasi ag¢idan kirillgan grup
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olarak kalmalarina sebep olurken, ¢evresel kosullar agisindan da kadinlarin
afetlere yonelik daha kirilgan bir grup oldugu dikkat ¢ekmektedir (Enarson
ve Fordham, 2001: 134). Ornegin, o6zellikle kirsal alanlardaki evler
afetlerden daha fazla etkilenmektedir ancak afet donemlerinde kamusal ve
ticari merkezler daha Onemli goriildiigiinden kirsal alandaki evlerin
restorasyonu daha sonraki zamanlara birakilir. Benzer sekilde ticretli islerini
evde yapan kadinlarin evlerinin zarar gormesi durumunda cifte zarar
yasanilmasi kaginilmaz olur. Ciftcilik veya bahgecilikle ugrasan kadinlarin
calisma alanlarma zarar geldiginde ise afet yardimlarinda bu zararlarin
hesaba katilmamasi ile kadinlar afetlere yonelik daha kirilgan olmaktadir
(Enarson ve Fordham, 2001: 135). 2004 yilinda Hint Okyanusu’nda
meydana gelen 9.1 siddetindeki depreme bagli olarak olusan tsunami
felaketinde birgok iilke ve yerlesim yeri etkilenmis, yaklasik 230 bin kisi
hayatin1 kaybetmistir (Oxfam, 2009). Endonezya’da hayatin1 kaybeden 366
kisinin 284’1i kadin iken; Hindistan’da hayatin1 kaybeden 4289 kisinin
2406’siin kadin oldugu tespit edilmis ve bu afette hayatim1 kaybedenlerin
yaklasik %70 ila %80’inin kadin oldugu vurgulanmustir (Uniir, 2021: 362).

Ele alinan tiim kosullar baglaminda diisiiniildiigiinde aslinda kadinlarin
maruz kaldig1 zorluklarda “kadin” kimliginin ve onlara atfedilen toplumsal
cinsiyet rollerinin etkili oldugu ve mevcut toplumsal cinsiyet esitsizliklerinin
afet doneminde de kadmlar aleyhine isledigi goriilmektedir. Ayrica
toplumsal cinsiyet rolleri geregi ailenin bakim gorevini {istlenen kadinlarin,
afet donemlerinde hem kurban hem de bakim veren konumunda olmasi bu
stirecte duygulartyla toplumsal sorumluluklar1 arasinda ¢atisma yagamalarina
sebep olmaktadir. Yasanan dogal afet sonrasinda afetzedelerin geneli igin
psikolojik destek beklenirken, kadinlarin, sorumluluk alani igerisinde yer
alan bireylere destek olma g¢abasinin, afetin verdigi zararlari telafi etme
cabasi ve miicadelesinin erkeklere oranla daha fazla oldugu dikkat
¢cekmektedir (Morrow ve Enarson, 1996: 8). ABD’de 1992 yilinda yasanan
Andrew kasirgasi sonrasinda toplumsal cinsiyet baglaminda arastirma yapan
Morrow ve Enarson (1996: 7-10) afet ve risk alaninda erkeklerin goériiniir
oldugundan ancak arka planda kadinlarin aile iiyeleri ve bakima muhtag
kisilerle ilgilendiginden, afet sonrasi siirecin tamamiyla kadinlar tarafindan
kontrol edildiginden bahsetmis, hatta hastane, klinik ve okul gibi afet sonrasi
stirecleri yiiriittiiklerini belirtmistir. Bunun yaninda bazi ¢caligsmalar da afetler
sirasinda birkag farkli sebeple kadinlarin 6liim oranlarinin erkeklere oranla
daha fazla oldugunu ortaya koymaktadir. 2004 yilinda Giineydogu Asya’da
meydana gelen ve on iki iilkeyi etkileyen tsunamide dlen kadinlarin sayisiin
erkeklerin sayisinin dort kat1 oraninda oldugu gortilmektedir (MacDonald,
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2005: 474). Ilgmm ve Karagil (2022: 99) yaptiklar1 alan arastirmasinda
kadinlarin annelik kimliginin baskin olmasi dolayisiyla gocuklarini koruma
icgiidiisiiyle siper olduklarini, bunu yaparken de hayatlarin1 kaybettiklerini;
erkeklerin ise daha benmerkezci olduklarini ve afet sirasinda hizla
kacabildiklerini ortaya koymustur. Kadinlarin dezavantajli yonlerine deginen
bir bagka calismada ise Ikeda (1995: 171), 1991°de Banglades’te yasanan
siklon afetinde dlenlerin biiyiik cogunlugunun kadinlar, ¢ocuklar ve yaglilar
oldugunu belirterek fiziki yetersizliklerinin etkili oldugunu vurgularken,
kadinlarin 6liimiinii geleneksel giyim tarzi ile iliskilendirmistir. Ona gore
kadinlarin yasadiklarn toplumda uzun, geleneksel elbiseler giymeleri onlarin
kagmasina ve hizli hareket etmelerine engel olabilmektedir (lkeda, 1995:
171). Pincha (2009) ise kadinlarin bazi toplumsal normlar cercevesinde
kapali giyinmek zorunda olmasi sebebiyle afet aninda uygun kiyafeti
secebilmek icin zaman kaybettiklerini ve dolayisiyla kadin 6liim oranlarinin
arttigini ortaya koymaktadir.

Toplumsal cinsiyeti konu edinen afet arastirmalarina bakildiginda
kadinlarin kirilganliklarinin ve duyarliliklarinin arttig1 siireglerde toplumsal
cinsiyet rollerinin etkili oldugu gorilmektedir. Bu silire¢ afet sonrasi
olumsuzluklarda da kendini gostermektedir. Oxfam raporlarinin ortaya
koydugu gibi afetler sonrasi olumsuz etkilerin iistesinden gelebilmek igin
toplumsal cinsiyet esitsizliklerinin ortadan kaldirilmas: (MacDonald, 2005:
475), bireylerin afetten en az sekilde etkilenebilmesi igin afet Oncesi
planlamalar ve diizenlemeler yapilmasi gerekmektedir.

Sonu¢

Afete yonelik bu inceleme Ozellikle iki noktada Onemli katki
saglamaktadir. Ilk olarak, doga bilimlerinin konusu olarak diisiiniilen afetleri
anlamada ve aciklamada sosyolojik bakis acismmin 6nemli bir agiklama
giicline sahip oldugunu ve dolayisiyla sosyal bilimler agisindan afetlerin
degerlendirilmesinin onemli oldugunu gostermektedir. Afet sonrasindaki
siireci dikkate aldigimizda bu gerceklik daha agik bir sekilde ortaya
cikmaktadir. Sosyoloji bilimini ortaya ¢ikaran unsur modern toplumun
krizlerine ¢6ziim bulma arayisidir. Afetler de yarattigi krizlerle sosyoloji igin
adeta bir toplumsal laboratuvar niteligine sahiptir. Bu krizleri anlama ve
aciklama c¢abasi, sosyolojiye basvurmay1 gerekli kilmaktadir. Afetin
sosyolojik okumasina bakildiginda, afetlere ilk sosyolojik ilgi kitlesel panik
ekseninde olmustur. Buna gore, kitlesel panik afetlerin hemen akabinde
ortaya cikan ilk tepkilerden biridir. Herhangi bir afet sonrasinda ortaya ¢ikan
yagmalama ve gasp gibi olaylar, kitlesel panik kavraminin afet sonrasi siireci
anlamada ve agiklamada ne kadar 6nemli oldugunu gostermektedir. Bir
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digeri ise kitlesel panigin temel varsayimlarimi hedef alan dayanigmadir.
Buna gore, afetlerin yarattigi ortak 1stirap, Oncesinde var olan sosyal
ayrimlarin yikilmasina ve prososyal davranislarin ortaya ¢ikmasina yol agar.
Afetin yol actig1 yikim ne kadar biiyiikse, ortaya c¢ikan birlik duygusu o
kadar yiiksektir. Afetin hemen akabinde gordiiglimiiz “gdniilliiler” bunun en
somut drnegidir. Ancak, afetin hemen akabinde ayn1 zamanda ¢atisma da s6z
konusudur. Bu catisma ise ozellikle kaynaklarin tahsis edilmesi ve sugun
paylastirilmasi noktasinda ortaya ¢ikmaktadir. Toplumsal cinsiyet eksenli
bakildiginda ise, kadmlarin toplumdaki ikincil konumlarmin afet
donemlerinde de etkili oldugu goriilmektedir. Kadinlar giindelik hayatlarinda
aldiklar1 sorumluluklar, onlarin, afet sirasinda da kendini Oncelemeksizin
bagkasini temele alarak hareket etmesini beraberinde getirmektedir. Bu
durum afet sonrasinda da kadinlarin arka planda olmasina ragmen daha
toparlayici ve destek verici olmasi ile kendini gostermektedir.

Bu arastirmanin daha da 6nemli ikinci katkisi, afetlerin tek bir boyutunun
olmadigini, aym1 anda birbirine tezat teskil edebilecek durumlara nasil yol
acabilecegini gostererek, afet sonrasindaki silirecin Onemine dikkat
cekmesidir. Afetlere dayanisma ekseninde bakan sosyolojik okumada
yardimlagsma duygusunun g¢ok yaygin oldugu belirtilse de ayni zamanda
kitlesel panik ve catismay1 artiran pek ¢ok faktoér oldugunun da goézden
kacirilmamas1 gerekmektedir. Bu ylizden, sosyolojik okuma, olasi
catismalar1 ortadan kaldirmak adina afet sonrasi koordinasyon siirecinin iyi
yonlendirilmesinin  elzem oldugunu, afet zamanlarinda kontroliin
saglanmasinin énemli ve gerekli oldugunu gostermektedir.
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ESKi MEZOPOTAMYA KAYNAKLARINDA
KENT AGITLARI

City Laments in Ancient Mesopotamian Sources

Kiibra KARAKOZ"

OZ: Eski Mezopotamya kent agitlari, Eski Yakindogu disinda benzeri olmayan, kendine
0zgii bir tlirdiir. Tarihsel retorik metinler olarak nitelendirilebilecek bu agitlarda bahsedilen
yikimlar, edebi bir kurgu degil, gergektir. Metinler kentin isgalden kurtulmasindan sonra
yazdirtlmigtir. Kent agitlari, tanrilar tarafindan verilen yikim karari, meydana gelen yikimin
tasviri ve ardindan sehri yeniden kurarak eski diizenine geri dondiiren kahraman krali konu
alir. Iki ana boliimden olusan bu metinlerin ilk kismi, kentlerin yikim karar1 ve karar sonunda
ortaya ¢ikan fiziksel ve metafiziksel yikima odaklanmistir. Kentlerin kutsal alanlari da dahil
olmak bir¢ok yapisi tahrip edilmis, kentin ekonomik dinamigini saglayan tarim ve
hayvancilikla ilgili islikler de yerle bir edilerek kent niifusu yok edilmistir. Bu béliimde ayrica
ilahi terk motifi iglenmistir. Teolojik acidan kentleri kuran ve yoneten tanrilar, yikimla
beraber sehri terk etmis ve enkaza bakarak agit yakmuslardir. ikinci kisim, restorasyon
siirecini ele alir. Tanrilar tarafindan segilen kurtarici kral, sehri yeniden eski gilinlerine
kavusturmakla oviinmektedir. Bu bolimde, kralin kahramanliklari, kentlerin yenilenme
stireci, sehri terk eden tanrilarin geri dondiriilmesi anlatilir. Ayni1 zamanda kralin kendi
propagandasini da igeren bu bdliim, ekonomik, sosyal, siyasi ve teolojik bir yikimin ardindan
kentin yeniden kurulusunu konu alan sosyo-politik propaganda metinleri olarak
degerlendirilebilir. Calisma Eski Mezopotamya’daki Uruk, Ur, Nippur, Eridu ve Kis
kentlerini konu alan kent agitlarinin, sosyo-politik degerlendirmesini konu almaktadir.

Anahtar Kelimeler: Kent agitlari, ilahi terk, Sumer ve Ur Agit1, Uruk Agitt

ABSTRACT: Ancient Mesopotamian city laments are a unique genre, unique outside the
Ancient Near East. The destruction described in these laments, which can be characterised as
historical rhetorical texts, is not a literary fiction but a fact. The texts were dictated after the
liberation of the city from occupation. The city laments are about the decision of the gods to
destroy the city, the description of the destruction, and then the heroic king who rebuilt the
city and returned it to its former order. The first part of these texts, consisting of two main
sections, focuses on the decision to destroy the cities and the physical and metaphysical
destruction that resulted from this decision. Many structures of the cities, including their
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sanctuaries, were destroyed, agriculture and animal labour establishments, which provided the
economic dynamics of the city, were razed to the ground, and the population of the city was
also destroyed. This chapter also deals with the motif of divine abandonment. From a
theological point of view, the gods who founded and ruled the cities abandoned the city with
the destruction and lamented over the wreckage. The second part deals with the restoration
process. The saviour king, chosen by the gods, boasts of restoring the city to its former glory.
In this part, the heroic deeds of the king, the process of renewal of the cities, and the return of
the gods who left the city are described. This chapter, which also contains the king’s own
propaganda, can be considered as socio-political propaganda texts about the reestablishment
of the city after an economic, social, political and theological destruction. The study focuses
on the socio-political evaluation of the city laments about the cities of Uruk, Ur, Nippur,
Eridu and Kish in Ancient Mesopotamia.
Keywords: City laments, divine abandonment, Sumer and Ur laments, Laments for Uruk
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Giris

Aci, evrensel bir insan deneyimidir. Act hissi, fiziksel ya da sozli
yontemler basta olmak iizere cesitli yollarla ifade edilebilmektedir. Bu
yollardan biri, agittir. Agit, bireysel ve toplumsal agidan, acinin disa vurum
kanallarindan biri, yas retorigidir (Wilce, 2005: 60-62). Yas, sevilen bir
kisinin, iilkenin, 6zgiirliiglin ve idealin gibi kisinin hayatinda 6nemli olan
soyutlamalarin kaybina verilen tepkidir (Freud, 1917: 243). Yas, agitin dilsel
ve miizikal degerleriyle ifade edilmektedir. Agitlar araciligiyla yas siireci,
bireysel duygularin ve ifadelerin kollektif formlara doniismesini saglamakta
ve birey ile toplum arasinda dinamik bir etkilesim kurmaktadir (Tolbert,
2008: 147-148).

Tiirkgede agit hem mecazi hem de gergek anlamda kullanilan bir
kelimedir. Mecazi anlamla agit, ac1 veren, etkileyen ve keskin gibi anlamlara
gelen agu/ag kelimesinden tiiremistir (Damaci, 1952: 509-510). Diger bir
anlam1 bozmak olan agi’dan aglamak fiili de tliremistir (Artun, 2009: 53).
Agit mecazi anlamlariyla aglamak, bozmak ve aci demektir. Agi, gercek
anlamiyla da fizyolojik gdrevleri bozan, miktarina gore canliy1 oldiirebilen
madde, zehir demektir (Nomer ve Sevgi, 2023: 110).

Agitin temel konusu 6liim ve yok olustur (Artun, 2009: 53). Oliim, her
toplumun kendi gelenek ve degerlerince anlam yiikledigi bir gergektir.
Oliim, diin ve bugiin arasindaki kopusun en temel ve ilksel halidir (Delnero,
2020: 31-32). Oliimiin genel tanimi, canli bir varligin kendini yenileme
yetenegini kaybetmesi ve bedensel islevinin sonlanmasidir (Jung, 1997: 120-
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121). Hayatin telafisi yoktur, bu nihai son gergegi ve gercegin siiresizligi
ancak bir kiiltte ifade edildiginde bi¢im alabilirdi. Dolayisiyla her anma, agit
ve yas bir nevi bireysel ya da sosyal kayiplarin ardindaki toplumsal bir
dayanigsmadir.

Agit, gegmisten giinlimiize, diinyanin hemen her yerinde olan so6zlii ya da
yazili gelenegin bir pargasi, gegmisin nostaljisidir. Agitlar, toplumun kolektif
anilarini olusmasini ve siirdiirmesinin temel noktalarindandir. Agitlar, acilart
kanalize etmekte ve yas siireciyle hiiznii hafifletmektedir. Agitlar,
duygularin s6z ve bedenle aktarilmasina olanak saglamaktadir. Agit, ses ile
beden ve benlik ile 6teki arasindaki baglantiyr kurar. Bireysel yasi bir
soyutlama haline getirerek ifadesi zor duygusal aciy1 Ozneler arasi
aktarilmasii kolaylastirir, bu toplumsal bir deneyimin Uriiniidiir (Tolbert,
2008: 148). Agit, duygulan hafifletmektedir. Dolayisiyla agitlar ve yaslar
toplumun hafizasinda ge¢misin 6nemli unsurlarini canli tutmaktaydi
(Delnero, 2020: 31-32).

Tarih boyunca, birini ya da bir degerini kaybeden insanlarin psikolojik
reaksiyonlari, zamanla sistemleserek toplum hafizasinda yer edinmis,
yenilenmis ve nesillere aktarilmistir (Bell, 1992: 33-35). Agitlar, toplumsal
hafizanin bir Uriiniidiir (Artun, 2009: 52-53). Agitlar, birey ya da toplumun
duygularinin ritiiellesmis bir disavurumudur. Agitlarin ritiiellesmesi zamanla
geleneksel bir model almasi, ardindan sozlii gelenekle nesilden nesle
aktarilmasi; kiiltiirel ve sosyal acidan toplumda yer edinmesiyle miimkiin
olmustur. Bu nedenle agitlarda toplumun norm ve degerleri, saygi, baglilik
ve sevgi siklikla vurgulanmaktadir.

Agitlar, dogrudan duygulara hitap etmektedir. Duygular, toplumsal
trajediler, agitlar yoluyla anlamlandirilir ve yenilenerek ritiiel haline gelirdi
(Bell, 1992: 43-44). Ritiiellesme, toplumun olagan diizeninin tiriiniidiir ve bu
acidan agitlar diizenin korunmasina yardimci olmaktadir. Tolbert’e gore,
agitlarin, kendi basina aglama referansinin Otesinde bir Oneme sahip
oldugunu ve bazi sosyal temeller hakkinda, duygusal olarak motive edilen
somutlagmig bir dogasi bulunmaktaydi (Tolbert, 2008: 156-157).

Agitlardaki bigim ve icerik arasindaki siirekli diyalektik, kolektif inancin
yalnizca sosyal alanda somutlastirilabilmesidir. Bi¢im ve igerik arasindaki
aracilik, toplumsal alanda gerceklesir ve dolayisiyla bireysel ve kolektif
deneyim arasindaki aracty1 daha genis anlamda yansitmaktadir (Tolbert,
2008: 156-157). Kisisel travmanin ifadesi grubun {iziinti ve aci
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deneyimlerine hitap etmesi, agit1 kolektiflestirir (Tolbert, 2008: 156). Agit,
kayiplarin yagsamdaki yankisinin kavramsallagtirma yoludur. Bazi kiiltiirlerde
yas, bireysel bir tepki degildir. Yas ve agit yakma, topluluk {izerinde etkili
yerel, ulusal ve uluslararasi trajedilerdir (Delnero, 2020: 8-9).

Agitlarda fiziksel ve sembolik acinin yam sira sosyal sikintilar ve ilahi
onaysizlik temalar1 da yer alir (Kruger, 2012: 396). Agitlarda, diizenin 6nemi
vurgulanir, bu kiiltiirel bellegi korumaktadir. Fakat agitlarda ayn1 zamanda
felaket senaryolar: ile diizensizlikten olusabilecek kaotik durumlar da yer
almaktadir ve agitlar bu iki temayr aymi anda igermektedir. Dolayisiyla
agitlar, cok katmanl bir tiirdiir. Agitlar, epik, lirik ve ritiiel siir arasindadir.
Ifade ettikleri duygularin giicii, agitlar1 lirik siirin bir parcasi haline
getirmektedir. Agitlar islevsel olarak ritiiele, icerdikleri anlatilarla da
mitoslara yakindir. Fakat agitlarin gergeklikle olan iligkisi onlar1 mitostan
ayirmaktadir (Propp, 1984: 32-33).

Feld’e gore, agitlar, sosyal baglamda gecis ve yenilenmeyle iliskilidir. Bir
stireci ve agamay1 aktarmaktadir. Gergekligin 6znel degerlendirilmesi olarak
agitlardaki genel form ve bireysel yaraticilik arasindaki etkilesim, agitlart
sosyo-tarihsel bir siniflandirmaya tabii tutmaktadir (Feld, 1990: 241-242).

Agitlar, ulusal ve uluslararasi trajik olaylara kolektif bir tepkidir. Bu
ritiieller vasitasiyla toplum, trajedinin acisin1 ve yasini ifade ederken ayni
zamanda kolektifin deger ve normlarini da islevsellestirir. Agitlarda kaos ve
yikim vurgulanirken trajedinin karmasik dogasindan insanlik zaman
icerisinde faydalanmstir.

1. Eski Mezopotamya’da Agitlar

Mezopotamya’da agit, onemli kiilt faaliyetlerindendir. Tanrilar ile
insanlar arasindaki iligkinin yer aldig bir tiirdiir. Tanrilarin her an insanlarin
aleyhinde karar verebilecek giic ve konumu, bilinmeyen iradeleri ve
insanlarin bu iradeye bagimliligi gibi olasiliklar, insanlar tarafindan agitlar,
dualar ve diger eylemsel-soylemsel yontemlerle engellenmeye calisilmistir
(Samet, 2014: 3-5). Dolayisiyla felakete maruz kalmamak ya da felaketi 6n
gormek amaciyla, tek yonlii bir iletisim sekli olan agitlar ve dualar belirli
araliklarla yapilmistir.

Eski Mezopotamya’da agitlar, zengin bir literatiire sahiptir. Agitlar,
bireysel ve toplumsal olarak ikiye ayrilir. Oliimiin bir erginleme olarak kabul
edildigi inan¢ sisteminde sevilen kimselerin ardindan yakilan bireysel
agitlar, insanin duygu diinyasina 1s1k tutmaktaydi. Bireysel agitlar, tipki
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dualar gibi kisinin kendi menfaati dogrultusunda cesitli konular araciligiyla
tanrilarla iletisim kurma girisimiydi. Bir de toplumsal agitlar bulunmaktadir.
Toplumsal agitlarda, toplumsal bir trajedi, felaket, eskatoloji, ayrica toplum
icin dnemli sayilan kisi, kahraman, kent ve iilkenin kayb1 gibi konular yer
almaktadir.

Kent agitlari, toplumsal agitlardandir (Black, 2004: 127-128). Eski
Yakindogu disinda benzeri yoktur. Diinya’da, kentlere ve tapinaklara
yonelik agit tiiriiniin nadirligi, bu agitlarin gelistigi bolgedeki tarihsel
kosullara bagli dogmasindan kaynaklanmaktadir. Agitlarin  ortaya
cikmasinda, kendilerine 0zgii tarihsel-siyasi kosullar, adandiklar1 kralligin
cokiisiinden sonra miimkiin olmustur. Kentler, kralliklar, toplum, diizen,
sosyal hiyerarsi ve kentlerin kurucu tanrilari ontolojik bir baglant1 igindedir.
Tanrilarin ritiielleri, dualar1 ve toérenleri i¢in toplumun var olmasi; toplumun
var olmast i¢in kentin-kralligin var olmasi; krallik ve kentin devamlilig
icinde ekonomik, siyasi, sosyal ve dinsel bagm istikrarli olmasi
gerekmektedir. Bu acgidan, kentte meydana gelen herhangi bir kirilma,
toplum, din ve siyasi yonetimi etkilemekteydi. Kentin yikilmasi demek,
sosyal hiyerarsi, ekonomik ve dinsel kurumun da yikilmasi anlamina
gelmekteydi (Samet, 2014: 2).

Eski Mezopotamya ¢ivi yazili belgelerinde, agitla iligkili sayica kelime
vardir. Akadca, sarahu- agit ve agit yakmak anlamina gelmektedir (Arbell,
2020: 343). Agitla baglantili olarak sapadu- yas tutmak, gégsii dovmek;
bakil- aglamak; damamu- yas tutmak; tanthu- sikintili olmak, i¢ ¢ekmek ve
subata Saratu-, birinin elbisesini yirtmak anlamina gelmektedir (Steinert,
2020: 432). Bu kelimelere ek olarak Akadca tazzimtu- agit ve sikayet
anlamina gelmektedir (Bachvarova, 2008: 24). Nazamu- ise inilti fiilinden
tiiremekle beraber bir agrili sancili bir siireci ifade eden melodik ritim, agittir
(Bachvarova 2008: 24). Agit yakan rahiplerin isimleri ¢esitli olmakla
beraber metinlerde en sik rastlanilanlardan biri kal-dur. Kal( agitlarda, kiilt
agitlarinda gorevli olan rahiplerdir (Arbell, 2020: 7).

Sumerce agit anlamina gelen kelimeler anir-, du-, ersua-, ilu-, Sirsag- ve
ururu-‘dur (e-PSD).! Aglamak, ¢iglik atmak, giiriiltii yapmak anlamlarina
gelen akkil-, aglamak; inlemek, feryat etmek anlamina gelen aya- ve kuSum-
ise metinlerde siklikla gegen kelimelerdendir (e-PSD). Sumer metinlerinde,
agit torenlerini yonetmek, agitlar1 okumak ve tiim siireci yonetmekle gorevli

! https://psd.museum.upenn.edu/nepsd-frame.html.
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olan rahiplere gala- denilmekte iken rahibelere ise uSela- denilmektedir
(Halloran, 2006: 31). Agit rahiplerinin bag1 ise galamah-‘tir.

Si-du Ebla metinlerinde gecen agit anlamina gelen kelimedir (Frahm,
2010: 175). Ebla metinlerinde, Si-du’dan sorumlu olan, agit yapmakla
gorevlendirilen rahiplere Kalim- adi verilmektedir (Ziegler, 2011: 296).
Kaltim, Sumerdeki gala rahipleriyle ayni gorev ve sorumluluga sahiptir.
Kalim ve gala’min Asurca karsihigi kalamahu-‘dur (CAD, K, 66).2 Agit
rahiplerinin, ag1t tiirlerine gore degistigi bilinmekle beraber her tanrinin ayri
birer agit rahibi bulunmaktaydi (CAD, K, 93). KalG- kullanimi Eski ve Orta
Asur Donemine tarihlenmektedir. Yeni Asur Donemi belgelerinde
karsilasilmakla beraber agit rahiplerine daha ¢ok rab kale- ad1 verilmektedir.
Kelime, agit rahibinin bas1 anlamina gelmektedir (CAD, R, 6). Kalditu- ise
kald rahiplerinin agitlaria, agitlarinin oldugu yere verilen isimdir (CAD, K,
107).

Asurca irsipittu- da agit, yas anlamina gelmektedir (CAD, I, 183). Kisisel
tanrilara, 6zel durumlarindan dolay1 feryat etmek agit yakmak anlamina
gelen Asurca qubbii- ise, Eski Asur ve Orta Asur ¢ivi yazili belgelerinde yer
akmaktadir (CAD, Q, 291-292). Asurca rigmu- aglamak anlamina
gelmektedir. Aglamak, feryat etmek nahasu-, yas, matem anlamina gelen
kelime sipittu-‘dur. Sumerce surmahhu- kelimesinden tiireyen surrd ise agit
yakan rahip i¢in kullanilmaktadir. Tanligatu- aglamak, agit yakmak anlamina
gelmektedir (CAD, T, 176). Asurca sarahu, siirsel bigimde, agit yakan, yas
matem konulu metinleri ritmik bir tonda okuyan rahiplere verilen addir
(CAD, S, 99).

Agitlar, konu ve icerik bakimindan genel olarak ii¢ gruba ayrilabilir. Biri,
balag’lardir. Balag, materyal bakimindan en fazla ve igerik olarak da en uzun
tiirdiir, birkag tabletten olusmaktadir (Cohen, 1979: 5-6). Balag, yiiceltme ve
Ovgii anlamina gelmektedir ve kent agitlarinin prototipidir (Petter, 2011: 12).
Birka¢ bélimden olusan agit, en eski agit tiirlerindendir. Seleukos donemine
kadar kopyalanmistir (Cohen, 1979: 3-4).

Balag, kentlerini terk eden tanrilari geri ¢agirmaya yonelik bir agit
tiriidiir. Tanrilan1 tarafindan terk edilen kentler, yikilmig ve harabeye
donmiistiir (Lohnert, 2011: 404-405). Ofkeleri yikima yol agan tanrilari

2 CAD, The Assyrian Dictionary of the Oriental Institute of the University of Chicago,
Chicago, 1920 vd. bkz. https://isac.uchicago.edu/research/publications/chicago-assyrian-
dictionary
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sakinlestirip yikilan kent ve halk icin tanrilardan yardim istemegi
amaglamaktadir (SooHoo, 2019: 335). Tann ¢esitli vaatlerle geri ¢agrilarak
kentin yeniden restore edilmesi amaclanir. Ik kisimda agit, ikinci kisimda
ise tanriya Ovgiiler yer alir. Metinde asil vurgulanan tanrilarin oviildigi
ikinci kisimdir.

Balag’ta asil 6nemli olan kutsal yapilarin yikilmasidir. Agitlar, bu kutsal
yapilar icin yakilir. Balag agitlari, bir toren esliginde icra edilirdi (Akkus
Mutlu, 2018: 24-25). Metinde, agitlarin balag isimli bir ¢algiyla icra edildigi
aktarilir (Delnero, 2020: 41-43). Balag calgisiyla ilgili ¢esitli hipotezler
bulunmaktadir. Metinlerde tahtadan yapildigi belirtilmistir. Balag’in arp ya
da lir oldugu disiiniilmektedir. Nitekim Mezopotamya kaynaklarinda IIL
Erken Hanedanlik doneminden beri rastlanilan lir/arp ikonografisinin balag
oldugu diistiniilmektedir (Gabbay, 2014:132). Ayrica vurmali bir telli ¢algt
olabilir (Masalc1 Sahin, 2018:81-83). Gabbay, balag’in balag torenlerine
eslik eden telli bir calgi oldugunu fakat zamanla bu tdrenlerde davulun
kullanilmasina bagli olarak belirli bir doneme kadar davula balag da
deginilmesinden kaynaklandigini ortaya koymustur (Gabbay, 2014:136-38).

Agit tiirlerinin bir digeri ErSemma’dir. Er§emma ve balag benzer icerige
sahiptir. ErSemma, tanrilara 6vgli ve duanin yer aldig1 dini sarkilardir. Eski
Babil doneminde, bir tanriya adanan tek iinitelik bir ilahiydi (Cohen, 1979:
9-10). Genellikle bir davulla soylenirdi (Lohnert, 2011: 404). ErSemma belli
bir donemden sonra kent agitlarinin yerini almistir. Er§emma tahriple iligkili
olmaktan ziyade genel bir matemi konu almaktadir (Akkus Mutlu,
2014:283).

Ersemma kendi i¢inde felaketler iizerine agitlar, mitolojik agitlar ve
Ovgiler olarak ti¢ kisma ayrilmistir (Akkus Mutlu, 2018: 24-25). Metin
genellikle siirsel, mitolojik bir giris kismi ile baglamaktadir. Ardindan
koruyucu tanriin kenti terk etmesi ve yikim kismi yer alir. Metinde tanrinin
kenti terk etmesiyle meydana gelen felaketler siralanir. Ardindan tanrinin

Oonemi ve biyiikligii vurgulanir ve tanriin geri ¢agrilmasi yer almaktadir
(Prinsloo, 2013: 778).

ErSemma, bagimsiz bir agit olmasina karsin MO 1. binyilda ayirici
ozelliklerini kaybederek balag’lar ile biitiinlesmistir. MO 1. yiizyildan sonra
ise iki tiir erSemma ortaya ¢ikmistir. Bunlar ritiiel erSemma agitlar ile belirli
giinlerde yapilan bagimsiz dua metinleridir (Krecher, 1966: 19-23).
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Agit tiiriinden bir diger grup erSahuga-‘dir. ErSahuga, bireysel agittir,
tapinaklarda icra edilmektedir (SooHoo, 2019: 335). Kalbi yatistirmak ve
sakinlestirmek anlamina gelmekte ve bir tanriyr sakinlestirmek igin
yapilmaktadir (Prinsloo, 2013: 778). Gala rahiplerinin okudugu agitlarda
onemli olan ritiiel ve duanin merkezindeki bireydir (Lohnert, 2011: 404).

Metinde kisisel kaygi ve korkular 6n planda oldugu i¢in tematik olarak
6zel bir formu bulunmamaktadir. Agitin tipik 6zelligi, kisinin ¢ektigi acinin
etkisinin anlatilmasidir. Acinin ayrintilar1 eksiktir fakat acidan kaynakli
fiziksel ve psikolojik etkiler anlatilmaktadir. Bu tiir agitlarda, keder, {iziintii,
uykusuzluk ve halsizlik gibi duygular aktarilir; duacinin bu yasadiklar
giinahlarindan kaynaklandigi sdylenilir. Ardindan biiyiiler aktarilir ve
hastanin eski sagligi i¢in dua edilir.

Bahsi gecen agitlar disinda da agitlar bulunmaktadir. Ornegin $u’ila, yeni
yil bayrami zamani yapilan tanriy1 tapmaga c¢agirma torenidir (Lohnert,
2011: 405). Su’ila, ayn1 zamanda bireysel agitlardir (Lenzi, 2010: 305).

Babil menseili, Ludlul bel né€meqi siiri, dindar bir adamin beklenmedik
talihsizliginden kaynakli aci dolu kaderini ve ardindaki nedenleri konu
almistir. Metinde talihsizligin nedenleri sorgulanmakla beraber, metnin giris
kisminda agitin tanimi yapilmigtir. Agitta dnce Marduk’un duydugu ofkeye
deginilmektedir. Kisi, koruyucu tanrisindan mahrum kaldigi igin
hastalanmigstir: “Tanrim bana kizdiginda, tanricam benden uzaklasti. Uzun
zamandir agit yakiyorum. Tanrilar giiciimiin azalmasini emrettiler.” (Lenzi,
2015: 77). Metin, acmin dogasim1 vermektedir. Acinin kaynagi,
Mezopotamyalilara gore diizensizliktir. Metinde fiziksel acilar detaylica
anlatilir ve bireyin korkular1 aktarilir. Kisinin hayatin1 yasayamadigi,
tanrilarin yok olmas1 gibi felaketler aktarilir. Felaketler sadece fiziksel
degildir. Ornegin sosyal dislanmaya da deginilir. Hasta sosyal sikintilar
yasamakta, statlisiinii kaybetmistir. Metin ayrica gorevinden alinan, tiim
sosyal ve ekonomik destegini kaybeden birinin yasadigi caresizlik, keder,
korku ve acinin dramatik bir agitidir (Steinert, 2020: 436).

Mezopotamya’da agitlar, gala- Kalii rahiplerince gerceklesmekteydi. Gala
rahipleri, III. Ur Dénemi belgelerinde bazi idari listelerde yer almiglardir. Bu
listelere gore, sergiledigi performans karsiliginda iicret alan genelde agit
yakan kadinlarla beraber gorev alan kimselerdir (Siinbiil, 2024: 32).
Sahneledigi performanslarinda Sumerce’nin emesal lehgesini kullanilirlardi.
Bu agitlarda uygun bir duygu ve perspektifini yansittiklart anlamina
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gelmektedir (Siinbiil, 2024: 32). Agitlarda rahipler tanrilar1 Gverken ayrica
onlara yalvarirlardi. Performans esnasinda bu kisimlar gergeklestirilirken
sesleri ve beden hareketleri uyumlu olmus olmalidir.

Gala rahipleri performans esnasinda dinleme yoluyla tanrigalar1 teselli
ederlerdi. Performanslarda acinin aktarildigi kisim, agitlarda tanrigalarin
yaktig1r agit1 temsil etmektedir. Agitlara katilanlarin tanrigalarin duydugu
acty1 hissetmesi gerekmekteydi. Gala rahiplerinin konusma ve dinlemeye
yonelik performansi katilimcilara bu aciy1 yansitirdi. Bdylece agitlarin ortak
bir deger olarak katilanlara aktarilmasi tamamlanirdi. Bu ortak digerin
siirdiiriilmesi i¢in térenlere farkli ekonomik siniftan insanlar davet edilirdi
(Bachvarova, 2008: 22). Performans esnasinda gerek tanrigalar1 temsilen
gorev alan rahibeler gerek agit yakan kadinlarin yogunlugu agit torenlerinde
kadinlarin daha aktif bir rol oynadigin1 gostermektedir.

Agitlar, kirugu adinda bir isaret dizi birimine gore yazilmistir (Akkus
Mutlu, 2014: 282). Kirugu diz ¢okmek, egilmek ve sarki sOylemek gibi
anlamlara gelmektedir. Her kirugu kendi i¢inde bir biitiin olusturmaktadir.
Her bolim birinci ve ikinci kirugu gibi kelimelerle birbirinden ayrilir
(Cohen, 1979: 9). Agitlarda bu say1 degiskendir, bazen 30 bazen 10-12 civari
kirugu goriilmektedir. Cohen’e goére, kaynagi bilinmeyen metinlerde
kirugular yalnizca aralarinda yatay ¢izilmis kalin bir ¢izgi ile ayrilmaktadir
(Cohen, 1979: 9-10). Baz1 tabletlerde kirugu terimi nadiren goriinmekle
beraber gériinenlerin cogu MO 1. binyil kopyalaridir.

Mezopotamya agitlarinin  temel amaci, felaketlerin ve yikimlarin
yasanmamasi i¢in ofkeli tanrilart yatistirmakti (Akkus Mutlu, 2014: 283;
Delnero 2020:41-42). Eski Mezopotamya’da kent agitlari, iki gruba
ayrilmaktadir. Biri, edebi agitlar olarak bilinen kent agitlari, bir digeri de
torensel kiilt agitlarnidir (Gabbay, 2021: 122). Kiilt agitlari, en erken
donemden baslayarak Seleukos donemine kadar uzanan tarihsel yelpazede
toplumda yer edinmis, kopyalanmis ve kiilt i¢inde kullanmaya devam etmis
en yogun gruptur (Samet, 2014: 2). MO II. binyilin basindan 1. binyilin
sonuna kadar yazilmigtir. Orta Babil donemine ait yiizlerce tablet ele
gegmigtir (Petter, 2011: 11). Bu metinler, belirli bir tarihsel yikimi
anlatmazlar. Bu 0Ozelliginden dolayr kent agitlarindan ayrilmaktadirlar
(Gabbay, 2021: 129).

Kiilt agitlarinda tarihsel gerceklik yoktur. Kent agitlar1 ideolojik iken kiilt
agitlar1 teolojiktir. Tarihsel gergeklikten kopuk, siirekli tekrarlanan ifadelerin
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yer aldig1 bir tiirdiir. Metin ritiiel odakli geleneksellesmis agitlardir. Kent
agitlarina oranla tasvir ve betimlemeleri daha azdir. Kiilt agitlarinda, uzun
basmakalip dualar tekrarlanmaktadir. Tanridan, barigt ve huzuru saglamasi
icin kiilte vurgu yapilmaktadir. Bu agitlar, tipik olarak harap olmus kentlerin
ve tapinaklarin listelerini ve bunlar tekrar eden tanrilari konu almaktadir
(Samet, 2014: 2). icerisinde uzun ve karakterize edilmis ilahiler olmasindan
dolay1 kendine ozgli bir tirdir (Gabbay, 2021: 125-127). Rahiplerin bu
agitlari, kutsal alanlarin restorasyonuna hazirlik amaciyla kiilt térenlerindeki
ritliel drama i¢in yazdirdiklarn diisiiniilmektedir. Agitlarin amaci, giicenmis
ve kagmig tanriyr yeniden ikametgdhia g¢agirma, onu sakinlestirmektir
(Petter, 2011: 11).

Kilt agitlari, Eski Babil’in donemi sonunda rahipler tarafindan yaziya
gecirilmistir  (Veldhuis, 2021: 45). Kiilt ortamlar1 ¢esitli ifadelerle
betimlenmistir. Icracilarm kimligi, miizik tiirleri ve mekan gibi farkh
durumlar aktarilmistir (Samet, 2014: 7). Samet’e gore, kiilt agitlar1 en eski
agit tiiridir (Samet, 2014: 2-3). Kent agitlar, kiilt agitlarindan farkli olarak
anlattiklar tarihi olaylardan birkag¢ nesil sonra yazilan ve kraliyet ideolojisi
tarafindan sekillendirilen, esas olarak kiilt amaciyla kullanilan bir agit tiiriine
dayanan edebi kompozisyonlardir.

2. Kent Agitlar

Eski Mezopotamya’da kent agitlarinin en erken donem 6rnekleri, Sumer
ve Babil kaynaklarindan gelir. ilk kez Isin-Larsa déneminde ortaya ¢ikmus,
zamanla Eski Babil miifredatinin bir pargasi haline gelmistir (Green, 1978:
127). Kent agitlar;, MO XVI. Yy’dan sonra da katipler tarafindan kopyalanip
aktarilmigtir (Samet, 2014: 2). Bir inancin edebi yansimalar1 olan kent
agitlar, retorik tarihsel metinlerdir ve tarihsel ayrinti icermektedir (Gabbay,
2021: 128). Bu ayrmtilar, kentin bagina gelen felaketi anlatirlar. Anlati,
zaman igerisinde geleneksellesmistir. Olusan taslak, farkli kent ve kosullara
uyum saglamistir (Samet, 2014: 3-4).

Kent agitlarinin yapist Mezopotamya’da kentlerin dogasinin kisa dmiirlii
olmasindan kaynaklanmaktadir. Eski Mezopotamya’da kentler belirli bir
doneme kadar kisa Omiirlii olmustur. Kentler genellikle Firat ve Dicle
etrafinda kurulmustur. Mezopotamya’nin cografi simirlarinin - korunakli
olmamasi, nehirlerin iizerinde hakimiyet kurulma zorunlulugu bolgede
gruplarin ve kent yapilarmin istikrarini olumsuz ydnde etkilemistir. Ozellikle
Gluney Mezopotamya, Kkitlelerin  bir arada yasamadigi durumda
organizasyonun eksikligi dolayisiyla tarimin zorlagtigi bir alandir (Bulut ve
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Kurt, 2020: 428). Ayrica bolgenin yiikseltisinin az olmasi nedeniyle Dicle ve
Firat nehirleri iizerinden gelen taskinlara maruz kalmaktadir (Ozdogan,
2006: 67-69). Bu soruna aranan ¢6ziim, miithendislik ve mimarlik alaninda
gelismelerine neden olmustur. Ornegin Giiney Mezopotamya’da yer alan Kis
kentinde yapilan arkeolojik galismalarda kentte yaklasik olarak MO 3200-
3000 yillarina tarihlenen sel tabakasina rastlanilmigtir (Kramer, 1967: 17-
18). Aym sekilde, Ur kentinde de MO 2700 civarma tarihlenen benzer bir
tabaka kesfedilmistir (Kilig ve Eser, 2022: 33-34). Ayrica, taskinlarin
yarattig1 eskatalojik etki, dinsel anlamda da etkili olmus, su tagkinlarindan
dogan bir tufan inanci gelismistir. Nitekim kurulan kentler tarihsel
baslangiclarini tufandan sonra ifadesiyle baslatmistir (Jacobsen, 1939: 71;
Lambert, 2013: 366-67).

Erken donemde kent merkezli kiiltiin gelismesi, Eski Mezopotamya’da
kent algisindan kaynaklanmaktadir. Kent yalnizca fiziksel bir mekan
degildir; toplum, zaman, yaratilis, siyasi ve sosyal diizen tanrisal bir yasam
alanidir (Jacobs, 2016: 13). Kaosa karst diizen ve yasam yer almaktadir.
Kent agitlarindaki yikim, kentin varolusunun mitolojik altyapisinin yok
edilmesinin bir ifadesi olarak kavramsallasmistir (Samet, 2014: 4). Ciinkii
yaratilig inanglarina gore, kentler tanrilar tarafindan yaratilan ve bizzat onlar
tarafindan kontrol edilen alanlardir. Nippur kentinin koruyucusu Enlil, Eridu
kentinin koruyucusu Enki, Ur’un koruyucusu Nanna ve Larsa’nin
koruyucusu Utu gibi her kentin kendi koruyucu tanrisinin yer aldigi mitoslari
yer almaktayd: (Demirci, 2013: 19). Ozellikle mitler, genellikle yaratilisla
ilgilidir. Zamanin, mekanin, canlilarin nasil ve neden yaratildigin1 oldugu
bicimde aktarmaktadir (Cayir, 2020: 99). Bu agidan toplumun goziinde
kentler, yiice ve kutsal olarak algilanmigtir (Naiboglu, 2019: 221).

Agitlarda, yikim yalnizca fiziki degil, ayn1 zamanda metafizikseldir. Kent
plani, ritiielleri, gelenekleri, yargilari; kiiltiirel, sosyal ve dinsel kurumlarin
tamaminin yok edilmesi, kentin ilahi 6z benligini kaybetmesidir (Samet,
2014: 4). Yani fiziksel bir mekanin yikilmasindan ¢ok baslangigta tanrilar
tarafindan belirlenen kural ve diizenin yikilmasi s6z konusudur. Bu agidan
kent agitlari, diizenin yikilmasina duyulan endiseyi yansitmaktadir. Bir
kentin varlig1 igin saglikli bir hiyerarsi gerekmektedir. Cokiisiin olmamasi
adina diizenin korunmas1 ve istikrarin saglanmas1 gerekirdi. Istikrarli basar,

teolojik ve siyasi destekle meydana gelmekteydi.

Metinlerin yap1 ve icerigi genellikle benzer kompozisyona sahiptir. Her
agitta, basit bir olay &rgiisii bulunur. Oncelikle agitlar, ilahi terk edilmeyle
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baslar. Bu, bas tanrmin sorumlu oldugu kozmogonik tasvirlerle aktarilir
ayrica felaketin tanimlamalar1 yapilir. Bas tanrilarin ¢ogu kentten ¢ikmustir,
kentte diisman yer almaktadir (Samet, 2014: 4-5). Tanrilarin tam olarak
nereye gittikleri metinde yer almaz. Metinde ilahi terk edilis canli bicimde
tasvir edilmistir. Ilahi terk edilis, yikimin hem nedeni hem de sonucudur
(Petter, 2011: 17-19).

Metinde yikim, siddetli bir firtina ile tasvir edilir. Kentte yangin, su
baskint ve deprem gibi metaforlar ile anlatilan baska felaketler de
yasanmaktadir (Jacobs, 2016: 21-22). Tanrilar bu esnada yikimi gozetlerler.
Kentte yas ve cinsiyet ayirt edilmeksizin tiim halk yok edilmistir. Tapinaklar
yagmalanmis, kentin ana tanris1 da kagmistir. Tanrigalar, yikima bakarak
agit yakmaktadir. Metinler son olarak restorasyon ve imar dilekleriyle
bitmektedir (Petter, 2011: 7-8). Tanrilarin uyanmasi saglanir, sehre donmesi
icin dualar edilmektedir. Agitlarin geri dondiirme ritiielleri kisminda,
dramatik bir dokunus katmak amaciyla, ses tonlamalarina basvurulur
(Samet, 2014: 9-11). Tanrigalarin doviinmesi kisminda da muhtemelen
yiiksek riitbeli rahibelerin acikli performanslar1 yer almaktadir. Dolayisiyla
kent agitlar1 bir ritiielle icra edilmekteydi (Mirelman, 2021: 52-53).
Duygusal imgeler, agitlarda duygusal anlamda sosyal bir bulugmadir. Bu da
anlamsal igeriginin pragmatik islevini olusturur. Duygularin tanimi, bireyin
bedeni araciligiyla algiladig1 diinya arasinda kurulan 6zel bir iliskiyi akla
getirmektedir. Yas silirecinde insanin sesinin inlemesi, gézlerinin yasarmasi,
kollarin kaldirilmasi, saglarin yolunmasi ve gogse vurulmasi gibi belirgin
ritiielistik hareketler bireyde acinin disa vurulmasina olanak saglamaktadir.
Agitlarda da duygular ifade edilirken benzer perspektif kullanilmistir
(Jacobs, 2016: 15).

Kent agitlarinda terk edilmenin dili metaforik ve antropomorfik imgelerle
birlesmektedir. Agitlarda, kasvetli yas havast hakimdir. Yas ve yikim
tasvirleri olduk¢a canlidir. Felaket, olabilecek en giiriiltiicii ve yikici bigimde
tasvir edilmektedir. Duygusal degerlerle karakterize edilen dogal bir siddet
aktarimi olugsmustur (Loisel, 2020: 283-284). Siyasi yikim, 6fkeli bir firtina
olarak nitelendirilerek c¢aresizlik, korku ve keder gibi duygu durumlar yer
almaktadir (Loisel, 2020: 283-284). Yikimin siddeti i¢in Enlil’in firtinasi
tammm1 yapilmistir. Firtina, kiikkreme metaforuyla verilmistir. Kiikreme
metaforik olarak agit metinlerinin tamamlayicisidir. Kiikkreme ayni zamanda
akustik bir atmosfer yaratmaktadir. Akustik atmosfer duygusal olgularla,
felaketin kendisi igin 6fke ve kurbanlar i¢cin korku ve sikintiyla yakin
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baglantilidir. Bir diger metaforik anlatim ise agitlarda yer alan kus imgesidir.
Bir av hayvami olarak tanrilarin kusa benzetilmesi, kendi kentlerinde
diistiikleri duruma bir gondermedir (Petter, 2011: 17-19).

Agitlarda yikim ve kayip biyolojik benzetmelerle aktarilmaktadir. Kentin
yikilmasi, koyunlarin kuzularini, insanlarim c¢ocuklarimi ve kendilerini
kaybetmesi esnasindaki yas siirecine benzetilmektedir. Koyun agili, ¢oban,
yikilmis tepe, kayip cocuk, anne, sehri i¢in aglayan tanrica agitlarin kendi
icinde siirekli yeniledigi metaforlardir (Jaques, 2011: 5-6). Kent agitlarindaki
bitkiler, ¢evredeki doga da ilahi varliklarla uyum icinde caligir, onlarin
duygularini tagir ve yansitir. Duygular1 dogal varliklara atfeden edebi siireg,
ilahi duygulanim durumunun sahnelenmesine katilir. Agitlarda, ozellikle
Oldiiriilen halkin masumiyetine vurgu yapilmistir. Kan banyosu, ceset
yiginlari, kesilmis uzuvlar ve sevdikleri tarafindan terk edilen Olii, caresiz
kurbanlar tasvir edilmistir. Ornegin Ur, Uruk ve Eridu agitlar1 bu ifadelerin
yogunlukta olarak gectigi agitlardir.

Yazili kaynaklar, kralliklarin, krallarin zaferleriyle doluyken kent
agitlarinda mutlak yenilgi konu olmustur. Bir maglubiyetin ve isgalin
vurgulanmasi, toplumsal bellekte yer alan yikimdir. Toplumun yasadigi kotii
bir olayr vurgulamak ve devamli yinelemek, toplum hafizasinda yer
edinmesine biling olusturulmasina neden olmaktadir. Agitlar, yas tutulmasi
icin degil, felaketin yeniden yasanmasimi engellemek icin olusturulmustur
(Delnero, 2020: 6-7). Bu tiir yenilgilerin bir kez daha yasanmamasi igin
teolojik ve siyasi giicin ne denli O6nemli oldugunu vurgulayan
hatirlatmalardir (Gabbay, 2021: 128)

Agitlar ayn1 zamanda kent tanrilarina da bir hatirlatmadir. Nitekim kent
yikilirsa, kiiltlerin devamliligimi getirebilecek tiim unsurlar da yok olmus
olur (Bachvarova, 2008: 22). Her kent agitinda kralin, tanrilara adaklar
adadigina dair referanslar, bu durumu kanitlamaktadir. Kent agitlarinin bazi
kompozisyonlari, yeni insa edilen kentin ve tapmaklarin kutsanmasii ve
yikimin bir daha yasanmamasini giivence altina almaya ¢alismigtir (Gabbay,
2021: 125). Bachvarova’ya gore, tanrilarin insanlarin ¢ektigi acilara dikkat
etmesi ve onlar1 bu aciy1 hafifletmeye ikna etmesi nedeniyle agit yakmanin
topragin verimliligini arttiracagi ve toplumun refahini desteklemeye yararli
olacag diistiniilityordu (Bachvarova, 2008: 18).

Agitlar, gelenek tarihindeki kirilmalardir. Eski Babil donemi sonundan
itibaren toplumun siyasi ve sosyal olarak yasadigi olaylarin, derin toplumsal
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calkantilarinin birer sonucudur. Yenilgiden dogan bu edebi tiir, ayni
zamanda metamorfik bir doniisiimii aktarmaktadir. Metinlerin son kisminda,
sehrin restorasyonu yer alir. Bu metinler, herhangi bir isgalin altindayken
yazdirilamazdi. Yenilginin ardindan yakarillan agitlar yikilan kentleri,
yeniden imar eden galipler tarafindan yazdirilmistir. Korunma ve refah
ihtiyact i¢in hem tanrisal destek hem de siyasi destek agitlarin
hedeflerindendir. Yenilginin, iktidardaki kralin ideolojisi i¢in kullanilmasi,
Eski Mezopotamya dininin ve benlik algisinin ayrilmaz birer parcasidir.
Nitekim 6liimlii bir krala, kralligin, kentin, tapimagin mesrulastirilmasinin
sonsuza kadar ve siirekli olmasi konusunu hatirlatma amaci tagimaktadirlar.

Louisel’e gore, agitlar metin degildir. Geleneksel anlamda metinler, bir
bicimde ya da yeniden iiretilebilir olduklarindan dolay1 sozlii mesajlarin
bagimsiz tagiyicilariydi.

Bu kompozisyonlarin yazili versiyonlar1 ve bunlarin fiziksel temsilleri
ayn1 agitlarin kiilt metinlerinde icra edilmekteydi. Kiilte aktif olarak katkida
bulunurdu ve muhtemelen higbir zaman icraat gibi bir baglam disinda
okunmasi gerekmezdi. Dolayisiyla bu agitlarin  metinsel degerleri
bulunmuyordu. Yazilmak i¢in degil, ritiiel bir baglamda okunmak ve icra
edilmek i¢in tasarlanmisti (Loisel 2020:296).

Giiniimiize kadar gelen kent agitlar;, Uruk agit1, Ur agit1, ikinci Ur agity,
Eridu agiti, Nippur agiti’dir. (Gabbay 2021:122). Bir de tartismali olmakla
beraber Barton silindiri, Kis agiti da bu gruba dahil edilebilir. Metinlerin
cogu, donemin edebi gelenegi sebebiyle genel olarak Nippur kentiyle
iligkilidir bu nedenle Nippur kaynaklidir. Diger edebi tiirlerde oldugu gibi
ideolojik ve pedagojik amagliydi (Michalowski, 1989: 6).

2.1. Uruk Agit

Uruk agiti, Uruk’un yikilisim1 konu alir. Agit, giinlimiize kadar gelen
tabletlere gore, 12 kirugu’dan olusmaktadir. Metinlerin birden fazla
segmenti bulunmaktadir. Her segmentin kendi i¢inde eksik kisimlar1 yer
almakla ve biitiinciil agidan metnin genel hatlarina dair bilgi saglamakla
beraber, metin kiriklidir. Bu nedenle metindeki siirekliligin takibi zordur.

Metnin giris kisminda, birinci ve ikinci kirugu’da, 6liimlii insanlarin,
tanrilar kadar ¢ogaldigi vurgusu yapilmaktadir.® Burada, tanrilar Uruk’un

3 Transkrisiyon ve terc. Igin bkz. https:/etcsl.orinst.ox.ac.uk/cgi-bin/etcsl.cgi?text=t.2.2.5#;
https://cdli.ucla.edu/P469684.
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kaderini belirlemek i¢in toplanmistir. Ardindan Enki, Ninlil, Ninul, Anu ve
Enlil’e, Uruk’un gelecegi hakkinda sorumluluk verilmistir (Heskett, 2011:
20). Anu ve Enlil’in durumdan rahatsiz oldugu bilgisi verilmistir. Kentlerin
ve insanlarin ¢cogalmasi, tanrilar araciligiyla gerceklesmistir. Kara kafalilari
zenginlestiren de kentler kurmalarma yardimer olanlar da yine tanrilardir.
Kentlerin yikilmasi ve yikilan kentlerin de yeniden restore edilmesi gerektigi
vurgusu metinde yapilmaktadir (Green, 1984: 253-54).

Metne gore, felaket, gecenin karanlig1 ¢oker gibi meydana gelmistir. Bu
olay, bizzat 6liimsiiz tanrilarin kendi aralarindaki sorunlarindan g¢ikmustir.
Felaketin ortaya ¢ikmasinin ardindan, yabani bir boganin kiikremesi
benzetmesi yapilmistir. Bu kisimda felaket, devasa boynuzlara
benzetilmistir. Kentin tanrilari, gézyas1 dokmekte, agit yakmaktadir. Kentin
korkung bir parlakliga maruz kalarak boguldugu; daglarda, kentte ve kent
sokaklarinda kaosun ve yikimin hakim oldugu aktarilmaktadir.

Kent tanrilarinin tamami kagmustir. Kentin koruyucusu tanrisi tepelere
siginmistir. Insanlar yok olmus, tarlalar suya gdmiilmiis, agirlar devrilmis ve
arazi ¢oraklagmustir:*

“Kendini gbzyaslar1 ve agitlarla teselli etti; kent titredi. Kirli bir el ona garpti
ve kafatasin1 diimdiiz etti; kent ¢oktii. Korkung parlaklik ...... gibi boguldu.
Biitiin iilkelerin magrur sehri, ortaligi kasip kavuran bir kent haline geldi. Sadik
¢obanlar her bir sigir ahirmi devirdiler. Bag ¢obanlar tiim agillart yakti...tahil
yigmlar1 gibi yigdilar, tahil yigmlar1 gibi yaydilar, sarsildilar...Tarlalar1 sulara
bogdular, sehri batakliga cevirdiler. Hepsini yaptilar. Corak arazideki sazliklar
gibi hayat yeniden canlandirilamadi. Felaket getirdiler...”

Kent hem fiziksel hem sosyal agidan yikilmistir. Krala yakin kimselerin
diismanla is birligi yapmasi bozulan sosyal iligkilere 6rnektir. Uruk’un iyi
ogiitlerinin bozuldugu vurgusu, kentin siyasi, sosyal ve yapisal kiiltiiriinde
meydana gelen bozulmayr kast etmektedir. Ayrica kentin 1siltisinin
bozuldugu, hastalik ve panigin hiikkiim stirdiigii son olarak kent ve kentin
tapinaklarinda yabancilarin yer aldigi bilgisi ile metin sona ermektedir
(Green, 1984: 266-68).

Ikinci ve {igiincii kirugu’da, Uruk kisilestirilmistir.> Kent, gozleri, agz,

dili, kanatlari, kaburgalari, kalcalari, kaslar1 ve ayaklar1 olan doviilmiis bir
beden olarak ge¢gmektedir. Besinci kirugu ile 12. kirugu aras1 tam anlamiyla

4 https://etcsl.orinst.ox.ac.uk/cgi-bin/etcsl.cgi?text=t.2.2.5
5 https://etcsl.orinst.ox.ac.uk/cgi-bin/etcsl.cgi?text=t.2.2.5#
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tamamlanabilmis degildir. Bu kisimda, yikimin vurgulanmaya devam ettigi,
kralin Gviildiigli ve kentin eski gilinlerine yeniden dondiiriilme siireci yer
aliyor olabilir. Metnin son kisminda, 12. kirugu’da, I¥me-Dagan’in adi
gecmektedir. [¥me-Dagan’m sehri yeniden restore ettigi, tanrilara adak
sundugu, sehri yeniden ayaga kaldirdig bilgisi yer almaktadir:

“Brrakin [$me-Dagan kahyamz olsun. Birakin sizin icin harika bogalar
hazirlasin. Size harika adaklar adasin, izin verin. Birayi, kat1 ve sivi yag1 senin
i¢in bol kilsm. Size tas kavanozlardan serbet ve sarap akitsin. Enlil’in oglu I§me-
Dagan, kralin kiirsiisiinde sana saygiyla egilsin...”8

Yapilan restore etme ¢aligmalari1 ve sunulan kurbanlar ile tanrilar yeniden
sehre davet edilerek kentin bozulan teolojik, sosyal, siyasi ve ekonomik
diizeni kurulmaya ¢alisilmistir (Green, 1984: 254).

Agitta, kentin tanrilar1 sehirden uzaklasarak kentin durumuna agit
yakarlar. Sosyal acgidan, krala yakin olanlarin diigmanla isbirligi yaptigi,
kalanin ise kesilerek oldiiriildiigii bilgisi yer alir. Ekonominin bel kemigi
tarlalar, ahirlar yok edilmistir. Kentin duvarlari, sokaklar1 ve tapinagin yapist
bozulmus kent bitiinliigiinii yitirmistir. Metinde, felaketler ayrintili
betimlenmistir. Kurtaric1 kralla yeniden restore edilen sehir eski diizenine
kavusmustur. Metin, sosyal hiyerarsinin ve diizenin yeniden kurulmasiyla
son bulmustur. Kral, propagandasim1 yapmakta, kenti eski haline
doniistirmekle oviinmektedir. Agit oldukca kirikli bir yapiya sahip olmasina
ragmen sosyo-politik vurgu, iki ana temada goriilmektedir.

2.2. Ur Agit

Ur’u konu alan iki agit vardir. Bunlar biri, Ur agit1 digeri ise Sumer ve Ur
agitidir. Ur agiti, kent agitlarinin en klasik ornegidir (Filarski, 2017: 88).
Kompozisyon, MO 2004’teki yikima dayanmaktadir (Kramer, 1940: 9).

Agit1  olusturan metinlerin ¢ogu Nippur kentinden gelmektedir
(Michalowski, 1989: 34).

Agit 11 kirugu’dan olusmaktadir.” Her bir kirugu igerisinde farki bir
temay1 ele alir. Ur’un bagina gelen her felaket ve felakete neden olan afetin
ayrintili tanimlanmasi s6z konusudur (Kramer, 1940: 3-4).

6 https://etcsl.orinst.ox.ac.uk/cgi-bin/etcsl.cgi?text=t.2.2 .54
" https://etcsl.orinst.ox.ac.uk/cgi-bin/etcsl.cgi?text=t.2.2.2#;https://cdli.mpiwg-berlin.mpg.de/
inscriptions/2235787
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Ur agiti, Ur’a act bir sarki sdylenmesi icin yapilan bir rica ile
baglamaktadir. Sarki, agit ¢agrisindan sonra Sumer’in diger merkezlerine,
Nippur, Lagas, Isin, Uruk ve Eridu’ya ardindan yine Ur Kentine donerek
kentin ve halkin yok edilmesinden bahsetmektedir (Kramer, 1940: 2). ilk
kisimda felakete dair ayrintilar vardir. Kentin bir firtinaya maruz kaldigi,
hayvanlarin ¢ogalamadigi, verimli tarlalarda yabani otlarin yer aldigi ve
akarsularda aci suyun yer almasi gibi ¢evresel problemlere odaklanmaktadir.
Birinci kirugu’da ilahi terk motifi vardir. Tanrilar kentten kagmustir
(Michalowski, 1989: 37). Metne gore, kentin ekonomisini olusturan tarim ve
hayvancilikla ilgili islikleri tanrilar kaderine terk etmis ve ardindan siddetli
bir riizgarin iceri girmesine izin vermislerdir. Tanrilar ardindan tapinaklari
terk emis ve sehri diisman isgaline birakmustir.

Ikinci kirugu aci bir agitla baslamaktadir. Bu bélimde yikilan fiziki
mekanlardan bahsedilir (Samet, 2014: 17). ikinci kirugu dogrudan sehir agiti
icermektedir. Agit bir dua olarak tasarlanmig ve nakarat olarak kullanilmistir
(Samet, 2014: 17):

“Ey kent, agit acidir, senin agitin acidir. Agitin acidir ey kent, sana yakilan
agit... Onun yikilmis kentinde agit acidir. Ur’da senin i¢in yakilan agit, acidir.
Agitin acidir ey kent, sana yakilan agit. Yikilan Ur’da agit acidir. Act agitin,
aglayan efendini ne kadar iizecek? Aci agitin aglayan Nanna’y1 ne kadar tizecek?
Ey kerpi¢ Ur, agit acidir, senin igin yakilan agit...Ey E.... senin agitin acidur,
senin igin yapilan agit. Ey tapinak senin i¢in yakilan agit acidir. Ey biiyiik yer...
agit acidir, senin icin yakilan agit. Ey Nibru tapmnagi, senin igin yakilan agit,
acidir. Ey tugladan yapilmis E-Kur, sana yakilan agit acidir.... Agit acidir, senin
i¢in yakilan agit. Ey Ubu-unkena, agit acidir, senin i¢in yapilan agit. Ey tugladan
yapilmis, agit acidir, senin i¢in yakilan agit.... Ey kent, adin var ama yok oldun.
Ey kent, duvarlarin yiikseldi ama topragin yok oldu. Ey sehrim, masum bir koyun
gibi kuzun senden koparildi. Ey Ur, masum bir keg¢i gibi telef oldu senin gocugun.
Ey kent, ayinlerin sana yabancilasti, gli¢lerin yabanci gii¢lere doniistii. Act agitin,
aglayan efendini ne kadar iizecek? Aci agitin aglayan Nanna’yt ne kadar
iizecek...”®

Ugiincii ve dordiincii kirugu’da kentin tanrigasi ve agiti yer almaktadir.
Burada Ningal’in Nanna’nin huzurunda soyledigi agit tek bir birimi
olusturmustur. Filarski’ye gore, teolojik agidan bakildiginda iiglincli ve
dordiincti  kirugu, krallarin ve hanedanlarinin saltanatlarinin  6nceden
belirlenmis ve degistirilmez bir sona ulastig1 ifadesine yer veren bir
determinizm duygusunu vermektedir (Filarski, 2017: 89-90).

8 https://etcsl.orinst.ox.ac.uk/cgi-bin/etcsl.cgi?text=t.2.2.2
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Besinci kisitmda Ur’un yikilisinin bir firtinadan kaynaklandigi metaforik
olarak ele alinir® (Filarski, 2017: 89). Kirugu, yikimin kendisine yonelmistir.
Yikim, firtinaya benzetilmistir. Bu kisimda firtinanin gelisi, zararlar ve
yikimi anlatilmaktadir (Samet, 2014: 12).

Altmer kisim, firtinanin ardindan yasananlar1 ve dlimden kaynakligi
sessizligi ele alir. Yikilmig ve kan dolmus bir kent tasvir edilir. Felaket kent
kapisindan igeri dogru girmis ve ardindan tiim sehri yerle bir etmistir. Yikim
ayrmtili bigimde tasvir edilir (Samet, 2014: 24). Yerlesim alanlar1 yerle bir
edilmisken sokaklara sacilmig cesetler, parcalanan bedenler ve kanlt
goriintiiler betimlenmistir. Yikim ayrica, dolaylt yoldan daha 6nce var olan
sosyal sistemin de ¢oktiigiinii gostermektedir:

“Kentinde gezdigi tim sokaklarda cesetler vardi. Artik toprakta danslarin
edildigi yerlerde insanlar yigilmustir. Topraktaki kan hendekleri doldurdu bakir ve
kalay gibi. Gitti glineste birakilan cesetler, koyun yag: gibi kendiliginden eriyip
gitti. Silaha karsi olanlari silahlar ezdi. Insanlar inliyor, firtinayla sarsildilar,
Ur'un zayifi da giigliisii de telef oldu. Evden bile ¢ikmayan yaglilar kiil oldu
yanginda....” (Gabbay, 2021: 122-23).

Yedinci kisimda tanrilarin agiti yer almaktadir. Nanna’nin esi Ningal,
sehri yok edilisten kurtarmak i¢in c¢aba harcamasina ragmen basaril
olamamustir. Tanrica, kararlastirilan yikimin karsisinda giicsiizdiir. Ningal,
Ur yok edildiginde korkudan hizlica sehri terk etmistir (Loisel, 2020: 287).
Agitta, umutsuzluk ve hiiziin {ist sathadadir:

“Ey kent, adin var ama yok oldun. Ey kent, duvarlarin yiikseldi ama topragin

yok oldu. Ey sehrim, masum bir koyun gibi kuzun senden koparildi. Ey Urim,

masum bir kegi gibi telef oldu senin ¢ocugun. Ey kent, ayinlerin sana yabancilasti,

giiclerin yabanci gii¢lere doniistii. Aci agitin, aglayan efendini ne kadar {izecek?
Ac1 agitin aglayan Nanna’yi ne kadar iizecek?” (Loisel, 2020: 287-88).

Sekizinci kisim Ningal’i sehre dondiirmeye ikna etme c¢abasini
igermektedir. Dokuzuncu ve onuncu kisimda ise firttnanin dinmesi
beklenmektedir. Ningal’in metindeki konumu belirsizdir. Bir agidan sehri
terk ettigi i¢in yikimdan sorumlu tutulmustur. Diger bir acidan ise sehre
donmeyi isteyen tanrt ayni zamanda sehre donmesi i¢in insanlardan baski
gormektedir.

Agitta kente sonsuza kadar bir hayat verilmedi vurgusu yapilmaktadir.
Bu, kentlerin ve hanedanliklarin bir sonu olabilecegi vurgusudur. Ayni

9 https://etcsl.orinst.ox.ac.uk/cgi-bin/etcsl.cgi?text=t.2.2.2#
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zamanda tanrilarla olan ahdin bozulmasi durumunda kentlerin ve
hanedanliklarin yeniden yikilacagini beyan etmektedir (Brisch, 2011: 719):

“Gogsti kutsal davula vuruyor; “Yazik, benim sehrim!” o agliyor. Gozleri
yaslarla dolu, aci1 bir sekilde agliyor: “Yaziklar olsun bana! Sehrimin yerine tuhaf
bir kent kuruluyor. Ben, Ningal, evimin yerinde garip bir ev kuruluyor. Yaziklar
olsun bana! Kéklerinden sokiilmiis sigir agilim! Ineklerim! Ben Ningal, degersiz
bir ¢oban gibi silahlar (benim) koyunlarimin iizerine diistii. Yaziklar olsun bana!
Ben kentten uzaklagsmis olanim, huzursuzum. Ben Ningal, ben evden ¢ikmis
biriyim, oturacak yer bulamayan biriyim. Ben yabanci bir kentte kéle gibi bir
yabanci gibi oturan biriyim. O asagilik degirmende bana kim yardim edecekti?
Ben borglular hapishanesinde mahk@mlarin arasinda otururken higbir abartili
iddiada bulunamayan biriyim! Orada, sehri ona yaklasir, ac1 ac1 aglar. Hanimim
evinin iyiligi i¢in ona yaklagti, ac1 ac1 agladi. Yikilan evinin hatir1 i¢in ona
yaklasir, ac1 act aglar. Yikilan kentinin hatir1 i¢in ona yaklasir, ac1 ac1 aglar:
“Yaziklar olsun bana! Sehrimin kaderi!” Aglayarak dedi ki: “Sehrimin kaderi
acidir!” Ben hanimefendi, “Yikilan evim!” ....” (Reid, 2022: 128-29).

On birinci kisimda Ur, restore edilmistir. Kentin bu korkun¢ yikimdan
ayaga kalkmasi vurgulanmaktadir: “(Derin) gemilere uygun kanallarinizda,
(artik) teme bitkileri yetisiyor, savas arabalart i¢in yapilan sokaklarimizda
(...) dag iilkesinin deve dikeni (artik) biiyiiyor!” (Kruger, 2012: 405). Agitta,
Ur’un yok edilmesinin ardindan ortaya ¢ikan sonuglar aktarilmistir. Metnin
son kismi kirik oldugundan dolayr hangi kral tarafindan restore edildigi
bilgisi yer almamaktadir (Kutscher, 1975: 2).

Yabani boga, riizgar ve firtina gibi felaket tanimlamalar1 vardir. Metinde
yikimin gece geldiginden bahsedilmistir. Uruk agitindaki gibi bir metafor
degildir. Sehir dogrudan gece yikilmistir. Gala rahipleri, tanrigalarin
duygularin1 aktarirken gecenin siddeti, gece uykusu ve uyku gibi
betimlemeleri siklikla kullanmistir. Kentte gece baslayan talan, ertesi giin de
devam etmistir. Ogle vakti sisi kaldirildiktan sonra kentin atese verildigi
bilgisi yer alir. Kara kafalilarin {ilkesi, tarimsal ve hayvansal acidan tiim
kaynaklarini kaybetmistir. Metinde siddet soyle ifade edilmistir:

“zayiflar1 ve giicliileri acliktan telef oldu. Evlerinden g¢ikmayan anne ve
babalar ¢ikan yanginda kiil oldu. Annelerinin kucaginda yatan minikler balik gibi
sulara kapildi. Giiglii kucaklamalariyla dadilarin arasinda acildi. Ulkenin yargisi
ortadan kayboldu; insanlar inliyor. Ulkenin ogiitleri bir bataklik tarafindan
yutuldu; halk inliyor. Anne, cocugunun gézleri 6niinde kacti; insanlar inledi. Baba
cocuguna sirtin1 dondii; insanlar inliyor. Kentte kadin terk edildi, ¢ocuk terk
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edildi, mallar etrafa sa¢ildi. Kara kafali insanlar kalelerinden uzaklagtirildi.
Kraligesi bir kug gibi korkuyla kentini terk etti.”*°

Tanr1 ve tanrigalarin ¢iplak kaldigi vurgusuyla, tapinaklarin talan edildigi
bilgisi aktarilmistir. Metnin son kismi kirik olmakla beraber muhtemelen
bdylesi bir felaketten ¢ikan kentin mucizevi diriligsine gonderme yapilmistir.
Agit, ilahi ofkeyi yansitir. Giigli riizgdr ve sular gibi metaforlar 6n
plandadir. Tanrilarin 6tkesi, doganin, kentin yasalarin1 bozmustur.

2.3. Sumer ve Ur agiti

Ur’un ikinci agiti olarak da bilinmektedir. Eski kralligin yikilmasina
adanmis agitlar kompozisyonudur (Michalowski, 1989: 9-10). Metnin
sonunda yer alan restorasyon cagrist krali, Isin’in mesru varisi olarak
gostermeyi amaglayan bir kraliyet girisimin parcasi olmalidir.!

Agitin giris kisminda, tanrilarin kente ve iilkeye verecegi ceza
siralanmaktadir. Metindeki cezalar, Sumer’in tanrilarimin  devrilmesi,
kralligin yok edilmesi, sehrin yok edilmesi, evin yikilmasi, ahirlarin yerle bir
edilmesi, sigirlarin kaybolmasi, koyunlarin ¢ogalamamasi, derelerin aci su
tagimasi, verimli arazilerin coraklagsmasi, kralin evinde asagilanmasi ve
iilkede yas olmasidir. Ayrica annenin ¢ocugunu aramamasi, ritiiel kehanet
gibi uygulamalar1 degistirilmesi, Firat ve Dicle’nin yolunu degistirilmesi gibi
cezalar da verilmistir (Samet, 2014: 4-5).

Metnin giris kisminda yikimin neden kaynaklandig1 gerekgelendirilmistir.
Ayrmtilar belirtilmis ardindan kenti yikanin Anu ve Enlil oldugu
aktarilmigtir. Metinde, insanlarin panik durumu verildikten sonra Enlil
tarafindan gonderilen firtinaya deginilir (Michalowski, 1989: 37-42).
Metinde oldukg¢a canli bir tasvir yer almaktadir:

“Sumer’deki evler korkmustu, insanlar korkuyordu. Enlil koétii bir firtina
estirdi ardindan gehre sessizlik ¢oktii. Nintur, iilkedeki depolarmn kapisin
siirgiiledi. Enki Dicle ve Firat nehirlerindeki suyu tikadi. Utu esitlik ve adalet
soziinii yok etti. Inanna, zaferi asi bir iilkeye devretti. Ningirsu Sumer’i siit doker
gibi kopeklere doktii. Ulkeye kargasa ¢oktii; kimsenin bilmedigi, goriilmeyen, ad1
olmayan, kavranamayan bir sey gibiydi. Topraklar korkudan saskina dondii.
Kentin tanris1 yiiz gevirdi, gobani ortadan kayboldu. Insanlar korkudan zor nefes
aliyordu. Firtina onlar1 hareketsiz birakti, firtina geri donmelerine izin vermedi.
Geri dontisii yoktu, firtina geri ¢ekilmedi. Kara kafali halkin ¢obani Enlil’in
yaptigt buydu: Enlil, sadik aileleri yok etti, sadik erkekleri yok etti, sadik

10 https://etcsl.orinst.ox.ac.uk/cgi-bin/etcsl.cgi?text=t.2.2.2#
1 https://etcsl.orinst.ox.ac.uk/cgi-bin/etcsl.cgi?text=t.2.2.3#; https://cdli.ucla.edu/P469682
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adamlarin ogullarmi yok etti, ilk doganlar1 yok etti. Gutileri daglardan indirdi.
Onlarn ilerleyisi, Enlil’in karsi konulmaz seli gibiydi. Kirlarin bilyiik riizgar
kirlart doldurdu, oénlerinden ilerledi. Genis kirsal alan yok edildi, kimse oraya
kipirdamadi. Karanlik zamanlardi ve alevlerle kavrulmustu. Parlak zaman, bir
gblge tarafindan silindi. Karanlikta burunlar yigildi, kafalar ezildi. Firtina
yukaridan gelen bir tirpandi, sehre gapa carpti. O giin gok giirledi, yer titredi,
firtina araliksiz ¢alisti. Cennet kararmusti, golgeler kaplamisti; daglar kiikredi. Utu
ufka uzandi, daglarin iizerinden tozlar gegti. Nanna zirvede yatiyordu, insanlar
korkuyordu. Kentin tanrisi evinden ayrildi ve bir kenara ¢ekildi. Kentteki
yabancilar Sliilerini bile kovaladilar. Biiyiik agaglar sokiildii, orman biiylimesi yok
edildi. Meyve bahgelerinin meyveleri sokiildii, siirgiinleri temizlendi. Mahsul
heniiz saptayken boguldu, tahilin verimi azaldi....yiginlar halinde yigildilar,
demetler gibi...yayildilar. Firat’ta cesetler yiizliyordu...silahlar kafalar
parcalamisti. Adam, “bu benim karim degil!” diyerek karisindan yiiz cevirdi.
Anne, “bu benim c¢ocugum degil!” diyerek cocugundan uzaklasti. Verimli bir
miilkii olan, “burasi benim miilkiim degil!” diyerek miilkiinii ihmal etti. Zengin
adam, mal varligindan uzaklagmak igin alisilmadik bir yol izledi. O giinlerde
iilkenin kralligt kirlendi. Kralin bagindaki tag bozulmustu. Ayni yolu izleyen
topraklar parcalandi. Muhtesem yiyecek sunularmm tapmagr olan Uruk’un
yiyecek sunulari daha da kotiiye gitti.” (Samet, 2014: 55-77).

Sosyal, siyasi ve ekonomik agidan kent yikilmistir (Michalowski, 1989:
37-69). Agitin ilk kisminda, yikimin hangi kralin déneminde gerceklestigi
aktarilmistir. Kent agitlari, sehri restore ettiren kral tarafindan yazilmstir.
Bu gelenekte, kent yikilirken hangi kralin basta oldugu bilgisi aktarilmaz
(Samet, 2014: 55-77). Fakat bu agitta bu bilgi saglanmaktadir. Metinde,
“Kral sarayinda hareketsiz oturuyordu. Ibbi-Sin kendi sarayinda istirap
icinde oturuyordu. Zevk yeri olan E-namtila’da act bir sekilde agladi. Bir
capayt yere firlatan sel her seyi yerle bir ediyordu. Biiyiik bir firtina gibi
kiikredi diinyamn iizerinde; ondan kim kacabilirdi ki?”*? (Michalowski,
1989: 37-69).

Agitta, Ur’un kuzey kesiminden baglayarak Kis ve Kazallu bolgesine
odaklanmaktadir. ilahi terk edilme ve yikim hakimdir. Tanrilar evlerini terk
etmis, tanricalar ise agitlar yakmaktadir (Michalowski, 1989: 13). Kentler,
daglarin yilani olarak tasvir edilen Gutilerce isgal edilmistir. Metinde, Kis
kenti perili kent olarak gegmektedir. Muhtemelen Kis, Ur’dan 6nce benzer
stire¢ yasamistir. Metnin devam eden kisimlarinda, tanrilari agitlarma yer
verilmistir. Halkin yasadig 1stirap metinde ele alinmstir:

“Ana kapisinda siirgiiler acildi, firtina kapiyr kirdi. Elam, kabaran bir sel
dalgas1 gibi geride yalnizca hayaletler birakti. Ur’da silahlar, kil ¢odmlek gibi

12 https://cdli.ucla.edu/P469682
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kafalar1 pargaladi. Kagamadilar...duvarlarin arasinda mahsur kaldilar. Goldeki
baliklar gibi kagmaya calistilar. Diisman Nanna’nin E-ki$-nu-gal’ini ele gegirdi.
Agirhigini soktiiler.. . Heykeller kesildi. Ninigara depodan kacti. Tahti onun
ontinde yikildi, kendini toza atti...Boynuzlari parlayan kudretli inekleri ele
gecirildi, boynuzlari kesildi. Kusursuz 6kiizleri ve otla beslenen koyunlar kesildi.
Hurma agaglar1 gibi kesilip birbirine baglandilar. Kudretli bakir gibi saglam
palmiyeler saz gibi sokiildii, saz gibi koparildi, govdeleri yan ¢evrildi... Evin
biiyiikk kap1 siisii devrildi, korkulugu yikildi. Saginda ve solunda birbirine
dolanmig vahsi hayvanlar, kahramanlarin vurdugu kahramanlar gibi uzaniyordu
ontinde....” (Samet, 2014: 55-77).

Metne gore, Ibbi-Sin, tanrilar tarafindan secilmis ve onaylanmustir
(Michalowski, 1989: 7). Firtinanin dinmesinin ardindan tanrilarin geri
donmesi istenmistir. Burada yeni bir hiikiimdarligin geldigi beyan
edilmektedir. Agitta, kralin ve soyunun devamliligt icin tanrilarca
secilmisligi vurgulanmaktadir (Heskett, 2011: 12).

Agitta lanetleme kismu yer alir. Lanet, kralligin diismanlarina yazilmis ve
sekillendirilmistir.® Kimi arastirmacilar, agitta bahsedilen yikimm fiziksel
bir yikim olmadigi, kentteki fiyat artislari, enflasyon ve kitliktan
kaynaklanan ekonomik yikimin kast edildigini 6ne siirmektedir (Aytan,
2023: 185). Fakat metinde agikca belirtilen yikim ifadeleri sehrin bir istilaya
maruz kaldigimi gostermektedir.

Agitta, diger metinlerde oldugu gibi zamansal bir ifade yoktur. Sadece
tek bir kentin yikilmasi degil, kompleks olarak bir¢ok kentin yikildig: bilgisi
s0z konusudur. Diger agitlardaki gibi kentin hiyerarsisi ve ekonomisi
yikilmigtir. Bu agiti 6zel kilan yikimin da yeniden ingaatin da ayni kral
tarafindan gerceklestigine dair bilgilerin yer almasidir.

2.4. Eridu Agiti

Agit, 8 kirugu’dan olugmaktadir (Michalowski, 1989: 6). Fakat kopyalar
oldukca parcalidir. Bu nedenle tam anlamiyla bir biitiinlik
olusturulamamustir. Kentin yikiligi ele alinmakla beraber metin dogrudan
ilahi terk ile baslamaktadir (Heskett, 2011: 19). Eridu’da, tanr1 Enki ve
Damgalnunna’nin tapinaklarini, sehri terk etmelerini konu almaktadir
(Green, 1978: 127-28).

Metnin ana temasi yikim ve ilahi terk edilmedir. Birinci kirugu, siddetli
bir firtmanin sehri  kaplamasiyla baglamaktadir. Firtina, kentte

13 https://etcsl.orinst.ox.ac.uk/cgi-bin/etcsl.cgi?text=t.2.2.3#
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yankilanmaktadir. Yikim ana kapidan baslamistir.* Yikim, zigguratin i¢ ve
kutsal alanlariyla devam etmektedir. Yikim ve ilahi terk ayrintili bicimde ele
almir ve ifadeler siklikla yenilenmektedir. Metin, Eridu’da meydana gelen
felaketi metaforik bigimde aktarmaya devam eder:*®
“bir yagmur gibi yagdi, sertge. Parlak giin 1s18mim parladigi kentte giin

karardi. Parlak giin 151¢min parladigi Eridu’da giin karardi. Giines ufuktan batmig

gibi karanliga gomiildii. Tanr1 Anu sehri lanetlemis gibi yok oldu. Enlil ona

ofkelenmis gibi Eridu, Abzu egildi. Yikildi kent, yikild: tapinak... Krali sanki

yabanci bir kentmis gibi kentinin diginda kaldi. Aciyla agladi. Enki sanki yabanct

bir kentmis gibi kentinin diginda kaldi. Aci act agladi. Zarar goren sehri ugruna

ac1 gdzyaglar1 doktii. Hanimi ugan bir kus gibi kentini terk etti...”

Bu esnada yerlesimin tamami ve halki yok edilmistir. Ikinci ve iigiincii
kirugu olduk¢a kiriklidir. Metinde tam anlamiyla bir biitiinlik
olusturulamamugtir. Siirsel anlati, tekrarlanmalarla devam eder: “Enki,
kendisi igin bir agit yakti. Abzu’nun krali Enki, yabanciymis gibi kentin
disinda kaldi. Esi, saf, sefkatli ve sadik inegi Damgalunna, gégsiinde elleri,
gozlerinde elleri ¢iglik atyor, sacglarini tel gibi yolup aci bir agit yakiyordu.”
(Green, 1978: 128). Enki’nin kentinin disinda kaldig1 vurgusu birka¢ kez
daha yapilmistir. Metinde, tanrigalarin agitina yer verilmektedir. Metnin
devaminda, kutsal alanlarin, tanrilarin kiilt objelerinin ve tapinak
personellerinin ugradig: saldirty1 aktarmaktadir. Bu esnada, kentin koruyucu
tanrilarinin yikimdan duydugu tiziintli aktarilmaktadir (Green, 1978: 128).

Metne gore, kentin yikimimi Anu ve Enlil istemistir. Yikim firtina
bicimindedir. Kapilar teker teker kirilarak yok edilmistir. Aslan yiizli
kapilarin, tapinak arsivlerinin ve tapmak bekgilerinin yok edilisi ele
alimmaktadir (Green, 1978: 134):

“Kiikreyen bir firtina onu bir pelerin gibi Orttii, yayild: {izerine garsaf gibi.
Eridu’yu bir pelerin gibi orttii, yayildi iizerine bir ¢arsaf gibi. Kentte, 6tkeli bir
firttna yankilandi... Eridu’da ofkeli bir firtina yankilandi... Sesi bir kum
firtmasindaymis ~ gibi  sessizlige  boguldu...Insanlari...Eridu  bir kum
firtinasindaymis gibi sessizlige boguldu...halki... Efendisi bir yabanciymis gibi
disinda kaldi kentin... aciyla agladi...Baba, Enki sanki bir yabanciymis gibi
diginda kaldi kentin, agladi aciyla. Kentinin zarar gdrmesine aciyla agladi. Esi,
ucan bir kus gibi terk etti sehri, Yiice Tapmagin annesi saf Damgalnunna, kentini
terk etti. Saf ayinlerin kentinde yerle bir oldu ayinler. Ilahi ayinleri ayinlerin en
yiicesi olan kentin ayinleri degistirildi. Eridu’da harabeye dondii her sey...”

14 https://cdli.mpiwg-berlin.mpg.de/inscriptions/2229567
15 https://etcsl.orinst.ox.ac.uk/cgi-bin/etcsl.cgi?text=t.2.2.6
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Metnin son kisminda, ovgiiler ve agitlar yer almaktadir. Kentin yok
edildigi, evlerin yikildig1 ve torenlerin yapilamayacagi bilgisi yer almaktadir.
Metne gore, Enlil, Sumer’e kotiiliilk ederek onu tufanla harap etmistir (Peled,
2015: 42). Agitta, kentin insa siiresi ile yikilis siiresi arasindaki farka
deginilerek bir hesaplama yapilmaktadir. Agitin en sonunda, feryat eden ve
iiziilen krala karsi sabirli olmasi gerektigi bilgisi yer almaktadir (Peled,
2015: 43). Fakat kralin kim oldugundan bahsetmez.®

Green, kralin {$me-Dagan ya da Larsa krali Nur-Adad olabilecegini
belirtmektedir (Green, 1978: 129). i§me-Dagan’a ait Enki’ye adanmis bir
kraliyet ilahisinde, tanr1 adina kutlama yaptigi bilgisi aktarilmaktadir.
Metnin igerik ve karakteristik yapisi, ziyafet ve dua boliimiine
benzemektedir. Kralin doneminde ¢ok sayida ilahinin bestelenmis oldugu
gercegi goz Oniine alindiginda, metnin [¥me-Dagan’a ait olmasi
muhtemeldir. Fakat metnin, kraliyet ilahisi oldugunu gosteren bir kanit yer
almamaktadir. Ayrica I$me-Dagan’in Eridu’da yaptigi herhangi bir
yenilenme faaliyetine iligkin bagka herhangi bir veri bulunmamaktadir.
Green’e gore, Nur-Adad’in hem arkeolojik hem de yazili kaynaklarda yer
alan kanitlari, Enki i¢in Eridu’da bir tapinak insa ettigi ve her sene insaatin
kutlandigin1 aktarmaktadir (Green, 1978: 129-30). Bu nedenle Nur-Adad
tarafindan yapilan ingaata bir gonderme olmasi s6z konusudur.

Agit, yikim gerceklesip kent yeniden kismen eski statiisiine kavustuktan
sonra, olaylarin unutulmamasi adina yapilan bir hatirlatmadir. Bu hatirlatma,
toplumun belleginde yer alan bu sansasyonel yikima dair anilarin
korunmasini 6ncelik ederek toplumsal bellegi canli tutma amaci tasiyor
olabilir. Agitlarin teolojik yonil, tanrilar1 sakinlestirmek, gelecekteki felaketi
onlemek, yagananlar1 hatirlatmak ve bunlar1 yeniden yasamamanin 6nlemini
almaktir.

2.5. Nippur Agiti

Nippur agiti, 12 kirugudan olugsmaktadir (Michalowski, 1989: 6). Metin,
Nippur’da kaydedilmistir. Uziicii bir tonlamayla baslayan agit, ozellikle
restorasyon kismiyla beraber neseli bir tonda bitmistir (Heskett, 2011: 20).
Acikca ac1 ¢eken bir kent goriintiisii vardir. [¥me-Dagan, Enlil’in emriyle
restorasyon icin secilmistir. Kral burada segilmis kurtaricidir ve bu agit
yikimdan en az 50 sene sonra kralin himayesinde yazilmistir (Samet, 2014:
6).

16 https://cdli.mpiwg-berlin.mpg.de/inscriptions/2229567
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Nippur agiti, agit tiirii metinler i¢inde istisnadir. Metin, kiilt agitlar1 ve
kraliyet ilahisi tarzina benzemektedir (Samet, 2014: 5). Agitin ilk kismu,
tipik kent agitlarmin yikimina odaklanirken, ikinci kismi I$me-Dagan’in
gerceklestirdigi tapinagin restorasyonunu kapsamli tanimini olusturmaktadir.
[¥me-Dagan’1 tasvir eden sosyo-politik bir caligmadir. Nippur’un segilmis
kurtaricisi, metnin daha uzun ve daha ayrmtili kisminda kendisini
ovmektedir. Bu agidan metinde kralin rolii merkezidir (Samet, 2014: 8).
Ritiielleri gergeklestiren de bizzat kendisidir. Metin, kraliyet mesruiyetinin
siyasi ¢ergevesini olusturmaktadir.

Boliimler arasi benzerlik olmakla beraber metin, iki ana temaya
ayrilmaktadir. Giris kismu kentin yikimindan bahsetmekle beraber, ikinci
kisim kurtarict krala odaklanmaktadir.” Ikinci kisim, icerik olarak metinde
daha fazla yer kaplayan kisimdir. Metin siirsel bir dille yazilmistir. Duygu
ifadeleri yogundur. Agit ritiieller esliginde torende sunulma amact
tasimaktadir.

Kent agit1, agikca bir sorgulama ile baglamaktadir. Bu sorgulama, ilahi
terk ya da yikima degil, yeniden restorasyona odaklanmaktadir: “Sigir agult
en onde gelen ilahi giicler icin insa edildikten sonra nasil perili bir yer
haline geldi? Ne zaman restore edilecek? Bir zamanlar kaderin tuglasi
nereye atilmisti? Onun ilahi giiclerini kim dagitti?”.*® Agit kentin bosalmas,
ayinlerin terk edilmesi ve Kara kafalilarin ¢ogalamamasina odaklanmaktadir.

Ikinci kirugu, tapmaga odaklanmaktadir. Tapmagin hem bir yap1 olarak
yikilmasi hem de igerigini olusturan ekonomik, sosyal ve siyasi diizenin
yikilmast s6z konusudur. Bu kisimda da kara kafalilar ve onlara
bahsedilenler vurgulanmaktadir “Kendisinden once gelen tiim iilkelerin
gergek tapinagi - dogru yolu segen kara kafali insanlar, efendilerinin onlara
kizdigi ve dofkeyle yiiriidiigii neyi biraktilar?”

Ugiincii ve dordiincii kirugu, yikimm Enlil ve Enlil’in firtinasindan
kaynaklandigin1 aktarmaktadir. Diger agitlarla kiyaslandiginda katliam ve
yikim tasvirleri ayrmtili degildir. Tapinagin fiziksel ve sosyal isleyisine
gondermeler bulunur. Tapmagm yikimindan kaynakli hiizniin, kral i$me-
Dagan tarafindan sonlandirilacagi tanri tarafindan miijdelenmistir.’® Ayn

7 https://etcsl.orinst.ox.ac.uk/cgi-bin/etcsl.cgi?text=t.2.2.4#; https://cdli.ucla.edu/P469683
18 https://cdli.ucla.edu/P469683
19 https://cdli.ucla.edu/P469683

TUEFD / TUJFL, 14/28, (2024), 201-235.

226



ESKI MEZOPOTAMYA KAYNAKLARINDA
KENT AGITLARI

zamanda sag kalanlar, davullar esliginde agit yakmaktadir (Akkus Mutlu,
2021: 29-30).

Besinci kirugu, i¥me-Dagan’in restorasyonunu konu almaktadir: “Orada
kahraman ISme-Dagan’in éniinde durdu ve ona en degerli yeri, E-kur’u
tamamen yeniden insa etmesi emrini verdi! Kadim miilkiinii restore etti!
Enlil, ISme-Dagan’a ziggurat tapinagini restore etmesini, giin gibi
parlamasint ve kiirsiisii platformuna yerlestirmesini emrettil”?

Metin besinci kirugu’dan on ikinci kirugu’ya kadar, kralin basarisini
ovmekte, krali miijdelemekte ve tanrilarca segilmigligini vurgulamaktadir.
Metinde, “Her ne kadar Sumer ve Akad diisman tarafindan lekelenmiy olsa
da, daha sonra kalpler yatisti, ruhlar sakinlesti! Boylece tiim biiyiik
tanrilarin merhameti vardi! Yorgunluga gomiilenleri gordiiler ve onlar
oradan ¢ikardilar! Yikilan kentinizi yeniden ayaga kaldirdilar!®* benzeri
ifadeler siklikla vurgulanmaktadir. Bir térende seslendirildigi ve belki de
canlandirildig1 anlagilan metin, kral I$me-Dagan’in bir propagandasidir.

Bu agitta, ISme-Dagan ana kahramandir. Metin tam bir ritiiel
goriinlimiindedir. Ritiiel de krala odaklanmaktadir. Bu a¢idan kentin
restorasyonu degil, kralin litfu, sonsuz egemenlik, basar1 ve bolluk gibi
kavramlar 6n plandadir (Samet, 2014: 11).

2.6. Kis Agiti

MO 1II. binyilin ortasi ya da sonlarina tarihlenen metin, Nippur’da
Ninurta tapmagina yakin bir yerde ele gegirilmistir. Nippur’un en erken
siiregte yaratilan ilk kent oldugu vurgusu yer almaktadir. Metin, bir agit
metni degildir. Fakat tema ve icerigin bi¢cimlendirilmesi acisindan agit tiirii
metinlere benzer 6rnek teskil etmektedir.

Oncelikle metin bir kozmogoniyle baslamaktadir. Nippur’da ilk yaratilisa
dair atiflar yer alir. Tanr1 Enki ve Ninhursag’a dair bilgiler yer almaktadir.
Enki ve Ninhursag, eski bir Sumer yaratilis mitosunda geg¢mektedir.
Dilmun’da gegen mitos Enki ve Ninhursag arasindaki iliskiyi konu
almaktadir. Enki, bu iligkiden dogan tanrilar ve iirettigi bitkileri aggozliiliikle
tilkettigi i¢in Ninhursag tarafindan terk edilir ve lanetlenir. Enki lanetlendigi
i¢in hastalanir ve 6lmeye baglar. Daha sonra diger tanrilarin Ninhursag’ ikna
etmesiyle Enki iyilesir (Kramer, 1999: 107-10).

20 https://etcsl.orinst.ox.ac.uk/cgi-bin/etcsl.cgi?text=t.2.2.4#
2 https://cdli.ucla.edu/P469683
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Eski bir yaratilis mitosuna atifta bulunan Kis agitinda, yaratilis anlatisinin
ardindan bir yikimdan bahsedilmektedir. Yikim, firtina metaforuyla
anlatilmaktadir. Kis’in kutsal bolgelerinde firtinanin siddetlenerek kenti
yiktig1 bilgisi aktarilmaktadir. Ardindan tanr1 Ninurta’ya atifta bulunulur.
Metin oldukc¢a kiriklidir. Kis kentinde meydana gelen felaketin boyutu
metinde korunamamigtir. Fakat tanrica Ninhursag, kenti terk etmistir.
Ninurta’nin bir miidahalesi sonrasi Kis kentine yeniden diizenin gelmesinden
bahsetmektedir. Kentte her seyin normale donmesiyle Ninhursag, Kis
kentine geri donmiistiir.

Kentin kurulusu ve yasadigi giizel giinler ifadesi yer almaktadir. Kirikli
kisimlarda, kentin bagina gelen kotii olaylar yer alir. Bu, ‘ele gegirildi,
sokiildii, dagildr’ ifadesiyle aktarilmistir. Lisman, metindeki tanrilarin
diyaloglari, yikim ve siddetin ve hemen bunlarin ardindan yer alan agittan
yola c¢ikarak metnin bir agit metni olabilecegini diisiinmektedir (Lisman,
2016: 145-48). Fakat bu metinde acikca bir diisman unsuru yer almaz.
Kentte aci1 sularin ¢ogalmasi, hemen pesinde meydana gelen yiyecek ve
icecek kitligi ile kentin ve kent tapinaginin terk edilmesi s6z konusudur
(Reid, 2022: 128). Espak ise metnin yaratilisa iliskin Enki ve Ninhursag
metnine benzer anlatim ve temaya sahip oldugundan bahsetmektedir (Espak,
2015: 210).

Sonu¢

Eski Mezopotamya’da agit yakmak, kisisel ya da kolektif kayiplara
iiziilmekle smirl degildi. Ayn1 zamanda islevseldi. Ongdriilebilir felaketleri
engelleme amaci tasimaktaydi. Potansiyel olarak felaket oldugu diisiiniilen
durumlarda, agitlara basvurulmaktaydi. Bu durum agitlari, olasi bir
eskatalojik son ihtimaline karsi tarihsel gerceklikten kurgulanmig metinler
oldugunu gdstermektedir. Kent agitlari, anma amach degildir. Gergeklesmis
yikici bir olayin kendisi baz alinarak, meydana gelebilecek gercek bir olaya
gonderme yapmaktadir. Yeniden yapilanmig bir kentin gegmiste nasil yikilip
yagmalandigmma yapilan gonderme paradoks degil, potansiyeli
vurgulamaktir.

MO 1I1. binyilin sonunda Ur’un ¢ékiisiiniin ardindan yeniden yapilanma
siirecinde, i¢ siyasette yeni paradigmalar ortaya ¢ikmigti. Krallarin gorevleri
arasinda zayiflamig kentleri restore etmek de yer almaktaydi. Ardindan gelen
iktidar miicadelesinde yoneticiler, siyasi giiciin yan1 sira dini otoritelerini de
mesrulagtirmaya  ¢alismuslardir.  Bu donemde birgok kent agiti
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olusturulmustur. Bu acidan kent agitlari, kraliyet propagandasinin
riinleridir.

Uruk ve Nippur agitlari I$me-Dagan tarafindan yazdirilmistir. Bu
belgeler, kralin kentin yikiligindan yaklasik 50 yil sonra yazdirdigi kendi
propagandasidir. {§me-Dagan’in izinden giden Ibbi-Sin de ikinci Ur agit1
olarak bilinen Sumer ve Ur agitim1 yazdiran kraldir. Bir diger kral Nur-
Dagan’da benzer bir ideolojiyle Eridu’nun restore edilmesinden sonra
yazdirdig1 agitla kendi propagandasini yapmistir.

Agitlarda  yikim kararim  veren tanrilardir. Tanrilarin  insanlari
cezalandirma gerekgesi kendilerinin kurdugu diizenin saglanamamasindan
kaynaklanmis olmalidir. Firtina, sel ve kiikreme metaforuyla benzetilen
yikimin kararint Anu ve Enlil vermistir. Bahsi gecen yikim ve diizenin
bozulmasi yalnizca fiziksel anlamda gergeklesmemistir. Halkin katledilmesi
ya da eskiden krala sadik olan kimselerin diismanla isbirligi yapmas1 gibi
sosyal hiyerarsi ve diizenin yikilmasi metinlerde aktarimistir. Agitlarda
ekonomik yikilmaya da deginilmistir. Tarim alanlari, ahirlar, sulama alanlari
ve depolama alanlarinin tahrip edilip yikilmasi kenti meydana getiren
ekonomik alt yapinin yok olmasi demektir.

Tapmaklarin  yikilmasina genisce yer verilmistir. Kentin koruyucu
tanrilar1 tapinaklarin yikilmasinin ardindan kentleri terk etmistir. Tanrigalar
ise ritmik, siirsel ve tekrarlanmalarin yer aldigi agitlar yakarak sehirde
kalmigtir. Tanrinin kentleri terk etmesi, ilahi terk motifidir. Agitlar ise bu
motifin yer aldig1 en eski belgelerdir.

Kentlerin yikimi metaforik olarak geceye benzetilmistir. Yalmizca Ur
agitinda yikim gercek zamanli gece yasanmustir. Yikimin ardindan yapilan
restorasyon, yeniden dogusu sembolize etmektedir. Bu sembolizm metinlerin
ana fikirleridir ve teolojik bir goriintiiye sahip olsa da siyasidir.

Erken Donem Sumer agitlarinin sozlii versiyonlarimin igerigi daha
akicidir. Belirli bir agit her icra edildiginde tekrarlanan belirli dizeler,
pasajlar ve temalar ayn1 kalmig fakat zaman iginde kompozisyon degismistir.
Kent agitlarinin, s6zlii ve yazil tarih arasindaki iligkide aligilmigin aksine
igerigin szl olarak gelistigi yazili olarak ise fazla miidahaleye ugramadigi
ve bu acgidan igeriksel ozelliklerini kaybetmedigi goriilmektedir. Agitlar,
enstriimanlar esliginde rahipler tarafindan yapilsa da tdrensel bir amaci
yoktur. Agitlarin icra edilmesi takvim dis1 bir olaydir. Agitlarin icra
edilmesini igeren hem takvimsel hem de takvim dis1 ritiiellerde, agitlar
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genellikle tapinagin  disinda, c¢ogunlukla da alaylar baglaminda
gerceklestirilirdi. Bundan dolay1 gegcis ritiielleri, apotropaik ritiieller ya da
inisiyasyon ritiielleri igerisinde yer almaktaydi. Agitlar, gelecek tarihler i¢in
kirilmadir. Ritiieller, enstriimanlar ve térenler esliginde gerceklesen agitlar,
ilahi iletisgim, sozlii tanim gibi séylemsel ozelliklere sahiptir. SOylemsel
yapisi, duygu aktarimli jest ve mimiklerin de eklenmesiyle duygusal katilima
neden olmakta, tiim katilimcilarda empati uyandirmaktadir. Performans
amaci gosteren kanitlarla beraber agitlarin, toplum belleginde yer almasi,
edinen yerin siirekli olarak yinelenmesi bdylece hem gelecek bir felakete
kars1 onlem olmasi beklenirken ayni zamanda toplumun yasadig: trajediyi
nesiller boyunca aktarmistir.
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donemki yazarlarin pek ¢gogunu somiirgecilik donemi edebiyatini ziyarete sevk etti. Frankofon
bir edebi ve politik sahsiyet olan Aimé Césaire, Shakespeare’in The Tempest (Firtina)
(yaklasik olarak 1611) adli oyununa yeniden doniip, onu, A Tempest’a (Bir Firtina) (Une
Tempéte,1969) uyarladi. A Tempest, siyahileri marjinallestiren ve insandigilagtiran
somiirgecilik sdylemlerini yerle bir eden, giiclii ve asi Caliban karakterinin, Shakespeare’in
¢izdigi Prospero’nun giiglii ve tek sesli durusunun yerini aldigi bir oyundur. Bu tartismalar
1s518inda bu makale, A Tempest’ta, Prospero’nun, irksal tiirciiliik araciligiyla uyguladigi
insandigilagtirma  yontemlerinin  aksine, Césaire’in, Caliban karakterini, siyahileri
otekilestirilmekten uzak tutmak igin bir arag olarak kullandigini tartismayr amaglamaktadir.
Césaire, Caliban’in “Prospero’nun eski mitini yerle bir etmesi” araciligiyla, siyahilerin de
gurur duyulacak sanli bir tarih ve kimlikleri olan insanlar oldugunu kanitlamak istemektedir.
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Introduction

“The earth seemed unearthly. We are accustomed to look upon the shackled
form of a conquered monster, but there-- there you could look at a thing
monstrous and free. It was unearthly, and the men were--No, they were not
inhuman. Well, you know, that was the worst of it--this suspicion of their not
being inhuman. It would come slowly to one. They howled, and leaped, and spun,
and made horrid faces; but what thrilled you was just the thought of their
humanity-- like yours--the thought of your remote kinship with this wild and
passionate uproar. Ugly. Yes, it was ugly enough” (Conrad, 2005: 41-42).

Throughout the colonisation and slavery periods, there was colour
prejudice against black people in the New World and Africa, as exemplified
in the Congolese mentioned in Marlow’s words above taken from Joseph
Conrad’s highly striking novella, Heart of Darkness (1899) in which the
theme of racism is discussed disturbingly. Conrad’s sentences are
representative of such prejudices of white slave owners and colonisers about
the blacks in their descriptions such as “ugly” and “monstrous” and their
fears about being associated with “the others” in terms of human
characteristics. As Achille Mbembe puts forth, the “theoretical and practical
recognition of the body and flesh of ‘the stranger’ as flesh and body just like
mine, the idea of a common human nature, a humanity shared with others,
long posed, and still poses, a problem for Western consciousness” (2001: 2).
Moreover, as Joseph Pugliese states in his article entitled as “Terminal
Truths”, “the West’s confrontation with all its various others — animals,
natives, colonial subjects and so on — has been oriented by the arrogation of
a humanity predicated on the animality of its others” (2017: 24). Considered
in relation to racial context, Mbembe’s and Pugliese’s arguments are
observed to be related to two seemingly irrelevant but in the colonial and
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postcolonial contexts relevant terms: speciesism and racism. The link
between these two terms will be clarified in the following parts of the article
as this article’s focal point will be upon satirical discussions about racial
speciesism as observed in A Tempest (Une Tempéte, 1969) by Aimé Césaire
(1913-2008), a Francophone Martinican poet, playwright, anti-colonial
theorist, politician, who cofounded Negritude with another Francophone
literary and political figure, Léopold Sédar Senghor (1906-2001).

A Tempest might be considered as a postcolonial revisit and response to
The Tempest (nearly 1611) by William Shakepeare. As Gregson Davis notes,
Césaire’s adaptation not only reflects “the strictly historical referentiality of
Shakespeare’s drama” but also provides a space for the discussions of the
relations between European master/ coloniser and African slave/ colonised
via the Prospero-Caliban metaphor; and questioning these relationships
makes Césaire’s play a “drama of rebellion” (1997: 157-158). In the light of
these discussions, this article aims to discuss Aimé Césaire’s A Tempest as a
literary work that resists and questions the consistent racial speciesist
dehumanisation and “thingification” of colonised humans since the first
contact with the indigenous people via Eurocentric discourses produced by
white European colonisers. The discussions will go on to say that this
dehumanisation results not in human contact, but in the relations of the
control/ authority of the power and submissive bodies as a result of which
the indigenous man is regarded as “an instrument of production” (Césaire,
2000: 42), that is to say, the indigenous man is (re-)constructed in the way
the coloniser wants to define and describe. Moreover, within the play, there
are different representations of the colonised such as Ariel, who does not
question much his life of servitude to Prospero, and Caliban, who is a
rebellious “slave”. Unlike Ariel, Caliban, the Caribbean black colonised
slave in A Tempest, is depicted as a rebellious individual who presents his
anti-imperialist attitudes through use of a rebellious language as a
metaphorical weapon, and he tries to defy the racist colonial discourses and
dehumanising systems of colonisers mirrored in the play through Prospero.
Due to the fact that this article’s major focus will be upon the
dehumanisation and “thingification” of the colonised in line with the
discussions about the speciesism discourse, and that they are applied upon
Caliban by means of the animetaphors and degratory words uttered by
Prospero, particularly the master-servant and coloniser-colonised
relationship between Prospero and Caliban will be at the centre of the
discussions.
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As a result of an extentive literature review, it has been observed that
Césaire’s A Tempest has been studied previously in relation to different
topics, and the most outstanding studies are as follows: The functional use of
Kiswahili and its significance in postcolonial discussions in Steve
Almquist’s “Not Quite the Gabbling of ‘A Thing Most Brutish’: Caliban’s
Kiswahili in Aimé Césaire’s ‘ATempest’”; discussions about the master-
servant relationship between Prospero and Caliban in relation to the
reconstruction of a space which is “multicentric, rather than multicultural or
plural” (Willoquet-Maricondi, 1996: 46) in Paula Willoguet-Maricondi’s
“African Animism, Négritude and the Interdependence of Place and Being in
Aimé Césaire’s A Tempest”; and comparison and contrast between Césaire’s
A Tempest and Shakespeare’s The Tempest in A. James Arnold’s “Césaire
and Shakespeare: Two Tempests”. A Tempest’s analysis with respect to the
speciesism discourse and questioning and subversion of dehumanisation has
not been observed throughout the literature review. Hence, this study, which
focuses on racial speciesism and Césaire’s own theory about “thingification”
and “discourse on colonialism” with a racial-critical lens against racist
colonisers and a different perspective to the history of “the other” will bring
forth new discussion points about Césaire’s play.

Before the analysis of the play, it might prove useful to construct the
theoretical, historical and cultural background of the play by giving brief
information about racial speciesism, Negritude Movement and
Shakespeare’s The Tempest’s influence on Césaire’s A Tempest respectively.
First of all, the link between speciesism and racism will be delineated. The
term “speciesism” was introduced by Richard D. Ryder, an English
philosopher and psychologist, in 1970 to voice animal rights by defining the
term as the practice of considering one’s own species as morally more
important than the other species. The concept was later popularised by Peter
Singer, an Australian philosopher, when he published his book, Animal
Liberation (1976). Both Ryder and Singer construct an analogy between
speciesism and racism/ classicism/ sexism. Ryder, in his Victims of Science,
claims that he uses “speciesism” “to describe the widespread discrimination
that is practised by man against other species” and that “[s]peciesism is
racism, and both overlook or underestimate the similarities between the
discriminator and those discriminated against” (1975: 16). Similarly, Singer,
in his Animal Liberation, delineates that racism, sexism and speciesism are
“wrong” and

“if we examine more deeply the basis on which our opposition to
discrimination on grounds of race or sex ultimately rests, we will see that we
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would be on shaky ground if we were to demand equality for blacks, women, and
other groups of oppressed humans while denying equal consideration to
nonhumans” (2015: 30).

Ryder and Singer use the term, “speciesism”, as a whole set of
assumptions that members of a specific species, that is to say, homo sapiens,
is superior to other species due to their privileged position in the
membership in this species. It is obvious that the analogue built by them
between speciesism and racism/ classisism/ sexism is instruments for both to
satirise and focus on particularly the discrimination against animals.

Today, however, it is also possible to use speciesism as a wider concept
that might be used in discussions about racially otherised humans who are
seen as animals by racist power upholders. When considered in line with
Foucault’s biopolitics which is about the regulation of populations by the
bio-power and the relations of dominance, the link between speciesism and
racism might be better understood. In one of a series of lectures that he
delivered in 1975 and 1976 at the Collége de France called as “Society Must
Be Defended”, in which he analysed power relations in political discourses,
Foucault argued that

“[t]he discourse of race struggle — which — when it first appeared and began to
function in the seventeenth century, was essentially an instrument used in the
struggles waged by decentered camps — [...] will become the discourse of battle
that has to be waged not between races, but by a race that is portrayed as the one
true race, the race that holds power and is entitled to define the norm, and against
those who deviate from that norm, against those who pose a threat to the
biological heritage” (1997: 61).

According to Foucault’s views, in the demonstration of the biopolitical
and racist discourse, a kind of race war is felt. This war is claimed and
declared by the race of the power that accepts itself as superior in the
“biological continuum of the human race of races” (Foucault, 1997: 255).
The norm mentioned in the quotation above is based on the normality and
“the normal” of this particular race, which will lead to biological, cultural
and racial segragation and categorisation in society. In Foucault’s
discussions about racism, which is “a way of fragmenting the field of the
biological that power controls” (1997: 254-255), there is emphasis upon the
hierarchical existence of races in which all the other biological and racial
normalities of “other” races are excluded and denied.

Beginning with these arguments about race made by Foucault, Pugliese
further develops them, and intermingles them with new arguments about
speciesism. Pugliese, by referring to Foucault’s statements about the
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relationship between race and biopolitics, comes to the the following
conclusion in his book, State Violence and the Execution of Law:

“The biopolitics of race in the context of colonialism as theorised by Foucault
is, in fact, underpinned by a governing biopolitical category that remains at once
unspoken and untheorised: speciesism — understood in all of its anthropocentric
dimensions. The entire apparatus of the biopolitics of race — its colonial and
imperial dimensions; its discriminatory, exclusionary and necropolitical effects —
are, | propose, all rendered culturally intelligible and biopolitically enabled by the
category of the absolute non- human other: the animal — and | deploy the
problematic definite article here precisely in order to underscore the violent
operations of homogenisation, totalisation and genericity that are operative in the
binary logic of anthropocentrism” (2013: 33).

Unlike Ryder and Singer, Pugliese’s main focus in relation to speciesism
is on the power upholder’s (the state’s) regarding the human subject as non-
human animal, and on the relationship between biopolitics and race issues.
So, in his discussions, speciesism gains a new meaning which encompasses
humans. In this respect, and considered together with biopolitics, it is
possible to widen the discussions about speciesism into race issues in the
colonial and postcolonial contexts that are full of the representations of white
colonial powers who fabricate their own linear chain of beings in which
white Europeans are seen as real representatives of humans while colonised
black subjects are regarded as non-human animals.

As a result of such racial classificatory systems produced in line with the
colonial discourses and codes, the focal point of colonisers was cultural and
biological differences between the whites and the blacks. This “non-
identical” classification produced by them was generally triggered by some
metaphors used for the blacks such as “things” or “animals” in order to
justify the slavery and colonisation processes, in order not to give the slaves
and the colonised human characteristics, which caused the dehumanisation
of the colonised throughout the period of the Atlantic Slave Trade (between
nearly 1526 and 1867), the colonisation period between the fifteenth century
and the mid-twentieth century and the enslavement of Africans and African
Americans in the USA (between 1776 and 1865). Throughout these periods
colonised black slaves had been deprived of the rights to speak, to defend
themselves before the law due to the fact that they were “stripped of [their]
political existence, thereby reduced to a state of nature, which is to be
exposed to an arbitrary and de facto law” (Seshadri, 2012: 67), which led to
racial categorisations and judicial deprivations.
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Negritude and Its Reflections in Aimé Césaire’s Drama

In order to structure the backbone of the discussions of the article as
regards dehumanisation of the colonised, and as Césaire’s works and
ideologies are shaped by the Negritude Movement, in this part of the article,
this movement will be briefly explained. Negritude might be accepted as a
literary movement which emerged as an instrument to revive the black
consciousness that had been suppressed by the French colonial policies
which primarily aimed at the assimilation of the blacks. With this aim in
mind, Aimé Césaire, with Léopold Sédar Senghor, attempted to prepare a
path for the blacks to be aware of their own selves and cultures. As Loomba
explains, Negritude, in a similar way to Pan-Africanism, a movement in
Anglophone countries, aimed at the establishment of a “pan-national racial
solidarity”, at giving an end to the so-called white superiority and its
imperialist hegemonic representation, and at the celebration of blackness —
especially that of Africans — as a cultural and racial being with distinct
characteristics (1998: 211). The following points taken from an interview
conducted by René Depestre with Aimé Césaire explain clearly the aims
behind Negritude: When Depestre asked Césaire about his development of
the concept of Negritude, Césaire, after emphasising the fact that the
movement was actually a rebellion against “the politics of assimilation” of
the Africans by the English and particularly by the French who saw Africa as
inferior and “barbarian”, and saw themselves as superior and representative
of civilisation (2000: 88), stated that the Africans had inferiority complex,
and as far as he could observe, the blacks were always in search of an
identity. He thought that in order to be able to build up that identity, they at
first have to have “a concrete consciousness of what [they] are — that is, of
the first fact of [their] lives: that [they] are black; that [they] were black and
have a history, a history that contains certain cultural elements of great
value” (2000: 91-92).

In line with Césaire’s words, it might be argued that Negritude is a
reaction to racist colonial discourses that built their own “truths” about the
colonised blacks which disregarded the blacks’ cultures, histories and even
their human characteristics. Césaire tried to prove that the Negro culture had
been civilised, and he did not want to accept the blacks’ being labelled as
“barbarian” as seen within the colonial discourse. On the contrary, through
Negritude, and, throughout his book, Discourse on Colonialism (Discours
sur le colonialism, 1950), he wanted to prove that due to the actions, acts,
massacres of colonisers throughout the colonisation period, he associates
barbarity with Europeans, and civilisation with African culture. Hence,
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Negritude should be considered as a reactionary movement that tries to
construct a black identity which is not under the negative impact of
colonialism, and not defined negatively as the definitions that have been
“grafted” on the minds of the colonised peoples, non-western and western
people throughout centuries. By means of Negritude, blackness and black
cultures and black people were praised, and redefined positively. Césaire and
Senghor wanted to enable the blacks to come to terms with their blackness
and “respectable” and ‘“cherished” black culture. These efforts as a whole
seem to be a part of their anti-colonial but clearly pan-national and pan-
continental purposes attempting to unite the blacks who live in different
places under the umbrella of a common ancestry and origin (McLeod, 2010:
63).

Aimé Césaire used his literary and intellectual works as tools for his
projects that were the outcomes of his attempts to voice oppressed and
suppressed peoples who need to see themselves as a whole and as valuable
human beings. Negritude first began as a reactionary and intellectual
movement; however, later Césaire used his literary works, particularly the
theatre as a political instrument for him to reflect his views about Negritude.
In fact, as Robert Eric Livingstone points out, in the 1950s, Césaire was
deeply indulged in the black independence movement at an intellectual base.
In the 1960s, however, he turned his direction to the theatre which he used as
an instrument for him to develop his political arguments about Negritude,
and contribute to the political and cultural decolonisation of the African
world. As a result, he collaborated with Jean-Marie Serau, the French
director (1995: 180). Césaire’s views he discussed as a part of Negritude and
their reflections in his theatre might be regarded as tools that contributed to
the initiation and development of “the culture of decolonisation” (Laville,
cited in Livingston, 1995: 180), and a literary, cultural, and even political
space about the blacks. Although the sympathy for and interest in Negritude
has diminished in the twenty-first century, it still plays a prominent part in
America, the Caribbean and Africa as a path through which oppressed and
suppressed peoples can conceive of themselves as a unified group, and as a
tool for the dream of change in their societies.

Shakespeare’s The Tempest’s Influence on Aimé Césaire

By means of literature, postcolonial authors found an opportunity to turn
back to their colonial history and culture; hence, their literary works may be
considered as cultural and political. Many important postcolonial writers
such as Chinua Achebe, Derek Walcott, Pablo Neruda, Salman Rushdie,
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Brian Friel and Aimé Césaire revisit their colonial past or carry this past in
themselves

“as scars of humiliating wounds, as instigation for different practices, as
potentially revised visions of the past tending toward a new future, as urgently
reinterpretable and redoplayable experiences, in which the formerly silent native
speaks and acts on territory taken back from the empire” (Said, 1993: 31).

Postcolonial literature made it possible for them to rebel against and
question colonial discourses and assumptions constructed for the colonised.
Becoming aware of the existence of a culture and history peculiar to their
own nations or regions, postcolonial writers, by emphasising their difference
from the imperial system and culture, want to decentralise Europe,
European ideologies and discourses imposed upon their nations during the
colonisation period, and attempt to empower their own selves which were
previously in the margins, and they exclaim that previously unquestionable
Eurocentric assumptions, discourses and ideologies are not “the Truth” any
more. Some even reread and reinterpret “the great colonial masterpieces,
which not only misrepresented them but assumed they were unable to read
and respond directly to what had been written about them, just as the
European ethnography presumed the natives’ incapacity to intervene in
scientific discourse about them” (Said, 1993: 31). These writers, by means of
their literary works, have managed to transform the univocal characteristics
of the colonial literature that was influential in the production and circulation
of the colonial “truths” into a dialogic sphere or even a polyphonic space
where multiple voices, even the voices of once suppressed and oppressed
groups are heard.

Cesairé’s A Tempest, too, might be evaluated among such literary works
that question the Eurocentric worldviews, and turn upside down the
dehumanising discourses of the Eurocentric views by revisiting and
rewriting a canonical literary work that reflects the negative colonial
representations of the colonised in the seventeenth-century: Shakespeare’s
The Tempest. A Tempest by Césaire was written at a time when cultural and
political transformations and the rapid growth of nationalism were
particularly prevalent as many Caribbean and African authors began to write
about the gradual decolonisation of the colonies. As a matter of fact, the
years between 1957 and 1973 witnessed the independence of many countries
in Africa and in the Caribbean, and many writers wanted to contribute to the
cultural independence of their countries, too, with their literary works some
of which were the adaptations of European texts. Shakespeare’s play
attracted the attention of many writers of that time such as (in addition to
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Aimé Césaire) Cuban literary critic, politician and poet, Roberto Fernandez
Retamar (1930-2019) and West Indian essayist and novelist George
Lamming (1927-2022) due to the play’s archetypal colonial representation as
it is about a white European man who claims the ownership of an island that
is already inhabited by the indigenous people (Almquist, 2006: 589-590). In
addition, Shakespeare was not unaware of the existence of the slave-trade
during the Elizabethan and Jacobean periods, as his life time fell on these
two periods. The profitable slave-trade that was concerned essentially with
the slavery of the indigenous people in Africa or the New World, and
conducted particularly by two seamen and Queen Elizabeth I’s privateers,
John Hawkins and Walter Raleigh was topical in England (Davis, 1997: 157)
in the Elizabethan period. This slave-trade continued also in the Jacobean
period in which The Tempest was written. So, it would not be wrong to claim
that Shakespeare’s life time coincided with the initiation and gradual
development of the systematic slave trade, and on the expansion of overseas
colonialism, which is reflected in his The Tempest, as well. Hence,
Shakespeare’s The Tempest, which might be reappraised and reread as a
textual archetype of European colonial expansion (Almquist, 2006: 589), and
as a representative text about the fact of slavery during the Renaissance, in a
way, provided Césaire, too, with the material for his discussions about
liberation, enslavement and satire upon colonisation. In this respect, the
Caliban character in The Tempest provided Césaire with an instrument that
has the potential energy and strength to bravely face and subvert the
European representation of the indigenous and/ or colonised people. The
Tempest also mirrors the cultural prejudices of early modern Europe towards
blacks, which triggers dehumanisation of the colonised, as exemplified
through the representation of the original inhabitant of the island, Caliban, in
the play as “savage and deformed slave” (Shakespeare, 2009: 2), “hag born”
(Shakespeare, 2009: 16), “monster” (Shakespeare, 2009: 38), “a born devil”
whose body, “with age [...] uglier grows” (Shakespeare, 2009: 63), and
“freckled whelp” (Shakespeare, 2009: 16). Prospero, by building up a
control over the island, and, othering the black man, Caliban, enslaves him,
and builds up a hegemonic power over the colonised, which leads to power
relations of master/ servant, power-upholder/ subaltern, coloniser/ colonised
and civilised/ barbarian. Hence, Shakespeare’s The Tempest was an effective
tool for the writers who wrote between the tempestuous 1950s and the 1970s
that witnessed great political struggles and movements. They reinterpreted
the text according to their political and cultural arguments to voice their
struggles for decolonisation, and the efforts to formulate their self identities.
With the help of The Tempest by Shakespeare, Césaire, too, found an

TUEFD / TUJFL, 14/28, (2024), 237-268.

247



Imren YELMIS

opportunity to turn back to the Empire, to talk about the present, and to
discuss his political and intellectual views about the points pertaining to the
blacks and whites, to the colonised and the coloniser.

Racial Speciesism, “Discourse on Colonialism” and Prospero as an
Instrument for Césaire to Question Colonisation and Dehumanisation

Under this subtitle, the central focus will be upon Prospero as he is the
represantation of the coloniser and the colonial discourses that encompass
“discourse on colonialism” and “dehumanisation” concepts, and racial
speciesism. After these points are discussed, the discussion under the next
subtitle will move on to the subversion of all these discourses by Caliban.
Throughout the slavery and colonisation process, the coloniser produced, in
Albert Memmi’s words, “the mythical portrait of the colonised” (2003: 123),
which included racial generalisations and negative stereotypes for the
colonised such as “lazy, thief, degenerate, wretched, superstitious, primitive,
underdeveloped, violent, savage” and “barbarian” among many others, and
maybe the most derogatory of which are “a thing”, “a brutish monster” or
“an animal”. The more the colonial process developed the more such
constructed colonial stereotypes and discourses used for the colonised were
naturalised and normalised by colonisers at first, and later by the colonised.
All positive terms and values related to humanity, advancement and
civilisation were attributed to white Europeans, and were regarded as the
anti-theses of the negative stereotypes used for the colonised. As Robin D.
G. Kelley emphasises, Césaire clearly shows that the superiority complex of
the colonisers, and their assumption of being the civilisers of the world are
based on transforming the Other into barbarous beings. According to such
colonisers, it is not possible for the Indians, the Asians and the Africans to
have the culture and civilisation of the imperialists no matter what they do.
As a consequence, the colonial experience is in need of the reinvention and
reproduction of the colonised, the intentional annihilation of the past/
history, which is called as “thingification” by Césaire (2000: 8-9). This
degrading method led to a colonial discourse blended with dehumanisation
at the expense of racism, and the invention of “an image of the colonised that
made of the native the prototype of the animal” (Mbebme, 2001: 26). As
Pugliese points out,

“[i]n the discursive practices of colonialism, invariably informed by European
philosophy, the general singular has been systematically applied to the human-
animal counterpart of the animal: the Native. As with ‘the Animal’, ‘the Native’ is
the colonial figure inscribed with the knowledge/power effects of homogenisation,
totalisation and genericity. In colonial discourse, the figure of the Native
homogenises different ethnicities, tribes and nationalities; it totalises through
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racist stereotypes different cultural and phenotypical attributes; and it thereby
works to make intelligible the human subjects it captures under this descriptor in
terms of a common sense genericity that establishes the Native as something
always- already known: the Native as serial in her sameness and fungibility”
(2013: 34).

The coloniser finds in himself the right to construct his own “truth” about
the colonised and the coloniser in which all the values are measured, and all
the definitions are made according to European values. In these definitions,
the Native is generalised and humiliated altogether as “they” against the
superiority of “us”. In this generalisation, the characteristics peculiar to each
ethnicity, tribe and/ or nationality are denied, and all the natives are accepted
by the colonisers as the same with each other, without distict characteristics.
Furthermore, the Native’s place in the hierarchical ladder is lowered and is
shown as the “human-animal”, and is not accepted as 100 % homo sapiens.
Hence, the Native becomes the victim of racist colonial discourses.

The emergence of colonial discourse has close connections and should be
considered in line with geographical explorations, explorations of distant
lands and peoples. These discoveries play a great role in shaping matters
related to the geopolitical situation of newly explored places. When
considered along with the travels for colonial desires or missions, with
owning more lands in the other parts of the world, this knowledge, these
explorations and mapping the world are never innocent, as, here, quest for
geographical knowledge is associated with the construction of the colonial
terrain. Take, for example, the geographical explorations of British explorer
and naval captain, James Cook (1728-1779) whose discoveries caused the
colonisation of Australia by the English, and of Italian explorer, Christopher
Columbus (1451-1506), who aimed at obtaining the gold of the New World
to start a crusade so that he could conquer Jerusalem (Delaney, 2011: ix),
and whose discoveries caused the Europeans to know about the richness that
existed in the Caribbean Islands and in Central and South America, which
was their earliest encounter with the indigenous people there. Similarly,
within A Tempest, Prospero, who, with his knowledge of the sea and
geography, manages to establish a settlement in the Caribbean Islands,
whose “exact location” was discovered by him, by means of his continuous
scientific studies, researches and experiments (Césaire, 1992: 7). He, to build
up a political and cultural hegemony within the island by means of the
control of the inhabitants of the island, initiates his actions of colonisation
through his knowledge of books. As Willoquet-Maricondi explains, Césaire
reflects Prospero as a man who is indulged in scientific researches, and his
will power for the quest for geographical knowledge was related to his
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imperialistic desires. Moreover, he used science and language as a highly
effective means of explaining the world (1996: 54). Prospero, like the
previous colonisers, in a way, approached the land as if it were a tabula rasa
to be filled with his cultural and political claims. He uses his knowledge to
explore new places in the world, which will lead to his idealisation and
reformulation of the superiority of the whites over the blacks, and the
dehumanisation of the blacks due to the mythical and ideological differences
and distinctions as regards the skin colour. Knowledge becomes an
instrument for his domination over the colonised land explored by him as a
result of great effort to claim its ownership, and which he calls “my as-yet-
unborn empire” (Césaire, 1992: 7) even in the process of his explorations
and before he possessed it. Moreover, although Prospero complains about
the usurpation of his power by his brother Antonio, who attempts to take his
throne and his lands in Europe, and to seize the control of the lands he owns
overseas that his ‘great intelligence’ explored (Césaire, 1992: 9), the words
he uses to define the land as his own prove his desire to own the overseas
lands as the only owner as he sees it as his “possession”. This desire mirrors
his greed for lands where he would stringently enforce his power, and it is,
in Almquist’s words, “an archetypal dramatisation of the colonial
experience” (2006: 590). In Prospero, one can observe desire for hegemonic
power, which is explained in the play as he “has reserves of will power”
(1992: 1). In relation to his efforts to colonise the land and its inhabitants, it
might be argued that the geographical explorations are transformed into the
geographies of racism.

After Prospero’s exploration of the land where Ariel and Caliban live, he
sees the land like a white sheet upon which he attempts to write his own
story, “on which to inscribe his monologic master narrative” (Willoquet-
Maricondi, 1996: 58), and wants to use it as he wishes, to be the master of
the real owners of the land, and to formulate his own colonial discourses
about “logic, beauty, harmony” according to Eurocentric “truths”, which is
also observable in his following words: “[S]tarting today | want to inculcate
in them [the gods and goddesses] the spectacle of tomorrow’s world: logic,
beauty, harmony, the foundations for which | have laid down by my own
will-power” (Césaire, 1992: 46). The discourses and laws that he wants to
construct, in a way, are instruments for him to be able to have the absolute
sovereign authority of the master in all spheres of life in the colonised lands.
Prospero’s attempts at building such authority by means of the constructions
of discourses mirror the centuries-old history of colonial and racial facts.
The beauty discourse determined by the European whites is accepted as the
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only fact, which stems from the fact that ethnography, anthropology, all
sciences and cultural researches had been conducted according to the
perspectives of the whites. Césaire’s following discussions and quotations in
his Discourse on Colonialism are about this problematic and biased white
Eurocentric approaches: “Gobineau said: ‘The only history is white.” M.
Caillois, in turn, observes: ‘The only ethnography is white.” It is the West
that studies the ethnography of the others, not the others who study the
ethnography of the West” (2000: 70). Ethnography, discourses on beauty,
race, definitions of cultural and political approaches to the colonised, all
were decided by white Europeans, and according to their own thinking and
teachings. As a matter of fact, it is the white European man who produces
the image of the blacks as “ugly, savage, animal” and “object”. As a result,
“superiority complex” emerges in the white European man, who claims that
“compared to the cannibals, the dismemberers, and other lesser breeds,
Europe and the West are the incarnation of respect for human dignity”
(Césaire, 2000: 71). The white European man behaves as if the white race
were the only civilisation and had the only way of thinking and the moral
superiority in the world; therefore, he thinks that the white race is the only
race that has the right to build up their own “civilising mission” projects.

Furthermore, contrary to the superior image of the West, even the most
civilised colonised person is associated with all the negative characteristics.
Césaire claims that in order to appease his conscience, the coloniser prepares
the ground for accepting “the other man” as an animal and for adjusting
himself to treating him as if he were an animal. Moreover, through
colonisation, even the most intellectual and civilised colonised man is
dehumanised (2000: 41). During the colonisation period, there were also
some philosophers such as David Hume (1711-1776), who thought that
blacks were inferior to Europeans in terms of civilisation and ingenuity.
Hume was a Scottish Enlightenment essayist, philosopher and historian, and,
in his essay, “Of National Characteristics” (1748), which is about the causes
of physical and moral characteristics of a nation, he discusses his views
about the “inferiority” of the blacks to Europeans and the blacks’
“animality”:

“l am apt to suspect the negroes to be naturally inferior to the whites. There
scarcely ever was a civilised nation of that complexion, nor even any individual
eminent either in action or speculation. No ingenious manufactures amongst them,
no arts, no sciences. [...]. Not to mention our colonies, there are Negroe slaves
dispersed all over Europe, of whom none ever discovered any symptoms of

ingenuity; though low people, without education, will start up amongst us, and
distinguish themselves in every profession. In Jamaica, indeed, they talk of one
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negroe as a man of parts and learning; but it is likely he is admired for slender
accomplishments, like a parrot, who speaks a few words plainly” (1987: 629-630).

Moreover, in the footnote of the revised version of this essay (1753),
Hume wrote:

“l am apt to suspect the negroes and in general all other species of men (for
there are four or five different kinds) to be naturally inferior to the whites. There
never was a civilised nation of any other complexion than white, nor even any
individual eminent either in action or speculation. No ingenious manufactures
amongst them, no arts, no science” (1987: 208).

Hume’s views about “species of men” seem to be based on racialist
thinking in which he constructed a hierarchy of “species” among “men” and
in this hierarchy, blacks are at the bottom. As can clearly be observed in the
sentences taken from his aforementioned essay, while humiliating even a
black man of learning in Jamaica, he uses an animetaphor in order to
emphasise his closeness to or similarity with an animal: a parrot. In this
respect, Hume’s racialist “speciesism” seems to be related to physical
features as well as cultural, geographical, social, national and political ones,
and “the white European” is the basic standard in determining all the racial
norms and normalities. By regarding the colonised as animals, colonisers
“communicate their sense of exceptionalism and recognise each other as the
supreme species through the merciless language of speciesism” and “the
merciless language of a sovereign anthropocentrism” (Pugliese, 2017: 20).

Such a way of treating the colonised “like an animal” is observed in the
following example in A Tempest: After Caliban greets Prospero by saying
“Uhuru!” (Césaire, 1992: 11), Prospero gets nervous as Caliban uses his
native language. Prospero’s accepting Caliban’s use of his native language
would mean to accept the fact that Caliban also has a race that stands out
with its own distinct linguistic and cultural features which may not be
always about biological features, and this may give Caliban a position equal,
or at least closer to that of Prospero. His following words uttered after
Caliban’s use of his native language are representative of racist colonialist
discourses, and they are reinforced by use of animal representations such as
“ape”, and are used as a justification method to exclude the blacks from the
idealised definition and categorisation of the human, particularly associated
with the white European man: “You ugly ape! How can anyone be so ugly?”
(Césaire, 1992: 11). As Frantz Fanon points out, “[i]n fact, the terms the
settler uses when he mentions the native are zoological terms. [...]. When
the settler seeks to describe the native fully in exact terms he constantly
refers to the bestiary” (Fanon, 1963: 42). By using such “zoological terms”,
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Prospero reflects humiliating, derogatory and dehumanising attitudes
towards the colonised, because he wants to define his image as superior to
Caliban, and Caliban as inferior in all aspects including color, his whole way
of life, manners, different culture and language. That is why in defining
Caliban, Prospero emphasises Caliban’s differences compared to Eurocentric
representations. Caliban’s use of his native language might be considered as
a threat to Prospero’s power and authority over the weaker servant, Caliban,
and in line with Prospero’s fear of 10ss of prestige and authority as the word,
“Uhuru” has a great symbolic power due to its meaning as “Freedom now”.
As Kalpana Rahita Seshadri puts forth, “the practice of dehumanisation
depends on the logic of a power that can decide on the value of a given life.
Such a decision works fundamentally to exclude the other from the realm of
human intercourse, which can be achieved only by denying access to
speech” (2012: ix-X). Prospero, as the master, who is used to being the
“owner” of the logos, and who believes in “a fundamentally colonial
formation of power premised on the pivotal role of racism in governing
subject peoples and assigning them positions on racialised hierarchies of
life” (Pugliese, 2017: 29), does not want this hegemonic power related to
language and dominance to be shattered by a slave. As Seshadri argues, “the
other is silenced — rendered speechless as a mute beast undeserving of
human sympathy or recognition” (2012: ix). According to this claim,
allowing a black slave to speak, even to speak in his own native tongue,
would mean that the so-called “owner” accepts the slave as a human being.
All these prove that Prospero “is confined within the four walls of his
‘biological’ ideology” (Bruner, 1976: 244). He actually needs Caliban and
the negative definitions to be used for Caliban to define himself as the
opposite of Caliban. In other words, Prospero needs his “other” in order to
be aware of his own existence as a “superior” man. As Mbembe remarks,
“[t]his is why, to exist, the coloniser constantly needs the native as that
animal that serves as the support for the coloniser’s self-consciousness”
(2001: 188), and “[t]he other chief predicate to be found in colonial reason is
the radical opposition between the | and the non-1" (2001: 190).

Moreover, as Ashcroft, et al. accentuate, “[t]hese include the assumption
of authority, ‘voice’, and control of the ‘word’, that is, seizure and control of
the means of interpretation and communication” (2002: 96). All these
attempts to have the right to have a say even in the formation of the history,
culture and language of the indigenous, and to even define the image of the
indigenous are indeed relevant to the colonisers’ search for a justification/
ways of legitimacy for the colonisation of the land and the indigenous
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people. That is why the coloniser comes up with the “White Man’s Burden™?
discourse through which he rules out any praise for the indigenous peoples
and civilisations. In Livingston’s terms, “the Césairean Tempest becomes
[...] an obsessive psychic script” (1995: 189-190), which might be explained
as “the psychological need for self-justification of the coloniser” (Bruner,
1976: 241) in the process of slavery, his violent territorial expansionism, and
exertion of power and authority over a weaker country and its people. As a
reflection of this “superiority complex” and a justification method, in A
Tempest, by means of Prospero, Césaire brings back the ancient colonial
discourse about the coloniser’s role in the introduction of civilisation to
underdeveloped native people: “Since you’re so fond of invective, you could
at least thank me for having taught you to speak at all. You, a savage... a
dumb animal, a beast | educated, trained, dragged up from the bestiality that
still clings to you” (Césaire, 1992: 11). By using such dehumanising and
humiliating words for Caliban, and by accusing him of being racially and
culturally resistant to progress and civilisation, Prospero tries to
psychologically feel at a superior position to Caliban. With all these traits
and representations of racist discourses, Prospero acts like a stereotypical
coloniser.

In a similar vein, Gonzalo, an honest old Councillor, Stephano, a drunken
Butler, and Trincolo, a jester, three other representative figures of white
Europeans, although they step on the island for the first time after Prospero’s
tempest, as soon as they see the land, plan to own and colonise it and use its
inhabitants, Caliban in this case, according to their own wishes as they
associated the land and the inhabitants with money and profit. At first, they
see the land and its resources as objects, commodities to be bought and sold.
At their first encounter they discuss how profitable it might be to take
advantage of it logically, which is clearly explained in the following words
uttered by Gonzalo: “A magnificent country! [...]. I think we should
investigate all the caves on this island one by one to see if we find any
[guano], and if we do, this island, if wisely exploited, will be richer than
Egypt with its Nile” (Césaire, 1992: 24). These lines represent an archetypal
colonial process and traces followed for the commaodification of the land and
its inhabitants, and might be associated with the “rape” of the virgin land, a
widely discussed topic in postcolonial studies.

! “The White Man’s Burden” (1899) is the title of the poem written by Rudyard Kipling in
order to encourage the United States of America to have colonial control over the
Philippines. This title, since then, is used as a symbolic instrument for colonisers to justify
their colonialist mindsets.
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After a while, Trinculo and Stephano lose each other and separately see
Caliban, for whom they make plans and state as follows:

“TRINCULO: Ah, an Indian! Dead or alive? You never know with these
tricky races. [...]. If he’s alive I’ll make him my prisoner and take him back to
Europe and then, by golly, my fortune will be made! I’ll sell him to a carnival.
No! I'll show him myself at fairs! What a stroke of luck!” (Césaire, 1992: 38).

“STEPHANO: [I]t looks like a Nindian! [...]. I really am lucky. There’s
money to be made from a Nindian like that. If you showed him at a carnival...
along with the bearded lady and the flea circus, a real Nindian! An authentic
Nindian from the Caribbean! That means real dough [...]. My fortune is made.
Come on, you wonderful monster...” (Césaire, 1992: 39).

Trinculo and Stephano’s speciesist, racist and dehumanising viewpoints
and attitudes can clearly be distinguishable throughout these words which
include “tricky races” and “wonderful monster”. In addition to these
derogatory comments and remarks uttered for Caliban, their plan to display
him in a carnival place like an object or animal is outstanding, which
reminds of the human zoos which were so popular in Europe and the USA
between the late nineteenth and mid-twentieth centuries, and which
exhibited indigenous black people like animals or objects. In this example
there is a direct correlation between racial degradation and the exploitation
of animals, which reminds of Peter Singer’s definition of speciesism as “a
prejudice or attitude of bias in favour of the interests of members of one’s
own species and against those of members of another species” (1975: 6).
Trinculo and Stephano’s dreams about Caliban’s being exhibited in a circus
like an animal are reflective of their toxic thoughts that fabricate a
speciesism in which the blacks are considered as different from humans and
close to animals and things. In this respect, Trinculo and Stephano might be
regarded as two white men who are two loyal servants of the racial speciesist
discourse. Due to the skin colour difference between the whites and the
blacks, onto the black “‘body-thing’” (Mbembe, 2001: 27), the images of
“the other” and “inhuman” are projected, and, in Caliban example, the two
white Europeans find in themselves the right to possess and commodify the
body of the indigenous person which can be bought and sold, and upon
which they can exercise their control and will. Hence, they expect the white
coloniser and the black servant relationship to be that of dominance, which
will lead to psychological, verbal and physical violence.

All these examples show the impact of colonialism on the colonised, how
in this process the colonised are humiliated, decivilised, thingified,
objectified, brutalised, otherised and dehumanised as a result of “race
hatred” (Césaire, 2000: 35), “plunder and torture” (Césaire, 2000: 57), which

TUEFD / TUJFL, 14/28, (2024), 237-268.

255



Imren YELMIS

will lead to the “barbarism” of the European (Césaire, 2000: 32), and to the
argument which is cried so loudly by Césaire that “‘Europe’ is morally,
spiritually indefensible” (2000: 32). A culture that puts itself into the center
and “the other” into the margins is associated by Césaire, with tyranny, and
is severely satirised by him in A Tempest and in his Discourse on
Colonialism. In A Tempest, particularly Prospero and then Trinculo and
Stephano represent the dehumanising European colonisers that are satirised
by Césaire. On the contrary, Césaire uses Caliban in order to subvert the so-
called fixed “truths” constructed by colonisers, which will be the topic of
discussion under the following subtitle.

Caliban’s Subversion of the Colonial Discourse and “Explod[ing]

Prospero’s Old Myth”
“| do not say that it is impossible to change a man into an animal: | simply say
that you won’t get there without weakening him considerably” (Fanon, 1963: 15).

As Fanon claims above, the first step into dehumanising colonised people
is to weaken them. This weakening is enabled by forcing the colonised to
bow down before colonisers through colonising the minds of the colonised,
cultural imperialism, annihilation of the cultural memory that builds strong
bonds with the past and national/ cultural history/ heritage of a nation.
Destruction of this link with the past leads to the transformation of the
indigenous people, in Fanon’s words, into “political animals in the most
universal sense of the word” (1963: 81). In a similar vein, as Pugliese
argues,

“[t]hese racial operations, critically, are predicated on relegating the Native to

the very animal kingdom [...]. Captured under the sign of non-human Animal and

relegated to the savage outside of the Human, the Native can then be managed

[...] under the same laws that govern colonial understandings of fauna and flora”
(2013: 34).

The native is dehumanised not only by denying the fact that they have a
distinct history and culture. This dehumanisation is sometimes put into
practice by placing the native at the same level with the fauna and flora and
by thinking that the management and biopolitical governance of the native is
not different from the management of the fauna and flora. Hence, the bio-
power sees no problem in bringing the native to the level of the animal, the
“non-human Animal” in order to prove that they are savage and away from
any traces of civilisation. The portrayal of the colonised as animals and
things is nothing more than the attempt of the colonisers to construct
colonial, ideological, cultural and political formations of power. No matter
which term is used to define the disadvantageous position of the colonised,
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“thingification”, “objectification”, “dehumanisation” or “depersonalisation”,
all of them prove that the colonised all together are regarded as nothing more
than masses, numbers or even animals, all of which are used as instruments
to deprive the colonised of dignity and even human qualities.

Césaire, in his A Tempest, satirises this dehumanisation and
“thingification”, which stemmed from the deliberate destruction of the
glorious indigenous culture, religion, art, history under the name of the so-
called progress, civilisation and achievements. As a matter of fact,
postcolonial writers revisit and revise their past in order to reinterpret them
as experiences that might be used to reshape the future. Similarly, Césaire,
through A Tempest, revisits the traumatic past, and he juxtaposes the
tragedies of the past with the attempts to change the present for the
reconstruction of the future which would revive their lost cultural and
historical values. He, in order to achieve his purpose, uses Caliban as an
instrument. Hence, his Caliban representation “must be shown to have a
history that can be perceived on its own, as the result of Caliban’s own
effort. One must, according to Lamming, ‘explode Prospero’s old myth’ by
christening ‘language afresh’” (Said, 1993: 213). Césaireian Caliban, as
opposed to Shakespearean Caliban, dares to revive the pre-colonial cultural
and historical facts peculiar to his own life. Césaire depicts him as a
character who undermines the colonial teachings, doctrines, discourses that
had previously been considered as unquestionable by the majority of
colonised people. In this sense, it might be claimed that Caliban is a
revolutionary character with a rebellious language and actions, which can
clearly be observed in his attempt to rebel against Prospero by “setting forth
to conquer Prospero” (Césaire, 1992: 52).

Caliban’s first attempt to “conquer” Prospero is observed in the language
sphere. By means of language, Caliban constructs a metaphorical
battleground in which he produces his own discourses reflective of his
revenge taken from the coloniser that tried to erase everything belonging to
the indigenous people. When Prospero uses derogatory and dehumanising
words for Caliban’s appearance by saying he looks like an ugly ape, Caliban,
in a rebellious manner, subverts the beauty and speciesist discourses
constructed by white Europeans according to their geographical and racial
standards by saying: “You think I’'m ugly...well, I don’t think you’re so
handsome yourself. With that big hooked nose, you look just like some old
vulture. (Laughing) An old vulture with a scrawny neck!” (Césaire, 1992:
11). Caliban’s reply reverses the fixed definitions of the ideal human, and re-
produces the image and definition of the white man in such a way that, now,
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the white man is dehumanised through animetaphor, through the
resemblance between Prospero and an animal: a wvulture, a wild bird
representing the brutal violence perpetrated by the colonial power. Césaire,
by means of Caliban’s rebellious language, sharp tongue and insurgent
manners, defies and shatters the Eurocentric discourses and codes, whose
emphasis is on the positive image of the coloniser, and on the colonial
“civilising mission” myth, which is defied by Césaire in A Tempest, and is
seen as nothing more than “a smoke screen” (Kelley, 2000: 21). Caliban’s
acrimonious and pejorative words are, in fact, reflective of his anger at and
disillusionment with all the colonisers from the past to the present, and their
man-made “white man’s burden” myth, which claims that the white
European man brought civilisation and light to the “heart of darkness”. They
also reflect Caliban’s views against Prospero’s assumption of power and
control by means of “truths” constructed in relation to certain biological,
physical and cultural features peculiar to a specific race. Caliban is
portrayed as an indigenous man who is aware of the fact that all these claims
are nothing more than myths and reflections of egoistic manners rather than
means used for the benefit of the colonised as always claimed by the
coloniser, which is possible to be felt in the following words uttered by
Caliban:

“In the first place, that’s not true. You didn’t teach me a thing! Except to
jabber in your own language so that | could understand your orders: chop the
wood, wash the dishes, fish for food, plant vegetables, all because you’re too lazy
to do it yourself. And as for your learning, [...] [a]ll your science you keep for
yourself alone” (Césaire, 1969: 11-12).

Caliban now understands that Prospero has taught him his own language
not for the sake of civilisation or as a part of “the white man’s burden”, but
for his desire to be served by Caliban in a better way, and knowing the
language of the coloniser, French language in the case of A Tempest, makes
this servitude easier. Furthermore, he is now aware of the fact that Prospero
has been indulged in agriculture which is not for the benefit of Caliban, who
represents the indigenous people toiling on land, but for his own benefit as,
in Jim Mason’s words, “‘agri-culture’” functioned as “‘a license for
conquest’” (cited in Pugliese, 2017: 30). By means of agricultural
productions in which slaves were forced to work, colonial biopower found a
way to claim the ownership of the land besides the ownership of the slaves,
which are directly linked with biopolitical economies observed throughout
the slavery process and the evolution of European capitalism beginning with
the 1600s. This evolution owes much to the European colonial, territorial
and economic expansionism, as a result of which a strict political, cultural
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and economic domination over the indigenous peoples of the colonised lands
and the ones brought as slaves from Africa was observed. In this respect, it
might be argued that there is a close relationship among the slave plantation,
capitalism and using the slaves as labour force that would contribute to the
economic profit of European traders and colonisers. The slavery institution
might be accepted as the backbone of European colonialist and capitalist
system. About this argument Foucault argues that capitalism “would not
have been possible without the controlled insertion of bodies into the
machinery of production and adjustment of the phenomena of population to
economic processes” (Foucault, 1978: 141). Moreover, as Pugliese puts
forth, in biopolitical economies, in the production process, “a body whose
controlled insertion into biopolitical economies was instrumental in the
development of capitalism: the human slave” and he continues to state that

“[t]he critical qualifier ‘human species’ is always - already fully racialised in
terms of its biopolitical operations once it is situated within the colonial
economies of the slave trade: the category ‘human’ was, by definition, one that
could only be inhabited by the European subject” (2013: 35-36).

There is a close connection between the plantation of the land and the
slave plantations in that slaves were used as tools for the colonial
exploitation of the resources of the land, and the slave populations expected
to be “docile” were controlled and regulated by the power. Slaves, who were
already regarded as the inferior race, and hence who were excluded from the
classification of “human”, were forced to serve the circulation of the
production process and the development of Western capitalism, as a result of
which colonisers could get as much profit as possible and the hierarchical
gap between slaves and coloniseres were widened.

After his realisation of the “appearance versus reality” situation, that is to
say, after he understands the fact that behind Prospero’s appearance as a
compassionate and beneficial master lies egoistic desires, Caliban makes fun
of this “mission” myth with deprecating comments: “You make me laugh
with your ‘mission’!” and “Your ‘vocation’!”, which is “to hassle me”. He
goes on to state that he knows that Prospero will stay to continue this hassle
in a similar way to “those guys who founded the colonies/ and who now
can’t live anywhere else”. He also claims that Prospero is “just an old
addict” (Césaire, 1992: 65). Moreover, Caliban even dares to say that it is
not Prospero, the white master, but Caliban, the black man, who taught
Prospero knowledge. Caliban, by calling Prospero” as “Ingrate!” (Césaire,
1969: 13), now can claim that Prospero would do nothing on this land
without Caliban, that he taught Prospero the language of nature, the plants,
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the trees, the seasons, the birds. Prospero, however, still calls Caliban as
slave and animal, and Caliban feels abused and misused (Césaire, 1969: 13).
He also says that for years he served Prospero, and endured his racist taunts,
insults, “ingratitude”, and more derogatory of all for Caliban is Prospero’s
“condescension” (Césaire, 1992: 65). From this time on, however, he is
determined not to continue with the same old story, and wants to write his
own story with a new beginning, and without Prospero’s physical and
psychological imprisonment. Caliban claims that now “it’s over!”, and he
does not “give a damn for [Prospero’s] power / or for [his] dogs or [his]
police or [his] inventions!” (Césaire, 1992: 65). Although Prospero, in all
occasions, claims that without his efforts and existence, Caliban would be a
“nobody”, and tries to impose the FEuropean civilisation versus
underdeveloped Other myth upon Caliban, Caliban’s counter-attacks are
observed to be harsher. Caliban claims that without Prospero he would even
be the King of the island, the right of which came to him from his mother,
Sycorax (Césaire, 1969: 12) by means of which he implies that the power of
Prospero is the “nonsovereign power, a power without right, as that which
empties the legitimised power of disciplines and law (moral and juridical)”
(Seshadri, 2012: xiii).

Caliban now gains self-awareness, and knows that he would have a more
valuable human position, even be the rightful owner of the island as the king
who has a say upon the political and cultural matters of his own country
without the existence of the coloniser. His words and new and strong stance
on the subversion of the colonial discourse become his new language by
means of which he implies the “Non serviam!” disobedience, that is used in
modern times as a cultural and political manifestation of protest and
rebellion against the “fixed” definitions of the racist and colonial discourse.
Caliban, without any traces of fear, “vomits” his suppressed feelings of
anger and frustration towards the centuries-old fact of colonisation,
colonisers and the colonial discourses that have been circulated among
colonisers from different periods, and that had been constructed upon strictly
consolidated racist “truths” and cultural and biological discrimination. It is
obvious that Caliban is not the prototypical submissive subaltern colonised
man any more. Furthermore, it might not be wrong to put forth that, contrary
to the widespread discussions and analyses of Shakespeare’s The Tempest
particularly in terms of the Western perspectives, and the monophonic/
univocal and autonomous representation of the play reflecting the biased
views of Prospero, the primary focus of Césaire’s A Tempest is on black
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culture and the black colonised man, Caliban, who is given an opportunity to
voice himself and his anger at colonisation.

In fact, Caliban’s subversion of this colonial discourse is a tool for
Césaire to emphasise that, with their self-identities, their rooted history and
culture (although annihilated throughout the colonisation period, it is still
possible to reconstruct them), the blacks are humans, too, humans with great
value, away from any trace of inferiority. In line with this self-awareness and
black consciousness, Césaire’s Caliban takes another step within the path to
self-recognition as regards his self-identity, his own choice of name. He does
not want to be called as “Caliban” any more. As Davis states,

“[t]he very appellation ‘Caliban’ is derived from the reality of Amerindian
resistance in the New World context, since it has been shown to be an anagram of
‘Cannibal’ (the latter being itself derived by a process of corruption, from “Carib”
— the name of a prominent Amerindian tribe that occupied the archipelago at the
time of the first European explorations)” (1997: 157).

Reflective of this fact about the association of the name Caliban with
cannibalism in the first European and colonised encounters as a consequence
of explorations, Prospero’s name suggestion for Caliban as “Cannibal” is
really annoying for Caliban. Prospero says: “Cannibal would suit you, but
I’m sure you wouldn’t like that, would you?” (Césaire, 1969: 15). Prospero’s
attempts to call Caliban (even this name is not his real name) with a
derogatory name, “Cannibal” is an example of “onomastic violence”
(Seshadri, 2012: 167), which takes away the autonomy of an individual as
naming, in a way, is declaring authority and power over the subaltern. In a
reactionary mode to the “naming is claiming” assertion, Caliban rejects the
name imposed upon him by Prospero, particularly a name which is
associated with “cannibalism” like “Caliban”, does not want to be defined
and named by the coloniser, which proves his denial of being identified with
any name given by the colonisers, and exhibits his anti-imperialist stance,
and he gradually becomes more and more aware of his own self. He, just like
Malcolm X, wants to be called as “X”:

“Well, because Caliban isn’t my name. It’s as simple as that. [...]. It’s the
name given me by your hatred, and everytime it’s spoken it’s an insult. [...]. Call
me X. That would be best. Like a man without a name. Or, to be more precise, a
man whose name has been stolen. You talk about history... well, that’s history,
and everyone knows it! Every time you summon me it reminds me of a basic fact,
the fact that you’ve stolen everything from me, even my identity! Uhuru!”
(Césaire, 1969: 14-15).

Moreover, Caliban understands clearly that Prospero has lied to him, and
deceived him since they met
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“about the world, about myself,

that you ended up by imposing on me

an image of myself:

underdeveloped, in your words, undercompetent
that’s how you made me see myself!

And I hate that image... and it’s false!

But now | know you, you old cancer,

And | also know myself!” (Césaire, 1992: 64).

Caliban, with these bitter words, exclaims his complaints about the
deception about his image and the image of the white man produced by the
coloniser, Prospero, which Caliban had to endure for years without knowing
about the facts. From Caliban’s case, one can clearly see that
dehumanisation of the colonised should not be evaluated only in relation to
use of language by means of which colonisers humiliate the colonised with
degrading words, but also should be considered in line with “stealing” the
rights of the colonised such as freedom, self identity, even their names. As
Loomba states, colonialism, generally through violence, reconstructs
territories, social domains and human identities (1998: 185), which is
explained by Ngiigi wa Thiong’o as a “cultural bomb” (1986: 3) that
destroys the language, identity and culture of the indigenous people. As a
result, the culture and views of the so-called “superior” race are imposed
upon the indigenous people by suppressing their own ways of life. However,
as can be observed in Caliban’s personality; self-exploration, self-awareness
and self-knowledge might make the colonised more powerful and might
initiate the first steps into the liberation process. He clearly understands the
colonial discourses constructed for the colonised, that is, the native as an
animal and a thing that has no value is not a natural but a man-made
construct of colonisers, and that without finding his own self, it would not be
possible for him to have his own thoughts, knowledge, civilisation, and that
he would be doomed to be defined and directed to all the directions by the
white man. After Caliban’s firm stand against Prospero and on self-
discovery, Prospero’s so-called unshakable hegemonic power is destroyed,
as can be understood from Prospero’s words that have remonstrance and
grief: “Well, | hate you as well!/ For it is you who have made me/ doubt
myself for the first time” (Césaire, 1992: 66). Caliban’s new portrait and
Prospero’s present weakened condition show that “[t]he old world is
crumbling down!” (Césaire, 1992: 65). Now aware of the fact that the
competent and omnipotent coloniser myth can be destroyed, Caliban
metamorphoses into a man with his own decisions. His exploration of the
self-knowledge paves the way for the discovery of the fact that he has his
own culture and history, that he is not a “thing” without spirit, but somebody
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who is capable of naming himself and who has the right to decide upon
anything related to his own body and identity. As Davis puts forth, “[i]n
Césaire’s re-fashioning of the Shakespearean plot [...], the figure of Caliban
is no longer a caricature of the savage, noble or ignoble; rather it incarnates
the irrepressible will of the colonised to be his own master” (1997: 161-162).
Caliban struggles to retain his language and culture, and to “celebrate” his
roots, demarginalise himself and his culture, language, history, and in
Thiong’0’s words, to “decolonise the mind”. After the discovery of his self
as a black man with great cultural and historical heritage, he does not allow
Prospero to have a say upon the definition and construction of his own image
and to indulge in his writing of history or his story, and metaphorically saves
himself from the bondages of colonisation, which is emphasised by the

Kenyan word, “Uhuru”, which means “freedom now”.2

As a result of the destruction of the Eurocentric myths, the “majesty”
attributed to Prospero’s “Tempest”, that is to say, “the Tempest” is destroyed
and replaced by “a Tempest” implying the existence of other tempests, too,
and this time a tempest that is produced by Caliban is suggested. Caliban’s
metaphorical tempest blows so severely that it shakes the strong and
seemingly unshakable power and image of the coloniser, Prospero. By
means of A Tempest by Césaire, it becomes possible to hear the voice of
once suppressed and oppressed man, Caliban, and his wishes such as once
again to be the owner of his island, to emancipate from bondage, to “get rid
of [Prospero]”, “to spit [him] out, all [his] works and pomps!” and “[his]
‘white” magic!” (Césaire, 1992: 64). In the end, the “White Man’s Burden”
Myth, Prospero’s Myth, the “Mythical Portrait of the Colonised” as a “thing”
or “animal” are debunked, even “exploded”. Only Caliban and Prospero stay
in the island, and they challenge each other: Caliban by saying that he knows
he will be totally free and be the victor, and will have a decisive advantage
over Prospero, and Prospero, by claiming that “Ten times, a hundred times,
[he’s] tried to save [Caliban], above all from [himself]”, and he “shall set
aside [his] indulgent nature and henceforth [he] will answer [Caliban’s]

2 It should also be emphasised that although A Tempest takes place in the Caribbean Islands,
with Caliban’s insistence on the name X like Malcolm X and with the use of a Kenyan term
like “Uhuru”, Césaire tries to construct a pan-African awareness and solidarity with the
other black independence movements like that of Malcolm X in the United States, and
wants to voice Kenya that struggled a lot to get its independence from the United Kingdom
in 1963. Through this solidarity and as a contribution to his views in Negritude, Césaire
manages to symbolically unite all blacks as a whole and resists the racist colonial discourses
that humiliated the blacks as backward and primitive.
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violence with violence!” (Césaire, 1992: 67). Prospero, while even
occupying someone else’s country, still wants to show Caliban as an
ungrateful servant, and emphasises the white man’s justice in the plantation
of his colony, and the civilising mission process that would be conducted for
the so-called “barbarous” people. This proves that he is entrapped by the
claws of the ideological and discursive codes of the colonial world, which he
sees as a strategy with which he could control Caliban and as a weapon of
power, and he sees new Caliban, now a self-fashioned and independed
minded man as a threat to his imperial hegemonic power representation, and
to the colonial discourses that had been embroidered by the old and new
colonisers. That is why he threatens Caliban with violence. Time passes, and
the play ends with Prospero’s appearance as weak, “aged and weary”
(Césaire, 1992: 68). Although this is the case, however, he still does not
want his “work” he has built until now to be annihilated, and wants to
protect his so-called civilisation that he formulated on the island. Then he
calls Caliban; however, rather than Caliban’s answer, his song about
freedom is heard: “FREEDOM HI-DAY, FREEDOM HI-DAY!” (Césaire,
1992: 68). It is annoying for Prospero, because he demands biopolitical
hegemonic power over his subject, and, in order to manage to reach this aim,
and to define himself as superior, Prospero needs Caliban as the weak other
as he is used to “[p]Jrecisely what the operation of speciesism [...] has
enabled”, that is to say, “the West’s assignment of all its others along
biopolitical hierarchies of life — with the tautology of Western-white-man at
the apex and all other forms in descending scale towards that brute animality
that can be captured, enslaved and killed with impunity” (Pugliese, 2017:
25). However, at the end of the play, the discourse on this speciesism is
shattered. In the end, it is still not clear whether Caliban will be able to
become totally free; however, his energy to continue his struggle for total
liberation and Prospero’s lack of energy can be felt. Prospero has not been
depicted as weak as this until now, and Caliban most probably has never
been so close to freedom, the “decolonisation of his mind”, of his culture, of
his body and of his land. For Prospero it becomes more and more impossible
to continue his “superiority” over the land as Caliban is not any more the
submissive slave who, without questioning, served the master.
Transformation of the strong coloniser image of Prospero into such a weak
position is not different from the metaphorical death of the power upholder,
and the explosion of all colonial myths, which contributes to Césaire’s
voicing his efforts to pave the way for the liberation of the blacks, and his
attempts to “weav[e] a future from a tangled past” (Rust, 2001: 102).
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Conclusion

As Giorgio Agamben argues, in Western politics, “the decisive political
conflict, which governs every other conflict, is that between the animality
and the humanity of man” (cited in Pugliese, 2013: 37), and as Dinesh
Wadiwell states, “Western politics expresses the fact of war between human
and animal life” (cited in Pugliese, 2013: 37). By revisiting Shakespeare’s
The Tempest, it is possible to discuss such political and cultural matters
related to the definitions of human and to destructive European colonialism
that erased the history and culture of the colonised and dehumanised the
indigenous humans. By the subversion of familiar Prospero-Caliban master-
slave relationship, Césaire destroys the authority of Prospero’s political and
hegemonic system. Through Caliban, he seems to be suggesting that in the
liberation process there might be so many choices the most outstanding of
which might be the one related to being a Caliban who manages to overcome
his previous unquestionable servitude to Prospero and to explore “his
essential, pre-colonial self” (Said, 1993: 214). As a matter of fact, as
Ashcroft, et al. note, cultural decolonisation requires “a radical dismantling
of the European codes and a post-colonial subversion and appropriation of
the dominant European discourses” (2002: 220). So, what Césaire does by
means of using Caliban as a tool to question the “barbarism” and
“dehumanisation” of colonialism is to question the Eurocentric discourses
that accepted European values and the white colour as superior to the rest of
the world, and the ingrained European cultural and political systems which
erased the indigenous cultures and histories of peoples. A Tempest, although
it was written during the 1960s’ political turmoil about the efforts of the
blacks to get liberation and equality with all the whites, still appeals to the
twenty-first century readers and audiences as, unfortunately, speciesism,
racism against and dehumanising attitudes towards the blacks® still continue.

3 As this article focuses particularly on the blacks, only speciesist violence applied upon them
is discussed. In our century, unfortunately, the blacks are not the only ones who experience
such degrading treatments. Even in these days in which | am writing this article, this kind of
violence that is an open racism towards “the otherised” is also applied voluntarily by, for
example, Dan Gillerman, Israil’s thirteenth Permanent Representative to the UN, who called
the Palestinians as “horrible, inhuman animals” in an interview, and by Yoav Gallant,
Israeli Defense Minister, who has claimed they are “fighting against animals”. These
dehumanising words are used in order to legitimise Israil’s settler colonialism in Palestine
and its war crimes against the Palestinians among which there are massacre of innocent
civilians (as of today, death toll according to official figures is more than 36,470) including
women and children, displacement of the Gazaians, and the prevention of food and
medicine aid into Gaza. It is possible to observe that Aimé Césaire’s A Tempest transgresses
its time, and appeals to 2024 as well. In this sense, the play might be considered as a
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Today it is still possible to hear the cry of a black American man, George
Floyd, who was murdered by a white police officer, Derek Chauvin on 25
May 2020 in Minneapolis: “I cannot breathe”. As Desmond Morris states,
“[i]t [guilt] still fails to treat negroes as individuals. It still persists in looking
at them as members of an out-group” (1996: 143). The ones who saw and
explained the world through the Eurocentric, colonialist and racist lens have
committed great crimes against the history of humanity due to the
psychological, verbal and physical violence, massacres, racism that they
brought under the name of civilisation, development or democracy but, in
fact, because of their political and colonial interests. In line with all the
discussions in the article, A Tempest by Césaire might be considered as a
literature of resistance that speaks for all subjugated people who are humans
deserving to have their own identities, cultures and histories. The play also
shows that it is possible to write one’s own story, and to sing one’s own song
as seen in Caliban, who sings his song of freedom for which he struggled
much. Caliban’s story, in A Tempest, brings forth many possibilities for
changes into betterment in our world that is shared by different peoples that
have different customs, traditions, histories, cultures, languages, identities
such as a collaborative effort to try to understand these differences, to design
a beautiful mosaic out of these differences, and to see these different peoples
not with a geography-centred lens or as a part of xenophobia, but as a part of
xenophilia.
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HALIFE el-KA’IM BIEMRILLAH’IN
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The Dominance Capture Attempt of Caliph al-Qa’im Bi-Amr Allah
Against The Seljuks
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OZ: el-K4’im Biemrillah, hilafetinin ilk yarisin1 (1031-1055) Biiveyhi hakimiyeti altinda
gecirmigtir. Biiveyhilerin iyice zayifladigi bu donemde halife, Selguklu sultan1 Tugrul Bey’i
Bagdad sehrine davet ederek hem Biiveyhilerden hem de Arslan el-Besasiri’nin
tahakkiimiinden kurtulmustur. Bununla birlikte siyasi hakimiyet, bu kez Sel¢uklularin eline
gecirmistir. Tugrul Bey’in Oliimiine kadar el-K&’im, bu duruma herhangi bir tepki
gostermemistir. Ancak Tugrul Bey’in, el-K&’im’in kizi Seyyide Hatun ile izdivaci
mevzusunda iki taraf arasindaki iligkiler gerginlesmistir. 455/1063 senesinde Sultanin
Oliimiinden sonra da el-K&’im, Bagdad’da herhangi bir siyasi otorite adina hutbe okutmayarak
bir nevi kendi otoritesini kurmay1 denemistir. Hatta kendi adina sikke bastirmustir. Otoriteyi
tamamen ele gegirmek i¢in mahalli hakimleri yanina ¢ekmeye calismus, fakat Serefii’d-devle
Miislim’in birtakim faaliyetleri karigikliklara sebebiyet vermistir. Gliglii bir siyasi otoriteden
yoksun kalan Bagdad’da yasanan olumsuz gelismeler neticesinde halife, Sultan Alp Arslan’in
ismini hutbeye ekleterek Selguklu hakimiyetini yeniden kabul etmistir. Bu makale, Tugrul
Bey’in vefatinin ardindan Bagdad’da yasayan gelismeler ile el-Ka’im’in Abbasi otoritesini
tekrardan tesis etmek adina yaptig1 faaliyetleri ele almaya matuftur.

Anahtar Kelimeler: Abbasiler, Selguklular, el-K&’im Biemrilldh, Tugrul Bey, Alp
Arslan

ABSTRACT: al-Qa’im bi-Amr Allah spent the first half of his caliphate (1031-1055)
under Buwayhid rule. In this period, when the Buwayhids were weakening, the caliph invited
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the Seljuk sultan Toghril Beg to Baghdad and got rid of both the Buwayhids and Arslan al-
Basasiri’s domination. However, this time the Seljuks took over the political sovereignty.
Until the death of Toghril Beg, al-Qa’im did not react to this situation. However, relations
between the two sides became tense, regarding Toghril Beg’s marriage to Sayyida Khatun, the
daughter of al-Qa’im. After the death of the sultan in 455/1063, al-Qa’im tried to establish his
own authority by not reciting khutbahs on behalf of any political authority in Baghdad. al-
Qa’im even minted coins in his own name. al-Qa’im tried to attract local rulers to his side in
order to completely seize authority, but some of Sharaf al-Dawla Muslim's activities caused
disturbances. As a result of the unfavorable developments in Baghdad, which was deprived of
a strong political authority, the caliph accepted the Seljuk rule again by reciting khutbah in the
name of the Seljuk sultan Alp Arslan. This article aims to discuss the activities of al-Qa’im to
re-establish the ‘Abbasid authority after the death of Toghril Beg.
Keywords: ‘Abbasids, Seljuks, al-Qa’im bi-Amr Allah, Toghril Beg, Alp Arslan
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Giris

el-Ka’im Biemrillah (1031-1075), hilafetinin ilk yarisin1 Sii Biiveyhilerin
hakimiyeti altinda gegirmistir. 334/945’ten beri Abbasileri tahakkiim altinda
tutan Biiveyhiler, bu siirecte siyasi ve askeri manada iyice zayiflamis ve
Arslan el-Besasirl isimli Sii Tiirk emir adeta bagimsiz hareket etmeye
baslamistir. el-Besasiri, giiciinii iyice arttirarak halife iizerinde tahakkiim
kurmay1 basarnustir (Hatib el-Bagdadi, t.y.: 399-400; Ibnii’1-Kalanisi, 1983:
143-144; a.mlf., 2008: 3; Ibnii’l-Cevzi, 1992: 15, 348; a.mlf., 2005: 8; ibn
Dihye, 2001: 127; Sibt ibnii’l-Cevzi, 1989-1992: 84; a.mlf., 2011: 83;
Ibnii’l-Adim, 1976: 4-5; a.mlf., 1982: 3-4; ez-Zehebi, 1983: 138; Ibn Kesir,
1998: 15, 730; a.mlf., 1995: 166; es-Suyuti, 1964: 417). Olduk¢a zor bir
duruma diisen el-K&’im hem Biiveyhi hem de el-Besasiri’nin
tahakkiimiinden tamamen kurtulmak icin daha once de birka¢ kez elgi
gondermek suretiyle ¢agrida bulundugu Sultan Tugrul Bey’i bir kez daha
Bagdad’a davet etmistir (Hatib el-Bagdadi, t.y.: 400; Ibnii’1-Kalanisi, 1983:
144; a.mlf., 2008: 3; Sadrii’d-din el-Hiiseyni, 1999: 12; ibnii’l-Cevzi, 1992:
15, 348; a.mlf., 2005: 8; ibn Dihye, 2001: 127; [bnii’l-Adim, 1976: 5; a.mlf.,
1982: 4; el-Yezdi, 1979: 38-39; ez-Zehebi, 1983: 138; Ibn Kesir, 1998: 15,
730; a.mlf., 1995: 167; es-Suyfiti, 1964: 418. Ayrica bkz. Turan, 2010: 131-
133). Halifenin son davetini kabul eden sultan, 447/1055 yilinda Bagdad’a
gelerek hem sehirde Selguklu hakimiyetini tesis etmis hem de Sii Biiveyhi
idaresine son vermistir. el-Besasiri’nin! de Selguklularin gelisinden once
sehirden kagmasiyla halife de rahat bir nefes almistir (Ozgiidenli, 2013: 104-
105).

! Hakkinda detayh bilgi igin bkz. Geng, 1995; Korkmaz, 1997.
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447/1055 yilindan itibaren Bagdad Selguklu hakimiyetine girmis,
Abbasilerin statiisiinde ise herhangi bir degisiklik olmamistir. Ancak
Biiveyhiler dénemine ilga edilmesi bile diisiiniilen (Bozkus, 2003: 107-116)
ve yetkileri son derece tirpanlanan Abbasi halifeleri, yeniden eski
saygmligina kavusmus ve manevi otoritesi ylikselmistir. Keza Biiveyhiler
doneminde oldugu gibi Selguklu hakimiyetinde de Abbasiler siyasi, idari,
askeri vs. herhangi bir yetki elde edememis, ayrica diinyevi idareyi de
tamamen Tugrul Bey nezdinde Selguklulara biraktiklarini ilan etmislerdir.

Mezklr yilda Selguklu askerleri ile Bagdad ahalisi arasinda yasanan
gerginlik (Bkz. Ibnii’l-Esir, 1966: 9, 611-612; a.mlf., 1987: 9, 463-465)
nedeniyle halife ile sultan arasinda bir gerginlik yasamigsa da bunun disinda
Selguklu-Abbasi miinasebetleri olumlu olarak gelismistir. 455/1063’te
Tugrul Bey’in vefatina kadar halife, Selcuklu idaresine herhangi bir tepki
gostermemis ya da gosterememistir (bkz. Adalioglu, 1996: 1-35). Bununla
birlikte Tugrul Bey’in saltanatinin son yillarinda halifenin kizi Seyyide
Hatun ile evlenmek (bkz. Makdisi, 2009: 139-159; Kitapg1, 1994a: 57-99;
a.mlf., 1994b: 13-42) istemesi {izerine muhataplar arasindaki iliskiler
gerginlesmistir. Tugrul Bey, halifenin bu evlilige onay vermemesinden
dolayi, iki yil gibi uzun bir siire bu evliligin gerg¢eklesmesi adina gaba
gOstermigtir.

Nihayetinde sultan, amacina ulasmis ve Seyyide Hatun ile evlenmistir
(Zahiru’d-din Nisabari, 2015: 71; ibnii’l-imrani, 1973: 198; Ibnii’l-Cevzi,
1992: 16, 65, 75; a.mlf., 2005: 32, 36; er-Ravendi, 1999: 109; ibnii’l-Esir,
1966: 10, 20, 22; a.mlf., 1987, 10, 36, 38; el-Bundari, 1999: 18, 21; Sibt
[bnii’l-Cevzi, 1989-1992: 93, 110; a.mlf., 2011: 89, 107; Ibn Hallikan, 1978:
66; Ebli’l-Ferec, 1999: 315; Ebii’l-Fida, 1997: 514, 542; en-Niveyri, 1980:
234; Hamdullah Mustevfi-yi Kazvini, 2015: 29; [bnii’l-Verdi, 1996: 358-
359; a.mlf., 2014: 33-34; Muhammed Sebankare’i, 2009: 141; Ibn Kesir,
1998: 15, 781, 785; a.mlf., 1995: 196, 198; Hasan-i Yezdi, 2014: 85; es-
Suytti, 1964: 420; Miineccimbasi, 2000: Arapca metin, 22; Tiirk¢e gev., 25.
Ayrica bkz. Turan, 2010: 141-142; Makdisi, 2009: 147; Kitape1, 1994b: 27;
Adalioglu, 1996: 35-39).

Muhtemelen Tugrul Bey’in evlilik siirecindeki tutumunun da etkisiyle
vefatindan sonra halife, Bagdad’da herhangi bir siyasi otorite adina hutbe
okutmamis ve Abbasi otoritesini tekrardan kurmayi1 denemistir. Bu ¢alisma,
el-K&’im Biemrillah’in Tugrul Bey’in 6liimden sonraki Abbasi otoritesini
tekrardan tesis etmek adina yaptigi faaliyetleri ele almaya matuftur.
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1. Tugrul Bey’in Vefatindan Sonra Bagdad’daki Sel¢uklu Karsiti
Gelismeler

Tugrul Bey’in vefat haberi, Seyyide Hatun tarafindan Bagdad’a
gonderilmis, 24 Ramazan 455/20 Eyliil 1063 te haberin ulasmasinin (Ibnii’l-
Cevzi, 1992: 16, 82; a.mlf,, 2005: 38; Ibn Kesir, 1998: 15, 789; a.mlf., 1995:
201; ibn Hald®in, 2000: 578) ardindan Irak’ta bir otorite boslugu olusmustur.
Derhal harekete gecen el-Ka’im, Selcuklu idaresini tamamen Bagdad’dan
cikartip Abbasi otoritesini yeniden tesis etmeyi hedeflemistir. Bu dogrultuda
da evvela Tugrul Bey’i metbi taniyan Ukaylilerden Misul hakimi Serefii’d-
devle Miislim, Mezyedilerden Nirii’d-devle Diibeys, Sel¢uklu emfiri
Hezaresb, el-Cavaniyye Kiirtlerinin reisleri Ebii’l-Feth b. Verram ile Ebii’n-
Necm b. Verram ve Annazilerden Bedr b. el-Miihelhil’e birer mektup
gondermistir. Halife, Tugrul Bey’in vefati nedeniyle olusan yeni vaziyeti
goriismek i¢in mezk{ir mahalli hakimleri Bagdad’a davet etmistir. Bununla
birlikte Serefii’d-devle Miislim’e ayr1 bir 6nem verdigi anlasilmaktadir.
Nitekim halife ona hususi onur hil‘ati géndermistir (Ibnii’1-Esir, 1966: 10,
26; a.mlf., 1987: 10, 41-42; Sibt ibnii’l-Cevzi, 1989-1992: 121; a.mlf., 2011:
116; Ibn Haldtin, 2000: 578. Ayrica bkz. Kéymen, 2001: 52; a.mlf., 2013:
188; Adalioglu, 1996: 44-45; Ozaydin, 2001: 211; Ayan, 2020: 534). Ancak
halifenin Miislim’e kars1 6zel tutumu, idareyi ona teslim edecegi manasina
gelmedigi, mezklr isimler arasinda nispeten daha giicli oldugu
disiiniildiigiinde onu kendi yaninda tutmak i¢in bdyle davrandigimi tahmin
etmek miimkiindiir.

Diger taraftan bu sirada Bagdad’da amid olarak gorev yapan EbG Sa‘id
el-Kayini’ye sultanin vefat ettigi ve halifenin, yukarida zikredilen mahalli
hakimleri ¢agirdigi, bununla birlikte hizmet ve iilkenin huzuru hususunda
ona giivenildigi bildirildi. Amidin gorevine devam edecegi izlenimi veren bu
sozlere ragmen, el-Kayini’den heniiz bir cevap gelmeden Bagdad ve
cevresinde huzur ve giivenligi saglamalari ig¢in yeni gorevliler tayin
edilmistir. Bu gelismeler, aym1 zamanda Irak’in Selguklu idaresinden
ciktiginm, el-K&’im Biemrilldh’in idariyi ele aldiginin ilk isaretiydi (Sibt
Ibnii’l-Cevzi, 1989-1992: 121; a.mlf., 2011: 116; Kdymen, 2001: 52).

Bunun {lizerine amid de Abbasilerin s6z konusu tasarrufunu siddetle
tenkit etmistir. Artik huzurun saglanamayacagmi, Tugrul Bey’in vefatinin
gizli tutulmasi gerektigini filhakika birtakim Onlemler alindiktan sonra
sultanin vefatinin bildirilmesini istemistir. Amid, kendisine eman verilmesi
ve siiklinetin saglanmasindan sonra hilafet sarayina gelebilecegini, fakat
talepleri dogrultusunda heniiz bir adimm atilmadigini bildirmistir. Keza
“Ben, Amidii’l-miilk’iin kdlesiyim, ancak bana ondan gelecek bir emir

TUEFD / TUJFL, 14/28, (2024), 269-287.

273



Suat KAYMAK

mektubuna uyarim” diyerek (Sibt Ibnii’l-Cevzi, 1989-1992: 121-122; a.mlf.,
2011: 116) kendisinin Selguklu idaresine baghh ve Bagdad’in da onlarin
hakimiyetinde olduguna, ayni zamanda can giivenliginin olmadigina vurgu
yapmustir.

el-Kayini, Abbasilerin tutumu karsisinda birtakim tedbirler almay1 da
ihmal etmemistir. Evvela sehirde Rufeyl Nehri’nin Dicle’yle birlestigi yerde
bulunan Kasr-1 Isa (Yékat el-Hamevi, 1977: 4, 361-362) civarinda savunma
maksatli bir sur yaptirmistir. Asker toplamayir da ihmal etmeyen amid,
buraya mithimmat ve yiyecek getirmis, savunma onlemleri almistir. Hazirlik
esnasinda bir grup Acem de onun birliklerine dahil olmustur. Ayrica Tugrul
Bey’in vefat ettigini bildirmek i¢in ¢evredeki Araplar emirlere gonderilmek
iizere kaleme alman tevki‘lere de el koymustur. Bagdad’da Selguklu
idaresinin devam ettigini gostermek amaciyla Muharrim Mahallesi’nin
yukarisindaki Darii’l-memleke’de? (Hatib el-Bagdadi, 1993: Arapga metin,
56-59) nevbet caldirmaya devam etmistir. Tugrul Bey’in vefat ettigi
yoniinde gelen haberin de dogru olmadigini belirtmistir (Ibnii’1-Esir, 1966:
10, 27; a.mlf., 1987: 10, 42; Sibt Ibnii’l-Cevzi, 1989-1992: 122; a.mlf., 2011:
116; Tbn Halddn, 2000: 578; Adalioglu, 1996: 45-46).

Muhtemelen el-Kayini’nin faaliyetlerini durdurmak amaciyla Tugrul
Bey’in vefatinin paylasilmasina karar verilmistir ki sultanin 6liim haberinin
Bagdad’a ulagsmasindan iki giin sonra 26 Ramazan 455/22 Eyliil 1063’te el-
K4’im’in veziri Fahrii’d-devle Ibn Cehir, sultan i¢in Sahnii’s-selam’da taziye
merasimi diizenlemistir (ibnii’l-Esir, 1966: 10, 26; a.mlf., 1987: 10, 41; el-
Bundari, 1999: 26; Sibt Ibnii’l-Cevzi, 1989-1992: 122; a.mif., 2011: 116).
Burada halifenin taziyeleri kabul etmemesi 6nemli bir detaydir. Kendisini Sii
Biiveyhi tahakkiimiinden kurtaran, ayn1 zamanda damadi olan Tugrul Bey’in
taziyelerini kabul etmemesi, halifenin Selguklular1 tam manasiyla
benimsemedigine de isaret etmektedir.

Selguklu idaresi ile Abbasiler arasinda karsilikli tedbirler neticesinde el-
Ka’im Biemrillah, el-Kayini’nin tavirlarini ¢ok agir bulmus, bununla birlikte
istedigi emannamenin hazirlatilip kendisine verilmesini emretmistir.
Emannameyi alan el-Kayini, Halifelik Sarayi’nin dogusundaki kapilardan
Dicle Nehri kiyisinda bulunan Babii’l-garebe’ye (Ebii’l-Fida, 1860: 293)
gelerek burada halifeye saygi gosterisinde bulunmustur. Bu gelismelerin
ardindan taziye merasiminden dort giin sonra 30 Ramazén 455/26 Eyliil
1063’te hatiplere Halifelik Divani’ndan merhum Tugrul Bey’in isminin

2 Bu yer, dnceleri Darii’l-imare ismiyle anilirken Selguklu déneminde Darii’l-memleke adiyla
meshur olmustur (ed-Dari, 1991: 430).
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hutbelerden ¢ikarilmasi i¢in emir génderilmistir. Emir {izerinde sultanin ismi
hutbelerden ¢ikartilmig olmakla birlikte onun yerine bir bagka hiikiimdarin
ad1 zikredilmemistir (Sibt Ibnii’l-Cevzi, 1989-1992: 122; a.mlf., 2011: 116;
Kdymen, 2001: 53).2 Tugrul Bey’in vefatindan sonra bastirilan sikkelerde
sadece el-K&’im ve torunu Ebii’l-Kasim’in isminin yer almasindan (Jafar,
2011: Ingilizce metin, 14-17) hareketle hutbelerde de mezkir kisilerin adinin
zikredildigi tahmin edilebilir.

Tugrul Bey’in isminin hutbelerden ¢ikarilmasi {izerine Sel¢uklu-Abbasi
miinasebetleri gergin bir hal almistir. Nitekim halifenin bu kararindan dolay1
el-Kayini’nin oldukga sinirlendigi anlagilmaktadir. Amid, kars1 hamle olarak
da Abbasilere ait iktd ve diger gelirlere el koymustur. Bunun iizerine el-
Ka’im “Sen bu memlekette, 6len Sultan Tugrul Bey tarafindan memur
edildin. Elini idareden [vergi toplama] ¢ekip siikiin i¢inde oturursan otur,
yoksa seni bu memleketten cikartinm.” diyerek amide tepki gdstermistir.
Ardindan vergi toplamakla gorevli Selguklu Devleti’nin memurlarmin yerine
kendi adamlarin1 bu ise gorevlendirmistir (Sibt Ibnii’l-Cevzi, 1989-1992:
122-123; a.mlf., 2011: 117).

Bununla da yetinmeyen halife, Selguklu idaresini tamamen ortadan
kaldirabilmek igin harekete ge¢mistir. Halife, kddi ve fakihleri Halifelik
Sarayi’nda toplay1p, “Imama isyan eden ve muhalefet yoluna sapan kimseye
ne yapilir?” seklinde bir soru sormustur. “Savasilir ve cihad yapilir.”
seklinde cevap alarak Selguklularla miicadele etmek igin mesruiyet zeminini
de olusturmustur. Halifenin bu ciddi girisimi karsisinda Amid el-Kayini de
ondan Oziir dilemistir. Amidin geri adim atmasinda, Vezir Amidii’l-miilk el-
Kiindiiri’nin  goéziinden distiigii yoniinde baz1 haberlerin kendisine
ulagmasinin da etkisi vardir. Halifeden 06ziir diledikten sonra karsit
faaliyetinin hesabini vermesi i¢in hilafet sarayimna c¢agrildig1 anlasilmaktadir.
Amidin kagmamasi i¢in bazi tedbirler de alinmig, fakat bunlar1 goren el-
Kayini korkuya kapildigindan Beytii’n-nibe’ye gitmistir. Ancak kendisine
ceza kesildigi anlagilmaktadir. Nitekim Kadilkudat EbG Abdullah
Muhammed ed-Damegéani, amidin topladig: vergilere karsilik 30 bin dinar ve
600 ton tahil vermesi yoniinde bir karar vermistir. Fakat el-Kayini, bunlari

3 el-K4’im Biemrilldh’m Alp Arslan adma hutbe okutmasima kadar herhangi bir sultan ya da
emir adina hutbe okuttuguna dair bir kayit bulunmamaktadir. Fakat Hasan H. Adalioglu, bu
stire igerisinde hutbenin Siileymadn b. Cagri adina okundugu ihtimalini zikretmektedir
(1996: 49, n. 24). Tugrul Bey’in vasiyeti iizerine veliahd1 Siileyman adina hutbe okutuldugu
dogrudur ancak onun kisa siireli hiikiimdarliginin el-K&’im Biemrillah tarafindan
onaylandigina ve Bagdad’da onun adina hutbe okutulduguna dair herhangi bir bilgi
bulunmamaktadir.
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karsilayabilecek glicte olmadigini belirterek 6deme yapamamistir. Bunun
tizerine tutuklanarak hapse atilmistir. Bir siire hapiste kaldig1 anlagilan amid,
sonrasinda halifenin istegiyle divinda kalmaya baglamigtir. Amidi bu sekilde
bertaraf eden el-K&’im’in, idareyi tamamen ele aldigi anlasilmaktadir.
Nitekim giimriik vergileri ile mukis vergisini kaldirarak bunu minberlerden
ilan ettirmis, ardindan halkin tamamini haberdar etmek icin bu vergi
diizenlemesini camilerin kapilarina astirmistir (Sibt Ibnii’l-Cevzi, 1989-
1992: 123; a.mlf., 2011: 117; K&ymen, 2001: 53-54; Adalioglu, 1996: 46).

Bagdad’da Selcuklu idaresinin sona erdirildigini gosteren bir diger
onemli isaret de el-K&’im Biemrillah ile torunu Ebii’l-Kasim (el-Miiktedi
Biemrilldh) adina bastirilan sikkelerdir. Gilinlimiize ulasan darp yeri
“Medinetii’s-Selam” yani Bagdad olan 455/1063 tarihli iki adet dindrin
Selguklu sultan1 veya bir baska kisi adina yer vermeksizin darp edildigi
goriilmektedir. S6z konusu iki sikkeden baska, Medinetii’s-Selam’da
bastirllmig dort adet 455/1063 tarihli sikke bulunmaktadir. Bunlarin
tamaminda da el-K&’im Biemrillah ile Tugrul Bey’in isimleri ge¢mektedir
(Jafar, 2011: Ingilizce metin, 14-17).

Mezkir yilda darp edilen alti adet sikkenin son ikisinde* Tugrul Bey’in
adinin zikredilmemis olmasi, onun vefatindan sonra darp edildigini, halife
tarafindan isminin sikkelerden ¢ikartildigini gostermektedir. 456/1063-64
tarihli Medinetii’s-selam’da bastirilmis iki sikkeye baktigimizda Ebii’l-
Késim ile Sultan Alp Arslan’m isimleri gegmektedir (Jafar, 2011: ingilizce
metin, 17-18). Niimizmatik verilerden hareketle el-K&’im’in Abbasi
otoritesini yeniden kurmay1 denedigi acgik olarak anlasilmaktadir.

2. el-Ka’im BiemrillAh’in Mahalli Emirlerle Miinasebetleri

Halifenin, Tugrul Bey’in vefatinin ardindan Bagdad’a c¢agirdig
isimlerden Nirii’d-devle Diibeys, Ebii’l-Feth b. Verram ile Ebii’n-Necm b.
Verram sehre gelmislerdir (Ibni’1-Esir, 1966: 10, 27; a.mlf., 1987: 10, 42;
Sibt Ibnii’l-Cevzi, 1989-1992: 124; a.mlf,, 2011: 118; Ibn Haldtn, 2000:
578). Hezaresb b. Bengir ise Bagdad’a gelmedigi anlasilmaktadir. Ancak
Hezaresb, Ahvaz’dan el-Ka’im’e bir mektup gondermis, kendisine melik
unvani verilmesi halinde 100 bin dinar verecegini bildirmistir. Bu istegine
karsilik “Bu miimkiin degildir. Ancak boyle bir islem Selguklular igin
yapilmaktadir.

4 Y. Jafar, bu paralarin Tugrul Bey’in vefatindan sonra yerine kimin gegecegine karar
verilmeden darp edilmis olabilecegini belirtmektedir. Ayrica Selguklu idaresi altinda
Abbaésilerin Bagdad’da bastirdigi ilk paralar oldugunu da zikretmektedir (Jafar, 2011:
Ingilizce metin, 17).
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Ulkeni ele gecirmeye calisan Kavurd Bey ile miicadele etmen gerekir,
ancak bundan sonra bu istegin dikkate alimr.” seklinde olumsuz bir yamt
verilmek suretiyle talebi kabul edilmemistir (Sibt Ibnii’l-Cevzi, 1989-1992:
124; a.mlf., 2011: 118).

Serefii’d-devle ise daha Bagdad’a ulagmadan birtakim faaliyetlere
girigmigtir. el-Ka’im’in yolladigi hil‘at ve mektup kendisine ulagtiginda
derhal Bagdad’a dogru yola ¢ikmistir. Oncelikle Tikrit’teki Araplar ile Erbil
ve civarinda mukim Eba Ali Masek ile Ebii’l-Hasan b. Isekdn b. Gaymi’ye
“Ben, Bagdad’a gidiyorum. Ciinkii halife, beni kendisinin na’ibi olarak
Irak’a emir atayacaktir” diyerek onlar1 kendisine baglamistir. Mezkdr isimler
de onunla beraber Bagdad’a dogru yola cikmislardi (Sibt ibnii’l-Cevzi,
1989-1992: 123; amlf, 2011: 117). Muhtemelen iki emir, Serefii’d-
devle’nin soziine inanarak siyasi durumun degisecegini ve onun Irak’ta
idareyi ele gecirecegini diisiinerek otoriteyi elinde tutanin tarafinda olmay1
tercih etmislerdir.

Serefii’d-devle heniiz Bagdad’a gelmeden sehirdeki askeri giiciin
destegini almak amaciyla bazi kesimlerle irtibat kurmak istedigi
goriilmektedir. Bagdad’da bulunan bazi Oguz ve Acem gruplan ile Hacib
llermis’e para ve iilke (memleket) vaadinde bulundugunu bildiren
mektuplarla hediyeleri getiren iki Oguz askeri, Vezir Fahrii’d-devle
tarafindan yakalanmistir. Iki asker hemen tutuklanarak hapse atilmus,
boylece Serefii’d-devle’nin plani da basarisiz olmustur.

Diger taraftan Serefii’d-devle, muhtemelen bolgedeki emirlerin destegini
almak icin kardesi Ibrahim’i Bagdad’a 10 fersah (yaklasik 60 km)
mesafedeki Avana’ya (Yakit el-Hamevi, 1977: 1, 274-275) gondermistir.
Vezir Fahrii’d-devle de bu hamleye karsilik Hacib Ilermis komutasinda 200
asker, Muhammed b. Manstr ve Muhérris b. Mucelld komutasinda ise 50
asker yollamistir. Ayrica halifeye bagli mahalli emirlere de Ibrahim’i
durdurmalart i¢in harekete gegmeleri hususunda mektuplar gonderilmistir.
Kendisine karsi onlemler alindigini duyan ibrahim de derhal Avéana’dan
kagmustir (Sibt Ibnii’l-Cevzi, 1989-1992: 123-124; a.mif., 2011: 117-118).

Serefii’d-devle’nin ise halifenin huzuruna gelmeden Irak sehirlerini
hakimiyet altina almaya calistigi anlasilmaktadir. Bu dogrultuda Tikrit
valisine kalenin kendisine teslim edilmesi i¢in haber gondermistir. Ancak

5 Daha 6nce Hezéresb’e bir mektup gonderen Kirman Selguklu hiikiimdar1 Kavurd Bey, onun
kendisine itaat etmesini, Hlizistan, Basra ve gevresinde hutbelerde kendi adin1 zikretmesini
ve sikkelerde de adma yer vermesini aksi takdirde onun icin bir tehdit unsuru olacagini
bildirmistir (S1bt Ibnii’l-Cevzi, 1989-1992: 124; a.mlf., 2011: 118).
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vali, “Kaleyi ancak kis gectikten sonra sana teslim ederim. Ciinkii Tarik-i
Horasan® kar yiiziinden ge¢ilmez durumdadir.” seklinde bir yanit vermek
suretiyle onun talebini reddetmistir. Kaleyi almakta kararli oldugu anlasilan
Serefii’d-devle’ye kusatma hazirliklarina baglamis ancak vali, Serefii’d-
devle’nin birliklerine bir gece baskini diizenleyerek askerlerinin bir kismim
Oldiirtmistiir. Serefii’d-devle, Tikrit valisinden ciddi bir darbe almasina
ragmen bu olayin ardindan halk arasinda Ukayll emirinin Bagdad’a girdigi,
Darii’l-memleke’ye yerlestigi ve hilafet saraymi yagmaladigi yoniinde
birtakim yalan haber yayilmasi, ciddi bir huzursuzluga sebebiyet vermistir
(S1bt Ibnii’l-Cevzi, 1989-1992: 123-124; a.mlf,, 2011: 118). Bundan dolay:
el-K&’im ve Bagdad ahalisi de endiseye kapilmistir. Yalan haberlerin
yayilmasinin sebebi bilinmemekle birlikte Serefii’d-devle eliyle haberlerin
yayildigi da tahmin edilebilir. Zira durumun vahim oldugunu gostererek
Bagdad’in dolayisiyla idarenin kendisine teslim edilmesini hedefledigi
diisiinebilir.

Serefii’d-devle’nin faaliyetleri karsisinda Abbasilerin birtakim tedbirler
aldigr anlagilmaktadir. Emirin, sehre bati yakasindan girecegi dikkate
alinarak Hacib Ilermis’in komutasinda Oguzlar ve guldmlardan olusan bir
birlik Bagdad’in bati yakasmma konuslandirilmigtir. Yine de el-K&’im
giivenligi tam manasiyla saglamak ve taraftar toplamak amaciyla sehirdeki
Arap ile Tiirk gruplara hil‘atler verip biiylik miktarda para dagitmistir (Sibt
Ibnii’l-Cevzi, 1989-1992: 124; a.mlf., 2011: 118).

Kendisine karsi alinan tedbirlerin farkinda olan Serefii’d-devle Miislim,
Hilafet Divani’na elgilerle bir mektup gondererek burada faaliyetlerinin
sebebi ile Tugrul Bey donemindeki durumuna dair agiklamalarda
bulunmustur:

“Ben, bu hazirlanan topluluk ve askerlerin, ayrica hil‘at ve para dagitilmasinin
nedenini bir tiirli anlayamiyorum. Eger biitiin bunlar bana kars1 ise, ben isyan ile
itaatten ¢ikma taraftar1 degilim. Benim Bagdad’a gelmem sizin mektup ve
davetiniz nedeniyledir. Ey Vezir, bana gonderilen hil‘ati, ben Misul’da seref
duyarak giydim. Ben, her zaman Bagdad’a gelip hizmete hazirim ama benim size
olan bu yakmhigim ké&tiiye yorumlanip bana karst askeri hazirlik yapilmasini
dogru bulmam. Ulkemdeki tasarrufuma gelince, burada hicbir kotii ve olumsuz
hareketlerde bulunmuyorum. Bu Benil Esed’e ait topraklar, Sultan Tugrul Bey
donemi siiresinde kendi yonetimlerinde idi. Hi¢ kimse bu topraklara el koymak
istemedi ve onlar ayrica Vasit topraklarinda dahi hakimiyetlerini siirdiiriiyorlar.
Aym sekilde Emir Bedr b. Miihelhil, Heziresb ve Ibn Verram da beldelerinin
hakimi olarak durmaktadirlar. Biz Ukayliler ise, sultan doneminde iktalarimizda
bir tarafa itilmis olarak korku i¢indeydik ve iktdlarimizin gelirlerini bizden

6 Tarik-i Horsan, Irak’a bagl bir yer (Ibnii’l-Esir, 1966: 10, 395; a.mlf., 1987: 10, 319).
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bagkalar aldi. Fakat sultanin 6liimii ve dolayisiyla bizim de endisemizin ortadan
kalkmas: tizerine biz, tilkemize geri dondiik. Bizim baba ve dedelerimiz igin
verilmis olan giiven garantisini bize de vermeniz yerinde olacaktir. Allah, bu tiir
istekte bulunanlara kesinlikle yardim eder. Bu tiir giivenceler verildigi takdirde
cevre emirleri de size itaat ile kendi yonetim bolgelerine geri donerler. Boylece
ben de onlar gibi size itaat eder ve Bagdad’a Darii’l-hilafe’ye hizmette
bulunurum.” (Sibt Tbnii’l-Cevzi, 1989-1992: 124; a.mlf., 2011: 118-119).

Daha 6nce Bagdad’a gelen Nurii’d-devle Diibeys ve adamlari, Serefii’d-
devle’nin s6z konusu mektubundan rahatsizlik duymuslardir. Dolayisiyla
Serefii’d-devle’yi desteklemeyi sakincali bulmuslardir. Bu durumu el-
K&im’e de bildirmigler, halife “Serefii’d-devle’nin bahsettigi seylerin
gizliligini ayiplamam ve onu bundan yasaklamam. Fakat o, bize kars1 olan
isyan durumunu gizlemeye calismigsa da bunun belirtileri ortaya gikmustir.
Bu nedenle de onun bize gonderdigi mektuba cevap vermek, bizim
nazarimizda miimkiin olmayan bir husustur. Onunla savasip onu buradan
uzaklastirmaktan baska care kalmamustir.” seklinde bir cevap vermek
suretiyle onlarin endiselerini gidermeye calismistir. Keza Serefii’d-devle’nin
Irak’tan ¢ikarilmasini da onlara emretmistir (Sibt Ibnii’l-Cevzi, 1989-1992:
124; a.mlf., 2011: 119). Niri’d-devle de halifenin emrini alinca oncelikle
adamlariyla birlikte ona itaat ve hizmet edeceklerini bildirmislerdir. Ayrica
Serefii’d-devle’ye karsi miicadeleye yonelik hazirliklara baglamalari igin
idaresi altindaki Arap, Deylemli ve Kiirt topluluklara haber géndermistir
(ibnii’1-Esir, 1966: 10, 27; a.mlf., 1987: 10, 42; Sibt Ibnii’l-Cevzi, 1989-
1992: 124-125; a.mlf., 2011: 119).

Vezir Fahrii’d-devle ise Serefii’d-devle’nin yukarida zikrettigimiz
mektubunu getiren elgilerine su sozleri sdyleyerek muhataplarinin asil
amacini ve halifeye karsi nasil davranmalari gerektigini bildirmistir:

“Siz, zahiren halifeye itaat bildiren bir mektupla geldiniz. Fakat hareket ve
davranislariniz bu mektubunuzun kapsamina aykirt oluyor. Sizlere yazilan
hususlar, 6teki emirlere yazilanlar gibidir, yani itaatli olup hizmette bulunmalari,
onlara ve size bildirilmistir, fakat sizden bunun aksi tezahiir etmistir. Eger siz,
bize sadik iseniz asiretiniz ve emirlerinizin ileri gelenleri olan Ba‘bes b. Isa’y1
derhal bize gonderirsiniz. Biz, onunla sorunun ¢dziimiinii belirleyen esaslar1 tespit
edelim ve diger emirler de buna uyarlar”.

Kendisinden once elgilerini Bagdad’a gonderen Serefii’d-devle, bu
goriismeler esnasinda sehre iic fersah (yaklasik 18 km) mesafedeki
Ecmetii’z-ziydde’ye ulagmisti. Daha oOnce sehrin bat1 yakasina
konuslandirilan Hacib Ilermis’in yanma Narii’d-devle, Ebii’l-Feth b.
Verrdm, Ebii’n-Necm b. Verrdm, Bedr b. Miihelhil ile birlikleri de katilarak
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bu yakadaki en-Necmi’, Babii’s-Sam® ve Babii’t-Tibn® mevkiinde savunma
tedbirleri almislardir. Bu arada Fahrii’d-devle’nin talebi {izerine Ukayilerin
ileri gelenlerinden Ba‘bes b. Isa da Bagdad’a gelmis, Irak’ta baz1 yerlerin®®
kendisine verilmesi halinde halifeye itaat edecegini bildirmistir. Ba‘bes’in
istedigi yerlerin ona verilecegi yoniinde s6z verilmigse de o bu konuda ikna
olmamis ve el-Ka’im Biemrilldh’a itaat etmeden sehirden ayrilmigtir (Sibt
Ibnii’1-Cevzi, 1989-1992: 125; a.mif., 2011: 119).

Ba‘bes’in tavrina karsilik halife, Narii’d-devle Diibeys’e Ukaylilerle
miicadele etmesi yoniinde emir vermistir. Ancak Diibeys, halifenin bu emrini
yerine getirmemis, bununla birlikte “Halifenin benimle gonderecegi ve
beraberinde, gereken kimselere dagitilacak yeterli para bulunan bir
kumandana ihtiyacim olacaktir.” seklinde bir cevap vermistir. Bend
Esed’den bir grup, Deylem, Vasit ve Bagdad Tiirkleri ile beraber Nirii’d-
devle’nin oglu, Vasit’tan Bagdad’a gelmistir. Diger taraftan Receb b. Meni*,
Benli Hafice ve Bedr b. Miihelhil’in adamlarindan bir toplulukla birlikte
sehre ulagsmigtir. Mezklr gruplara hil‘atlerle para veren halife, onlar1 kendi
tarafinda tutmak istemistir. Ayrica onlara yardimci olmasi amaciyla has
hacibi Muvaffak’t gorevlendirmistir (Sibt ibnii’l-Cevzi, 1989-1992: 125;
a.mlf., 2011: 119-120).

Bagdad’da halife etrafinda birlesen Arap, Tirk, Deylemli ve Kiirt
birlikleri karsisinda Serefii’d-devle’nin geri adim attig1 anlasilmaktadir.
Nitekim Serefii’d-devle, halifeden o6ziir dilemistir. Boylece talep ettigi
topraklar kendisine verilmistir. Sonrasinda halife, onu hil‘at giymek {izere
hilafet sarayina davet etmis ancak evveld bunu kabul etse de daha sonra
vazgecmistir. Yine de halife onun i¢in hazirlattigi hil‘atleri kendisine
gondermistir. Serefii’d-devle de hil‘atleri giyip halifeye baglilik yemini
etmistir. Karsilikli girisimler neticesince taraflar arasindaki sogukluk da
nihayete ermistir. Siikinetin saglanmasindan sonra Serefii’d-devle de adeta
kusattig1 hilafet sarayindan askerlerini ¢ekmis ve Masul’a donmiistiir (Sibt
Ibnii’l-Cevzi, 1989-1992: 128; a.mlf., 2011: 127; Kdymen, 2001: 54).

Biitlin bu gelismeler, el-K&’im Sel¢uklu hakimiyetinden kurtulmaya
calisirken, daha ihtirash ve birbirleriyle rekabet hélindeki Arap kabilelerinin

7 Hilafet saraymin kars1 tarafinda bulunan bir yer (Sibt ibnii’l-Cevzi, 1989-1992: 55; a.mlif.,
2011: 50).

8 Bagdad’in bat1 yakasinda bulunan bir mahalle (Yakit el-Hamevi, 1977: I, 308).

% Bagdad’m bati yakasinda yer alan biiyiik bir mahalle (Y&kit el-Hamevi, 1977: 1, 306).

10 Bu yerlerin isimlerine dair bir malumat bulunmamaktadir (bkz. Sibt Ibnii’l-Cevzi, 1989-
1992: 125; a.mif., 2011: 119).
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tahakkiimii altina girecegi tehlikesini de gostermistir. Dolayisiyla halife icin
Selguklu idaresinin devam etmesinin daha cazip geldigi anlagilmaktadir. Zira
siyasi birligin devami ve kaosun sona ermesi adina Selguklu hakimiyetinin
devam etmesi gerekmekteydi. Ayrica Sel¢uklularin halifeye karsi saygili
tavirlar1 da el-K&’im’in tekrardan siyasi otorite olarak onlar1 tanimasina
olanak saglamistir. Dolayisiyla Alp Arslan’1 saltanatin1 tanima hususu daha
kolay ¢oziilmiistiir.

Tugrul Bey’in vefatindan sonra giicli bir siyasi-idarl otoritenin
olmamasindan kaynakli Bagdad’da yasanan krizlerin yaninda sosyal diizenin
bozuldugu da anlagilmaktadir. Ozellikle Bedeviler, sehrin civari ile Irak’ta
karigikliklar ¢ikartmak suretiyle iilkenin her yerinde yagma faaliyetlerine
girismislerdir. Bu karisikliklar ayyarlarin da faaliyetlerini arttirmasina sebep
olmustur. Bedeviler ile ayyarlarin neden oldugu karigikliktan dolay1 tarimin
da olumsuz yonde etkilendigi anlagilmaktadir. Bununla birlikte halk
tehlikeyi gdze alarak tarim yapmaya calismustir (Ibnii’l-Esir, 1966: 10, 27;
a.mlf., 1987: 10, 42; ibn Kesir, 1998: 15, 789; a.mlf., 1995: 201; Ayan,
2020: 532). S6z konusu gruplarin faaliyetlerinin artmasindan kaynakli
oldugu tahmin edilen bir baska olay da Receb b. Meni‘in sehre geldigi
donemde yasanmigtir. Muhtemelen Bedevi ve ayyarlarin faaliyetlerinden
dolayi halkin bir kismui silahlanmis, ¢arsilarini kapatmis ve davullar ¢almaya
baslamislardir. Hatta askerlerle catismislar ve sehirde ciddi bir huzursuzluga
neden olmuslardir (Sibt Ibnii’l-Cevzi, 1989-1992: 125; a.mlf., 2011: 119-
120).

Halife, 30 Ramazan 455/27 Eyliil 1063°te Tugrul Bey’in ismi hutbelerden
cikarttiktan sonra yaklagik yedi ay kadar hakimiyetindeki topraklarda
miistakil bir idare gostermeye ¢aligsmigtir. Sultanin vefat haberinin Bagdad’a
ulagmasindan sonra el-Ka’im Biemrillah, mahalli emirler ve Sel¢uklu amidi
el-Kayini etrafinda yasanan gelismelerden sonraki siirece dair malumat
bulunmamaktadir. Bununla birlikte yukarida da zikredildigi iizere otorite
krizi ve buna baglantili sosyal karigikliklarin yasandigi muhakkaktir. el-
K&’im’in mistakil idaresi, 18 Rebi‘li’l-ahir 456/9 Nisan 1064’te Alp Arslan
adina hutbe okutulmasiyla nihayete ermistir. M. A. Kéymen, bu siiregte tek
basina hakimiyet kuran el-K&’im i¢in “Hiikiimdar-Halife” (Koymen, 2001:
54) tabirini kullanmaktadir. Nitekim halifenin faaliyetleri géz Oniine
alindiginda Kdymen’in yerinde bir tespit yaptig1 anlagilmaktadir.

Tugrul Bey’in vefatindan sonra Serefii’d-devle Miislim’in Abbasi karsiti
faaliyetleri, Selguklu amidinin direngli tavr1 ve giglii bir otoritenin
olmamasindan kaynakli yasanan siyasi ve sosyal krizlerden kaynakli
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“Hiikiimdar-Halife” el-Ka’im Biemrillah’in miistakil idareyi kurma cabast,
basarisiz bir girigim olarak kalmistir (Koymen, 2013: 188).

3. el-K#’im Biemrillih’in Hakimiyeti Ele Gec¢irme Tesebbiisiiniin
Sonu

Tugrul Bey’in vefatindan sonra Bagdad’da yukarida zikredilen gelismeler
yasanirken, Sel¢uklu tahtina aday isimlerden Siileyman, Kavurd Bey ve
Kutalmis’t bertaraf eden Alp Arslan Sevval 455/Ekim 1063’te bagsehir
Rey’e girerek Selguklu tahtina oturmustur (Sibt Ibnii’l-Cevzi, 1989-1992:
129; a.mlf., 2011: 129; Ozgiidenli, 2013: 137). Alp Arslan tahta kesin olarak
gectikten sonra Seyyide Hatun’un Bagdad’a geri donmesine miisaade
etmistir (Sibt Ibnii’l-Cevzi, 1989-1992: 129-130; a.mif., 2011: 130). Yeni
sultan, Seyyide Hatun’a refakat eden gorevlilere de Bagdad’da irad edilen
hutbelerde adimin zikredilmesi i¢in halifeye miiracaat etmelerini emretmistir.
Ayrica halifeden kendi adina hutbe okutmasini talep ettigi bir de mektup
gondermistir. Seyyide Hatun ve yanindaki gorevliler, 13 Rebi‘ii’l-evvel
456/5 Mart 1064 tarihinde Bagdad’a ulagsmistir (Zahiru’d-din Nisab(ri,
2015: 71; Tbni’l-Cevzi, 1992: 16, 86; a.mlf., 2005: 41; er-Ravendi, 1999:
110; Ibnii’l-Esir, 1966: 10, 35; a.mlf., 1987: 10, 47-48; Sibt Ibnii’l-Cevzi,
1989-1992: 130; a.mif., 2011: 130; Ebi’l-Fida, 1997: 542; en-Niiveyri,
1980: 235; a.mlf., 1985: 304; ez-Zehebi, 1994: 285; Hamdullah Mustevfi-yi
Kazvini, 2015: 30; Ibni’l-Verdi, 1996: 359; a.mlf, 2014: 34; ibn Kesir,
1998: 15, 793-794; a.mlf,, 1995: 203; Ibn Halddn, 2000: 579; Hasan-i Yezdi,
2014: 87; Mineccimbasi, 2000: Arapca metin, 29; Tiirk¢e ¢ev., 34; Turan,
2010: 149).

Seyyide Hatun ile Bagdad’a gelen heyetin icerisinde yer alan yeni Sahne
Aytegin es-Siileymani’nin  katilimiyla Beytii’n-niibe’de bir toplanti
diizenlenmistir. Burada s6z alan Aytegin, yanindaki mektuplar takdim
etmistir. el-Ka’im Biemrilldh da kizinin donmesine miisaade ettigi i¢in Alp
Arslan’a tesekkiir etmis ve onun adina hutbe okutulmasini emretmistir.
Nihayetinde 18 Rebi‘ii’l-dhir 456/9 Nisan 1064 tarihinde okutulan hutbede
Alp Arslan adi zikredilmeye baglanmistir. Halife, sonrasinda mahalli
hakimler Serefii’d-devle Miislim, Nirii’d-devle Diibeys, ibn Verraim basta
olmak tizere diger yerel hakimlere de Alp Arslan adina hutbe okutmalari i¢in
mektuplar gondermistir. Buna mukabil mezk(r mahalli hakimler de sultan
adina hutbe okutacaklarimi bildirdikleri mektuplarla cevap vermislerdir (Sibt
Ibnii’l-Cevzi, 1989-1992: 130; a.mlf., 2011: 131; Adalioglu, 1996: 49;
Ozaydin, 2001: 211).
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Tugrul Bey’in vefatindan sonra yukarida zikredildigi tizere el-Ka’im
Biemrillah sadece kendi isminin bulundugu sikkeler bastirmisti. Bagdad’da
Alp Arslan adina hutbe okutulmasinin ardindan, hilafet makamindan sultanin
adimin sikkelere yazilmasi ve sultanlik hil‘atinin (el-Ail ‘atii’s-sultdniyye)
gonderilmesi istenmistir. Ilk istek hemen yerine getirilmigse!* de ikinci istek
hilafet gorevlileri tarafindan maddi sebepler ileri siiriilerek bekletilmis, daha
sonra sultanin gorevlisinin diretmesi {izerine hil‘at hazirlatilarak (Sibt ibnii’l-
Cevzi, 1989-1992: 131; a.mif., 2011: 132) liva ve ahidname ile birlikte Alp
Arslan’a gonderilmistir (Ibnii’l-imrani, 1973: 199). Boylece halifenin,
Tugrul Bey’in vefatindan sonra Abbasi otoritesini yeniden tesis etme riiyasi
da sona ermistir. Halife, karisikliklarla bas edemeyerek Selcuklu
hakimiyetini yeniden kabul etmek zorunda kalmistir. Nitekim XII. yiizyilin
ilk yarisinda baslayacak halifeler ile sultanlar arasindaki miicadelelere kadar
Abbasi-Selguklu  miinasebetlerinde benzer bir durum yasanmamistir
(Koymen, 2001: 55).

Sonug¢

Tugrul Bey doneminde Selguklu-Abbasi iliskileri genel itibariyla olumlu
bir seyir izlemekle birlikte sultanin Seyyide Hatun ile evlenme istegi ve
sonrasinda Abbasi hilafetinin aleyhine aldigi bazi kararlar, iki hanedan
arasindaki miinasebetlerin bozulmasina neden olmustur.

Abbasilerin Tugrul Bey’in otoriter kimligi karsisinda Selguklularin
istiinliigiinii kabul etmekten baska seceneginin olmadigi muhakkaktir.
Sultanin vefatindan sonraki halifenin faaliyetlerine bakildiginda Selguklu
idaresini mecburiyetten kabul ettigi anlasilmaktadir. Sultanin vefatiyla da
onlar1 Bagdad’dan cikartmak ve idareyi tekrardan Abbasilerin uhdesine
almak istemistir. Nitekim 8 Ramazan 455/4 Eyliil 1063°te vefat eden Tugrul
Bey’in haberi, 24 Ramazan 455/20 Eyliil 1063’te Bagdad’a ulagmis, kisa bir
siire sona 30 Ramazan 455/26 Eylil 1063 giinii de Halifelik Divani’ndan
gonderilen emirle Tugrul Bey’in ismi hutbelerden ¢ikartilmistir. Bagdad’da
bu gelismeler yasanirken Selguklu tahti i¢in Siileyman, Alp Arslan, Kavurd
Bey ve Kutalmig’in micadele verdigi gorilmektedir. Alp Arslan
muhtemelen Sevval 455/Ekim 1063 tarihinde bassehir Rey’de Selguklu
tahtina oturmustur. Kutalmis’t da Dbertaraf ettikten sonra Bagdad’a
gonderdigi elci vasitasiyla hem biat almis hem de adina hutbe okutulmustur
(18 Rebi‘ii’l-ahir 456/9 Nisan 1064).

11 456/1063-64 tarihli Medinetii’s-seldm’da bastirilmis iki sikkede Sultan Alp Arslan’in isimi
gecmektedir (Jafar, 2011: Ingilizce metin, 17-18).
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Burada Tugrul Bey’in vefatindan Alp Arslan adina Bagdad’da hutbe
okutulmasima kadarki siire¢ ile el-Ka’im Biemrillah’in faaliyetleri dikkate
alindiginda halifenin hangi amacla hareket ettigi net bir sekilde
anlasilmaktadir. Halifenin taht miiddeilerinin miicadelesinin  sonunu
bekledigi gibi bir izlenim olusmakla birlikte durum pek de bu sekilde
degildir. Zira tahtin en giiglii aday1 Alp Arslan daha Sevval 455/Ekim
1063°te tahta oturmasina ragmen halife bunu dikkate almamis, Tugrul
Bey’in vefatinin ardindan kendi ve torunu adina sikke darp ettirmistir. Yine
halife askeri giigten yoksun oldugu igin civardaki mahalli hakimlerin bu
giiciinden yararlanmak istemis ve onlar1 Bagdad’a davet edip desteklerini
almaya g¢alismustir. Fakat Serefii’d-devle Miislim’in Selguklularin yerine
idareyi alacagim diisinmesinden dolay1 ¢ikan siyasi ve sosyal krizler,
halifenin isteginin basarisiz bir tegebbiis olarak kalmasina neden olmustur.

Alp Arslan, kisa siirede Selguklu bagsehrinde tahtina oturmasina ragmen
Kutalmis ile miicadele devam etmistir. Halifenin gelismelerden haberdar
olup olmadigina dair bir malumat bulunmamakla birlikte muhtemelen
sonrasinda kendisine gonderilen elgiler vasitasiyla taht miicadelelerini
Ogrenmistir. Halife, Alp Arslan’in kesin olarak tahta oturmasini dikkate
almamuis, Selguklu idaresinin Bagdad’da devam etmesini istememistir. Fakat
Alp Arslan’in rakiplerini bertaraf ederek giiclii bir sekilde tahta oturmasi ve
Bagdad’a sahne gondermesinden dolayr muhtemelen ondan c¢ekinerek
sehirde Selguklu idaresini yeniden kabul etmek zorunda kalmistir. Alp
Arslan’in sultan olmasi, Abbasiler ile kesilen iliskileri tekrardan aktif hale
getirmistir. Basarisiz miistakil idaresinde karigikliklara engel olamayan
halifenin Selguklular adina tekrardan hutbe okutarak hakimiyetlerini yeniden
tanimak zorunda kaldig1 anlasilmaktadir. el-Ka’im’in bu girisiminden sonra
XII. yiizyilin ilk yarisinda Halife el-Miistersid’e kadar Abbasi-Selguklu
iligkileri umumiyetle olumlu seyir izlemistir.

KAYNAKCA

ADALIOGLU, Hasan Hiiseyin (1996), Biiyiik Selcuklu Devleti ile Abbdsi Halifeligi
Miinasebetleri, Doktora Tezi, Marmara Universitesi, Istanbul.

AYAN, Ergin (2020), Sultan Tugrul Bey: Selcuklu Imparatorlugu nun Kurucusu,
Kronik Kitap, Istanbul.
BOZKUS, Metin (2003), Biiveyhiler ve Siilik, Vizyon Yayncilik, Sivas.

el-Bundari (1999), Ziibdetii’'n-nusra ve nuhbetu’l-‘usra: Irak ve Horasan
Selcuklulart Tarihi, Cev. Kivameddin BURSLAN, Tiirk Tarih Kurumu,
Ankara.

TUEFD / TUJFL, 14/28, (2024), 269-287.

284



SELCUKLULAR KARSISINDA
HALIFE el-KA’IM BIEMRILLAH'IN
HAKIMIYETI ELE GECIRME TESEBBUSU

ed-DURI, Abdiilaziz (1991), “Bagdat”, TDV Islam Ansiklopedisi, 4, Tirkiye
Diyanet Vakfi Yayinlari, istanbul, 425-433.

Ebi’l-Fida (1860), Takvimu'l-bulddn, Nsr. M. REINAUD ve Mac Guckin de
SLANE, Imprimerie Royale, Paris.

Ebu’l-Fida (1997), Tarihu Ebi’l-Fida: el-Muhtasar fi ahbdri’l-beser, 1, Thk.
Mahmiid Deyyiib, Darii’l-Kiitiibi’l-Ilmiyye, Beyrut.

Ebii’l-Ferec (1999), Abii’l-Farac Tarihi, 1, Cev. Omer Riza DOGRUL, Tiirk Tarih
Kurumu, Ankara.

GENC, Siileyman (1995), Fatimi-Abbasi-Selcuklu Miinasebetleri ve Besasiri Isyant,
Doktora Tezi, Dokuz Eyliil Universitesi, Izmir.

Hamdulldh Mustevfi-yi Kazvini (2015), Tdarih-i giizide (Zikr-i Pddisahdn-i
Selcukiyan), Ed. Erkan GOKSU, Bilge Kiiltiir Sanat, Istanbul.

Hasan-i Yezdi (2014), Cami ‘u’t-tevarih-i Haseni, Selguklular ile ilgili kisimlarin
nesri ve Tirkge g¢ev. Biilent OZKUZUGUDENLI, Hasan-: Yezdi’nin
Cdmi ‘u’t-tevarth-i Haseni Isimli Eserinin Selcuklular Kismi (Giris-
Farsca Metin-Tiirkce Terciime), 1, Doktora Tezi, Marmara Universitesi,
[stanbul.

Hatib el-Bagdadi (t.y.), Tdrihu Bagddd ev medineti’s-selam, 9, el-Mektebetu’s-
Selefiyye, Medine.

Hatib el-Bagdadi (1993), Topografyatu Bagdad fi mukaddimeti kitabi tarithi Bagdad,
Thk. Georges SALMON, (ed. Fuat Sezgin, Islamic Geogrophy, LXXXVI
i¢cinde), Frankfurt.

Ibn Dihye (2001), en-Nibrds fi tarihi hulefdi beni’l-Abbds, Thk. Mediha es-Serkavi,
Mektebetii’s-Sekafeti’d-Diniyye, Kahire.

Ibn Haldtn (2000), Tarihu Ibn Haldin: Divanu’l-mubtedd ve’l-haber fi tarihi’l-
‘Arab ve’l-‘Acem ve’l-Berber, 3, Nsr. Halil Sehade ve Siiheyl Zekkar,
Dari’l-fikr, Beyrut.

Ibn Hallikan (1977), Vefeydtii’l-a‘yan ve enbd’u ebndi’z-zamdn, 5, Thk. Ihsan
Abbas, Daru Sadir, Beyrut.

Ibn Kesir (1998), el-Biddye ve n-nihdye, 15-16, Thk. Abdullah b. Abdiilmuhsin et-
Tiirki, Hicr 1i’t-T1ibaa ve’n-Nesr, Cize.

Ibn Kesir (1995), el-Biddiye ve’n-nihdye: Biiyiik Islam Tarihi, 12, Cev. Mehmet
KESKIN, Cagr1 Yaymlari, Istanbul.

[bnii’l-Adim (1976), Bugyetu't-taleb fi tdarihi Haleb, Nsr. Ali SEVIM, Tiirk Tarih
Kurumu, Ankara.

Ibnii’l-Adim (1982), Biyvografilerle Selcuklular Tarihi: Bugyetu’t-taleb fi tdrihi
Haleb (Segmeler), Cev. Ali SEVIM, Tiirk Tarih Kurumu, Ankara.

Ibnii’l-Cevzi (1992), el-Muntazam fi tarihi’l-miilitk  ve’l-iimem, 15-16, Thk.
Muhammed Abdiilkadir Ata ve Mustafd Abdiilkadir Ata, Darii’1-Kiitiibi’l-
iImiyye, Beyrut.

TUEFD / TUJFL, 14/28, (2024), 269-287.

285



Suat KAYMAK

Ibnii’l-Cevzi (2005), el-Muntazam fi tarihi’l-mulik ve’l-umem, Selcuklular ile ilgili
kisimlarin Tiirkge cev. Ali SEVIM, “Ibnii’l-Cevzi’nin el-Muntazam Adli
Eserindeki Selguklularla Tlgili Bilgiler (H.430-485 = 1038-1092)”, TTK
Belgeler, 26/30, 1-84.

Ibnii’l-Esir (1966), el-Kdmil fi’t-tdarih, 9-10, Thk. Carolus Johannes TORNBERG,
Daru Sadir, Beyrut.

ibnii’l-Esir  (1987), Islam Tarihi: el-Kamil fi’t-Tarih Terciimesi, 9-10, Cev.
Abdiilkerim OZAYDIN, Bahar Yayinlari, Istanbul.

Ibni’l-imrani (1973), el-Inba’ fi tarihi’l-hulefd’, Thk. Kasim es-Samerrai, Brill,
Leiden.

Ibnii’l-Kalanisi (1983), Tdrihu Dimask: 360-555 h., Thk. Stiheyl Zekkar, Daru
Hassan, Beyrut.

Ibnii’1-Kalanisi (2008), Tdrihu Dimask, Selguklular ile ilgili kistmlarmn Tiirkce cev.
Ali SEVIM, “Ibnii’l-Kalanisi’nin Zeylii Tarih-i Dimask Adli Eserinde
Selguklularla Tlgili Bilgiler 1. (H.436-500 = 1044/45-1106/07)”, TTK
Belgeler, 29/33, 1-42.

Ibnii’l-Verdi (1996), Tarihu Ibni’l-Verdi: Tetimmetii'l-muhtasar fi ahbari’l-beger, 1,
Darii’1-Kiitiibi’l-Ilmiyye, Beyrut.

Ibnii’l-Verdi (2014), Tarihu Ibni’l-Verdi: Tetimmetu’l-muhtasar fi ahbdri’l-beser,
Selguklular ilgili kistmlarin Tiirkge ¢ev. Mustafa ALICAN, Bir Ortacag
Sairinin Kaleminden Selguklular, Kesit Yaynlari, Istanbul.

JAFAR, Yahya (2011), The Seljuq period in Baghdad 447-552 h.: A numismatic and
historical study, Spink, London.

KITAPCI, Zekeriya (1994a), Abbasi Hildfetinde Selcuklu Hatunlar: ve Tiirk
Sultanlari, Selguk Universitesi Yayinlari, Konya.

KITAPCI, Zekeriya (1994b), “Asrin Olay1 Biiyiik Selguklu Sultan1 Tugrul Bey’in
Halife EI-Kaim’in Kiz1 Seyyide ile Evlenmesi ve Bazi Tarihi Gergekler”,
Selcuk Universitesi T tirkiyat Arastirmalart Dergisi, 1, 13-42.

KORKMAZ, Seyfullah (1997), Arslanii’l-Besdsiri ve Zamant, Doktora Tezi, Erciyes
Universitesi, Kayseri.

KOYMEN, Mehmet Altay (2001), Biiyiik Sel¢uklu Imparatorlugu Tarihi: Alp
Arslan ve Zamant, 3, Tirk Tarih Kurumu, Ankara.

KOYMEN, Mehmet Altay (2013), Sel¢uklu Devri Tiirk Tarihi, Tiirk Tarih Kurumu,
5. Baski, Ankara.

MAKDISI, George (2009), “Tugrul Bey’in Evliligi”, Cev. Mustafa ALICAN, Tarih
Okulu Dergisi, 3, 139-159.

Muhammed Sebankare’t (2009), Mecma ‘u’l-ensab, Tirk¢e ¢ev. Ahmad
Hesamipour, “Selg¢uklular”, Tarih Okulu Dergisi, 4, 137-161.

TUEFD / TUJFL, 14/28, (2024), 269-287.

286



SELCUKLULAR KARSISINDA
HALIFE el-KA’IM BIEMRILLAH'IN
HAKIMIYETI ELE GECIRME TESEBBUSU

Miineccimbast (2000), Camiu’d-diivel: Selcuklular Tarihi I: Horasan-1rak, Kirman
ve Suriye Selcuklulari, Nsr. ve Cev. Ali ONGUL, Akademi Kitabevi,
Izmir.

en-Niiveyri (1980), Nihdyetu'l-ereb fi funiini’l-edeb, 23, Thk. Ahmed Kamil Zeki,
Tsh. Mustafa Ziyade, en-Nehdatii’l-Misriyyeti’l-‘ Amme, Kahire.

en-Niveyri (1985), Nihdyetu'l-ereb fi funiini’l-edeb, 26, Thk. Muhammed Fevzi el-
‘Anitll, Tsh. Muhammed Taha el-Haceri, en-Nehdatii’l-Misriyyeti’l-
‘Amme, Kahire.

OZAYDIN, Abdiilkerim (2001), “Kaim-Biemrillah”, TDV Islam Ansiklopedisi, 24,
Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, Istanbul, 210-211.

OZGUDENLI, Osman G. (2013), Sel¢uklular I: Biiyiik Selcuklu Devleti Tarihi
(1040-1157), TDV ISAM Yayinlari, Istanbul.

er-Ravendi (1999), Rahatii’s-stidir ve dyetii’s-suriir (Géniillerin Rahati ve Seving
Alameti), 1, Cev. Ahmed ATES, Tiirk Tarih Kurumu, Ankara.

Sadrii’d-din  el-Hiiseyni (1999), Ahbdrii'd-devleti’s-Sel¢iikiyye, Cev. Necati
LUGAL, Tiirk Tarih Kurumu, Ankara.

Sibt ibnii’l-Cevzi (1989-1992), Mir dtii 'z-zaman fi tarihi’l-d ‘yan, Yay. Ali SEVIM,
“Mir’atii’z-Zaman F1 Tarihi’l-Ayan (Kayip Uyiinii't-Tevarih’ten Naklen
Selcuklularla Tlgili Béliimler)”, TTK Belgeler, 14/18, 1-260.

Sibt ibnii’l-Cevzi (2011), Mir’dtii’z-Zaman Fi Tarihi’l-Ayan’da Selcuklular, Cev.
Ali SEVIM, Tiirk Tarih Kurumu, Ankara.

es-Siiyati (1964), Tarihu’l-hulefa’, Thk. Muhammed Muhyiddin Abdiilhamid, el-
Mektebetii’t-Ticareti’1-Kiibra, Kahire.

TURAN, Osman (2010), Selcuklular Tarihi ve Tiirk-Isldm Medeniyeti, Otiiken
Nesriyat, Istanbul.

Yakit el-Hamevi (1977), Mu ‘cemu’I-buldan, 1, 4, Daru Sadir, Beyrut.

el-Yezdi (1979), el-Urdda fi’l-hikdyeti’s-Sel¢iikiyye, Arapga ¢ev. ve thk. Abdunnaim
Muhammed Hasaneyn ve Hiiseyn Emin, Camiatu Bagdad, Bagdat.

Zahiri’d-din Nisabtri (2015), Selcukndme, Cev. Ayse Gil FIDAN, Hice Imdm
Zahiru'd-din  Nisdaburi'nin Sel¢ukname’si (Inceleme-Ceviri), Yiksek
Lisans Tezi, Ankara Universitesi, Ankara.

ez-Zehebi (1983), Siveru a ‘lami n-niibeld’, 15, Thk. Suayb el-Arnafit ve Ibrahim ez-
Zeybek, Miiessesetii’r-Riséle, Beyrut.

ez-Zehebi (1994), Tarihii'I-Islam ve vefeyatii’ I-mesdhir ve’l-a ‘lam: h. 441-460, Thk.
Omer Abdiisselam Tedmuri, Darii’1-Kiitiibi’l-Arabi, Beyrut.

TUEFD / TUJFL, 14/28, (2024), 269-287.

287






Trakya Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi, Cilt: 14, Say1: 28, Temmuz 2024, ss. 289-326.
Trakya University Journal of Faculty of Letters, Volume: 14, Issue: 28, July 2024, pp. 289-326.

Aragtirma Makalesi / Research Article| [DOI: 10.33207/trkede.1472520

‘A\_’Ni VE BA}-IAYi Di_VANLARINDA “SARAY ISTIARESI” VE
ILISKIiLi DiGER iSTIARE GRUPLARI |: BEZM VE REZM

“The Court Metaphor” and Other Related Groups of Metaphors in the
Divans of ‘Avni and Bahdyi I: Banquet and War

*

Abdullah Tahir OZDEMIR

OZ: Tanpmar’n ilk defa XIX. Asir Tiirk Edebiyati Tarihi adli eserinde kullandig1 ‘saray
istiaresi’ kavrami masukun hiikimdar ve asigm ise kul oldugu bir diinyayr yani Divan
edebiyatinin paradigmalarindan birisini tasvir etmektedir. Bu paradigmanin empoze ettigi
degerler ise ii¢ biiyiikk iste toplanmaktadir: Savas, av ve isret meclisi. Bu c¢alismada bu
degerlerden yola ¢ikilacak ancak ‘saray istiaresi’ kavramsal bir agidan incelenmeyecektir.
Bunun yerine °‘saray istiaresi’nin bakis agis1 gergevesinde yorumlanabilecek unsurlar
belirlenip kategorize edilecek ve bunlarin ‘Avni ve Bahdyi Divanlarinda izi siiriilerek
istatistiki bazi verilere ulasilacaktir. Diger yandan bu kategorilere, dolayisiyla da ¢aligmamiza,
dahil olan her bir istiare grubunun dogrudan bu paradigmayla iliskili oldugu
sOylenememektedir. Dolayisiyla makalenin bashginda da belirtildigi iizere bu makalede
‘saray istiaresi’ baglamindaki unsurlarla birlikte bu paradigma ile dolayli yoldan iliskili olan
diger istiare gruplari da bahis mevzusu edilecektir. Bu maksatla yukarida zikredilen
degerlerden yola ¢ikilarak ‘saray istiaresinin ve iliskili diger istiare gruplarinin ihtiva ettigi
unsurlar genis ve kapsamli bir kategorizasyona tabi tutulmus ve neticede su basliklar ortaya
cikmistir: “Bezm/Meyhane ve Bahar”, “Rezm/Muharip Sevgili”, “Gok”, “Sultan Sevgili” ve
“Cevr ve Rakip”. Makalemizde bu kategorilerden yalnizca ilk ikisine ait unsurlar incelemeye
konu edilecektir. inceleme nesnesi olarak ise iki sairin Divanlari seilmistir: ‘Avni ve Bahayi.
Bu ikisinin se¢ilmesinin sebepleri sunlardir: ‘Avni klasik iislupla yazan bir padisah yani
oviilen iken Bahayi ise Sebk-i Hindi iislubu ile siirler kaleme alan bir methedicidir. Ustelik
bunlar arasinda iki ylizyillik bir fark vardir. Dolayistyla eger bu iki sairin Divanlarinda ‘saray
istiaresi’ne ve diger iliskili istiare gruplarma ait unsurlar1 benzer sekilde kullandig1 goriiliirse
bu unsurlarin Tanpmnar’mn iddia ettigi gibi umuma samil bir yapida oldugu noktasinda
destekleyici bir veri elde edilmis olacaktir. Sonu¢ olarak bu caligma temelde ‘saray
istiaresi’ne ve iligkili diger istiare gruplarina ait unsurlarin iki divanda ne sekilde ve hangi
siklikta yer aldigina dair istatistiki bir veri sunma maksadindadir. Ote yandan bu veriler
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ileride ‘saray istiaresi’ hakkinda yapilacak olan kapsamli kavramsal ¢alismalara da istatistiki
bir temel teskil edebilecek mahiyettedir.

Anahtar Kelimeler: ‘Avni (Fatih Sultan Mehmet), Bahayi, saray istiaresi, Ahmet Hamdi
Tanpinar, Sebk-i Hindi

ABSTRACT: The concept of the ‘court metaphor’, which Tanpinar used for the first
time in his book XIX. Aswr Tiirk Edebiyati Tarihi (The History of Turkish Literature in the
Nineteenth Century) depicts a world in which the beloved is a ruler and the lover is a slave, in
other words, one of the paradigms of classical Ottoman literature. The values imposed by this
paradigm are gathered in three activities: War, Hunting and Banquet. We base this article on
these values, but we do not analyze the ‘court metaphor’ conceptually. Instead, we categorize
the elements that can be interpreted from the point of view of the ‘court metaphor’ after
discovering them, and we find out some statistical data by searching these elements in the
Divans of ‘Avni and Bahdyi. On the other hand, we cannot say that all the groups of
metaphors included in these categories, that is, in our article, are directly related to this
paradigm. Therefore, in this article, we also discuss the groups of metaphors that are
indirectly related to this paradigm along with the elements within the framework of the ‘court
metaphor’ as implied by the title. For this purpose, we had made a comprehensive and
extensive categorization for the elements included in the ‘court metaphor’ and other related
groups of metaphors based on the above-mentioned values. Then we had the following
categories: “Banquet/Tavern and Spring”, “War /Beloved the Warrior”, “Heaven”, “Beloved
the Ruler” and “Torture and Rival”. In this article, we examine the elements contained in only
the first two of these categories. As for the objects of analysis, we choose two Divans of the
two poets: ‘Avni ve Bahayi. The reason for choosing them is that Bahayi is a panegyrist who
wrote poems in the Sebk-i Hindi style while ‘Avni is a ruler, that is, the praised one, who
wrote poems in the classical style. Moreover, there are two centuries between them.
Accordingly, if we find out that they used the elements included in the ‘court metaphor’ and
other related groups of metaphors similarly in their Divans, we acquire a supporting data for
the Tanpinar’s point which argues that these metaphors are extensive to all Ottoman poetry. In
conclusion, we aim to provide a statistical data on how the elements included in the ‘court
metaphor’ and other related groups of metaphors are used and what is their frequency in these
two Divans. However, this data is of such a nature that it can serve as a statistical basis for
further comprehensive conceptual research on the ‘court metaphor’.

Keywords: ‘Avni (Fatih Sultan Mehmet), Bahayi, the court metaphor, Ahmet Hamdi
Tanpinar, Sebk-i Hindi style.
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Giris

‘Saray istiaresi’ kavrami, ilk defa Ahmet Hamdi Tanpinar tarafindan XIX.
Aswr Tiirk Edebiyati Tarihi adli eserde Divan edebiyatinin bir paradigmasina
ve diinya goriisiine isaret etmek iizere kullanilmistir. Bu kavram, Divan
edebiyatinda, hazir hayallerle siislii, sembolleri degismeyen, rengirenk ve
miicerret olan hususi bir dil vasitasiyla belli bir giizelligin belli bir bigimde
methedilmesini ve belli bir ask tarzinin islenegelmesini tanimlamaktadir
(Tanpinar, 1988: 5). Diger yandan tiim bu hayal ve semboller, Tanpinar’a
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gbre ayn1 zamanda ictimai nizamla alakal1 bir sistemi de ortaya koymaktadir.
Nitekim ‘saray istiaresi’ kavraminin belki de en dikkate deger tarafi onun
‘sosyal rejim’ ile ‘agk’ arasinda boyle bir baglanti kurmasidir (Kog¢ Keskin,
2010: 402). Divan siirinde hiikiimdarin igtimai nizamda zaten mevcut olan
yetki ve vazifeleri, oviinme ve seckinlik isaretleri ve padisahlik alametleri
‘masuk tipi’ne de aksetmistir (Kog¢ Keskin, 2010: 410). Osmanli devlet
yapisinin bir aksi olarak masuk ‘padisah’ sayilirken asiklar da onun ‘tebaa’si
sayllmig ve s6z konusu yansimanin neticesinde ortaya cikan biitiin bu
dagmik elemanlar genis ve biiyiik bir saray istiaresini meydana getirmistir.
Bu saray, feyiz ve aydinlik membai olan hasmetli bir merkeze, her seyin
etrafinda dondiigii ve ona dogru kostugu bir hiikiimdara ve onun ¢ekim giicii
ile iradesine baglidir (Tanpinar 1988: 5). Kisacasi ‘saray istiaresi’, masukun
hiikiimdar ve asigin ise kul oldugu bir diinyay1 tasvir etmektedir. Bu diizende
her sey hiikimdardan gelmekte ve ona donmektedir. Sosyal diizende
halihazirda zaten var olan bu hiikiimdar merkezlilik edebiyata da yansimis
ve aralarinda ylizyillar ile birlikte sosyal agidan da farkliliklar mevcut olan
sairler, asirlar boyunca bu anlayigin tesiriyle eser vermislerdir.

Ayrica Tanpinar’a gore bu hiikiimdarlik fikrinin ihtiva ettigi degerler ii¢
biiyiik iste toplanmaktadir: savas, av ve isret meclisi. Bu islerin ilk ikisinde
hiikiimdar hem fiziki gii¢ sahibidir hem de bir kahramandir. Ugiinciisiinde
ise o, tipki bir giil gibi yalnizca sahip oldugu giizellik sayesinde saray ile
temsil edilen biitiin varligi ¢evresinde toplayarak parlamaktadir (Tanpinar,
1988: 7). Baska bir deyisle isret meclisi yahut ‘bezm’, yani sarap ve musiki
meclisi, sanatin, siirin, ilmi meselelerin ve dolayisiyla akil kuvvetinin 6n
planda oldugu ve eglencenin vazgecilmez bir unsur olarak yer aldigi, daha
ziyade estetik bir toplantidir. Diinyevi iktidarin bir nevi aksi olarak kabul
edilebilecek ‘rezm’de yani muharebe ve av meclisinde ise bilek giiciine ve
kili¢ kuvvetine dayanan yigitlik 6ne ¢ikmaktadir ve burada zafer yegane
amagctir. Bu ikisi bir hitkiimdarin sahip olmasi gereken vazgecilmez unsurlar
olarak gorilmektedir zira ilki kiiltiirel iktidarin ikincisi ise maddi iktidarin en
mithim kaynaklarindandir (Yazar ve Uslu, 2015: 2222).

Bunlarm her birisinin iran’m mitolojik tarihinden temsilcileri vardir.
Mesela Hiisrev ve Dara muharebe i¢in, Behram av i¢in ve Cemsid ise ‘bezm’
icin birer 6rnektir. S6z konusu imajlar diinyasinda av ve muharebe unsurlar
tabii olarak birbirlerinin aynisidirlar ve bunlar sevgiliyi “kasi, gozi, kirpigi,
yan bakisi ile de hiikiimdar gibi silahli” bir muharip-avciya donistiiriirler.
Nitekim ask da Divan edebiyatinda ya baslangici belli olmayan bir esaret
bicimindedir ya da avcimin habersizce giristigi bir avlanma hadisesiyle
baslamaktadir. Bu bir goniil avidir (sayd-1 dil) ve bakis dogani (sehbaz-1
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nigah) vasitasi ile yapilmaktadir. Ancak nasil baslarsa baslasin bir esirlik
seklinde devam etmektedir. Sarap, kadeh, miizik ve makamlari, sarhoslugun
halleri ve saki imgesi gibi ‘bezm’e ait unsurlar ise diger bir kategoriyi
olusturmaktadirlar. Bahar da bu kategori igerisindedir. Giil, nergis, lale,
menekse, sakayik, siimbiil ve reyhan gibi cigeklerle ¢inar, servi, simsir,
erguvan gibi agaglar yine bu kategori altinda ayri bir smif meydana
getirmektedirler. Ornegin giiliin parlakligiyla bulundugu yeri, tipki giines
gibi bir merkez, bir c¢esit saray yaptig1 disiiniilmiis ve hiikiimdar
addedilmistir. Ayrica igret/bezm kategorisinde olan meyhane de saire bir
¢esit mahrem ve 6zgiir yasam temin etmekte ve sair, saray tesrifatindan da
orada kurtulmaktadir (Tanpinar 1988: 7-8).

Dolayisiyla Tanpinar’in kullandigi bu kavrama gore Divan edebiyatina
biitiiniiyle samil ve onda yerlesik olan ve sairlerin sahsi hususiyetlerinden
yahut sosyal mevkilerinden azade olarak var olabilen bir ‘saray istiaresi’ ve
bunun ihtiva ettigi basmakalip ifadeler mevcuttur. Bu g¢alismada tetkik
edilecek olan ‘Avni (6. 1481) ve Seyhiilislam Bahayi (6. 1654), aralarinda
iki asirlik bir zaman dilimi olan sairlerdir ve {istelik ayr1 zamanlarda ayri
edebi ekollerin ve iisluplarin tesiriyle eser vermislerdir. Ornegin Bahayi,
Ozgiinliige ve icatlara 6nem veren Sebk-i Hindi ekoliinii takip ederek
siirlerini  kaleme almig ve bu yoniiyle klasik dsluptan bir derece
farklilagmistir. Padisah olan ‘Avni ise sosyolojik acidan piramidin en
tepesinde bulunmaktadir yani oviilendir. Dolayisiyla yukarida bahsi gegen
unsurlarin bu iki sairin Divanlarinda benzer sekilde yer aldigi goriilecek
olursa bunlarin sosyopolitik statiiye ya da yilizyillar arasindaki iislup
farkliliklarina bakilmaksizin Divan sairlerinin siirlerinde kendisine yer
bulabilecegi ¢ikarimi yapilabilecektir. Kisacasi bu iki sair, bu tarzda bir
saglamanin az c¢ok yapilabilmesi i¢in makalenin c¢alisma nesnesi olarak
sec¢ilmiglerdir.

Bu sairlerden ilki ve padisah olmas1 miinasebetiyle en meshuru ‘Avni’dir.
XV. ylizyilda yasamis olan ‘Avni’nin siirlerinin mevzulari, methumlar ve
mazmunlart muayyendir ve siirlerinde kullandig1 efsaneler ile kissalar belli
kaynaklardan gelmektedir. Onun siirlerinde kullandig: fikir ve felsefe belli
hudutlar dahilindedir ve tabiat, hayat ve hadiseler karsisindaki davraniglar
statiktir (Karahan, 1954: 9-10). Bu hususlar itibariyle o, siirlerine Divan
edebiyatinin idealist ve miicerret karakterini asilamak bakimindan devrinin
veya kendisinden biraz sonraki zamanin sanatgilariyla ayni kulvardadir.
Ornegin onda sag, yiiz, yan bakis vb. yiiz ve beden yapisiyla ilgili
mazmunlar Divan edebiyatinin klasik ¢izgilerinden temelde ayrilmamaktadir
(Karahan, 1954, 12). Ote yandan ‘Avni’yi diger sairlerden ayiran en énemli
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husus, onun Divan edebiyatinin belli mazmunlarini kudret sahibi bir padisah
olarak kullanmis olmasidir (Karahan, 1954, 30). Ayrica o siirlerinde islami
bir damga vurulmus olan felsefi unsurlar1 ve tasavvufu ¢ok yogun sekilde
kullanmistir. Hatta onun siirlerinin esas fikri tarafi tasavvufla alakadardir
denebilir ancak ona mutasavvif bir sairdir demek de miimkiin degildir. Zira
0, Divan edebiyatinin temel bir hususiyeti oldugu {izere muhtevadan 6nce
forma ehemmiyet vermistir (Karahan, 1954: 31-35).

Seyhiilislam Bahayi ise sosyal statiisii itibariyle kul mevkiindedir ve
padisahlar tarafindan tayin edildigi makamlardan yine onlar tarafindan ¢ok
defa azledilmis ve hatta siirgiine gonderilmistir. Bu aziller ve siirgiinler
esnasinda da ‘Avni’nin aksine affi i¢in kasideler yazmistir. Ne var ki onun
kasideleri hem sayica azdir hem de birinci sinif 6rnekler degillerdir. Yani
onun sanat¢i kisiliginin odak noktasini teskil etmezler (Uludag, 1992: 29).
Onun sanat¢1 kimliginin en esaslt ve ortanin {izerindeki bir giizellige sahip
olan meyveleri Sebk-i Hindi tesirinde kaleme aldig1 gazelleridir. Bu gazeller
s0z konusu iislubun az sozle ¢ok sey ifade etmeye dair olan anlayis1 geregi
Divan edebiyatinin ilk yiizyilindaki 15 beyitlik gazellerin aksine ortalama 5
beyitliktirler (Uludag, 1992: 31-32). Ayrica Sebk-i Hindi’nin telakkileri
liizumunca o, Divan edebiyati geleneginin kaliplarini esneterek onlara yeni
ve orijinal manalar yiiklemistir. Zira Sebk-i Hindi sairleri haleflerinin tabir
ve kelimeleri ile siir yazmakla beraber bunlara hem daha degisik hem de ¢ok
sahsi manalar yiiklemislerdir. Bu ferdiyet, Sebk-i Hindi tarzinin miihim
yeniliklerinden birisidir. Onceleri hadiseler ve nesneler, ananevi kaliplar ve
kabuller icerisinde islenirken Sebk-i Hindi tarzinda yazan sairler, ferdi
izlenimlere daha ¢ok meyletmislerdir. Boylece bilindik hikayeler, mitolojik
Ogeler ve kaliplasmig istiare ve mecazlar, bilhassa tasavvuf temasi tekrar
yorumlanarak siirlere dahil edilmistir. Icat edilen bu 6zgiin hayalleri ve mana
Ogelerini ifade edebilmek icin de yeni bir dile bagvurulmus ve yeni
sozciiklerle bezenen siislii bir isliip ortaya ¢ikmustir (Bilkan, 2009: 254).

Dolayisiyla ‘Avni ve Bahayi hem zaman hem sosyal statii hem de {islup
itibariyle birbirlerinden ayrisan sairlerdir. Bu agidan eger ‘saray istiare’si ve
iligkili diger istiare gruplari, Tanpinar’in iddia ettigi gibi stimullii ise ayri
zamanlarda, ayr1 ekollerin tesiriyle ve farkli tisluplarda eser vermis bu iki
sairin eserlerinde de bunlarm ayniyla ya da ¢ok benzer sekilde mevcut
olmalar1 gerekmektedir. Iste bu iki makalelik serinin ilkinde evvela ‘saray
istiaresi’ kavrammin Divan edebiyati arastirmalarina olan etkisine
deginilecektir. Akabinde bu kavramin ihtiva ettigi ve “Bezme/Meyhaneye ve
Bahara” ve “Rezme/Muharip Sevgiliye” dair olan unsurlarin mezkir iki
divanda izi siiriilecektir. Bu unsurlarin tespit edilmesinin ardindan s6z
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konusu iki divanda bunlarin ne olglide yer aldiklarina dair bir istatistik
cikartilacaktir. Bunu miiteakiben tespit edilen istiare gruplarmin iki ayri
asirda yazilmig bu iki ayr1 divanda nasil kullanildigina istatistikler
cercevesinde bakilacak ve bunlarin sayisina ve yaygiligina dair birkag
yorum yapilacaktir.

Bu inceleme esnasinda Bahdyi’nin padisah, vezir gibi memduhlarn
dogrudan savascilik alametleri iizerinden Oven kasidelerindeki unsurlar
dikkate alinmayacaktir. Zira buralarda memduh zaten oldugu halinin ya da
sahip oldugu seylerin miibalagas1 marifetiyle oviilmektedir. Oysa istiarede
yalnizca benzetilenin isminin anildig1 bir tegbih gergeklesmeli yani drnegin
ya sevgili padisah ya da padisah sevgili olarak anilmalidir. Bu sebeple
sadece soz konusu kasidelerde padisahin bezme, meyhaneye, bahara ve
bahceye dair unsurlarla birlikte anildig1 beyitler dikkate alinacaktir. ‘Avni
divaninda ise sairinin bizzat sultan olmasi sebebiyle devlet gorevlilerinin
ovildigi herhangi bir kaside yoktur ve bu sebeple savascilik alametleri ile
anilan tek kisi sevgilidir. Kisacasi Bahdyi divanina nazaran bunlardaki
unsurlarin incelenmesi daha kolaydir. Ayrica ‘Avni divanini tetkik ederken
kullanilacak olan kaynak Baltacioglu’nun doktora tezi iken Bahayi divan
icin ise Uludag ile Toprak’in yiiksek lisans tezlerinden faydalanilacaktir
(Uludag, 1992; Baltacioglu, 2003; Toprak, 2006). Son olarak ‘saray
istiaresi’, “Goge”, “Sultan Sevgiliye” ve “Cevre ve Rakibe” dair unsurlari da
ihtiva etmektedir. Bunlarin ise bu iki divanda ne sekilde yer aldig1 bu serinin
‘Avni ve Seyhiilislam Bahdyi Divanlarinda Saray Istiaresi Ve Iliskili Diger
Istiare Gruplart 1I: Go6k, Saltanat ve Cevr baslikli ikinci makalesinde ele
almacaktir.

1. Divan Edebiyat1 Arastirmalarinda ‘Saray Istiaresi’ Kavram

‘Saray istiaresi’, basta da sOylendigi gibi Tanpinar tarafindan Divan
edebiyatindaki umumi bir konsepti tasvir etmek i¢in kullanilmistir. Ona gore
bu edebiyattaki her sey, bir saray etrafinda donmektedir (Tanpinar, 1988).
Bu kavram, damgasini sonradan yapilmis olan bagka ¢aligmalara da vurmus
ve pek ¢ok Divan edebiyati ¢alismasinda buna deginilmistir. Bu makale
kapsaminda s6z konusu kavramdan bahseden toplamda 108 farkli ¢aligmaya
ulasilmistir. Bununla beraber ‘saray istiaresi’nden bu c¢alismalarin her
birisinde ayni derecede bahsedilmemis ve bu kavram, ulasilan biitiin bu
calismalara farkli seviyelerde ve sekillerde yansimistir. Mesela bazi
calismalar, saray istiaresi mahrekinde donmiis ve tamamen bu kavramin
merceginden ve bakis acgisindan hareket etmistir. Bu makalelerde cogu
zaman ‘saray istiaresi’, anahtar kelimeler, 6zet ya da baglik igerisinde yer
almistir. Bu sekilde olan toplamda 5 adet ¢alisma vardir ki bu da biitiiniin
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yaklasik %5’ine denk gelmektedir. Misal olarak Nemutlu, bir makalesinde
XIX. Aswr Tiirk Edebiyati Tarihi’ni edebiyat ve iktidar, dolayisiyla da Divan
siiri ile saray arasindaki iligki ac¢isindan incelemistir. Buradaki temel kabul,
Divan edebiyatinin saray golgesinde sekillendigi ancak sonrasinda bu
otoritenin yavas yavas dagildigidir. Dolayisiyla makalenin anahtar kelimeleri
arasinda da yer alan ‘saray istiaresi’, bu makalenin hareket noktasidir
(Nemutlu, 2017). Ayrica Ko¢ Keskin makalesinde Divan edebiyatinda
sevgili ve otorite sahibi arasinda kurulan benzerligi, Nazik ise masuk, asik ve
rakip arasindaki hiyerarsik iliskileri ‘saray istiaresi’ ve ‘amour courtois’
kavramlarindan faydalanarak tetkik etmistir (Ko¢ Keskin, 2010; Nazik,
2012). Erbay ve Siiphandagi ise sunduklar bildirilerde sirasiyla Nef*1’nin
kendi benini ‘saray istiaresi’ kavramiyla sinirlar ¢izilen bir edebiyatta nasil
ortaya koydugunu ve Tanpinar’in edebi tenkit esnasinda ‘saray istiaresi’
kavramini nasil kullandigini incelemislerdir (Erbay, 2021; Siiphandag,
2022).

Bunlarin haricinde 81 c¢alismada yani biitiiniin %74’{inde de ‘saray
istiaresi’ temel odak noktasina alinmamakla beraber ana fikrin ve varsayimin
kurulup desteklenmesinde kullanilmistir. Bunlar da saray istiaresinden
kisaca ve uzunca bahsedenler seklinde ikiye ayrilabilir. Cikardigi sonuglari
temellendirirken bu kavramdan genigge bahseden toplamda 15 adet ¢alisma
vardir ki bu da biitiiniin %13’line denk gelmektedir. Bu ¢alismalardan birisi
olan ve Pelvanoglu’nun Tanpinar’mm Avrupa merkezli elestiri tarzini
degerlendirdigi yiiksek lisans tezinde Tarihe Bakis: Eski Siir basligi altinda
Tanpinar’in klasik siire bakisi incelenmekte ve bu esnada tabiidir ki en ¢ok
‘saray  istiaresi’ kavrami  vurgulanmaktadir  (Pelvanoglu, 2006).
Aksehirlioglu ise Tanpinar’in edebiyat tarihgiliginin topluca ele alindig1 ve
ilgili eserin 6n plana ¢ikan yanlarinin, bilhassa da metodik tutumunun
degerlendirildigi bir yiiksek lisans tezi hazirlamistir. Bu ¢aligmasinda da
elbette ki Tanpinar’in en orijinal icatlarindan birisi olan ‘saray istiaresi’
kavramina sik¢a deginmistir (Aksehirlioglu, 2020). Ayrica Onay, yiiksek
lisans tezinde Osmanlilarin zihninde hiikiimdarlik kavraminin nasil tesekkiil
ettigini, kasidelerdeki hiikiimdar portresini ve bunlarda hiikiimdarlik
kurumunun hangi metaforlarla ifade edildigini incelemistir. Bu tezin giris
boliimiinde patrimonyal ictimai nizamla, dolayisiyla da hiikiimdarlik
kavramiyla, Divan edebiyati arasinda dogrudan bir baglanti oldugunu
vurgulamak igin ‘saray istiaresi’nden bahsedilmektedir (Onay, 2013).
Bunlardan baska Kog¢’un Osmanli-Rus savaslarinin Nabi, Sabit, Sabir Parsa,
Rehayi ve Kami divanlarina nasil yansidigina dair olan bir yiiksek lisans tezi
mevcuttur. O, bu tezin ikinci bolimiinde saray istiaresindeki ‘rezm’
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unsurundan ve sevgilinin savasci bir Tiirk gibi tasvir edilmesinden hareketle
Divan siirinde savagin ve savascilarin nasil yer aldigini analiz etmistir (Kog,
2020).

Bunlarin disinda Kagar’in hazirladigi yiiksek lisans tezinde padisahi
merkeze alan ve igtimai hayata ait olan gesitli siirsel unsurlar saray istiaresi
iizerinden izah edilmeye calisilmistir (Kagar, 1994). Koncu’nun doktora
tezinde ise Divan edebiyatinin sahis kadrosu ve bilhassa da sevgili, bu
kavram iizerinden izah edilmeye calisilmistir (Koncu, 1998). Tezlerden
baska bu kategoriye sokabilecegimiz daha kiiciik hacimli makale ve bildiriler
de mevcuttur. Ornegin Kog, Sabit Divani’nda savas diisiincesinin, Nabi,
Sabit ve Sabir Parsa divanlarinda ise Osmanli-Rus savaslarinin nasil yer
aldigin1 inceledigi birer bildiri ve makale kaleme almistir. Bunlarda da
tezinde oldugu gibi ‘saray istiaresi’nin ‘rezm’ unsurunu ve savaggi hiikkiimdar
sevgilisini ele alarak ¢alismalarina bir temel olusturmustur (Kog, 2021; Kog,
2023). Kerman ise XIX. Aswr Tiirk Edebiyatt Tarihi’ne dair yazdigi bir
makalesinde ‘saray istiaresi’ni dogrudan zikretmeden bu kavramin so6z
konusu eserde nasil izah edildiginin bir 6zetini vermistir (Kerman, 2004).
Avsar da asag1 yukar1 ayn1 sekilde Tanpinar’in klasik Tiirk edebiyatini nasil
yorumladigimi bir makalesinde analiz etmis ve bu esnada onun bu kavram ile
ne kastettiginin de ¢ok kisa bir 6zetini vermistir (Avsar, 2018). Ayrica
Ozkan, bir makalesinde Osmanli toplum hayatmin Divan siirinde nasil
goziiktliglini tasvir eden bir kavram olarak ‘saray istiaresi’nin altini ¢izmistir
(Ozkan, 2007). Génel’e gelince o, Divan siirindeki sevgiliyi ele aldig
makalesinin sonu¢ kisminda sevgilinin erkek olarak algilanmasindaki en
biliylik saikler arasinda ‘saray istiaresi’'ni ve sevgilinin hiikiimdar
addedilmesini zikretmistir (Gonel, 2010). Bundan bagka Pektas, XIV. yiizyil
Divan siirinde sairin sevgili karsisindaki konumunu tetkik ettigi makalesinde
sevgilinin mahiyetini ve mevkiini izah ederken bu kavrami kullanmis ve
Ozetlemistir (Pektas, 2010). Son olarak Ay, Divan siirinde giinesin sevgili
tipine nasil yansidigini inceledigi makalesinde sevgilinin vasiflar1 arasinda
saydigi hiikiimdarlig1 izah ederken yine ‘saray istiaresi’ne atifta bulunmus ve
bu kavrami izah etmistir (Ay, 2009).

Cikardiklar1 sonuglar1 temellendirirken ‘saray istiaresi’ kavramina kisaca
deginen toplamda 64 adet ¢alisma vardir ki bu da biitiiniin %59’una denk
gelmektedir. Bunlar arasindan 9 tanesinde, yani biitiiniin %8’inde, ‘saray
istiaresi’ne deginilmis ancak Tanpmar’in ismi zikredilmemistir. Mesela
Kigiik, klasik Tirk siirinden 6rneklerle saray1 ve sultani ele aldigi iki ayri
makaleden sultani ele aldigi ¢alismasinda sultanin giinese benzetilmesinden
bahsederken bunu ‘saray istiaresi’ ¢ergevesinde aciklamistir (Kiiciik, 2022).
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Ayni1 sekilde Harmanci, Emevilerden itibaren biitiin Dogu devletlerinin saray
etrafinda gelisen edebiyatlarimin ‘saray istiaresi’ ile agiklanabilecegine,
Karadeniz, sevgilinin ihtisam ve sasaasinin ‘saray istiaresi’nden geldigine
birer climle ile deginmislerdir (Harmanci, 2012; Karadeniz, 2021). Yavuz ise
bir makalesinde ‘saltanat’ kavramimin ‘saray istiaresi’'nde ‘iktidarin’, Yahya
Kemal’in algilayigina gore ise ‘estetigin’ mali olduguna kisaca isaret etmistir
(Yavuz, 2011). Ayrica Tiirkmen, bu kavrama, Osmanli sarayima dair “halkin
ulasgamadigi ve hem kibrin hem de riyanin merkezi olan bir mekan”
seklindeki olumsuz bakis agisini sunarken deginmektedir (Tiirkmen, 2005).
Bundan baska Narli, klasik Tiirk edebiyati igerisindeki Istanbul tasvirlerinin
tamamen ‘saray istiaresi’nin merceginden yapildigina dair bir ciimle sarf
etmis, Y1ldiz ise asik ile masuk arasindaki sah ve kole iliskisini anlatirken bu
kavrami zikretmistir (Narh, 2015; Yildiz, 2019). Ote yandan ‘saray
istiaresi’nden bahsederken dogrudan Tanpinar’in ismini zikretmeyen iki adet
de tez mevcuttur. Bunlardan ilki olan tezde Siirelli, XVIIL ylizyil
mesnevilerinin ‘saray istiaresi’nin temsil ettigi iliski sekillerine uymadigim
ifade ederken, ikinci tezde ise Ipek, calisma konusu olan giiliin ‘saray
istiaresi’ kapsaminda oldugunu izah ederken bu kavrami kullanmustir (Ipek,
2008; Siirelli, 2007). Ne var ki ipek, Tanpinar’1 hi¢ zikretmemis degildir.
Zira o, Tanpmar’in giile ve saraya dair olan baz1 ciimlelerini alintilamis ve
boylece onu anmustir.

55 adet caligmada, yani biitiiniin %51’inde, ise ‘saray istiaresi’nden
kisaca bahsedilirken Tanpimar’a da atifta bulunulmustur. Bunlarin bir kismi
dogrudan Tanpinar iizerine olan ve onun goriiglerini 6zetleyen calismalardir
ve bu caligmalarda ‘saray istiaresi’'nden de kisaca bahsedilmektedir
(Torenek, 1993; Kog, 2015; Capan Ozdemir, 2019). Bazi1 arastirmacilar da
klasik edebiyatta zalim sevgilinin aslana, ankaya, hiimaya, giile, ¢inara,
serviye, giinese ve dolayisiyla hiikiimdara, mazlum asigin ise kula
benzetilmesinden bahsederken bu kavrama kisaca deginmislerdir (Kirkkilig,
1996; Dilgin, 2000; Culhaoglu, 2002; Emil, 2006; Kemikli, 2006b; Aydemir,
2007; Kurnaz, 2007; Acil, 2008; Senddeyici, 2008; Culhaoglu, 2009;
Derdiyok, 2010; Gokcan Tiirkdogan, 2011; Nazik, 2011; Senddeyici, 2012;
Akalin, 2014; Ucan Eke, 2015; Kazan Nas, 2016; Oguztiirk, 2016; Atasoy,
2019; Celik, 2019; Gok, 2019a; Gok, 2019¢; Tastan, 2019; Umiitlii, 2020;
Bilgin & Kiling, 2022; Keklik & Tung¢adam, 2022; Ugur, 2023; Yagar,
2023). Diger taraftan bir kisim ¢aligmalarda ise ‘saray istiaresi’nin
benzetileni ve sevgilinin metaforu olan saray, hiikiimdar ve igtimal nizam
tizerinde durulmakta ve bunlarin edebiyata etkisinden bahsedilmektedir.
Ornegin bunlarin bir kisminda himayeciligin, otoritenin ve metaforlarin
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padisah, saltanat, saray ve dolayisiyla bir merkez etrafinda baslayip
hiyerarsik bir sekilde de ¢evreye yayildigina dikkat ¢ekilirken bu kavramdan
bahsedilmektedir (Isen, 2001; Giilhan, 2005; Kemikli, 2005; Kaya, 2006;
Avsar, 2007; Dogan, 2010; Varisoglu, M. Celal, 2011; Horata, 2012; Yavuz,
2014, Yazar ve Uslu, 2015; Yekbas, 2015; Daglar, 2016; Dalyan, 2016; Kog
Keskin, 2016; Kiiciik, 2021; Ozdemir, 2024). Bir kistm arastirmacilar da
Divan edebiyatinin daha ziyade saray etrafinda dondiigiine ve yiiksek bir
ziimrenin edebiyati olduguna dair goriisleri ve elestirileri ifade ederken yine
‘saray istiaresi’ne kisaca deginmektedirler (Koksal, 1996; Bilgin, 2008;
Caner, 2008).

Ayrica ‘saray istiaresi’ni bu kategorilere sokulamayacak birtakim
bagdastirmalar yaparak zikreden aragtirmacilar da mevcuttur. Misal olarak
Oztiirk, sevgiliyi nimete ve makam mevkiye, 4511 bunlar1 talep edene ve
rakibi de talibin bu makam mevkii hak etmediklerini diisiinerek
elestirdiklerine benzetmekte ve sevgili, asik ve masuk T¢liisiinii ‘saray
istiaresi’ ile birlikte anmaktadir (Oztiirk, 2014a). ki makalede ise sevgilinin
maddi ve manevi agidan ¢ift katmanli olarak diistiniildiigli, onun tasavvufi ve
ilahi cergevede seyh veya Allah olabildigi ve as1gin maddi veya manevi
sevgili i¢in canim feda etmeye hazir oldugu dile getirilitken ‘saray
istiaresi’nden faydalamlmaktadir (Oztiirk, 2014b; Solmaz ve Saygin, 2020).
Bir bagka calismada da Nedim’in bazi hususiyetler itibariyle klasik Tiirk
edebiyatinin standart ¢izgisinden uzaklastig1 dile getirilirken ‘saray istiaresi’
bu standart ¢izginin ne oldugunu tarif etmek i¢in kullanilmaktadir (Sayak,
2016). Bunlarin haricinde GOk, ‘saray istiaresi’nin bir sehre uyarlandigi,
yani bir ‘sehir istiaresi’ olarak diisiinildiigi takdirde bir imparatorluk
merkezi olan Istanbul’un bu kategoriye ait zirve bir istiare olarak hizmet
edecegini ifade etmektedir (Gok, 2018). Turan’a gelinecek olursa o, klasik
Tiirk edebiyati sairlerinin maddi ve manevi birtakim gerekgelerle siir
yazdiklarini ve bu sebeplerin ‘saray istiaresi’ ¢ergevesine oturtulabildigini
dile getirmektedir (Turan, 2008).

Son olarak toplam 26 calismada (biitiiniin yaklasik %24°{), bilhassa
divan, mesnevi vs. nesirlerinde, ‘saray istiaresi’ kavrami bir temel kurmak
igin kullanilmamakta, bunun yerine bu kavrama yalnizca belli siir veya
beyitlerdeki unsurlar1 ya da birtakim eserlerin bazi boliimlerini izah etmek
icin bagvurulmaktadir. Bunlarin 19 adedinde (biitiiniin yaklasik %18’1) bu
kavram ile birlikte Tanpmar’in ismi de zikredilmektedir (Uzgdr, 1997a;
Uzgor, 1997b; Cinar, 2001; Ozcan, 2004; Turan, 2005; Kemikli, 2006a;
Erol, 2009; Derdiyok, 2011; Kiziltas, 2014; Karaman, 2016; Acar, 2019;
Gok, 2019b; Isik, 2019; Bilen, 2021; Ertem, 2021; Karabulut, 2021; Oztiirk,

TUEFD / TUJFL, 14/28, (2024), 289-326.

299



Abdullah Tahir OZDEMIR

2021; Demirok, 2022). 8 adet ¢alismada (biitiiniin yaklagik %7°si) ise ‘saray
istiaresi’nden bahsedilmis ancak Tanpinar’in ismi zikredilmemistir (Sener,
1995; Dil¢in, 2007; Solak & Sandike1, 2009; Aydemir, 2010; Bilgin, 2015;
Aydemir, 2018; Akbasli, 2022; Uyan, 2022).

Goriildiigii lizere ‘saray istiaresi’, ¢ogunlukla arastirmacilarin siyasi
otoritenin siire yansimasini incelerken kullandiklari bir kavramdir. Onlar bu
kavram vasitastyla Osmanli cemiyet yapisinin hiyerarsik ve patrimonyal
tarafint ve bunun siire akseden yonlerini incelemiglerdir. Bu manada
arastirmacilar, ‘saray istiaresi’ni ¢aligmalarinda sdylemek istedikleri seyler
icin bir hareket noktasi veya kavramsal bir temel olarak kullanmuglardir.
Bilhassa sevgilinin neden mubharip, avci, sultan vb. olarak tasvir edildigine
ya da sultanin niye gok cisimleri, sevgili ve benzeri unsurlara benzetildigine
dair agiklamalar hep bu kavram c¢ergevesinde yapilmistir. Bu izahat zaman
zaman biitiin bir ¢alismanin temeli olacak kadar geniglemis bazen de birkag
beytin serhi ile sinirli kalmistir. Dolayisiyla bizim iki makalelik serimiz de
bahsi gecen biitiin bu ¢ok kiymetli ¢alismalara bir¢ok ag¢idan benzemektedir
ve bunlar takip etmektedir. Ancak bu seriyi diger c¢alismalardan ayiran
noktalar da mevcuttur: Mesela ‘saray istiaresi’ basta da soylendigi gibi
temelde Divan sairlerinin diinyaya nasil baktigini gosteren bir paradigmadir
ve bir¢ok aragtirmaci da cogunlukla bu paradigmanin sairlerin yazma
tavirlarini nasil etkiledigi tizerinde durmuslardir. Oysa bu iki makalede s6z
konusu paradigmanin kavramsal olarak desteklenmesi ya da ¢iiriitiilmesi gibi
bir maksat giidiilmeyecek, bunun yerine Tanpinar’in bu paradigmayi tasvir
ederken kullandig1 kategorizasyonlar genisletilerek ele alinacaktir.

Diger bir deyisle ¢alismamizda bu paradigmanin bir kritigi yapilmayacak,
bunun yerine bu kavramdan yola ¢ikilarak genisletilen ve kategorize edilen
bir istiare grubuna ait unsurlar, ‘Avni ve Bahayi Divanlarinda mukayeseli
sekilde aranacaktir. Dolayisiyla Divan siirinin esas olarak patrimonyal devlet
sistemi ve saltanat ile iliskili olan taraflarini tasvir eden ‘saray istiaresi’nin
unsurlari, bu ¢aligmada her zaman i¢in boyle bir paradigmay1 dogrudan ifade
etmeyecektir. Ornegin Tanpinar, bahgeye ve bahara dair unsurlari, baharm,
servinin veya giiliin sultana dair hususiyetlerle tasvir edilmeleri sebebiyle bu
paradigmanin bir pargast saymustir. Ayni sekilde meyhaneyi sairlerin
sistemin tazyikinden kurtulmak i¢in sigindiklar1 bir mekan olarak nitelemis,
bu sebeple de meyhaneyle alakali unsurlari da bu paradigmanin bir alt
baslig1 olarak zikretmistir. Ne var ki bu unsurlarin her birisinin sadece ve
dogrudan saray ve saltanat fikirlerine atifta bulundugu da kesinlikle
sOylenememektedir. Tabiatiyla bu calismada anilan 6rneklerin her biri de bu
paradigmanin bir pargasi olsalar da sadece ‘saray istiaresi’'ne matuf
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degillerdir. Mesela sevgili, bahcenin sahi olmasi hasebiyle giile
benzetildiginde burada mutlaka ‘saray istiaresi’ devreye girmektedir.
Bununla beraber sevgilinin fiziki hususiyetlerinin bahgedeki unsurlara
benzetildigi her yerde dogrudan ya da sadece bu bakis acisinin devreye
girdigini iddia etmek de asir1 olacaktir. Oyle ki burada bahsi gegecek her bir
unsura dair ‘saray istiaresi’ne hi¢ deginmeden g¢aligmalar yapmak da imkan
dahilindedir. Ote yandan kullanildiklar1 bircok yerde bu unsurlarin diger
istiarelerle birlikte ‘saray istiaresi'ne de ait sayilabilecegini soylemek
miimkiindiir. Buna dayanarak bu makale serisinin s6z konusu paradigma
iizerinde yogunlagmamakla birlikte bu paradigmaya ait istiare gruplarinin
Divan siirinde nasil kullanildigina dair okuyucuya manali bazi veriler de
sunacagi kanaatindeyiz.

Kisacas1t hem tek bir sairin biitiin siirlerinde hem de iki farkli sairin
divaninda bu unsurlarin nasil yer aldigina dair mukayeseli ve kapsamli bir
calisma yapilacak ve ilk makalesinde ‘Avni ve Bahdyl Divanlarinda
“Bezme/Meyhaneye ve Bahara” ve “Rezme/Muharip Sevgiliye” dair
unsurlarin ele alinacagi bu seride ‘saray istiaresi’nden hareket edilecek ve bu
paradigmanin Tanpinar tarafindan yapilan kategorizasyonu genisletilerek
buna dair unsurlarin s6z konusu iki divanda izi siiriilecektir. Elbette bu
esnada yukarida zikredildigi gibi ulasilan bulgular arasinda bu paradigmanin
haricinde ve onu anmadan da ulasilabilecek sonuglar olacaktir. Ustelik bu
makale, daha once de bahsi gegtigi lizere kavramsal, paradigmaya dayali ve
Divan sairinin diigiince diinyasin1 derinlemesine irdeleyen bir c¢aligma
degildir. Bunun yerine birtakim istatistiki tasnifler yapilacak ve neticede
ayni istiare gruplarinin hem farkli donemlerde yasamis hem de farkl
ekollere ve sosyopolitik statiilere mensup olan bu iki sairde nasil ve ne
siklikla kullanildigr incelenecektir. Bununla beraber bu tasniflerin
neticesinde ‘saray istiaresi’nin ve bununla iligkili diger istiare gruplarnin
Tanpinar’in iddia ettigi gibi tiim Divan edebiyatina samil bir yapisi olduguna
dair veriler de ortaya cikacaktir. Dolayisiyla ¢alismamiz bu yoniiyle de
zannediyoruz ki s6z konusu bakis acisin istatistiki agidan destekleyici bir
tavir sergileyecektir.

2. ‘Avni Divaninda ‘Bezme/Meyhaneye ve Bahara’ Dair Unsurlar

Avni Divaninda “76 gazel, 1 muhammes, 1 murabba, 2 kita, 11 beyit ve 1
misra olmak tizere 92 parga siir” bulunmakta ve bunlar toplamda 449 beyite
tekabiil etmektedir (Baltacioglu, 2003: VI). Bu beyitlerin ise 79 tanesi yani
yaklagik %18’ ‘Bezme/Meyhaneye ve Bahara’ dair unsurlar etrafinda
sekillenmektedir. Bezm ve meyhane 28 beyitte yer alirken bahar, 51 beyitte
yer almaktadir ve hem bezm hem de bahar temalarin kullanildigi beyit
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sayis1 ise 4’tlir. Ayrica 9 beyitte ‘Bezme/Meyhaneye ve Bahara’ dair
unsurlar yer almakla birlikte diger kategorilere giren unsurlara da yer
verilmistir. Nitekim asagida da biitiin bu unsurlar Baltacioglu’nun ¢aligmasi
esas alinarak tetkik edilecek ve bahsi gecen unsurun hangi kaside yahut
gazelin hangi beytinde yer aldigina yalmzca kisaltma ve numaralarin
verilmesi marifetiyle atifta bulunulacaktir. Bu esnada kasideler igin K.,
gazeller icin G., mesneviler i¢cin M., muhammesler i¢in MH., kitalar i¢in K.,
tarihler i¢in TR., rubailer i¢in R. ve son olarak miifretler igin MF.
kisaltmalar1 kullanilacaktir. Beyitlere atif yapilirken ise parantez i¢inde dnce
bu kisaltma verilecek, sonra da bu beytin hangi siirde ve beyitte oldugu
araya taksim isareti konarak zikredilecektir: (K. 1/1). Ayrica muhammes ve
mesnevi gibi kendi igerisinde de béliimlemelere sahip olan siir formlari igin
ise kisaltmay1 ve siir numarasini beytin hangi boliimde yer aldigini gosteren
bir say1 takip edecektir. Sonra da beyit numarasi verilecektir: (MH. 70.3/2).

Bezm, sevgilinin saltanatin1 pekistiren bir unsur olup orada sevgili, tek
basia biitiin hagmetiyle parlamakta ve gok kubbe saire sanki onun gam
meclisinde igtigi sarabin basit bir kabarcigi gibi goriinmektedir (G. 1/4).
Bahar da, agilan giillerle birlikte, bu igki meclisinin atmosferini
kuvvetlendiren bir mevsimdir ve sarap igmeyi gerektirmektedir (G. 5/2).
Ayrica giiniin birinde sonbahar erisecek ve ilkbahar bittiginde lale bahgesi de
elden gidecektir (G. 22/1). Nitekim sair, sevgilinin selamet bahgesini isret
icin tegrif ettigini ancak zevklerinin uzun siirmedigini ve nihayetinde baharin
geldigini soylemektedir (MF. 88). Baharin bu gegiciligi sebebiyle sair,
zamanini iyi degerlendirmeyi arzu etmekte ve sakiden sarap getirmesini
istemektedir. Ayrica insanlara kendisine sarabin Ozellikleri hakkinda soru
sormamalarimt da istemektedir zira bogulmus olan deryanin hakikatini
bilemeyecektir (G. 35/3).

Sevgilinin fiziki goriintiisii ise bahara ve bahgeye dair unsurlarla tasvir
edilmektedir. Ornegin yiizii giiller ve cigeklerle dolu olan mahbubun yiizii
bir giizellik bahar kesilmekte ve o, giizellik bahgesi ile baharini giizelligiyle
senlendirmektedir (G. 56/1, 56/2). Onun yanagmin baharinda taze giiller
acilmistir ve asiklar onu seyre koyulmustur (G. 72/4). O, giil bahgesine
gezmeye geldiginde yasemin, bunu gorerek dallarla sallanip kalmakta ve
bahgedeki her bir unsur, sevgili karsisinda asag1 kalmaktadir (G. 58/3). Diger
taraftan saire gére onun evi de bir giil bahgesidir ve sabah yeli sonbaharda
bile bu bahgeye ipek désemektedir (G. 13/1). Hatta bu minvalde sair, onun
kendi mahallesinde dolasisini da “giil bahgesinin kdseleri giillerle siislenmis”
diye tarif etmektedir (G. 65/2). Ayrica bahgedeki kirmizi giilden maksat da
sevgilinin giil yanaklaridir (G. 8/1). Oyle ki giil yiizlii sevgili, bu benzerlik
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sebebiyle giiliin canina zulmetmistir ve yanaginin nazikligi ile onun
yapraklarmi yele vermistir (G. 40/1, 72/2). Nasil ki giil bahgesi giillerle
parlaklik kazanmaktadir Oyle de mahbubun yanaklari da halis sarapla
parlamistir (G. 36/1). Onun dudaklar1 gonca, yiizii giildiir ve asiklar, bu
ikisinin ismi anildiginda arzu ile dolarak yaka pargalayip biilbiil gibi feryat
etmektedirler (G. 29/1, 45/1). Zira sevgilinin devrindeki yani yuvarlak
yiiziindeki yanaklari, sarhos gozler oniindeki iki giil demetine benzemektedir
ve bu giiller, asiklarin génliinii birer biilbiil kilmistir (G. 11/1, 45/2).

Nitekim hem sair hem de sairin can biilbiilii, sevgilinin yiiziiniin giil
bahgesini arzulayip anarak aglamakta ve sairin gdzleri, bir bahar bulutu
haline gelmektedir (G. 31/1, 53/3, 69/3). Saire gore giill mevsimi olan
ilkbaharda giil bahgelerine akin edilmesi gibi sevgilinin yanaklarinin
devrinde de onun mahallesine gitmek makul bir seydir (G. 46/2). Zaten
sadece o degil, biilbiiller de sevgilinin giil bahgesinde onun giil yiiziini
anarak cilgina donmektedirler (G. 32/4). Giilen yani agilmakta olan bir giiliin
biilbiliin ¢igliklar1 ile parlaklik kazanmasi gibi sevgili de asiklarinin bu
inlemelerini duydugunda giiliimsemektedir (G. 36/5). Sevgili, servi boyuyla
evinden c¢ikip bahceye ziyarete geldiginde biilbiiller ¢i1glik atmaya
baslamakta ve bahgede bir kavga ve karmasa baslamaktadir (G. 13/5, 17/1).
Biilbiillerin ona olan agki dyle fazladir ki diinya yiiziinde bir giil ararken
sevgilinin yiiziine benzeyenleri aramaktadirlar (G. 7/3). Bu arayis esnasinda
bir biilbiil, giil sahina agz1 miihiirlii goncayr mektup olarak géndermistir ve
giil bahgesindeki her bir dala konarak yani mektuptaki harflerin her birisi
iizerinde durarak bunu ezberlemektedir (G. 7/4). Ote yandan sair, sevgilinin
kendi goniil bahgesindeki giilen bir giil haline geldigi anda caninin
biilbiliiniin de aglayip feryat etmeyi kestigini sdylemektedir (G. 30/2). Ne
var ki giil mevsimi bir aya kalmadan bitecektir ve bu sebeple her seye
ragmen sair, parlak ve giizel bir giil olan sevgilinin yiiziinii giil bah¢esinin
giiliine benzetmeye kiyamamaktadir (G. 19/5).

Sevgilinin sehla gozii nergis, kakiilii giizellik bahgesini dal dal siisleyen
taze stimbiil, kivrim kivrim saglari ise “ince dallar tizerinde bitmis karabiber
gerdanligidir” (G. 7/1, 7/2, 17/4). Onun kara stimbiillere benzeyen kakiilleri
asiklarin ahi olmustur (G. 14/1). Oyle ki peri gibi giizel olan sevgiliyi
simbiil saclar1 dagmik bir sekilde gordiigiinde sairin gonlii perisan
olmaktadir (G. 67/2). Fistik cami, onun boyunun hizmetgisidir ve hatta sair,
eger hizmette kusur ediyorsa sevgiliye onu basindan atip kulluktan azat
etmesini tavsiye etmektedir (G. 44/2). Bahgedeki goniil siisleyen serviden
maksat ise onun boyudur (G. 8/1). Bu gonca dudakli sevgili Oyle bir giizeldir
ki boyu bir fidan iken goniil siisleyen bir servi haline gelmistir (G. 32/1).
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Nice hiirler onun servi boyunun koélesi olmaktadirlar (G. 21/1). Servi ve
simgirler onun boyunun yaninda hi¢ mesabesinde kalmiglardir ve sevgilinin
goniiller gdtiiren servi boyunu goren kisi, servinin adim1 anmamaktadir (G.
21/1, 60/1). Oyle ki onun yaninda birer fidan gibi kalan serviler, onun
boyunun evvela kolesi olmus, sonra da yine sevgili tarafindan azat
edilmislerdir (G. 40/1, 56/3).

Dolayisiyla o put gibi giizel sevgili, bahcede salinan servilerle yani servi
boylu diger giizellerle gezintiye ¢iksa bu servilerin hepsinden iistiin
gelmektedir (G. 17/2). Nitekim asik da gonill kusunu bastan asagi biitiin
diinya bahgesinde dolandirmis ve en nihayetinde bu giizel salmish yiice
servide karar kilmustir (G. 54/1). Onun stiinligii 6yle bir seviyededir Ki
asiklar ona ancak mesreplerini su gibi pak edip ayagma yiiz siirmekle
ulasabilmektedirler. Zira serviler, irmak kenarlarinda bulunmaktadir ve
irmagin suyu, akip giderken servinin ayagina yiiz siirmektedir (G. 39/4).
Dahasi servinin salinisina canlilik asilayan da kenarinda bulundugu bu
irmaktir. Dolayisiyla asik, sevgilinin salimigint  goriip ayrilik saikiyle
aglayarak gozyaslarini bir 1wrmak haline getirdiginde sevgili, onun
gbzyaglarin1 gorerek daha nazli bir sekilde salinmaktadir (G. 36/4, 53/3).
Onun bu salinisiyla irmak kenarinda gezindigini géren diger serviler ise bag
asagl olmakta ve bu ylriylls canlar almaktadir (G. 42/3, 42/5). Ayrica
sevgilinin ziyarete geldigini duyan simsir, hazir ola gegmekte, onun hastasi
olan nergis de gozinii yola dikmekte ve sevgilinin sehla goziini gordigi
anda bagi titremektedir (G. 17/4, 42/4). Onun nazh bir sekilde giil bahgesine
geldigini géren yasemin ise dallariyla saklanip kalmaktadir (G. 58/3). Giil
glizeli sevgili, giil renkli gomlegiyle bahgeye gelmekte ve bu esnada
goncalar onun gomlegine birer siis diigmesi olarak takilmaktadirlar (G.
58/1). O geldiginde kendileri de konusmak {izere agiz birligi eden gonca ve
giiller, sevgili konusmaya bagladig1 anda sus pus kalmaktadirlar (G. 58/2).
Onun ayagina giiller sagildigin1 géren yaban giilii, kendi varligim1 da onun
ayaklar1 altina sermekte, sair ise sevgilinin gelmesi ihtimaline karsin
bahgenin ¢imenlerini gozyaslariyla her daim sulamaktadir (G. 58/4, 58/5).

Sair, bir yandan kendisinden eziyet gordiigii sevgiliyi bu sekilde bir bahge
ve bahar icine yerlestirmekte, diger yandan da meyhaneyi bize sevgilinin bu
cevrine kars1 bir teselli yeri olarak sunmaktadir. Nitekim o, sevgilinin o gece
gelecegine dair verdigi sozli tutmadigim sakiye anlatmakta ve ondan bu
sebeple kendisinde olusan iiziintiiyii yok etmek i¢in igki istemektedir (G.
69/4). Sevgilinin saraba benzeyen dudaklarinin devrinde sairin meyhaneye
diiskiinliigli ayiplanmamalidir zira rintler daima meyhane kdosesine
yonelmektedirler (G. 46/4). Meyhane, i¢inde hurileri andirmakla beraber bir
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yandan da benzersiz olan ¢iraklarin bulundugu bir yerdir (G. 34/1). Burada
altt yon de ruh oksayan riizgarlarla doludur ve dort mevsimde de buranin
havasi ilkbahar gibidir (G. 34/2). Bu mekan, sair i¢in bir cennettir ve burada
insanlar bin suglar1 olsa dahi bir latifeyle affedilmektedirler (G. 34/4).
Rintlerin daimi ugragi olan burada Kavus ve Cem pirlerden addedilmektedir
(G. 52/2). Rintlerin burada isret edebilmesi i¢in kendilerine biitiin alem alan,
felek de golgelik olmaktadir (G. 41/5). Onlar meyhanenin baskdsesinde isret
meclisi kurduklarinda Kavus’un tahtina gecip icki igerek birer Cem haline
gelmektedirler (G. 52/2). Oyle ki bir rindin gonliinii Cem’in ve Iskender’in
tarihleri degil, Cem’in diinyay1 gosteren kadehi hos edebilmektedir (G.
55/1). Diinya islerini oldugu gibi bilmek isteyen kisi, Cem’in bu kadehini
hazinesinden ¢ikartmali ve onu seyretmelidir (G. 72/8). Onlar sakinin irem
bahgesinden, Nemrut atesinden ve oliimden bahsetmemesini, bunun yerine
alemi giil bahgesi yapan ve mertlik asilayan ates renkli kadehi getirmesini
istemektedirler (G. 55/2, 55/3).

Bundan baska meyhane, sefkatli meyhaneci pirinin bulundugu ve i¢kinin
arkadashgiyla biitiin dertlerin unutuldugu bir mekandir (G. 35/1, 35/2).
Rintler mest olarak meyhaneye yonelmekte ve meyhaneci pirine hizmet
etmekle dviinmektedirler (G. 51/1). Oyle ki sair, miirsidi temsil ediyor gibi
goriinen ve saki, kilisenin ihtiyar1 vb. lakaplarla seslendigi meyhaneci
pirinden kadehini doldurarak gonliini mamur etmesini ve bahaneleri
birakarak ickinin sirrini agiklamasini istemektedir (G. 70/1, 70/2). Ayrica
ondan bu sir ile kendilerinden gecen meyhane ehline icki sunarak onlar1 daha
da mest etmesini istemektedir. Zira sarap, goniil sayfasindan giizellerle
eglenme arzusunu ve diinyanin eziyetlerini temizleyen bir mahiyettedir (G.
70/3, 70/4). Dahasi aydinlik sarap, ask atesi ile birlikte yaka yirtiklari
arasindan sairin gizlemeye muvaffak olamadigi hafi sirlart  aciga
cikartmaktadir (G. 72/7). Oyle ki ickisini icip sairin kilise diye niteledigi
meyhanenin ¢atisina bakan kisi, Hz. Musa’nin gordiigii atesten bir kivileim
gorecektir (G. 70/5). Burada sarap kiiplinden alem seyredilmekte ve agkin
Tur dagina ¢ikilarak Allah’a niyaz edilmektedirler (G. 51/2). Bu mekanin
ehli indinde dinin zahiri kismu burada igilen sarabin bir yudumuna
degmemektedir ve sair bu sebeple ziiht ve takva elbisesini yirtmanin daha iyi
olacagina kanaat getirmistir (G. 72/6). Hasili, meyhaneler rintler ve asiklar
icin giivenli birer makam ve bir siZinaktir (G. 35/1, 55/8). Bu hadiseler evi
olan diinyada ne kadar kalinirsa kalinsin bu siire icerisinde bir meyhaneyi
melce edinmek en iyisidir (G. 55/8). Sayet bu gergeklesirse meyhane gibi bir
hisar1 olan rindin agk padisahina gam ordusu asla ulagamayacaktir (G. 61/5).
Elbette ki bazilar1 bu meyhanede bulunmaya layik degildir ancak sair,
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kendisi de bu kisiler arasinda ise en azindan bu mekanin esigini 6pmesine
mani olmamalari i¢in meyhane ehline yalvarmaktadir (G. 70/6).

3. ‘Avni Divaninda ‘Rezme/Muharip Sevgiliye’ Dair Unsurlar

‘Rezme/Muharip Sevgiliye’ dair unsurlar ise divanda toplam 34 beyitte
yer almaktadir ve bu da biitiin beyitlerin yaklasik %8’ine denk gelmektedir.
Bu gercevede kullanilan mazmunlarla sevgilinin fiziki unsurlar1 birer silah
olarak tasvir edilmekte ve boylece gézlimiiziin dniine avci, silahli bir sevgili
profili getirilmektedir. Ornegin sevgilinin kirpigi, ask hastasma derman
veren ecel gibi asigin cansiz bedenine de can bahseden bir hanger ve
oldiiriicii bir kiligtir (G. 10/1, 11/6). Sevgili, kirpik kiliciyla sarhos bir
sekilde disar1 ¢ikmis olan kafir bir kan dokiiciidiir, goniil iilkesine 6lim ve
yagma salan bir Hitd yani Mogol giizelidir ve asik onun serrinden korkarak
onu hamiyetli Miisliimanlara sikayet etmektedir (G. 16/4, 72/1). Sair, bu
sikayetinde haklidir zira sevgili, onun goniil memleketinde yan kesici sag ile
beraber terdr estiren yol kesici bir hayduttur ve sair, onun burada ne
aradigimi bilmemektedir (G. 15/3). Sevgilinin yan bakisi, yoneldigini 6ldiiren
bir kili¢ ve cana gegen goniil delici oklar atarak asigin bagrinda yaralar agan
bir okgudur (G. 5/5, 12/4, 14/4, 19/4). Dolayistyla onun kasiyla kirpigi, ok
Ve yaya, gozii, keskin bir kilica, kirpikleri, mizraga ve gamzesi ise kili¢c ve
mizrak kusanmig bir askere benzetilmektedir (G. 50/2, 50/3, 59/4). Bu
mubharip sevgili, 4s1ginin gonliine yan bakis kilictyla, okuyla ve ayrilik
hangeriyle saldirarak onun gdgsiinde ayrilik yaralari, yariklar1 agmaktadir
(G. 2/6, 19/3, 19/4). Boylece asik, gonlii ve yakasi hem zuliim eliyle hem de
gam okunun ve kirpiklerin diislincesiyle parcalanmis ve bela kiliciyla kani
dokiilmiis zavalli bir kurbana déniismektedir (K. 76, M. 75.1/2). Oyle ki o,
askinin sirrin1 agiklamaya takat getiremese dahi gégsiine saplanmis ve orada
gizlenmis olan goniil delici oklar bunu asikar etmektedir (G. 4/5).

Sevgili, bir yandan da bir aveidir ve sagimin ucunu as18inin can kusunu
avlamak i¢in bir ¢engel, sacin1 da yirtici kus haline getirmistir (G. 31/2).
Asik ise sevgilinin karsisinda boynuna onun sag zincirinden saglam bir halka
gecirilmis ve sagimn zincirine kul olmus aciz bir avdir (G. 45/5, 74/1). Ote
yandan asigin gozleri, sevgilinin yan bakiginin kilici ile yaralanmig ve kanla
dolarak kanli gozyaslar1 akitmaya basglamistir (G. 25/1). Sevgilinin eziyet ve
sitem hangeri ise as18in cigerini parcalamis ve gamimin makasi da onun
sabrinin elbisesini dogramistir (G. 63/1). Nitekim sair, sevgilinin kendisini
oldirmek kastiyla keskin hangerini ¢ektigini ve bu {iziinti ve keder
dolayisiyla yakinda can verecegini sdyleyerek hayiflanmaktadir (MH.
75.3/2). Ayrica sevgiliye zaten ayriligin hangerini onun gonliine gecirmisken
neden bir de can yakan yan bakis okunu attifini sormakta ve sikayet
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etmektedir (G. 19/4). Bagka bir yerde de sair, sevgilinin gdénle “ayrilik
mizragimi” vurdugunu ve bu muzragin temreninin canini  aldigim
sOylemektedir (G. 23/4). Bu ayrilik derdi, ancak kavusmanin ilaciyla sifa
bulacaktir. Yani yan bakisin zehirli oklarinin panzehiri ancak lal tasina
benzeyen kirmizi dudaklarin igkisidir (G. 27/3). Ne var ki yine sevgilinin
yan bakisi, dudagindan bir buse almak isteyenleri menetmek iizere kilig
cekmistir ve bu sebeple boyle bir arzuyu goniilden gecirmek imkansizdir (G.
72/3). Nitekim bir bagka beyte gore de sevgili hem yan bakisiyla 6ldiirmekte
hem de dudaklariyla can vermektedir ve bu sebeple onun yolu en biiyiik
mucizesi 6liileri diriltmek olan Hz. ‘Isd’nin yoludur (G. 14/4).

Anlagilacagr tizere asik, bu av ve yaralama gayretlerinden ve
tesebbiislerinden o kadar da rahatsiz degildir. Ciinkii can memleketini
senlendiren sevgilinin goniil delici okudur ve goniil evini yapan da sevgilinin
hangeridir (G. 62/2). Sevgili, kasimnin kurbani olmus olanlara yan bakis
oklarini ard1 ardina saplamistir ve as181n cani ile gonlii de bu kiliglara hedef
ve nisan olmak timidiyle beklemektedirler (G. 12/4, 66/1). Sair her ne kadar
sevgilinin sa¢inin dogan kusu gokte canlar avliyor olsa da kendi gonliiniin
kusunun c¢ekinmeden ve korkusuzca bu gokte uctugunu soylemektedir (G.
39/3). Zira sairin divane gonlii, dert ile canindan usanmistir ve sevgilinin
sacinin zincirini bir kement gibi kullanarak bununla asilmak istemektedir
(MF. 81). Hatta asik, sevgilinin daha 6nce yan bakis kilici ile actig1 yaraya
tekrar bu kilig ile vurmasimi istemektedir ve bu oldugunda goénliinde agiga
cikacak hararet biitiin bedenini yakacak bir mahiyettedir (G. 19/3).
Dolayisiyla sevgili, kilicin1 her ¢ektiginde asik sevinmekte ancak bu kiligla
kendisinden farkli birisi hedef alindiginda bundan biiyiik bir iizlintii
duymaktadir (G. 40/3).

Asiga sevgilinin kirpiklerinin kilicinin kisiyi 6ldiirecegini sdylemeye
gerek yoktur zira saire gore hal ehli olanlar bu soze diinden razidir (G. 11/6).
Asiklar bu silahlarla 6lmeyi arzulamaktadirlar. Ustelik sevgilinin yan
bakiglari, cok miiskiil bir i olan 6liimii de kolaylagtiracak bir mahiyettedir
(G. 29/5). Zira sevgilinin sag¢1 goniil almakta pek hizlidir ve 6liimii arzulayan
sair da ondan avi elde dururken firsati kagirmamasini istemektedir (G. 43/5).
Bu minvalde ondan kendisi gibi aciz bir avin boynuna saginin zincirinden
saglam bir halka yapmasim istemektedir (G. 45/5). Dahas1 sevgilinin
kirpiklerinin Hz. Miisa’s1 onu 6ldiirdiigii takdirde en biiyiik mucizelerinden
birisi oliileri diriltmek olan Hz. ‘Isd’ya inanmaktan da vazgececegini dile
getirmektedir (G. 47/1). Diger taraftan asigin oliimiine kirpik oklarmin mi
yoksa yan bakis kilictnin mi sebep oldugu Onemsizdir cilinkii Sldiirme
hengdminda ok da kili¢ da yamandir (G. 23/2). Yani sevgilinin yan bakislari,
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kilig¢ ve kirpik oklartyla kusanip kendisini 6ldiirmeye geldiginde asigin
canin1 kurtarmasina imkan yoktur (G. 59/4). Bu sebeple kimse sevgilinin yan
bakigina takat getirememektedir ancak sair, kendi canini iicret olarak vermis
ve buna talip olmustur (G. 65/5).

4. Bahayi Divaninda ‘Bezme/Meyhaneye ve Bahara’ Dair Unsurlar

Bahayi Divaninda 846 beyit mevcuttur. Bu beyitlerin 93 tanesi yani
yaklasik %11’i ‘Bezme/Meyhaneye ve Bahara’ dair unsurlari dogrudan
ihtiva etmektedir. Bezm ve meyhaneye dair unsurlar 19 beyitte yer alirken
bahara dair olanlar ise 74 beyitte yer almaktadir. Ayrica bezm ve meyhaneye
dair olan unsurlarla bahara ve goge dair olanlar toplamda 3 beyitte beraberce
kullanilmistir. Bahara dair olan unsurlarla goge, cevre ve rezme dair olanlar
ise toplamda 10 beyitte beraberce kullanilmistir. Nitekim asagida da biitiin
bu unsurlar tetkik edilecek ve bahsi gegen unsurun hangi beyitte yer aldigina
atifta bulunulurken Toprak ile Uludag’in tezlerinde yer alan kaside ve
gazellerin numaralar1 verilecektir. Kisaltmalar i¢in ise ‘Avni Divanindaki
ayni1 usul izlenecektir.

Bahéyi divaninda en evvel goriilebilecek olan husus, sevgilinin bahgeye
dair unsurlarla tasvir edildigidir. Ornegin o, giimiis tenli, servi boylu, gonca
dudakli, edali bir yiiriiylisii olan ve uzun boyu bir ¢inara benzeyen bir
giizeldir (G. 3/2, 11/2, 33/3). Masukun yiizii giil yaprakli, sag1i da amber
kokuludur ve o, amber kokusuyla diinyay1 Tatar miskine dondiirmektedir (G.
14/6, 22/2). Onun giil yanaginda giiliin iizerinde yasemin bitmesi gibi
mucizevi bir sekilde amber kokulu, siimbiil sekilli ayva tiiyleri bitmektedir
(G. 8/1). Bahar nasil giinlerin parlakhigin1 arttinnyor ve biilbiilii feryat
ettiriyorsa ayni1 sekilde bu ayva tiiyleri de sevgilinin alemi aydinlatan
giizelligini arttirmakta ve asigi da inletmektedir (G. 10/1, 41/1). Zaten
sevgilinin yanak baginda bazen giil bazen de yasemin yetismesini saglayan
da as1gm kan ve gozyasidir (G. 8/2). Ayrica saire gore yanak bahgesindeki
bu ayva tiyleri O0yle mukaddestir ki bunlar hakkinda yazilan siirlerin
sevgilinin yanagina benzeyen giiliin yapraklari iizerine yazilmasi gerekir (G.
33/6).

Bu tiiylerin yami sira sevgilinin yanaklarini temsil eden giiller de son
derece miihimdir. Asiklarin kan ve gozyaslariyla yetisen bu giiller, ¢cogu
zaman hemen agilmamakta ve gonca halinde kalmaktadirlar. Oyle ki birer
biilbiile benzeyen asiklar, gilizellik kitabimin varaklarina benzeyen bu giil
yapraklarini agilmis sekilde gormemislerdir. Bu bekleyisin hakim oldugu ask
da onlar1 alim birer dstat yapmustir (G. 20/3). Bunlar bela bahgesi olan
diinyanin bahg¢ivanmi olduklarindan beri nazin giil destesine yalvarmanin
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caputunu baglayip durmakta ve sevgilinin giil bahgesinde sakiyan birer
biilbiil olmaktadirlar (R. 6/2, 10/2). Agildiginda dahi kirmiz1 bir giil olan o
sevgilinin dikenleri, asiklarin goniillerine batarak ona kirmizi rengini veren
kanla kaplanmakta ancak asiklar bu durumdan sadece seving duymaktadirlar
(G. 7/3). Ciinkii asiklar dyle bir giizellik bahgesine biilbiil olmuslardir ki bu
giil bahgesinin giinahsiz goziiniin kirpikleri biilbiiliin génliine bir diken gibi
batmaktadir (G. 34/3). Sevgilinin bu giizellik bahgesi, kastl bakislarin
hirsizligina agiktir ve bu sebeple diigmelerin gdmlegi iliklemesi gibi saglar
da yliziin giizellik bahgesini gizlemistir (R. 18/2). Ancak zaten sairin inleyen
zavalli gonlii de artik sevgilinin kesrete isaret eden amber kokulu saglarinin
yiikiinden kurtulmustur. Zira o, vahdet olan yiiziin giillerine tevecciih
etmistir ve bu giillerin yapraklar1 da koku salinca birer safa yapragina
donigmektedirler (G. 14/6).

Yukaridaki bu beyitler, cogunlukla tasavvufi bir muhtevaya sahiptir.
Ancak sairin daha diinyevi olan bir giil sevgiliye sesleniyor gibi goriinen
beyitleri de mevcuttur. Mesela sair, bir giille benzeyen sevgiliyi asiklarin
ahint alan giil padisahinin memleketinin harap oldugu konusunda ihtar
etmektedir (G. 11/4). O giil gelini, as181 olan biilbiile merhamet etmeli ve
kirmizi bir gelin mendiline benzeyen yapraklar1 ile biilbiiliin diken
yaralarmin acisi ile dokiilen gozyaslarini silmelidir (G. 31/2). Ayrica sair ona
insafa gelip liituf kapisini agmasi i¢in de yalvarmaktadir (R. 6/1). Zira eger
biilbiile ¢ektirdigi cevirleri kendi giizellik harmaninin mayasi yaparsa
biilbiliin gonliindeki ates hem onu hem de kendisini yakacaktir (G. 31/4).
Nitekim o nazin giil bahgesinin glimiis tenli goncasi, bir ara insafa da gelmis
ve sair, kirpiklerini onun ayaklarina siirdiigiinde niyazin etek dolusu giil
yapragi ortaya sagilmstir (R. 2/1, 2/2, 6/1).

Bundan baska sevgilinin bahgeyi ziyaret edisi ve bu esnada etrafindaki
herkesi kendisine teshir etmesi de divanda tasvir edilmektedir. Buna gore o
servi boylu ve gonca dudakli sevgili, giil bahgesinde birazcik salinsa bu
giilistan, Cennet bahgelerininki gibi bir taravet kazanmaktadir (G. 3/2). Giil
bahgesindeki giiller yari o derecede arzulamaktadirlar ki sabah yeli bu
bahgeye ugradiginda sevgilinin ayak topraginin tozunu hediye olarak
getirmezse onun yakasini paramparca etmektedirler (G. 28/2). Ayrica
sevgili, bir lahzacik lale bahgesinde de gezmis ve bunun iizerine lale,
hasetten catlayarak kendi bagrimi yakarak karartmistir (G. 14/1). Taze bir
fidan olan ¢inar ise sevgilinin boyu ¢inara benzetildiginde buna takat
getiremeyerek alev almistir (G. 33/3). Asigin génliiniin bir nehir gibi her
tarafa akmasindaki temel gaye de glimiis tenli ve salinan bu serviyi
bulmaktir. Zira serviler nehir kenarlarinda bulunmaktadirlar (G. 11/2).
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Nitekim sair de ona taze bir fidan oldugunu, zamanin ise nesviinema zamani
oldugunu ve akan bir nehir olan génle onun etegine yiiz siirmesi igin izin
vermesi gerektigini soylemektedir (G. 1/3). Ancak diger bir beyitte de ona
giizellik metaini giiliin kumas1 gibi herkese gdstermemesini ve muhafaza
etmesini tembih etmektedir. Yoksa bu meta kiymetini kaybedecektir (G.
12/4).

Diger yandan sair, baz1 beyitlerde de bir sevgiliyi degil dogrudan baharin
gelisini ve giil bahgesini tasvir etmektedir. Buna gore bahar, giiliin amber
kokan nefesinin ve bahar rayihasimin alemi Tatar miskine buladigi bir
demdir (G. 22/2). Bu mevsim geldiginde ilkbaharin hokkabazi, dikenli
sopalarin {izerindeki késelere benzeyen giilleri elinde ¢evirerek sanatini icra
etmeye baglamistir (G. 35/2). Toprak, yerin hakki oldugu diisiiniilerek
dokiilen sarabin son yudumunu emdigi anda bahge hararetlenmis ve bu
hararet goncanin dimagindaki coskunluk seklinde tezahiir etmistir (G. 39/1).
Bilhassa baharin gelisini miijdeleyen ve 21 Mart’a denk gelen nevruz
riizgarinin yani seher yelinin gelisi ile birlikte bahge sahasindaki mumlar
yani giiller aydinlanmig ve bahgeler bagka bir gesit giizellige ve letafete
biirlinmiistiir (G. 41/5). Bu letafet bahcgelerin tabiatina Gyle bir sirayet
etmigstir ki bu latiflik karsisinda dayanamayan bulut, giil bahgesine c¢igleri
stirahiden bosalircasina ve inci taneleri gibi yagdirmistir (G. 12/3). Hatta bir
gelin siisleyici olan bu bahar bulutu, yagmur katrelerinin meydana getirdigi,
151k sagan bu incileri gillerin kulaklarina birer kiipe yapmustir (G. 39/5).
Bulutun yaptigi bu is 6yle hayirlidir ki kapali bir ¢igek iken bahar bulutlar
sayesinde iki renkli “giil-i ra‘nd”ya doniisen gonca, yapraklarina bulutlarin
Ovgiistinii dizmistir (G. 33/4). Ayrica bazi beyitlerde de ilkbahar geldiginde
giil bahgesinde olusan degisimler ve burada yasananlar tasvir edilmistir.
Mesela bir kasidede siimbiiliin iki renkli giil dilberine sarildigindan, o giiliin
de c¢ekinmeden siimbiiliin sa¢cini oksadigindan bahsedilmektedir (K. 4/12).
Bu esnada sarabin annesi olan asma ise kendisini iffetsizlikten korumaya
calisan ve derviglige soyunan serviye musallat olmus ve ikisi bir anda asik
ile masuk seklini almislardir (K. 4/13, K. 4/14). Onlarin bu sarmas dolas
haline bakanlar servinin basindakinin iiziim salkimi mi yoksa gokteki
Siireyya takimyildizi mi1 oldugunu anlayamamaktadirlar (K. 4/15).

Bunlarin yani sira diger bazi gazel ve kasidelerde de baharin gelisi bir
padisahin hakimiyeti ele gecirisi seklinde tasvir edilmistir. Buna gore
baharin sultani, bahgenin kalem oynaticisini ele gegirmis, onun liitfunu tarif
etmeye kabil olmayan gonca, agilamadan agz1 kapali bir sekilde kalmis ve
bahgede menekse hatti ile baharin merasimi yazilmaya baslanmistir (K. 2/1,
2/6, 2/7). Cemen diyarinin sultani, omzuna kirmizi kaftani, bagina da sirma
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tact gecirerek giizelligini gostermis, gilil bahcesinde canli hazineler
goriinmeye baglamig ve bahar, gelisi ile tipki kiyamette olacagi gibi yaratigin
eseri olan her seyi diriltmistir (G. 12/1, 41/2). Bahgenin sultan1 olan giil ise
seher yeli ile fermanint diinyanin doért bir tarafina gdndermis, biilbiil onun
fethini yani agigim ovdiigii kasideler sdylemeye baslamis ve giil padisahi,
kirmiz1 elbisesiyle ortaya ciktiginda giines giilii renk almistir (K. 2/4, 2/5,
2/14). Bahar sahinin seher yeli ile gonderdigi bu haber sonrasinda biilbiil de
onu beklemenin mihnetinden kurtulmustur (G. 31/1). Ote yandan sairin
sarhos ve pervasiz diye niteledigi biilbiil, bu dirilis karsisinda dehsete de
diismiistiir zira a¢ilan giiliin yapraklar1 kanli bir elbiseye ve bu elbisenin yiiz
parcaya ayrilmis etegine benzemektedir (G. 39/3). Geceleri 6ten biilbiil, kis
mevsiminde giiliin ismini anmay1 unutmus iken giiliin bu diriligine tanik
olduktan sonra tekrar gece giindiiz onun ismini virt edinmistir (G. 41/3). Ne
var ki onun tiim g¢abalarma ve bahar mevsimini miijdelemesine ragmen
sereflendirme elbisesi ona degil giil bahgesine nasip olacaktir (G. 17/3).

Biilbiil, giilii 6yle bir hasret ile beklemistir ki atesli ahi, tizerinde kus
yuvalar1 bulunan agaci, bu yuvalar1 yakip giil sekline koyarak bir giilfidanina
cevirmistir (G. 41/4). Bu esnada gozlerinden yaslar dokiilmiis ve bunlar
giilfidanin1 yumusatarak ya da giillere tazelik vererek hicbir sekilde bosa
gitmemistir (G. 14/2). Biilbiiliin giiliin hareminde icra ettigi nagmeler giiliin
selametli tabiatinin da inkisaf etmeye olan meylini uyandirmistir (G. 22/1).
Boylece giil de biilbiile kars1 olan istignasina son vermis ancak bu sefer de
naz ve isve dikenleriyle onu yaralamistir (G. 20/2). Yine de biilbiil, korpe
giilden gordiigii bu yumusak yiiz sayesinde kis mevsiminin biitiin sikintisini
unutmustur (G. 39/2). Zaten giiliin nedimi olmus olan zavalli biilbiil, bu
beraberligin hiirmetine giiller padisahinin meclisinde bulunmanin kadrini
bilmeli ve sikayet etmemelidir (G. 22/3). Diger yandan bir baska beyitte de
sair, biilbiiliin bu feryatlarin nazli ve parlak gilii kirip incittigini
sOyleyerek bilbiilii ihtar etmektedir (G. 22/4). O elbette giinii geldiginde
giile kavusmasina engel olan dikenlerden hakkini alacaktir ancak bundan
giiliin incinmesi ihtimali vardir (G. 24/4). Nitekim biilbiil de her ne kadar
dikenlerden nefret etse de gonlii giiliin zarar gérmesinden korktugu igin
kendisini tutmakta ve atesli ahinin tamamini salmamaktadir (G. 24/1). Buna
ragmen sarhos ve ¢ilgin biilbiil, dyle ¢ok figan etmistir ki goncanin derunu,
bu feryatlarla yaralanmis ve kanlanmustir (G. 20/1). Ancak biilbiiliin biitiin
bu feryatlar1 bosa gitmis ve o, gece giindiiz siirekli sakimasina karsin ne giil
bahgesini kendisine teshir edebilmis ne de dikeni atese verebilmistir (G.
24/3). Ustelik giil, goncanin dudagindan kendi alnma biilbiiliinki de dahil
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olmak iizere binlerce sirr1 yazmis ancak biilbiilin bu vaveylast onu
susturarak bu sirlar1 dile getirmesine mani olmustur (G. 39/4).

Bundan bagka bir kisim beyitlerde de bahara ve bahgeye dair unsurlar,
sevgiliden degil padisah, vezir, seyhiilislam vb. memduhlardan bahsetmek
icin kullanilmaktadir. Mesela saire gore devletin giil bahgesinin giilii,
memduhun sarigina, bu giiliin dikeni ise diismana layiktir (G. 41/9). Ayrica
sair, seher yelinin memduhun kokusunu giil bahgesine ulastirdiginda o
bahgedeki giil agaclarinda giil degil misk ¢ikacagini séylemektedir (K. 3/34,
3/35). Memduh, dyle iistiindiir ki bahg¢edeki giil bile biilbiilden onun methini
dinlemek i¢in kulak kesilmistir (K. 4/10). Biilbiil ise goziine bir harf dokunur
da diiglimii ¢ozer yani dikkatini dagitir diye bir giil mecmuasina benzeyen
memduhun yiiziinden goziinii ayirmamaktadir (K. 4/11). Ciinkii bir giile
benzeyen o memduh, yiizlerce hikayede gecen giiliinden ayr1 diismiis
biilbiilii kafesten kurtarip giil bahgesine eristirmistir (K. 5/25). Sonrasinda
onun kol ve kanatlarin1 baglayip canina gem vurmus ve o inleyen kusu bin
cani ile kendisine kul etmistir (K. 5/26). Bdylece bu inleyen kus, melek
yiizlii memduhun hususi kandili olmus ve 6vgii bahgesinde daima musiki
icra eder olmustur (K. 5/27).

Bahayi Divaninda meyhane ise baska bir dlem bulmak isteyenlerin gittigi,
havasinin ruhu besledigi, suyunun ates kesildigi ve topraginin taze lal
taglarina benzeyen sarap lekeleriyle kaplandigi bir mekandir (G. 26/3).
Burasi, cihan meyhanesindeki sarap tapicilarin topragina secde ettigi bir
yerdir (G. 34/5). Diinya ve ahiret meclislerinin miidavimleri, burada ellerine
sarap sunan sakinin sundugu sarabin bir damlasini igtikleri anda mest
olmaktadirlar (G. 34/2). Sakinin yanaklarmin aksi, kadehi nurlandirmus,
Nemrud’un atesini giil bahgesinin goriinimiine sokmus ve onun litfuyla
murat kadehinin son damlasi, bahtin taze gelininin yanagina giil rengini
vermistir (G. 5/1, 5/4). Bu muhabbet meclisinde asiklarin goniil damarlar
tele donliserek sazin en kalin ve ince teline ihtiya¢ birakmamaktadir (G.
16/7). Meyhane echlinin gomlekleri altindan goniillerindeki ates asikar
olmaktadir ve bunu goérenlerin bu mekéani ve bu mekanin ehlini inkar etmesi
miimkiin olmamaktadir (G. 26/4). Bu mecliste agk ehlinin elinde kadehler
vardir ve bu kadehler gonliin atesinden kirilmaktadirlar (G. 34/1). Asiklar,
burada sakiye minnet eylemeden kendi kanli goniillerinin saadet veren
sarabinin kadehine erismektedirler (G. 7/2). Oyle ki Alemin mihnetlerini yok
eden bu kadeh varken agiklar, Cem’in diinyay1 gosteren kadehine ellerine
girse dahi itibar etmemekte ve diinyayr bastanbasa bu mecliste sunulan
kadehten seyrettikten sonra saraptan baska goniil senlendirecek bir sey
bulamamaktadirlar (G. 26/2, 26/5).
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Ote yandan bu sarap her zaman icin saadet veren bir mahiyette degildir.
Zira igret meclisindeki nesenin pesinde olmayan asik, bu meclise gonliiniin
kanini koymakta ve Cem’in kadehindeki sarabi istememektedir (G. 16/1). Bu
keder veren sarabi igerken goniil kana bulanmakta ve goniildeki atesin yarasi
goriinmez olmaktadir (G. 14/3). Sair, gam meclisinin bu sarabini azar azar
igmektedir zira bu sarap, yakaya dokiildiigiinde gomlegi paramparga edecek
yani yaka parcalatacak derecede giigliidiir. Ancak bu tedbire ragmen sairin
gdmleginin yakasi her daim paramparcadir (G. 14/4). Yine de kirik kadehleri
ard1 ardina icen goniil, asla yikilmamaktadir zira bu meclisin igki igenleri
sarhos olsalar dahi harap olmamaktadirlar (G. 15/2). Bundan bagka
sevgilinin kurdugu isret meclislerinde yani bezmde de sarap icilmekte ve
asiklar bunlara akin etmektedirler. Onlar sevgilinin bu meclislerinde bezmin
mumlarina akin eden pervaneler gibi suskundurlar (R. 10/2). Giizeller
meclisindeki bir mum olan sevgilinin alevi yani aski, pervane olan asiklari
bastan asagr yakmustir (R. 11/1). Bir baska meclis kurucu da padisahtir.
Padisahin bezmi, edep gozeten bir yerdir (M. 1/75). Bu bezm 6yle fevkalade
bir mekandir ki en asagi yerini makam olarak tutmasi durumunda Dara’nin
kiilah1 felegin damina degecektir (K. 3/38). Padisahin isret meclisleri icin
kurdugu otagim ise ¢adir mi yoksa cennet bahgesi mi oldugu
anlagilamamaktadir (K. 4/16). Bu otag, tepesinde gokyiiziinii zemininde ise
bir bahgeyi ve bahari barindirmaktadir (K. 4/18). Bundan bagka padisahin
tabiati, gilinesi kiskandirirken gonlii de Cemsid’in  kadehini haset
ettirmektedir (M. 2/199). Ayrica onun tabiatinin bir sizintis1 bile bahar
bulutunun feyzinin tamamini geride birakmaktadir ve comertligi fakirler
tizerine inci boca eden nisan yagmuru gibidir (G. 41/6, TR. 1/4).

5. Bahayi Divaninda ‘Rezme/Muharip Sevgiliye’ Dair Unsurlar

Bahayi Divaninda ‘Rezme/Muharip Sevgiliye’ dair unsurlar ihtiva eden
toplam 35 beyit yer almaktadir ve bu da biitlin beyitlerin yaklasik %4’iine
denk gelmektedir. Ayrica ‘Rezme/Muharip Sevgiliye’ dair unsurlarla goge
ve cevre dair olanlar toplamda 3 beyitte beraberce kullanilmigtir. Bu
unsurlarin kullanildig1 neredeyse biitiin beyitlerde sevgilinin fiziki unsurlar
birer silah olarak tasvir edilmekte ve boylece gdziimiiziin 6niine avci, silahl
bir sevgili profili getirilmektedir. Buna gore sevgili, yerinden kopuslari, at
stirisleri ve yigitce bakislariyla seyreden kiside takat birakmayan muharip
bir siivaridir (G. 13/2). Bu siivari, sihirbaz bir Tatar athisinin silahli
bakiglarina sahiptir ve bunlarla asiklarinin goéniil kanlarini tilketmektedir (G.
13/7). Ayrica o, kilica ve cellada benzeyen ceylan gibi mestane bakislart ve
goz siizmeleri ile diinyay1 harap etmektedir (G. 13/1, 19/3, 21/6, G. 29/5).
Dahasi onun yan bakis1 bir oka da benzemektedir ve bu ok, bundan felah
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bulamayan ve dert ehli olan asiklarin yaralara alisik sinelerine islemektedir
(G. 5/2). Bu ardi ardina atilan oklar, asiklarin bir giil bahgesi olan
goniillerine saplanmakta ve sadece bahar mevsiminde yasayabilen giiliin
aksine yaz kis asiklarin kanlartyla sulanarak yasayabilen birer goncaya
doniismektedir (G. 23/4). Asiklarin zayif bedenlerinde apagik goriilebilen
cikik kemikler ise sanki sevgilinin can ¢ikaran ve kalp pargalayan bu bakis
oklaridir (G. 1/4). Diger yandan sevgili, gam ordusuyla da goniil diyarinm
viran etmekte ve bu sebeple bu harap sehre ferahlik kervani gelmemektedir
(G. 3/3). Hatta yan bakis oku ile gam ordusu arasinda bir rekabet vardir ve
ok, sevgilinin gam ordusunun canlar alan hiicumunu gordiigii anda onlardan
evvel isini gormek i¢in can almakta acele etmektedir (G. 6/2).

Sevgilinin biiklim biikliim saclar1 ise bir kementtir (M. 2/92). O, bu
kementle goniil kusunu avlamaktadir ve onun biikliim biikliim sag¢larinin
kement tuzagina diismiis olan goniil, durmadan 1stirap cekerek bir care
aramaktadir (G. 6/4). Ne var ki goniil kusu, yerinde duramayip cirpindik¢a
ve 1stirap ¢ektikee sacin kemendi daha da sikilasmakta ve muhkem hale
gelmektedir (G. 30/4). Ote yandan bazen de bu goniil avcisi, kemende
ihtiyact olmadan bir asina bakisla igini tamamlayabilmektedir (G. 16/6).
Hatta muhabbet ehlinin sineleri onun yan bakis kilicina daha bir bakis bile
atamadan paramparga olabilmektedir (G. 19/3). Sevgilinin yanagindaki ayva
tilylerinin ordusunda is basinda olan kili¢ ise giizellik hududunda fitneyi
onleyen bir askerdir (G. 35/1). Sevgili, biitiin alemi zuliim kilicinin simsegi
ile yakmistir ve bu sebeple asiklar, onun mahallesinin baginda onu rahatsiz
eden bir sekilde siirekli feryat etmektedirler (G. 30/2). Ayrica sevgili, bu
asiklara dostlarin goniil oksayict mektuplarina benzeyen ve uzaga diismeyen
yani isabet eden “cevr” oklarimi da atmaktadir (G. 23/1). Bu oklar asiklarin
gbgsiinli lalenin gogsli gibi paramparca etmektedir ve bu derin yaralar,
asiklarda ask miihriiniin isaretleri olarak agilmaktadir (G. 20/5).

Biitlin bunlarin yan1 sira sevgilinin bakis oku ve kilici, ayn1 zamanda
maruz kalan hastalar1 iyilestiren bir merhemdir ve ask kiliciyla 6lenler ilag
istemezler (G. 16/5). Zira kan aldirmak hastalarin iyilesmesine sebep olan
bir devadir. Bu sebeple sevgili, okunun acismi asigin  gonliinden
esirgediginde asik buna tziilir (G. 11/6). Zaten sevgili, onu yan bakis
oklartyla vurdugunda dahi bu oklar onun gogsiinde onun siire kalamadan
ahinin yakici atesiyle eriyip diismektedir (G. 14/5). Ayrica mahserde ask
belasinin sehitlerine hesap sorulmayacagi igin sevgilinin mahallesine
oldiiriilmeye gidenler ve olenler pek c¢oktur (G. 15/3). Nitekim asik da
elindeki hangerle karsisinda durup bir ona bir hangere bakan sevgiliden eger
maksadi can almak ise tereddiit etmeden canini almasini talep etmektedir (G.
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21/1). Yan bakisin celladinin ise niye bu kadar naz yaparak onun infazini
geciktirdigini anlamaya ¢aligmakta, sonrasinda da onun da bir emir kulu olup
efendisi olan sevgiliden ferman bekledigini anlamaktadir (G. 21/6). Ayrica
kendi gligsiiz canini almanin sevgilinin gamzesine kaldigindan hayiflanarak
kimsenin celladin kilicinin merhametine muhtag olmamasi i¢in dua
etmektedir (G. 30/5). Sonrasinda da yan bakis celladinin kilica el atmasinin
manasiz oldugunu zira biitiin alemin zaten yarin ask kilictyla sehit oldugunu
hatirlamaktadir (G. 29/5).

Ayn1 minvalde sair, sevgili daha hangerini ona saplamadan 6nce as1gin
gbzlinlin ve gonliiniin bu hangerin hayaliyle suya boguldugunu ve goniil
damarinin basi kesik, nemli bir {iziim fidanina benzedigini s6ylemektedir (G.
36/2). Bundan bagka sair, yarali gonliinii saginin tuzagina kistirmis olan
sevgiliye kendisini bu tuzaktan salmamasi i¢in yalvarmakta ve kanadi
kirtlmis kusu azat etmenin bir faydasi olmadigini ifade etmektedir (G. 29/2).
Hatta gamlanan gonliin sad olmamasi ve agir ucan kusun tuzaktan hig
kurtulamamasi i¢in dua etmektedir (G. 30/1). Ayrica o ay gibi giizel
sevgilinin gece vakti onun gogsiinde acgtig1 taze yaralar sebebiyle mahzun
gonliine ferahlik alametleri eristiginden bahsetmektedir (G. 3/4). Son olarak
da giil bahgesini gonliin arzu kuslarmin av oldugu ve biitiin alem igin bir
tehlike teskil eden bir tuzak olarak nitelemektedir (G. 12/2). Diger yandan bu
unsurlarin  bir kismi da sevgiliyi degil memduhu O6vmek igin
kullanilmaktadir. Misal olarak padisahin kilicinin son derece dliimciil olan
elmas1 ekmesi, nasirlagan goniil yarasinin ilaci olarak tasvir edilmektedir (K.
1/33). Hatta gonliin her ne kadar padisahin okunun temreninin nisani
yapilarak incinmesine ragmen yine de bu korkulu iskenceyi caninin siginagi
addedecegi sdoylenmektedir (K. 1/38). Dahas1 sefkatli bir glines olan padisah,
151g¢min sine yaran oklariyla ve kahrinin atesi ile simsegin zirhini eritip
gbgsiinli yarmistir (K. 2/3). Eger ona kemendine layik bir av gerekiyorsa bu
ancak felegin aslani olacaktir ve padisah, onu perisan edip avlayacaktir (K.
2/24) Oyle ki giines bile onun diinyay1 zapt eden kilicinin vasfim gorse golak
kalacaktir (KT. 1/2).

Sonug¢

‘Saray istiaresi’ kavramy, ilk defa Ahmet Hamdi Tanpinar tarafindan XIX.
Asir Tiirk Edebiyati Tarihi adli eserde Divan edebiyatinin bir paradigmasina
ve diinya goriisiine isaret etmek iizere kullanilmistir. Bu kavram, masukun
hiikiimdar ve asigin ise kul oldugu bir diinyay1 tasvir etmektedir. Tanpinar’a
gore bu hiikiimdarlik fikrinin ihtiva ettigi degerler ise iic bilyiik iste
toplanmaktadir: savasg, av ve isret meclisi. Elbette ki bu ii¢ kategoriyle dyle
ya da bdyle iliskisi olan her bir unsur mutlaka ‘saray istiaresi’nin imledigi bu
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paradigmaya bir atifta bulunmamaktadir ancak ya dogrudan ya da dolayl
olarak iligkilidir. Dolayisiyla bu ¢alismada s6z konusu ii¢ kategori, ihtiva
ettikleri unsurlar bakimindan daha detayli bir kategorizasyona tabi tutulmus
ve ‘saray istiaresi’nin “Bezme/Meyhaneye ve Bahara”, “Rezme/Muharip
Sevgiliye”, “Goge”, “Sultan Sevgiliye” ve “Cevre ve Rakibe” dair unsurlarla
dogrudan ya da dolayli olarak miinasebet igerisinde oldugu goriilmiistiir. Bu
serinin ilk makalesinde ise bu kategorilerden yalnizca ilk ikisi incelemeye
konu edilmistir. Sonrasinda ister dogrudan ‘saray istiaresi’nin isaret ettigi
bakis agisini igersin isterse de bu istiare ile iligkili olsa da dogrudan bdyle bir
baga sahip olmasin bu iki kategori ile baglantili biitiin istiare gruplar1 ‘Avni
ve Bahayi Divanlarinda taranmistir. Neticede ise hem bu paradigmayla
dogrudan iliskili olan hem de dolayl iliskisi olan biitiin istiare gruplarinin
s6z konusu iki sairin Divaninda ¢ogu zaman benzer sekilde kullanildigi
goriilmiistiir.

Bu bulgu 6nemlidir zira ‘Avni, XV. ylizyilda yasamis ve klasik iislupla
eserler kaleme almis bir memduh iken Bahayi ise XVIL yiizyilda yasamis
olan ve Sebk-i Hindi tslubuyla siirler kaleme alan bir methedicidir.
Aralarinda iki asirlik bir mesafe bulunan bu iki farkli sosyopolitik mevkiye
ve edebi lsluba sahip sairin ayni unsurlarla siirlerini yazmisg olmasi ‘saray
istiaresi’nin ve bununla iligkili olan diger istiare gruplarinin Tanpinar’in da
iddia ettigi gibi Divan siirinde son derece etkili oldugunu gostermektedir.
Bunun en bariz 6rneklerinden birisi her iki divanda da sevgilinin fiziki
hususiyetlerinin bahgedeki unsurlarla tasvir edilmesidir. Ornegin her iki
divana gore de sevgilinin yiizii bir giil bahg¢esidir ve yanaklarinda giiller
bitmistir. Boyu servi gibidir, dudaklar1 goncadir ve her bah¢eye ugradiginda
bahcedeki tiim bitkiler ve hayvanlar onun hayranligi ve kiskanglig: ile
kendilerinden gegmektedirler. Oyle ki ¢inar, lale vb. bitkiler onun hasediyle
kendilerine zarar vermektedirler. Ayrica biilbiiller, bu giil gibi sevgilinin
askiyla yanip tutugmakta, asiklarin gonlii ise bir su gibi akarak nehir
kenarinda salinan bu servinin ayagina yiiz siirmeyi arzulamaktadirlar. Pek
tabiidir ki bahge ve bahar, igki ve isret meclisi temalarin1 da beraberinde
getirmektedir. Iki divanda da sevgili ya bahgede ya da diger mekanlarda isret
meclisleri kurmakta ve asiklar, bu meclislerin miidavimleri olmaktalardir.
Ayrica bu isret meclislerinin bir uzantisi olarak meyhane de hem ‘Avni hem
de Bahdyi divanlarinda ¢ogunlukla benzer sekillerde tasvir edilmektedir.
Buna gore meyhane, agiklarin gelip goniillerindeki ask sikintilarini ve
gamlarin giderdikleri yerdir. Burasi onlarin siginagidir ve ilahi bir mahiyeti
de haizdir. Buranm icki sunan sakisi batini sirlarin sahibidir ve sundugu
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sarap ile bunlari asiklara asikar etmektedir. Asiklar nezdinde bu mekan
diinyanin her yerinden ve burada icilen sarap da her seyden yegdir.

‘Saray istiaresi’nin ve bununla iligkili istiare gruplarimin diger ve belki de
en 6nemli yonlerinden birisi ise av ve savastir. Oyle ki sevgili, her iki
divanda da avci ve savasci bir Tatar yahut Hitay siivarisi seklinde tasvir
edilmektedir. Onun yan bakiglar1 oka, okc¢uya ve kilica; kaglari yaya;
kirpikleri oka ve mizraga; saglar ise kemende, c¢engele ve yirtict kusa
benzetilmektedir. Bu silahli ve avcr sevgili, goniil miilkiinii harap etmekte ve
asiklar1 ya hanger, kilig¢ ve ok gibi silahlarla dldiirmekte ya da saginin
kemendi, ¢engeli yahut yirtici kusuyla avlamaktadir. Bu fiiller goriildiigii
lizere zuliimdiirler ancak her iki divanda da en ¢ok zikredilen husus,
asiklarin  sevgilinin bu vahsl muamelesine razi olduklari, hatta bunu
arzuladiklaridir.

Diger taraftan bu iki divanda bu unsurlarin nasil kullanildigi hususunda
farkliliklar da mevcuttur. Ornegin Bahiyi, hem “Bezme/Meyhaneye ve
Bahara” hem de “Rezme/Mubharip Sevgiliye” dair unsurlar1 kullanirken takip
ettigi Sebk-i Hindi ekolii mucibince gelenegin igerisinde kalmakla birlikte
Oncekilere nazaran daha orijinal ve karmasik hayaller kullanmis ve sinirlart
zorlamigtir. ‘Avni Divaninda kullanilan unsurlarin ise gelenegin igerisinde
ve belli kaliplar dahilinde kaldigi, bu yoniiyle de kendi selefi, muasir1 ve
halefi olan sairlerle son derece benzestigi goriilmektedir. Ayrica Bahayf,
“Bezme/Meyhaneye ve Bahara” dair unsurlari kullanirken ‘Avni’nin aksine
baharin gelisini son derece ayrintili ve karmasik hayallerle tasvir etmis ve
kaside de yazmis olmasi sebebiyle memduhlarini bu bahge, bahar ve isret
meclisi dekorlar1 igerisine yerlestirmistir. Bunun diginda ‘Avni’de ise
sevgilinin savas¢i ve siivari kimliginin nispeten daha agir bastigi ve bu
hususiyetinin somutlastirildigr goriilmektedir. Oysa Bahdyi’de sevgilinin bu
yonii daha soyut bir ¢erceve igerisinde anlatilmakta ve derinlikli hayaller ile
islenmektedir.

Kullanilan unsurlara istatistiki agidan bakildiginda ise sunlar
goriilmektedir: ‘Avni Divaninda “Bezme/Meyhaneye ve Bahara” ve
“Rezme/Muharip Sevgiliye” dair unsurlari iceren beyitlerin sayisi 113 adettir
ve bu da biitiin beyitlerin yaklasik %25’ine tekabiil etmektedir. Bahayi
Divaninda ise bu unsurlan ihtiva eden beyitler, iistelik bu divan ilkinin
neredeyse iki kat1 kadar beyte sahip olmasina ragmen, 128 adettir ve bu da
biitiiniin yaklagik %15’ine denk gelmektedir. Bunun ise XVII. yiizyil
edebiyatinin kendisine mahsus hususiyetlerinden kaynaklandigi séylenebilir.
Zira bu asirda Sebk-i Hindi akiminin tesiriyle daha once sdylenen
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hayallerden farkli ve orijinal yeni hayaller meydana getirme g¢abasi biitiin
sairlerde asli maksat haline gelmis ve bu sebeple, tabil yine gelenek
icerisinde kalmak sartiyla, daha once rastlanmamis tamlamalar ve hayaller
kullanilmistir. Seyhiilislam Bahdyi de bu cereyandan etkilenmis bir sair
olarak, divaninda da acgik¢a gorildiigii tizere, ¢ok farkli hayaller ve
tamlamalar kullanmis ve bdylece gelencksel manada ‘saray istiaresi’ ve
bununla iligkili istiare gruplar1 divanda bu kadar az goriilebilir olmustur.
Hatta Bahayi, ‘saray istiaresi’ne ve bununla iligkili istiare gruplarina dair
unsurlar bile yine farklilagtirarak ve daha once rastlanmamis olan hayali icat
etme noktasinda gayret gostererek kullanmugtir.

Diger yandan Bahayi Divaninda yer alan bu iki kategorideki unsurlarin
bir kismi1 da sevgiliyi degil padisah, vezir, seyhiilislam vb. memduhlar1 tasvir
etmek ic¢in kullanilmakta ve kasidelerde yer almaktadir. Ger¢i bu durum,
giriste izah edildigi {lizere ‘saray istiaresi’nde ve bununla iliskili istiare
gruplarinda mevcut olan ¢ok yonliiliiglin bir eseridir ve sevgili, padisah
olarak tasvir edildigi gibi padisah da sevgili olarak tasvir edilmektedir. ‘Avni
Divaninda ise tabii olarak bu ¢ok yonliiliige rastlanmamakta ve hep
dogrudan sevgili tasvir edilmektedir. Zira ‘Avni yani Fatih Sultan Mehmet,
bir padisahtir ve bu sebeple herhangi bir klasik devir edebiyat¢isinin yaptigi
gibi hamisini 6ven kasideler yazma lizumunu duymamustir. O, daha ziyade
sevgiliyi anlatan gazel ve benzeri tarzdaki siirler yazmakla mesgul olmustur.
Oysa Seyhiilislam Bahayi, kimi zaman hamisini 6vmek kimi zaman da
ugradigr bir haksizligi sultana sikdyet etmek maksadiyla kasideler de
yazmistir. Bundan baska her iki divanda da istatistiki acidan ilk sirada
“Bezme/Meyhaneye ve Bahara” dair unsurlarin, ikinci sirada ise
“Rezme/Muharip Sevgiliye” dair unsurlarin yer aldigi goriilmektedir. Bu
bakimdan her iki divanda da, unsurlarin kullanim siklig1 ve sayisi degisse de,
gelenegin aym1 sekilde isleyegeldigi miisahede edilmektedir. Bahayi
divanindaki farklilik ise gelenekten sapmak degil, aksine gelenek igerisinde
orijinal olmaya galigmaktir.
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ZEYD MUTi DEMMAC VE “ER-REHINE” ROMANININ
TEKNIiK VE TEMATIK ACIDAN INCELENMESI

Zayd Mutee Dammaj and The Investigation of His Novel “The Hostage”

Muhammet Selim iPEK*

0OZ: Zeyd Muti Demmac, Yemen’i asarak genis capta bir iin kazanmus “er-Rehine”
romani ile taninan Yemenli dykii ve roman yazaridir. 1943-2000 yillar1 arasinda yasamis olan
yazar, kisa hikdye mecmualarinin yaninda ilk ve tek romani olan “er-Rehine” romani ile iin
kazanmigtir. Roman, 1904-1962 yillar1 arasinda Yemen’de siiren imamlik rejiminin
gerceklerini ve imamlarin yOnetim politikasin1 gozler Oniine sermekte; ulus bilinci ve
bagimsizlik miicadelesini konu edinmektedir. Roman, XX. y.y.’da Arap Yazarlar Birligi
tarafindan en iyi yiiz roman arasinda gosterilmis ve Fransizca, Tngilizce, Almanca, Rusga,
Japonca, Ispanyolca, Hintce ve Sirpgaya terciime edilmistir. Roman, bircok elestirmen ve
yazarin ilgisini ¢ekmis; sadece Yemen’de degil diinyanin ¢ogu iilkesinde birgok calisma,
edebi makale ve akademik tezlere konu olmustur. Dijital baskilar1 disinda romanin bugiine
kadar yiiz bin baskis1 yapilmistir. Bu rakamin Yemen ve Arap romanlarina kiyasla rekor bir
say1 oldugu ifade edilmektedir. Bu ¢aligmada, romanm konusu, dil ve slup o6zellikleri,
karakter tahlilleri gibi teknik ve tematik konular incelenmis olup doneme damgasini vuran
Imamlik rejiminin insanlar1 duygusal ve ruhsal acidan nasil etkiledigi, bu rejimin insanlarin
yasam haklarmni, 6zgiirliiklerini ve hayallerini nasil ellerinden aldigi konularmma da temas
edilmigtir.

Anahtar Kelimeler: Zeyd Muti Demmac, Rehine, Yemen, Devrim, Inceleme

ABSTRACT: Zayd Mutee Dammaj, is a Yemeni short story and novel writer known for
his novel “er-Rehine / The Hostage”, which has gained wide fame beyond Yemen. The
author, who lived between 1943 and 2000, gained fame with his first and only novel, “er-
Rehine / The Hostage”, in addition to his several collections of short stories. The novel
reveals the realities of the Yemeni Imamate that lasted in Yemen between 1904 and 1962 and
the management policy of the Imams. It also deals with national consciousness and the
struggle for independence. The novel was selected by the Arab Writers Union as one of the
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top 100 Arabic novels of the 20" century and has been translated into French, English,
German, Russian, Japanese, Spanish, Hindi and Serbian. The novel attracted the attention of
many critics and writers; it has been the subject of many studies, literary articles and
academic theses not onlyin Yemen but also in many countries of the world. Apart from digital
editions, one hundred thousand editions of the novel have been published until today. It is
stated that this figure is a record number compared to Yemeni and Arabic novels. In this
study, technical and thematic issues such as the plot of the novel, language and stylistic
features, character analysis were analyzed and also touches on how the Imamate regime that
marked the period affected people emotionally and spiritually, and how this regime took away
their rights to life, freedom and dreams.
Keywords: Zayd Mutee Dammaj, The Hostage, Yemen, Revolution, Investigation
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Giris

Zeyd Muti Demméc, 1943 yilinda Yemen’in Ibb kasabasinda dogdu.
[Ikdgrenimini 1955 yilinda Taiz sehrindeki “el-Medresetu’l-Ahmediyye”
okulunda bitirdi. Ortaokulu 1960 yilinda Misir’da ve lise egitimini de 1963
yilinda Misir’in Tanta sehrinde tamamladi. 1964 yilinda Kahire Universitesi
Hukuk Fakiiltesi’ne girdi. Fakat iki sene sonra hukuk fakiiltesinden ayrilip
bir y1l Edebiyat Fakiiltesi’'nde gazetecilik boliimiinde egitim aldi. 1968
yilinda gazetecilik boliimii diplomasini aldi.

Zeyd Muti Demmac, siyasi yonii agir basan bir yazardi. Birgok siyasi
gorev {iistlenmistir. 1970 yilinda Yemen’in ilk se¢ilmis parlamentosu olan
Sura Konseyi’ne iiye olarak secildi. 1976’da Mahvit sehrine vali; 1980°de
Kuveyt bolgesine tam yetkili bakan olarak atandi. 1982°de Siyasi Komite
Raportorliigi yapti. Bunlarin yaninda birgcok edebi faaliyet yiiriiten
kuruluslara iiye olmustur. Yemenli Yazarlar ve Edipler Birligi Uyeligi ve
Yemen Kisa Oykii Kuliibii iiyeligi bunlardan bazilaridir (el-Yesdi, 1996:
1/598) Evli ve yedi ¢ocuk babasi olan yazar, 20 Mart 2000 yilinda Londra’da
vefat etmistir.

Yazarin eserleri Tahisu’l-Haban (1973), el-Akreb (1982), el-Cisr (1986),
Ahzanu’l-Bint Meyyase (1990) ve el-Midfeu’l-Esfar (1986) adl1 kisa hikaye
mecmualar1 ile (Yemen Kiiltiir Bakanligi, 2010) Yemen’de en meshur
romanlardan biri olan, Arap Yazarlar Birligi tarafindan 19. ylizyilda en iyi
yiiz romandan biri kabul edilen ve farkli diinya dillerine en fazla gevirisi

yapilan Arap romanlarindan biri olan er-Rehine (1984) romanidir (el-Hetard,
2020:44).
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Er-Rehine Romaninin Teknik ve Tematik Incelenmesi

1.Romamn Tamtim ve Ozeti

“er-Rehine” romani' Zeyd Muti Demmac’in ilk ve tek romanidir. 1984
yilinda kaleme aldig1 roman, Ingilizceye “The Hostage” ismiyle cevrilmis,
bunun yani sira Fransizca, Almanca, Rusca, Japonca, Ispanyolca, Hintge ve
Sirpgaya terclime edilmistir. Gergek bir hikdye oldugu nakledilen roman,
yazarin amcasinin oglu ve ayni zamanda bir edebiyatci olan Ahmet Kasim
Demméic’in  imamlik doneminde yoneticilerden birinin  sarayinda
alikonulmasin1  anlatmaktadir.  Yazar, romaninda imamlik rejimi
donemlerindeki vali ve yoOneticilerin saraylarinda kapali kapilar ardinda
yasanan olaylar1 ve bu saraylarda tutulan insan tiplemelerini gozler 6niine
sermektedir.

Roman, 1904-1962 yillar1 arasinda imam Yahya ve sonrasinda oglu
Imam Ahmet eliyle Yemen’de hiikiim siiren imamlik rejiminin, basta
rehinelik sistemi olmak tizere keyfi uygulamalarinin, Yemen toplumu
iizerindeki olumsuz etkilerini gozler Oniine seren en Onemli donem
romanlarindan biri olarak kabul edilir. Imamlik rejiminin lideri giiclii
kabilelerin sadakatini giivence altina almak i¢in bu kabilelerden geng erkek
cocuklar1 rehine olarak alma hakkina sahiptir. Tiimiiyle rejim imamlarinin
giiclinli pekistirmek ve hiikkmetme alanlarini genigletmek amaciyla kullanilan
rehinelik sistemi, Osmanli Devleti’'nin Yemen’i “isgal” etmesinden sonra
Yemen kiiltiiriine dahil olan ve Osmanli ¢ekildikten sonra da 1962 yilina
kadar aynen devam ettirilmis bir sistemdir (Burrowes’ten aktaran Koseli,
2016: 847). imam Ahmet’in 1962 yilinda Slmesi iizerine yonetimi ele
geciren ordu, bu feodal sisteme son vermis ve Yemen Arap Cumhuriyeti
kurulmustur (Arslan, 2015: 21).

Romanin bagligi rehinelik sisteminin bizzat kendisine atifta bulunur.
Icerikte ise kimlerin rehine yapildigi, rehinelerin ne tiir kosullar altinda
yasadig1, yoksunluklar ve ozlemlerle sekillenen yasamlarindan kesitler
sunulur. Bir yandan isgaller diger yandan imamlarin zulmii altinda inleyen
Yemen’in yakin tarihini yansitan roman, ger¢ek mekénlarda gerceklesen
olaylara ve dénemin imami, imam Yahya ile veliahdi Imam Ahmed gibi
gercek sahislara da atifta bulunur. 1945-1950 yillar1 arasinda gecen olaylari
anlatan romanda 1902°den 1948’¢ kadar hiikiim siiren Imam Yahya nin
oldiiriilmesi ve yerine oglu ve veliahd1 olan Imam Ahmed’in gegirilmesine
de detayl1 bir sekilde yer verilir (Koseli, 2016: 847).

! DemmaAc, er-Rehine, Beyrut 1984, (1.Baski), 155 s. (Calismanzda eserin bu baskisi esas
alinmustir.)

TUEFD / TUJFL, 14/28, (2024), 327-341.

330



ZEYD MUTI DEMMAC VE “ER-REHINE” ROMANININ
TEKNIK VE TEMATIK ACIDAN INCELENMES]

Roman, imamin askerleri tarafindan zorla ailesinden alinip rehine? olarak
Yemen’in Taiz sehrinde bulunan Kahire Kalesi’ne gdtiiriilen ve orada bazi
egitimler aldiktan sonra imamin valilerinin ve yoneticilerinin saraylarinda
duvaydar?® olarak istihdam edilen, yas1 on ikiyi gegmemis geng bir ¢ocugun
devrim, agk ve isyan arasinda yasadigi trajedisini anlatmaktadir:

“Ne kadar giizel bir sehir bu! Onu ilk defa, kdylimden alinip Kahire
Kalesi’'nde imamin rehineleri arasma koyuldugum zaman gérmiistim. Imann
mavi tiniformali 6zel muhafizlari, beni annemin kollarindan ve ailemin geri kalan
fertlerinin kanatlar1 arasindan zorla koparip almiglardi” (Demmac, 1994: 3).

Kendisi gibi ailelerinden zorla koparilan birgok erkek cocukla beraber
Kahire Kalesi’'nde rehinelik yasamina alistirilmistir. Kalede kaldigr siirece
hayatina bir rehine olarak devam edecek ve bu yasamdan kurtulabilmenin
tek yolu kagmak, kacamadig1 durumda ise prangalara vurulmak olacaktir:

“Bazi rehinelerin duvaydarlik hizmeti i¢in Imam’in saraylarma ya da onun
valilerinin ve yoneticilerinin saraylarina gotiiriildiigiini biliyordum. Bunlarin
bazilarinin kagabildigini, kagamayanlarin ise hayatlari boyunca Kahire Kalesi’nde
demir prangalara vurulduklarini duymustum” (Demmaéc, 1994: 4).

Kalede rehine olarak bulunan c¢ocuklardan bazilar1 “mutlak itaat”
diisturuyla hizmet etmek i¢in imamin, veliahdin ya da valilerin sarayina
gonderilmektedir. Saraya gonderilen rehinelerin gorevi, Osmanli saray
sisteminde hadim edilmis haremagalarinin gérevi gibi harem kisminda saray
kadinlarina hizmet etmektir. Duvaydar adi verilen bu rehinelerin bulug
cagina erismemis olmasi sarttir. Zira haremde kadinlarin iffeti i¢in herhangi
bir risk olugturmanin bedeli ¢ok agirdir. Bununla birlikte duvaydarlarin iyi
bir egitim almis olmasinin yani sira fiziksel goriiniimleri dikkat cekici
olanlarin bu gorev i¢in secilmesi de ironik bir durumdur (Koseli, 2016: 848).

Kahire Kalesi’'nde bir dizi egitimler aldiktan sonra valinin sarayina
getirilen roman kahramani rehine, saray kadinlarimin ilgisine mazhar olan ve
sarayda “yakisikli duvaydar” diye c¢agrilan bir rehineyle ayni odada kalir ve
aralarinda siki bir dostluk olusur. Yakisikli duvaydar diye ¢agrilan arkadas,
saraya daha once gelmis olmasindan dolayr birgok bilgi ve tecriibeye
sahiptir. Rehine, arkadasinin bu bilgi ve tecriibesinden istifade edip kisa
zamanda ondan ¢ok sey dgrenir:

2 Ebeveynlerinin sadakatini garanti altina almak i¢in imam’n bir nevi gdzaltina aldig, kabile
reislerinin ve ileri gelenlerinin ¢ocuklart.

3 Vali ve yoneticilerin saraylarinda hizmetli olarak kullandiklari zeki, giizel goriiniimlii geng
cocuk.
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“Bana, kocaman saraymn biitiin bdlimlerini ve miistemilatini tanitmaya
bagladi. Saray1 gezerken yaslari, endamlart ve kiyafetleri farkli farkli kadinlara
rastliyorduk. Bana onlart bir bir tanitiyordu ama ben uzak duruyordum”
(Demmac, 1994: 7).

Romanin kahramani olan Rehine, imamim valilerinden birinin dul kiz
kardesi olan Serife Hafsa’nin hizmetinden sorumludur. Bu zaman zarfinda
Serife Hafsa’ya tutku derecesinde bir askla baglanmis ancak bunu kendine
bile itiraf etmekten kaginmaktadir:

“Biitiin ¢abalarima ragmen hayali hald karsimdaydi. Kulaklarimda g¢inlayan
cogkulu, yumusak sesi.... Biitiin hislerimi, duygularimi hatta varligimi bir anda bu
Hafsa’ya nasil bagladigimi bilmiyorum. Evet... Serife Hafsa...” (Demmac, 1994:
25).

Serife Hafsa da kisa siirede ona baglanmistir ancak ona olan agkini sosyal
statiisiinden dolay itiraf edlememektedir. Saraya sik sik gelip giden Imam’m
sairine yapmacik bir ilgi gostererek rehineyi kiskandirmaya caligmaktadir.
Sarayda bulunan diger kadinlar da rehineye ilgi duymaktadir ve onu elde
etmek i¢in bir rekabet halindedirler. Bunu goren Serife Hafsa onu bu
kadinlara kaptirmamak icin de ayrica bir ¢aba sarf etmektedir.

Rehine ve Serife Hafsa, aralarindaki duygusal iliskiyi sessiz bir
diismanlik gibi devam ettirmektedirler. Ikisi de birbirlerine karsi duyduklari
aski ve ilgiyi itiraf etmekten kaginmaktadir:

“Serife Hafsa’yla aramizda yasananlar, sessiz bir diismanlik gibi devam etti.
Ne Serife Hafsa bana olan ilgisini agik¢a gosteriyordu ne de ben, kalbimin hakim
olamadigim o masum atiglarinin cosmasina ragmen ona olan ilgimi
gosterebiliyordum...” (Demmac, 1994:75-76).

Rehine, kalede ve saray muhitinde yasanan olaylar karsisinda her zaman
bir saskinlik icinde kalmakta ve olan biteni anlamaya c¢alismaktadir. Bir siire
sonra arkadasi yakisikli duvaydar gibi olaylara vakif olur. Bu siirecte Serife
Hafsa’yla olan yakinligi bir iyi, bir kotii devam etmektedir. Sonunda tek
diisiindigli bu esaretten kacarak kurtulmaktir. Yakalandigi amansiz verem
hastaligindan o6len arkadasinin defin tdrenini bir firsat bilerek saraydan
ayrilan rehine, arkadasinin defin toreninden sonra bir siire mezarlikta kalmak
ister ve cenazeye katilan insanlar saraya dondiigii halde o donmez. Serife
Hafsa da onunla birlikte kalmistir. Karanlik ¢okiinceye kadar mezarlikta
oturup sohbet ederler.

“Kiiglik cenaze kafilesi, omuzlarda taginan arkadasimin tabutuyla bir¢ok
cenazenin bulundugu sehrin kabristanina dogru hareket etti... Salavatlar, marslar,
sloganlar esliginde...
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Serife Hafsa, sarayin kadimnlari ve komsulariyla birlikte mezarlarin iizerine
oturmustu, bir ara bana bir bakig attigini fark etmistim...” (Demmac, 1994: 144-
146).

Serife Hafsa’nin saraya donme 1srarinin ardindan bunu reddeder ve uzun
zamandir planladigi kagma fikrini aciklar. Serife Hafsa onu bu fikrinden
vazgecirmeye caligir, fakat rehinenin bu konudaki kararliligini goriince
1srarindan vazgeger ve onu da beraberinde gotiirmesini ister.

“Bir siire sinirlerine hakim olup ardindan, sakin bir sesle: -Beni de gotiir
diyorum sana, diyebildi” (Demmac, 1994: 151).

Oysa rehine, 6niinde uzanan karanlik ve mechul bir gelecege —cok istese
de- Serife Hafsa’y1 da dahil etmek istemez. Bu nedenle Serife Hafsa’nin tim
bagrislarina ve yalvarmalarina ragmen gelecege uzanan yeni bir yolda kat
ettigi mesafeleri geri donmek istemez ve oradan aydinlik bir gelecek bulma
imidiyle kacar:

“Serife Hafsa, yerden bir tag alip bana atmak igin ayaga firladi. Ancak ben,

¢oktan kogmaya baglamis ve uzaklagsmigtim. Onun igin iizillmeme ve endise

duymama ragmen durmadim. Arkamdan bairan, sevdigim 0 bugulu sesi

kulaklarimda yankilaniyordu... Oniimde 1ss1z vadiye bakan daglarin karanliginin
kapladig1 mechul bir gelecek uzaniyordu... Bir yandan da hala arkamdan bagiran
sesini duymay1 ve firlattigi taglardan birinin sirtima g¢arpmasimi arzuluyordum...

Ne var ki artik gelecege uzanan yeni bir yolda olduk¢a mesafe kat etmistim...”
(Demmac, 1994: 151-152).

Roman, bu sekilde agik uglu bir sonla bitmektedir. Rehine’ye ve Serife
Hafsa’ya ne oldugu meghuldiir. Rehine’nin, aydinlik bir gelecege mi yoksa
karanlik bir mechule mi gittigi konusunda hi¢bir iz yoktur.

2 Kisiler

2.1. Rehine / Duvaydar

Romanin bagkahramamidir. Babasi, Imamlik rejimine baskaldirmis ve bu
sebeple sebebini dahi anlayamayacak bir yasta ailesinden alinarak Kahire
Kalesi’ne rehine olarak gotiiriilmiistir.

“Anlayamadigim sey, duvaydarin ne anlama geldigi ve ne is yaptigiydi.
Yapilan higbir agiklamay1 da anlayamiyordum. Belki de yasim kii¢iik oldugu i¢in”
(s.4).

Kalede aldigi bir dizi egitimden sonra imam’m valilerinden birinin
sarayina gotiiriilmiis ve saraydaki kadinlarin hizmetinde ¢alistirilmistir.

“Bizimle birlikte tutsak olan ve bize Kuran’i, farzlari ve rehinelerin tutuldugu
Kahire Kalesi’nde uyulmasi gereken ahlaki kurallart 6gretmekle gorevli hocamiz
(fakih) boyle soylityordu...” (s.4).
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Psikolojik olarak i¢ine kapanik ve cekingen bir karaktere sahip olan
kahraman, esaretten kurtulup ozgiirliige kavusmak hayalindedir. Roman
boyunca i¢ anlatict olarak da karsimiza ¢ikan kahraman, romanin bir diger
kahramani olan Serife Hafsa’ya kars1 duydugu iffetli aski kendi i¢inde yasar
ve bunu itiraf etmekten hep kaginir.

“Serife Hafsa’yla aramizda yasananlar, sessiz bir diismanlik gibi devam etti.
Ne Serife Hafsa bana olan ilgisini acikc¢a gosteriyordu ne de ben, kalbimin hakim
olamadigim o masum atislarinin  cogmasina ragmen ona olan ilgimi
gosterebiliyordum...” (s.75-76).

Bununla birlikte roman boyunca yer vyer ailesinin adet ve
geleneklerinden, saraydaki kadinlarla yasadigi olaylardan ve imamlik rejimi
doneminin olaylarindan ve siyasetinden bahseder.

Rehine karakterinin romanda 6zel bir ismi yoktur. Rehine veya duvaydar
sifatiyla karsimiza c¢ikmaktadir. Belki de 6zel bir isminin olmamasinin
nedeni, Yemen’deki devrimci savascilarin tiim ¢ocuklarina takilabilecek bir
bayrak haline gelmesidir. Bu karakter, romanda genellesmis bir karakter
olarak diger isimsiz karakterlerle biitiinlesmis, onlarin da yasadiklarini temsil
etmistir.

Kisilik olarak sabit, kaliplasmus bir kisiligi temsil etmektedir. Insani
duygularin gelismesine izin verilmeyen bir ortamda rehine olarak bulunmasi
bunun baglica sebeplerinde sayilabilir.

2.2. Yakisikh Duvaydar
Roman kahramani rehinenin, Naib’in sarayinda bulundugu siradaki en
yakin arkadasidir:

“Duvaydar arkadasimla, herkesin ona seslendigi sekliye yakisikli duvaydarla
birlikte Naib’in ihtisamli sarayindaydik. Onun dostluguna ni¢in deger verdigimi
bilmiyordum. Belki de hemen hemen ayni yasta oldugumuz i¢in... Veya belki de
ayni1 isi yaptigimiz igin...” (s.3).

Daha o6nce burada bulundugu icin ortamla ilgili her tiirlii tecriibeye ve
bilgiye sahiptir. Saraydaki biitiin kadinlar tanir ve hepsi hakkinda bilgiye
sahiptir:

“Bana, kocaman saraymn biitiin bdliimlerini ve miistemilatini tanitmaya
bagladi. Saray1 gezerken yaslari, giizellikleri, endamlari ve kiyafetleri farkl: farklt
kadinlara rastliyorduk. Bana onlari bir bir tanitiyordu ama ben uzak duruyordum”

(s.7).

Bu karakter, diizgiin fizigi, kadinlarin ilgi odagi olmasi, renkli kisiligi ve
farkli psikolojik durumlariyla romanda dikkat ¢ekmektedir. Na&ib’in
sarayinda deneyimli olusuyla gbze carpar. Bu deneyimi ona, saraym bazi
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sirlarina vakif olmasint saglamistir. Kendini i¢inde bulundugu otoriteye
adapte etme cabasi, onu trajik bir duruma diislirmiigtiir. Romanin sonuna
dogru enerjisi tiikenmis, yakalandigi hastalik sonucu dlmiistiir.

Yakisikli Duvaydar, 1948 yilinda mesruti bir yonetim kurmak igin
devrimciler tarafindan baslatilan fakat basarisiz olan hareketin temsilcisi
olabilir.

2.3. Serife Hafsa
Romanda isminin zikredildigi tek karakter Serife Hafsa’dir. Bu karakter
Ozgiiveni olan, zengin, giizel ve anlaticinin / rehinenin biiyiik ilgi duydugu,
zihninde ona genis bir yer verdigi bir karakterdir. Romanda Serife Hafsa
karakteri, ilging bir girisle ortaya ¢ikmaktadir:
“Tugladan yapilmis su eski konak... Naib’in simarik, dul kiz kardesinin...

Cok giizel” dedi Duvaydar arkadagim. Ciinkii o, bagka bir anneden. Annesi ona,
Naib’in babasinin biraktigindan daha biiyiik bir miras birakt1” (s.10).

Serife Hafsa zalimlik ile yumusakligi, giizellik ile kurnazlig birlestiren
bir karakterdir. Simarik, bosanmis ve glizeldir:

“0, en gengleri ve herhangi bir insan1 agkina kdle edecek bir cazibeye sahiptir.
Arzulartyla insan1 ¢ildirtir... Hatta 6ldiirtir” (s.22).

Rehine ile arasindaki iligki diyalektiktir. Her iki karakterin karsitliklari
kullanilarak akil yiiriitiilmektedir. Oyle ki rehine, babasinin mensup oldugu
Ozglir Yemenlilerin arzuladigi devrimi temsil ederken, Serife Hafsa bu
devrimin kars1 tarafinda yer almaktadir.

2.4. Sair
Dis goriiniisti itibariyle naif ve yakisikli bir karakter olarak ortaya
cikmaktadir fakat icten pazarlikli, firsatci ve ikiyiizlidiir:
“Dikkat ¢ekici bir goriiniisli vardi bu sairin... Ve tatli bir esmerligi... Endami
zarifti... Tok bir sesi vardi... Gliliimsemesi hos ve coskuluydu... Kadinlarin aklin

baglarindan almak i¢in dudaklarindan eksik etmedigi bir giilimseme... Erkeklerin
de...” (5.67).

Toplumsal gerceklikle ilgilenmeyen iktidar sairi roliindedir. Iktidarin
sesiyle hareket eden, eylemlerini saray sistemiyle ve iktidar haremiyle olan
iligkilerine bagl olarak ortaya ¢ikan bir tiptir.

2.5. Naib

Naib, bolgenin en iist diizey yoneticisi/valisidir. Imam’in vekili
konumundadir. Anlatici, savundugu ideolojiye ters diisen bu karakteri,
cirkinlestirerek anlatmakta ve onu karikatiirize edilmis bir tip gibi gostererek
daha itici gostermektedir:
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“Siskin gobegi, portlek goézleri ve habis bir ur varmis¢asina sarkmig
dudaklariyla bir yanmna dayanmis oturuyordu. Arkadasim, onun uzattigi kisa
bacaklarini nezaketle tutmus ve yumusak kavrayislarla ovaliyordu” (s.27).

Bu tip, otoriteyi reddeden ve biiylik bir ahlaki ¢arpiklig1 temsil eden bir
tiplemedir. Ayrica zevkine diiskii, halktan uzak, parayr seven ve rejim
saksakgisi biridir.

Bu karakterler disinda olaylarin gidisatinda herhangi bir etkisi olmayan,
sadece isleri dolayisiyla zikredilen tipler vardir. Bunlar imam’in 6zel
korumasi anlamina gelen “Ukfe”, rehinelere dini egitim veren “Fakih”,
iiflemeci Borazan, hadim edilmis hizmetli anlamina gelen Tabasi, Naib’in
oglu ve Naib’in kiz kardesi Zehra’dir.

3. Mekan

Bir romanda mekanin gesitli iglevleri vardir. Her seyden Once ve en
azindan olaylarin bir dekorudur. Ama genel olarak mekan, vakanin varlik
buldugu yer, sahislarin icinde yasadiklari, kendi oluslarin1 fark ettikleri
alandir. Bununla birlikte sahislarin i¢inde bulunduklar1 g¢evreyi algilayis
bigimlerini, ruhsal ekonomik durumlarini, karakterlerini agiklama yolunda
imkénlar sunabilir. Sahislar1 tanitma yollarinin biri olarak dramatik bir is de
iistlenerek vakanin temel 6gesi olur ve sahsin ¢evresini, algilayis sekillerini,
o ¢evredeki ruh durumunu hatta karakterini etkiler (Narli, 2002:98).

Zeyd Muti Demmac’n eserlerindeki mekéan, diger unsurlar {izerinde 6ne
cikan baskin unsur oldugundan ve mekénin yapisi yazarin eserlerinde ifade
ettigi gerceklikle baglantili oldugundan mekéan onun kendi hikayesinde hitap
ettigi odak noktasidir. Geri kalan yardimc1 unsurlart kullanarak mekani sunar
ve ardindan hikayesini bir biitiin olarak sunar (Baabbad, 2011: 5).

“er-Rehine” romaninin mekani, dar bir alana sahiptir. Roman boyunca
gbze carpan iki temel mekan vardir. Bunlardan biri Yemen’in Taiz sehrinde
bulunan ve rehinelerin tutuldugu Kahire Kalesi, digeri de burada egitimlerini
tamamladiktan sonra gonderildikleri saraylardir.

Romanin baglangicinda romanin anlatildigi donemdeki baskiy1 ve esareti
temsil eden Kahire Kalesi ilk mekan olarak dikkate sunulmaktadir:

“Ne kadar giizel bir gehir bu! Onu ilk defa, kdylimden alinip Kahire kalesinde
imamin rehineleri arasina koyuldugum zaman gérmistim. (s.3).

Ardindan halkin yoklugu ve caresizligi karsisinda halka baski rejimi
uygulayan yoneticilerin ve avanelerinin ihtisamli hayatin1 temsil eden
saraylar ve miistemilat 6n plandadir:
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“Duvaydar arkadasimla Naib’in ihtisamli sarayindaydik... Beni, rehinelerin
tutuldugu Kahire Kalesi’'nden zorla alip buraya, sehirde ve ¢evresindeki koylerde
Imam’in vekili olarak hiikiim siiren Niib’in saraymna getirmelerinin {izerinden ¢ok
zaman gecmemisti... Bazi rehinelerin duvaydarlik hizmeti icin Imam’m
saraylarina, ya da onun vekillerinin ve emirlerinin saraylarina gétiiriildiigiini
biliyordum” (s.3-4).

Mekanin dar olmasi, romanin da vermek istedigi esaret mesajina bir
gondermedir. Zira romanin konusu adindan da anlasildig gibi tutsakliktir.

4. Zaman

Romanin 6énemli 6gelerinden biri zamandir. Ciinkii kurmaca bir diinyanin
tesekkiilii zamana muhtagtir. Zamanin iyi kurgulanmadigi eserde yapi
dagmiktir. Bu nedenle roman sanati hemen hemen zaman sanatidir. Giiglii
romanlarda estetik bir zaman kurgusuyla karsilasilir. Bu kurgu ¢ok boyutlu
bir siirectir (Can, 2013: 107).

“er-Rehine” romaninda zaman aralifit Imam Yahya’nin y&netimi
devraldigi 1918-1948 yillar1 arasidir. Zira romanin baslangicinda Kahire
kalesinde bir siire rehine kalip daha sonra Naib’in sarayma gotiiriildigiini
sdyleyen anlatici, baslangicin rehine uygulamasmin yaygin oldugu Imam
Yahya donemi oldugunu ifade etmektedir:

“Beni, rehinelerin tutuldugu Kahire Kalesi’'nden zorla alip buraya, sehirde ve
cevresindeki koylerde Imam’in vekili olarak hiikiim siiren N&ib’in sarayina
getirmelerinin tizerinden ¢ok zaman gegmemisti...” (s.3).

Romanin son kisimlarinda anlatici Imam Yahya’ya suikast girisiminden
ve bunun sonucu &ldiiriildiigiinden bahsetmekte, veliaht imam Ahmet’in ise
kagtigindan bahsetmektedir. Bu da romanin zaman araligi hakkinda fikir
vermektedir:

“Bir seyler oldugunu fark edebiliyordum... Belki de olmus bir olay... Ya da
olmak {izere olan bir olay... Herkes tedirgindi..! Naib’e yakin olanlardan biri,
divanda bulunanlari tanidigindan iyice emin olunca:

-Sana’da ne oldu? diye sordu Naib’e. O da:
-Imam o6ldiiriildii.

-Oldiiren kim?!

-Ahrar Partisi... Ulusalcilar. ..

-Veliaht sehri terketti mi?

-Evet” (s.133-134).

5. Anlatic1 ve Bakis Acis1

Bakis agis1 ve anlatici, anlatma esasina bagli metinlerde kurguyu
belirleyen ve sekillendiren yapi unsurlarindandir. Yazarin metin i¢indeki
goriintilisii olan anlatici, imgesel bir kimliktir ve anlati, onun bakis agisina

TUEFD / TUJFL, 14/28, (2024), 327-341.

337



Muhammet Selim IPEK

gore kurgulanir. Anlaticinin eserdeki konumunu / yerini isaret eden bu yap1
unsuru, metnin kurgusu ve sdylem diizeyindeki anlatim evrenine aittir. Bakisg
acis1 ve anlaticimin goriintimleri ile sanatkarin bireysel miti arasindaki derin
baginti, kurmaca metnin imge diizeyindeki agilimlarini da belirleyici
niteliktedir (Eliuz, 2009: 1134).

“er-Rehine” romaninda anlatici, kahraman bakig agil1 birinci tekil anlatici
/i¢ anlaticidir. Bir insanin sahip oldugu veya olabilecegi gorme, duyma,
yasama imkanlari ile simirhidir. Her zaman kendi yasadiklari, bildikleri,
duyduklar1 ve hissettiklerini 6n plana ¢ikarir. Kahraman anlatici kendi dil ve
iislubunu kullanir ve birinci tekil sahis agziyla konusur. Okuyucu ile daha
sicak, samimi ve inandirici bir diyalog kurmasiyla okuyucuya daha yakindir.
Bu anlatic1 romanin bagkahramani ve olay 6rgiisiiniin biitiin yiikiinii iistlenen
“Rehine/Duvaydar”dir.

Roman, diyaloglarin da kullanildig1 bir anlatim 6zelligine sahiptir. Bazi
boliimlerde diisincenin agiklanmasi ve kahramanlar arasinda gegen
konugmalarin izahi igin bu yonteme basvurulmustur. Rehine, Yakigikli
Duvaydar ve Serife Hafsa olaylar1 daha acik bir sekilde ifade etmek igin sik
sik kendi aralarinda diyalog yoluyla konusturulmustur.

6. Tematik Yap

Yazar, romanin kurgusunu hikaye baglaminda degil, bir tarihi gozler
Oniine sermek icin arag olarak kullanmistir. Rehine ve Serife Hafsa’nin
hayatindan 6te Yemen’de imamlik rejiminin politikalarini ele alan tarihi bir
romandir. Tarih batakliginda kaybolmus iki kahramanin, baska bir yere
gidebilmek i¢in kendi 6z kimliklerini aradiklarini gdstermektedir (Hezam,
2018: 140). Rejimin, kendisine karsi isyan eden ailelerden alip alikoydugu
ve kalede rehine olarak tuttugu insanlara yaptigi baski ve zuliimleri
anlatmaktadir. Halkin iradesinin bir giin bu zulme son verebilecegi iimidi
hep diri tutulmustur:

“Yemen’in tarihi kayitlarinda, bu halk, gelisigiizel bir sekilde olsa bile
zihinlerinde yer eden biitiin arzularin1 gerceklestirmeyi basarmugtir... Belki de
bunun bir ayricalik olmadigi sdylenir... Ama ben bunun ayricalik olduguna
eminim... Bu halk, giizel bir sabir veya sessiz lanetiyle bile olsa zalimin sonunu
getirmeyi bagaracaktir..!” (5.136).

Bununla birlikte romanda, 6zgiirliik, adaletsizlikten kagis, ulus bilinci ve
bagimsizlik miicadelesi gibi temalar islenmistir. A¢ik uglu bir sonla biten
roman sembolik olarak Imamlik rejiminin ve bu rejimle ortaya gikan
rehinelik sisteminin ¢Okiisiinii temsil etmesinin yaninda baskici ve isgalci
giiclerin esaretinden kurtulma arzusunu da temsil eder. Fakat romanin
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sonunda esaretten kurtulmak icin kacan rehinenin aydinlik bir gelecegi mi
yoksa daha meghul bir karanliga m1 yol aldigimin hi¢ bir belirtisi yoktur.
Fakat romandaki zaman dilimine bakilirsa rehinenin saraydan kagmasindan
on bes yil sonra Yemen’de imamlik rejimi yikilmis ve ardindan ingiliz isgali
sona ermistir. Ancak, iilkenin dnce iki ayr1 yonetime ayrilmasi daha sonra da
siikinetin saglanmas1 amaciyla iilkenin yeniden tek yonetim altinda
birlestirilmesine ragmen hala farkli gruplar arasinda devam eden ve {ilkeyi i¢
savasin esigine getiren bir catisma ortamina girmesi sebebiyle Yemen
halkinin tam bir 6zgiirlige kavusmasi giiniimiizde bile miimkiin olmamustir
(Koseli, 2016: 850).

7. Dil ve Uslup Ozellikleri

Dil, edebiyatin bir malzemesidir ve dilin 6zellikleri eserin {islubunu
olusturur. “er-Rehine” romanindaki dil 6zelliklerine baktigimizda sade ve
anlasilir bir dil tercih edildigi goriilmektedir. Oldukca akicit ve edebi bir
iislupla kaleme alinan eserde, terminolojik bir dile basvurulmamis, yabanci
kelimelerden uzak, s6z sanatlarinin kullamilmadigr fasih  bir dil
kullanilmistir. Ancak yer yer Yemen kiiltiiriine ait lafizlar da kullanilmis
olup bunlar bazi ifadelerle veya dipnotlarla agiklanmustir. Ornegin Yemen’de
hasat mevsiminin geldigini bildiren bir yildiz olan “Allan (c3e)”; “giizel ve
yakigikli” anlaminda kullanilan “hali (J=)”; kaledeki 6gretmenin lakabi
olan ve “efendimiz - L¥w” anlaminda olan “sinnd (%)” kelimeleri gibi.
Olaylar dogal bir sekilde, yavas yavas gelismekte ve sik sik mekan
tasvirlerine yer verilmektedir. Ozellikle de saray mobilyalarinin uzun uzun
tasvirleri dikkat ¢ekmektedir. Bu boliimler her ne kadar okuyucuyu sikan
asirt ayrintilar olsa da siiriikleyici bir roman olmasi sebebiyle okuyucuyu
kendine baglamaktadir. Romanin sonu, beklentilerin aksine bitmektedir.
Oyle ki i¢c kisimlarda Rehine ve Serife Hafsa’nin beraber olacaklari
yoniindeki gelismeler romanin sonunda siirpriz bir sekilde ayrilikla
sonlanmaktadir. Yemen tarihinin 6nemli bir donemine dayansa da dostluk ve
romantizmle harmanlanmasi romani bir bagyapit haline getirmistir.

Sonu¢

“er-Rehine” romani, 1900°1ii yillarda, imamlik rejiminin hakim oldugu
yillarda, Yemen saraylarma kapi acan, onlarin gizemlerini ve sirlarini,
iclerinde yasanan hayatlar1 gozler Oniline seren tarihi bir romandir.
Ailesinden koparilan geng¢ yastaki bir ¢ocugun bu saraylardan birinde
yasayan Naib’in kiz kardesine olan tutkusu ¢evresinde dénen roman, bu geng
¢ocugun ask, arzu, isyan ve devrim sarmalindaki i¢ ¢atigmasini sunmaktadir.
Bu karakterler nezdinde zengin-fakir, esir-hiir kavramlarin1 vurgulamakta ve
nihayetinde Imamlik rejiminin  politikalarini, Yemen kabilelerinin
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durumunu, halkin esaretini ve bagimsizlik i¢in direnisini serdetmektedir.
Teknik agidan sade bir dille yazilan romanda gokga tasvirlere bagvurulmus
ve bu tasvirler okuyucunun, anlatilan sahneyi adeta gdziinde canlandirmasini
saglamakta ve o ani bire bir yasamasina imkan sunmaktadir. Karakterlerin
davranig analizleri yapilarak dénemin siyasi ortaminin insanlar {izerindeki
maddi etkileri gézler Oniine serilmekte ve insanlarin psikolojik yonden de
etkilendikleri vurgulanmaktadir. Tematik agidan Yemen’de bir doneme
damgasin1 vuran siyasi ortamin insanlarin sosyal ve kiiltiirel yasamlarinda
biiyiik degisikliklere yol agtigi vurgusu vardir. Baskici rejimlerin halk
nezdinde kabul gérmedigi ve bu tiir rejimlerin toplumu sosyal, kiiltiirel,
ruhsal ve psikolojik ag¢idan olumsuz etkiledigi anlatilmaktadir. Ayrica biitiin
olumsuzluklara ragmen insanin iyiyi arayisi, kotiiye karsi direnisi ve kendini
gergeklestirmek icin miicadelesinin hep var oldugu gercegi gozler Oniine
serilmistir.
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REBECCA CLARKE VE RUYALAR TANRISI MORPHEUS”
Rebecca Clarke and Morpheus, The God Of Dreams

Elis ARABOGLU™

OZ: Yasadig1 donemde aktif bir viyola icracis1 olan ve son derece parlak bir kariyer
yapan Rebecca Clarke ayni zamanda 20. yiizyll Ingiliz miizik ekoliiniin baslica
bestecilerinden biri olarak tarihteki yerini almistir. Bir kadin besteci olarak zorluklarla
karsilagsmasma ve eserlerinin biiylik bir kisminin neredeyse gliniimiize yakin tarihte
yayinlanabilmesine ragmen yazdig1 viyola eserleri ile o donemde kisitli esere sahip viyola
repertuvarinin gelisimine dnemli bir katk: saglamistir. Rebecca Clarke’in tek boliimlii olarak
yazdigr ve adin1 Yunan mitolojisinde Riiyalar Tanrisi Morpheus’tan alan ve bestecinin
izlenimei tarzini ortaya koyan eser viyolanin teknik ve miizikal hakimiyetinin biitiin
ozelliklerini miikemmel bir sekilde sentezlemekte ve giiniimiiz viyola icracilarmin
repertuvarlarinda 6nemli bir yere sahip olarak konserlerde siklikla seslendirilmektedir. Bu
calismada, Rebecca Clarke’n yaraticiligina etki eden yasamindaki olaylar ile bunlarin
sonrasinda gelisen bestecilik {islubu ele alinmig, bestecinin miizikal stili ve “Morpheus”
eserinin incelenerek taninir hale getirilmesi ve Tiirkiye’de eseri icra etmek isteyen
viyolacilar daha bilingli bir yoruma ulagmalarina katki saglanmasi amaglanmistir.

Anahtar Kelimeler: Rebecca Clarke, Morpheus, Viyola, Yunan Mitolojisi

ABSTRACT: Rebecca Clarke, who was an active viola performer during her lifetime and
had an extremely brilliant career, also took her place in history as one of the main composers
of the 20" century British music school. Although she faced difficulties as a female composer
and most of her works were published almost close to the present day, she made a significant
contribution to the development of the viola repertoire, which had limited works at that time,
with the viola works she wrote.Written by Rebecca Clarke in one movement and named after
Morpheus, the God of Dreams in Greek mythology, and revealing the impressionist style of
the composer, the work perfectly synthesizes all the features of the technical and musical
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dominance of the viola and is frequently performed in concerts as it has an important place in
the repertoire of today's viola performers. In this study, the events in Rebecca Clarke’s life
that influenced her creativity and the composition style that developed after them were
discussed, and it was aimed to make the composer's musical style and "Morpheus" known by
examining it and to contribute to a more conscious interpretation of violists who want to
perform the work in Turkey.
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Giris

20. ylizyilin ilk yarisinda viyola, solo ve oda miizigi enstriimani olarak
olaganiistii bir gelisim gdstermis ve bu donemde viyola igin eser yazan
bestecilerin sayisimn biiyiik bir dlciide arttig1 goriilmiistiir. Bunda Ingiliz
viyola virtiiozii Lionel Tertis énemli rol oynamustir. Tertis, viyolanin o
zamana kadar fark edilmemis Ozelliklerini giin yiiziine ¢ikararak,
enstriimanin siirlarini genisletmis bu sayede 6n plana tasidigi ses renkleri
ve ifade olanaklariyla viyolay1 besteciler ve dinleyiciler i¢in aranan 6zel bir
enstriiman haline getirmistir. Bestecileri viyola i¢in eserler yazmaya tesvik
etmis, yazilan eserleri de kendisi seslendirerek viyola repertuarinin
gelismesine Onciiliik etmistir. Daha sonraki jenerasyonda yer alan ve
Tertis’ten 28 y1l sonra dogmus Iskogyali viyola virtiiozii William Primrose
ise viyolayi, ylikselen seviyesinin de 6tesine tagimustir.

Bu bilgiler 1s181nda yasadigi donemde ¢ok basarili bir viyola icracisi
olarak {linlenmis ve saygi gérmiis olan Rebecca Clarke, hayati, sanati ve
eserleriyle 20. yiizy1l Ingiliz miiziginin 6nde gelen bestecilerinden biri olarak
yer almistir. Buna ragmen Rebecca Clarke yasadigi donemde bir kadin
besteci olarak bir takim zorluklar yasamis ve ‘“The Woman Composer”
(Kadin Besteciler) basligiyla verdigi bir ders metninde, “Eskiden insanlar
belki de bir kiz icin beste yapmanin ¢ok da hos bir sey olmadigin
diigiiniiyorlardi” (Clarke, 2002) demistir. 20. yiizy1l baslarinda bir kadin
besteci olarak Clarke, tiimiiyle erkekler tarafindan yonlendirilen Ingiliz
besteciler diinyasinda gercekten de biiyiik zorluklarla karsilasmis ve bu
cinsiyet¢i bakisin etkisini bestecilik hayatinin her asamasinda yakindan
hissetmistir. Yasadigr donemde viyola icracisi olarak biiyiik bir iin yapmis
olmasina ragmen, kadin kimliginden dolay1 bir besteci olarak goz ardi
edilmis ve bunun sonucunda “Morpheus” eserinin ilk seslendirilisinde takma
bir isim kullanmak zorunda kalmistir. Rebecca Clarke, besteciligi ve viyola
icraciligl ve bakimindan olabilecek en iyi yer ve ¢evre olan, viyolanin diinya
capindaki ylikseliginin merkezi kabul edilebilecek Londra’da yasamis ve
burada Frank Bridge, Arnold Bax, Gustav Holst, Arthur Bliss, Ralph
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Vaughan Williams, York Bowen, Theodore Samuel Holland, Benjamin
Dale, Benjamin Britten, William Walton gibi bestecilerle yakin iliskiler
kurmustur. Rebecca Clarke, yazdig1 viyola eserleri ile gorece sinirli sayida
literatlire sahip olan viyola repertuvarina biiyiik bir katkida bulunmustur.
Bestecilik kariyerinin zirvesini olusturan “Viyola ve Piyano Sonat1”,
“Piyanolu Trio” ile birlikte “Morpheus” , bestecinin en sevilen ve sahnelerde
siklikla seslendirilen eseri olmustur.

1917 yilinda yazdigi ve adimi Yunan mitolojisindeki Riiyalar Tanrisi
“Morpheus” tan alan bu eser karakter ve motif benzerlikleri agisindan, bir y1l
sonra bestelemeye baslayacagi ve yaraticiligiin doruk noktasi olan “Viyola
ve Piyano Sonati”nin Onciisii olma 6zelligini tasimaktadir. Diinya ¢apinda
solo viyola konser repertuarinda onemli bir yere sahip “Morpheus” ve
bestecisi Rebecca Clarke hakkinda iilkemizde kapsamli caligmalarin ¢ok
kisitli olmasi bu ¢alismay1 6nemli kilmaktadir.

Rebecca Clarke

Ingiliz viyola sanatgis1 ve besteci Rebecca Clarke, 27 Agustos 1886
tarihinde Londra yakinlarindaki kiiciik bir sehir olan Harrow’da aslen
Amerikali arkeolog Joseph Thacher Clarke ve kokenleri Almanya’ya
dayanan egitimli ve soylu bir aileden gelen Agnes Maria Paulina
Helferich’in kizlari olarak diinyaya geldi.

Resim1: Rebecca Clarke! 1675 Grancino viyolast ile

L http://www.interlude.hk/front/us-whipped-rebecca-clarke/ (Erisim tarihi: 20.03.2024)
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[k miizik calismalarina yedi yasinda keman dersi alarak basladi. On yedi
yasinda Londra Kraliyet Miizik Akademisini kazanarak egitimine devam
etti. Annesinin Alman olusunun da etkisiyle Alman edebiyati ve siirine olan
yakin ilgisi ile Johann Wolfgang von Goethe’nin “Wanderers Nachtlied”
(1903) ve Richard Dehmel’in “Wiegenlied” (1905) gibi siirlerini
besteleyerek ilk bestecilik ¢aligmalarina baglamistir.

Bu dénemde Ingiliz miizik ekoliiniin en énemli kompozisyon hocas1 olan
Sir Charles Villiers Stanford’un smifinda bestecilik, Lionel Tertis’in
smifinda da viyola egitimine devam etmistir.

Bu yillarda Clarke hem bestecilik hem de icraciliginin 6n planda oldugu
verimli bir donem gecirmistir. “Akademideki en ¢ok aranan oda miizigi
partnerinden biri olmasi sayesinde sosyal ¢evresi oldukca gelisti. Kanadali
kadin kemanci Nora Clench’in kurdugu ve iiyelerinin tamami kadinlardan
olugan ilk yayli dortliide calmaya basladi” (Jones, 2004: 18). “Bu sayede bir
viyolaci kimligiyle miizik ¢evresine dahil olma firsatin1 yakalayan Clarke’in
1912 yilinda Sir Henry Wood? tarafindan Queen’s Hall® Orchestra adli
topluluga secilen alti1 kadindan biri olmasi, onu ilk kadin orkestra
miizisyenlerinden biri yapmistir” (Jacobson, 2011: 14).

Miizik ¢evresinde giderek taninip sevilen Rebecca Clarke, 1916 ile 1923
yillar1 arasinda da Ingiltere disinda pek ¢ok iilkede konserler vermistir
(Jones, 2004: 285). 20. yiizyilin ilk yarisinda Ingiliz miizik ekoliinde 6nemli
bir yere sahip Aeolian Players*, English Ensemble® ve Music Society String
Quartet gibi 6nemli miizik topluluklarinin kuruculari arasinda yer almigtir.

1916 yili Rebecca Clarke’in yasaminda Onemli bir yil olarak goze
carpmaktadir. Besteci bu yil ABD’ye ikinci seyahatini gerceklestirmis ve
burada Amerika’nin 6nemli sanat destek¢ilerinden Elizabeth Sprague
Coolidge (1864-1953) ile tamigmistir. Clarke ile Coolidge’in Oliimiine dek
siiren 30 yili askin dostlugu bestecinin yasamindaki en 6nemli doniim

2 “The Proms” (Promenade) olarak bilinen meshur konserler dizisinin yaraticis1 Ingiliz
orkestra sefi, (d. 1869- 6. 1944)

31893 yilinda Londra-Langham Place’de agilan ve 1941°de bombalanip harap olana kadar
inlii Promenade konserlerine ev sahipligi yapmis ve akustigi ile herkesi hayran birakmig
olan konser salonu.

4 Constance lzard (keman), Rebecca Clarke (viyola), Joseph Slater (fliit), Gordon Bryan
(piyano) iiyelerinden olusan oda miizigi grubu.

5 Marjorie Hayward (keman), Rebecca Clarke (viyola), May Mukle (viyolonsel), Kathleen
Long (piyano) iiyelerinden olusan oda miizigi grubu.
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noktalarindan biri olmustur. Coolidge, 1919 yilinda kendisinin diizenlemis
oldugu bestecilik yarigmasina girmesi igin Clarke’1 tegvik etti.

Besteci bu yarigmaya iki kez katilmis ve 1919°da Viyola Sonati, 1921°de
de Piyanolu Uglii eserleri ile ayr1 ayr ikincilik &diiliine layik goriilmiistiir.
Bunlar Rebecca Clarke’in miizik yasamindaki en biiylik odiiller olmalar
bakimindan olduk¢a Onemlidir. 1919 yilinda Viyola Sonati ile katildig
yarisma bestecinin hayatindaki sasirtici ve enteresan olaylardan birinin
yasanmastyla sonu¢lanmustir. Yarigmaya katilan 72 eser arasindan segilerek
Ernst Bloch’un Viyola ve Piyano Siiti ile finale kalmis fakat yarismayi takip
eden donemin medyasi bu derece giizel ve basarili bir eserin bir kadin
besteci tarafindan yazilmasinin miimkiin olamayacagini sdyleyerek bunun
aslinda bagka bir bestecinin takma adi oldugunu ima etmislerdir. (Araboglu,
2018: 18)

Rebecca Clarke’in son genis formlu eserinin bestelenmesinde de
Coolidge’in rolii biiyiiktiir. Coolidge, 1923 yilinda ilk defa bir kadin
besteciye eser yazmasi i¢in verdigi siparis sonucunda Viyolonsel Rapsodisi
ortaya ¢ikmis oldu. Boylece Rebecca Clarke’in miizikal yaraticiliginin doruk
noktasim olusturan {i¢ eser olan Viyola Sonati, Piyanolu Uglii ve Viyolonsel
Rapsodisi Coolidge’in tesvik etmesi ve destekleri sonucu hayat bulmustur
(Ponder, 2004). Rebecca Clarke 1919 yilinda tilkesinden ayrilarak tek basina
Amerika gezisine ¢ikarak Detroit, New York, Massachussetts, California ve
Hawaii sehirlerini gezdi. Ertesi y1l da burada kalarak enerjisini biiyiik oranda
New York’ta ders vermeye harcadi.

“1922°de yakin dostu ve Ingiltere’de solist olarak {inlenmis ilk kadin
miizisyenlerden olan gellist May Mukle ile birlikte Britanya Imparatorlugu
sinirlar1 i¢indeki iilkelerde konserler verdi. 1922 yilinda bagladigt ve ABD,
Kanada, Singapur, Endonezya, Burma, Hindistan, Cin, Japonya ve Hawaii’yi
kapsayan diinya turunu 1923 yilinda sonlandirdi. 1927 yilinda, tiimii kadmn
miizisyenlerden olusan “English Ensemble” adindaki piyanolu dortliiniin
kurulmasma 6n ayak oldu. Hayatinin bu donemi Clarke igin son derece verimli
gecti. Bu yillarda sadece Viyola Sonati’m1 bestelemekle kalmadi, ayn1 zamanda
Arthur Schnabel®, Frank Bridge, Eugene Goosens’, Pablo Casals®, Artur
Rubinstein® ve Georg Szell* gibi zamaninin en taninmis miizisyenleriyle birlikte
caligsma firsat1 yakaladi” (Araboglu, 2018: 20).

6 Avusturya’li piyanist, (d.1882-6. 1951)

7 Ingiliz keman sanatgis1 ve besteci, (d. 1893-6. 1962)

8 {spanyol viyolonsel sanatcist, (d. 1876-6. 1973)

% Polonya asilli Amerika’li piyano virtiidzii, (d. 1887-6. 1982)

10 Macar asilli Amerika’li besteci ve orkestra sefi, (d. 1897-6. 1970)
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1939 yilinda kisa bir siireligine gittigi Amerika’da 2. Diinya Savasi’nin
baslamasiyla iilkesine donemeyen besteci burada Kraliyet Akademisindeki
okul arkadaslarindan olan piyanist James Friskin ile evlendi.

Bu donemden sonra Rebecca Clarke yavas yavas Dbestecilik
calismalarindan uzaklagsmig, yasaminin bundan sonraki son otuz yilinda eser
yazmamis olsa da miizikal ¢aligmalarina devam etmistir. Doksaninci yas
giiniinde eserlerine gosterilen ilgi tekrar canlanmig, New York sehrindeki
WQXR adli klasik miizik radyosu da besteciyle yapilan bir réportajdan sonra
Viyola Sonati Carnegie Hall’da seslendirilmistir. Clarke’in gencliginde
yazildiktan sonra ¢ogunlukla basilmamis olarak kalan eserleri de tekrar ele
almarak yayimlanmaya baslamis ve kendi tabiriyle eserlerinin yasadigi bu
“Kii¢lik Ronesans” Clarke’1 dmriiniin son yillarinda mutlu etmistir (Gerling,
2007: 98). Bestecinin doksaninci yasinda eserlerine gosterilen ilgi bununla
sinirh kalmayarak o yildan giiniimiize dek artarak devam etmektedir.

Bestecilik Anlayis1

Clarke’n 20. yiizy1l baslarinda kompozisyon 6grenimi gordiigi donemde
Kraliyet Akademisi’nin miizik ikliminde muhafazakar ve uluscu bir hava
hakimdi. Bu atmosferin olusmasimni saglayan ve yonlendiren isim ise
okuldaki kompozisyon bolimiiniin kurucusu olan Charles Villiers
Stanford’du. Stanford, o dénemde yasanan “Ingiliz Miizigi Rénesans1”nin en
etkili figiirlerindendi (Hudson, 1980: 71-72).

Stanford’un miizik diinyasinda Johannes Brahms miiziginin ¢ok 6nemli
bir yeri bulunmaktaydi. Bu donemde Neo-Brahms olarak adlandirilan
miizikal bir egilim Clarke’in eserlerinde de gdze carpmaktadir. Ozellikle de
ezgileri motifsel olarak gelistirme yoniinde bestecinin, kokenleri Johannes
Brahms’a ve Ludwig van Beethoven’a dayanan ve Ikinci Viyana Okulu’nun
kurucusu Arnold Schonberg’in (1874-1951) “Gelisen Varyasyon” olarak
nitelendirdigi (Schonberg, 1975: 397) teknigi Ozlimsedigi goriilmektedir
(Bullard, 2000: 10). Beethoven miiziginde oldugu gibi, armonik zenginlik,
ani nians degisimleri, kontrpuan kullanimi da Clarke’in miiziginde ayirt
edici sekilde fark edilmektedir (Giinalan, 2019: 344). Bestecinin kullandig1
armonik yapilarin ayn1 zamanda gec-romantik akimlardan 6zelliklerini de
tagidig goriilmektedir. Clarke’in empresyonist miizigin baslica iki temsilcisi
Claude Debussy ve Maurice Ravel’e duydugu hayranlik bestecilik anlayigim
derinden etkileyerek izlenimci bestecilik tekniklerini oldukca iyi
oziimsemesini saglamistir. Ozellikle, 1909 ve 1910 yillarinda izlenimci stil
ile yazmis oldugu coskulu vokal yazdigi sarkilarindan itibaren bu etki
goriilmeye baslar. Ayrica, enstriimantal eserlerindeki recitatif, dogaglama
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seklinde gelisen 6zgiir ritim ve melodik yapilar, belirsiz ve paralel armonik
kuruluslar, yedili, dokuzlu akorlar, eser ig¢inde degisen metrik kaliplar,
modalite kullanimi, kromatizm, ve tinisal cesitlilik Clarke’in miiziginde
goriilen diger empresyonist unsurlardir. Rebecca Clarke’in bestecilik
anlayisina etki etmis onemli olaylardan biri de 14 yasindayken babasi ile
gittigi Paris gezisi sirasinda izledigi “Javanese Gamelan™! orkestrasiyla ile
tanistigl egzotizmdir. 19. yiizyilin sonlarindan itibaren farkli iilkelerin
medeniyetleri, etnik miizik ve calgilar1 donemin Avrupa bestecilerinin
ilgisini ¢ekmis ve egzotizm akiminin ortaya ¢ikmasini saglamigtir. Bilhassa
Javanese Gamelan toplulugunun kullanmakta oldugu farkli boyutlardaki ¢ok
sayida ziller, gonglar ve daha 6nce kimsenin goérmemis oldugu degisik
vurmali c¢algilarin olaganiistii, parlak ve coskulu etkisi dinleyenleri
biiyiilemig, bunun yani sira miizigin yapisi, modalite ve ritmik Ggeler
bestecileri etkilemis ve bazi ritmik ve 6zel efektlerle bunlari miiziklerinde
yansitmiglardir (Araboglu, 2018: 29). “Untitled”, “Morpheus” ve Viyola
Sonat1 bestecinin bu izlenimcilik etkisinde besteledigi eserler arasindadir.
Bunlarin yani sira Clarke’in yaraticilifindaki bazi ge¢ dénem eserlerinde
neoklasik unsurlara da rastlanmaktadir. Viyola ve piyano icin yazdig
“Passacaglia on an Old English Tune” ve “I’ll Bid My Heart Be Still” ,
izlenimci etkilerden wuzak, temelini geleneksel Britanya ezgilerinin
olusturdugu, kontrpuantal bir doku ve diyatonik armoni ile formal agidan
neoklasik bir iislupta yazdigi eserlere 6rnek olarak gosterilebilir.

Clarke’in bestecilik stili diinya miiziklerinden etkilenmis olsa da besteci,
ulusalc1 bir bakis agisiyla bireyselligini ortaya cikararak 20. yiizyil Ingiliz
miizik ronesansinin one ¢ikan bestecilerinden biri olmustur.

Morpheus

“Morpheus”, Rebecca Clarke’n 1917 ile 1918 yillar1 arasinda yazdig ve
bestelendigi donemde yayinlanmamis olarak kalan viyola ve piyano igin tek
boliimlii lirik bir eserdir. Eseri, yakin arkadas1 ve Ingiltere’de solist olarak
kariyer yapmis ilk kadin miizisyenlerden olan ¢ellist May Mukle ile birlikte
verecegi bir resital icin bestelemis olan Clarke, “Morpheus”un promiyerini
13 Subat 1918 giinli, New York sehrindeki Aeolian Hall konser salonunda
piyanist Katherine Ruth esliginde yapmustir. Clarke konser programinda
“Lullaby” ve “Grotesque” eserlerinin bestecisi olarak kendi adim
kullanirken, ayn1 konserde ilk seslendirilisini yaptigi “Morpheus” eserinde
ise el yazmalarinda oldugu gibi hayali bir kisi olan Antony Trent takma adin1
kullanmig olmasi dikkat ¢ekmektedir. Bestecinin bilingli olarak Antony

11 Endonezya bélgesinin, gogunlugu bakir vurmali sazlardan olusan yerel miizik tiiri.
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Trent takma adimi kullanmasinin sebebi, o zamanin kosullarinda kadin
bestecilere karsi onyargili bir bakis acisinin var olusu ve konser afiginde
kendi adin1 birden fazla kez kullanarak dikkat ¢cekmek istememesidir.

Bunu dogrulayan bir sekilde ayni konserde kendi adiyla sahnelenen
eserler daha az alkis alirken Antony Trent imzali “Morpheus” biiyiik bir
begeni ve alkislarla karsilik bulmustur (Johnson, 2002: 2).

Acolians Hall™ "~ e

31 West 43ed Stroe

“.“ y ‘/.
¥ Feb. 13 |

ternoe
1 3.00

RECITAL

M‘\,\ TUKLE \‘

REBECCA CLARKE
‘\- «d by
Kathenne Ruth Heyman,

Resim 2: Rebecca Clarke Konser Afisi?

Eserin basligi olan “Morpheus” adin1 Yunan mitolojisindeki Riiyalar
Tanris1 Morpheus’tan almistir. S6zcliglin kdkeni Antik Yunanca’da “bigim,
sekil” anlaminda olan “morphe” den gelmektedir. Insanlarin riiyalarma
istedigi bigimde girebilme 6zelligine sahip olan ve riiyalarii sekillendiren
Riiyalar Tanris1 “Morpheus”un babast Uyku Tanrist Hypnos, annesi
Rahatlama ve Dinlenme tanrigasi Pasithea, biiylikannesi Gece Tanrigasi
Nyx, amcast Oliim Tanris1 Thanatos’tur. Romali iinlii sair Ovidius’un

12 https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Aeolian_Hall_program_(13_Feb_1918).jpg
(Erigim Tarihi: 21.03.2024)
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eserlerinden olan “Metamorfozlar”daki hikayelerde de anlatildigi gibi,
kardesleri ile beraber “Onerioi” yani Rilyalar takiminin lideri olarak goriilen
Morpheus, insanlarin riiyalarina istedigi bi¢cimde girip sekillendirmesinin
yani sira, krallar, kahramanlar ve diger tanrilarin da riiyalarim etkileyebilme
giiciine sahipti.

Haghag tohumlari ile g¢evrili bir magarada uyudugu sdylenen Morpheus,
hashas bitkisinden elde edilen “afyon™un iginde bulunan en yiiksek
alkaloitlerden ve ¢ok giiclii bir agr1 kesici olan Morfin’e de ismini vermistir.

Ingilizcede kullanilan “In the Arms of Morpheus” (Morpheus’un
kollarinda) ifadesi uykuya dalmak anlamina gelirken insanlarin
Morpheus’un kollarinda rahatca uyuyarak gelecekleri hakkinda riiyalar
gordiikleri sdylenmistir.

~

Resim 3: Riiyalar Tanrist Morpheus®3

Rebecca Clarke bastan sona iicli form yapisinda genel bir ritmik
serbestlik iginde yazmig oldugu “Morpheus” eserinde sordine ile glissando
gibi tinisal 6zel efektler kullanarak ve esrarengiz ses renkleri olusturan
izlenimci armoniler ile birlikte eserin programli basligina uygun olaran
hayali bir atmosfer yaratmistir.

I. Tema kendi icinde, dorder Ol¢liden olusan (bes Olgiiden olusan ve
kadans yapilan besinci climle hari¢) ve dort ciimleye ayrilan bir halk
sarkisim1 andiran sadelikte bir melodidir. “Mi bemol merkezli Doryen

13 https://www.greekmyths-greekmythology.com/morpheus-the-god-of-dreams/
(Erisim Tarihi: 14.04.2024)
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modunda olan birinci ciimle, bir tam dortlii aralik alanini kapsar. Sonraki iki
climlede bu ilk ciimle gelistirilip genisletilir.

Son ciimle ise ses alan1 degisikligi disinda birinci climlenin neredeyse
aynist olup onu kadans yapilan bir genisleme takip eder” (Araboglu, 2018:
96). Besteci burada simetrik bir climle yapis1 kullanmigtir.

MORPHEUS
For Viola and Piano

e y @
Be - ‘III‘II:Q'I’: rato Rebecca Clarke

L Tema

Viola fpb"’&b], € pDr_‘:- ===

et IR
do g = ffr L S =
fihia—7 = mF : -
Dbk :i * £ 'F o
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Py, F="1 o =F

Sekil 1: Rebecca Clarke’in “Morpheus” Eserinin I. Tema’si1, 1-12. dlgiiler

21 ile 35. olgiiler arast devam eden B kisminda yer alan II. Tema,
merkezini re notasinin olusturdugu Eolyen modundadir. Bu kismin
dogaclamay1 andiran ritmik serbestlikteki rapsodik yapisi, A kismindan
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sadece modal anlaminda degil karakter bakimindan da farklilik
gostermektedir.

Boliim iginde “senza sordino” isareti ile ¢ikartilan siirdinin beraberinde
bes bemoliin de kaldirilmas: ile sadelesen notasyonda eserdeki atmosfer
birden bire degiserek bir anlamda aydinlanir.

II. Tema’nin kendi iginde geliserek genislemesi neticesinde B kisminin,
form agisindan A kismmin tagidigi  simetrik yapidan farklilagtigi
goriilmektedir. “24. ol¢lideki oktavlarla desteklenen tam besli araliklardan
olusan paralel akorlar ile 29. oOl¢lide goriilen dortlii araliklarin kromatik
ilerleyisi, Debussy ve Ravel’de siklikla goriilen ve izlenimci armoninin
ozelliklerinden olan paralel akorlarin kullanimina 6rnek olarak gdsterilebilir”
(Araboglu, 2018: 98). Bu kisimda Calme ifadesinin verdigi sakinlesme hissi
ile beraber, ani niians degisimleri, trill ve glissando gibi 6zel ses teknikleri
ve her iki calgida kullanilmis genis aralikli ses perdeleri ve zengin
armonilerle ulasilan tin1 renkleri eserin ana fikri Rilyalar Tanris1t Morpheus’u
ve rilyalar alemini betimlemektedir.

11 Tema
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Sekil 2: Rebecca Clarke’1in “Morpheus” Eserinin II. Tema, 21-31. dlgiiler
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B kismuni takiben, 35 ile 46. dlgiiler arasinda, daha ¢ok koprii gérevinde
olan pasaj bir anlamda sonat formunun gelisme kismina benzemektedir.
L. Tema 47. olgiide tekrar viyola partisinde ortaya cikarak yaniltict bir
Yeniden Sergi etkisi uyandirmaktadir fakat bu sadece B kismi ile 56. 6l¢iide
baslamakta olan Yeniden Sergi kismin1 modiilasyonlar ile birbirine baglayan
bir gegistir. Icraci, 47-50. dlgiiler arasindaki bu gecis béliimiinii yayn ug
kisminda neredeyse vibratosuz bir sekilde durgun bir ifadeyle calarken 50 ile
56. Olgiiler arasinda vibrato ve yayin genisletilmesi ile ifade adim adim
yogunlastirilarak asil Yeniden Sergi’ye gegis yapilmalidir.

Yaniltses Yeniden Sergi etlisi veren 1. Tema

Mi bemol D7 ‘ — N

ot — et

pochiss. rit.
| o — Sg’A:A ?'\'\o
'§’ = é %5]. — ;—;l‘ fgfﬂ = E ol 2l |
— v

Sekil 3: Rebecca Clarke’in “Morpheus” Eseri, 47-50. olgiiler

Tonal merkez Mi bemol’e ise ancak 56. 6l¢lide ulasilmaktadir. Burada 1.
Tema’da olan piyanonun eslik melodisi oktavlar seklinde sol el partisinde
gosterilirken, sempre ppp niiansinda piyanonun sag el partisinde sadece
siyah tuslarda yapilan glissando riiyalar alemine agilan tiil perde hissi
yaratmaktadir.

TUEFD / TUJFL, 14/28, (2024), 343-363.

355



Elis ARABOGLU

1. Tema

e
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Sekil 4: Rebecca Clarke’m “Morpheus” Eseri, 56-61. dlgiiler

71 ile 75. Olgiiler arasinda viyolada baslayan ve ad libitum ifadesiyle
serbestlik kazanan kadans benzeri pasajin ardindan 76. dlc¢lide II. Tema’nin
bu sefer piyano partisinde yeniden duyuruldugu Coda olarak
adlandirilabilecek kisim baslamaktadir.
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Sekil 5: Rebecca Clarke’m “Morpheus” Eserinin Coda Kismi 70-77. dlgiler
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82. dlglide viyola ve piyano “senza mesura ma in tempo” ifadesinin
yarattigi genel bir serbestlik hissiyle birlikte konugmayi andiran pasajt
birlikte calar. “Eser, 83. dlglide baslayan Calmato isaretinin de etkisiyle
sakinleserek, viyolanin siirdinli sesinin yarattigt tim1 ile bir disler
atmosferinde sona ermektedir” (Araboglu, 2018: 103).
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Sekil 6: Rebecca Clarke’in “Morpheus” Eseri, 81-87. dlgliler

Rebecca Clarke’in Oliimiinden sonra &zel esyalari arasinda iizerinde
diizeltmeleri ve karalamalarinin oldugu “Morpheus” eserinin el yazmasi
bulunmustur. Bu kisma, Appendix 1 denilerek notanin sonunda ek bir kisim
olarak yer verilmistir. Ancak Rebecca Clarke, 1976 yilinda notalarinin
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arsivlenmesi sirasinda yazdigi bu ilk versiyon yerine revize edilmis halini
baskiya vermesi sebebiyle, sonraki yillarda orijinal nota bulunana kadar
Appendix | bilinmediginden dolay1 ¢alinmamustir.

Eserin igerisinde parantez ile gdsterilen niianslar ve 17- 18. dlciilerdeki
“veya” anlamindaki Ossia olarak belirtilen kisimda goriilen karmasik piyano

figiirii ilk versiyonda yazilmig olup daha sonra bestecinin kendisi tarafindan
sadelestirilmistir.
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Sekil 7: Rebecca Clarke’in “Morpheus” Eseri, 16-18. dlgtiler

Bestecinin yazdigi ilk versiyon ile sonraki giincellenmis hali arasinda bir
takim farkliliklar gbze carpmaktadir. Appendix | olarak belirtilmis ilk
versiyonda 82. dlgiide piyano partisinde 2/4’liikk 6l¢li biriminde ve sekizlik
notalarla yazilmig mi bemol oktavlar bulunmaktadir. Eserin daha sonraki
yenilenmis halinde ise 81. 6lciide ve devam eden 4/4’liik 6l¢ii biriminde

piyanonun sol elindeki oktavlar yerini dortlilk notalar seklinde yazilmig
paralel akorlara birakmustir.

Bi————= R rmm
j@gf — r’[g,?*i- ==
19:57:/7' **: \ = e— = 77 = —

ST 7 N S

Sekil 8: Rebecca Clarke’m “Morpheus” Eserinin {1k Versiyonu,
Appendix 1, 82-83. olgiiler
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Sekil 9: Rebecca Clarke’m “Morpheus” Eseri, 81-82. dlgiiler

Tekrar diizenlenmis ikinci versiyonda “senza mesura in tempo” (Olgii
sinirlamast olmadan tempo iginde) olarak gosterilen 82. dSlciideki pasaj,
Appendix | olarak verilen ilk versiyonda 83. dl¢iide 4/4 6l¢ii biriminde iig

Olcili olarak yazilmistir. Bu da iki versiyon arasindaki farkliliklardan biri
olarak dikkat ¢cekmektedir.

Appendix 1
Alternate Ending from First Version
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Sekil 10: Rebecca Clarke’in “Morpheus” Eserinin Ilk Versiyonu,
Appendix 1, 83-85. olgiiler

Sonu¢

20. yiizyila kadar viyolanin solo bir ¢algi olarak gorilmemesi ve
cogunlukla oda miizigi ve orkestralarda bir eslik c¢algisi olarak
degerlendirilmesinden dolay1 viyola repertuvarindaki eserlerin daha cok
transkripsiyon ve diizenlemelere yonlenerek sinirli kaldigi goriilmektedir.
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Lionel Tertis ve William Primrose gibi virtiidzler ise iistiin teknik ve miizikal
becerileri sayesinde bestecilerin viyolaya olan bakis agisini degistirerek
onlar1 viyola igin eserler yazmaya tesvik etmis ve bu sayede 20. yiizyilin,
viyolanin en parlak donemini yasadig1 ve repertuvarinin gelistigi bir doniim
noktas1 olmasini saglamistir.

Rebecca Clarke da 20. yiizyilin ilk yarisinda viyolanin melodik
ozelliklerini 6n plana ¢ikararak, viyola igin birgok degerli eser yazms Ingiliz
besteciler Frank Bridge, William Walton, Ralph Vaughan Williams, Arnold
Bax, York Bowen, Gustav Holst, Arthur Bliss ve Benjamin Britten gibi 6nde
gelen Ingiliz besteciler arasinda onemli bir yere sahip olmustur. Bunda
bestecinin, Londra Kraliyet Akademisi’nin iinli kompozisyon profesorii
Charles Villiers Stanford’un kadin &grencilerinden biri olmayr bagarmis
olmasinin yani sira, bu donemde genel olarak erkeklerin egemenliginde olan
miizik diinyasinda sadece bir kadin besteci olarak degil, iyi bir viyola icracist
olarak da kendi yerini yaratmigs olmasinin etkisi buyiiktir. Nadir kadin
miizisyenlerden biri olarak donemin prestijli topluluklarindan olan “Aeolian
Players” ve “English Ensemble” ile birlikte calisma sansi bulmus, ayni
zamanda da “Quenn’s Hall Orchestra”da ¢almaya hak kazanan alti kadindan
biri olmustur. Viyolanin 6zelliklerine hakim bir icraci olarak, enstriimaninin
biitiin miizikal ve teknik olanaklarin1 ¢ok iyi kullanan Rebecca Clarke,
yaraticiligr boyunca kongerto ve senfoni gibi biiyiik capli eserler yerine
agirlikli olarak viyola i¢in karakter parcalari ile oda miizigi, koral ve liedler
gibi daha kii¢iik formlu tiirlerde eserler yaratmistir. Rebecca Clarke’in adinin
giinimiize kadar hatirlanmasini saglayan ©nemli etkenlerden biri de
bestecinin diinyanin dort bir yaninda viyola resitallerinde sevilerek
seslendirilen “Morpheus” ve Viyola Sonati eserleridir.

Bu aragtirmanin konusunu olusturan Yunan Mitolojisi’ndeki Riiyalar
Tanris1 Morpheus’un adini tasiyan eser, “modalite, poliritm, dortlii aralik,
paralel akorlar, genis ses alanlarimin kullanimi ile renkli ve pariltili ses
tinilar1 gibi izlenimei miizigin unsurlarint barindirmasiyla tam bir izlenimci
iislupta” (Araboglu, 2018: 106) yazilmistir. Piyanodaki genis dl¢ekli akor ve
armoniler ile viyoladaki duygusal, sade melodilerle birlikte eserin
yogunlugunun igerisinde enstriimanlarin arasindaki doku ve dinamiklerin
balans1 ve aym1 zamanda ilgi c¢ekici programli konusu ‘“Morpheus”u
bestecinin viyola i¢in yazmis oldugu diger kisa karakter parcalarindan farkl
olarak 6zel bir yere koymaktadir. Eser ayn1 zamanda Rebecca Clarke’in bir
yil sonra yazdig1 ve yaraticiliginin zirvesi olarak nitelendirilen eseri Viyola
Sonati’nda da benzer motiflerin kullanilmis olmasiyla sonatin bir habercisi
olarak gorilmektedir.
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A
Kitap; “Sunug”, “Miijgan ve &

Mesude’ye  Dair”, “Miijgan”,
“Mesude” olarak dort basliktan
olugmaktadir. Sunug bagliginda
yazarlar s6z konusu kitabin yazari
Vecihi ve eserlerini tanitmig, Miijgan ile Mesude hakkinda bilgiler vermis ve
kitabi1 yaymma hazirlarken izledikleri yolu aktarmislardir. Miijgan ve
Mesude’ye Dair basligi altinda bu iki roman hakkinda agiklamalar sunulmus,
Vecihi’nin hayatindan ve iislubundan bahsedilmistir. Ardindan sirasiyla
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Miijgan ve Mesude basliklar1 altinda romanlarin Latin alfabesine aktarimlari
verilmistir,

Miijgan ve Mesude once Ikdam gazetesinde tefrika edilmis, ardindan
kitap olarak basilmis birbirinin devami sayilabilecek iki romandir. Miijgan
1896°da, Mesude ise 1897°de tefrika edilmistir. Doneminde ¢ok okunan bir
yazar olmasina ragmen Vecihi’nin bu iki romani, aradan yiizyildan fazla
gecmesine ragmen Latin harflerine aktarilmamustir. Doneminin popiiler bir
kalemini ¢agdas okuyucu ile bulusturma niyetinde olan yazarlar, s6z konusu
romanlart Latin harflerine aktararak alandaki bir boslugu doldurmus ve
metinleri giincel edebiyat dolagimina kazandirmislardir.

Romanlar yayina hazirlanirken 6ncelikle /kdam gazetesinde yayimlanan
tefrikalara  odaklanilarak ~TUBITAK  tarafindan  desteklenen  ve
yiiriitiiciiliigiinii Dr. Ogr. Uyesi Ali Serdar’in yaptign “Tiirk Edebiyatinda
Tefrika Roman” adli projeden yararlanilmig, sonrasinda ise romanlarin
Ankara Yazma Eserler Miidiirliigii biinyesindeki kiitiiphanede bulunan kitap
niishalan tefrikalar ile karsilastirmali olarak incelenmistir. Aralarinda
goriilen farklar yeri geldiginde dipnotlar ile belirtilmistir. Ayrica giiniimiizde
cok rastlanmayan kelimelerin metindeki anlamlar1 ise dipnotlarda
belirtilmistir.

Ara nesil sanatgisi olarak bilinen Mehmet Vecihi, Vecihi Pasa ailesine
mensup Stra-y1 Devlet iiyelerinden Aziz Bey’in ogludur ve 1869’da
Istanbul’da diinyaya gelmistir. Vecihi, resim yapmaya; ud, keman, tambur
gibi miizik aletlerini ¢almaya yeteneklidir ve nesir yaninda siirler de
yazmistir. 1904 yilinda heniiz 35 yasinda iken kalp krizi gegirerek vefat
etmis ve Istanbul Rumelihisar1 mezarligina defnedilmistir.

[lk eserlerini Servet-i Fiinfin sanatgilari ile ayn1 zamanlarda veren Vecihi,
35 yillik 6mriine yirmi bes roman sigdirmis ve son asir Osmanli edebiyatinin
en ¢cok okunan yazarlarindan biri olmustur. Verimli bir yazi hayatinin iriinii
olan eserlerini alti yil gibi olduk¢a kisa bir siirede kaleme almistir. Bu
eserler, sanat kaygisindan ziyade okur beklentilerini kargilama ve entrika
unsurunu merkeze alma endisesi ile kaleme alindiklar1 izlenimi vermektedir.
Ara neslin popililer romancist olmasimi saglayan bu ozelligi de Ahmet
Mithat’tan fazlaca etkilenmis olmasina baglanabilir.

Vecihi, iki eserinin de bag kahramani olan Miijgan’1 kisaca tanittig1 bir
mukaddime ile eserine baslar, ardindan Miijgan’in hikdyesini on yedi
boliime ayirarak anlatir. Eserin sonunda ise Mesude romaninin gelecegini
belirtir. Vecihi’nin Miijgan’in hikdyesini anlatmaya baslarken kullandig
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yontem hem Tanzimat hem de Servet-i Fiinin donemi romanlarindan
farklidir. Ciinkii Vecihi onciil ve ¢agdaslarinin aksine hikayeyi kurgusunda
kronolojik akisi bozar, tersine gevirir. Mukaddime ve devamindaki birkag
sayfada 6nce Miijgan yetmis dort yasinda, cesitli sikintilara ugramis yasl bir
kadin olarak tasvir edilir. Dilencilikle gecinmeye ¢alistigi, siirekli bir mezara
gittigi ve devamli bir mektubu okudugu aktarildiktan sonra tam bir geri
doniigsle Mijjgan’in hikayesi dogumundan itibaren en basindan anlatilmaya
baslanir.

Her iki roman da mesaj kaygisi barindiran romanlardir ve okuyuculara
belli bir diisiinceyi vermek i¢in yazilmislardir. Ayrica romanlarda mektup-
roman teknigi de yogun olarak kullanilmistir. Her iki romanda toplam 24
mektup vardir, olaylar bu ¢erceve metinlerin etrafinda geligir. Miijgan ve
Mesude tasidiklar1 romantik ve realist ozellikler dolayisiyla tipik birer Ara
Nesil romani olarak degerlendirilebilir.

Eski harfli metinlerin yeni harflere aktarimi ile cagdas okur edebi
mirastan faydalanma imkani bulur. ‘Eski’ metinler literatiire sokulur ve
hatirlanir. Dolayisiyla romanlarin Latin harflerine aktarilip gilinlimiiz
edebiyatina kazandirildig1 bu tiir ¢alismalar son derece elzemdir ve diger
arasgtirmacilara kaynak vazifesi gormektedir.

KAYNAKCA

CETIN, Seda ve ACAR, Baris Berhem (2022), Miijgdn ve Mesude (Inceleme Metin)
Mehmet Vecihi, Songag Akademi, Ankara.
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